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Leto 1984 je prestopno leto.

Nedelje, zapovedani prazniki in drzavni prazniki so oznaceni z rde-
¢im vegjim tiskom, nezapovedani prazniki in dela prosti dnevi pa z rde-
cim manjsim tiskom, da jilh ne bi zamenjali z zapovedanimi prazniki,
Imena Zupnij, ki obhajajo god svojega zavetnika, pa so na skrajni desni
sirani s krepkejsim tiskom.

Praznovanje svetnidkih godov je oznaceno s Stevilkami in sicer: slo
vesni praznik {1}, praznik (2), cbvezni god {3), neobvezni god (4}. Svel-
nikov, pri katerih ni stevilke, se v bogosluZzju veé ne spominjamo.

Lunine spremembe: polna luna mlaj
prvi krajec 9 zadnji krajec



Sveto leto in nedelja

V spomin na 1850. obletnico Kristusove odresilne smrti in vstajenja je
papez Janez Pavel Il razglasil leto 1983-1984 za -sveto leto odreSenjas. To
jubilejno leto se je zatelo na praznik Gospodovega oznanjenja, 25. marca
1983 in bo sklenjeno na velikonodéno nedeljo, 22. aprila 1934. Ker nadi t. i.
atomski dobi grozi izguba spomina, je prav, da nas sveto leto e posebej
spomni na najpomembnejii dogodek v zgodovini, to je na smrt in vstajenje
Kristusa, Boga in ¢loveka, nasega Odresenika. Ko so ameridki astronavli
prvikrat stopili na lune, je predsednik Nixon izjavil: »To je najveéji dogo-
dek v zgodovini sveta od sivarjenja naprej.« Znani pridigar Billy Graham
pa je odgovoril: »Morda bi predsednik imel prav, ko ne bi bilo rojstva,
smrit in vstajenia na3ega Gospoda Jezusa Kristusa.« Bozje narocilo v sta-
ri zavezi, dano izvoljenemu ljudsivu: »spominjaj se« (5 Mz 8,2) in »glej,
da ne pozabis Gospoda, svojega Boga« (5 Mz 8,14), kaze hkrati na pretek-
lost in prihodnost. Zato so zele primerna »sveta leta«, da nas Se posebej
spominjajo na Kristusovo smrt in vstajenje, na vrhunec bozjega razodetja
in na najvecje delo boZjega usmiljenja za ljudi vseh fasov. Prvic so ob-
hajali sveto leto leta 1300, nato vsakih 100 let, dokler niso skrajsali tega
obdobja na 50, 33 in konéno na vsakih 25 let.

Ker je tudi v pomurskem pastoralnem podroéju ogrozena nedelia, bo
prav, ¢e v tem svetem letu poglobimo smisel obhajanja nedelje.

1. Nedelja je Gospodov dan. »Bog nam je podaril nedeljo zato, ker nas ima
rad.« Ta izpoved nekega otroka nas spomni na Jezusovo bhesedo, s katero
Jezus potrjuje sveto pismo stare zaveze: da si je Bog iz ust otrok priprav:l
hvalo navkljub svojim nasprotnikom (prim. Mt. 21,16 in Ps 8,3) in »da je
sobota (v novi zavezi nedelja} ustvarjensa zaradi ¢loveka in ne clovek za-
radi sobote« (Mr 2,27). V knjigi Razodetja, v tem »evangeliju vstalega Kri-
stusa«, pripoveduje sv. Janez, kako so se njegova prerodka videnja zacela
ravno na »Gospodov dan« (1,10; prim. Jn 20.,1. 19. 26). S svojim vslajenjem
na prvi dan tedna je bil Kristus postavljen za Gospoda, kateremu je dana
vsa oblast v nebesih in na zemlji (Mt 2818). Jezusu gre, odkar je pove-
lican, isto ime kakor v stari zavezi Bogu samemu: Jahve (»Jaz sem, ki
sem= §, j. Gospod). V priznavanju, da je Jezus Gospod (Jahve), vidi apo-
stol Pavel kratek povzetek vsega krécanskega verovanja: »Ce bos s svo-
iimi usti priznal, da je Jezus Gospod, in bo§ v svojem srcu veroval, da ga
je Bog obudil od mrivih, bos zvelitan« (Rim 10,9}, Pri uvedbi imena »CGos-
podov dan« za nedeljo je odlocalo dejstvo, da je Kristus s svojim vstaje-
njem od mrtvih postal Gospod zgodovine in vesoljstva. Poleg svelopisem-
skega imena -Gospodov dan« poznamo za nedeljo Se druga peoimenova-
nja: »dan vstajenja, vstajenje« (rusko »voskresenie«), »vsakoiedenska ve-
lika, noc«, »dan odresenja«, »dan sonca«, »dan luci«.

2. Nedeljska masa — sprejemanje odreSenja. Pri masi ne gre samo za
spomin kalvarijskega dogodka, marveé za odreienje, ki se nam prav zdaj
daje. Pri ma$i se ponavzocuje in uresnicuje delo nasega odreienja. Sveta
masa je kalvarijska daritev, postavljena v naS prostor in ¢as. Zato so ne-
umestni wgovori: ¢emu k masi? kaj imam od mase? zakaj vsako nedeljo
k masi? Pri nedeljski masi se vkljuéujemo v skupnost bozZjega [judstva.



Odresenje moremo dose¢i samo v skupnosti, ker pri odresenju ne gre sa-
mo za naso edinost z Bogom, ampak tudi za edinost z vsemi odreSenimi.
Nedeljska masa oblikuje odredeniske skupnost in nas vanjo vkljutuje. O-
mogota nam odresSenjski pristop h Kristusu, ki je navzod ne samo v evha-
ristiji in bozji besedi, marve¢ tudi v oltarni skupnosti. Maga usmerja nase
zivljenje po bozji besedi, pri obhajilu nas hrani z bozjo moc¢jo in nas tako
usposablja za boj proti zlu, pomaga nam pri spolnjevanju nasih stanovskih
dolznosti in daje bozii blagoslov naSemu delu. Pri masi obnavljaimo svojo
odregenjsko zavezo z Bogom: »Glejtie, Lo je kri zaveze, ki jo je Gospod skle-
nil z vami« (2 Mz 24.8), »to je moja kri, kri zaveze« (Mt 26,28, Mr 14,24},
»ta Kelih je nova zaveza v moji krvi« (Lk 22.20; 1 Kor 11,25). V Priro¢niku
za sveto leto odresenja 1983 je zapisano: »Udelezba pri nedeljski masi je
razpoznavni znak pravega Kristjana. Tisti, ki si med 168, urami v tednu
noce vzeti ¢asa ene ure, ki bi jo posvetil Bogu in skrbi za vefnost, razode-
va, skrajno, greéno in nevarno malomarnogst za svoja veéno usodo.«

3. Dan posvecenega obcestvenega veselja. Telesni poc€itek bi naj od-
stranil ovire in pripomogel h kar najboljSemu cbhajanju nedelje. Znova se
moramo namreé odloéiti za nedeljo. Potruditi se moramo za njeno nego-
vanje in kulture. 5 tem pa ne mislimo samo na eno uro bogosluZja, temvec
na ves dan. Kako naj se to pokaze? Nedelja kat dan duhovnega veselja za-
radi odresenja se mora dvigniti nad druge dneve tedna. Na ta dan mora-
mio imeti ved casa drug za drugega, za pogovor, za branje svetega pisma
in drugih verskih knjig, ve¢ €asa za sondéno stran zivljenja. Kdor se bo v
nedeljo predal le zabavi brez udelezbe pri sveti daritvi, brez molitve in
premisljevanja bozje besede, ne najde oporisica v Bogu, oporidéa, ki bi ga
dvignilo nad vsakdanjost. Njegovo delo in njegov poklic ostaneta neposve-
cena, neodredena, zato tudi brez globokega odredenjskega veselja. Zakaj ne
bi postala nedelja »dan odprtih vrat«, ko se otroci zberejo ob starsih v kro-
gu svoje druzine, ko se zupljani povezujejo med seboj ne samo pri masi,
ampak tudi pri popoldanskih veéernicah, pri tej lepi bogosluzni molitvi,
pri prireditvah v Zupnijskih domovih ipd. Lahko se zgedi, da so vsi ¢lani
druzine na pocitnicah, v kraju, kjer ni cerkve. Pot do oddaljene cerkve pa
bi bila zdruzena s tezavami. Tudi v takem primeru naj bo nedeljia dan po-
svecenega obCestvenega veselja. Stopinje v koledarju pri nedelji oznacijo
tudi evangelijski odlomek. Zakaj ga ne bi prebrali iz sv. pisma, ga razlo-
zili, zapeli kako pesem, zmolili skupno molitev?

V jeseni 1983 smo duhovniki na pastoralnem te¢aju obravnavali snov:
Nedelja — praznik v kristjanovem zivijenju. Najbolj se mi je vtisnila v
spomin predavaieljeva ugotovitev: »Ce bi izginila nedelja kot sveti &as,
kot prvi in glavni prazniéni dan, bi za ¢loveka ¢as postal brezsmiselno tra-
janje. Clovek bi v reki éasa izgubil orientacijo.«

Zgubiti smer, pa se pravi zgubiti lug, veselje, sreéo.
JoZze Smej
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1 N NOVO LETO, OSMINA BOZICA, BOZJA MATI MARIJA (1)
Pastirji najdejo Dete [Lk 2, 16-21)

2 P Bazilij Vel. in Gregor Nac., skofa in ¢. ué.

3 T Genovefa PariSka, dev.; Anter, papei, mug,

4 S Angela Folinjska, red.; Gregor Langreski, 8kof

5 € Simeon 5tilit, pusé,; Emilijana (Milena), dev.
6 P
75

Gospodove razgla$enje, sv. Trije kralji (1)
Rajmund Penjafortski, duh. (4); Lucijan (Svitomir), muc.

8 N JEZUSOV KRST (2); Severin Noriski, opat
Ta je moj Lubljeni Sin (Mi, 3, 13-17)
g P Julijan in Bazilisa, mué,; Hadrijan, opat
10 T Viljem iz Bourgesa, 5k., Agaton, papez, Peter Orseolo, red.
11 S Pavlin Oglejski, &kof (3); Teodozij, opat j ]
12 C Alfred, cpat; Tatjana (Tanja), mu¢.; Ernest, skof
13 P Hilarij (Veselko), §k. ¢. ué. (4), Veronika (Vera), dev,
14 S Feliks (Sretko) Nolanski, duh.; Odon iz Novare, red.

15 N 2. NAVADNA (2); Pavel pustavnik; Habakuk, prerok

Janez Krstnik priCuje o Jezusu (Jn. 1, 29-34)

18 P Marcel, papez; Berard in tov., franc¢idk, mué,

17 T Anton (Zvonko), pusé. (3); Marijan, diakon, mué,

18 S5 Marjeta (Biserka) Ogrska, red.: Priska, muc. B
19 ¢ Kanut {Knut), kralj; Germanik, mué.; Arsen, red,

20 P Fabijan, papez in SEBASTIJAN (Bostjan), mué¢. {4) Pecarovci

21 S Neza (Agnes, Janja), dev. mué&. (3); Epifanij, skof

22 N 3. NAVADNA (2}; Vincenc (Zmagol, diakon, mué.
Jezus zacne uditi (Mt. 4, 12-23]
23 P Klemen (Milos, Blaga), skof, mué.; Ildefonz, skol
24 T Francisek Saleski, gk. c. ué. (3); Felicijan- 3k. mué.
25 S Sprecobrnitev ap. Pavla (2); Ananija, mué. 1]
26 € Timotej in Tit, $kofa (3); Robert, Alberik, Stefan, red. ust.
27 P Angela Merici, dev. {4}, Vitalijan, papez
28 S Tomaz Akvinski, duh. ¢. ué. (3); Peter Nolasko, red. ust.

29 N 4, NAVADNA (2); Valerij, skof; Julijan, spok.
Osmero blagrov [Mt. 5, 1-12]
30 P Martina, dev. muc.; Hiacinta Marescotti
31 T Janez (Ivan) Bosko, red. ust. (3}; Ludovika (Luiza) red,




FEBRUAR 1984 Svetan

S Brigita Irska, devica, Pionij, mu&enec
C Jezusovo darovanje, Svecnica (2); Simeon in Ana, prer. ]

P Blaz, $k. mug.; Oskar (Ansgar), skof (4)
S Andrej Corsini, Skof; Janez de Britto, muc.
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5 N 5. NAVADNA (2); Agata, dev, muc,; Ingenuin in Albuin, sk
Naloga Jezusovih utencev (Mt. 5, 13-18)

P Pavel Miki in tov. mu&,; Amand {Ljubo) Belgijski, sk.

T Nivard, red.; Egidij (Tilen), red.

S Hieronim Emiliani (4)}; Janez de Matha; Pre$ernov dan

C Apolonija, dev, muc.,; Nikefor, muc.

P Sholastika, dev. {3): Viljem {(Vilko), pusc. z

S Lurska Mati bozja {4); Cedmon, red.

=
= O W W~ 3

=

12 N 6. NAVADNA (2); Evlalija, mué¢.; Benedikt Anianski, opat
Jezus dopolnjuje postavo (Mt 5, 17-35)

13 P Katarina de Ricci, red.; Gregor II, papez

14 T Valentin (Zdravko), mué. (4); Bruno Kverfurtski, mué.

15 S Jordan, opat;, Georgija, dev.; Agapa, dev. mug.

16 € Julijana, mué,; Onezim, dkof; Peteri mud. iz Egipta

17 P Sedem ustanovit. servitov (4); Francidek Clet, mué. &

18 S Simeon Jeruzalemski, $k. mué,; Flavijan, $kof

18 N 7. NAVADNA (2); Konrad iz Piacenze, spok.; Barhat, k.
Ljubite svoje sovraznike (Mt 5, 38—48)

20 P Sadot in fov, muc,; Leon (Lavoslav}, sk

21 T Peter Damiani, 8k. ¢. ué.; (4} Maksimijan Puljski, sk.

22 S Sedez ap. Petra (2); Marjeta Kortonska, spok.

23 € Polikarp. §k. c. ué.; Dositej, menih g

24 P (Matija, ap.); Sergij, muc.

25 5 Tarazij (Taras), 8kof; Valburga, dev.

26 N 8. NAVADNA (2); Matilda, dev.; Porfirij, Skof
Jezus svari pred zaskrbljenostjo (Mt 6, 24-34)

27 P Gabriel Zalostne MB: Leander, 5k.; Baldomir, spok.

28 T Roman; opat, Hilarij (Radovanl}, papez

29 5 Osvald (Ozbalt), $kof; prestopni dan




MAREC 1984 Susec

1 € Albin (Belko), skof; Svitbert, skof, Antonina, mud.
2 P Neza Praska, dev; Henrik (Hinko) Suzo, red. B
3 S Kunigunda, cesarica: Marin in Asterij, mug.
4 N 9. NAVADNA 12); Kazimir, kraljevit; Arkadij), sk. mué.
Hisa na skali in hisa na pesku (Mt 7, 21-27)
5 P Janez od kriza, red.; Hadrijan, muc.
6 T Fridolin (Miroslayv), opat; Koleta {Nika), dev.; Pust
7 S 71 Pepelnica (1); Perpetua in Felicita, muc.
8 C Janez od Boga, red. ust. (4); Beata (Blazenka), mué.
9 P 1+ Franciska Rimska, red. {4); Gregor Niski, §kof
10 S Stirideset muéencev, Makarij, $kof ?
11 N 1. POSTNA (1); Sofronij, 5k.; Konstantin, spok.
Jezus zavrne skusSnjavca (Mt 4, 1-11)
12 P (Gregor Tel., papez); Doroteja (Rotija), mud.
13 T Kristina, dev. mué.; Teodora {(Bozidara), muc.
14 S Matilda, kraljica; Florentina (Cvetka), opatinja
15 € Klemen M. Dvorak, red.; Ludovika de Marillac, red.
i6 P § Hilarij (Radovan) in Tacijan {Tihomil), mu¢.; Julijan, mué. &
17 5 KVATRE; Patricij, §k. (4); Jedrt Nivelska, opzalinja
18 N 2. POSTNA [(1); Ciril Jeruzalemski, sk. c. uc.
Jezus se na gori spremeni (Mt 17, 1-9)
19 P Jozef, moz Device Marije (1}; Sibilina, dev Cankova
20 T Klavdija in tov. muc,; Kutbert, Skof
21 S Nikolaj in Flite, puic,; Filemon, mué.
22 C Lea, spck.; Katarina Genovska, spok.
23 P { Turibij iz Mongroveja, k. (4); Viktorijan in tov. muc.
24 S Gospodovo oznanjenje (1}1; Katarina Svedska, red. L)
25 N 3. POSTNA (1}; Dizma, desni razbojnik
Jezus in Samarijanka (Jn 4, 5-42)
26 P Evgenija, mu¢.; Kastul, muc.
27 T Rupert Salzhurski, skof; Lidija. muc.
28 S Milada Praska, dev,; Bojan, knez muc,
20 ¢ Bertold, red. ust.; Evsiracij, muc.
30 P v Amadej IX. Savojski, knez; Kvirin iz Neussa
31 § Modest Gosposvetski, k. (4); Gvido, opat

1 Zaradi nedelje se praznik Oznanjenja v bogosluzju praznuje leics
ze v sobhoto.




!_AEIﬂL - 1984 Mali traven

1 N 4. POSTNA (1); Hugo Grenobeljski, $k.; Venancij, $k. muc. $
Jezus ozdravi sleporojenega (Jn 9, 1-41)

P Francigek, red. ust, (4); Teodozija, muc.

T Rihard, 3k.; Sikst I;. papez; Agapa, muc.

S Izidor Seviljski, 8k, ¢. ué. (4); Zosim, pusc.

< Vincenc Ferrer,, duh. (4); Julijana, opatinja

P ¢ Irenej (Hotimir) Sirmijski, §k. mué,; Celestin I., papez

S5 Janez Krstnik de la Salle, red. ust. (4); Saturnin, 3k.

=1 N b G B

g N 5. POSTNA (1); Albert, 5k. muc.; Valter, opat 3
Jezus obudi Lazarja (Jn 11, 1-45)

9 P Marija Kleopova, svetopis. Zena; Valiruda, red.

10 T Ezekijel, prerok; Apolonij in tov. mué.

11 S Stanislav, 3k. mu¢. (3); Domij (Dujam}, skof

12 € Lazar Trzaski, 3k. muc.: Zenon, Skof

13 P 1+ Martin 1., papez, muc. (4}; Hermenegild, muc.

14 5 Lidvina, dev; Valerijan in tov., muc.

15 N CVETNA — NEDELJA JEZUSOVEGA TRPLJENJA (11; B
Jezusov slovesni vhod v Jeruzalem (Mt 21, 1-11)

16 P Bernardka Lurska, dev. (3); Benedikt Labre, spok.

17 T Rudolf, mué.; Inocenc, §k.; Fortunat, muc.

18 S Apolonij, mu¢.; Elevterij Ilirski, mu€.

| 19 C Vel cetrtek (1); Leon IX., papeZ; Ema, red.

20 P ++ Vel. petek (1); Teotim, 3k., Hilda, dev.

21 S Vel. sobota (1); Anzelm, sk. ¢. ué.; Konrad, red.

| 22 N VELIKA NOC, GOSPODOVO VSTAJENJE (1)
Jezus vstane od mrtvih (Jn. 20, 1-8)
23 P Velikonocni ponedeljek (1); Vojieh (Adalbert, Bélal, sk. muc.
24 T Jurij (Igor), mué.; Fidel (Zvest) Sigmarin. Rogasovci, Videin €
25 S Marko evangelist (2); Ermin, 8k. muc.
26 € Mati dobrega sveta; Pashazij, opat
27 P Hozana Kotorska, dev. {4); USTANOVITEV OF
28 S Peter Chanel, duh. mué. (4); Vital (Zivko), muc.

29 N 2. VELIKONOCNA, BELA [1); Katarina Sienska, dev. ¢. uc.
Jezus se prikaze apostolom (Jn 20, 19-31)
30 P Pij V., papez {4); Jozef Cottolengo, red. ust.




MAJ __1984 Véliki traven
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JOZEF DELAVEC (2); PRAZNIK DELA

Atanazij, sk. c. ut. {3); Boris, kralj

Filip {Zdenko) in Jakob (Rado), ap. (2): Teodozij, red.
Florijan (Cvetko), mu¢. (4); Cirijak, Skof

Gotard, Skof, Angel, muc,; Juta, spok.

6 N 3. VELIKONOCNA (1); Marija srednica milosti; Frida
Jezus na poti v Emaus (Lk, 24, 13-35)
7 P Gizela, opatinja, Domicijan, 5k.; Flavij, muc,
8 T Viktor Milanski, mué.; Bonifacij IV., papez | ]
9 S5 Pahomij, opat; Beat, pusé.; DAN ZMAGE
10 € Antonin, $k; Gordijan in Epimah, muc¢.
11 P Sigismund (Ziga), kralj, Mamert, sk,
12 S Leopold Mandi¢, duh. (3); Pankracij, muc.
13 N 4. VELIKONOCNA (1); Servacij, §k; Mucij, muc,
Jezus dobri pastir (Jn 10, 1-10)
14 P Matija, apostol (2); Bonifacij, muc.
15 T Zofija (Sonja), mué.; Izidor, kmet
16 S Janez Nepomuk, duh. mué. (4); Andrej Bobola, mué. &
17 € Paskal Bayvlon, red.; Jodt, opat
18 P Janez 1., papez, muc. (4); Erik, kralj
19 S Peier Celestin, papeZ; Pudencijana, dev.
20 N 5. VELIKONOCNA (1); Bernardin Sienski, duh.
Jezus je pot, resnica in Zivljenje (IJn 10, 1-10)
21 P Krispin, red.; Valens, &kof; Eviihij in tov.
22 T Marjeta Kasijska, red., Renata, spok. i
23 5 Janez de Rossi, duh,; Dezider (Zeljko)
24 C Marija Pomoénica (3); Socerb, mué.
25 P Urban I, p. mué.: Gregor VII, papeiz; DAN MLADOSTI
26 S Filip Neri, duh. (3); Lambert, skof
27 N 6. VELIKONOCNA ({1); Avgustin Canterburyjski. Shof
Jezus obljubi Svetega Duha (Jn 14, 15-21]
28 P Prosnji dan; German Pariski; Bernard (Beno) &
29 T Prosnji dan; Maksim Emonski, $k.;. Marta iz Betanije
30 S Prosnji dan; Ivana Orleanska, dev.; Ferdinand, kralj
31 € Gospodov vnehohad (1); Obiskanje DM Markovci, Bogojina




JUNIJ 1984 Roznik

P Justin, mué. (3); Pamfilij, mué.
S Marcelin in Peter, mué. (4); Erazem, mud.
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N 7. VELIKONOCNA 11); Karel Lwanga in tov. muc.
Jezusova velikoduhovniska molitev (Jn. 17, 1-11)
P Franéisek Caracciolo. red, u.; Kvirin iz Siscije, $k. muc.
T Bonifacij, k. mué. (3); Svetopolk, muc.; Igor, muc, B
S Norbert, 5k. red. ust. {4); Bertrand Oglejski, skof
€ Robert Newminstrski, opat; Ana Garzia, dev.
P Medard, s$kof; Viliem iz Yorka, Skof
S Efrem Sirski, diakon, ¢. u. (4}; PrimoZz in Felicijan, m.

10

11
12
13
14
15
16

N BINKOSTI, PRIHOD SV. DUHA (1); Bogumil, skof
Prejmite Svetega Duha (Jn 20, 19-23)
P Marija Mati Cerkve (2); Barnaba, apostol
T Janez Fakundski, red.; Adelhajda, dev. &
S Anton Padovanski, red. c. u. (3); Trifil, sk.
C Elizej, prerok; Valerij in Rufin, muc.
P Vid (Vitomir}, mu¢. (4); Germana. dev.
S KVATRE; Francidek Regis, duh.; Beno, &k.; Gvido, red.

17

18
19
20
21
22
23

N SV. TROJICA (1); Adolf, skof G. Petrovei,
Oce posilja Sina na svet {Jn 3, 16-18} V. Nedelja, Odranct

P Marko in Marcelijan, muc¢,; Amand {Ljubol, sk.

T Romuald, opat (4); Nazarij, Skof

S Silverij 1., p. mué,; Mihelina Malalesta, spok.

¢ Resnje telo in Resnja kri (1); Alojzij (Vekoslav), red. €

P Pavlin iz Nole, 5k.; Janez Fisher in TomaZz More, m.; Ahac, m.

S Agripina {(Grusenjka), dev. mué.; Jozef Cafasso, duh.

24

25
26
27
28

29
30

N ROJSTVO JANEZA KRSTNIKA (1); KRES Ljultomer, Razkrizje
Elizabeta rodi sina Janeza (Lk 1, 57-66.80)

P Viljem iz Vercellija, opat; Doroteja (Rotija), dev.

T Vigilij {Stojan}, skof; Pelagij, muc.

S Ladislav, kr.; Ema Krska, kneg.; Ciril Aleks., §k. ¢. u. (4} Beltinci

C Irenej (Hotimir), 5k. mué&. (3); Potamijena, mu¢.

P Peter in Pavel, ap. (1)1 Marcel, mut. Hotiza, Radgona L]
S Marijino brezmadezno Srce; Prvi muc. rim. Cerkve (4)

* Praznik Jezusovega Srca letos sovpada s praznikom sv. Peira in
Pavla, zato ga praznujemo naslednjo nedeljo, 1. julija.




JULIJ 1984 Mali srpan

1

2
3
4
5
7
G

N SRCE JEZUSOVO (1); Teobald (Bogoslav), pusc.
Jezusu prebodejo srce (Jn 19, 31-37) Vel. Polana
P Oton Bamberski, skof; Vital {Zivke), muc.
T Tomaz, apostol (2); Heliodor (Soncika), sk.
S Elizabeta Portug. (4); Urh, skof: DAN BORCA
¢ Ciril in Metod, slov. ap. (1); Anton M. Zaccaria, duh. Radenci
5 Izaija, prerok; Vilibald, skof, Edelburga, dev.
P Marija Goretti, dev. mué. (4); Bogomila, spok. ) 4

10
11
12
13
14

N 14. NAVADNA {(2}; Kilijan, muc.
Mali umevajo bozje razodetie (Mt 11, 25-30)
P Vercnika, opatinja; Gorkumski mué,
T Amalija (Ljuba), red; Bufina in Sekunda, m.
S Benedikt, opat (2); Olga Kijevska, kneginja Benedikt v Prekm.
¢ Mohor in Fortunat, mué. (4); Nahor in Feliks, m. D)
P Henrik (Hinko) I, kralj (4); Evgen, k. muc.
S Kamil de lellis, duh. (4); Frand¢isek Solan, red.

15

18
17
18
19
20
21

N 15. NAVADNA (2); Vladimir Kijevski, knez
Prilika o sejavcu in semenu (Mt 13, 1-23)
P Karmelska Mati bozja (4); Evstahij, §kof
T Aleksej (Ales, Branko), spok. (4); Marcelina, dev.
S Friderik (Miroslav), k. mué.; Arnold, gkof
C Arsen, diakon; Aurea (Zlata), dev,
P Elija, prerok; Marjeta (Biserka), dev. mué&. (4) i
S Daniel, prerok; Lovrenc iz Brindizija, duh. c. u. (4)

22

23
24
25
28
27
28

N 16. NAVADNA (2); Magdalena (Majdal; DAN VSTAJE Kapela
Prilika o ljulki med pSenico {Mt 13, 24-43)

P Brigita Svedska, red. ust. (4); Apolinarij, 3k. mué.

T Kristina, dev. muc.; Boris in Gleb, muc.

S Jakob {Rade} st., apostol (2); Kristof, mué. Dobrovnik

C Jeahim in Ana, starsi DM (3); Valens, skof Bakovci

P Gorazd, Kiiment, Naum in tov., (3); Natalija (BoZena}l

5 Viktor (Zmago) 1., papez; Samson (Samo), Skof ®

29

30
31

N 17. NAVADNA 12); Marta iz Betanije

Prilika o zakladu in o ribah (Mt 13, 44-521
P Peter Krizolog, 8k. c. u. {4); Angelina, kneginja
T Ignacij Lojolski, red. ust. {3}; Fabrij, mué.




AVGUST 1984 Véliki srpan

1 § Alfonz M. Ligvorij, §k. ¢. u. (3); Makabejski bratje
2 C Evzebij iz Vercellija, 3k. (4); Stefan I, papez

3 P Lidija. maked. Zzena, Avgustin Kazoti¢c, zagreb. sk.

4 S Janez M. Vianney, duh. {2); Perpetua, zZena »

5 N 18, NAVADNA 12); Marija Snezna (Nives)
Jezus nasiti mnozico (Mt 14, 13-21)
6 P Jezusova spremenitev na gori (2); Pasor, muc.
7 T Sikst II, papez in tov. muc.,; Donat, $k. m.; Kajetan, duh. (4}
8 S Dominik (Nedeljko), red. ust. (3); Cirijak in tov.
9 C Peter Faber, red.. Verijan {Jaros), muc.; Roman, muc.
0 P Lovrenc, diakon, muc. (2}; Asterija (Zvezdanal), muc.
1 S Klara (Jasna), dev, (3); Tiburcij in Suzana, muc. &

1
1

12 N 19. NAVADNA {2); Inocenc XI., pape?
Jezus hodi po morju (Mt 14, 22-33}

13 P Poncijan, papez in Hipolit, duh., muc. (4)

14 T Maksimilijan Kolbe, mu¢. (3}; Evzebij iz Rima, duh.

15 S MARBRLIINO VNEBOVZETJE (1); Tarzicij, mué. Apace. Grad,
Turnisce

16 C Stefan QOgrski, kralj (4); Rok, spok. Cezanjevci, Doklezovje

17 P Hijacint Poljski, red.; Liberat (Svobodan}, muc.

18 5 Helena (Alenka, Jelka), cesarica; Agapit (Ljubo), m. Pertoca

19 N 20. NAVADNA (2); Janez Eudes, red. ust. es
Vera kananejshe matere (Mt 15, 21-28)

20 P Bernard, opat c¢. u. (3}; Samuel (Samo}, prerok

21 T Pij X., papez (3); Fidel {Zvest}), mué.

22 S Devica Marija, Kraljica (3); Sigfrid (Zmago), skof

23 C Roza iz Lime, dev. (4); Filip Benizi, red.

24 P Jermej, apostol (2); Emilija de Vialar, red.

25 § Ludvik IX., franc. kralj; Jozef Kalasanc, duh. (4}

26 N 21. NAVADNA (2); Rufin, gkof o
Jezus obljubi Peiru prvenstvo {Mi 16, 13-20])

27 P Monika, mati sv. Avgustina (3); Cezarij, skof

28 T Avguétin, skof, c. uc. (3); Hermes, muc.

29 S Mucenistvo Janeza Krstnika (3); Sabina, mudé.

30 € Feliks (Srecko) in Adavkt, mué: Gavdencija, muc.

31 P Rajmund (Rajko) nonat, red.; Pavlin, sSkof




 SEPTEMBER 1984 Kimavec

1 S Egidij (Tilen}), opat; Verena, devica

2 N 22. NAVADNA (2); ANGELSKA: Kastor, kot P
Hoja s krizem za Kristusom (Mt 16, 21-27)

3 P Gregor Vel, papez (3); Mansvet, skof

T Mojzes, prerok, Rozalija (Zalka), dev.: Ida, spok.

S Lovrenc Giustiniani, skof; Viktorin, skof, mué.

C Petronij, skof, Favst, Makarij in tov. mug.

P Marko Krizevtan in tov., mu¢.; Regina, dev., muc.

5 Marijino rojstvo (2); Hadrijan, mué. Tisina

g2 =1 90 oW

9 N 23. NAVADNA (2); Peter Klaver, redovnik
Jezus narofa spravljivost (Mt 18, 15-20)
10 P Nikolaj tolentinski, spok,; Otokar, red. ¢}
11 T Prot in Hiacint, mué.; Erntruda, dev.
12 S Gvido iz Anderlechta, spok.: Tacijan (Tihomil)l, muc.
13 € Janez Zlatousti, 8k., c. u. (3); Mavrilij, skof
14 P Povisanje sv. Kriza {2}; Nolburga, dev. Crensovci, Krizevci
15 S Zalostna Mati bhoZja (Dolores) (3); Melita, muc.

16 N 24, NAVADNA (2); Ljudmila, kneginja
Prilika o0 neusmiljenem hlapcu (Mt 18, 21-35)
17 P Robert Bellarmino, $k. c. u. (4); Rane sv. Franciska
18 T Jozef Kupertinski, duh.; [rena in Zcfija, mué, €
19 S Januarij, sk. mu¢. (4); Emilija de Rodat, red.
20 C Suzana (Lilija) mué., Kandida {(Svetlana), mué.
21 P Matej, ap. in ev. (2); Jona, prerok
22 S KVATRE; Tomaz Villanovski, $k., Mavricij in fov. muc.

23 N 25, NAVADNA (2); Paternij (Domogojl, 5kof, mud.
Prilika o delavcih v vinogradu (Mt 20, 1-16)
24 P Marija, resit. jetnikov; Pacifik (Gojmir), red.
25 T Avrelija (Zlata), dev.; Sergej, 5kof 5]
26 5 Kozma in Damijan, mué. (4); Nil, opat Kuzma
27 C Vincenc (Zmago) Pavelski, duh. (3); Eleazar, odak
28 P Venceslav (Vaclav), mu¢. (4); Lioba (Ljubal, dev,
29 5 Mihae] (Bozivoj), Gabriel in Rafael, nadangeli (2) Verzej

30 N 26. NAVADNA (2); Hieronim [(Jerkol, duh. c. u.
Prilika o neenakih sinovih (Mt 21, 28-32]




==

OKTOBER 1984 Vinotok

P Terezija Deteta Jezusa, dev. (3); Remizij, skof ]
T Angeli varuhi (3); Teofil, (Bogoljub), spok.

S Evald, mué.; Kandid (Zarko), muc.

C Fran¢isek Asiski, red. ust. (3): Petronij, 8k.

P Marcelin, skof; Flavija, mucenka

S

1
2
3
4
5
6 S Bruno, red. ust. (4); Renato, skof

wy
Z

27. NAVADNA (2); ROZNOVENSKA; Marko .. papez

Prilika o hudobnih vinogradnikih (Mt 21, 33-43)

Demetrij (Mitja), mué,; Pelagija (Marina), spok.

Dioniz, 5kof in tov., mué; Janez Leonardi, duh, (4)

Francisek Borgia, red.; Hugolin, muc. &)
Emilijan (Milan}, skof, Aleksander Sauli, Skof

Maksimilijan Celjski, kof, mué. (3); Serafin, red.

Edvard, kralj; Koloman, muc.

[
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14 N 28. NAVADNA (2}; Kalist 1., papcez, muc.

Prilika o kraljevi svatbi (Mt 22, 1-14)
15 P Terezija (Zinka) Vel, dev., c¢. u. (3}, Avrelija, dev,
16 T Marjeta M. Alakok, dev, {4); Hedvika, red.; Gal. opat
17 S Ignacij (Ognjeslav) Antioh., 8k, mu&.,; Vikior, Skof
18 € Luka, evangelist (2); Juiijan, pustavnik
19 P Pavel od Kriza (4); Izak in kanad. mu¢.
20 5 Vendelin, opai; Irena (Miroslaval, muc.

Py

21 N 29. NAVADNA (2); MISIJONSKA; Ursula, d. m.
O davénem denarju (Mt 22, 15-21)

22 P Marija Saloma, svetopis. Zena; Bertila, red.

23 T Janez Kapistran, duh. {4); Severin iz Kolna, k.

24 S Anton M. Claret, 5kof (4}; Feliks, 5k. muc. ©
25 € Krizant in Darija, mué.; Krispin in Krispinijan, muc.

26 P Lucijan (Svitomir), mué,; Amand (Ljubo), skof

27 8 Vincenc (Zmago) in Sabina, muc.; Frumencij, skof

28 N 30, NAVADNA (2); ZEGNANJSKA 11); Simon in Juda Tadej, ap.
Najvecja zapoved (MT 22, 34-40)

20 P Narcis, skof: Ermelinda Brabantska, dev.
30 T Marcel, mut.; Alfonz Rodriguez, redovnik
31 S Volbenk (Bolfenk}, skof: Kvintin, muc. »




NOVEMBER 1984 Listopad

1 € VSI SVETI {1); Cezarij, diakon, muéenec
2 P Spomin vseh vernih rajnih (1); Marcijan, pusc.
3 S Viktorin Ptujski, $k. m. (4); Just, trzaski m., Marlin Porres, k.

4 N 31. NAVADNA (2); ZAHVALNA; Karel (Drago) Boromej., sk.

Jezus obsoja_farizeje (Mt 23, 1-12) )
P Zaharija in Elizabeta, starsi Jan. Krst, Emerik (Mirko), knez

S5
8 T Lenart (Narte}, cpat;, Sever, Skof, mucenec

7 5 Engelbert, k. muc¢,; Ernest, opat; Vilibrord, $kof &
& € Bogomir (Mirko), skof; Decdat (Bogdan), papez

9 P Posv. lateran. bazilike (2): Teodor {(Bozidar), muc.

0 S Leon Vel, papez c. u. [3); Andrej Avelinski, duh,

11 N 32. NAVADNA (2); Martin (Davorin) iz Toursa, k. Kobilje,

Pametne in nespametne device (Mt 15, 1-13) Martjanci
12 P Jozafat Kunéevic, 3k. mué, (3); Kunibert, skof

13 T Stanislav Kostka, red. (4); Homohonus, trgovec

14 S Nikolaj Tavelic, mué,; Lovrenc O'Toole, &kal

15 € Albert Vel, sk. ¢. u. {4); Leopold, knez

16 P Jedrt (Jerica), red. (4); Marjeta Skotska: Otmar, opat q
17 S Elizabeta Ogrska, red. (3); Eviemija in Tekla, muc.

18 N 33. NAVADNA (2); Abdija, prerok
Prilika o talentih (Mt 25, 14-30)

18 P Narsej, 8k. muc,; Barlam, mue.

20 T Edmund, kralj, mué,; Feliks Valois, red.

21 5 Marijine darovanje (3); Gelazij 1., papez

22 € Cecilija, dev. mué. {3); Maver, k. muc. &

23 P Klemen (Milojko), papez, muc.,; Kolumban, opat

24 S Krizogon Oglejski, mué.; Flora (Cvetka), dev. muc,

25 N JEZUS KRISTUS, KRALJ VESOLJA (1); Katarina Lendava

O poslednji sodbi (Mt 25, 31-46) -
26 P Leonard Portomavriski, red; Valerijan Oglejski, Skof

27 T Virgil, apostol Karantanije; JoZef Pignatelli, red.

28 S Gregor 1II., papez; Jakob de Marchia, duh.

29 € Saturnin, mucenec: DAN REPUBLIKE

30 P Andrej, ap., zavetnik mariborske $kofije (1); Justina, dev. ¥




| DECEMBER 1984  Gruden

1 S Natalija {Bozena), spok.; Eligij, s3kof

2 N 1. ADVENTNA (1); Blanka, spokornica
Opomin k €ujecnosti (Mr 13, 33-37)
P Francisek Ksaver, duh. (3}; Kasijan, mué.
T Janez Damascan, duh. ¢. u. (4}; Barbara, dev. muc.
S Sahba (Sava), opat; Gerald iz Brage

P Ambroz, 8k. ¢. u. (3}, Agaton, muc.
S Brezmadezno spocetje Device Marije (1)

g~ &

¢ Nikolaj (Miklavz), sk. {4); Apolinarij, m. M. Sobota, Dolenci

®

9 N 2, ADVENTNA (1); Valerija, muc.; Abel, otak
Janez Krsinik pripravlja Jezusu pot (Mr 1. 1-8)

16 P Melkijad, papez; Judita, svetopis. Zena

11 T Damaz I, papeZ; Daniel Stilit, pus¢avnik

12 S Ivana Franciska Santalska, red. (4); Amalija, muc.

13 € Lucija, dev. mué. (3); Otilija, dev,; Jodt, pusCavnik

14 P Janez od Kriza, duh. ¢, u. (3); Spiridion (Dusan), k.

15 5 Kristina, dev.; Marija di Rossa, red. ust.

16 N 3. ADVENTNA (1); Albina, dev. muf.
Janez Krsinik pricuje o Jezusu {Jn 1, 6-8, 19-28)
17 P Lazar iz Betanije; Olimpija, red. ust.
18 T Teotim in Bazilijan, mu¢.; Gacijan, skof
19 S Urban V., papeZ; Favsta, spok; Tea, mud.
20 C Evgenij in Makarij, mué.; Dominik (Nedeliko}, opat
21 P Peter Kanizij, duh. ¢. u. (4); Severin, skof
22 S KVATRE; Demetrij, m.; Franc¢iska C., red; Dan JLA

23 N 4, ADVENTNA (1); Vikiorija, dev. muc.
Angel oznani Kristusove rojstvo (Lk 1, 26-38}
24 P Sveti veder: Adam in Eva; Hermina (Irma}, dev.
25 T BOZIC, GOSPODOVQO ROJSTVO (1); Anastazija, mud.
26 S Stefan, prvi mucenec (2); Zosim, papez
27 C Janez Evangelist, ap. (2); Fabiola, spok.
28 P Nedoilzni otroci, mué¢. (2); Kastor in tov. mud.
29 S Tomaz Becket, 5k. mucé. (4} David, kralj

36 N 5V. DRUZINA (2); Evgen, skof
Jezusovo darovanje v templju (Lk 2, 22-40)
31 P Silvester I., papez; Melanija, opatinja
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iz
Naj mir pozvanja!

Nas rojak iz Bogojine, dr. Jozef Smej, je bil na binkostni ponedeljek,
23. maja leta 1983, v mariborski stolnici posveten v skofa.

— \

Sredi maja v svetem Ietu nasega odreienja je papez Janez Pavel II
imenoval Jozefa Smeja za mariborskega pomoznega skofa. Ni bilo tako ne-
pricakovano, prenekateri, ki radi ugibajo, so to tudi napovedali, Smejevi
rojaki iz Prekmurja, doma in pe svetu, smo hili imenovanja prisréno ve-
seli; ni vernega Prekmurca, ki ne bi bil vesel in ponosen na to, da imameo
konéno vendarle Skofa izmed tako Stevilnih duhovnikov, ki jih je dala
nasa prekmurska zemlia.

Bog rad seze v vrste skrommih, tihih, ustvarjalnih v molitvi in delu.
»Milosti poina, spomni sel« Geslo novega pomoznega skofa je bilo zna-
menje njegove osebne naravnanosti, simbol njegovega zivljenja, dar nje-
govega srca. Samo to je smer, ki bo tlakovala prihodnost! To, kar nosimo
v sebi! To, kar vre v nas kot v mladikah spomladi. Kjer ogenj ljubezni in
miru tli — v zilah drhte¢ih, Kjer iskra Besede se v zilah drhte¢ih ozna-
nja, Kjer zivljenje oznanja, da iz nasih razbitih kosti poganja pseniéni
klas,

Korenine nase, nase je zivljenje!
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Dejal si, Skof, da je Marija, bozja Mati, spremljala tvoje zivljenje,
tvoje odlo€itve, tvoje misli. Da si ji bil vdan na vseh potih svojega zivlie-
nja. V Bogojini, svoji rojstni zupniji, v Turniscu, prekmurskem Lurdu .
Koderkoli te je vodila tvoja Zivlienjska pot!

Kadar mislim tvojo zemijo, tvoje ljudi, tvojo preteklost in tvojo ljube-
zen — mislim Cerkev.

Otroska vdanost nebeskemu OCetu. Upanje verujotega romarja. Iskri-
vo iskanje boZje lepote v vsem, kar biva, kar se dviga proti nebu. V mi-
riadah zvezd na nebesnem svodu, v neoskrunjenih pesmih prekmurskih
zitnih polj, v slavospevih bogojanskih goric, v darujoci se ilovnati prsti
Slovenske Krajine, kjer Ravensko prehaja v Goricko in se ofem podarjaio
gozdovi z bukvami, hrasti, jeldami in akacijami, kjer gobarji, razposajeni
oh obilnem daru zemlje pojejo hvalnico Soncu in nebu.

Zamislien v lesk neba, kot otoZni cvet, ciklamen, na jasah jesenskil,
si skromno in vdano govoril z glasovi zlatega peresa. Da hi zaupali v var-
stvo bozje Matere, ki kaze pot iz ledenikov uma, iz plevelnega zelnika v
Cerkvi, iz dvomljivih stop samouprav, kjer »nacela 5Stempliajox in akte
podpisujejo ter sporazume samoobvladujejo — v vseh vekih enako v ad-
ministrativno ponosenih klobukih ter polilicno odrgnjenih frakih. Odsti-
ral si podobo domoljubnih prednikov — Ivanocyja, KOzmica, Basa, Klekla,
Bagaryja in drugih prekmurskih kulturnikov — da bi za nase in prihod-
nje rodove predal duha »ogrskih Slovencov med Murov in Rabove«, v za-
plet za nas in nedavni ¢as, ko smo zahlastali po »tuji ucenosti«, zidovski
in nemski, Tuski in ameriski, da bi utrjeval vezi med danagnjim in vée-
rajgnjim dnem, da bi med ¢&asi mostovi bili, trdni in neomajni. Prekmur-
skega kulturnika, v zatifju svojega prevajalskega in ustvarjalnega dela,
sme te imenovali zapoznelega ustvarjalca, ki brska po prasnih lknjigah
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nekdanjih kulturnikov Slovenske okrogline; po samotnem Kuzmicu, ki je
skladal stihe v prekmurskem nare¢ju ter jih posiljal prijateljem, znan-
cem, dobrotnikom — v Sombotel, Martjance, Dolence, h Gradu, v Soboto
— da bi jih slovenska beseda ozivela za rod onstran Mure; po izobraze-
nem in globoko duhovniskem Ivanocyju, visoko kulturnem delavcu v Ziv-
lienju prekmurskih katolicanov.

Kako zelo sem ti hvalezen, moj rojak, ker me je tvoja beseda spodbu-
dila, da bi bil kaj ve¢ sam s seboj, z duhom rodov, ki so &li v veénost in
se nikdar ve¢ ne povrnejo, da bi se ob njih ¢lovesko in bozje osvezil, da
bi bil preprost in tih obenem, da hi se ne¢ zaletaval veé v usode ljudi, bolj
pa prisluhnil glasu v sebi, plemenitosti v ljudeh, veéni zelji po lepoti, hre-
penenju, ljubezni, upanju, da bi vzljub:l slehernega, ki drugace misli, da
bi ga ne zapodil s kamnom in ocepkom, da bi se z vdanostjo otroka zapi-
soval vsak dan bozji Materi, da bi jo dal v srce svoje biti, v moj tempo
zivlienja ter v ris ¢asa, Cetudi sem mu nestetokrat nalepil etiketo »€as
brez 3iva«.

Na tvoji poti naj mir pozvanja — kot si ga izrekel na zaéetku svoje
Skofovske sluzhe:

— Na pragu tretjega tisocletja smo. Komaj dohajamo silen tempo Ziv-
lienja. Sprejemam sluzbo pomoznega Skofa, toda v mislih imam sveto-
pisemskega Simona iz Cirene. Prihajal je s polja, prisilili so ga, da je po-
magal Jezusu kriz nositi. Cutim zdaj vlogo Simona iz Cirene, toda Ze pre-
dolgo sem delal na polju, utrujen sem in iz¢rpan. Kaj pa naj storim za
Cerkev na Slovenskem? Kakorkoli je Zze, zaupam v varstvo in pomoé boZie
Matere. Od tod moje geslo: Milosli polna, spomni se! Marijanska prvina
v Cerkvi je namrec odlocilnega pomena; ona namreé ni le sistemn, struktu-
ra, organizacija, temveé¢ ziv Krislusov organizem. Poboznost do bozje Ma-
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tere je v svojih koreninah in ciljih naravnana h Kristusu, ustvarja ravno-
vesje med teoloskim razumnistvom ter verujo¢im custvovanjem, ustvarja
trezno mero razuma in topling srca. Clovek more namreé razpravljati
globokoumno o veri in pri tem utegne hiti povsem uronjen v ledenike ra-
zuma. V trezni custveni zakoreninjenosti pa smo povezani z osebnim Bo-
gom, Kristusom ter njegovo Cerkvijo, ki je njegovo Telo, ne pa ckamnela
zgradba.

Za sozZitje je prisel v druzbo s Skofom Krambergerjem. V tem duhu ga
je ob posvefenju Skof ordinarij nagovoril:

»Pred dvema letoma in pol! si me spremljal kot duhovnika v mari-
borsko stolnico na grob svetniSkega Skofa SlomsSka in mojega neposred-
nega prednika Maksimilijana Drieénika k skofovskemu posveCenju. Spre-
jel s5i me kot njunega naslednika. Danes te spremljam na isto mesto k
tvojemu posvecenju in te z veseljem in hvaleznostjo sprejemam kot svo-
jega sobrata v Skofovski sluibi. Prihajas iz nasega Prekmurja ... Odkar
je Prekmurje postalo apostolska administratura, ki jo je upravljal mari-
borski kof, so iz te zitnice duhovnih poklicev prihajali stevilni duhovniki
in redovniki med ljudstvo nase Skofije in vse Slovenije. Eden izmed njih
si tudi ti, nas novi pomozni Skof! Danasnje posvecenje je za vernike in
duhovnike naSega Prekmurja priznanje z najviSjega mesta vesaoljne Cerk-
ve za njihov zgodovinski delez pri verskem zivljenju mariborsko-lavantinske
gkofije. Kot novega pomoznega Skofa te pozdravijam z zeljo, da bi bila
enega duha in enega srca v najini apostolski sluzbi.«

Samo druzno in polnih src —
z evangelijem ljubezni

Drobni vpogledi v literarnozgodovinsko, leposlovno in teoloSko delo
ter clovesko podobo &kofa dr. JoZefz Smeja

Kateri ¢as v resnici zivimo?

Tesno nas oklepa véerajsnji dan. Na preteklost nas veZe spomin — vse
je v nas, kar se je bilo zgodilo. Na sedanjost nas veie zivlienje, ki ga Zi-
vimo, Prihodnost pa zivi v nas v upanju in hrepenenju.

Dr. Jozefa Smeja, prosta mariborskega stolnega kapitlja in general-
nega vikarja, zaznamuje zgodovinska naravnanost. Desetletja {e odstiral
podobo o nekdanjih odliénih prekmurskih duhovnikih ter ob njih krepil
svojega duha. V Stopinjah iz leta 1972 je zapisal: -Med redkimi, ki so se v
devetnajstem stoletiu zanimali za ogrske Slovence, je bil tudi kardinal
Missia. Njegovi ozji sorodniki — Martin, Franc, Jozef in Marija Sumak —
so se v prvi polovici preidnjega stoletja preselili iz Vuéje vasi na Murskem
polju v Bogojino. Missia je kot $kof obiskal svojega sorodnika Martina Su-
maka ... Ta je bil stari oCe moje matere ...«
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Oc¢e Jozefa Smeja je okusal pezo ruskega ujetniStva, ruska fronta v
drugi svetovni vojni je JoZzefu pobrala brata Ivana. Sedaj zivi v Bogojini
le se Jozefova sestra, ki tam gospodinji, in on, ki prevzema 3kofovsko
sluzbo.

— 5 teto Magdaleno sva vsako jutro ubirala pot v zupnijsko cerkev.
Bila je voditeljica tretjega reda, Sirila je Cvetje z vriov sv. Frandiska. Sta-
ra mati je zgledno vodila vsak dan druzinsko molitev. Toliko molitev iz
Klizmiceve »Knjige molitvene« (iz leta 1783) je znala na pametf, Ceprav
ni znala brati. Osnovno %olo sem konéal v Bogojini, &iiri ni2ja gimnazijska
leta v Soboti; takrat sem stanoval v dijaskem domu Martinig¢e, ki so ga
vodili salezijanci, Z veliko hvaleinostjo se spominjam takratnih svojih
vzgojiteljevy — ravnateljev, asistentov in spovednikov. Od sodolcev v Mar-
tinis¢u je naredil mo¢an vtis name Stefan Barbari¢, pa Anton Vratuia, ta
zgledni, zbrani in silno vzirajni ucenec, ki se tudi po dve uri ni ganil od
knjige.

Kot 5tudent medicine v Ljubljani je Smej v prostorih akademskega
kluba Straza spoznaval vsestransko razgledanega, iskreno nesebi¢nega —
dejal bi, velikega Cloveka dr. Erlicha. Njegov zgled je Smeja preusmeril.

— Po enem mesecu sem se vpisal na Visoko bogosiovno $olo v Mari-
boru, Erlichov zgled me je preusmeril. V letu 1841 sem bogoslovni studij
nadaljeval v Sombotelu. Vetina bogosloveev nas je bilo iz Prekmurja.
Imeli smo odliéne profesorje, svetniske ljudi. Prekmurce so nas imenovali
»Slovene« in ne »Vende«, kakor so si to v tistem €asu prenekateri privo-
&¢ili. V decembru smo Stirje prekmurski bogoslovei in dva madzarska
prejelt masnidko posveéenje — kar trije smo hili iz Bogojine. Bila ie vojna
Novomasnih slavij ni bilo.

Vrstile so se postaje Smejevega duhovniskega poslanstva. Najprei ka-
plan v romarskem kraju Turnis¢e. Zakramentalno Zivljenje je bilo dusa
verujoCega turniskega obcestva. Veéina mo8kih je vsako prvo nedeljo v
mesecu opravila spoved. Od tam je 5el v Mursko Soboto. Kaplanu Smeiju
— poznejsemit zupniku in dekanu — se je tu odprla pot za pozrivovalno
duhovnitko delo; naporne sicer, toda lepo in hvalezno: obiski in previde-
vanja bolnikov, verouéna srefanja, skupne in osebne molitve in nedeljski
nagovori.

— V letu 1989 sem se s tezkim srcem moral posloviti od Murske So-
bote — Skof DrZzecnik me je imenoval za kanonika marihorskega stolnega
kapitlja.

Ze kot murskosobo3ki Zupnik se je Smej posvecal lilurgi¢ni prenovi
ter sodeloval v prvem Skofijskem liturgiénem svetu. V du3nopastirski
praksi je prezivel kar Stiriindvaijset let. Ko pa je Prekmurje dokonéno po-
stalo del mariborske 5kofije, je Skof Drietnik na predlog skofijskega du-
hovniskega sveta soboSkega Zupnika Smeja imenoval za kanonika Tezko
se je loCil od svojega Prekmurja in je Se leta in leta — vse do danasnjih
dni — s hrepenenjem prisluskoval glasovom z onstran Mure, Zato ni cud-
no, da je vsak prosti ¢as posvetil dtudiju prekmurske zgodovine. Prav v
teh dneh pa ga je papez Janez Pavel lI. nagradil za zvestobo Cerkvi, kra-
jevni in vesoljni, ko ga je imenoval za mariborskega pomoZnega skofa.

V njem 2zivi lepa in plemenita podoba velikega 3kofa Drieénika -—-
njegova mirnost, ubranost, poboznost, ¢Clovec¢nost. Vselej ga je navduse-
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valo Siroko dudevno obzorie, dostojanstve ter sréna kultura daljinega so-
rodnika kardinala Missia, ki je bil v drugi polovici prejdnjega stoletja tes-
no povezan z vsemi slovenskimi dezeiami — tudi s Prekmurjem. V svoji
raziskovalni delavnici je desetletja spoznaval duha svojih prekmurskih
rojakov, duhovnikov in kulturnikov obenem. Njihovega duha oznanjeva-
lec bhiti — mar ni to dovolj? Trajno je tisto, kar se dogaia v srcih ljudi
Mar ni milost bozja, vsako temo premagovati s tem, da gorid — z ljubez-
nijo, dobroto in molitvijo?

— V vsem Zelim biti le v pomoé¢ svojemu cordinariju Krambergerju
Kako zelo si tudi zelim, da bi bili vsi duhovniki nase 3kofije s svojim
skofom v potrebnih stvareh enotni ter vsi tesno zdruzeni z apostolskim
sedezem, Gotovo je namreé to, da so duhovniki, ki so zdruzeni s svojim
tkofom, kakor kamni povezani z vogelnim kamnom ter sestavljajo tako
nepremagljivo obzidje. Tisti pa, ki se oddaljujejo od svojega krajevnega
ali rimskega &kofa, kaj hitro zaidejo in postanejo — osamljeni vrabei. Sa-
mo druzno in polnih src¢ zmoremo oznanjati veselo oznanilo boije lju-
bezni!

Skromen, tih in ustvarjalen je bil Smej v dosedanjih letih svojega du-
hovniskega dela,

Leksikon Cankarjeve zalozbe — Slovenska knjiZzevnost, Ljubljana
1982 — ga omenja kot literarnega zgodovinarja, pisatelja, teologa in pre-
vajalca madzarskih, francoskih in latinskih del. Ze od bogoslovnih let je
odstiral podobe odlicnih prekmurskih dusnih pastiviey in kulturnikov:
Mikloda Kuzmica, Franca Ivanocyja, JoZefa Klekla starejiega, JoZefa Ba-
garyja, Ivana Base in drugih. O Kuzmi¢u je napisal obsezen biografski
roman »Po sledovih zlatega peresa«, njegove pesmi pa zbral v posebno
knjigo »Muza Miklosa Kuzmica«, Iz madzaricine je prevedel dva romana
Geze Gardonyja »Atila, bi¢ boZji« ter »Bozji suZnji«, Na cobjavo cakajo e
drugi njegovi prevodi: »Zlata krsta«, zgodovinski roman Ferenca More,
»Ifigenija v Avlidi«, Racinova tragedija v petih dejanjih, »Muéenec«, Cor-
aeillova tragedija — obe prevedeni v jambskih verzih z zaporedno rimo.
Poleg 5tevilnih ¢lankov in razprav je v zivljenjsko in pastoralno sedanjost
zastavljal svoje pisanje v prekmurske Stopinje, ki jim je od vsega zacéetka
kil tudi odgovorni urednik.

Smej je od osvoboditve sem temeljito spoznaval predvsem M. Kazmi-
¢a, ki ga literarna zgodovina sedaj postavlja na mesto prvega prekmur-
skega katoliZkega pisatelja sedmerih verskih in 3olskih knjig. Pisal je tu-
di pesmi ter jih s tega majhnega koscka slovenske zemlje, iz samotnega
Ivanovskega dola posiljal prijateljem, znancem, dobrotnikkom v Sombotel,
Martjance, Dolence, h Gradu, v Scboto. Tako jih je opozarjal, da v Slo-
venski okroglini e vedno zivi slovenski rod. Smej je tudi s svojo doktor-
sko disertacijo globlie pokazal na Franca Ivanocyja, ki je za M. Kuzmicem
najpomembnejsi predstavnik kulturne ustvarjalne dejavnosti v Zzivljenju
katoliGanov Slovenske krajine. Ivanocyjevci, po wvrsti dudni pastirji, so
prebujali narodno in kulturno prekmursko liudstvo, saj so se na njthovi
zemlji krizale interesne sfere kar 3tirih narodnosti: madzarske, nemike,
hrvaske in slovenske. To je dalo kraju in ljudem poseben petat: enako
pripadnost raznim cerkvenim upravam: Salzburgu, Zagrebu, Gydru, Som-
botelu in Mariboru. Poleg vsega tega so se v krajini med Muro in Raho
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ukoreninile kar stiri verske skupnosti: katoliska, evangelicanska, hkalvia-
ska in Zidovska.

Oznanjujo¢ duha svojih prednikov, se zdi, da tudi zivljenje postaia
Smeju vse bolj spomin. Morda zato, »da bi med ¢&asi mostovi bili=, kot
pravi pesnik, in da bi med ljudmi véerajsnjega in danasnjega dne bile
utrjene vezi. Nas ¢as je bil Ze naklonjen temu, da bi z daljno preteklostjo
pretrgal vse vezi,

Stefan Barbarié

Ob petinsedemdesetletnici profesorja
Vilka Novaka

Kako zaobse&i v kratkem, priloinosinem zapisu nenavadno obilno in
nemalo raznotero strokovnoznanstveno in literarnopublicisticno tvornost,
ki jo 2e dalj kot pol stoletja pozrtvovalno in gorece razvija dr. Vilko No-
vak, v zadnjem ¢asu tudi v Stopinjah kot eden njihovih glavnih stebrov
podpornikov? Resda, ¢e bi se Zeleli in mogli odzvati temu obseinemu in
vestnemu delu kolickaj sposobno in ustrezno veljavnim kulturnim nava-
dam, bi morali Ze samemu nastevanju in prebiranju Novakovih razprav,
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tlankov in informativnih pregledov odmeriti precejsen ¢as in itrud, kaj
Sele, ¢e bi si hoteli zastaviti vprasanje, koliko trajnega in bistveno novegsa
je nas rojak in prijatelj izdelal ter dognal v narodopisju in v literarni
zgodovini (€e Ze pustimo ob strani njegovo prevajalstvo in druga zahtev-
na publicisticna opravila).

Lahko refemo, da je Novakovo narodopisno in liferarnozgodovinslio
delo (z jezikoslovnim) v najobseZnejsih okvirih pri nas in v fujini znano
in priznano. Dovoplj, ¢e se ozremo na tri clanke, zapisane ob profesorjevi
zivljenjski obletnici pred petimi leti. »Se vedno delaven kakor mravlja, z
zivim zanimanjem za vse dogajanje v stroki in izven nje, doma in na tu-
jem, pa za domace kulturno zZivljenje, lahko z zadoCenjem zre na pre-
hojeno pot. Ni mu bila in mu ni z rozicami posuta, vendar pa je jubilant
ustvaril bogat in vsestranski opus. Med njimi so pravi mejniki v razvoju
slovenske etnologije ... Trdno in z vsemi vlakni svojega pancnskega srca
je jubilant navezan na svoje rodno Prekmurje.« (Niko Kuret, Delo, 28. IV,
1979). Dalje, v ¢lanku, ki razpravlia o Novakovih zaslugah za literarno
zgodovine in jezikoslovie, beremo: » ... kajti Novakovo znanstveno in pub-
licisticno dele se je razvilo iz specificnih potreh rodnega Prekmurja in
ostalo vseskozi v najtesnejsi zvezi z niim ... (V njegovem primeru gre)
za iskreno, sistematiCno in temeljito prizadevanje po znanstveno uteme-
lieni zgodovinski podobi nekega okolja, ki je bilo stoletja odtrgano od
mati¢nega slovenskega ozemlja, doZivijalo specifi¢en razvej, ustvarilo la-
sten knjizevni jezik z dokaj razvejanim slovstvom, pa vendar ohranilo ne-
potvorjeno slovensko bit. Kot slavist in kot etnolog je Novak odlocilne pri-
speval k osvetlitvi te problematike ...« (JoZze Koruza, Jezik in slovstvo,
1976/79, 5t. 7). In da je Novakovo delo preseglo meje domate pokrajine in
seglo v Sirse slovenske in panonske prostore, pri¢ca prikaz njegovega de-
lovanja, napisan v madzars€ini: »Njegova dejavnost, kakor je znacilna
Ze po svoji obseznosti — saj po sedtetih bibliografskih enotah dosega Ste-
vilo dve sto- zajema zelo Sirok krog narcdopisja in je nasla v nadi do-
movini (tj. na Madzarskem) prav tako kot drugoed po Evropi razumevajnt
cdmev in priznanje. Za temelj in izhodisée njegovim raziskovanjem je
sluzila slovenska ljudska kultura, toda pri prouéevanju kulturnih pove-
zav ga je &tudijska usmerjenost odpeljala tudi precej daleé od domacega,
takoe da se v njegovih dosezkih enako zrcalijo najbolj obée povezave v
kulturi v celem. Za nas 50 posebno dragoceni njegovi spisi. ki obravnava-
jo obojestransko vplivanije in vzajemne stike ali tisti, ki prikazujejo stanje
proucevanja f{znanstvene discipline), S skromnim, humanisti¢énim obna-
sanjem in z zanesljivim, korektnim delom ni pridobil Stevilnih prijateljev
le samemu sebi, temved prav tako tistim, ki jih je predstavljal, slovenske-
mu narodopisju in slovenskemu ljudstvu.« (Lajos Takacs, Ethnographia.
Budimpes&ta, 1879, 4. 8t., s precej izérpnim izborom hibliografije.) K temu
naj dodamo, da so tudi Stopinje 1978 (v oceni Izbora slovenskega slov-
stva) opozorile na liferarnozgodovinsko delo svojega sodelavea in élana
uredniskega odbora.

V nasledniem se omejujemo na nekaj bolj ali manj splosnih zapaZanij
o delu Vilka Novaka, zavedajo¢ se, da vsako takole prikazovanije ostaju
le skica ali proucevalni nastavek. Dolzni smo prof. Novaku to besedo po-
sebej v Stopinjah, ki jih je vidno bogatil s svojimi prispevki (naj so ob-
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javlieni s celim imenom, z zafetnicama imensa ali z razpoznavnim privze-
tim imenom).

Odlika znanstvenega obravnavanja Vilka Novaka je njegova stvar-
nost. To pomeni, da je Novakov znanstvenoraziskovalni in publicistiéni
prijem karseda stvaren, utemeljen na izérpnem obvladanju snovi in na
oprijemljivih in dokazljivih dejstvih. Ze od vsega zaletka ga je vodilo pra-
vilo: govoriti o stvareh tako narcodopisne kot literarne znanosti pomeni,
da je treba stvari predvsem poznati. Seveda je takale delovna metoda za-
htevala mnogo gradivskega zbiranja in kritiéno preverjanje podatkov. Ze
v prej omenjenem prikazu Izbora prekmurskega slovstva sem omenil, da
je prof. Novak s pridom uporabljal filolodko analizo in kulturno-zgodovin-
ske vidike in sem nastel nekaj pomembnih literarnozgodovinskih dognani,
do katerih ga je taka raziskovalna pot pripeljala {primerjanje nekih pred-
log za prekmurska besedila, gl. 8. Kuzmié, Kogi¢).

Kakor je Vilko Noiak ugotavljal dejstva in pojasnjeval razvoj, se ni
ustavil pri zunanji sliki stvari, marve¢ je ob njej iskal vrednote izrocil in
jih oznanjal. Odzivajo¢ se na to, kar je bilo v kulturnih procesih pretek-
losti pomembne, je Zelel odkriti duhovne vsebino rodov in pomen njihove
miselne dediifine. Narodopisne in literarne starine so mu govorile o ziv-
lienjskih oblikah in o duZevnih znaéilnostih prvobitnih ljudskih plasti, ka-
kor so se te posebej kazale v verovanju, v obi¢ajih, v navezanosti na ma-
ter-zemlje in v vztrajanju pri jeziku prednikov. Ko je opozarjal na klenost
in bogastve domace govorice od najstarejsih sporocenih besed dalje, je s
tem Zelel vcepljati, zlasti 3¢ mladini, spostovanje do tvornosti preteklih
rodov, pa naj se je ta morebiti kazala v Se tako skromnih uresniéitvah (v
primerjavi z nekimi drugimi}. Pri tem ga je vodilo prepri¢anje, da je do-
maca dezela v preteklosti kljub neugodnim materialnim (gospodarskim)
razmeram izprials doveolj krepko, vsekakor pozornosti vredno moralno
in delovno zavest. V tokove, ki prihajajo iz preteklosti, se je poglabljal z
vidiki ¢loveka nasega ¢asa, ki pa je vedel prisluhniti ljudstvu in ki je vse-
skozi ohranjal z njim miselni in emotivni stik.

Vilko Novak kot stvarnc zasidrani iskatelj znanstvene resnice ni imel
ne fasa ne nagnjenja, da bi ob vsem, kar je delal, kaj veliko neposredno
govoril o sehi. Na sreco so zadele izhajati Stopinje in te so nasemu profe-
sorju odprle moznost in ga spodbudile, da je nekaj ve& spregovoril o svo-
jih mladih letih in o prvih stikih z ljudmi in s knjigami. V treh zapored-
nih letnikih (1978--1980)} je v Zivahnih podobah in s 5tevilnimi podrob-
nostmi izrisal spomine vstopa v Zivljenje in 3olanje z vidika samega sebe,
nadarjenega prekmurskega fanta z dezele in tudi tudi z vidika prvih let-
nikov domacih Studentov, ki so 5li Studirat v Ljubljano (Ko smo bili §o-
larji, V soboski gimnaziji, V ljubljanski gimnaziji}. Na poseben nacin pa
dopolnjujejo Novakoveo ustvarjalne podobo pesmi, objavljene v Stopinjah
v prekmurskem narecju. Pesmi preveva sveza obCutenost in neposrednost;
svoj ¢ar dobivajo prav s tem, da so izoblikovane v besedi, doloCeni z zem-
ljo in dezelo, kamor so postavijene (Indasnje proécenje, Goricka pesem, Mi
Dolinci ..., Vizen in tri, posvetene spominu prekmurskih pisateljev: Ste-
fana in Mikloga Kuzmica ter Jozefa Kosica). Pesmi kot take pomenijo po-
sreten spoj ljudskega z izobrazenskim narodopisnim ali literarnozgodo-
vinskim.
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Samo en primer: (Mi Dolinci .. .)

Mejki je gué nan, mejka pesen nada .. .
Bavenci, Goréanci, ki gjestejo, sijo vise nad nami,
gunce gonijo, gesi pigejo — se sengdrijo z nas:
Vi Marki,: ja, ja — je, je, v janki pije,
zeme kantu, pa ide v bantu . ..
Naj se Sengariju, smageju, pa geju sSaldiu:
mi se smijemo pa njin, or vidi, se narn,
la vsi malo inaéi guéimo, pa razmimo se —
tak pesmarfe, ki spevio zdaj no miadou, zdaj na starou,
cden vmes, drugi pa prefk —
tak Rak ravnica zdigavle se v breicece vase, v dole . ..
( Stopinje, 1978)

Le za povrh %e o organizacijski dejavnosti Vilka Novaka, ki spri¢o
njegovega drugega obseznega dela ostaja kakSenkrat le napol copazena,
skorajda v ozadju. Vendar tudi tokrat samo ilustrativno, z nekaj primeri
iz njegovih zacetkov in iz zadnjega ¢asa. Ze kot mlad gimnazijski profesor
je izdal zbornik Slovenska krajina (Beltinci 1935), zu katerega je pridobl
odli¢ne sodelavce in sam napisal dva temeljna prispevka ter prvo pravo
prekmursko bibliografijo. Zasnoval je in s prijatelji ustanovil Prekmursko
muzejsko drustvo, ki je dobro zacele (zbiralo je stare tiske, prirejalo pre-
davanja, v tim. Prekmurski knjigi izdalo Zelkovo studijo o M. Kuzmicu in
Novakovo o Ivanocyju), pa je njcgovo delovanje zadugila vojna. Novakove
so hile pobude za prevajanje iz madzarsCine in odlo€ilen je njegov delez
pri izdaji Madacheve Tragedije ¢loveka. In iz zadnjega casa. pravkar ie
pri listu Druzina iz§la Novakova knjiga izvirnih ljudskih besedil Sloven-
ske ljudske molitve {(€ez 550 str., tiskarji so na naslovni slrani pomotoma
prezrli ime zbiratelia in prireditelja), knjiga, ki pomeni sad dolgoleinega
zbiranja in je opremljena z znanstveno utemeljenim komentariem.

Konéno naj povemo S to — kar je iz slovenskega srediica Se bol)
opazno — da so prekmurske studije v zadnjih desetleljih, to je pred nasi-
mi oémi, dosegle izreden napredek. Da je do fega zagona, vzpona in raz-
cvita prekmurian (po 1, 1932, lorej z zacetki nasega profesorja) lahko pri-
slo, pripada Vilku Novaku »levji« delez, brez njegovega dela in njegovih
pobud si tega napredka skorajda ne moremo zamisljati. Ad mulitos annos'

Knjige Vitka Novaka:

Stevan Kuhar. Ljubljana 1932.

Slovenska krajina. Zbornik ob petnajstleinici osvobojenja. Uredil — Beltinc:
1935.

Izbor prekmurske knjizevnosti. Celje 1936.

Jozef Basa—DMiroslav: Prekmurske pesmi. Uredil —. Celje 1936.

Prekmurska knjiznica 1. V Soboli 1937.

Slovensko Porabje, (Z JoZetomm Maucéecem.) Ljubljana 1045,

Ljudska prehrana v Prekmurju. Ljubljana 1947.

Slovenska ljudska kultura. Ljubljana 1960.

Slovenske ljudske pesmi. Szloven nepdalok. V¥V madzZari€ing prevedel Avgust
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zucht u. Hirtenleben in Ostmitteleuropa, Budapest, 1961: — Uhber die Milch-
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Die Erforschung der slovenischen Volksdichtung in den Jahren 1920—1959. Zeit-
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Slovency. Narody mira. Moskva 1964;

Zivinoreja. Gospodarska in druZbena zgodovina Slovencev I, Lj, 1970;

Emila Korytka nemski élanki o slovenskem ljudskem izroéilu, Traditiones I,
1972: Anton TomaZ Linhart o kulturi starih Slovencev, Triditiones 2, 1974;
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Lojze Kozar

Vitku Novaku

za petinsedemdesetletnico

Bagev.

Trden rod slovenski.

Vera mu je lué,

fezik materin po Slomshku

kijué

do Zive narodne zavesti.

Rod, ki dal je Miroslava,
rojenega pesnika,

kot svezn rana obéutljivega srea;
ki dal je lvana,

urednika, buditelja

k vstajenju naroda,

graditelja,

ki Pleénikov umetniski osnutek
ostvaril je na tleh Krajine,
slovenske %e od pamtiveha.
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Novakov,
Iz Kuitanovec izhaja

rod Novakov. Veepil se je na Buse plemenite,

sirini eRumenske misli,

globini ¢ustva in razuma
rodovitno dal podlago vsega,
kar nasnoval je njih odvetek

v osebi Ferija, najbolj pa Vilka.

Viiko Novakov,

ze § prvo kaplio mater'nega mileka
si slovensko misel srkal vase,
podedoval nacitanost si njeno

in pesnisko naravo.

Pesnil si, pisateljeval

v zagonu prvih let;

potem si se oklenil znanja,

dal si prednost glavi,

ne da bi srce zametal,

Poganjal si vse globlje korenine

v preteklost naso:

Iz pozabljenja si sivine

odkrival nas obraz nekdanji,
zZitek nasih prednikov:

kako so »virke« strahovali,

kako molili in kako so peli,

kaj so k ognju pristavijalii,

kako gradili so domove v kijuc,
kako rabili greblo in omelo,
Odkrival starodavne si nam Sege,
opisal,

v kaj oblacéili so se pradedje nasi
in prabhabice,

in kaksne sklede, lonce

je lonéarstvo nase

roznato in pisano krasilo.

Srce ljubeade tvoje

je vso preteklost pozlahinilo,
da iz reviéine nekdanje
naredil si obéestvo sloge,
tihe srece,

zadoveljstva z malim.



Odkrival prednike si nam:
njihove stvaritve

predal st naom v »Izbori.-.
Nate, nanje smo ponosni,
¢e ceniti znamao

veliko delo in bogato Zetev
slovstva male pokrajine.

Ostal si sehi in zemlji nasi zvest,

ni strlo te pregnanstvo,

ne zapostavijanje, da svet

jé zvedel prej o tebi, kot nas lastni rod.

Pretresen gledas dol v Porabje,
kako umira rod, se potujiuje
c¢lovek, tebi, meni brot,

ki tisoclelje je vzdrial,

zdaj pa le §e kaksen star modruje
in »guci« po nase.

Zakrical v Peslo si in Sombotel in Muaribor,
nam vsem, da ura je dvanajst.
Namesto pomoci-razdrazil si samo
pritlikavee sumniéave,

ki vzelli vso ljubezen

do slovenstva sagmi 50 v zaokup;
nam pa, ki napol smo tam doma,
naj ostane le obup!

Se dolgo zivi, Vilko!

Spodbujaj rod prihajajoci,

da pozene korenine v svojo zemljo in kulturo,
se oplodi z bogastvom dedoy

za bujno rast v prihodnjem fisoéletju.
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Vilko Novak

Slovenci v Porabju — del nas

»Clovek, ki zameta svojo narodnost in
svoj jezik, nima lastne osebnosti, nima
znacaja ne casti ter dela krivico sami na-
ravi's

Ivan Trinko—Zamejski

Tako je zapisal veliki borec za narodnostne pravice Benegkih Sloven-
cev v Italiji, bogoslovni profesor, pesnik, modroslovec, pisatelj Ivan Trinko
— Zamejski (1863 na Trémunu — 1954 tu). Njegovi rojaki se danes — po
zaslugi nekaterih gorecih duhovnikov in drugih izobrazencev — mocno
prebujajo, ¢eprav nimajo narodnih pravic kot drugi Slovenci v Italiji. Ve-
mo, kako so se nasdi predniki borili za svoj jezik, za svojo kulturo, za svoj
narodni obstoj stoletja v nekdanji Avstriji in Ogrski. Na Koroskem so jih
mnogo ponemcili, vendar se tudi tam $e borijo, ker imajo svoje zavedne
izobrazence. Kako je hilo pri nas med Muro in Rabo, vemo. Ko hi ne
bilo v zacetku tega stoletja Ivanocija in njegovih sodelavcev, bi danes mi
ne hili v Jugoslaviji in nase narodnosti — ne bi bilo veé. Ne pozabimo
tegal

Ko je po osvoboditvi Prekmurja 1919 ostalo osem tedanjih vasi v oko-
lici Monostra na Madzarskem, niso imeli nobenih narodnih pravic ne v
50li ne v javnosti, le v cerkvi so smeli uporabljati svej jezik. In doma ...
Niso ve¢ dobivali slovenskih cascopisov ne knjig, ostali so jim le redki
prekmurski molitveniki... Po osvoboditvi 1945 so jim sicer obetali pravi-
ce — toda v glavnem je ostalo pri starem, ker nisc imeli svojih 3olanih
ljudi. Nekaj malo ali nezavednih uéiteljev ni mogle nicesar storiti. Kako
je v Porabju dandanes glede narcdnosti, o tem smo Ze ponovno pisali v
nasih Stopinjah. Po naSem ¢lanku v lanskem letniku: Kaj se dogaja v
Porabju — smo se razveselili, ko je v zatetku tega leta na ljubljanski TV
bilo v dnevniku na vidnem mestu presenetljive porocilo — kakrinega ni-
smo e nikoli ne slisali ne brali —, da je treba porabskim Slovencem boli
pomagati kot doslej ith. Le to je bilo slabo, da je porocevalec malo pove-
dal o njihovem resni¢nem siabem narodnostnem stanju in da je rekel:
porabsko narecje je sorodno (?!) prekmurskemu — namesto: porabski
govor je del prekmurskega narecja. Praviako nas je razveselil in presene-
til v dnevniku Delo 7. jan. 1983, str. 3 ¢lanek: S Slovenci v Porabju po-
slej (1) se trdnejsa povezanost... To je kratko porocilo s seje »komisije
za manjsinska in izseljenska vprasanja RK SZDL — Slovenska manjiina v
LR MadZarski potrebuje posebno, dodatno pomoc«, Sicer je é&lanek pisan
zelo »v rokavicah- o »odprtih vprasanjih« in ne pove jasno vse resnice, le
to, da ni nobene dvojeziéne Sole, da imajo le tri do stiri ure slovenséine v
3oli itn. In da je treba »3ir$o javnost pri nas bolje kot doslej seznanjati s

tezavami in uspehi slovenske manjsine na Madzarskem« — zakaj pa tega
doslej ni bilo, razen v nasih Stopinjah pa %e kje kaka malenkost? Nismo
pa glede tega letos opazili nikakega bistvenega napredka — nekaj vode-

nih »novic« v radiu, na TV ... Kakor ta ¢lanek, tako tudi vsa porofila na
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TV itn. popolnoma moléijo o polozaju slovenscine v cerkvi v Porabju, kar
smo lani v Stopinjah posebej poudarili, Naprej si zakrivajo ofi in usesa
in mislijo — tako kaze — da cerkev ni pomembna za ohranitev narodno-

je v resnici pglede tega.

Toda kmalu se je oglasil moder »junak« v mariborskem Veéeru 10.
jan. 1983, str. 4, skrit v ¢rkah fc. »Poslu3ajte, kaj nam je »odkril« 0 nasem
lanskem ¢lanku in »zablodelih« Stopinjah:

»STOPINJE« NA NOVI POTI?

»Stopinje 1983« — neke vrsie zbornik katolitkega Pomurskega pastoralnega
podro¢ja — so doslej najobseZnejie in po obsegu presegajo deset ze izdanih let-
nikov. Tudi po vsebini se najnovej3e »Stopinje« nekeliko loéijo od prejEnjih.
Poleg religioznega leposlovja, cerkvenozgodovinskih, spominskih in drugih élan-
kov te »Stopinje« objavljajo, blago refeno, neobjektivno in pristransko narav-
nan zapis Vilka Novaka z naslovom: »Kaj se dogaja v Porabju?« Njegovo pisa-
nje je neke vrste zunanjepolititni komentar, ki po eni strani v najbolj ¢rnih
barvah opisuje poloZaj porabskih Slovencev, po drugi sirani pa oéita vsem na-
$im odgovornim »tako v na8i Cerkvi kot v politidnem in kulturnem Zivlienjuc,
ds si niso »na jasnem« o tem poloZaju in da nié ne ukrepajo. S takim komentar-
jem avtor zapisa in uredniitvo »Stopinj« {(Novak je élan urednistva) ubirajo
ne samo nepastoralna, marve¢ tudi Ze dolgo opuSéena pota. :

C.

Najprej sploh nisem nameraval nanj odgovoriti, ker se mi je zdel ne-
odgovoren in plitev. Nato sem se le odlo¢il in poslal Veteru odgovor, to-
da iz njega so izpustili ve¢ mojih stavkov in besed, posebno vazni stavel:
»In konéno: anonimnik ali ne ve ali noce vedeti, kaj so »pastoralna potas«,
ki jih baje »ubirajo« Stopinje z zavzemanjem za materiniéino v porab-
skih cerkvah. Je tudi to »zunanja politika?« — Zaradi vsega tega je ob-
1avlieno besedilo mojega odgovora polno jezikovnih napak, za katere seve
ne odgovarjam. Takle je moj objavljeni odgovor v Veceru 28. febr. 1983.

»STOPINJE: NA NOVI POTI?

Ker sem bil dalj ¢asa v bolnisnici, sem Sele pred kratkim dobil v roke Ve-
fer, ki je izSel 10. januarja letos. V tem é&asniku me na strani Stiri anonimne?
kriviéno napada s élanéitem pod gornjim naslovom. Prav bi bilo, da bi si ano-
nimnez natanéno prebral mej ¢lanek, v katerem je omenjeno, da so Ze leta 1980}
objavili moj élanek Doklej porabski Slovenci? in tudi sicer veé é&lankov o po-
rabskih Slovencih.

Torej ne drzi, da se letoSnje Stopinje glede tega »nekoliko lofijo od prej-
injih¢. Prav bi bilo, da bi anonimneZ s popoinim podpisom nastel, kaj je v mo-
jem ¢lanku v letoSnjih Stopinjah »neobjekiivno in pristranske naravnan(o)«,
kaj »v najbolj €rnih barvah opisuje poloZaj porabskih Stovenceve. Moj élanek
ni »neke vrste zunanjepolitiéni komentar«, ampak prikazuje dejstva — niti ne
vsch in ne dovolj »érno«. Primer zadnje Stevilke Narodnih novin — Ljudskega
lista — kjer zvemo, da mladina med schoj govori le madzarsko v Slovenski vesi
in 8e kje; glej reportaZo, ki je hila pred kralkim na nadi TV, o slovenskem
teéaju v Monoiiru, katerega udelezenke govorijo med seboj madZarsko itn. Do-
kaz, da sem imel prav, je zame in mnoge druge vidno natisnjen é&lanek v Delu
7. januarja letos: S Slovenci v Porabju poslej Ze trdnejSa povezanost. Ali smo
kaj podobnega doslej ze brali? Jaz ne — deprav je tudi to poroéilo zelo olep2alo
in ne navaja dejstev, kako je s sloveni¢ino med mladino, v cerkvi
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Anonimnez res izkrivija moje formulacije, ki nikjer ne »oéitajo« odgovor-
nim pri nas, da si nisc na jasnem o polozaju v Porabju. Naj raje jasno pove,
katera so tista »Ze dolgo opuséena pota«, ki po katerih »ubirajo« Stopinje z za-

vzemanjem za harodnostni obstoj Slovencev na MadZarskem — ker tega podti-
kanja in ovadustva (samo tako slutim, da bi to naj pomenilo) res ne razumem.
Ali to pomeni, da neke Stopinje o teh re¢eh ne smejo pisati — ali pa smo opu-

stili poti k resevanju porabskih Slovencev.
Dr. Vilko Novak, Ljubljana

K femu odgovoru naj e dodamo dobesedno, kar piSe sodelavec ljub-
lianske TV v Narodnih novinah — Ljudskem glasu (Budimpesia) 3. IL.
1983: Za konec je govoril (sekretar edine madzarske stranke v Slovenski
vesi, op. pis.} se o problemu (— vprasanju} uporabe materinega jezika, ki
med mlajso generacijo (= rodom) pocasi gre v pozabo. To pa predvsem
zato, ker je vecCina prebivalsiva Slovenske vesi zaposlena v tovarnah n
drugih delovnih organizacijah (= podjetjih} v Monostru, kjer govorijo
med seboj izrecno le madzarski (s kom? Z Madzari?! op. V. N.). Sloven-
ski jezik pa se uporablia le doma v druzinskem krogu=.

Tako — prebrali in razumeli smo to Zalostno pot gotovega izumiranja
tisoCletnega slovenskega jezika!!! Odkrita beseda — prvi¢ v tisku in govo-
ru... K temu bi lahko mnogo dodali, npr. 1) tako ni le z mladimi v Slo-
venski vesi, marveé tudi v drugih porabskih vaseh, 2} mladi se selijo tudi
dalje v notranjost MadzZarske, 3) Zenijo se z MadzZzarkami in potem govori
vsa druzina le madzarski, za kar imamo dokaze — temu se u€eno rece:
»tiha asimilacija« ali potujéevanje. (V Trstu so napisali knjigo o takem
vtihem potujéevanju«...)4) Zakaj je tako, kdo je kriv? Zato: ker niti v
vricih, niti v 3olah ni bilo slovensine, potem je dobila pa le 3—4 ure,
poucevane dokaj nestrokovno; ker ni slovenskega tiska (kaj je tiste pol
strani v Narodnih novinah, kdo jih bere?!), ker ni drusiva, ki bi pomagalo
uciti, vzljubiti, spoznavati in ohranjati slovenski jezik, slovensko omiko,
narodnost . .. itd. itd. Ker uéitelji slovenskega rodu govorijo le madzarski
tudi zunaj Sole, celo taki, ki s0 v Ljubljam studirali — ¢ast izjemam!! In hi
$e lahko nadalievali to Zalostno zgodovino, o kateri mol€ijo nasi kritiki,
o kateri moléijo tudi ostri ocenjevalci edine knjige, ki sta jo napisala o
Slovenskem Porabju Francek Mukié in Marija Kozar, izdala pa Mohorje-
va druzba v Celju 19882 {128 stranil.

Noben slovenski list menda ni pisal o tej knjigi — je to v smislu tiste-
ga sklepa, da moramo odslej bolje seznanjati »5irso javnost«?! — paé pa
so pestanske Narodne novine — Ljudski list objavile najpreji medlo poro-
tilce madzarskega profesorja, ki ni dojel pomena knjige in niti z besedo
ni omenil narodnostnega polozaja Slovencev na MadzZarskem, o ¢emer ta
knjiga na kratko tudi govori. Toda to Se ni bilo dovolj, da edini list na
Madzarskem, ki vsaj pol strani posveca slovens¢ini, ni objavil obsirme in
poitene ocene edine knjige o Porabskih Slovencih (neki madZarski pisa-
telj in »znanstvenik« je se v zadnjih letih v knjigi pisal o — keltskem
izviru tamkajsnjih »Vendov. in druge neumnosii, v nasprotju z madzar-
sko politiko — o tem je pisal tudi Ljudski list! Tega niso pri nas napadli!!).
Ta isti list je moval — zaradi nepostene groznje nekoga ... — objaviii 21,
aprila. 1983, str. 8 docela unicujoco, omalovazujoto »oceno« knjige obeh
Muki¢ev, ki jo je napisal Fr. Sebjani¢ iz Sobote. Upira se nam ve€ pisali
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0 tej kriviéni »oceni«, ker meri tudi na podpisanega, saj pravi, da ta »bro-
Surica« »odiujeno, izven €asa in prostora.« predstavlja Porabje — »pa te-
tudi je rokopis pregledal in dopolil V. Novak« — zato ni »dokumentira-
na« in ne -odraza realnosti danasnjega &asa« O, $e kako kruto stvarnost
prikazuje, ki jo je pa ocenjevavec tudi zamoléal z nedisetim Sopkom kon-
tnega stavka, ¢e5: =Ali ni ta Zivelj tudi s pozitivnimi utripi vpet v socas-
no druzbeno stvarnost Madzarske« — Zal, da, tako, kot smo prej navedli
in kakor smo pisali v lanskih Stopinjah in kakor o tem piseta tudi oba
Mukica — »vpet — v pozabo- materins€ine in slovenstva. Dovolj. Vet la-
hko o tem berete v odgovoru uredniftva Mohorjeve druzbe v njeneir
Knjizevnem glasniku 1983, 5tev. 1—2, str. 22—23. Poslali so ga tudi Narod-
nim novinam, ki ga pa skoro gotovo ne bodo objavile, ker so nekam »vpe-
te...= v zelp sodobno utripanje...

Neprijetno je obnavljati tezke, umazane spomine — toda ob vsem tem
se nehote spomnimo leta 1956, ko je podpisanega napadel ¢lanek v teda-
njem Pomurskem Vestniku (12, TV) in mariborskem WVeceru zaradi nje-
govega potovanja na Madzarsko v zvezi s slavnostmi v pocastitev spomina
Avgusta Pavla. Ni e bilo javno povedano, da so iz N. porocila Institutu za
narodnostna vprasanja v Ljubljani v ta €lanek — kot svoje ugotovitve —
prevzeli odstavek o poloZaju v Porabju, kjer je med drugim zapisano:
»...na 5o0li na Gornjem Seniku se poucuje slovens€ina kot predmet eno
uro dnevno, drugod pa le tri — 5tiri ure tedensko ...« — V istem ¢&lanku
so podpisanemu ofitali ~izjave«, ki jih mikoli ni dal madzarski tiskovni
agenciji in so jih tam prikrojili. Tam je tudi stavek, ki ga danes ponav-
liajo ali v njegovern smislu piSejo na eni in drugi strani: » ... da ima slo-
venska manjSina vse moZnosti za negovanje in razvoj lastne nacionalne
kulture« ... O¢itali so mu »neobjektivnoe, izkrivljeno« tedaj in isto ponav-
liajo danes.

Letos objavljamo v Stopinjah opis Antona Trstenjaka, ki je pred sto
leti obiskal Porabje. Zelo pouéna primerjava z danasnjimi razmerami tam!
Dvajset let pred njim pa je hodil tam Stajerski duhovnik, profesor in po-
litik Bozidar Raic, ki je o termn pisal veckrat in zapisal tudi ostre ter zalo-
stne preroske besede: »Globoko ¢utim, ko Ze zija nalik (= kakor) lakot-
nemu pozeoju {= zmaju} grobno Zrelo, da pogolta mile nam brate, ter
spremeni v ¢ikode in kanase (= madz konjske in svinjske pastirje}« {Le-
topis Matice Slovenske za 1869, 37). RaiC se je tako bal za vse prekmurske
Slovence, o katerih je pisal hvala Bogu, da se z vedino to ni zgodilo,
ker je priéla osvoboditev, na katero so nas pripravili nasi narodni budi-
telji. Kaj bi pa napisal Raié in Trstenjak danes, ko bi videl razmere v
Slovenskem Porabju?!

Po knjigi L. Kdévago, Nemzetiségek a mai Magyarorszagon (1981} na
vajamo, da je 1850 hilo na tedanjem Ogrskem (brez Hrvadke!) skoro 7 mi-
lijonov nemadzarov (58,5 odst), 1890 Ze samo 51,4 odst., 1900 so prvié imeli
Madzari vedéino, ko so Ze pomadzarili toliko Nemcev, Slovakov, Srbov,
Romunov, Rusinov, Hrvatov, Slovencev, Zidov. Toda ob zadnjem stetlju
1919 je bilo Madzarov skoro 10 milijonov, nemadZarov pa nekaj ¢ez 8 mi-
lijonovl Vemo, da prekmurskih Slovencev pri 5tetjih sploh niso posebej
upoitevali, ampalk so jih uvrscali v skupino »drugi« (Cigani itn.} Od prve-
ga Stetja za Jozefa II. do 1. svetovne vojne se je pomadzarilo 25 do 3 mi

35



lijone drugih narodnosti na MadzZzarskem! Leta 1920 in 1941 niso Sloven-
cev Steli posebej, Sele po zasedbi so imeli skupino »Szloven« — in ne
»vend«, kot je bilo v popisnih listih in so jih nasteli 70.315 in pisatelj pra-
vi z vidika danasnje uradne Madzarske, da je vidno, da gre za prekmur-
ske Slovence, ki nam pa niso dovoljevali, da bi se imeli za Slovence —
dodajamo mi ...

Pri ljudskih 3tetjih 1949—70 se stevilke o Juznihh Slovanih zelo me-
njajo, ker so se zelo »prilikovali« ali potujéevali (Koévago, str. 21}, D. Uro-
sevics je porabskih Slovencev nastel v knjigi 1969 4487, toda to stevilo je
gotovo prenizko, ker jih je dosti zivelo tudi zunaj Porabja — kot Zivijo se
danes,

Iz zadnjih vesti Narodnih novin navedimo, da so pred vasema Veérice
—Ritkarovei, ki so ju pred leti zdruzili z nemogocim madzarskim imenom
Ketvilgy — 5ele zdaj postavili na zahtevo prebivalstva slovenski napis z
domacima imenoma. — Letos je Monoster postal mesto in so mu pridruzili
tudi nekaj okoliskih vasi, med njimi Slovensko ves, ki je bila Ze prej nje-
gov del. »Na razvoj Slovenske vesi, ki je danes le po imenu 3e slovenska,
bo preorganizacija gotovo pozitivno vplivala, toda kako se bodo razvijali
njeni odnosi.., z ostalim delom Porabja, je zaenkrat 3¢ veliko vprasanje«
(Nar, nov. 28, VII. 1983). Tako, da je ena slovenska vas v Porabju manj in
da se bo 3e njen slovenski ostanek ¢€im prej potopil v skupnem madzar-
skem mestu... O tem tudi nasa sredstva obvescanja moléijo!

Iz Porabja smo dobili veé¢ pisem k nasemu lanskemu ¢lanku, ki pro-
vijo, da je v resnici tam $e vse bolj ¢rno, Zalostno v narodnostnem pogle-
du, posebno pri mladini, ki je prepuifena sama sebi. In slidimo tudi to,
da pevci in pevke, ki potujejo na pevski tabor v Sentvidu, govorijo med
seboj madzarski. Da mladinci 3portniki, ki prihajajo v Slovenijo, govorijo
med seboj madzarski. Pa bodo spet rekli, da je naSe poro¢anje pristran-
sko, »izkrivljeno«, ¢es stalno beremo tako v nasih kot madzarskih listih:
dogovori o kulturnem, Sporinem sodelovanju med Zelezno zZupanijo in Slo-
venijo intn. Prihajajo k nam enkrat letno pet. plesat, tekmovat — in na-
robe: od nas gre kak zboréek tja, mariborsko gledalitée nastopi; v gornje-
senisko knjiZnico posiljajo knjige, ki jih skorc nihé¢e ne bere, ker niso ne
zghimive zanje, ne razumljive — in nih&e jih ne navaja k branju, jih ne
uci slovenski brati, jim ne da v roke lahkih, zanimivih knjig, mladini ¢a-
sopisov . ..

Poglejmo, koliko pisejo Narodne novine v Pedti o delu med Srbi in
Hrvati na MadzZarskem! Sicer pravijo, da se tudi oni pomadzarjajo na ta
ali oni nacin (~tiha asimilacija, prilagoditev...«), vendar pa imajo ljudi
ki mnogo pisejo v ta list, od pesmi in znanstveno poutnih ¢lankov do opi-
sov vsakdanjega dogajanja, kar ljudi zanima. Poglejle, kako jih dolgoéasi
pol ali véasih tri éetrt strani v Ljudskem glasu! O tem pise zdaj prvi¢ tu-
di nekdo drug: E. Ruzi¢ v mariborskih Dialogih 1938, sir. 58—62 v ¢lanku-
Informativna (— obvedfevalna) dejavnost za porabske Slovence in o po-
rabskih Slovencih. »Ce je kaj, tedaj je informiranje oziroma javno obveiéa-
nje poleg vzgoje in izobraZevanja tisto podrocje, ki je za sleherno narod-
nost zelo pomembno«. Ko ocenjuje pisanje pestanskih Narodnih novin —-
Ljudskega lista, pravi: »...narodnostni delavci — aktivisti, ki...ne lote-
vajo pa se kritiénih tem {= peredih vprasanj) o aktualnih in zgofih vpra-
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sanjih ... Brez strogih meril ali primeriav je mogoce trditi, da slovenski
del v »Narodnih novinah« ni uveljavljen v tisti meri, ki bi izrazala potre-
be, poiczaj in naloge med porabskimi Slovenci... premalo je kritiénih
prispevkov, ki bi...nakazovali resitve ali vsaj smernice, kako hitreje na-
prej.«

Radijske oddaje v studiu Gydr imajo od 1979 dvakrat mesecno, od fe-
bruarja 1982 pa vsako nedeljo ... po petnajst minut. Studio madzarske
televizije v Pecuhu oddaja v srbskohrvatskem jeziku, »obéasno pa so v
oddaji tudi prispevki v slovenskem jeziku, iz Porabja«. Prispevkov pa noe
dobivajo. — V Narodnem kalendaru — Ljudskemn koledarju«, ki ga tudi
izdaja Demokraticna zveza Juznih Slovenov na MadZarskem, je okrog
30 strani v slovenskem jeziku, toda »zmeraj aviorji (=pisatelji] »tega niso
sposcbni= — namre¢ ocenjujoce, presojajofe obravnavati pere¢a vprasa-
nja v Porabju.

Iz tega Clanka izvemo tudi, da v madzariéini pise véasih o porabskih
Slovencih sombotelski dnevnik Vas népe. Pri nas porocajo o Slovencih na
MadZarskem predvsem Radic M. Sobota, posebno vsako nedeljo v oddaji
Doma in onkraj meje — toda: »Cddaja ... bi morala postati Se bolj odprta
tistim, ki spremljajo Zivljenje slovenske narcdnosti na Madzarskem ...-—-
Mislimo na ve&jo kriticnost do nekaterih pojavov in do nekaterih dogod-
kov, na primerjanje tistega, kaj in kako je v Porabju z nacelno in dekla-
riramo (:==izjavljano, razglasano) politiko do narodnosti na Madzarskem«.
Po demade: kako je v resnici z uveljavljanjem narodnostnih pravic v vsem
javnem zivljenju.

O oddajah ljubljanskega radia in TV pa moramo reéi, da jih je o Po-
rabju premalo in da se omejujejo na razgovore o splodnih vprasanjih, ne
lotevajo pa se pere¢ih vprasanj o polozaju slovenscine v druzini, soli, cerk-
vi, drustvih, uradih, o izobrazencih — o begu mladine iz slovenskih wvasi
in opuscanju materinsé¢ine itn. itn, Ruzi¢ pravi tudi o oddaji Slovenci v za-
mejstvit na nasi TV, da pove premalo tehtnega o Porabju. Imamo dopis-
nike po vsem svetu, le z MadZarskega porota za vso Jugoslavijo — samo
Tanjug. »Kajti dale¢ premalo pomeni le beleziti dogodke ... ne pa se lo-
tevati aktualnih problemov in komentiranja (=razlage) narodnostnih in
drugih dogajanj pri nasih scsedih.«

O soboskem Vestniku pravi, da »spremlja degajanje med porabskimi
Slovenci dokaj neredno in povrino ... krepko zaostaja recimo za kopr-
skimi »Primorskimi novicami«, — »Vloga mati¢ne domovine je na infor-
mativnem podro¢ju 3e zmeraj presibka ...« Docela soglagamo z vsem.

Jasno nam je. kje je glavni vzrok slabega narcdnostnega stanja po-
rabskih Slovencev. Prvi¢c: dolgo se drzava ni brigala za njihov narodnosini
in kulturni razvoj, ceprav je madzarska ustava Ze 1949 — 3tiri leta po
koncu vojske — dopuicala moinost uéenja materinega jezika in gojitve
narodne kulture vseh drzavljanov. Dogodki leta 1948 in 1856 so zavrli do-
bre sosedske odnose in izboljsanje polozaja Slovencev na Madzarskem.
Tako je %ele sprememba ustave 1972 zagotovila enakopravnost vsem na-
rodnostim. — Toda — kot pravi élankar v Narodnih novinah 30, VI. 1983:
»Pravice so zelo pomembne, toda pravice manisin ne morejo Ziveti brez
manisine, pri temer morajo biti nieni izobrazenci glavne osebnosti, ne sta-
tisti (=nemi igravei)« za to pa je — nadaljuje S. Filakavi¢é — potrebna
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narodna zavest teh izobraZencev, Brez narodno zavednih in delavnih izo-
brazencev nobena manjsina ne more obstajati. To stalne poudarjajec Srbi
in Hrvaii na Madzarskem.

Za), Slovenci v Porabju nimajo dovolj dobro $olanih, zavednih ljudi na
vseh podroéjih: v Solah, v cerkvi, v upravi, v prosvetnih dejavnostih vseh
vrst, casnikarjev iin. itn. Brez teh pa se ne morejo razvijati, marvet mo-
rajo nazadovati ... Premalo je, da se Sele zadnja leta Solajo ucitelji slo-
venskega jezika, premalo je slabo pisana stran v tedniku in slab koledat,
premalo letos ustanovljena zgodovinska zbirka v Monostru, ki je ne vodi
Slovenec; premalo petje in ples in harmonika in loncar, ki ga kaze TV ...

Premalo so tri ali stiri ure slovens€ine na teden v njihovih sclah — pre-
malo vse to po silnem viharju desetletij!
Ne bomo ponavljali, kar je bilo zapisano Zze v lanskem letniku — 10-

da nekateri teh resnic, ki Kkricijo, nocCejo razumeii in nam ocitajo nesivar-
nost, pristranost, izkrivljanje. Pa naj odgovorijo na vse to in dokazejo, da
je vse narejeno za posten narodnostni in kulturni razvoj Slovencev na
Madzarskem. Takoj bomo preklicali vse svoje »obdolZitve« in »ofitke~ na
levo in desno! Dokazejo naj, da Narodne novine niso zapisale resnice o
izumiranju slovenscine tam in da Ljubljanska TV ni prenasala izjave, da
udelezenke slovenskega teCaja v Monostru govorijo med seboj — ma-
dzarski! Klicemo na pomol vse, ki so jo dolzni izkazatil

Pred sto leti v Porabju

Prve dni avgusta 1883 se je nap6dtil v Prekmurje in obiskal vse vasi do
Monostra popotnik, ki je opisal svojo pot in zivljenje nasih ljudi — toda
delo je ostalo do danes v rokopisu (v Narodni in univerzitetni knjiZnici
v Ljubljani), ko se tiska toliko manj pomembnih stvari ... Ta popotnilc je
bil Anton Trstenjak st. Narddil se je 10. maja 1853 na Kréevini v Zupniji
sv. Miklavza pri Ormozu, umrl 17. decembra 1817 v Ljubljani. Najstarejsi
brat Martin — Davorin je postal ugleden hrvaski solnik in pisatelj; brat
Anton je odliéno dokonéal gimnazijo, Franc pa modroslovie, a kmalu umrl,
Jakob je bil ucitelj blizu Varazdina. Anton je — kot vsi bratje — Studiral
gimnazijo v Varazdinu, kjer »se je navzel narodnega duha in slovanske
zavednosti«= (Fr. Koblar, SBL), Na Dunaju je Studiral klasitne jezike in
slavistiko pri Mikleéicu, predaval in deloval v drustvih, pomagal Stritarju
pri upravi Zvona in vanj pisal. Toda sklepnih izpitov ni naredil, zato ni
mogel biti profesor. Bil je enc leto domagi uditelj pri grofu Csakiju — po-
znejSem ogrskem nauénem ministru — na Slovaskem, potem ucil na za-
sebni trgovski $oli v Ljubljani, bil v sluzbi pri Trg. in obrini zbornici, naj-
dalj pa v mestni hranilnici.

Urejal je Hribar — Tavcarjev slovstveni list Slovan (1884—87), pisal
vanj, v Slovenski narod, Ljubljanski zven itn. ¢lanke o slovenskih pisaie-
ljth in umetnikih. U&il je slovenic¢ino na dramski $oli, pisal o gledaliscu in
napisal knjigo Slovensko gledaliste (1892). Nas pa najbolj zadeva, da se
je posebno zanimal za prekmurske Slovence, na potovanjih zbiral naée
stare knjige in v Martjancih nasel rokopis prepisa iz 1643 — pogodbo o
vinogradu v Vuéi gomili (cbjavil zele Fr. Stele v Casopisu za zgod. in na-
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rodop. (1827), o femer je poncvno pisal Ivan Skafar v Kroniki 1972 in
Slavisticni reviji 1972 (o zZupniku in pisatelju J. Bagarvyju). Skafar je v
svojih spisih o Ivanocyju fudi veckrat navajal iz Trstenjakovega rokopisa
opis obiska pri Ivanocyju.

A, Trstenjak je ze ¢ez leto po obisku Prekmurja objavil v ¢asopisu
Slovan (1884, 341) ¢lanek: Navade v Prekmurcih, v katerem opisuje, kako
v porabskih vaseh zene objokujejo — naricajo, narekajo — svoje umrle
moze in sinove. Josipa Marna Jeziéniku — slovstveni zgodovini — je na-
pisal dostavke o prekmurskih pisateljih, (Slovan 1885), ki jih tedaj razen
Bozidarja Raifa na Slovenskem nihée ni tako dobro poznal kot Trstenjalc
Ker njegovega rokopisa o Prekmurju Slovenska matica ni sprejela, je iz
njega objavil daljsi opis Ogrski Slovenci (Ljublianski zvon 1901} in Slo-
venci na Ogrskem (LZ 1604), v katerem najveé govori o naslh pisateljih.
Prvi élanek je v glavnem objavil Ze v zborniku Spomen—<cviece, ki ga je
Matica Hrvatska izdala 1. 1900 v spomin Sirossmayerju. V ¢lanku 1904 pa
poroca p narodnem in slovstvenem delu Ivanocyia in njegovih sodelavcewv,
o njihovem namenu, ustanoviti knjizne druzbo za izdajanje prekmurski
knjig in o prvem letniku Kalendarja srca Jezusovoga.

V istem ¢asopisu je objavil tudi osmrina ¢lanka o Jozefu Borovnjaku
(1910), kateri mu je dopisoval v Slovana in o Ivanocyju (1914). Leta 1905
pa je priobéeval v Slovenskem narodu obsiren spis: Slovenci v Somodski
zupaniji na Ogrskem. Zgodovinska, narodopisna in knjizevna criica. Cez
leto so jo ponatisnili v knjigi (115 strani). To delo je posebno pomembno,
ker Trstenjak opisuje danes docela pomadzarjene vasi, naseljene v zacethku
18, stoletia s prekmurskimi Slovenci, v okolici Surda, kjer je deloval in
prevedel Nouvi Zakon Stevan Kuzmic ...

V svojem obseznem rokopisu Slovenci na Ogrskem Trstenjak v deve-
tih poglavjih opisuje posamezne Zupnije, svoje dozivljaje ob obisku, du-
hovnike, nasteie vse njihove vasi s slovenskim in madzarskim imenorm, v
posebnem poglavin opisuje lego in obliko vasi, hise in gospodarska po-

OPOMBE

Gorenji Senik — danes piSemo sicer Gornji in Dolnji 5., morali pa bi se drZa-
t1 lJjudske rabe, saj imamo druged v Sloveniji npr. Gorenja wvas in Dalenjo
vas, — O hi§ah v Porabju je pisal Avgust Pavel v razpravi Odprta ognjiséa v
kuhinjah rahskih Slovencev, Etnolog IV, 1831/32.

Uéitelj Rugola: v prejinjem stoletju je sluzbovalo v Prekmurju vef uéiteljewv,
dema s Stajerskega.

Podzupan v Sombotelu: bil je najvisji uradnik v Zupaniji (madZz, alispan),
ker je nadZupan (f6isp&n) bil navadno kak grof in opravljal bolj éastna meslo.

Dolenji Senik: feprav imajo avstrijske gradiféanske vasi tudi slovenska ime-
na, niso vse bile nekoé slovenske, toda ime Windischminihof dokazuje nekdanje
slovensivo. — Tudi niso le Slovenci potolkli Turke 1664, feprav je bil med nji-
mi tudi nag J. W. Valvasor, gl. o tem povest Lojzeta Kozarja: Licenciat Janez'
Dolenji Senik je Se danes narodnostno meSan, sluzba bozja pa je le madzarska,
ceprav je zupnik Hrwvat, gl. lanske Stopinje.

Stefan Zemljié je bil rojen v Sobott (Krajevni leksikon napaéno navaja
Beltinee) umrl v G. Lendavi 1891, Pisal je v madzarske in neméke liste. Kot
beltinski kaplan imel! prvi v Prekmurju narotene mohorske knjige Ze 1. 1563,
dve leti prej pa je imel narodene knjige Matice Slovenske. Mohorjeve knjige je
8iril tudi v porabskih Zupnijah, ¢eprav z majhnim uspehom, tako da je v de-
setletju 1881—90 bile tu 38 naroénikov, ki so prejelt 228 knjig. V naslednjem
desetletju je hilo pa Ze 78 narofnikov.

Ljudsko noso opisuje T. v posebnern poglaviu tega spisa.
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Dolenji Senik

Po jednoliéni dolini vodi lepa zlozena cesta od Gorenjega do Dolenje-
ga Senika in odtod do Sv. Gotarda. Vozil me je s postnim vozom mlad de-
tek Bockar Jozef, kakor se je sam zval po madzarskem na¢inu, Ob obeh
straneh deline je hribovje v razkropljenimi hisami, le na Dolenjem Seniku
so vse hiSe zdrzema. Nekatere so litne, vendar je vefina njih brez dimni-
ka.

Nahajamo se na Dolenjem Seniku, na skrajni meji Slovenstva. Dolenji
Senik (nem. Unter-Zeming, mz, Also,5zolndk) je na severu zadnja slo-
venska Zupnija. Vsa zapadna stran od Dolenjega Senika pa do Varasa, to
ic do Monostera (Sv. Gotarda ob Rabi), bila je prej slovenska, a danes
nemska. Pri¢ajo nam to slovenska imena vasi, katere so zdaj nemske. Vas
Modlinci (nem. Mogersdorf, maz. Nagyfalva), kjer so leta 1664. Slovenci
potolkli Turke, je zdaj nemska vas. Na potu proti Sv. Gotardu je ob desni
strani ceste osamela vas »Slovenska ves« (nem. Windischdorf, maz. Tot-
falu), in to je zadnja slovenska vas na severju, do koder sega Slovenstvo.
V Slovenski vesi 3¢ ne znajo kmetje nemski. Ta vas ima svojo posebno
slovensko &olo, kar jej zatrjuje narodni obstoj. Pol ure odtod proti vzhodu
je vas Sakalovci (nem. Eckersdorf, maZ. Szakonyfalu) tudi z narodno o4
ginsko 3olo.

Dolenji Senik 3teje kakih 700 dus, samih katoli€anov. Samo ta vas
je v zupniji, & tudi tod Zive Slovenci pomesani z Nemci. Slovenci obEujo
mnogo z Nemci, zato pa znajo vsi slovenski kmetje nemski. PospeSuje pa se
ponemcevanje oscbito s tem, ker se na Dolenjem Seniku naseljujo nem3ski
rokodelci, kateri prodirajo vse dalje v notranje slovenske vasi. Slovenski
kmetje so v Zivi zvezi 2 Gradcem, zenijo se z Nemkamti, a to mesanje je v
korist le nem&kemu Zivlju. Ves okraj na zapadu do Vrbne (Feldbach) ie
nemski, a to je precejSen kos sveta ob desnem bregu Rabe!

Dolenji Senik ima danes dvojeziéni znacaj, a koliko ¢asa bode tako,
kdo to ve? Se cerkev se je morala udati nemskemu navalu. Nemci so si
izvojevali, da mora Zupnik v cerhvi vsako iretjo nedeljo propovedati v
nemékem jeziku. Tako se §iri nemécina in ne moremo misliti, da nam ne
pade tudi ta zadnja postojanka na severu, Dolenji Senik.

Dokler je 3e deloval na Dolenjem Seniku Stefan Zemlji¢, imela je
slovenska stvar zanesljivega branitelja. Zivel je sicer v bornem dolenje-
seniskem Zupnidéun, ali je bil na prvem mestu. Zupljani so mu bili sami
siromaki in zato je inteligentni Zemljic moral ziveti skromno in jednostav-
no. Ali ta skromnost se je strinjala z njegovim znagajem in zato je hil
srefen in zadovoljen. ZasluZil bi bil gotovo bogatejso Zupnijo, ali nikjer bi
ne bil tako na svojem mestu, kakor ravno na Dolenjem Seniku, kjer e
stal in bdel na braniku za pravice svojth rojakov. Bil je novinar, pisal je
mnogo v liste in se krepko potezal za Slovence.

Neizreceno se je razveselil, ko sem se ga obiskal pred dvajsetimi leti.
Ko sva se pogovarjala o knjizevnosti in o zduzitvi, rekel je vselej: »Bog
vas prinesel. Redkokdaj prihaja kdo v nade zapuSéene kraje! In ko je imel
v svojem domu brata iz bele Ljubljane, razsirila so se mu prsa, zasvetilo
se¢ mu je cko, pritisnil me je na srce. Tako svo se pobratila. In ko sem
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odhajal od njega, govoril je zopet: »Bog te 5e privedi k nam, da bi se 5e
videla in unemala za naso vzajemno sivar.«

Ni Zemljiceva ni moja Zelja se ni izpolnila. Ko sem zopet hodil po
Prekmurskem, pogre3al sem izmed mnogih znancev tudi Stefana Zemljic¢a.

Nemski vpliv je zamoril mnogo narodnega znaéaja. Izumrla je posvet-
na pesem in izginja narodna nosa. Narod poje le cerkvene pesmi. Jedina
pesem Se zivi, namre¢: »Marko skace, Marko skace po zelenoj travi«. Jed-
nako se godi narodni nosi. Kolika je razlika med no3o v Gornji Lendavi
in na Dolenjem Seniku Na Dolenjem Seniku se Sopiri kupljeno blago,
zlasti pisana in rdeca barva Zenske nosijo modre predpasnike, belih rob-
cev na glavi nimajo. Od stare narodne nose ostali so jedini trakovi. Dekle-
ta si jih upletajo v lase Ti trakovi pa so tako dolgi, da jim segajo do sre-
dine ple¢. Jednako siromastvo nahajamo v hlevu. Tod nima nijeden kmet
konj. Ljudje pravijo: »ga ne konjeve, a le malokdo ima« »gilince=, in pravi-
io, orjejo in vozijo »nairajsi«~ s kravami. Voznik ali ora¢ stopa pred kra-
vo, a krava za voznikom ali poganjafem.

Narod je siromagen, a vendar ne tako, kakor v Gorenji Lendavi in okoli
Sv. Bedeneka. Ali hrib je hrib, a hribovec je hribovec. Ne gleda se na
vsakdanjo &istoéo na Dolenjem Seniku in v njegovi okolici, in zato jih dra-
zijo sosedje: »Ka vam je voda pogorejla?«

Na severu je slovenska meja ob reki Rahi. Ob Rabi lezi mestece Sv
Gotard, Slovenci ga nazivajo »Monoster« ali pa samo »varas-. To je nem-
gko, zidovsko in madzarsko gnezdo. Obiskal sem kavarno in razne gostil-
nice. Covoerilo se je povsod nemski, a malo mazarski, slovenski nié. In ven-
dar se je de nedavno tu govorilo slovenski. Slovenski kmet in rokodelec se
je tu korenito pomazaril ali pa ponemdil.

Mazari vobée nimajo svojega srednjega stanu, a Slovenci na Ogrskem
nimajo ga nié. Nimajo ga v Soboti, v Turnis¢u, v Dolenji Lendavi. Prebi-
vajo torej v vaseh, ves€arje so, kmetki narod. Nimajo posveine inteligen-
cije; njih inteligencija so jedini duhovniki. A dobro je tako. Ni¢ ni laZs
danes, nego raznaroditi kako mesto, v ¢emer so Mazari pravi mojstri.
Ko hi Slovenci imeli mesto, utaborili bi se v njem Mazari s svojim mazar-
skim uradnisivom, ohrinisgtvom, trgovsivom in vojastvom in pomazarili bi
vse. V priproste, siromadne hribovske vasi, koder nifesar ni, ne mika
nijednega Mazara, ker je po sirnem Ogrskem rodovitnih ravnin Nihée ne
prihaja rad sem. Jedini Mazar, kateri je tod zastopnik naselbinske mazZar-
ske politike, je mazarski ucitelj, katerega posilja vlada na slovenske Soie.
V istem polozaju s nahajaje Beli Hrvati. Potisnili so jih MaZari v hribe. Ti
hribi so tabori, v katerilh nahajajo Hrvati in Slovenci na Ogrskem 5e pre-
cej varno zavetiste pred mazarskim navalom.

Malone v vsaki hii je tkalec. Cizmarje Sivajo lepSe in boljse &rev-
lie, &6line, a 4o0&tarje pozadnejse, to je slabse. Sabol (krojag iva hlace.
»Platéne lage i platene srakice« pa Sivajo zenske. Lonce imenujo piskre, ali
delajo jih lon &arje, katerih je tod dosti.

Osobnih priimkov je tod najveé: Loncar, Pintar, Kovaé, Duh, Novak,
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CVK

En dan po prleskih kraijih in domovih

V avgustu ze nekaj let potujemo po ozji slovenski domovini in jo od-
krivamo. Neko¢ smo kot dijaki hodili pes in kolesarili od Mure do Rabe,
zdaj pa nismo ve¢ za take podvige. Gremo s konjem, ki ga hranimo s pri-
hranjenimi boni. Zadnja leta smo prestopili Muro in obiskali pokojne in
zive prijatelje ter sicer pomembne kraje do Drave. Letos pa smo rekli: jutri
bo 12, avgust, dan osvobojenja Prekmurja 1919, &esar se premalo Sporni-
njamo in zavedamo. Obis¢imo kraje in domove tistih prieskih moz, ki s0
v preteklem stoletju obiskovali prekmursko zemljo ter o njej pisali.

V Ljutomeru smo se pred cerkvijo ustavili pred spomenikom Franca
Miklogica (1813—1891), ki je bhil najpomembnejii slovanski jezikoslovec
svojega tasa in $e Cez ter je v svojih delih navajal tudi prekmurske bese-
de, posebne iz Stevana Kizmica. Dolinski Markeo se spominja, kako je
1928 v nalivu bil tu navzo¢ ob odkritju tega spomenika ter obiskal z Ze
pokojnim prijateljem pes tudi MikloSicev dom v Radomeri¢aku. Zdaj hoce
tja odpeljati tudi nas. Toda v ljutomerski trafiki ne vedo, kie in kod je to.
Prevprasamoc se proti Radomericaku, komaj prilezemo po razriti kamniti
poti v gorice, se ustavime pri prvi naselieni hisi, od koder je lep razgled
in prijazni moz nam pokaZe dale¢ v grabi med drevjem nekaj rdecega: to
je MikloSicev dom. Toda tam nih¢e ne zivi (hiSa je baje iz 17. stoletja,
pravi Krajevni leksikon), spominska soba je zakleniena — pot navzdal
pa ne vabljiva za nada 5tiri kolesa, zato nadaljujemc voznjo proti Ce-
rovcu, ki se pa Ze eno leto imenuje Cerovec Stanka Vraza — zelo lepo,
toda nerodnoc za naslov ... Vprasamo in pridemo do sence, pustimo ko-
nja tam ter gremo pes dalje. Zagledamo veliko nadstropno hiso, kar tri
velike plosée na njej — toda vse v hrvascini. Ginljive toda kje so slo-
venski pisatelji nekdanji in danadnji, nasa kulturna drustva? Hrvatje pi-
sejo, da je Stanko Vraz (1810—1851) bil tudi slovenski pesnik — ni si pa
zasluzil tudi slovenske spominske plosce?! Ce zapiSemo — »sramota« —
bomo moarda »kriviéni«, Zato — molc¢imo in molk naj kri¢i! Povejmo le, da
je Vraz hodil tudi po Prekmurju, zbiral s pomocjc kaplanov Franca No-
vaka in Jozefa Varge ludske pesmi ter jih objavil v Narodnih pesnih ilir-
skih (Zagreb 1839) pod zaglavjem »Vogerske (Iz Zelezne ino saladske
stolice.} « pet pesmi. To je prva slovenska knjiga, natisnjena v gajici, na-
sem dana&njem ¢érkopisu. V veliki sobi so razstavljene njegove knjige, sli-
ke, rokopisi.

Drugi, ki je v 19. stoletju najve¢ pisal o prekmurskih Slovencih in pri-
sel do Gorenjega Senika, kjer je neko¢ Zzupnikoval Jozef Kosi¢, je bil Bo-
zidar Rai¢ (1827—1884), Napotimo se proti Sv. Tomazu, peljemo se skoz
Lahonce — tu je bil doma kapelski zupnik Jakeb Mesko, ki je pisal o
Prekmurju v ¢elovikem Slovenskem glasniku 1864, Tu je bil doma kana-
nik dr. Josip Mesko, neko¢ ¢rensovski kaplan, pisateljev necak. Konéno
najdemo Gornje Kljuéarcvece in prav pred Meskovim domom njegovega
neéaka z druzino, ki so pasli krave. Na hisi najdemo plodcCo, kijer pisatelja
imenujejo Fran, kakor se sam ni podpisoval, ampak Franc Ksaver [ta‘.E{O
pacijo zadnji ¢as tudi FinZgarjevo krstno ime v Fran . .). Stopimo v hiso,
vidimo fotografijo pred leti v Novem Sadu umrlega nelaka. ki je zelo po-
doben rajnemu pisatelju. Obudimo spomine na sre€anja s pisateljem, na
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Franca Susnika in druge. Vprasamo za Zvab, kjer je bil doma Rai¢ — -
je pa tezko dosegljivo za nas, zato odlozimo obisk za prihodnje case ...
Tudi opoldanski ¢as nas priganja, zato zavijemo proti Svetemu Juriju
ob Stavnici — danes Videm. Vse lepo in prav — toda ko bi npr. Madzari
po zadnji vojski tako korenito morali pregnati vse svetnike iz svojih kra-
jevnih imen — jih niti pol ne bi ostalo v prejsnji obliki, Tudi drugod v
Evropi ne povzrot¢ajo zmeSnjave z uvedbo novih imen, ker zgodovina je
le zgodovina. Ko bi hili »prekricevalci« dosledni, bi bili morali odpraviti
tudi vse Sentvide, Sentjerneje, Smarje, Smarjete itn., ker je tudi to iz
sancfus — sveti, Neznanje in zaslepljenost sta pa¢ hudi stvari v tezkih
¢asih ... Sprasujemo, ne zvemo, z asfaltne ceste zavijemo na kamnito
(turski »makadam« ti turcizmi lahko naprej krasijo nase jezike), kond-
no smo na Vidmu in pred nami je stara ¢udovita in nova cerkev sv. Jurija
{gl. Stopinje 1978). Ker smo v hladnem gozdu stojecki poocbedovali zelene
in rdece, suhe in vlazne dobrote, smo mimo lesenih junakov nasli hiso,
kjer tofijo pivo. Toda dolgo smo morali ¢akati na postrezbo, Ko smo si
oddahnili, smo se §li razgledat. Goricki Ivan sprasuje: Kje pa je Kochekov
rojstni dom? In Gori¢ki Martin ga pouti: Po sliki v drugi knjigi Kocbeko-
vih Zbranih pesmi, ki kaze pogled na cerkev in hise ob njej, bi morala
stati tudi — ali vidiS, na tej trati, kjer je zdaj prazno. Bomo vpradali —
in smo res in smo izvedeli: To hiso so podrli pred dvema letoma, bila je
nekoé cerkvena last pa menda niso nikogar ni¢ vprasali, nikomur ni¢ po-

vrnili, pa 5e eno hiso zraven so podrli. — Da, da, smo rekli vsi v en glas:
saj tudi drugod podirajo, zakaj ne bi $e tu podirali. Drugod v Evropi — o
Aziji in Afriki ne vemo — sicer ne bi podrli rojstnega doma takega pes-

nika, ampak bi ga okrasili s plod¢o, uredili v njem spominsko sobo, kot
50 naredili tudi kje v Sloveniji . ..

Ogledamo si lepo gotsko cerkev in njen novi podaljiek, obéudujemo,
posluizamo zvonove, ki poéjejo tudi v Kocbekovih pesmih ...

Kje so pa zdaj Biserjane, za katere onstran hriba ni¢ ne vedo? Kar
tu spodaj, drzijo se Vidma. $li smo obiskat rodni dom dr. Antona Korosca,
ki je 1897. leta na Kleklovi primiciji na Krajni s fanti razvil slovensko za-
stavo in imel stike z nasimi duhovniki na Ogrskem in govoril o nas v du-
najskem parlamentu. Zato tisti, ki bi nas hotel razkri¢ati, naj prej prebere
knjigo J. Pleterskega: Prva odlo¢itev Slovencev za Jugoslavijo.

Vemo, da so se v tej fari narodili 5e drugi zasluini mozje: slavist Fran
Ilesi¢, pisatelj in politik Davorin Trstenjak (v Kraljevcih} itn. Toda mi
gremo naprej, poiskat drugega Trstenjaka in hitimo skoz prleske vasi s
prelepimi slovanskimi imeni na -ci. Ko smo v Bérkovcih, se martinjski
zasmeje: zdaj pa pridejo Salovei — ker imamo ista imena tudi na Goric-
kem. Toda vsi nismo shatili, da je uganil resnico, ki se nam bo neprifa-
kovano odkrila. Spet vozimo skoz Ljuitomer in proti Ormozu, pod Jeruza-
lemom in Svetinjami; sprasujemo, is€emo, kod in kje hi bila Kréevina v
zupniji sv. Miklavza (ne tista pri Mariboru). Najdemo prvo hisc z napi-
som Kréevina, vpraSamo: Mi smo tu novi, sosedi tudi — tam naprej vpra-
Sajte. In res, Zenska zna odgovoriti pri bliznji hisi: to bo tam pri Cirili,
malo naprej pa desno dol. Gremo dalje — zdaj pa imas Salovce pod hisno
stevilko na prvi hisi! In moramo v hiso vprasat: kar tu za hiso dol v gra-
bo ... Ko je pa tako kameénje, da je 5koda hkoles in nevarno, kar pocaka
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naj konj tu, mi pa peski dol, skoz gozdi¢c. — Ja, kar tu kraj koruze gor,
tam tista hisa je! Martin je Ze zaostal s svojo palico, mi pa kraj koruze
gor, Ja, kam pa greste? — kric¢ijo zenske z njive ... K Trstenjakovim! Pa
tam nete megli prek potoka, kar nazaj na cesto! fivala! In po kamenju
dalje in dohitimo zensko z Zeleznimi taligami: Ja, to je pri nas, a Davori-
na bi radi videli? — Ne, Antona! — Jaz vem samo za Davarina.

Zdaj ze reSujemo uganko in napovedujemo, kar bomo takoj videli z
lastnimi oémi — drugo slovensko sramoto danes. Na hisi je visoko na vrhu
procelja zelenkast relief in hrvaski napis, ki slavi Davorina Trstenjaka,
hrvaskega vzgojeslovnega pisatelja. Plodéo so vzidali in slovesno z muzi-
ko — kot se spominja 85-lefna gospodinja — odkrili leta 1924 ... Gotovo
te bil navzot tudi kdo iz Maribora in Ljubljane in nikomur ni prislo na
misel, da bi morali odkriti plo3¢o tudi Antonu Trstenjaku, o katerem lah-
ko berete v teh Stopinjah v ¢lanku Pred sto leti v Porabju, da se ne homo
ponavljali ... Ze Prekmurje hi mu bilo dolzno postaviti spomin, ker je to-
liko pisal o nas. Da o slovenskih gledali¢ih ne govorimo in e manj o
slovenskih pisateljih in slavistih in ... in ... Zalostni smo tu pred to hiso,
ki je dala toliko Solanih ljudi pa niti v blizini ne vedo, koga in kaksne,
kako bi naj potem vedeli v Mariboru in Ljubljani?! Saj je ze sto let od
tistih ¢asov — ha?! Zbogom, Trstenjakovina, ne zameri nam!

Zdaj pa nazaj pes in z vozilom, kar na desno. kamor kaze tabla »Mi-
klavi« in pridemoc do kraja s tablo — »Miklavz« ... Ja, toto je fara sv.
Miklavza pa&, kdo bi sicer hil ta »Miklavz«?! In drugje »TomaZ« in »Ju-
rij« (in so rojeni »v Juriju« — visek neumnosti, kvetjemu »pri Jurijue —
kot ljudje Ze stoletja govorijo!) in 3e kako ime. Kaj si pa¢ prekriéevalci
teh vasi mislijo, kdo je bil ta Mikiavz, Tomaz, Jurij? Ti kraji s cerkvami so
ponavadi zelo stari in ko so tam ustanovili zZupnijo in sezidali cerkev, ki
so jo posvetili nekemu svetniku zavetniku — patronu, so kraj tudi ime-
novali pe njem: Sveti Miklavz, Sv. Tomaz, Sv. Jurij. Edino te je smiselno.
Ce pa kdo »svetega« ne more prebaviti, naj da kraju tisto novo ime, kot so
ga dali npr. na Vidmu — po¢ kakem bliznjem kraju ali imenu dela vasi.
»Sv. Stefan« v Crnogorskem Primorju pa je ostal kot turistiéna privlaé-
nost v vseh jezikih. In $e bi nasli kak »svet« kraj v nasi drzavi, zaradi ka-
terega se ni¢ ni podrle — zaradi njega Ze ne.

Tudi tu pri Sv. MiklavZzu je pod zvonikom s pokopalis¢a reSena na-
grobna plosta pesnika in pisatelja Stefana Modrinjaka, ki je bil tu zupnik
in so njegove pesmi v rokopisu pred 180 leti krozile tudi po Prekmuriu,
tista Od pet pijanih bab pa je celo natisnjena v nasem Staridinstvu i zva-
cinstvu 1807 ... V tej fari je bil doma Jakob Kelemina, profescr german-
skih jezikov na ljubljanski univerzi, ki je raziskoval bajke in pripovedke
in jezikovne starine ter cenil Prekmurje in Stevana Kuoharja iz Bratonec.
Tu je bil doma drugi jezikeslovec, Rudolf Kolarié, profesor na univerzi v
Ljubliani in Novem Sadu, ki je iskal prekmurske sledove celo v Awvstriji,
ob Neziderskem jezeru. In ée bi prepotovali 5e vse druge prleske zupnije
in vasi, bi nasli 3¢ mnoge znamenite domove in Se nekaj. sem so se omo-
zile mnoge nade rojakinje in prizenili mnogi nasi rojaki Zze v dawnih Za-
sih. O mnogih pripoveduiejo, da -so se odselili nikan na Stajer ...« Bo
kdo kdaj raziskal te stike in vezi med obema dezelama ob Muri? In spn-
minjamo se iz pesmi Bozidarja Raiéa pred 120 leti:

HRUPNE MURE SOCPCT, KI VEZE PREKMURCE Z NAMI . ..
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Vilko Novak

Prekmurski pisatelii v nekem leksikonu

Nasi pisatelji, ki so v najtezjih razmerah pisali slovenske knjige in z
njimi chranjali na$ jezik pod tujo viado, od nekdaj nimajo »sree« v nasin
slovstvenili zgodovinah in drugih spisih. Sicer omenjajo vsaj glavne ze v
preisnjem stoletju, toda povréno, z napakami. Lani smo pisali, da celo v
ruski knjigi piSejo o njih, letos pa — zZal — moramo pisati, da v sloven-
skem leksikonu, ki zeli stvarno prikazati vse slovenske pisatelje in pesni-
ke, ali niso sploh omenjeni, ali pa z napakami. Zdaj, ko so Ze dovoll na-
tanko raziskani, ko je o nekaterih med njimi Ze ponovno mnogo bilo na-
pisanega. In ta leksikon »Slovenska knjizevnosi« (Canlkarjeva zalozba,
1982) so v glavnem napisali ljudje, ki delujejo na Slovenski akademiji zna-
nosti in umetnosti. Najbrz se jim ni zdelo vredno, da bi pokazali svoj ro-
kopis e komu drugemu, v nasem primeru pa, da bi vprasali koga, ali je
njihovo obravnavanje prekmurskih pisateljev — in ne le teh, kot je pove-
dala ze kritika — v redu,

Kar moremo dobrega povedati o prekmurskem delezu v tej knjigi, je
v glavnem to, da so zadovoljivo predstavljene v njej prekmurske rokopisne
pesmarice. Tako natantno §e niso bile ocbravnane v kaki zgodovini celot-
nega slovenskega slovstva. Zeleli bi le, da bi bilo omenjeno, da so pesmi
iz starejsih pesmaric prepisovali v mlajse in da so jih tudi tiskali v pesma-
ricah ter molitvenikih.

Zal pa je docela drugace s knjigami in pisatelji. Kako povrsni so hili
sestavljalci leksikona, dokazuje nerazumljivo dejstveo, da najdemo na str.
435 v seznamu liferarnih zgodovin naslov: M. Kokolj, B. Horvat- Prekmur-
sko slovstvo., Od zatetka reformacije do zloma nacizma, M. Sobota 1977
Smejali bi se temu neumljivermmu podatku, ko bi ne bilo Zalostno, da se kaj
takega pojavi v knjigi, ki hote biti znanstvena. Kako pride sem popaceni
naslov knjige o »3olstvu«?! Ni pa omenjena v tem seznamu knjiga o prek-
murskem slovstvu, ki je v istem leksikonu veckrat navedena. (V. Novak,
Izbor prekmurskega slovstva, 1976).

K posameznim geslom pa bi bilo pripomniti: Agenda Vandalica e ni
dokazana kot »prva fiskana prekmurska knjiga« in leksikon bi to mnenje
moral vskladiti s trditvijo na str. 358, da je Témlinov Mali Katechismus
»prva prekmurska knjiga«, o ¢emer smo splosno prepri¢ani. Pri slovstvu
o Temlinu pa nista navedeni razpravi podpisanega: O grafiki prve prek-
murske knjige (Linguisiica 18, Ljubljana 1978, 31—45) in O jeziku prve
prekmurske knjige (Studia Slavica Hung XXV, Budapest 1978, 279—85).
— Pri Mihalu Bakosu je trditev, da je »morda oskrbel tudi ponatis Temli-
novega Katekizma« (18), medtem ko je pri Temlinu hrez -morda« Hudo
pomanjkljivo pa je predstavljen njegov Nouvi (ne: Nuovi) graduval, v ka-
terega je sprejel pesmi §. Kuzmi¢a, ki s¢ pove€ini iz starejsih rokopisain
pesmaric.

Lepo, da je sprejet M. Barla (»Objava« je napak navedena!). Toda ka-
ko bodo sestavljalci opravicili, da nima mesta v knijigi Imre Agustif, ured-
nik mesetnika v gajici, pisatelj madzarske slovnice in prirodopisa v ga-
jici? In da ni Janosa Kardosa — &e Z2e ne zavoljo cerkvene pesmarice, pa
zaradi prvih pesniskih prevodov iz madzariéine take v solskih berilih itot
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samostojno (Aranyev Toldi)? In kakeo opraviciti — paé le z nepoznava-
njem — da ni Jozefa Kedita z zgodovinskimi, vzgojnimi, slovniénimi knji-
gami, z etnoloskim spisom o prekmurskih Slovencih 1824, z izvirno verzi-
fikacijo {o njem se lahko pouéijo v Razpravah III. 2. razreda SAZU —
njeni namescenci in ¢lani!)?

Zelo pomanjkljive je predstavljen Avgust Pavel (o katerem je tudi
razprava v Razpravah VII), saj ¢lanek ne pozna njegovega glavnega po-
srednistva med Slovenci in Madzari: prevodov treh Cankarjevih knjig in
ve¢ pesmi in manjsih spisov raznih slovenskih pesnikov in pisateljev, Itn.
Itn, Napaéne so oblike: Szombathelyju (-j- je odve¢), Kolendar (prav:
Kalendar), Novicah (prav: Novinah). — Odked je pri M. Severju =morda«
rojstni kraj Vaneca, ko je prav navedeno v vseh omembah tega pisatelia,
ki se je zato madzarski tudi podpisoval: Vanecsay (=vanecki). Dvakrat je
v naslovu njegove knjige napacno:. »zveliczansztva« nam. -cs-. Pesmi v
tej knjigi niso le »po pricevanju § Kuzmiéa prevedene iz nemscine«, ko
je to Zze raziskano in navedba Ruplove razprave Prva prekmurska knjiga
nima tu kaj iskati (tudi ni pravilno navedena glede mesta objave),

Med sodobnimi leposlovei iz Prekmuria ni omenjen Lojze Kozar s pe-
timi knjigami, pesmimi itn, On je uvedel v pripovednistvo Goricko. Ome-
njen pa je doslej neznani nam prekmurski pisatelj z eno samo knjigo. Mi-
ma gesla tudi Ivan Skafar, katerega Bibliografija prekmurskih tiskov
(1978) je veCkrat navedena v istem leksikonu, kakor tudi njegova objava
Kiuzmicevega dopisovanja. Omembo pa zasluzi tudi zavoljo svoje razprave
o Hrvatu Mekini¢u in vrste razprav iz prekmurske kulturne, slovstvene,
cerkvene in sploSne zgodovine. Pozna ga tudi ze Slovenski biografski le-
ksikon.

Ce samo $e omenimo, da sestavijavci knjige niso enotni glede tega, da
pri nekaterih prevajavcih navajajo madzarske avtorje in celo njih dela,
pri drugih pa ne, smo v glavnem kencali navajanje glavnih slabosti tega
dela, ki zeli hiti zanesljiv vodnik, pa je poln napak — glede opuséenin
imen najvec v zvezi s prekmurskimi pisatelji.

Lojze Kozar

Versko oblikovanje v malih skupinah
neko¢ in danes

Zdi se, da se izteka cas, ko je hilo gledati v preteklost vsaj nesnodobno,
te ze ne greéno, kajti nekaj desetletij smo bili vajeni gledati samo naprej
in smo pozabili, da dreve rase iz korenin, da pis€eta ni brez koklje, Ceprav
morda pisce ved kot koklja ve;, da mineva ¢as, ko smo vse staro imeli za
manj vredno, nazadnjasko, nespametno, ker smo v svoji megalomaniji
in v svoji slepi zagledanosti v sedanji trenutek in 3e bolj v prihodnje dni
bili polni sebe, svoje pameti in edino svojega prav, ko je veljalo vse, kar
je bile pred revolucijo, gnilo, krivicno, nesmiselno in do kraja nazadnjas-
ko, pa naj je bila to literatura, pisanje nasih klasikov, ali upodabljajoca
umetnost, gospodarstvo ali politika. Saj so se sicer posamezniki trudili, da
bi pokazali na vrednote preteklosti, toda njihov glas je odmeval v puicavi
in nasa usesa so bila gluha zanj.
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To splosne nenaklonjenost preteklosti smo vnesli tudi v versko, du-
hovno podrocje. Nekdanja vernost je bila samo »tradicija« v najslabiemn
pomenu besede, ustna molitev prazno klepetanje, rozni venec simbol zao-
stalosti, zunanji znaki vernosti odveé. Slepo smo ponavljali krilatico o
duhovnikih »gospodih«, samodrzicih, Kraljih na Betajnovi, da bi ze sama
beseda in naziv »gospod« odbila svohodolijubne in z demokracijo od temena
do malega prsta na nogi nabite ljudi. Gotovo, bili so med duhoviéino tudi
samozvani vlastodrzci, gospodujoéi tipi, ki so si dali streéi in nise sluzili
nikomur; bili so. in tudi danes so, véasih prav najbolj med tistimi, ki jim
je sluZenje kar naprej na jeziku, v dejanju pa ga nimajo prav nic; ki mi-
slijo, da so s tem, ko so se oblekli v uvozene kavbajke, Ze na ravni pov-
precne plasti ljudstva in da so se s tem z mnozico Zze popclnoma poistili,
pri tem pa ne prenesejo nobene kritike in so tako zelo sami sebi davolj,
da ne posludajo ne Skofa ne papeza, kajti vsi ti so v primeri z njihovo
pametjo in razgledanostjo nic.

Iz te miselnosti se je razvil tudi trd boj med starimi in mladimi. kakor
da smo vsi samo zato prejeli masnisko posvelenje, da bomo pokazali, kaks-
na je resniéna skrécanska ljubezen«, ki na eni strani (pri starih) ne pre-
nese nobenega novega dusnopastirskega prijema in je v neprestanem stra-
hu za svoj polozaj, ki ga ljubosumno varuje, na drugi strani (pri mladih)
pa rodi miselnost, da je vse, kar je cez petdeset let staro, ze godno za
odstrel.

Zdi se, pravim, da so ti €asi za nami in pametni ljudje se zopet, ko
istejo smer v prihodnost, radi ozirajo nazaj, da bi ugotovili svoje izhodi-
5¢e, saj je tudi od tega odvisno, kam bodo tezile nase silnice in kako nas
bo oblikovala prihodnost, ali kako bomo mi oblikowvali njo.

Gotove je ena izmed poglavitnih pomanjkljivosti nase razgledanosti ta,
da nimamo dovolj globokih korenin, z drugo besedo, da ne poznamo do-
volj nase preteklosti. Krivda ni samo nasa. kriva je ze $ola, ki nas je kr-
mila z vsemi podrobnostmi drugih pokrajin, nadih domadih, vsaj za nas
vaznejéih, pa nam ni dovolj predstavila, ali jih sploh ni omenila. Take smo
dobro poznali in smo morali znati narisati zemljevid rojstnega kraja Stri-
tarja, Juréica, Trubarja, komaj kaj ali pa ni¢ nismo slisali o nasih prvin
pisateliith tostran in onstran Mure, ki pa za slovenstvo niso prav ni¢ manj
vazni, Zgodovinsko, literarno zgodovinske in celo zemljepisno slabo po-
znamo nado oZjo domovino Prlekijo in Prekmurje, zato pa smo brez pravih
korenin. Slabo ali pa sploh ne poznamo svojih prednikov, duhovnikov, ki
s¢ v nasih Zzupnijah neko¢ delovali ali pa jih poznamo samo iz napol iz-
misljenih ali Cisto neresni¢énih anekdot, ni¢c pa ne vemo o njihovem pri-
zadevanju za nase ljudstve, ki mu niso bili samo gospodje, ampak gotovo
v veliki meri tudi sluzabniki, sicer se jih ljudstvo ne bi oklepalo, kakor se
nikoli ni cklepalo ne grefov ne notarjev.

Prav bi bilo, da bi jih poznali, kajti versko zavest v nasem Pomurju so
dvignili na zavidljive visino, feprav je dvesto let prej bilo — vsaj Prek-
murje — versko &iste na tleh, ko ni bilo domacih duhovnikov, ko je ve€ina
duhovnikov gornje dekanije prestopila v protestantizem, ko je vladalo
splosno mrtvilo v verskem Zivljenju. so zganili mnoZice in versko Zivljenje
je gotovo tudi po njihovemn prizadevanju doseglo zavidljivo visino.
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Ce so %e danes nase tri dekanije precej nad Skofijskim popre¢jem
glede verskega Zivljenja, kelikor je merljivo s statistitnimi podatki, se dob-
ro zavedamo, da tega nismo ustvarili mi, ampak mi uzivamo sadove dela
in truda nasih prednikov.

Vprasamo se, kake so to dosegli? Kaj je bilo tisto gibalo, da so zga-
nili mnozice, ne le malo3tevilne elite, ampak tako reko¢ vse ljudstve. Go-
tovo jim je bila doba, v kateri so Ziveli, bolj naklonjena, kakor nam nasa,
toda samo éas in okolis¢ine niso dovolj za mnozZiéni dvig vernosti.

Poleg drugih ciniteljev je gotove vplivalo na globoko vernost nasgih
ljudi tudi to, da je bil skoraj vsak vernik vkljufen v to ali ono manjio sku-
pino, po katerih so nasi predniki znali zajeti in oblikovati nase vernike.

Naj nastejemo nekaj verskih skupin, ki so gotovo pripomogle do glob-
lie krétanske zavesti v Pomurju.

Qdliéne molitvene skupine so bile ROZE ZIVEGA ROZNEGA VENCA.
To je bila bratovicina, ki jo je osnovala blazena Marija Pavlina Jaricot v
Lyonu v Franciji leta 1826. Clani bratoviCine imajo dolinost — tako pige
peti izdaji leta 1914, — da zmoli enkrat na dan tislo skrivnost roznega
venca, ki jim po zrebu pripade in to skrivnost premisljujeio. Kdor samo
meli in skrivnosti ne premisljuje, pise Klekl izrecno, ne zadosti dolznosti.
Seveda tudi z mocnejdim tiskom takoj doda, da vse te dolZznosti nikogar
ne vezejo pod grehom. Slo je torej za ustno in premisljevalno molitev,

Po prizadevanju duhovnikov so se roze silno razgirile tako med zZen-
skami, Kakor tudi med moskimi. Sirili pa so bratovitino tudi élani sami,
ki so pridobivali nove &lane, kadar roza ni bila polna, ni stela 15 élanov.
Tudi danes je prav to prizadevanje ¢lanov velike vrednosti, ko namesto
umrlih ¢lanov is€eje nove. Ce je se danes razmeroma velike élanov te
bratevseine, koliko jih je moralo biti nekoé, in molitev tolikih ljudi je go-
tovo rodila lepe sadove. Saj pravi Klekl na koncu knjizice:

S ¢islom idem 1a po sveti,

nje pontjam vsepovsedi,

Vsako hizo z njim pozdravim,

vsakoj dusi z srca pravim:

5 cislom ovite roke sklenite,

hvalte Marijo ¢isla Gespo, sréna lepo.

S tislom idem ta po sveti ...
Male kde se vera sveti.

z njim vuiigam pravo vero,
Z njim oZivlam mrivo vero,

Knjizica majhnega Zepnega formata ima 48 strani in je obenem pra-
vilnik bratovicine in neke vrste ¢lanska izkaznica.

Iz svojih otrodkih let se spominjam, da so pri nas najprej &lanice iz-
menjale podobice s skrivnostmi vsak teden. Zbrale so se v nedeljo, se o
vsem pogovorile, tudi o tem, kako gre raolitev, priznale, da so jo kdaj kdaj
pozabile in ob takih sestankih se ¢utile medsebojno povezanost v molitvi
in zivljenju.
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Kmalu jim je bilo pretezko, da bi zmenjale skrivnosti vsak teden in
zupnik jim je dovolil, da so si skrivnosti zamenjale vsak mesec, Se pozneje
sedaj po drugi vojni pa so si jih izmenjale vsako letc enkrat, saj so bile
zdaj skrivnosti ze tako tiskane, da je vsak molivec zacel z drugo skriv-
nostjo in je potem vsak mesec molil naslednjo.

Globoko versko prenovo med nasim ljudstvom v preteklosti je pov-
zrocCilo tudi ¢escenje Srca Jezusovega in za to se je posebno trudila BRA-
TOVSCINA SRCA JEZUSOVEGA. Za ¢asa mojih otroskih let okrog prve
vojne je bilo to zelo mo€no in globoko gibanje, ki je ljudi pocasi dramilo
iz mrke in strahu polne janzenistitne miselnosti. Kako je bilo drugod, ne
vem, vem pa, kako je to bratoviéino vpeljeval nas zupnik na Gornjem Se-
niku Geza Tull Najprej je zacCel vpeljevati prve petke in jih je kar na-
prej tople priporocal, namre¢ spoved in prejem obhajila na prve petke.
Najprej so se odzvale zenske, moski so se 5e nekaj ¢asa obotavljali. Da je
bil obisk mase na prve petke kmalu zelo velik, sklepam iz tega, ker sta se
moja teta in babica vrnili na prvi petek od mase komaj okrog devete zli
celo desete ure. Take dolgo je trajale. da je zupnik vse spovedal, potem pa
maseval in jih obhajal.

Ko so bili prvi petki ze dobro vpeliani in so se Zenskam, Ceprav 3
manjsem Stevilu pridruzili tudi moski, je Zupnik zacel vpeljevati bralov
§Cino Srca Jezusovega s posvetitvijo druzine Srcu Jezusovemu. Druzina,
ki se je posvetila Srcu Jezusovemu, je imela dolznost:

na €astnem mestu v hisi imeti sliko Srca Jezusovega,

pred to sliko vsak veéer poleg drugega zmoliti fudi litanije

Srca Jezusovega,
biti brez sovrastva do kogarkoli.

Druzina ni mogla hiti sprejeta v bratovsCino, ¢e je bila s kom skre-
gana, ali ¢e je ta ali oni €lan druzine bil v sovraznem odnosu do drugih.
Najprej se je morala druzina spraviti z vsemi, Sele potem je bila sprejeta.
Posvetitev je bila slovesna. Prisel je Zupnik navadno v nedeljo popoldne
in zbrali so se bliznji in daljnji sosedje in znanci. Zapeli so pesem, Zupnik
je imel kratek nagovor, blagoslovil sliko Srca Jezusovega, ki je bila na
mizi lepo okra§ena, gospodar jo je obesil na svoje meste in pred njo so
zmolili litanije Srca Jezusovega, duhovnik je dal blagoslov in vsa mnozZica
se je odpravila k naslednji hisi, kjer je bila posvetitev.

Dogodek je v verskem pogledu globoko segel v druzino, tako glede
ljubezni do bliznjega, kakor tudi glede preklinjanja in verskega zZivljenja
sploh, saj jih je slika na C¢astnem mestu vedno spominjala na posvetilev.
Koliko druZin se je posvetilo Jezusovemu Srcu in koliko se je vsaj v glav-
nem drzalo dolznosti, ki so iz posvetenja sledile, je tezZko refi. V nasi nek-
danji zupniji, kolikor lahko sedaj prescjam nazaj, mislim, da se je za po-
svetitev odlocilo priblizno polovica druzin. Spominjam pa se, da se je ia-
krat poravnalo mnogo dolgotrajnih sporov in so si sosedje, ki Ze leta niso
govorili med seboj, ob slovesni posvetitvi zopet segli v roke.

Morda ni nobeno drugo versko gibanje storilo toliko za poglobitev kr-
itanskega zivljenja pri nasih prednikih, kakor prav {eiéenje Srca Jezu-
sovega, saj je ob tem kri¢anstvo postalo veselejse, svobodnejse in bolj
polno upania.
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Po prvi vojni smo k nam v Prekmurje s Stajerske strani uvedli STA-
NOVSKE NEDELJE, ki so bile velikega pomena zaradi tega, ker so posa-
mezne stanove zajele mnozicno. Uvedli so moske, fantovske, zenske, de-
kliske nedelje, ponekod tudi otroske. Bisivo stanovskih nedelj je bilo v tem,
da so mnogi verniki vseh stanov zaceli prejemati obhajilo vsak mesec, saj
smo vabili k spovedi in obhajilu posebej mogke, fante, Zenske in dekleta
za njihovo nedeljo. Za iisto skupino je bil poseben govor, stanovski govor,
ki je kil namenjen problemom prav tiste skupine. Med obema vojnama in
Se po drugi vojni so bile stanovske nedelje zelo dobro ohiskane in mislim,
da ne pogresim preveé, ¢e refem, da je bilo priblizno pel vernikov vsak
mesec pri svoji stanovski nedelji posebej nagovorjenih, torej versko so bili
oblikovani na njim lasten in potreben nacin. Seveda je bilo odvisno od
pridigarja, kako je probleme videl in obdelal, gotovo pa so se pridigarit
prav za stanovsko pridigo pripravljali in skusali dati vsakemu stanu pri-
merno duhovno hrano in osveséenost.

Ko so zaceli vedno bolj priporocati izdelane pridige po pridigarskem
naériu, smo zaceli zal ¢im dalje bolj opuscCati stanovske govore in smo za-
celi pri obeh masah pridigati isto, tako je pa¢ veliko lazje in komodneije,
je pa gotovo tudi velika Skoda. K spovedi in obhajilu jih $e vabimo, vo-
sebnih govorov za stanove pa nimamo ve¢. Ponuja pa se nam lepa priloz-
nost za oblikovanje posameznih stanov na ta nad¢in, da lahko imamo za
stanove na njihovo nedeljo skupno pripravo na spoved, kar lahko prav le-
po nadomesti stanovski govor. Stanovski nauk pa shuSamo nadomestiti
tudi s sreCanji s starsi, mladino, vendar ne doseiemo tolike mnozi¢nosti,
kakor so jo stanovske nedelje.

Nekot¢ je bilo zelo Stevilna in ziva bratoviting TRETJI RED SV. FRAN-
CISKA. Lahko bi bila Se 5tevilnejsa, ¢e ne bi redovniki tako ljubosumno
zase drzali nekaterih pravic, zatc nekateri zupniki niso prosili dovoljenj
in pooblastil, ki so bila potrebna za ustanovitev in vodstvo tretjega reda
v Zupniji.

Najvec skrbi je trefjemu redu v Prekmurju posveéal Jozef Klekl, ki je
vsak mesec skliceval tretjeredniski zbor za vso pokrajino, Ki 50 se ga ud:z-
lezevali ne samo iz bliznjih zupnij, ampak tudi iz zelo oddaljenih gorickih.
»Navuk za tretji red-, kakor je tretjeredniski shod imenoval Klekl, je wil
teden dni naprej objavljen v Novinah. Misli s teh shodov so udelezenci
raznesli po vsej pokrajini. Za desno stran Mure so v tem pogledu skrbeli
fran¢iskani pri Sv. Trojici v Slovenskih goricah.

Glavne dolZznosti ¢lanov bratovstine tretjega reda kaZejo, kako je
tretji red skusal oblikovati vsakdanje versko Zivljenje svojih €lanov. Dolz-
nosti so bile:

. Molitev pred jedjo in po jedi,

vsak dan opraviti redovno molitev: 12 o¢en., zdrm., slava.

. kadar morejo, naj se udelezijo mase tudi med tednom,

. vsak veCer naj si izprasajo vest,

. vsak mesec spoved in obhajilo,

vsak mesec se udeleziti tretjerednidkega shoda,

pri meseénem shodu nekaj darovati po svoji zmoznosti za revne
¢lane in za cerkev,
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8. nositi Skapulir in pas — vrvico, gojijo naj medsebojno ljubezen, se
izogibajo prepirov, kletve, slabega govorjenja itd.

Ce s0 se €lani trudili pravila spolnjevati, je njihovo zivljenie duhovno
moralo napredovati, s tem pa so vplivali tudi na svoje okolje.

Kot neka stranska veja tretjega reda ie bila skupina, ki je leto za le-
tom obnavljala obljubo ¢Cistosti. Zdi se mi, da je to vejo ustanovil Kilek!
sam in dobil zanjo potrditev od sombotelskega skofa. V tej skupini so kila
dekleta, veCinoma starejsa, pa tudi vdove. Enkrat na leto, na praznik
BrezmadezZne, so se zbrale in s spovednikovim dovoljenjemm obnovile ob-
ljubo cistosti in so molile predvsem za svetost duhovnikov. Poleg tretje-
redniskih dolZnosti so imele 8e dolinost vsak dan moliti mali rozni venec,
ki je imel 33 jagod in namesto zdravihmarij so bili vzkliki: Nasa ljuba
Gospa presvetega, Srca, prosi za nas, in tri zdrave M. Skupina ni bila mno-
zicna, kar je razumljivo, znacilna pa je po namenu, da dela in moli za
svetost duhovnikov.

Zelo Stevilne so hile nekoé MARIJINE DRUZBE, dekliske in fan-
tovske. Imeli so redne meseCne sestanke, na katerih so molili, duhovni
vodja je imel zanje nagovor, ¢lani so scdelovali z deklamacijami, petjem,
véasih so priredili tudi kak3en prizor, zlasti za BrezmadeZno, bozi¢ in
druge praznike. Dolznosti glede molitev ni bilo veliko, menda tri zdrave-
marije, obvezna pa je bila meseéna spoved in obhajilo. Pa¢ pa je Marijina
druzba skufala voditi vsakdanje versko Zivljenje svojih €lanov, ki naj hi
se varovali veselic, plesov, slabih knjig, ponotevanja, skratka Ziveli naj bi
lepo, skromno, delavno krséanstvo in naj bi bili dobro pouceni v veri.

Pri kolikor tolikc organiziranih majhnih skupnostih ne smemo poza-
biti tudi Kleklovih SIRITELJEV DOMACEGA VERSKEGA TISKA. Siritelji
so bili tisti, ki sc nabirali nove naroénike za Novine, Marijin list in Mari-
jikin ograéek in so ta verski tisk raznasali. Klekl je vse te vsako leto vsaj
enkrat zbral, jih navdusil za njihovo delo, jim dal priznanje s kako sliko
ali brodure. Tega nasa urednidtva danes ne vedo ve¢ narediti, ampak se
odkupijo z desetimi odstotki in se jim ni treba truditi s kakimi sestanki.

Neke vrste bratoviéine so hili tudi cehi. €lani cehov niso imeli kake
posebne dolinosti glede molitev, pa¢ pa so svoje krséanstvo pokazali s
tem, da so sodelovali pri slovesnih masah, ko so pred oltarjem drzali v
rokah gorefe svefe, prav tako na pogrebih, ob procesijah z Najsvetej&iin
na telovo ali pri vstajenjski proeesiji. Vez s Cerkvijo in verskim zivlienjem
je hila torej bolj zunanja in rahla. Cehi so zajeli sorazmerno najvec¢ ljudi,
saj so bili ¢lani cehov tudi bolj obrobni in mlaéni kristjani, ki pa si niso
dali vzeti ¢asti, da ne bi svetili, ko so bili na vrsti, Mnozi¢no je hilo &lan-
stvo cehov zafadi tega, ker je bil pogreb &lanov ceha slovesnejsi. saj so
ga na zadnjt poti spremijali €lani ceha s priZganimi svetami. Gotovo ie
to zelo krhka vez, ki obrobne veize s Cerkvijo, toda bolje krhka kot no-
hena.

H kriscanskemu zivljenju je gotovo tudi mnogo prispeval NEDELJSKI
KRSCANSKI NAUK pri veCernicah, ki je bil nekakéna katehizacija ali ver-
sko oblikovanje odraslih. UdeleZenci niso bili organizirana skupina, ani-
pak slucajnostna, vendar so se tega oblikovanja udeleZevali po vedini isli
verniki, ki so na ta nacin bogatili svoje versko znanje in Zivljenje.
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V krs¢anskem duhu so Zivljenje svojih ¢lanov oblikovale tudi PRO-
SVETNA DRUSTVA, v katerih so gojili predvsem izobrazho in razgleda-
nost s predavanji, nastopi, prirejanjem iger, s pevskimi zbori. Po zaslugi
prosvetnih druitev je bilo kulturno zivljenje ne samo v vecjih krajih, am-
pak tudi po vaseh izredno Zivo in bogato, Prosvetne knjiZnice so se vedno
bolj bogatile in so mnoge imele kar zavidliivo veliko &tevilo knjig. V pro-
svetnihh drustvih so odkrivali tudi mlade talente: igralske, recitatorsks,
pevske, in pozneje, ko je bil dovolien odsek Slovenskih fantov in deklet,
tudi telovadne.

FANTOVSKI ODSEK in DEKLISKI KROZEK je imel sestanke vsak te-
den. Na sestankih so obdelovali snov, ki jo je razposiijala centrala, se pn-
govarjali o domadih in drugih problemih, peli, recitirali. Ta novi val kui-
furnega in verskega prizadevanja je zajel tako rekoé vsako Zupnijo in
obrodil izredno lepe sadove v verskem in tudi v narodnostnem pogledu.
saj so se za Casa druge vojne tako imenovani Slovenski fantje mnoziéno
udelezili narodnoosvobodilne vojne — in mnoziéno tudi padli,

Kot posebno priloznost za versko izobrazbo in vzgojo so neko¢ upo-
rabili tudi ¢as, ko so se mladi pripravljali na zakon. Preden je mladi par
sklenil zakon, se je moral udeleziti tako imenovanega spraSevanja in sicer
veckrat, da bi dokazal, ali je sposoben svoje otroke kri¢ansko vzgajati, to
je, ali je sam v veri poucen. Gotovo je bila stvar véasih odiozna, toda ved-
no je hilo odvisno od duhovnika, kako je tako »sprasevanje« izpeljal. Vse-
kakor so pa mladi takrat temeljito ponovili in se nauéili molitve, resnice
in zapovedi.

Ne samo versko manifestacijo, ampak tudl versko vzgojo so nekod
predstavljale tudi ROMARSKE PROCESLIE. Hodili so pe§ in udelezenci
so bili skupaj dva, tri ali ve¢ dni. Pot je bila naporna, v vsakem vremenu,
vmes neprestana molitev, ki se je menjala s petjem, slovesen sprejem pri
romarski cerkvi z zvonjenjem zvonov, mnozica romarjev, slovesna masa,
temeljita spoved in sprejem svetega obhajila, morda po dolgem ¢asu, vse
to je zapustilo globoke sledove v srcih romarjev.

Cloveka so neko¢ versko oblikovale tudi Stevilne drobne kricanske
navade doma: ko so priZzigali lu¢, ko so napregli krave, preden so zaorali
prvo brazdo in ko so oranje konéali, ko so naceli nov hleb kruha, ko ie
mati devala kruh v peé¢, vedno so naredili znamenje kriza, da se je vse
prepletalo z mislijo na Boga, od katerega prihaja vse dobro. Ceprav je
pogostoma bilo vse to gola navada brez prave vsebine, bila pa je neka
zunanjost, ki pa je vsaj tu in tam prisla ¢loveku globlje v zavest.

Ce vse to sedaj strnemo v neko splosno sliko verskega oblikovanja v
navedenih skupinah, vidimo, kako pestro in mnogosiransko je bilo nekoc
prizadevanje dusnih pastirjev, da bi vero ne samo ohranili na isti ravni,
ampak da bi jo $e poglobili in ljudi v veri 3e bolj poucili, saj so se debro
zavedali, da nazaduje, kdor ne skusa napredovati.

Mi danes zanjemo sadove vsega tega velikega truda in prizadevagja.
Toda ¢e homo samo zeli, bomo kmalu pozeli in potem ne bo ostalo ni¢ veé.
Zato je tudi pred nami tezka naloga, da v ¢asu, ki verski stvari ni tako
naklonjen, kakor je bil nekoé, storimo vse, kar je v nasi moc¢i, da bogato
dedié¢ino, ki smo jo prejeli od prednikov, ohranimo, jo posodobimo in
tako izroéimo svojim naslednikom. Vedeti moramo, da tudi nasim pred-
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nikom ni bilo vse s samimi rozicami postlano. To vidimeo iz tolikih pro-
testov JoZefa Klekla in njegovih sodelavcev in somisljenikov. (Giej Novine
1920, 8. avgust). Takrat je Jozef Sakovi¢, turniski zupnik, vlozil ostro za-
htevo Vidjemu S3olskemu svetu v Ljubljani, v kateri pravi: »Prekmurci so
upali, da so iz Slovenije po duhu in srecu bratje prisli k njim, kateri njiho-
vih svetih Cutenj ne bodo Zalili. Zdaj pa morajo gledati, da so v Prekmurje
prisli ljudje tujega duha in neéutljivega srca, zagrizeni protivniki krséan-
stva: uradniki, odvetniki in posebno uéitelji, kateri hocejo tuka) svoje no-
vopoganske ideje pod izveskom naprednosti in kulture razsirjevati.« In
zahteva med drugim, da bi v Prekmurju ljudstve samo, kakor je to bilo
v verskih Solah za Casa Madzarov, volilo ucitelje, ne pa, da jih izbira in
vsiljuje oblast. Zahtevo so podpisali Jozef Sakovié, Godina — evangeliéan-
ski farar v Petrovcih, Karol Siftar — bodonski larar, Klekl Jozef, Basa
Ivan in Bozidar Sever (30l nadz.?).

Kakréne koli so druge okolis¢ine, dejstvo je, da smo na verskem pod-
ro¢ju kolikor toliko svobodni, zalo hi bilo prav, da bi se tudi mi bol)} za-
vzeli za male skupine, ne da bi pri tem zanemarjali Zupnijsko obcestvo v
celoti. Ce namrec¢ kristjana pritegnemo v ozje sodelovanie, se bo pouiil
v verskih sitvareh doma, soodlotal bo v raznih stvareh in ne bo veC samo
pasivni opazovalec, ki samo od dale¢ gleda, kaj se v zupniji dogaja, am-
pak bodo problemi Zupnije tudi njegovi problemi.

Ce prej navedene skupine ocenimo glede njihove usmeritve, moramo
reci, da so starej§e usmerjene predvsem %k molitvi in zakramentalnemu
zivljenju, novejse se pa od tega bolj ali manj oddaljujejo in je njihov cilj
bolj izobrazevanije, bodisi versko ali splosno.

Tudi danes imamo veliko vsega, vedjih in manjsih skupin, toda zdi se
mi, da je ena izmed najodlocilnejsih ali celo najusodnejsih oznak nasih
sedanjih skupin ta, da so hamenjena predvsem pogovorom, predavanjem,
izobrazevanju, vse premalo pa molitvi in prejemanju zakramentov. Mor-
da je zato toliko naSega truda in prizadevanja neplodnega in ne rodi pra-
vih sadov. Nekaj ¢asa pred leti smo se celo bali moliti z mladino ali od-
raslimi, ¢es, da jim to ne lezi in nas bodo zapustili, ¢e jim bomo hoteli
nuditi kaj podobnega, mislili smo, da se moramo prili¢iti tezenju mladih
in jim nuditi zabavo, glasbo, morda celo ples, predvsem pa veliko moz-
nosti za pogovarjanje in pogovarjanje. Pocasi prihajamo do spozhanja, da
smo mladino napacno presojali, da je mladini potrebna predvsem duhov-
na hrana, notranje zadosCenje, ki ga prinasa molitev, zbranost, razmis-
ljanje, ki ga zblizuje s Kristusom. Vse drugo je pri verski vzgoji Lolj po-
siranskega pomena, Ceprav je tu in tam dobrodoslo.

Poglejmo v beznih potezah, kaj bi od nekdanjih malilh skupin lahko
e ohranili in kako bi se lahko za delo v sedanjih 5e bolj zavzeli.

Skoraj vse zupnije imajo roze zZivega roznega venca, toda mnogokie
so roze ovenele in se ne zmenimo doveolj zanje, éeprav bi nam prav roze
lahko hile odlicne melitvene skupine. Sam niti ne vem niti notem dajatl
kaksnih napotkov glede tega, pogovorili se bomo ob koncu predavanja
skupaj, kaj bi lahko glede roz naredili.

Tretji red v mnogih zupnijah $e 2ivi, vendar bolj Zivolari kot Zivi, ker
stari ¢lani odinirajo, novih ne is¢emo, ker se nam zdi ustanova prezivela.
Vendar je tretji red usmerjen predvsem v vsakdanje Zzivljenje in k medse-
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bojnim odnesom, zate bi bilo zelo prav, ko bi ga zopet pozivill, saj bi bil
vsak resni¢en tretjerednik lahko danes v svetu pravi apostol bratstva,
medsebojne pomoci in skromnega zivljenja.

Mogli bi poziviti tudi cehe. Morda bi jih sklicali vsaj dvakrat na leto
in sicer vsak ceh posebej, da bi se v manjsi skupini laze pogovorili in
znova poudarili pravi cilj ceha: sodelovanje pri bogosiuzju in medseboijna
pomoc.

Ce ze ne bi obnavljali bratoviéine Srca Jezusovega, bi pa lahko zo-
pet bolj uvajali prve petke, ki so se nekako izgubili. Cakamo seveda, da
bodo jezuiti kaj temeljitega ukrenili glede tega.

Kricanskega nauka v nedeljo popoldne ne bomo mogli znova uvesti,
ker nih¢e ne bo prisel, pa¢ pa lahko imamo biblicni krozek, izrabimo dob-
ro pripravo na krst, govor ob pogrebu in druge priloznosti.

Odliéna priloznost za molitev in versko oblikovanje so seje zupnijske-
ga pastoralnega sveta, kier nam ne sme biti glavna stvar prekrivanje cerk-
vene strehe in podobne tezave, ampak vzgoja h krétanskemu 2ivlienju ab
branju svetega pisma, molitvi in ob bratskem prijateliskem vzdusju.

V nasi pokrajini je na sploédnog mladinski verouk %e lepo obiskan, te-
Zava je v tem, da smo 3e vedno v zadregi, kaj naj pri njem delamo, da
bode mladi dobili dovolj duhovne hrane. V skefijskem popre¢ju mladinski
verouk precej pada in gotove je vzrok tudi v tem, da Skofija 3e ni nasla
nekoga, ki bi se za to vazno stvar temeljito zavzel

Vsaka Zupnija ima tudi precej moéno ministrantsko skupino, le bolj
redki pa imajo z njo tudi redne sestanke Tudi o tem se homa morali po-
drobneje pogovoriti. Isto velja tudi za bravece beril, za raznasalce verskega
tiska in druge.

Dobro bi bile premisliti, kake bi nadomestili stanovske nedelje, ali jih
zopet uvesti, ali kako drugace zajeti stanove bolj mnoziéno.

Mislim, da bhi morali Znova bolj vrednotiti preproste vsakdanje izraze
vernosti in zaupanja z Bog pomagaj, Bogu hvala in podobno, predvsem
doma v druzinskem krogu, priporoéati mladim druzinam, ki imajo novo
hiso, da bi v higi imeli tudi kricansko znamenje kriz, kaksno lepo naboz-
no slike, da ne bi zanemarjali blageslova otrok s pokrizanjem vsak vecer.
Za]l smo vse to precej zanemarili v strahu, da nasa vernost ne bi hila sa-
me zunanja, mislili smo, ¢e opustime zunanja znamenja vernosti, ohrani-
mo bistve in globino, zdaj pa moramo priznati, da smo se samo osiroma-
§ili in da so¢ s tem, ko so izginila zunanja znamenja, izginile tudi notranie
drie.

Se je Cas, da bdenje pri mrlicu — verestvanje — ohrani svoj verski
znacaj, Sestavila naj bi se posebna skupina duhovnikov, ki hi skuiali se-
staviti nekak pameten obrednik za take priloznosti, ki bi ga dali v roke
tistim, ki pri mrlicu molijo in vodijo petje. Podobno velja tudi za krstitke,
da bi dali mladim starSem navodila, kako naj novokricenja sprejmejo do-
ma v druzini, pa ¢eprav sameo s poljubom in pokrizanjem, lahke pa bi do-
dali 8e kaj primernega, saj so starsi tekrat posebno dovzelni za vsako po-
zornost, ki se tice njihovega otroka.

Vetinoma imajo zdaj se nase gostije lep verski znacaj, ¢e je poroka
cerkvena seveda, in zelo moramo skrbeti, da tako tudi ostane. Zdaj je éc
vse odvisno od staresina, ali v zacetku molijo, ali pove ali prebere evan-
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gelij in podobno. Vedno je na eni strani nevarnost, da vse to postane gola
navada, na drugi strani pa. da se vse to opusti in izgine. Oboje bi bilo
slabo, zato skusajmo vzgajati ljudi, da bo vse to lepo, resno, dostojno in
zares izraz nase vernosti.

Veé¢ skrbi bomo morali posvedati pevskemu zboru, pa naj bo ko &lirl-
glasni zbor ali pa skupina pevcev, ki vodi ljudsko petje. To je skupina, ki
je zelo tesno povezana med seboj, ¢e so razmere v zboru zdrave, zato se
da pri njih tudi veliko doseci, ¢e se zboru dovolj posvetimo.

Omeniti bi moral se skupino mladih zakoncev, ki se redno sestajajo
in so lahko pravi kvas v zupniji, in 5e marsikatero druge skupino.

Moznosti za delo v malih skupinah je veliko in dela toliko, da tega
nihée ne zmore sam, zato se bomo morali v nasem podrocju $e veliko bolj
povezati med seboj, si delo razdeliti in predvsem v vseh skupinah hLolj
gojiti melitev in zakramentalno zivljenje.

Andrej Majcen

Moje zadnje sreCanje z misijonariem
Jozkom Kerecom

Pragemu prijatelju ob 10-letnici njegove smrti

Dobro leto pred njegovoe smrijo (sepb. 1972) sem misijonarja Jozka
Kereca obiskal v Verzeju, ko sem bil na kratkih pocitnicah v Evropi. Po-
trkam na njegova vrata in ga pozdravim po Kitajsko: TienCuPao-Jeu =
Bog naj vas varuje in vam pomaga. Vzravnal se je in s svojimi malimi oc-
mi poiskal tega kitajskega gosta. Ponosno je odgovoril s tistimi znanimi
kitajskimi vljudnostnimi pozdravi: Ni Hac pu Hac = Kako vam gre? in
Co co ma! — Prosim, sedite! in naravnal stol ter poklical gospodinjo, da
pripravi cajéek, ta preljubi ¢ajcek, ki ga je treha pocasi srkati ...

Po tej zadetni vljudnosini kitajski etiketi se vzravna in vprasa: Kie
pa je tisti Majcen, ki je bil z menoj na Kitajskem? Nasmehnil sem se in
dejal: Jaz sem Masenfu. — Oh ti, kje pa ima8 svojo brado? — Saj ste jo
tudi vi imeli. Dolgo, castitljivo brado, vse do pasa, so obcudovali Kitajci,
kamor ste pridli; ste jo tudi obrili? Lepi so bili tisti éasi bradatih sloven-
skih misijonarjev, mislil je namre¢ na leto 1935 ko sem kot mlad misi-
jonar prisel k njemu v Kunming na Kitajsko. Pogovor se je kar kmalu 2a-
sukal na solo modrosti, ki sva jo s Kerecem shkupaj naértovala in zidaia
na zemljiséu blizu Zelezniske postaje. Kupil ga je pokojni skof Gorostarcu,
ki je 1882. obljubil don Bosku, da bo poskrbel za teren in povabil salezi-
jance, da zacno za revno mladine obrtne in srednje 5ole.

Ob dobrem prigrizku in kozarcku jeruzalemcana, ki ga je imel glo-
boko v omari za odlitne goste, se nama je jezik kar razvozlal. Preila sva
na zatetne tezave zaradi »Crne roke«, ki je hotela prepreéiti zidavo, na
Maove in Cutejeve balaljone, ki so nekaj €asa oblegali mesto Kunming, na
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msgr. Damjana Cenga in njegove tezave, Ki jih je imel v Cactungu, in ka-
ko je el mirit razdrazene duhove ... Kako je poklical sestre franc¢iskanke
BrezmadezZne s sestro Rousovo in Sarjasevo iz okolice Crensovec in Odra-
nec. Spominjala sva se Se g. Zanina, papezevega predstavnika, ki je prigel
v Kunming in soc mu v nadih mizarskih delavnicah v eni noc¢i naprawvili
leseno skofovsko palico za masgo ...

Takrat se je zdel najprimernejsi kandidat za apostolskega administra-
torja kitajske prefekiure nas Jozko Kerec. Ko ga poredno pogledam, vi-
dim, da od tedaj 5e vedno nosi rde¢e gumbe, in ga 3e pobaram: Kje pa
imate tisto Skofovsko palico, s katero ste kar 14 let (1938—1952) vodili ta
deléek junansko-Caotunske prefekiure? Kakor film se je zopet zavriela
pred nama Kereteva misijonska Skofovska dejavnost, ne kot posvecenega
Skofa, vendar z vso avtoriteto Skofa administratoria.

Spomnila sva se &e na ameriSke merinolske sestre, ki so ga zdravile
v vojaski bolnici blizu najveéjega ameriSkega letaliSéa v Kunmingu (na
dalinem vzhodul}, da so pomirile Zivee ubogemu monsignoru, ki so ga pre
tresle japonske bombe in sploh japonsko Cankajsekova partizanska vojna
(1938—1945).

— Pa ste bili res kampeljc, da ste 5e dva meseca, preden je padla
alomska bomba na Hirogimo (avg. 1945), prispeli z ameridkim letalom I
papezu Piju XII. v Rim.

- Tam sem prisel v stik s kamilijanci in jih povabil na Kitajsko, jo
dodal.
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— Cestitam vam, mu sezem v besedo, da ste postali ustanovitelj ka-
milijanskih misijonov, ki kot sveti Kamil ustanavljajo bolnice in zdravijo
bolnega €loveka na dusi in telesu, Pa e nasega najvecjega laiCnega mi-
sijonarja zdravnika dr. Janeza ste privabili, da je zacel z bisiriskimi se-
strami v novi bolnici in v gobavski naselbini opravljati Jezusovo delo —
hodil je okoli, u€il in ozdravljal. Kamilijanski misijoni so se od tistega
1956, leta razsirili na Filipine, Tajsko, v Indijo, Afriko in Brazilijo, Se hitim
ponavljati, in kamilijanci vas bodo morali Imeti za vedno za svojega pr-
vega ucitelja kamilijanske misijonske dejavnosti.

Omenil sem $e Ceuvejsina, fanta, ki ga je on sprejel v Kunmingu
{1935) in sem ga jaz kot prvega krstil (1937). Ta fant je po krstu zbezal
h Kerecu in mu risal nafrte za semenis¢a, stolnico, cerkve, privatne vile
itn. Kerec je v Caotungu bil znan kot moderen arhitekt po svojem Ceu-
vejsinu, ki je imel dobro roko za risanje in odprto glavo. Postal je salezi-
janec, profesor vzhodnega filozofskega sistema in je sezidal Majcenu lep
zavod v Saigonu in celo pozneje na Formozi. Ko je dohbil dekret za profe-
sorja filozofije na FuZenski katolidki univerzi v Tajpeju (1977), je nena-
doma utonii v Hongkongu. Obujala sva spomine 3¢ na stotine drugih de-
javnosti, ki so zaéele bledeti v Kerecevi glavi, ker jih je skleroza zagrnila
z zagrinjalom pozabljivosti. Vendar enega ni pozabil, to je s tistih zadnjih
dni, ko je prebival v hiSnem priporu v $kofijskem dvorcu v Kunmingu.
Tam sem z njim prebil zadnje mesece nasega kitajskega zivijenja. On je
e po pismenih stikih vodil prefekturo, jaz pa sem hodil na OMin 3olo
poucevat ruscino, to se pravi cirilske ¢rke, in sicer trde kitajske milade
glavice.

Ce hi hil blizu kak ¢€asnikar, bi najine pogovore o njegovi kunminski
dobi (1935—1938), ko je bil ravnatelj, in caotunski dobi (1938—1952), ko je
vozil skofijski vozitek, kaj vef in lepse napisal.

Ko sva se takrat pozdravljala s CajCjen — Na svidenje, mi je s prstom
pokazal na nebo CajCjen, Caj Tien Tang = Na svidenje v nebesih. Tako
sva se poslovila! To je bilo moje slovo od najvecjega slovenskega misijo-
narja, ki je omahnil 27. 6. 1974 in bil pokopan 29. 6. 1974. Mariborski skof
Grmié je imel poslovilni govor z mislijo, da smo pokopali enega najveéjih
slovenskih misijonarjev.
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Ljube¢ zarek z daljinimi odsevi

Stejim na razvalinah
necesa neizrekijivo lepega —
kamnita soha,
popisana z nerazumljivimi znaki,
ki jih ne znamo prebrati,
ki je ne znam prebrati.
Znamenija, I. Minatti

Kjer je ljubezen in dobrota, tam je Bog.

Ljudje, debri, plemeniti, nesebi¢ni, so kakor ljube¢i zarki z daljnimi
odsevi — k Soncu kazejo pota. Lazje nam je doumeti pesnikov vzklik: O,
Sonce je, ker ga &utimo, / ker ga v globini duse slutimo!

Najboljsi ljudje te zemlje tiho zapirajo vrata za seboj, toda kar so
zasejali z besedo in zgledom, 3e sfoletja prinasa nemir rasti. Tudi mrévi
ne umirajo!

Na Dalinem vzhodu, v zemlji kitajskega Hongkonga, na bozji njivi ob
novi cesti, ki se izgublja v predoru skozi gorovje tistega otoka, je nagrob-
ni spomenik velikemu misijonarju, nasemu rojaku Jozefu Gederju. Ob
njem ¢akajo vstajenja veliki kitajski katolican, dobrotnik salezijanskih
misijonov Tang King Po, drugi misijonarji ter kitajski katolitani. Ge-
derju se je izpolnila Zelja, da — v zemlji kitajski mu truplo lezi. V spo-
minu mnogih kitajskih katoli¢anov, duhovnikov, redovnih sester, sloven-

Misijonar Jozef Geder okrog leta
1930 na Kitajskem
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skih in drugih evropskih misijonarjev, pa trdno Zivi njegova duhovna
postava.

»Miren in pobozen je bil moj prijatelj in rojak v Solskih letih, ki sva
iih skupaj prezivela v salezijanskem zavodu v Verzeju, na Poljskem, na
Rakovniku ter v bogosloviu v Turinu,« zatrjuje o njem salezijanski du-
hovnik, sedaj ze dolga leta bolnik na Trsteniku, Stefan Vogrin, doma iz
bogojanske zZupnije v Prekmurju. »Kdor se je zatekel k njemu po pomoc,
ga ni nikdar zavrnil, tudi ¢e bi bilo treba Zrtvovati spanje cele noc¢i. Od
dale¢ sem spremljal njegovo poirtvovalno delo v kitajskih misijonih, ¢util
sem, kako je tam dale¢ vzirajno zorel v svetnika. Izérpan se je nekajkrat
vinil v domovino, da bi se nekoliko odpocil. Vsako srefanje in pogovor z
njim nas je vse znova potrdil v spoznanju, da svetnidki ljudje nosijo v sebi
duha Zrtvujoce se ljubezni.«

Moc je bila v njem, ki se je razodevala v njegovih redkih besedah,
predvsem pa v njegovih zadrzanjih. Nekdo je moral hoditi z njim!

»Krotki in ponizni vzornik v evharistiji je orosil njegovo duSo z hozjo
mocjo,« odskoé¢i beseda z ust Andreja Majcena. »Nenehna in tiha molitev
ga je omogocala za skrito in pozrivovalno vztrajno delo. Njegovi sosolci,
poznejsi misijonarji, mojstri, pastoralni delavci doma in po svetu, so o
njem govorili in pisali kar najlepée stvari. Dokler je studiral, se je hotel
kar vsemu priuciti, kajti od vsega zacCetka je imel namen oditi v misi-
jone, tam pa je vsako znanje, posebno prakticno, vselej dobrodoslo. V
obrtnih rakovniskih delavnicah je kot Student popravljal gejencem, prad-
stoinikom in tudi drugim ob prostem c¢asu ure, deznike, kljucavnice ...
Na vse se je spoznal. Bil je tudi sicer ¢lovek prijetnega znacaja, med vse-
mi najbolj priljubljen tovaris. Kjerkoli je bil pozneje, povsod je bil odli¢en
arhitekt bratske redovne skupnosii in veselja. Zame in po mnenju mnogii:,
ki so ga poznali na Kitajskem, je bil zares odlicen misijonar in ga prav
gotovo smemo Steti v vrsto najvecjih slovenskih misijonarjev. Bil je odlo-
¢en, toda rahlotuten in vedno hvalezen salezijanec. Biti vsem vse — je
bilo njegove Zivljenjsko vodilo ze izza bogoslovnih let. V Honghkongu je
silno spodbudne vplival na duhovniske pripravnike. Vsi so ga imeli radi.
Njegov spomin v Hongkongu Se zivi, ¢eprav je ze vec kot deset, kar je
umrl. Na njegovem grobu so pogosto sveze roze in gorefe svecée.«

O Gederju je na Daljnem wvzhodu izsla posebna knjizica, ki jo je na-
pisal njegov dolgoletni sodelavec v kitajskih misijonih, sedaj znani zgo-
dovinar Bassiga. »Skromni, toda veliki kitajski misijonar Jozef Geder,« je
naslov knjizice, Na kitajski celini v siucevski pokrajini sta skupaj misi-
jonarila od leta 1930 do 1952, do izgona misijonarjev iz Kitajske. O sve-
jem sodelavcu je Rassiga med drugim zapisal:

»To je bil ¢lovek z resnitno pobozZnostjo, pametno goreénostjo in po-
zrtvovalno ljubeznijo. Vselej je bil neutrudljive potrpeZljiv, skromen, po-
nizen in odprt za vse dobro.«

Nekaj gneva pa je v€asih le izlil — omenja Rassiga — in sicer na
uradnilke avstroogrske monarhije, ki so mu v njegov drzavljanski list
zapisali, da je njegov materinski jezik madZarski. Geder bi pojasnjeval:
»Saj sem vendar Slovenec, doma iz Rogasevec v Prekmurju. Moja mati ni
znala niti ene madzarske besedice. Govorila je le slovensko prekmursko

narecje! «
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Drugi misijonar Rizzati je zapisal o Gederju:

»Bil je poosebljena dobrota, kakrsno redko sretujes tudi med misijo-
narji, Iz njegovih ust ni prisla nikdar neprijazna beseda. Z njim smo 7i-
veli kot pravi bratje, natanéno tako, kot je zapisano v svetem pismu: Ka-
ko lepo je, ée bratje skupaj v lubezni zivijo. Vselej je bil na razpolagc
drugim: sobratom, vernikom, katehumenom, vsem stiskanim in trpe¢im.«

Z migijonarjem Petrom Garberom se je nas§ Andrej Majcen sre¢al na
frgeu sv. Petra v Rimu ob razglasitvi za blaZzena dveh nasih muéencev. 2
Jozefom Gederjem je dolga leta delil veselje in tezo misijonskega dela na
Kitajskem. Garberp je Majcenu zatrjeval:

»Dobro se vas spominjam s sreanja na indpektorialnem zbhoru v
Sanghaju. Dolga leta sem zivel in delal tudi s slovenskim misijonariem
Gederjem. Njegov oblikevan znacaj, ubran, umirjen ter njegova sréna do-
brota je vse osvajala. Po Versilijevi smrti nisem nasel med kitajskimi misi-
jonarji plemenitejsega Cloveka in bol] nesebitnega prijatelia. Nase skorai
ni nikdar misiil, drugim pa vselej na razpolago za pomot. Ce je bilo treba
kaj urediti, Geder je bil vselej nared, ¢etudi se je hilo treba odpovedarti
ne¢nemu spanju ali dnevnemu obroku, ni mu bilo tezko to storiti. Vsem
je bil vse. Reem Vam, da je bilo splosno mnenje vseh tamkajsnjih du-
hovnikov, da je on od vseh najbolj svetniski. Trdno sem preprican, da je
tudi on v Versilijevi in Karavarijevi druzbi pri Bogu.«

Andrej Bragion je salezijanski pomocnik, ki je bil v Versilijevem ¢asu
v skupini misijonarjev v Siucevskem vikariatu. Pozneje je v Hanoju Andreju
Majcenu peomagal ustanavljati strokovne Sole. Skupaj z Gederom sta ci-
nila krsti, v kateri sta polozila posmrine ostanke dveh salezijanskih ki-
tajskih mucencev. Na Trgu sv. Petra je Majcenu ponovno pripovedoval
zgodho,

»Na obrezju reke je hil po tragicnem dogodku umora nasih dveh so-
bratov tudi Geder. Bil je zelo praktiCen v vseh stvareh, zato mi je poma-
gal ciniti krsti. Najprej sva obe trupli prelozila iz stare kitajske krste v
dve leseni. Hiteti sva morala, da bi krsti ¢im prej odposlala v Siucev, Kijer
so pripravljali pogrebne slovesnosti. Gederja sem zelo spostoval, bhil je
dobrodusen misijonar in za vsako rel pripraven.«

Neposredns prita poslednjih dnevov Skofa Versilije in Kalista Kara-
varija fe tudi Jozef Geder. Skof je namenil vzeti s seboj v Lintov mladega
misijonarja Gederja, toda iz razlicnih razlogov Geder ni mogel priti v
Siucev takoj, kot je Skof Versilij zelel. Na svoje potovanje, ki se je potem
pod udarci roparjev tragicno konéalo, je skof vzel s sabo namesto Gedsarja
mladega duhovnika Kalista Karavarija.

Ob prihodu v Honghkong v decembru 1929 se je Geder zadrzal pri sve-
jem rojaku Jozefu Kerécu; ta ga je seznanil s kitajskim mestom long-
kongom, njegovimi znamenitostmi, salezijanskimi postojankami, z otokom
Macac in misijensko preteklostjo. Salezijanski inSpektor salezijanskih so-
bratov na Daljnem vzhodu je bil takrat don Canazei, ki pa se je ravno
v tistemn ¢asu mudil v Turinu. Iz Evrope se je inspektor vrnil sele okrog
novega leta 1930. Kmalu po Gederovem prihodu je $kof Versilij telegram-
sko sporocil, naj se podviza k njemu, da ga pospremi v nov misijon v
Tumpi. Ko se je injpektor Canazel vrnil, je Gederja poslal v Siugev, toda
zaradi razbite Zelezniske preoge in drugih neugednih razmer v pokrajini
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je Geder prispel v SijuCev Sele na svecnico leta 1930, Tiste dni pa je bil
Versilija na misijonskemn potovanju, tako se je mogel srecati z Gederjem
Sele sredi februaria.

»Da si le priel,« je bil prvi nagovor svetniskega 5kofa novemu misi-
jonarju. »Pricakoval sem te ze prej, da bi me spremljal na misijonsko po-
tovanje v Lincev, sedaj pa sem se ze dogovoril s Kalistom.«

Nekaj nepozabnih dni je $e prezivel Geder s 3kofom Versilijem, do-
volj, da je spoznal njegovega duha, njegovo apostolsko gorecnost, osebnoe
poboznost. Versilijeva odlika je bila, da je vsakega novega misijonarja vsaj
dva meseca uvajal v misijonsko delo ter mu odkrival utrjena nacela evan-
gelishkega oznanjevanja.

»Nestetokrat mi je Geder govoril o 5kofu Versiliju, ponavljal mi je
njegove veCerne govore, konference sobratom misijonarjem, najboli po-
gosto pa, da bi bil moral on z njim na pot namesto Karavarija, za las da
mu je udel muceniski venec Bilo bi presenetljivo sedaj tudi za Cerkev v
Sloveniji, ko bi v Gederju dobili prvega svetnika. Ko sta s pomo¢nikom
Bragionom cinila krsti, se mu je stozilo, zakaj mu ni bilo dano, da bi el
njemu namenjeno pot s skofom. Svetniski lik Versilijev je pa vendarle bil
zanj kazipot za nekrvavo mucenistvo: velikih Zrtev tudi v njegovem ano-
stolatu ni zmanjkovalo. Ko sta Skof in Kalist odhajala, jima je zazZelel
srecno pot. Versilija ga je pocukal za brado ter mu rekel: Moli, moli, pri-
jatelj, da bi bila zares sretnal«

Pot je bila trnjeva, toda sreéna. Dva mucenca je vodila k casti oltarja.

Nekaj mesecev po Versilijevi smrti je siucevsko Skolijo vodil don Gua-
rona kot generalni vikar. Ta je bil velik prijatelj slovenskih misijonarjev
na Kitajskem. Za Guaronom je 3kofijo prevzel msgr. Canazei, dotedanji
in§pektor salezijanskih misijonarjev na Daljnem vzhodu; ta je Gederja
poslal na misijonske postojanko Tumpi, v zelo odroéen in gorat kraj, ka-
mor ni segla nobena oblast in so imeli roparji ter pohegli vojaki proste
roke.

Kamorkoli bi bilo treba, Geder bi 5el. Tem bolj, ker je bil tudi 5e pod
mocnim viisom nedavnih tragi¢nih dogodkov na obrezju Severne reke.
kier sta prejela muceniski venec dva svetniska sobrata. Tudi zato, ker je
nosil v srcu don Boskovo vezilo: Kamorkoli boste 3li, povsod §irite poboz-
nost do Marije Pomo¢nice. Ona ho z vami. Zato ne imejte strahu pred ni-
komer. Za Gederja, tega dobrotnega, skromnega in poniinega cloveka iz
valovite Goricke, pravijo njegovi sosolci, sodelavci in znanci, da je hil ve-
lik Marijin c¢astilec.

Zacetki so tezki. Osrednja ovira je jezik. Geder se je moral priucili
govorici domacinov, ucil se je najprej kantonscine, ki ima devet tonov.
potem haka jezika narecje, ki ga govori posebno kitajsko pleme, med
katerimi je pozneje deloval. V salezijanskih Solah je bilo vselej veliko go-
jencev teh »haka-cev« ali »ketja-ceve«. Haka narecje ima le S3est tonov,
pravijo pa mu, da je to »popadena mandarinscina«.

»Ko se je Geder priucil kitajski govorici, se je pocasi vzivljal v misel-
nost ljudi svoje misijonske postojanke,« pripovedujejo Majcenovi spomin-
ski viri. »Ne gre sicer to take hitro, kajti Evropejci ne morejo nikdar po-
polnoma obvladati vse odtenke kitajske govorice. Geder je potem zacel
obiskovati ljudi — kot Jezus s svojo samaritansko dobroto. S svojim zdrav-
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stvenim pozZnanjem je zdravil, s svojim znanjem tehnike popravijal to in
ono, s svojo izobrazbo pa uéil. Kot student teologije se ni poglabljal le v
duhovnost in bogoznanstvo, temvec se je uril tudi v tehniénih vescinah
— ucil se je mizarstva, kljucavnicarstva, v bolniski negi se je hotel spo-
znati z osnovnimi prijemi zdravljenja. Blag, miren, ubran, prijazen Geder
ie znal pridobiti tudi naklonjenost nasprotnikov Cerkvi. Poleg tega ie
Geder zgradil tudi eno najlepsih cerkva Marije Pomoé¢nice v kitajskem
slogu, kar kaze na to, da je mladi misijonar nosil v sebi tudi umetniske
darove. Pri gradnji te cerkve so mu priske¢ili na pomoé tudi dobrotniki iz
Slovenije.«

V letih 1938 do 1946 je Jozef Geder kot podroéni skofov vikar ali de-
kan vodil misijon v Lin¢evu, kjer je v prejénjih letih zgradil lepo cerkev
Marije Pomognice. Dotlej je vodil le misijonsko postojanko v Tumpi.

V ¢asu njegove dekanske sluzbe so se misijonariem na tem podrociu
pisali tezki Casi; povsod je grozila nevarnost vojaskih spopadov. Zacela
se je namrec kitajsko japonska vojna. Vrstili so se spopadi, bombardiranija,
rusenja, Tudi med samimi kitajskimi generali ni manjkalo hudih spopa-
dov. Kljub tezkim razmeram je Geder s svojimi misijonarji ostal na svo-
iith misijonskih postajah. Gederjeva beseda in njegov zgled je bila vsem
v zgovorno spodbudo. V tem ¢asu so misijonarji veliko pretrpeli, vrhu
vsega pa jih je vse mocfno prizadela prerana smrt siucevskega skofa msgr.
Ignacija Canazeia. Za njegovega naslednika je bil tedaj soglasno izvoljen
Geder, ki je kot generalni vikar vodil siucevsko 5kofijo kar dve leti — o
1946 do 1948. Kljub vsemu nagovarjanju sobratov pa Skofovske €asti ni bil
pripravljen sprejeti; imenovanju za skofa se je branil in se na koncu tudi
ubranil. Prav takrat se je odlocil, da bo kot misijonar deloval v Namsjun-
gu, to je v vzhodnem, najrevnejsem delu siucevskega vikariata, sredi naj-
vefjih nevarnosti, na podroéju, kjer je vojna vse razdejala. Tu so se vrstili
vojagki pohodi in spopadi med pripadniki japonskih ¢et, Cangkajskove
vojske ter Mao Ce-tungovih partizanov. V namsjunskem dekanatu so Ze
ubili dva salezijanska misijonarja. To je bil Janez Matkovi¢, doma iz
Madzarske, ki je prisel na Kitajsko v letu 1928 in je pretrpel muéenisko
smrt leta 1944 v okolici Namsjunga. Drugi mucenec v namsjungovshem
dekanatu je bil Vintenc Munda, ki je prisel na Kitajsko skupaj z Jozefom
Kerecem v letn 1921 in pretrpel muéeniske smrt v letu 1945, pokopan je
blizu groba Karavarija, Matkovi¢a in Larena v mestu Hosal. Na podrodje,
ki je bilo najboli nevarno, saj je bilo tu ze nekaj smrtnih Zrtev, se je po-
dal Geder. Kljub tezkim razmeram je misijon znova utrdil in uredil. V
Namsjungu je bil Geder dekan v letih 1948 do 1952. V teh letih je vodil
siutevski vikariat #kof msgr. Michael Arduino, ta pa je v letu 1951 ime-
noval za svojega nasiednika Petra Wanga, Majcenovega sodelavea v Kun-
mingu. Za njim je prevzel vodstvo skofije Simon Ljan, ki mu je Majcen
pomagal do duhovnistva.

Leto 1852 se je vsem Kkitajskim misijonarjem usodno zapisale: oblasti
so izdale ukaz, da morajo v ¢im krajsem casu zapusliti celinsko Kitajsko.
To ni élo brez bolecine. Tam je zastavil kot drugi misijonarji tudi Geder
svoje zemeljsko zZivljenje, da bi kitajskemu ljudstvu prinesel zarek Kri-
stusove luc¢i. Samo s solzami v ofeh ter s tezkimi utripi srca so se misijo-
narji se zadnjikrat ozirali na mostu ob honghkonski meji na dezelo svojega
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misijonarskega prizadevanja. Tudi msgr. Jozef Kerec s svojimi bistriskimi
sestrami je moral zapustiti svoj Caotung, prav tako veliki slovenski misi-
jonar kirurg dr. Janez,

V tistih najteZjih urah slovesa s Kitajske, ko se 5e oéi niso posusile od
solzg loGitve in srca ne umirila, pa je nasih slovenskim rojakom v Hong-
kongu, kamor so se v sili zatekli, zasijal kan¢ek izredne srefe. Sredi —-
kitajskega, japonskega, angleskega, italijanskega, portugalskega, nemske-
ga, francoskega, ameriskega — Hongkonga se je lepa skupinica naih ro-
jakov zbrala okrog slovenskega novomasnika Stanka Pavlina, V prijazni
salezijanski cerkvici v Hongkongu so med njegovo novo masoc odmevale
slovenske pesmi, posebno tista, ki tako gane sleherno slovensko srce: No-
vomasnik, bod pozdravljen! Le misijonarja Majcena ni bilo zraven, bolan
je lezal v bolnisnici v Macao,

Kmalu zatem se je msgr. Kerec s svojimi bistriskimi sestrami vrnil v
domovino, od koder se niso ve¢ vrnili na Kitajsko, Na enoletni premor je
prisel v domovino tudi Geder, na kar se je vrnil v Hongkeng k Andreju
Majcenu, ki je tam vodil tehniéne Sole — Tang King Po scheol, ki je stela
nad tisoé gojencev. V tej sluzbi je bil Geder od leta 1954 do 1959. Ostal je
v Hongkongu, na vratih celinske Kitajske. Po letih izgona iz nje je kot
sleherni kitajski misijonar hrepenel po dnevu, ko bi smel nazaj med ki-
tajsko ljudstvo.

V Hongkongu je ostal Geder natantno dvajset let. Bil je iskan spo-
vednik in duhovni voditel] mnogim sobratom in skupnostim redovnih se-
ster. Ljudje razliénih jezikov in narodnosti so se strnili v to velemesto
Daljnega vzhoda. Tu so utegnili pristati za ve¢ éasa mornarji in drugi
turisti iz najrazliénejsih delov sveta. Z misijonarjem Gederjem so se lahko
pogovorili v prijatelijskern pogovoru in v spovednici v francoskem, angles-
kem, ruskem, poljskem, madiarskem, nemékem in Spanskem jeziku. Ve-
liko je moral prepotovati po mestu in okolici z motornim vozilom, pri tem
pa se ga je polastila revma, sladkorna holezen ter huda skleroza. Po dvaj-
set letih napornega dela v Hongkongu je umrl v letu 1972. Nedolgo pred
smrtjo je e obiskal domovino. Bolezen se je vedno moéneje oglasala. Po-
hitel je nazaj v svojo Kitajsko. Bila je njegova poslednja zelja, da bi v
zemlji kitajski ¢akal vstajenja.
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Zvezdni utrinki na ¢rnogorskem krasu

Uzr]l sem se na zivljenjskem produ, preglasil hrup kulture in neoh-
viadljivi upad gospedarskih uspehov, vdal sem se mimohodu spominoy.

V soteski Morace sem se bil nauzil ¢arobnih lepot ¢rnogorske zemlje.
Srecal sem dinarskega hribovea, postavnega in vitkega Crnogorca, Zivlje-
nje na nedostopnih, kraskih tleh in stroga pravila plemenskega zivljenja
so mu viisnili svojstvene poteze. Ponos je v njem, toda dobrohoten v be-
sedi.

»Bog resi tiste, ki trpe zaradi goljufive in minljive lepote!« je besedo-
val ¢rnogorsko modrost. »Kdor hrepeni po pretirani lepoti, ga ta spokori.
Lepota rada pokaze zobe, prav kot sestradan volk ... Eden izmed tekmo-
valcev, ki ni mogel prenesti poraza, je potegnil pistolo in jo izpraznil svo-
jemu vrancu med o€i. Vse to pa je mlademu srbskemu zmagovalcu hodiio
prav, da so o njem spletali vence hvalisavih zgodhb. =

Rde¢i vranec reze svojo asfaltno ¢rto. Bankine so utrjene. Vozniku se
to dobro zdi, zato tu in tam poskili zdaj levo zdaj desno. Cas mu je go-
spedar. Po neznanih potih je tisti dan udaril ez &tiristo kilometrov da-
liave. Na Kosovemn in Metohiji je bil pri¢a cudovitih sonénic, lepe koruze,
rejenibh krav in vitkih konjev. Vse to je zapisoval, da bi mu kakien lep
utrinek ne usel iz spomina. Lepo je hraniti v tihih hramih svojega srca
lepa dozivetja. Pri Pecki bencinski érpalki se je nekdo priblizal ljubljanski
registraciji ter recitiral ponudbo: Ce imate devize, se lahko prerinete éez
to kelono, dobite bencin. Kajpada, mu omenim, pet ameridkih dolarjev.

Provoslavni samostan v Moraéi
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Potem sem izstopil iz kolene, iz priljaznika vzel kovinsko poscdo, ki semn
jo do vrha napelnil z bencinoem zZze v Sloveniji. Vrnil sem posodo na staro
mesto in se napotil proti Rozaju, kjer sem kovinskega princa do grla na-
pojil. To se mi je dobro zdelo!

Nekje v lepih visinah se mi je podarila Crna gora s svojimi nenavad-
no lepimi planinami, z gostimi in bogatimi gozdovi, rekami ter njihoviini
slikovitimi soteskami. V dosegu mojega pogleda mi je uril duha Durmitor
ena najlepsih gora v Jugoslaviji.

»Nanj se je mogoCe vzpeti po cesti skozi sotesko Tare,« mi jej pojas-
njeval postaven mladeni¢. »Tara je &ista in bistra reka,« se je odprl njegov
sopotnik. »Toliko zajetnih rib je v tej reki, ki velia za eno najcistejsih v
Evropi. Carobna je tudi soteska reke Morace na cesti od Titograda do Ko-
lasina, kjer je v blizini v pragozdu prekrasno Biogradsko jezero.«

Bijelo polje. Cas je postal naj rabelj. Titograd je 3e dale¢ pred nami,
toda mesto Mirosavljevega evangelija, najstarej§e znane srbske knjige, pu-
staja dogodek tega maratonskega dneva. Na severu Crne gore v dolini
reke Lima, se Bijelo polie odkriva v nazorno resnice iz sive davnine Tu
je hil konec 12, stoletja napisan znamenit »Miroslavov evangelij=. Na ka-
ravanski cesti je brat ustanovitelja srbske srednjeveske drzave Stefana
Nemanje, humski knez Miroslav, dal sezidati cerkev sv. Petra.

»To je bil éas — druga polovica 12. stoletja — ko so knezi in drugi fev-
dalci posnemali vzore velikaiev ter postavljali svoje cerkve in samostane.
V istem ¢asu so v dolinah Tare, Zete, Lima in Ibra ¢rnogorski knezi gra-
dili cerkve in samostane. Tudi knez Miroslav, brat vladarja Nemanje, je
ujel znamenje ¢asa, postavil je samostan sv. Petra, kjer je menih Gligorij
s svojimi sobrati dolge dni in noCi brez spanca pisal in prepisoval cerkve-
ne knjige, med njimi tudi knjigo evangelija, ki so jo v zZnamenje hvale2-
nosti poimenovali 'Miroslavov evangelij’, Knjiga je postala temelj wvse
srednjeveske pismenosti. Menihu Gligeriju je pomagal drugi sobrat po-
moénik. Zapisani evangelij je sestavlien iz dveh delov: prvi se zadenja z
vstajenjem od mrivih, drugi je koledarski.«

Knjiga o »svetih reeh~ govori iz sive davnine. Upravitena je mad-
rost vzhoda: Kralji in knjige imajo veliko mo& — kralji umirajo!

Kako se podaja pismenka iz roda v rod!

Nepismeni Indijci so Budove govore prenasali v izrofilu — neiz¢rpni
v spominu so jih predajali iz roda v rod. Srbski nepismeni guslarji s
skozi stoletja peli narodne pesmi, »Ti pises, ti lahko ukazujesd!~ je na poz-
noegiptovskem ohranjenem besedilu ohranjena pobuda oceta svojemu si-
nu, ¢es, naj se oklene pisarskega poklica. Spet je drugod zapisano: »Pridi
k meni, Thot, kraljevski ibis, bog iz Smuna, po katerem hrepenimo, ti,
tajnik devetih bogov! Pridi k meni, vodi in pouéi me v svojem poklicu,
ki je najlepdi med vsemi, saj naredi ljudi velike!«

Pisar menih Gligorij je ob trepetajoci svetlobi svece v splet rdece in
zlate barve pricaral vso svetlost besede, ki jo prinasa evangelij. Med &rke
so vpletene izjemne miniature, med lesene platnice, prevleéene z riavim
usnjem, se tesni 181 listov lepega belega 1n pogosto tudi zelo tankega per-
gamenta. Na vsakem listu je v dveh stolpcih izpisano besedilo, Lesene
platnice so izdelali knjigoveski mojstri v 15. in 16. stoletju; na njih je viis-
njen grski monogram sv. Pavla. Posebno vrednost imajo ornamentalni
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Ikone pravosiavnega samostana v Moraéi v Crni gori

okraski besedila, strokovnjaki celo trdijo, da po umetniski vrednosti pre-
segajo vse podobne srednjeveike ornamente. Tako Miroslavov evangelij
ni le temeljni kamen pismenosti, marve¢ je zaradi lepih okraskov tudi
prava umetnina.

V tej pokrajini, v kateri prvi¢ delim radost sontnega dneva v osréju
nenavadno lepih planin, z gostimi in bogatimi gozdovi, rekami in njilwo-
vimi slikovitimi soteskami. S pogledi na Durmitor, ki je ena izmed naj-
lepsih gora v Jugoslaviji, kamor se je mogoée vzpeti po cesti skozi sotesko
Tare, ¢iste in bistre reke, polne rib, ene izmed najistejsih rek v Evropi
Strme¢ v tarcbno sotesko reke Moraée na cesti od Titograda do Kolagina.
kjer je v blizini v pragozdu prekrasno Biogradsko jezero. S srcem Zejnim
duha na visckem Lovéenu, kjer v mavzoleju, arhitektonski zasnovi kiparja
Mestrovita, pogiva vladika in pesnik Peter II. Petrovic Njegos. Crnogorski
Vladar v prvi polovici preteklega stoletja. Eden najve€jih jugoslovanskih
pesnikov. Svojega duha je razgrnil v tej lirsko epski pesnitvi, o junastvu
in naporih za svobodo svojega naroda, mnogo bolj pa ¢ morali in kulturi
Cloveka, etitnih nacelih, ki urejajo smotrno zivljenje, o trplijenju in smrti,
¢ upanju v Zivljenje onstran, ki se mu tuzemno 5e primerjali ne da, o zve-
stobi Bogu, krstu, Cerkvi ... Dovolj bistrega duha je razgrnil, da je tudi
dandanasnjemu ¢loveku v poduk in svarilo. Kako resnitno poje vladika
tudi za nas éas! Pogum zvestega: »Ne bojim se vrazjega naroda / tudi ¢e
£a je ko v gozdu lislia, / a bojim se zla v domaci zemlji ...« Modrost pre-
izkusenega: »V dobrem je kaj lahko biti dober, / samo v stiski bos spoznal
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junakal« ali =Moz trpi, le zZenska jadikuje, / malo prida je glavar pla
Sivec ...« in drugod v spevu: Nih¢e spraznil ni 5e ¢aSe meda, / da je s
¢aso zolca ni zagrenil ...« A da kdo Se sramoti svetinje / nje, ki z mle-
kom so ga izdojile, / to v pekel mi prsi izpreminja ...« ali »verne jih je
zmedla le nevera / in jth v mrezo vraZjo je ulovila« Isto zmago duha: »De-
dov vasih sprejmiie vi vero, / da ofine Cast si utrdimo. / Volku treba ni
lisicje ¢udi, / kaj naj jastreb bi pocel z ocali?« Poziv k zvestobi: »Krive
kletve na svoj dom ne nosi, / ker tezko je z Bogom se boriti!~

Lovéen je trdno stal na vrhu, ki od morske gladine meri kar 1660 m.
Z novimi spoznanji me je ohdaril. Dejal bi celo: stara spoznanja je ponov-
no ozivel. Kajti, »vse kar je zarisano s sr¢no krvjo« — bi dejal Kuntner —
ostane, Kajti, »z vsakim spoznanjem (bolj sebe doumes) in okrog sebe
sleherno stvar«, je upesnil isti pesnik Slovenskih goric. Svet spoznati, do-
jeti njegove skrivnosti, pomeni — do sebe priti!

Vladika Njegos se je z zZivljenjem in besedo zapisal Bogu in svojemu
narodu. Njegove modre pesmi so v Crni gori v njegovem in poznejsem ca-
su bolj posludali kakor brali — brati je znal le vsak petdeseti prebivalec.
Se dandanasnji ga dinarski hribovci govorijo napamet. Slehernemu spre-
govori, ki je odprt za resnico, Ze kdaj je Levstik zapisal: »Kdor resnico
mara, uses jej ne masi / a kdor se je pa brani, zaveie Se oéi ... «

Dajal me je obfutek sreénih in prizadevnih starih 5olnikov, ki so pred-
nikom odkrivali svet sre¢nih ljudi. Nad danasnje sem razlil v tisti ¢arol-
ni soteski reke Morace nekaj gneva, podobno kot Tavéarjeva v romanu
»Veter v laseh«: » ... to, kar dandanes uvajajo po nasih osnovnih in niZjik
golah kot ne vem kak3no odkriije moderne metodike, pedagogike in psi-
hologije, to so dobri stari ucitelji iz svoje ljubezni do poklica in mladostne
goreénosti poéenjali ze davno! In to brez obrazcev, testiranj, anketiranij,
programiranj, uénih na¢rtov in drugih pogruntacij, s katerimi danes ob-
remenjujejo uboge Solnike, ne da bi komu od teh teoretikov prislo na mi-
sel, da ga ni papirja, ki bi obrnil glavo Solmastru brez talenta. Na§ narod
je, hvala Bogu, imel dobre in celo odliéne uécitelje tudi brez teh ohilnih
teorij in pisarij, ki danes spreminjajo — ali vsaj zZele spremeniti — vzgo-
jitelja v administratorja in mu jemljejo ne le ¢€as, ampak tudi veselie do
poklica samega, ki se Cedalje bolj utaplja v birokraciji.=

Tako mislim dom in prosveto, kulture in civilizacijo, ponos in zivlie-
nia pehanje tudi sredi érnogorske narave. Clovek je holj to, kar misli, od
tega, kar ga telesno vzdrzuje. Osvobaja pa ga pogled na narave, sadove
tloveikega uma, blizina ¢loveka, srca in duse.

Turkizna barva vode v Moraci, Predori speljani skozi sive petine, V
viSinah gora se vije kovinasta kaca; prikaze se in spet premine v predoru.
Betonski mostovi povezujejo grebene, Tako je kot v pravijici: globoko v
dnu soteske modrina in ¢istost reke Morage, na vrhu proga, kjer se veri?-
no nekaj izteka k nekemu koncu, zacetku, karsibodi. Vlak.

V osrednjem mestu Crne gore — v Titogradu — se je strnilo zivijenje
Stolpi, hise, bloki, tovarniski dimniki. Nad stotisoé ljudi je tu maslo svoje
strehe, domove, kruh ... Crnogorska meiropola, v ravnini severno od Ska-
darshkega jezera ob izlivu Ribnice v Moraco. Tu je ¢rnogorska akademija
znanosti in umetnosti ter univerza s trinajst tiso¢ Studentov.
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Katoliska cerkev Srca Jezusovega v Titogradu

Mesto, ki stoji na temeljih rimskega naselja ~Birsiminiume«, v 12. sio-
latju se je preimenoveala v Ribnico, v 13. steletju v Podgorico, konec zadnje
vojne je mesto postala ¢rnogorska prestolnica.

»Najtidje trenutke polagam v svoj spomin kakor zlato skrinjo v skriti
zaliv,« se mi je ob pogledu na betonski masiv sredi cipres titograjske &etrti
utrnil spomin na slovenskega pesnika, trpina Edija. Sveti&ée Srca Jezu-
sovega, kjer duhovniskeo sluzbo opravlja rojak iz Dolenjske Ciril Zajec. Kot
meteor zasajen v tisti érnogorski kras. Kot znamenje Boga med hjudmi v
metropoli, osrednjem kulturnem, gospodarskem in politiénem srediséa
Crne gore. Nad stotisoé¢ Titograjéanov si lahko ob tem svojevrstnem be-
tonskem masivu, z zvonikom in zvonom na vrhu, zapise v zavest: katoliska
cerkev, Tudi Titograd poseljujejo katolitani, poleg pravoslavcev, musli-
manov in adventistov — ljudi, ki verujejo, vsak na svoj na€in, ki molijo
na mnogotere nacine, ki hrepenijo pc sreci onstran, ne da bi se odrekali
zemeljskemu prijetnemu bivanju.

»Q wveliki nec¢i in boZiénih praznikih pristopim pobozZznostim pravo-
slavnega praznovanja,« mi pojasnjuje Ciril. »Ob njihovih veéjih praznikih
sem njihov ¢astni gost. Veseli jih moja navzotnost. Ob nasih praznikih
50 oni moji gostje. Za ljudi — pravoslavne in katolicane -— so taka sre-
Canja spodbudna. Ob prazniku don Boska, ustanovitelja salezijanske druz-
be, konec januarja se je moje masne daritve udelezilo kar sest pravoslav-
nih duhovnikov ter dva muslimanska hodza. DruZzno z naini so vsi peli
Oc¢enak. Pravoslavci so ga zapeli v starosiovenskem jeziku.«
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Zupnijski upravitelj v Titogradu, Ciril Zajec

V Titogradu je nad 2000 katoliéancv, od katerih pa se le deset od-
stotkov udelezuje nedeljske bozje sluzbe. Katolicani so v glavnem alban-
skega rodu. Vsaj 80 odstotkov vseh katolicanov so vsaj obfasno povezani
s Cerkvijo, sleherni si Zeli blagoslovitve stanovanja, otroci preimejo za-
kramente: krst, obhajilo, birmo. Kri¢enih je letno do 30 otrok, v letu 1382
je nadskof msgr. Petar Perkoli¢ birmal petdeset otrok. Pogrebi so v glav-
nem cerkveni.

-Tudi pogrebi utegnejo vCasih biti prava ekumenska sreanja,- pripo-
veduje Ciril, katoliski duhovnik. »Svojevrsten €udez edinosti se je nedolgo
tega zgodil v enem vefjem Crnogorskem naselju. Bil je skupen pogreb treh
zrtev prometne nesrete. Za Krstami so stopali pravoslavei in katolicani.
Pojasnim naj, da je Titograd novo mesto, prebivalci priseljenci iz podeze-
lja, kadar kdo v mestu umre, ga svojci odpeljejo v domaci kraj, kjer je
pokopan v druZinski grobnici. Pripovedovali so mi pozneje, kako napeto
ie bilo med posamezniki tistega kraja, kjer je bil pogreb itreh zriev pro-
metne nesrece. Za vsako ceno so hoteli prepre€iti verske cbrede. Na Zeljo
svojcev umrlih pa sva s pravoslavnim duhovnikom vendarle morala za
krstami; najprej v cerkev, od tam pa na pokopalisée. V cerkvi sem med
sluzbo bozje besede najprej jaz kot katoliski duhovnik bral evangelij, poz-
dravil navzoce, vse drugo pa je opravil praveslavni duhovnik. V bratskem
sporazumevanju sva enako storila tudi ob odprtem grobu. Svojci umrlih
so zagotovili varnost — in do izgredov na samem pokopaliséu ni prislo.
Tudi pravoslavci niso bili ravno pri volji, da bi katoliski duhovnik stopil
na njihovo pokopalisCe. O¢itno! Saj so govorili, da ze Siiridesef let tisto
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pravoslavno pokopalisée ni prestopila noga katolidkega duhovnika, Podo-
ba je bila, kot da bi hotelo tudi nebo dati svoje znamenje; prej toca in dez,
ko pa smo se zbrali ob odprtem grobu ler zaceli z obrednimi molitvami,
je nenadoma posijalo sonce. Ljudje so potem govorili: E, pa ima Boga,
¢asti mi, ima ga! Kot bhi se hotelo neho poveseliti ob bratski vzajemnosti
praveslavnih in katoliskih kristjanov. »Spet so drugi preprosti ljudje go-
vorili Tudi najstareji ljudje nasega naselja ne pomniio, da bi se pravo-
slavni in katoliski duhovnik zdruzila v molitvi ob dragih rajnih Resniéno,
tisti pogreb je bil ekumenski!«

Cirilu pomaga pri delu kaplan albanskega rodu Med mnogimi knji-
gami njegove knjiznice je veliko slovenskih leposlovnih del. Rad bere, rad
gre med ljudi, rad kramlja, posluda, Sretanja zapisuw'e v svoj dnevnik.
Ljudje so duhovno bogatejsi, kot si mistimo — mi Gjolaj Nosh pajasnjuie.
Bozji mlini meljejo pocasi. Njihov prijatelj je.

V zupnijskem domu sta tudi dve sestri — Alhanki, Prip2dnta redovni
druzbi Solskih sester, ki imajo svoje duhovno sredisée v Gradcu. Poutu-
jeta. verouk, veodita gospodinjstve, v cerkvi vodita petje. V mestu so tudi
redovne sestre Malega Jezusa— vse bolnicarke. Predane Bogu in ljudem.

»Kadar je ¢lovek v stiski, spozna, kdo mu je resni¢no prijatelj,« mi ce-
tinjska Rezka, rojakinja, odstre starc modrost. »Sestra bolniéarka to lahko
nenehno dozivlja. Za resniéno sluzenje najde vsak dan moéi v molitvi. V
Sloveniji veliko govorite o edinosti. Kdo naj presteie vse primere, koliko
lepe edinosti dozivi v bolnicah redovnica — bolni¢arka. Pravoslavni bol-
nik cetinjske bolnidnice ni maral ob smrtni uri klicati svojega duhovnika,
tudi katoliSkega ne. Zaprosil je le sestro, ki mu je iz dneva v dan skrbno
stregla, da mu drzi svefo, ko bo umiral. Zato nas imajo verni in neverni
zelo radi. Zelo nezaupni do nas pa so bili pravoslavni duhovniki. V&asih
do nesmiselnosti! Posebno kri¢ec¢i primeri so bili v beograiski holnici, kot
ini je pripovedovala prijateljica. Ko je pravosiavni duhovnik po bolnicah
obiskoval svoje vernike, so se morale medicinske sestre, ki so bile v re-
dovnidki obleki, umakniti iz bolnidke sobe, Sestre so se vdale, toda vselej
s0 skrajno poZrtvovalno skrbele za bolnike, ne oziraje se na to, kaksnega
prepri¢anja so hili. V beograjsko bolnico se je, denimo, prisel zdravit eden
od pravoslavnih vladik. Do sester je bil silno neprijazen, hladen, rekla bi,
kar odvraten. Ko je nekaj ¢asa minilo, se je vladika le zacel mehcati -—
in lepse obnasati. Videl je sestrinsko pozrtvovalnost. Zagel jih je ceniii.
Ko se je bil pozdravil in zapustal bolnico, ni nasel besed, s katerimi bi se
jim primerno zahvalil za nesebitno skrb. Ob priliki cerkvene slovesnosti
je sestre povabil v cerkev in jih pozneje v samostanu prijalelisko pogo-
stil. Podobno je tudi z drugimi. Kakor hitro pridejo v stik z bolni$kimi
sestrami, se jim %e tako trdo srce omehéa. Mnogi govorijo o sestrah z
vsem sposdtovanjem, obzirni so do njih in hvalezni so jim.«

Rezka je vzela dopust. Za en dan. Zamenjala jo bo v bolnici druga
sestra, Lepa cesta pelje v Nik3i¢. Najina misel in beseda splava v prek-
murske ravni. Tam je najin dom. Ljubljeni ljudje. Dobri in plemeniti. Da-
le¢ od njih sva. Zato ¢utiva svoje ljudi in zemljo. prepojeno z znojem na-
$ih ljudi, starih, izé¢rpajo¢ih se. Neko¢ bodo legli k pocitku in ve¢ jih ne
bo — tistih starih, dobrih prekmurskih ljudi.
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Med smehom in kramljanjem sopotnica ne more zakrivati neko svojo
trpkoe misel, bol, ali sclzo, davni spomin, zeleno ravan, sirkov, senozeti,
bistro Muro, zlato psenicno Klasje, vinograde v lendavskih hribih, svojih
zizkov in tamkajsnjih ljudi. Zdaj so le $e spomin. Toda tudi ¢rnogorski
kras ji je postal priljubljen. Z njim preprosti, dobri, posteni ljudje — pri-
rasli so ji k srcu.

Katolidka cerkev v Nikdicu

Niksi¢ je bil pred nama — trgovsko sredisce na stiku Crnogorskih
Brd in krasa. Ta prostrana zemlja je Niksicko polje, najvecje v Crni gori,
na stiku Crnogorskih Brd in kraja. Mesto je mo¢no industrijsko sredisce.

=Tudi redovne sestre nage druzbe imajo tu svoj dom,« postreze Rezka
radovednosti. »Neznatne sicer med okrog 50 tisoé prebivalci, toda znane
pri vseh kot poZrtvovalne, dobre, nesebicne Samostan je v neposredni bLli-
zini nove cerkve, ki se 5e¢ vedno ureja. Zaceli so jo graditi v letu 1978. Pod
streho je sicer sedaj, toda urejeni so le spodnji prostori. Tudi pravoslavei
in muslimani imajo svoje bogosluzne prostore v Niksicu. KatoliCanov je
okrog 300, od teh pa se nedeljske mase udelezi le 30. Nasih sester — Brez-
madeznega spoceija — je le dvanajst, ki so vse zaposlene kot medicinske
sestre v bolnici v Brezoviku.«

Cas je valil minute, dozivetja na érnogorskem krasu so se prehitevaia,
uro za uro, dan za dnem. Nekje se je pokazalo morje, sinje, po veterih pa
razbeljeno od zarje, ki je tonila v brezdanijost vodovija, kot bi odnasalo ne-
obvladljive skrivnosti sveta.

74



Ivan Zelko
Zgodovina Zupnije Dolénci

Starost in obseg

Najstarejsi podatek o obstoju zupnije Delenci je iz leta 1331. Tega
leta je omenjen duhovnik pri cerkvi sv. Nikclaja sacerdos cde Sancto Ni-
colao de Hudusfeu!

Belj znan kraj kot Delenci je bil v 13.—14. stoletju Hodos. Zalo je na-
veden pri podatku iz leta 1331 dodatek Hudusfeu nad Hododem. Zupnija
ie obstajala stoletja. Prva cerkev je morala stati Ze leta 1331. Take da
podatek, da je bila cerkev zgrajena leta 1543, govori o drugi cerkvi v Do-
lencihz,

Obseg zupnije od zacetka 17. stoletja naprej je naslednji: Dolenci, Bu-
dinci, Ritkarovei in Salovci, Pred letom 1600 so bili Salovei samostojna
zupnija,

Zgodovina cerkve

Najstarejdi znani opis cerkve je iz leta 16898. Zapisnik pravi o cerkvi
tako-le: Cerkev je na prijaznem gritu, zgrajena od nekdanjih katolicanov
posvefena v cast sv, Nikolaju, z zidanim zvorukom.

Zakristija je obokana, ob severni strani cerkve. Oltarii so stirje iz
kammitih miz, razpadajo¢i. — Tabernakelj je bil v cerkveni steni, od zgor-
nje strani. Toda sedaj je prazen, vralca so odlomljena in je opuscen, Kaj
drugega tu ni naijti, ker je bilo ob barbarskem pustoSenju in pozigu vse
uni¢enc (leta 1883). — Streha je bila kmalu popravljena.

Zvon je samo eden, precej velik — in obeden v lesenem zvoniku, ki
stoji na pokopalis¢u, na juzni strani cerkve in je pokrit s skodlami. —
Pokopalis¢e je okoli cerkve, cgrajeno z lesenc ograjo, ki deloma manjka.

Od cerkvenih oblek je ohranjeno le 8 prtov za oltarje in 14 brisac.
Vse druge je hile uniéeno v ¢asu omenjenega pustodenja in poziganija.

Zupnidte je na zahodni strani poleg pokopaliséa. V Saloveih je en
Zvon na lesenem stebru in pekopalisces.

Vizitacijski zapisnik iz leta 1756 pa opisuje cerkev Ze v bolisem stanju.

Cerkev je posvetena v cast sv. Nikolaju, zidana in s svetiséem obr-
njena na vzhod. Vsa cerkev ima raven, lesen strop, z lomnim kamnom pre-
vleden.

Vrata so samo ena na zahodni strani, kajti druga vrata na juzni stra-
ni so zazidana; nad vrata se dviga zidan zvonik, ki je pokrit s skodlami.
Kor v cerkvi je lesen, priznica pa kamnita — na severni strani.

Oltar je zidana miza, s prti pokrita.

Pckopaliste je ob cerkvi, obdano z leseno ograjo, ki ze razpada. —
Dva zvona sta v zvoniku poleg cerkve, na vzhodni strani. Pripaveduje se,
da je bila cerkev zgrajena leta 1543 in jo je 2gradil grof Nikolaj Malakdczi.
Obnovljena je bila leta 1699 s stroski Zupljanov.

Leta 1756 Zupnija Dolenci e ni imela svojega Zupnika. Zato jo je up-
ravljal zupnik iz Gornjih Petrovec — Janez Hiill, ki je prihajal vsako tret-
jo nedeljo masevat v Dolences.
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Kmalu se je stanje zboljsalo. Zupnija je dobila svojega Zupnika in cer-
kev je bila obnovljena.

Vizitacijski zapisnik iz leta 1778 porocaZ:

Cerkev je bila znova zgrajena leta 176G, razen svetid¢a. Zgradila jo je
grofica — vdova Leopolda Nadasdyja. Zgrajena je iz kamna, v ladil po-
dolgovate oblike, v svetiséu pa Cetvercoglata, prostorna za 600 oseb in po-
krita z zlebnjaki.

Oltar je samo eden v ¢ast sv. Nikolaju, narejen s stroski Nad sdyjave
gospe, v najboljdem stanju, primerno okrasen. Obnovliena je tudi zakristi-
ja. Kor je zidan in priznica lesena, pobarvana in pozlacena. Vse je v dob-
rem stanju. Zvonik je nov, z zlebnjaki pokrit. Zvona sta dva, ve¢;i je teZak
okoli B8 stotov in je blagoslovlien v ¢ast sv. Nikolaju; manisi zvon je tezak
3 stote in je blagoslovljen v éast Sv. Trojici. Oba zvona sta bila v Gradcu
blagoslovljena, toda ni znano, kdaj.

Pokopalisée je okoli cerkve in na njem pokopavajo mrlice iz vse zup-
nije. iz vseh pcdruZnic.

BogosluZzje je — tako ob nedeljah kot ob praznikih — vedno v zupnij-
ski cerkvi, razen na prvo postno nedeljo. ko se opravlia boagosluzje po
stari navadi, mada v zupnijski cerkvi, pridiga pa v Salovcih v skednju,
ker je cerkev v Salovcih porugena. Ta navada je s to vizitacijo odpravlje-
na, ker se je ob takih prilikah dogajalo veliko zlorab.

Vizitacijski zapisnik iz leta 1808 je veé¢ ali manj ponovil, kar je bilo
zapisano leta 1778. — Paé pa pripominja, da je Zupniite leseno, z dvema
sobama za Zupnika in z eno sobo za sluzinéad. Klet pa je zidana in obo-
kana.

O cerkvi, oltarju, koru, prizmici, zvoniku — ponavlja in opisuje isto
stanje vizitacijski zapisnik iz leta 1829 — kot je bhilo leta 1778, — Vendar
pa poroca, da je bhilo zZupniS¢e popcolnoma znova pozidano leta 1826 — po
darezljivosti grofovske druzine Nadasdy od Grada.

Zupniki in drugi dusni pastirji

Leta 1331 je omenjen duhovnik v Velikih Dolencih. Velike zupnikov je
delovalo v Zupniji Dolenci vse do reformacije. Vendar njih imena niso
zZnana,

Protestantizem.

Ko je leta 1698 vizitiral Zupnijske cerkve v sobo3ki dekaniji opat Ste-
fan Kazo, mu je v Martjancih porocal tedanji martjanski zupnik Matija
Pavel Tusilovi¢, da obstaja neki urbar (=vizitaciiski zapisnik iz leta 1827!),
v katerem so opisane vse pravice te cerkve in drugih cerkva (v tej deka-
nijil. Ta zapisnik je sedaj pri Adamu Bokanyu, predikantu v Szent Grotu,
ki ga je pred 25 leti odnesel s seboj, ker je bil pred ilem ¢€asom dusni pa-
stir v Martjancih. In dalje pravi, da so bile te cerkve (v soboiki dekanijil
okoli 80 let v protestantski upravi.

Ker je zemljiski gospod Jurij Szechy, sin Deziderja, v letih 16871/1672
prevzel nekdanje katoliske cerkve v soboski dekaniji, kjer je bil zemljidki
gospod in je imel patronatsko pravico, od evangeliéanskih predikantov -—
zato sklepamo, da je presla dolenska zupnija iz katoliSke v protestantsko
npravo okoli leta 1591,
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Sandor Payr sicer pravit, da so bili Veliki Dolenci v protestantski up-
ravi Zze leta 1587 — in se pri tem sklicuje na dolgove, ki sa jih bili dolZr
nekateri v Salovcih salovski kapeli Ze okoli 50 let — (pred letom 1627!).

Salovska kapela je bila leta 1587 se samostojna Zupnijska cerkev —
in zato nima nobene povezave z dolensko Zupnijo, kdaj je ta presla v pro-
testantsko upravo.

Prvi znani predikant v Dolencih je bil Blaz Ivanovi¢, o kalerem po-
roca protestantski vizitacijski zapisnik iz leta 1627-.

V drugi polovici 18. stoletia ni bilo med protestantskimi duhovniki
{strogega) razloCka med luterani in kalvinci Sele 12. septembra 1585 —
so evangelicani sestavili posebno »Formulo concordiae«, na katero so za-
prisegli vsi evangelicanski duhovniki ob ordinaciji.

Vsi naslednji dclenski predikanti so prisegli na Formulo concordiae
— in sicer: Jurij Geode (1632}, Jurij Bajs (1846), Adam Bokany 1849, Ma-
tija Bencak (1654} in Stefan Biikesi (1670)7,

O Blazu Ivankoviéu ni jasno, ali se je bolj nagibal h kalvinizmu ali
k luteranstvu,

Jurij Gedde pa ni bil dolge v Dolencih, ker se je spreobrnil in postal
2upnik pri Gradu. 17. novembra 1854 je pisal pismo Adamu Batthanyiju,
ki ga sklepa: Dano v zZupniii Gornja Lendava ... poniZni sluga Jurij Geode,
Zupnik®.

V Zupnijo Grad je prispel po smrti ali po odhodu grackega predikan-
ta Janeza Terbo¢a, ki se javlja pri Gradu se leta 1646.

Payr pravitt, da je deloval Jurij Geode pri Gradu v letih 1651—1653.
To potrjuje tudi zgoraj navedeno pismo.

Gornjelendavski zemljiski gospod Deziderij Széchy se je spreobrnil in
postal katelican leta 183711 Po verskem zakonu iz leta 1647 zemliiskim go-
spodom ni bilo dovolieno odvzeti protestantom cerkve, kjer so imeli patro-
nat, cetudi so bili katolitani. Zato je razumljivo, da je po smrti ali odhodu
Janeza, Terbota, gratkega predikanta, hotela imeti Sara Draskovié, vdova
Dezideria Szechyja, kot katcoliéanka katoliskega Zupnika pri Gradu. Za Ju-
rijern Geddejem je bil Zupnik pri Gradu Jurij Polcer, ki je spremljal Jurija
Szechyja, ko je odvzema] protestantom cerkve leta 1671, kjer je bila rod-
bina Széchy zemljiski gospod, kakor porofa protestantski vir iz leta 18812
— To se je zgodilo tudi v Velikih Dolencih — in sicer leta 1671, ker je rod-
bina Szechy zaradi velikega pomanjkanja katoliskih duhovnikov poklicala
frantiskane v Murske Soboto, kjer so prevzeli Zupnijo Ze pred 26. oktob-
rom 16871. Vodja franc¢iskanov v Scoboti je bil pater Urban Debeljak!s,

Licenciati.

Ker ni bilo katoliskih duhovnikov, ki bi prevzeli nekdanje katoliSke
zupnije od protestantskih predikantov, zato so madZarski skofie daovolili,
da so v sili tudi laiki upravljali zupnijo. — Tako je bilo tudi v Dolencib.
Ni znano, kdo je prevzel leta 1871 zupnijo v Dolencih. Pa¢ pa porota vizi-
tacijski zapisnik iz leta 1698, da je bil v Dolencih Zupnik-licenciat Janez
Vogrinci¢, doma od Sv. Jurija, star 20 let in je v tej sluzbi eno leto. Nje-
govo izobrazbo je oznatil vizitator: »syntaxi eruditus«, kar bi ustrezalo
tedanjim trem razredom gimnazije.
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25 let po prevzemu zupnij — leta 1698 — de ni bilo v soboski dekaniji
nobenega katoliskega duhovnika iz gyorske Skofije, kamor je spadala so-
boska dekanija. Pa¢ pa je bilo v dekaniji: 5 katoliskih duhovnikov iz za-
grebske skofije: 3 iz Karlovea, 1 iz Pregrade in 1 iz Turnis¢a (Matija Sla-
vic); eden je bil iz Gorice {opravljal je nem&ko bogosiluzje v Pertoci) in en
Madzar iz Pordanya. V Dolencih in Puzavcih pa sta hila licenciata.

Ime -licenciat« prihaja od pooblastila (licential}, ki so ga prejeli od
Skofa ali Skofovskega pooblaStenca za poucevanje, branje bozje besede.
[menovali so jih razliétno — in sicer: licenciat, brat licenciat, zupnik-licen-
ciat (parochus licentiatus).

Licenciati so hili verni, posteni mozje, primerno izobrazeni. Licenciati
so prejeli od Skofa posebna pooblastila: Nekateri izmed njih so bili spre-
obrnjenci, ki so prej opravljali sluzbo predikanta. Porocati in mrlice poko-
pavati, brati s priznice bezZzjo besedo in voditi melitve, tudi pridigati, po-
klicati k umirajoéemu duhovnika, ali vsaj z bolnikom obuditi 3 bozje kre-
posti in popolno kesanje, opozoritt: vernike na vélikonocno dolinost in skr
beti za snago v cerkvi. Kdaj kdaj so bili dolzni z verniki se udeleziti sv.
made v sosednji cerkvi, kjer je bil duhovnik, ako ni bila preve¢ oddaljena.
Sicer pa so morali doma moliti z verniki predpisane molitve in nato pou-
¢cevati mladino krséanskih resnic, Vernikom so morali dajati lep zgled.
Zato so od njih zeleli, da so opravili mesecno enkrat ali dvakrat spoved in
prejeli sv. obhajilo in se s potrdilom o tem izkazali pred arhidiakonom ali
dekanom.

Nastavljanje licenciatov ni bkilo vedno brez nevarmosti za duino pa-
stirstvo, Nekateri so zlorabili svoja pooblastila in prestopili svoj delokrog.
Zaradi nezadostne izobrazbe v mnogih primerih tudi niso bili zmozni
ljudstvo poucevati. V Velikih Dolencih pa je nastala celo tezava z licen-
ciatom leta 1756, ko bi moral prevzeti Zupnijo Zupnik-duhovnik. Licenciat
se ni hotel umakniti. Zato so ga morali s silo izgnati, kar se je zgodilo Sele
v oktobru leta 1757, kakor porofa dolenski zupnik Jurij Pozgaj. ki je pre-
vzel Zupnijo po izgonu licenciatals,

Kljub pedobnim pomanjkljivostim moramo priznati, da so storili ve-
liko uslugo katoliski Cerkvi v Prekmurju Ohranjevali in vzdrzevali so ka-
tolisko versko zavest. Na Madzarskem in deloma tudi v Prekmurju so bili
sresilni stebri katoliske Cerkve«, V tem smisla pripominja gyorski Shkofij-
ski vir z dne 24. februarja 1702 Vedeti je treba, da so (postavljeni) katc-
liski licenciati zaradi pomanjkanja Zupnikov — in ¢e bi jih ne bilo, — hi
se vedine zupnij polastili nekatoliski duhovniki.

Dolenski zupniki — po reformaciji in po licenciatih.

V zacetku prve mrliske knjige zupnije Dolenci je zZapisano: V &asu
oskrbovanja prvega dolenskega Zupnika Jurija Pozgaja po izgonu licen-
ciatov so od 4. okiobra 1757 naprej. ko je zacel upravljati to Zupnijo,
umrhi in bili pokopani naslednjiz,

Jurij Pozgaj se je rodil okt. leta 1729 v Soboti. Bogoslovie je koncal
v Gyéru v treh letih. Posvecen je bil leta 1757. Iz bogoslovia je 5el narav-
nost v Velike Dolence, kjer je deloval do smrti 18. julija 1784. — Po njegovi
smrti je upravljal zupnijo Janez Marié¢ do nastanitve novega zupnika.
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Jurij Kiizmi¢ — rodil se je 14. decembra 1752 v Dolnjih Slaveéih, Bo-
goslovije je studiral v Gydéru in Budi, Pasvecen je bil 13. septembra 1778 pri
Gradu (v Gornji Lendavi).

Prvi sombotelski 3kof Jano3 Szily je zacel vizitacijo po sobo3ki deka-
niji (Slovenski krajini!) 2. sept. 1778, 4. in 5. sept. 1778 je bil skof pri Sv.
Benedikiu pri dekanu Miklosu Kuzmicu. K Sv. Benediktu je poklical §kof
bogoslovece in jim podelil subdiakonat, Subdiakonat sta preiela dva prek-
murska bogoslovca — in sicer: Jurij Kuzmi¢ in Franc Cipot iz Mlajtinec.
Razen teh dveh je bilo e nekaj madzarskih bogoslovcev. Vsi ti, ki so pre-
jeli subdiakonat pri Sv. Benediktu, so prejeli 8. septembra diakonat v
grajski kapeli v Soboti. 13. septembra 1778 je bil 3kof Szily pri Gradu, kjer
je posvetil bogoslovce-diakone za duhovnike, Slovesnost je hila velika, ker
so se zbrali v Zupniji pri Gradu tudi dekanijski duhovniki. Razen dekana
Miklosa Kuzmiéa in gornjelendavskega Zupnikas Franca Sukica, doma iz
Trdkove, so bili tudi: sobodki Zupnik Jurij Rafaj, tidinski Stefan Pertoci.
cankovski Mihael Andrej¢é, nedelski Janez Hull, dolenski Jurij Pozgaj,
martjanski Matija Cipot, ki je bil doma iz Mlajtinec in je bil vsekakor v
sorodu z novomadnikom Francem Cipotom. Gotovo sta bila na slovesnosti
tudi sosedniji jurjenski Zupnik Franc Muraj in pertoski Srak. Bil je to
dogodek, kakor jih verjetno do takrat ni bilo v Slovenski krajini (soboski
dekanijil.

Jurij Ktzmi¢ je bil kaplan v Rabakethelyu (1779—-1781), zupnik v
Gornjih Petrovcih (1781—1785), nato v Dolencih (1785— jun. 1792) in po-
tem zupnik v Stevanovcih do svoje smrti 27. februarja 1810, Bil je dekan
dekanije Orseg (Strazne krajine).

Simon Cergit — rodil se je 26. cktobra 1765 v Horvatnadalya. Bogo-
slovie je konfal v Bratislavi. Posveden je bil 1790. Bil je kaplan v Beltin-
cih (1790—1791), Zupnik v Dolencih (1792—1796) in nato zupnik pri Gra-
du, od koder se je preselil v Tomord. Znan je tudi kot pesnik. Kot dolenski
zupnik je poslal tri zelo lepe pesmi dekanu Miklosu Kuzmicu.

Franc Gombosi — rodil se je v Tropovcih 11. novembra 1770. Posvecen
je bil 24. avgusta 1794. Kaplan je bil pri Sv. Juriju (1794—1795) in nato
Zup. upravitelj v Gornjih Petrovcih (1795) in Delencih (1796—1801). Nato
je bil kaplan v nekaterih mestih na Madzarskem in Zzupnik v Nagykdl-
kedu (1803—1838).

Mihael Kous — rodil se je leta 1773 v Salovcih. Posvecen je bil 13.
aprila 1800. Bil je kaplan pri Sv. Benediktu 8 mesecev {1800—1801) in Zup-
nik v Velikih Dolencih (1801— 12. februarja 1808), ko je umrl.

19, maja 1808 je bila vizitirana zZupnija Vel. Dolenci. Zapisnik pravi,
da je takrat sluzboval v Vel. Dolencih Franc Kosednar, rojen v Pertoéi.
34 let star, bogoslovje je konéal v Szombathelyu. Pred tem je sluzboval v
raznih mestih kot kaplan, take v Soboti 2 leti. V Velikih Dolencih je pa
od 9. decembra 1807 kot upravitelj.

Janos Lutar — rodil se je v Sebeborcih leta 1773. PosveCen je hil leta
1797. Bil je kaplan pri Sv, Juriju (1797—1800), v Turniséu (1800), Zupnik
na Gornjem Seniku (1800—1808} in nate Zupnik v Dolencih od 15. junija
1808— 7. januarja 1835, ko je umrl. — Dalje ¢asa je moral bolehati, ker je
imel kaplana Stefana Rajsarja (1833) in Franca Kovaca.
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Franc Kovaé — rodil se je 16. avgusta 1805 v Strehovcih. Posveéen je
bil 14. sept. 1831. Bil je kaplan v Crensovcih (1831—1833), v Vel Dolencih
(1832—1834), v Stefanovecih (1834) in nato Zupnik v Vel. Dolencih (1833—-
5. nov, 1857),

Franc Zbul — rodil se je v Turnidcu 26. julija 1825. Bogoslovje je Stu-
diral na Dunaju v Pazmaneumu. Posvecen je bil 7. decembra 1848. Bil je
kaplan v M. Soboti (1848—1854}, pri Sv. Juriju (1854—1858) in nato Zupnik
v Vel. Deolencih (1858— 12. aprila 1864). Po Zbulovi smrti je nekaj casn
zupnijo upravljal Karel Fodor, kaplan z Garnjega Senika.

Alojzij Matjasec — rodil se je 24. marca 1833, Posveden je bil 19. ia-
nuarja 1859, Bil je kaplan pri Gradu (1859-—1881), v Beltincih (1851-—1862),
na Tisini {1862—1864). Nato je bil Zup. upravitelj v Dolencih (1884—1885).
Zaradi bolezni je §el v pokoj in je umrl 15. marca 1866.

Karel Mencik (Mentsik) — rodil se je 26. decembra 1839 v Beltincih.
Posvecen je hil 186. julija 1862. Bil je kaplan v Lendavi (1862—1863), v Bel-
tincih (1863—1864), pri Gradu (1864—1865) in nato upravitelj in kmalu
zupnik v Dolencih (1866— 28. maja 1811).

Jozef Klekl ml. — rodil se je 3. marca 1879 na Krajni. Posvecen je bil
27. junija 1902. Bil je kaplan pri Sv. Juriju (1902—1906), v Bohoncu (1906--
1507}, v Turnidéu (1907--1810) in v Soboti (1910—1911). Nato je postal
zupnik v Vel Dolencih (1911— 24. septembra 1936).

Jozef Klekl je bil urednik -Kalendara najsv. Srca Jezusovoga« (1906—-
1919) in tudi nekaj ¢asa ~Novin«. Kot pisatelj je obravnaval vaina poglav-
ja iz zgodovine prekm. Slovencev in objavijal gradivoe za narodopisje. O
tem glej Slov. biografski leksikon, Ljubljana, 1928, 3. zv. 481 -— in Stopinje.
1977, 91—96.

Franc Gomboc je bil kaplan v Dolencih od 1. 8. 1838 — in po smrti
Jozefa Klekla provizor do lefa 1937.

Franc Horvat — rodil se je 5. februarja 1902 v Bogojini. Posvecen je
bil 21. avg. 1927. Bil je kaplan (1929) v Naéicah, zupnik v Betlehemu USA.
V Velike Dolence je prisel 1837 in je vodil zZupnijo do leta 1946,

Matija Balazic — rodil se je 18. februarja 19i2 na Hotizi. Posveden je
bil 9. julija 1939 v Mariboru. V Dolencih je bil zZupnik od 16. nov. 1946 in
do 1. januarja 1965, ko je umrl Balazic je znan tudi kot pisatelj.

Janez Sostarec — rodil se je 10. febr. 1918 na Krajni, Zupnija Tidina.
Posveten je bil 7. febr. 1843 v Szombathelyu. Zup. upravitelj in zupnik v
Dolencih je hil od 1. 10. 1967 do 15. julija 1978, ko se je odpovedal zupniji
in se naselil v samostanu pri Sv. Trojici v Slovenskih goricah.

Viljem Hribernik — rodil se je 31. marca 1948 v zupniji Smarje pri
Jelsah. Posvefen je bil 29. junija 1975. Eno leto je bil duhovni pomoénik
na Tisini {1975—1976}, nato kaplan pri Sv. Juriju ob S¢&avnici (1976—-
1979}, od 1. avgusta 1979 pa sluzbuje kot zupnijski upravitelj v Dolencih.

Srednjeveska zupnija Salovei

Pred letormn 1600 so bili Salovci e samostojna zupnija,

Listina iz leta 1366 na&teva vasi in zaselke, ki so spadali k zemljiske-
mu gospostvu Gornja Lendava (Grad) — po okolisih — in sicer ve¢inoma
po zupnijah. Tako so navedeni v zupniji (v distriktu) Salovci nasledniji
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kraji: Salovci, Isyp (Jozef), Adrianci, Baci¢ (Bachych), Popovci, Lucova in
zaselek Puca (Puchahaza)?

Vas Popovci vsekakor predstavlja tisti kraj, kjer je bila kapela-cerkev
v Salovcih, Da je bilo veé zaselkov, — kot Baci&, Jozef in Puca, — ni ni¢
nepricakovanega, ker 5e danes predstavljajo Salovei dva lo¢ena dela vasi
obcestnega tipa. Razen tega so v blizini Salovec zaselki ali vsaj ledinska
imena: Trnjavci, Borinja (pri Adrijancih), Serovci in Salovski bregis.

V 18, stoletju so bili Saloveci znamenit kraj. V urbarjih iz let 1541,
1556, 1566, ki opisujejo gornjelendavske gospostvo, nastopajo Salovci kot
trg in sedez sodnijskega okolisate.

V tem razdobju so hili trgi v gornjem Prekmurju razen Salovec Se
Sobota in Grad.

Leta 1541 je bil duhovnik v Salovcih — Simon. Ker je naselje Salovci
ob cesti, zato je v vojnem razdobju veliko trpelo. Ze leta 1541 je bilo v
Saloveih 10 opuséenih, unitenih posestev. Med temi je bilo tudi duhovni-
kovo posestvo.

15 kmetij pa je bilo v trgu Salovci Se celih — in posestniki so hili:
vdova Petra Vohrina, Matija Pentek, Nikolaj Strjak (Sthryak}, Simon
Adam, Mirke Gorbe (Gewrhel, vdova Jaksini, Jurij Hanc, Valentin Bo-
tes (Bewthes), Martin Gabrajc, Martin Pentek, Blaz Ficek {(Fychek), Gre-
gor Banko, Matija Agar, Gregor Pozvek in Jurij Borbola.

Dohodki salovskhega duhovnika. — V Salovcih je imel zupnik iz Velikih
Dolenec tiste dohodke, ki jih je prej imel 3alovski duhovnik. V kraju Dom-
ba in Mezz6o je imel 7 oralov zemlje in travnik za 6 voz sena. Od vsake
(cele) kmetije je dobival mernik (40 pintov =56 litrov} psenice?.

Leta 1808 se je zemljis¢e nekoliko spremenilo. Zato nadteva vizita-
cijski zapisnik, da je v Salovcih imel Zupnil: 3 orale zemlje v kraju Dono-
ba, kjer se poseje 6 mernikov zita. Dalje je travnik za 20 koscev, kjer se
nakosi za 10 voz sena. Gozda je za 6 oralov — z grmovjem. To zemljisée
je hilo v sosescini Mihaela Tolvaja in Mihaela Roca (Rotzal.

Kdaj je nehala obstajati falovska Zupnija? —

Kalvinec Stefan Bockaj se je dal 20. aprila 1602 od madzarskih in er-
deljskih plemic¢ev oklicati za kneza MadzZarske in Erdeljske. Njegov po-
velinik Gregor Nemethy je prekorac¢il Donavo in vdrl v Zelezno zupanijo
in tudi v Prekmurje. Njegovi skruci- so vdrli tudi na Stajersko, opustosili
so Furstenfeld, Radgono, okolico Ljutomera in OrmozZza. Kar se ni dobro-
voline pokorilo, je Néemethy z ognjem in me¢em neusmiljeno opustodil. —
Tako je pozgal in v prah spremenil naselje Rusnjo (Rwsnval, ki je bilo
med Rakitanom in soboskim pokopaliséem, ker se prebivalci niso vdali. Se
v novejsem ¢asu naletijo na tem prosioru ob oranju in kopanju na zi-
dove?z,

Tudi cerkvam niso prizanasali, Kosié pripoveduje o Salovski cerkvici
to-le; Nemethyovi kruct so vdrli v Salovsko cerkev in so trgali z Marijine
podobe kjer je hilo obesenih veliko dragocenih (srebrnth) darov, ki so
ilh darovali pobozni verniki. Eden izmed vojakov, ki je stal na oltarju, jc
hotel sko¢iti dol. Toda njegove oslroge, ki jih je imel na nogah, so se za-
drgnile v oltarni prt, da je padel in se moéno udaril, Zaradi tega se je tako
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razjezil, da je med strasnim preklinjanjem zmetal na kup prte, masno ob-
leko in druge lesene predmete — ter vse pozgal do tal®. — Tako je bila
Salovska cerkvica uni¢ena in tudi zupnija je nehala obstajati, To je bilo
okoli leta 1604—1605.

V tem Casu so vsekakor prisli Saloveci tudi v tursko upravo. Kajti so-
sednji Hodos in Krplivnik sta bila pod tursko upravo ze leta 1601, kakor
poroca Ibrahim paSa 8. februarja 1601 Kristofu Banffyiju, da pripada
Strazna krajina (Orseg), ki je pod oblastjo Franca Batthyanyija, pod lur-
§ko oblasiz.

Vizitacijski zapisnik iz leta 1627 pravi:

Nekdaj so kmetje iz Salovec dajali po en mernik zita, toda odkar je
prisel trg v sovraznikovo podro€je, daje vsak kmet zaradi turskega ropa-
nja pol mernika psenice razene mere, rzi pa zvrhane mere=s,

Leta 1627 so imeli Salovéarje &e iz svoje cerkvice pozlaten srebrn kelih
in pateno. Zadolinica tudi kaze, da je imela 3alovska kapela (cerkvical
razposojenih 462 forintov in 84 denarjev. Nobena druga zupnijska cerkev
v soboski dekaniji ni imela toliko denarja. Se pa¢ pozna, da so bili Salovci
trg. Kot trg se imenujejo tudi leta 1627.

Duhovnikovi dohodki iz trga Salovci leta 1827

Kos zemlje, s katerc je mejas na vzhodni strani Benedikt Bako3, na

severni strani Peter Pesti, na zahodni in juzni strani trika zemlja. — Da-
ljie je kos travnika, na katerem se more nakositi vsega — skupno s kosom,
ki smo ga prepustili ko¢arju, — dvajset voz sena?s.

Leta 1698 so imeli v Salovcih 8¢ en zvon na lesenem stebru in poko-
palidtes.

Leta 1778 je bilo pokopaliite skupno za vse podruznice v Delencth pri
cerkvi in v Salovcih ni bilo veé pokopalidta. Zvon pa so $e imeli, teZak
okoli 100 kg in v Gradcu blagoslovljen. Verjetno je to bil ze novejsi zvon*

Solstve v Dolencih

Vizitacijski zapisnik iz leta 1668 pravi, da 3olske zgradbe v Dolencih
do tedaj ni bilo. Tudi 1756 5Solski pouk 3e ni bil popolnoma urejen. Licen-
ciati so izjemoma tudi ucili. Tako je bil uéitelj in licenciat Mihael Obrant?,
ki je najprej deloval v KriZzevcih in v Gornjih Petrovcih, nato je priel v
Vel. Dolence. V Krstni knjigi iz leta 1758 je navedeno, da je krstil, ko ni pi-
lo zupnika doma. Umrl] je 13. sept. 1774 kot 70 letnik?,

Leta 1778% je bil v Dolencih ucitelj (ludimagister) Janez Obran, stor
48 let, v Dolencih je sluzboval ze 3 leta. Od poucevanja otrok dobiva od
vsakega uéenca 15 krajcarjev in v zimskem c¢asu voz drv ter ob Zetvi 1
piscanca. — Vsekakor je bil Janez Obran Mihaelov sin.

Za Janezom Obranom je bil ucitelj-kantor. Jozef Trplan, ki je umrl
30. marca 179851

Leta 1808 je bil ucitelj-kantor Franc Markoc¢, doma od Grada in je siar
34 let. V Dolencih sluZzbuije ze 10 let. Govori: slovensko, madzarsko, latiu-
sko in nekoliko tudi nemsko.

Od poutevanja otrok dobiva letho po 2 forinta in 30 krajcarjev od
ucenca’?, Umrl je 24, aprila 1814.

Za njim je prisel Janez Zlejbi¢, doma iz Cepinec. Leta 1829 je bil star
39 let in je sluzboval v Dolencih ze 15 let.
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Kot ucitelj-kantor je imel novo leseno hi%o z dvema sobama, katetih
ena sluzi za poucevanje ctrok. Od pouevanja otrok dobiva letno okoli 9
florenovss,

Letg 1853 je bilo v Dolencih 806 ucCencevy:. Leta 1859 sta bila dva uéite-
lia. Jurij in Janez Zlejbit — in sta imela 91 ufencev's. Janez Zlejbi¢ je bil
ucitelj-kantor {udi leta 1880 in je imel 52 ufencev

Leta 1882 je bil kantor-ucitelj e vedno Janez Zlejbit in je imel 52
ucencev¥, Naslednji ucitelj je bil Jurij Smodis in ie imel leta 1889 138
ucencevss,

Leta 1914 je bila Sola tudi v Salovcih, kjer je poucevala Albina (Adel)
Gulner. V Dolencih pa je bil ucitelj-kantor Jurij Smodis, verjetno sin Ju-
rija Smodisa. UCencev-katolicanov je bilo tega leta 5042,
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Fran¢iskani v Murski Soboti

Ko je bila vizitacija v Martiancih leta 1698, je izjavil tamkajSnji Zup-
nik Matija Pavel Tusilovi¢, da so protestanti upravljali vse Zupnije v mur-
skosoboski dekaniji okoli 80 letl.

Zemljiski gospod soboskega-gornjelendavskega gospostva je prevzel
nekdanje katolizke cerkve, ki so jih upravljali protestanti ok. 80 let, okoli
leta 16712, in sicer samo tiste cerkve, kjer je imel patronat.

Toda Ceprav je prevzel cerkve, ni hilo katoliskih duhovnikov, da bi
jim dal cerkve in Zupnije v upravo. Zato si je Szechyjeva rodbina prizade-
vala, da bi sobosko Zupnijo prevzeli franéitkani. Za to so si prizadevali Ze
takrat, ko so te Zupnije Se bile v rokah protestantov,

Ker je zemljiski gospod Dionizij Szechy postal katolican ze leta 1637
in tudi njegova zena Sara Draskovi¢ je bila iz hrvaske katoliSke rodbine,
mu je bilo tezko, da v Zupniji, kier biva rodbina zemljiskega gospostva, ni
katoliskega duhovnika.

Rodbina Szechy je vetinoma bivala pri Gradu (v Gornji Lendavi). V
tamkajénji zupniji je bil Zupnik ze leta 1654 — in sicer Jurij Geodi,
ki je bil prej evangelicanski predikant 17. novembra 1654 je pisal dolgo
pismo Adamu Batthyanyju kot odgovor na pismo, ki mu ga je pisal Adam
Batthyany 5. novembra 1854 in se podpisal: ponizni sluga -— Jurij Geaodi,
zupniks.

Za Geo6dijem je bil zupnik pri Gradu Jurij Polzer"

Kako veliko je bilo pomanjkanje katcliskih duhovnikev, prica tudi
stanje leta 1698. Takrat e ni bilo nobenega katoliskega duhovnika iz so-
boske dekanije. Leta 1688 so hili duhovniki v sobodki dekaniji: 5 duhovni-
kov iz zagrebske Skofije: trije iz Karlovca, eden iz Pregrade in Malija Sla-
vié iz Turniséa; — eden iz Gorice (Anton Pitrocij v Perto¢i) in en Madzsar
iz Pordanya (Jurij Stikili pri Gradu). Ker ni bile dovolj katoliskih du-
hovnikov, sta dve zZupniji upravljala laika-licenciata (Veliki Dolenci in
podruznica v PuZavcih)?. To so bile zupnije, kjer je imela patronat Sze-
chyjeva rodbina.

Ostale zupnije, kjer so imeli besede svobodnjaki (nemesek) — kot
Sveti Benedikt, Hodo§ in Gornji Petrovci, — so upravljali $e naprej pro-
testanti.
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Stanje leta 1714 je bile 5e slabse: tri zupnije so vedili licenciati {(Mari-
janci, Vel. Dolenci in Cepinci—Markovci); — na Tisini pa sploh ni bilo
katoliskega duhovnika. Tri Zupnije (Sv. Benedikt, Hodos in Gornji Petrov-
ci) so upravljali se luteranski predikanti®,

Sohoska dekanija je spadala do leta 1777 pod gyorsko Skofijo. Zaradi
tezkih razmer v 16.—17. stoletju je bilo v gyorski skofiji ustanovljeno 3ko-
fijsko bogoslovje sele 100 let po odredhbi tridentinskega koncila® Prvo {(za-
silno) bogoslovno poslopje je dal zgraditi gyérski skof Jurij Szechenyi leta
1888, Toda gyorsko bogoslovie je zacelo delovati v vefjem obsegu 3ele no
letu 17331, — V letih 1727—1731 je bilo v bogosloviu samo 13 bogoslovcev-
gojencevi:, Leta 1732 so povecali bogoslovno zgradbo za eno nadstropjet’.

Imena prvih bogoslovcev, ki so pozneje vodili dusno pastirstve v so-
boski dekaniji, so znana iz let 1730—1740 in sicer; Franc Muray, iz
stevanovske Zupnije, pozneje zupnik pri Sv. Juriju (1730—1778); Nikolaj
Borbely (pri Sv. Benediktu in nato na Gor. Seniku: 1742—1753); Jano 3
Hi1l1 (roj. 1714 pri Sebestanu), posvefen: 1738 — Zupnik v Gornjih Pet-
roveih do 1781); Jano§ Pozpgaj (pri Sv. Benedikiu 17564

Stanje duhovniskih poklicev se je zboljsalo po ustanovitvi sirotisnice
v Kdoszegu leta 1741, kjer je bila gimnazija, ki so jo vodili jezuitits

Po odredbi Petra Szechyja so prisli franciskani v Soboto ze konec
leta 1669. 15, decembra 1669 je pisal Gaspar Kovaé, vikar franciskanskega
reda iz Nemetujvara, da bo inStalacija franéiskanov 20. decembra 1663.

Ker je takrat imel oblast v soboski cerkvi e predikant Tomaz Kri-
zan, se francitkani niso mogli naseliti v Zupni3éu soboske Zupnije, mar-
ve¢ jim je prepustil Peter Szechy posebno hise in prostor v notranjem
delu trga Sobote, kjer bi naj bil tudi prostor za cerkev,

Ze v 16. stoletju — gotovo Ze pre) — je hila Sobota utrjena s posebnir
nasipom. Urbar iz leta 1541 imenuje ta del »in ipso oppido walatio« (= v
trgu, ki je utrjen z nasipom)'®,

Ob tem trgu, ki je utrjen z nasipom, — pa so bila tri predmestja: na
vzhodu, — predmestje Trata — in predmestje Novaki. Tako nasteva pi-
sec listine, ko opisuje M. Soboto v poglaviu. Delitev trga Sobote.

Schoska cerkev je bila zunaj trga — v razdalji 200 metrov. Tako je
bilo e leta 1698'7,

Ker je bila cerkev na odpriem prostoru, zato je hilo zupniste zaradi
varnosti v trgu — in sicer v predmestjuis.

Vizitacija iz leta 1698 pa navaja, da je v trgu samem v M. Soboti zem-
liisgée (posestvo). sicer opusteno, brez vseh pritiklin, Tu je imel nekdaj
2upnik svoje bivalisée”, — Verjetno je bilo to tudi bivalidée franciskanov,
ki so prizli v Soboto, ko e ni bilo prazno cerkveno zupniste, ker je v njem
bival predikant Tomaz Krizan.

Pismo, ki ga je pisal pater Gaspar Kovac kot prvi soboski predstojnik
Barbari Batthyany, Zeni Petra Szechyja, da bho instalacija franciskanov
v Murski Sobeti 20. decembra 1669 in se zahvaljuje, da bo samostan s
cerkvijo v notranjem delu trga, ki je utrjen z nasipom, se lakole glasi v
Prevodu?t;

85



MILOSTLIJIVA GOSPA,

do smrti vam bom sluzil tako, da bom poniZno molil za vas. Iz srca
zelim, naj vas Bog blagoslovi z vsemi zvelicavnimi dobrinami.

Po narocilu patra provinciala sem se bil obrnil na milostljivega gospo-
da grofa Petra Széchyja, da bi v Murski Soboti debili majhno rezidenco.
Nag namen je bil, da bi zasle ovce privedli v pravo staje. Ta namen ste
milostne cdobrili tudi vi, visoka gospa, kot ljubiteljica prave katoliske
vere. Tako ste nam tudi vi dovolili, da smo v Murski Soboti nasli takéen
prostor, kjer bomo lahko z bozjc pomo€jo imeli séasoma kar lep, prime-
ren samostan, kakor tudi cerkev v notranjem delu trga. Uradni prevzem
samostana bo 20. decembra.

Ker sem pa, milostljiva gospa, videl bedno stanje tega prostora, sera
bil prisilijen, da se s tem pisemcem ali prodnjo obrnem na vaso visokost
kot svojo milostljive gospo: blagovolite mi skazati svojo ljubeznivo dobro-
to, ker vidim in vem, da je Bog vaSo visokost tukaj v tej pokrajini, v nasi
okolici blagoslovil z obilnim lepim vinom in zitom, zato se nikar ne obo-
tavljajte prisko€iti na pomo¢ meni ubogemu novemu gospodarju v tej
opustozeni hisi. Za prvo silo mi pomagajte z nekaj vina in zita, poleg te-
ga pa $e 5 kakim pujskom. Milostliiva gospa, veliko prosi bera¢, toda naj
sem vam 5e bolj nadlezen, vas ponizno prosim Se za nekaj namiznih priov,
ker je zupnija prava pustota. Ce bi se zavedal, da bi vasa visokost brez
teh stvari prisla v stisko, hi vas zares ne nadlegoval, toda vem, da vas je
Bog z vsem tem obilno blagoslovil. Verjemite mi, da bomo tudi mi v Mur-
ski Soboti in povsod za vas pobozno molili.

Naj Bog vado visckost pozivi in ohrani v ljubem dobrem zdraviu &e
mnoga leta v blagor sinov sv. Francidka.

Dano v Murski Soboti, dne 15. decembra 1689.

Vase visokosti kot svoje najdobrotljivejie gospe najneznatnejsi

in nevredni kaplan

Pater Gaipar Kovac

nemetujvarski vikar

reda sv. Frangiska

odslej naprej murskosoboski predstojnik.

P.S. ¢e nam bo vasa visokost skazala to ljubeznivo dobroto, se naj ne
obotavlja poslati na tisti dan {na prevzem samostanal kaksno odposlan-
stvo z gospodom Sorwaijem; — za vse to naj vam Bog poplaca.

Druge pismo?, ki so ga pisali murskosoboski patri in samostanski
bratje, nima datuma, kdaj je bilo pisano. Tudi ni pedpisan predstojnik so-
boidke rezidence. Iz vsebine in iz okolis¢in se pa spozna, da je to bilo
kmalu po naselitvi. Prvi predstojnik je nehal biti, drugi pa $e ni bil ime-
novan. Toda Ze 26. oktobra 1671 je bil novi predstoinik Urban Debeljak.
Ta je bil potem predstojnik franéiskanov v Murski Soboti vsekakor do
leta 16880 ali 5e dalje. 6. julija 1678 je pisal pismo grofici Barbari Batthyany2:,

Druge pismo se v prevodu glasi:

Vasi milosti kot nasi milostijivi gospe velja ta naSa ponizna in mila
prosnja.

Po dobrotljivi in nezasluzeni milosti neskonénega in vsemogolnega
Boga s0 sicer v pravern mucéenistvu vojskujoéi se ocetje in samostanski
bratje reda sv. Franciska prevzeli murskosobosko rezidenco, da hi tam-
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kajsnje Stevilno in ubogo ljudstvo ter duse poucili v zvelicavnem nauku
in napredku v krepostih, toda zivljenje v tej postojanki je zdruzeno z mno-
gimi in velikimi tezavami, posebno sedaj na zadetku.

Glede na to je postalo nujno, da smo s ponizno in do tal sklonjeno
glave poslali vasi visokostl, kot svoji izredno milostljivi gospe, svojo prvo
milo prosnjo, da bi se usmiljeno ozrli na nas in nas obkdarili z nekaj vina
in z drugo milo&¢ino.

To je zdaj prva prosSnja nase murskosoboSke rezidence, Vas veliko-
dusni in milosréni dar bomo skusali odsluziti z vsakdanjo hozjo sluzbo in
vestnim delom. In najvidji Bog bo pla¢nik vasgih dobrih del.

Vasi visokosti kot svoji milostljivi gospe zmeraj ponizno sluzeci in za
vas Boga proseci kaplani

vsi murskosoboshi patri

in samostanski bratje

Vasi visokosti kot milostljivi

gospe namenjena nasa skupna poniina

in mila prosnja.
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Valter Dermota

Dojencki brez ljubezni umirajo

Minorit Salimbene da Parma je v kroniki minoritskih samostanov
v tedanji Ifaliji in Franciji leta 1282 mimogrede opisal poizkus, ki ga je
zadnji Staufovec Friderik II. napravil s 30 dojenc¢ki. Cesar je bil jezikovno
dobro izobrazen in je hotel dognati, kateri jezik: grski, latinski ali hebrej-
ski ljudje govorijo ze po naravi. V ta namen je izro€il v oskrbo izvedenih
vzgojiteljev 30 novorojenckov in jim naroc€il, naj prizadevno skrbijo za fe-
lesno pocéutje otrok, ne smejo jim pa izkazovati nobene ljubeznivosti in
zlasti ne smejo z njimi govoriti. Ko je cesar po enem letu hotel vedeti, ka-
teri jezik so ob kancu leta zaceli otroci govoriti, so mu rekli, da so vsi
otroci drug za drugim pomrli, preden so mogli izre¢i besedo. Umrli so
zaradi pomanjkanja ¢loveskih odnosov, pomanjkanja ljubezni in ljubez-
nivosti in ne zaradi pomanjkanja telesne nege.

V isti dobi, to je v 13. stoletju, so po Evropi zaceli odpirati najdenis-
nice, kamor so revni ljudje skrivaj odlagali svoje mnovorojentke v tako
imenovano »kolo« zenskih samostanov, Redovnice so po svojih modeh skr-
bele za otroke, toda umrljivost je bila bodisi zaradi neprimerne higiene,
kakor tudi zaradi pomanjkanja Custvenega zadoScevanja otrok zelo velika.
V nadih krajih je dal leta 1783 cesar Jozef II. odpraviti najdenisnice in jih
je nadomestil z zavetiséi za mlade matere; v Franciji pa so jih chranili co
leta 1904, dasi so imele zelo slab glas, saj so pravili, da v najdenidnicah
»otroci umirajo na drzavne siroSke«. Vzrok za umiranje oirok v najdenii-
nicah so prisojali shospitalizmu« to je bolezni, ki otroka napade, ko ga
spravijo v »Hopital« ali boelnisnico.

Do leta 1935 je Svicar Bene Spitz delal na Inétitutu za psihologijo raz-
vojne dobe na Dunaju, kjer je s Hetzerjevo in Wolfove metodo raziskoval
Eustveno zivljenje majhnih otrok s posebnim psiholoSkim testom, imeno-
vanim »Hetzer-Wolf tesi«. Pred izbruhom 2. svetovne vojne se je Spitz
preselil z Wolfovo v ZDA in zacCel s finanéno pomoc€jo razlicnih dobrodct-
nih ustanov raziskovaii psihi¢ne posledice na otroku, ki je loéen od ma-
tere. Svoja opazanja je leta 1945 objavil v razpravi Hespitalism,

Hospitalizem se pojavi, ko otroku za daljso dobo odiegnemo mater ali
osebo, ki nadomeééa mater. Ker otreci v varstvenih ustanovah dobijo sa-
mo telesno nego, ¢ustvenega gladu v obliki ljubkovanja, prigovarjanja,
ujékanja, navzotnosii in jemanja v narocje pa ne morejo uiediti, nastopijo
naslednji pojavt:

— Prvi mesec se otrok joka, je zahteven, ni¢c ga ne utesi, se oklepa obis-
kovalcev, s katerimi je nasel stik;

— drugi mesec se jokanje spremeni v kricanje, otrok izgublja na teZi, RQ
(razvojni kvocient) se ne dviga;

— tretji mesec otrok zavraca stik, lezi v posteljici na itrebuhu, ne more
spati, izgublja 5e bolj na tezi, gibanje je pofasnejse, obraz otopel;

— po tretjem mesecu motorika (gibanje okoncin) postaja irajna, jok po-
jenjuje in prehaja v javkanje, motorika pojema in pojavlja se otopelost,
RQ zacne upadati. Otrok je pasiven, izraz obraza je podoben izrazn
slaboumnih.
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World health organisation (WHOQ) ali Svetovna zdravstvena organi-
zacija je leta 1948 predsedniku Psihiatri¢nega zdruZzenja v Londonu Johnu
Bowlbyju nareé¢ila, naj preii¢e posledice, ki jih je loCitev otrok od starsev,
zlasti matere, povzrocila pri vojnih sirotah v Evropi. Bowly je obiskal
skoraj vse evropske drzave in preétudiral vso zadevno literaturo, zlasti
Spitza. Leta 1952 je podal WHO-ju poro¢ilo pod naslovorn Materinska lju-
bezen in duSevno zdravje. Njegove ugotovitve lahko povzamemo takole:
— Bowly imenuje lo¢itev od matere otroka »deprivation« kar bi lahko pre-

vedli z odtegnitev, prikrajsanje ali celo rop. Gre za dejstvo, da ima ot-
rok pravico do matere, da je mati otrokov osnovni zivljenjski pogoj in
zivljenjski prostor, in da gre v primeru, da je krivda na strani maters,
za rop ali nasilni odvzem lastnine, do katere ima otrok pravico.

— Do sedaj smo mnogo preve¢ poudarjali otrokove telesne potrebe po
hrani, obleki in stanovanju, prezrli smo pa., da otrok mnogo bolj po-
trebuje ¢lovesko blizino, stik s ¢lovekom in ljubeznivo skrb.

— Za normalen dusevni razvoj mora imeti prisr¢no, tesno in trajno po-
vezavo s svojo materjo.

Zdruzeni narodi so leta 1959 na osnovi Bowlbyjevega porocila sprejeli
»Pravice otroka« in v 6. élenu povedali »Otrok naj ne be v nezni starosti
loten od svoje matere«,

Bowlbyjeva raziskovanja je nadaljevala njegova sodelavka Mary Ain-
sworth in 1962, izrocila WHO nove poroéilo pod naslovom Odtegnitev ma-
terinske ljubezni. Ainsworthova je uporabila najsodobnejie raziskovalne
postopke in prisla do naslednjih ugotovitev:

— Raziskovanja so potrdila ugotovitve, ki jih je Bowlby leta 1952 podal

WHO-ju. Te so:
— Odsotnost Jjubece matere povzroéi v otroku globoke spremembe v ve-
denju;

-— Trajna odsotnost matere, ki je ne nadomesti enakovredna skrb »na-
domestne matere« vodi k motnjam, ki jih
— &e lahko odpravimo, ¢e odsctnost matere ne prekoraéi 5 mesecev,
— ne moremo ved odpraviti, ¢e je odsotnost prekoracila 5 mesecev,

To velja za otroke v prvem letu starosti.

Po letu 1960 so zlasti Svicarji Meierhofer, Keller in ze poznani Spilz
nadaljevali raziskovanja na svetovni ravni in potrdili, kar je bilo ze spo-
ro¢eno WHO-ju in dodali nove ugotovitve.

Sodobni nac¢in Zivljenja industrializirane druzbe z zgodnjo odsotnost-
jo matere od otroka je v temeljih spremenil naéin sozitja oirck in starsev
v druzini. Sodobne druzine so si priborile bolji gmotni polozaj. Toda pri
tem so pozabile na otroke. Otroci pa so prav zaradi novega nacina Ziv-
lienja bili oddaljeni od matere, da ne re¢emo, da so bili oropani svojil
mater in so morali placati tezek davek custvene neuteSenosti in nenarav-
nega dusdevnega razvoja.

Mnogi starsi pravijo: PrenaSamo nepopisne tezave, samo da hi bilo
nasim otrokom bolje«<. Toda pri tem so pozabili, da so mogoce sedanji
odetje in matere sicer v gmotnem pogledu v svoji mladosti bili prikrajsani
za stvari, ki jih morejo nuditi danes svojim otrokom, niso pa bili prikraj-
$ani za mater in za oteta in za — mogoce res bolj skromno — druzinsko
Zivljenje.
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Ce se mogole nasi otroci, za katere smo »doprinesli neizmerne zrive«,
danes vedejo, kakor da bi jim bilo vse, kar so nijhovi starji prigarali s svo-
jimi Zulji, premalo, je v veliki meri zato, ker jim staridi, takrat ko so si sil-
no Zeleli svojih mater in druzinskega zivljenja, niso dajali drugega kot
samo holjso hrano in bolj3o obleko, Samih sebe pa otrokom niso dali.

Joze Smej

Mihael Kuzmi¢, Predgovori Stevana Kiizmica

Prekmuriana so spet postala bogatejda za eno knjigo, sicer majhno po
obsegu, vsebinsko pa dovolj bogato. Mihael Kuzmic, pastor Kristusove bin-
kostne Cerkve v Ljubljani! je z veliko prizadevnostjo in zavzetostjo prire-
dil, zbral in uredil Predgovore Stevana Kuzmica. Knjizico, ki obsega 130
strani, je zaloZila in izdala Teolo$ka fakulieta Matija Vlai¢ Illirik v Za-
bu. Natisnjena je bila v Ljubljani leta 1981 v 500 izvodih. Poleg predgo-
vorov Stevana Kuzmica, ki jih je avtor objavil v knjizni sloven3ic¢ini, naj-
demo v knjizici Se avtorjevo spremno hesedo, njegov predgovor k Nou-
vemu zakonu 1771, dragocene opombe, komentarje in podatke, kazalo
oseb, omenjenih v Predgovorih in $e 3tiri razprave: Kdo je avtor Predgo-
vora k Nouvemu zakonu iz leta 1771 (razpravo je napisal Mihael Kuzmic;
izsla je ze v: Jezik in slovstvo XXV—1979/80, 85—80}, Pomen del Stevana
Kuzmica za slovensko slovstvo in kulturo {(dr. Vilko Novak, odlomek iz
knjige Izbor prekmurskega slovstva, Ljubljana 1976}, Pomen »Stefana
Kuzmica-reformatorja Slovencev med Muro in Rabo« za slovenske evan-
gelicane (Ludvik Josar) in Kratek pogled na biblicisticno-tecloski pomen
Kiizmi¢evega predgovora skratkemu nauku kricanske vere« (dr, Peter
Kuzmié).

V spremni besedi nakaZe avtor prvenstveni namen, ki ga je vodil pri
izdaji Predgovorov. osvetliti Kuzmiceve evangelizacijske in versko ozna-
njevalne nagibe, ki niso le vzmet, podlaga in srfika vse njegove uditeljske,
duinopastirske in slovstvene dejavnosti, ampak hkrati ti nagibi tako iz-
stopajo, da izraz =protestantski pastor« zanj vse premalo pove, »Prote-
stantskih pastorjev je bilo v Prekmurju dosti in jih je &, toda Stevan
Kuzmic je s svojim delom samo eden in enkraten« (5}, Da je bilo potrebno
Predgovore izdati v knjizni slovensé&ini, je dal avtorju pobude dr. Vilke
Novak s svojim Izborem prekmurskega slovstva 1976, v katerem je v trans-
kripciji objavil oba Kizmiceva Predgovora, posebej pa 3e s tem, da je opo-
zoril na napacno prevajanje besedila iz § 14: »5to de tak krato nasim med
Mirom i Rabom prebivajou¢im slovenom te s. BoZze knige na svoj jezik,
po sterom samom li vu svoji Prerokov i Apostolov pismaj gufetega Boga
razmijo, obracati?« V Grafenauerjevi Slovenski ¢itanki za vi$je razrede IL
del najdemo namre¢ napacen prevod: »Kdo bo v tako kratkem £asu nasiin
Slovenom ... prevajal« (290).

1 Mihael Kuzmic, rojen 22, 9. 1942 v Vadarcih, je mladost preZivel v Veséici.
Po osnovni $oli v Kupfincih in srednji ekonomski 30li v Soboti je Studiral teo-
logijo v Dopisni teoloSki Soli Kristusove binkostne Cerkve v Novem Sadu in
na protestantski teolodki fakulteti »Matija Vlaéié Ilirike v Zagrebu. Veé élanknv
je objavil v ekumenskih zbornikih V edinosti in tudi v DruZini,
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Avtor nato poda najprej Predgovor Stevana Kuzmica iz Kratkega
nauka kritanske vere (Vore krsztsanske kratki navuk ... v Halli 1754).
Predgovor je pisan v ostrem polemiéno-apologetskem tonu, naperjenem
proti nasprotnikom luteranstva. Glede evharistije pravi npr. takole: sNi-
kakor se ne spremeni ... zemeljski kruh in vine v njegovo nebeiko, pro-
slavljeno telo in kri« (v izvirniku »odi¢eno tejlo i krv«, torej bi se pravilen
«prevod« moral glasiti: v njegovo nebesko povelicano telo in kri}. S tera
Kiazmi¢ oéitno nasprotuje katoliskemu nauku o resniénem spremenjenju,
imenovanem transubstanciacija. Luter sicer ni tajil resnitne Kristusove
navzoCnosti v evharistiji, a uéil je, da hkrati s stvarno Kristusovo navzod-
nostjo kruh in vino trajata Se nadalje. Zoper to uéi in poudarja vesoljni
cerkveni zbor v Tridentu resni¢no spremenjenje bistva (prebistvenje), to
je spremenjenje, po katerem ostanejo le 5e zunanje podobe kruha in vina.
Zdi se, da se tu Kuzmié holj naslanja na Melanchtona kot pa na Lulra.
Melanchton je namre¢ ucil, da je Kristus navzoé le med zauzivanjem, zato
pise Kuzmi¢: »zemelski krith se ... znikak&nim talom ne preobrne; nego
se 1i znjim vu ob¢instvi, liki Paveo pravi vjedina ino trpi tecas, doked
vzivanje trpi.« Mihael Kuzmié¢ tu ni pravilno prelil v knjizno slovenscino
Kuzmiteve misli. Mi bi ves stavek »prevedli= takole: »V 8. delu sem tudi
pojasnil (v6 nazvejsto madzarizem: kihirdetni, bekanntmachen = pojasni:
ti), kako je Gospod Jezus Kristus iz svoje velike ljubezni v spomin svoje
smrti namesto velikonotnega jagnjeta postavil svojo sv. vecerjo, v kateri
svoje sv. telo in kri vsem enako v blagoslovljenem kruhu in vinu ne te-
lesno, kot so menili Kapernaitanci (Kafarnauméani), ampak duhovne na
nedoumljiv nacin izro¢a (da vo sluziti, madZarizem kiszolgallat, ausliefern)
takole: da se na noben nain niti njegovo nehesko povelicano telo in kri
v zemeljski kruh in vino niti zemeljski kruh in vino v njegovo nebesko
povelicano telo ne spremenita, ampak se z njim, kot pravi Pavel, zedinita
v naijtesnejsem obCestvu in trajata tako dolgo, dokler traja zauzivanje«
(15). Tudi ustrezna opomba ni pravilno prelita v knjizno slovens¢ino, Gla-
siti bi se morala: »Ta zakrament (tou Svestvo) obstaja torej v jedi in pija-
¢i; ko se ne jé in ne pije, ni zakrament, eprav je blagoslovijen« (19). Mi-
mogrede naj tu emenim skupno izjavo anglikansko-katoliske komisije o
evharistiji, Windsor 1671: »Po spreminjajo¢em delovanju Svetega Duba
postaneta zemeljski kruh in vino Kristusovo telo in kri, nebeika mana in
novo vino, eshatoloska gostija za novega ¢€loveka: elementi prvega stvar-
jenja postanejo zastava in prvenci nove zemlje in novega neba« (prim. V
edinosti, ekumenski zbornik 1875, 78).

Ostra izmenjava nasprotujocih si mnenj pride 3e bolj do izraza v re-
toriénih vprasanjih, ki jih Kuzmi¢ postavlja bralcu: »Kaj ti torej manijka,
moj ljubljeni luteran? (...} Mogoée dvomis zato, ker tvoj sovraznik go-
vori, da se ne bo zveli¢al noben luteran? O. ne! Bog mu ni dal v roke klju-
¢ev nebeskega Kkraljestva, da bi mogel koga ven zapreti- (15—18). S.
Kuzmiec misli tu na odlok florentinskega vesoljnega cerkvenega zhora:
»Sveta rimska Cerkev, ustanovljena z besedami nasega Gospoda in Odre-
denika, trdno veruje, priznava in oznanja, da nihée, ki je zunaj katolidke
Cerkve, ne le pogani, ampak tudi ne Judje ne krivoverci ali od edinosti
lo¢eni, ne morejo biti delezni veénega zivljenja. £li bodo marveé v veéni
ogenj, pripravljen hudifu in njegovim angelom (Mt. 24,41}, &e se ne bodo
pred koncem 2zivljenja njej (Cerkvi) prikljucili= (prim. Anton Strle, Vera
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Cerkve, Celje 1977, 202—203). Glede papezeve vodstvene oblasti nad ce-
lotno Cerkvijo pravi Bula Bonifacija VIII. takole »Zato ima ta ena in edi-
na Cerkev eno telo, eno glavo, ne dve glavi kakor spacek, marvet Kristusa
in njegovega namestnika Petra ter Petrovega naslednika. Kajti Gospod je
dejal Petru osebno: ,Pasi moje ovce’ (Jan. 21,17). Moje’, je rekel, in sicer
povsem sploSno, ne le posamezne, to ali ono. Iz tega sledi, da mu je zaupal
vse« (prim. prav tam 235—236). Seveda moramo na te izjave gledati v
sklopu celotnega katoli¢kega oznanjevanja, po katerem od nas lo¢eni
bratje niso povsem zunaj katoliske Cerkve: »Cerkev (katoliskal ... je iz
veé razlogov povezana s tistimi, ki so po krstu delezni €asti krscanskega
imena, a ne izpoveduiejo celotne vere, ali pa ne ohranjajo obcCestvene
edinosti pod Petrovim naslednikom. Mnogo jih je namrec, ki imajo v &ast1
sveto pismo kot pravilo za verovanje in Zivljenje in kazejo iskrenc versko
goreénost, ljubete verujejo v vsemogocnega Boga Oceta in v Kristusa boz-
jega Sina, Odresenika ... Razen tega jih zdruzuje z nami obCestvo mo-
litve ... obstoji tudi resni¢na zdruzenost v Svetem Duhu ... tudi pri njih
je mogoce najti veé¢ prvin posvecenja in resnice, ki kot darovi, lastnt Kvi-
stusovi Cerkvi, nagibliejo k vesoljni edinosti ... Tisti namreé, ki brez
lastne krivde ne poznajo Kristusovega evangeliia in njegove Cerkve, a
istejo Boga z iskremim srcem in skusajo pod vplivom milosti v dejaniih
spolnjevati njegovo voljo, kakor jo spoznajo po glasu vesti, morejo doseci
veéno zvelicanje ... Nemajhne skupnosti so se lo¢ile od popoinega obce-
stva s katolisko Cerkvijo, véasih ne brez krivde ljudi na obeh straneh.
Toda tistim, ki se sedaj rodijo v takinih skupnostih in v njih pridejo do
vere v Kristusa. ne moremo oéitati greha loCitve; in katoliska Cerkev jih
objema z braiskim spoStovanjem in ljubeznijo. Ti, ki verujejo v Kristusa
in so bili pravilno kriceni, so namreé v nekemn, ¢eprav nepopolnem ohce-
stvu s katoliSko Cerkvijo« itd, (prim. Koncilski odloki, Ljubljana 1980, sir.
136, 137, 145, 146, 147, 235, 236 in seveda tudi uvod str. 111, 114).

Glede Kazmicevih predgovorov k posameznim knjigam nove zavezs
iz leta 1771 se moramo pridruziti mnenju dr. Franceta Bozmana, profesor-
ja svetega pisma- »Prej lahko recem, da 80%, tega, kar pravi Kiuzmié¢ o
nastanku in avtorstvu novozaveznih knjig, najdemo v sodobnih uéhenikin
novozavezne uvodne znanosti. Kako je to mogode? Preprosto zato, her
Kuzmi¢ ¢rpa podatke iz patristike, ta pa je skupna kaiclicanom in prote-
stantom« (Bogoslovni vestnik 421982, 243). Skoda le, da 5. Kuazmi¢ iz
molka, da apostol Pavel v pismu Rimljanom (16,3 sl.) pgimensko ne poz-
dravlja Petra, in da le-ta ni po imenu naveden, da bi bil prisel Pavlu na-
proti (Apd 28.15) itd., takoj pride do sklepa: »Iz tega siedi, da Peter nikcli
ni bil rimski skof in papez.- Posebej e ker navaja Origena, ki irdi, da j2
Peter umrl v Rimu, razpet na krizu, z glavo navzdol, s petami navzgor,
29. junija 70. leta (77). O Petrovem prvenstvu in njegovem bivanju v
Rimu govorijo namre¢ cerkveni oCetje, ki jih navaja tudi S. Kuzmié&, npr.
Avgustin, Hieronim, Klemen Rimski, Krizestom, Origen, zgodovinar Evze-
bij itd.

Kljub nekaterim nepravilnim izrazom, na katere je v svoji oceni opo-
zoril ze F. Rozman, npr. tekstualna kritika (namesto tekstna kritika) in
kljiub nekateremu tu in tam manj posrecenemu prclitjiu v knjizno sloven-
5¢ino, moramo re€i tole:
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Pastor Mihael Kuzmi¢ se je z izdajo Kiizmicevih Predgcvorov dostojno
oddolzil svejemu velikemu rojaku in soimenjaku, poscbej ker e ni priilo
do faksimilirane izdaje Nouvoga zakona iz 1. 1771, kot je prediagal ze 1.
marca 1979 Pomurski zalozbi v Murski Soboti.

jz
Fotokronika
DA Bi ZIVELI ODRESENQ!

Ob posveéenju v Skofa dr. Jozefa Smeja se je 23. maja 1983 zbralo v
rariborski stolnici velikRo stevilo vernikov, predvsem iz Prekmurja, okrog
260 duhovnikov ter enajst Skofov, slovenskih ter iz sosednjih obmejnih
skofij. Glavni posvecevalec novega $kofa je bil nadskof Michele Cecchini,
npostolsii pronuncif v Beogradu, soposveéevalea pa sta bila mariborski
Skof Franc Kramberger ter ljubljanski nadskof Alojzij Sustar. Po posve-
cenju pri bratski mizi ga je med drugim prisréno nagovorii nadskof in
slovenski metropolit: »Preprican sem, da bos obogatil naso 3jkofovsko vod-
stveno siuzbo, ki jo imamo v Cerkvi na Slovenskem in v jugoslovanshi
skofovski konferenct, s svojimi odlichimi éloveskimi lastnostmi, s svojimi
znastvenimi in pastoralnimi sposobnosimi ter 2 hogato zivijenjsko izkus-
njo. Posebho smo vesell Tvojega sodelovanja. ki nam ga bos prinesel v
naii medsebojni povezavi razliénifi pokrajin, fezikov in smeri, na eku-
menskem podro¢ju, v odkrivanju zgodovine in posebnosti tistith verskih,
kulturnih, jezikovnih in éloveskih prvin, Ri pomenijo bogasivo nasega
naroda. V skofiji z dediséino $kofa Antona Marting Sloméka bos sprejel
veliko in fteiko nologo in mojo posebna Zelja je, da hi mogel to naloga
vedno izpolnjevati tudi v korist in blagosiov obeh drugih slovensih 3kofij,
Kopra in Ljubljane, v blagor vseh sosednjih Skofij in vseh nasih ljudi po
sveil.«




Fotoutrinki s 3hofovskega posveéenja dr. Jozefa Smeja
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Veliki oltarni prosfor mariborske stolnice je ob fkofovskem posvede-
nju zapolnilo nod 200 somasevalcev,; kot Ziv venec so obdajali prostor, kjer
so shranfeni posmrtni ostanki svetnidkih Skofov Sloméka in Drieénika.
Veliki grozd vernikov se je tesnil tudi v glavni cerkveni ladji — kot bi gao
nebo podarilo ob najbolj plodni lefini Sedem posebnih avtobusov je pri-
peljalo prekmurske vernike, med njimi kar trife iz Bogojine, Smejevega
rojstnego krajo. S sabo so prinesli prekmurske londéarske izdelke (pritrice)
tn posebne potice (vrtanke), ki jih je bogojanska mladina pred darova-
njem izrocila vsem navzoéim Skofom kot simboliéno darilo.

Ob koncu bogosiuznega dogajenja se je skof Smej prisréno zahvalil
vsem navzodim:

»Tudi vsem nam, ki Zivimo na pragu tretjiega tisodleija éloveske zgo-
dovine, se je razodela boZja ljubezen, od vekov skrita v brezdanjih glo-
binah troedinega Boga, uélovecena v Kristusu. Vse nas je Bog prijatelisko
nagoveril. ... Ni tako samotne puiéave, kamor ne bi segla roka usmilje-
nega Samarijena, in ne fako trde feme, kamor ne bi posvetila Iué od mri-
vih Vstalega ... Zdaj sem postal doiznik vam vsem. Dolian sem na pose-
ben naéin oznanjati blagovest vsem — kot so sklenili apostoli: Mi pa se
bomo posvetili molitvi in oznanjevanju naukae ... Ladja, ki jo je Kristus
izrocil v vodstvu mariborskemu Skofu, je velika, saj je na njej 800 tisoé
dug, ki so vse odkupljene s Kristusovo predragoceno krvjo! Hvala vsem
skofom ... Danaénji veliki dan, ko je po polaganju vasih rok mojo duso
napolnila boZja milost, bo ostal vedno zapisan v mojem srcu, Hvala prek-
tmurskim rojakom: vernikom iz Bogojine, kRjer sem se rodil, vernikom iz
Dobrovnika, Turniséa in Murske Sobote, med katerimi sem dolgo opravijal
svojo dusnopastirsko siuzbo, in konéno vernikom stolne Zupnije, nase dra-
ge stolnice, kjer ob grobu svetniskih skofov Slomska in Drieénika e se-
daf pomagam pc svojih moéeh . . .«

SVETI OCE PRI SOSEDIH

Nase avsirijske sosede je v dnevih od 10. do 13. septembra obiskal
sveti ofe Janez Pavel II. Okoli milijon ljudi se je v §tirth dneh zgrnilo
na krajih, kjer so potekala srecanjo s papeZem. Papezev obisk avstrijski
Cerkvi je sovpadal s tradicionalnim katolitkim dnem na Dunaju. Ta naj-
bolj mnoziéne verska in narodna maonifestacija v Avstriji je osredinjala
svoja srecanje pod geslom: Upanje zZiveti. upanje dajatil« Tudi koroski
Stovenci so imeli v skupnem programu katoliskega dneva in sreéanj s
papezem velik delez. Dunajski Slovenci so se v soboto popoldan zhrali v
slovenskem pastoralnem srediscu, ki ga vodi nad prekmurski rojak iz Od-
runec, salezijunski duhovnik Stefan Ferenéok. Evharisticno bogosiuije je
tu vodil ljubljanski nadikof Alojzij Sustar, z nfim pa so somadevali kopr-
Ski $kof Jenko in mariborski skof Smej ter e dvanajst duhovnikov iz do
Mmovine in zamejsiva.
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Veliki kriz sredi dunajskega Donauparka ob obisku papeia Janeza Pavia
I Cerkve v Avsirifi

Ob srefanju s pepeiem ng Heldenplatzu se je zbralo okrog 130 tisoc
ljudi. Skupaj z njimi fe papeZ opravil evropske vecernice. Na tem trgu j2
nekoé Hitler bruhal sovrastve no Jude in slovanske narode. Na glavnem
dunajskem stadionu se je papei sreéal z avsirifsko katolisko miadino;
okrog 80 tisoé se jih je bilo zbralo. V Donavskem parku fe papei govoril
s00-tisocglavi mnozicl. V stolnici sv. Stefana se je s papeiem srefalo 7000
ljudi. V masnem nagovoru fe med drugim dejal: »Stevilne wvase cerkve so
velike umeinine. Vi glejte, da bodo ostale hise molitve, ne pa muzejit« V
Hofburgu je govoril papez 1200 zbranim umetnikom In znanstvenikom.
Na trgu Am Hof je govoril delavcem, zbranih je bilo 15 tisoé¢ domaéih in
tujih delavcev. Spored no tem trgu se je zacdel Ze poldrugo uro pred pape-
tevim prihodom. V peti toéki je nastopila tudi »Otrodka folklorna skupina
Ivan Cankar« s prekmurskimi plesi. Papeia sta tu med drugim pozdravile
v imenu Slovencev prekmurska zakonca Helena in Stefan Lopert, sloven-
ski Sopek pa sta mu izrodile mala Mojeca Rezonja in  Nenad Zemljic. Na
tem trgu je papez med drugim nagovoril tudi nase rojake v slovenskem
jeziku: »Prisréno Zelim pozdraviti tudi slovenske delavece, Vedite, da sem v
duhi in z molitvijo z vami pri va$ih vsakdanjih naporih. Naj Bog blago-
slovi vas in vase druzine s svojim darom veselja in miru.« V prosnjah zu
vse potrebe je Ivan Ruénik prosil v slovenskem jeziku, naj bi tisti zakonci,
#i zaradi dela Zive na tujem, loceni od svojik druzin, ne pozabili na visje
itv trajne vrednote zvestobe in lubezni do druzine, domovine in do Boga.
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Zadnji dan svojega obiska Avstriji se je bil papez Janez Pavel IlI. sredul
v Mariazellu z redovnicami, redovniki, duhovniki in bogslovei. Teh je bilo
zbranih 7000, vseh romarjev pa Se 30 tisoé. Slovensko zastopstvo duhov-
nikov, redovnikov, redovnic in bogoslovcev je vodil Ljubljanski pomoini
skof dr. Stanislav Leni¢. Mariazell je najveéje avstrijska bozja pot. Sem
radi prificjejo tudi slovenski romarji, upraviéeno imenujefo to milostno
nodobo »Mati slovanskih narodov« Poleg drugih zborov je tu ob papeievi
navzocnosti zapel tudi zbor siovenskih koroskih duhovnikov »Sodilatase,
ki je imel v svoji sestavi tudi 20 salezijanskih duhovnikov in bogoslovcev
1z Slovenije.

Srecanje s papezem Janezom Paviom 1. v Mariozellu

»Na svidenje,« je bilu osrednjo beseda velike romarske mnozice v Maric-
zelu. Vsi dnevi papeievega romanfa v Avsirijo so bili pomenijivo spodbu-
fevalni. Upraviéeno je dejal driavni predsednik Kirchschlager: »Na avsirif-
skih tleh Se ni bilo éloveka, ki bi postavil toliko dobrih mostov med rozlic-
imi Ijudmi kakor vi, sveti ofel«
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Ob katoliskem dnevu '83 na Dunaju so se Slovenci zbrali tudi v svojem
pastoralnem sredis¢éu na Einsidlergasse (v sredi zbora, ki s pesmijo po-
zdravijo slovenske katolicane, rektor svetiséa Stefan Ferencak)

V nadskofijskem domu v Ljubljaoni so slovenski skofje — trije krajevni in
trije pomozni — 20. junije razglasili slovensko pokrajinsko skofovsko kon-
ferenco. Ta konferenca je de vedno v okviru jugoslovanske skofovske kon-
ference. ki Stefe shupno 30 élanov. Po uradnih podatkih je danes v kato-
liski Cerkvi 99 skofovskih konferenc. Prvi predsednik slovenske pokrajin-
ske Skofovske konference je postal ljublianski nadskof in slovenski me-
tropolit dr. Alojzij Suétar, podpredsednik pa mariborski skof dr. Franc
Kramberger. Predsednik SuStar je ustanovitev slovenske pokrajinske kon-
ference utemeljil: »Cerkvene pokrajine ali metropolife so Ze tako posebne
sivijenjske enote. V Sloveniji pride to $e bolj do izraza zaradi lastnega je-
zika, zgodovine in kulture. Zdelo se nam je prav, da dobimo slovensk:
ikofje in slovenska cerkvena pokrajina tudi na zunaj bolj josno obliko
skupnega sodelovanja, bodisi zaradi nalog, ki jih imamo v Sloveniji in v
ingoslovanski skofovski konferenci, bodisi zaradi predstaviive navzven v
Cerkvi in druzbi.« Na svojih rednih sejah se slovenski $kofje skupno po-
svetujejo o vseh vprasanjih oznanjevanja, bogosluzja, iséejo in sprejema-
io skupna staliSéa, kier se to zdi primerno in potrebno; usklajujejo kate-
hetske in druge dejavnosii ob upostevanju posebnosti in potreb posamez-
nih ikofif.
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Slovenski skoffe so razglasili svojo pokrajino skofovsko konferenco (na
sliki z desne: JoZef Smej, Franc Kramberger, Alojzij Sustar, Janez Jenko,
Stanislav Lenic, JoZef Kvas)

Pri Mariji Pomagoj na Brezjoh so se v soboto, 20, avgusta 1983, sredali ro-
marji treh narodov: Slovenci, Avstrijei in ltalijani. Med previadujocim
Stevilom slovenskih romarjev je bilo tudi veliko Prekmurcev. Med navzo-
¢imi petimi slovenskimi Skofi je bil tudi moriborski pomozini skof dr. Jo-
Zef Smej. Poleg domadih so bili tudi skofje od drugod: Alfredo Batiisti,
nadskof iz Vidma v Italifi, dr. Egon Kapellari, skof iz Celovea, ter Elden
Curtiss, shof iz Helene v ZDA. Somasevanje je vodil Yubljansk. nadikof
dr. Alojzij Sustar. Nad mnozico romarjev pred brezjahsko cerkvijo je pla-
polalo platrno z napisom: Kristus, Odresenik sveia, zdruiuje preko wvseh
Mmeja! Napis je bil tudi v italijonskem in nemskem jeziku. Vsakoletno sre-
€anje treh deiel na razliénih krajih Zeli krepiti medsebojne prijateljske
vezi, poglobiti kriéansko broistvo ter tako graditi prihodnost Evrope v
miru in prgviénosti.
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Mnozica ob sre¢anju treh narodov na Brezjch

Mlad je fisti, ki zivi odres$eno in evharisticno!

To je bilo vezilo slovenskih in evropskih skofov verni mladini, ki se je iz
razli¢nih krajev nase domovine zbrala v Stiéni v sobofo 17. septembru
1983, Mariborsko ikofijo je poleg stevilnih mladih zastopal pomozni skof
dr. JoZef Smej, ki je prisréno nagovoril zbrano verno mladino ob koncu
popoldanskega festivala duhovne pesmi in glasbe. Tudi enajst Skofov iz
razlicnih evropskih dezel je ob koncu bogosluinega dela sreéanja sprego-
vorilo zbrani mladini. Osrednji nagovor pa je imel slovenski metropolit
dr. Alojzij Sustar. Med drugim je poudaril: »Pred vami, draga slovenska
verna mliadina, je zZivijenje prav v fasu, Ro je mnoge strah pred prihod-
nostjo, v éasu, ko se zdi, da Ze tuintam sence smriti zasegajo mladi rod,
¢es, ali bo dovolj prostora za Zivijenje na tef zemlji? Bo sploh mogoée Zi-
veti? Prav vas, v tem céasu. na tem kraju nagovarja Bog sam: Poklicani
ste, da zivite! Z odprtim srcem sprejmite to bozje naroéilo. BoZja obliuba
ie, dar in naloga. Verujte v Zivljenje, dajajle ga drugim. opogumite tudi
druge zanj!«
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Mladi v Sticni

Proinje mladih v Siticni za Cerkev, mladino vsega sveta, za boljsi in ple-
menitejii svet, za mir in soiZitje med nurodi, za upanje in ljubezen ...
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Vseslovensko srecanje verne mla-
dine v Stiéni

Petnajsto vseslovensko romanje bolnikov, ostarelih in invalidov v sobolo,
25, junija 1983, je bilo v znamenju svetega leta nasega odresenja. Veé av-
tobusov in osebnih aviomobilov je pripeljalo kB Mariji Pomagaj na Brezje
tudi trpede in zdrave romarje iz Pomurja. Ves razpoloiljivi prostor okrog
brezjanskega svetiséa je bil zavzet, dale¢ v ozadju na vseh moinih parkir-
nih prostorih po je bilo 130 aviobusov in veliko Stevilo osebnih aviomao-
bilov, Sleherni udelezenec tega romanja je na svoj nadin pripadal shodu,
ki ga je vodil zbor slovenskih $kofov in duhovnikov. Sklep metropolitove-
gu nagovora brezjanskim romarjem je hotel odmevaii do skrajnih meja
slovenske zemlje, tudi tja éez, kjer biva slovensko dutedi clovek: »V sve-
tem letw odresenja smo, v letu sprave z bliznjim in s samim seboj. Tu na
svetem kraju si povejmo besedo odpuidéanja. Jaz, vas duhovni pastir,
vam v imenu vseh duhovnikov in verojucih na slovenski zemlji izrekam
besedo odpuséanja. Kdorkoli ima Raj zoper mene, zoper slovenske $kofe in
duhovnike — odpustite, prosimi Karkoli je Ze, iskreno si med seboj odpu-
stimo. Mar ni to najkraj$a in edina pot sprave z Bogom, z bliznjim in s
samim seboj?«
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Golniki in invalidi
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Vseslovenskoe romanje bolnikov,
ostarelih in invalidov na Brezjah

Duhovniki sedmih dekanij mariborske skofije so se 8. junijo 1983 zbrali
v cerkvi sv. Trofice v Halozah k spominskemu dnevu svofe masniske po-
Svetive., Bratsko in evharisiiéno srecéanje je hotelo biti tudi pobuda za nov
apostolski polet, izraz radostne pripadnosti Cerkvi ter vernemu ljudstvu,
ofiséujota pot sprave in mirw. Dan na Gorci je bil dozivetje bratske bii-
Zihe ter duhovne prenove za vse duhovnike, ki vodijo zZupnijska obéestva
murshkosoboihke, lendavske, ljutomerike, lenarike, ormodke, ptujske in za-
vrike dekanije. To so dekanije ll. naddekanata mariborske skofife, ki jo
Ze dolgo ¢asa vodi skof dr. Joielf Smej. Srecanje fe vodil Smejev pomocnik,
skofijski svetovalec in dekan dr. Vinko Skafar. Ob tem spominskem dne-
Yu so se duhovniki omenjenih Zupnij prvié sreéall z novim pomozZrim iko-
Tom mariborske skofife.
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Sredanje duhovnikov sedmih dekanij II. naddekanata mariborske Skofije

V nedeljo, 14. avgusta, v letu Gospodovem 1983, so se k Zupnijski cerkvi
na Razkrizju stekali ljudje z obeh strani Mure. Cerkvena slovestnost je bi-
la v znamenju druzine Zobot iz Gibine. Salezijanski duhovnik Janez Za-
bot je med svojimi rojaki zapel svojo prve nove maso, sestra Vida pa je
med isto masno daritvijo vpri¢o zastopnikov Cerkve, druzbe Héera Marije
Pomoénice in vsega zbranega obcéestva naredila vedhe zaobljube. Tako se
je za vse zivljenje posvetila Bogu s prisego, da bo Zivela po evangelijskih
svetih ubostva, pokoridine in &istosti v duhu svetega Janeza Boska ter po
konstitucijah druzbe Héera Marije Pomocénice. Iz razkriske Zupnije je izélo
sedemnajst redovnih sester in §tirje duhovniki. Nepozabno glasbeno do-
zivetje je ob Zabotovem novomasnem slavju ustvaril stiridesetélanski pev-
ski zhor pod vodstvom ravnatelfja mariborskega stolnega kora prof. Ma-
rijana Potoénika.

106



I DemovNIX  vEROMAJ

Na Razkrizju: novomaiéno slavje Janeza Zabota ter veéne zachljube njego-
ve sestre Vide




V7 svetem letu nafega odresenja je odila v misijone s. Agica Kociper iz
Odranec kot redovna sestra Héera Marije Pomocénice. V Solskem letu 19832
83 je z dvaindvajsetimi sosestrami, ki so tudi namenjene v misijone, v Ri-
mu obiskovalo pastoralno misijonski teéaj na papedki Urbanovi univerzi. Ko
nec junijo 1983 je skupaj z drugimi prejela od svoje vrhovne predstojnice
misijonski kriz. 8. Agica je odsla v misijone v Brazilijo, v mesto Manaus.
Ob slovesu od doma je dejala: ~Ob odhodu mi je tezko, toda éutim neko
posebno sredo, saj se uresniduje moj notranji nagib: postati misijonarka.
Prepricana sem, da bo tudi mamina velikodusnost blagosiovijena in po-
placana ... Moje mesto na domacih tleh bo izpraznfeno, toda upam, da je
med mojim narodom Se vedno dovolj velikodudnih deklet, ki se bodo od-
zvale boZzfemu Rlicu, naj mu sledifo. V Brazilijo bom ponesla verno sloven
sko srce, Hvala vsem, ki ste me v poklicu podpirali z molitvijo in Zrivijo.«

Agica Kociper iz Odranec, redov-
na sestra druzbe Héera Marije
Pomoénice, je odsla v misijone v
Brazilijo

Med enajstimi misijonarfi, ki so se bili zbrali 21. avgusia 1983 v zZupnijski
rerkvi v Kranju, skupaj s slovenskimi $kofi, sta bila tudi dva prekmurska
rojaka: salezijonski duhovnik Joze Mlinarié, misijonar v Burundiji v sred-
nii Afriki, ter Barica Rous, misijonarka v Zambiji. Oba sta iz beltinske
suphife, iz katere je sedem misijonarjev. Barica je laiéna misijonarka, ki
2 nafprej v Zambii delala v bolnisnici za gobavce, seda} pa dela kot medi-
cinska sestra v bolnisnici v Chilongi, ki jo vodijo irske redovnice; ta boi-
niénice je ena najboljsith v Zambiji. Mlinarié je Ze dvanajst let v afriskem
misifonu. Burundi je dezela, v kateri je veé kol 60 odsiotkov prebivalcey
Ratoliske vere. V Mlinaricevi Zupniji zivi 30 tisoé vernikov, v enem letu
krstijo nad tristo odrasiih. Priprava za Rkrst trajo §tiri leta. Politiéhe obla-
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sti tesno sodelujejo s Kitafsko, Severno Korejo ter Romunijo; Cerkvi niso
naklonfjene, pred nekaj leti so lzgnali 70 misijonarjev iz driave. Z Mlina-
ricem deluje v istem misijonu tudi Avgust Horvat, doma iz Lipovec pri
Beltincih.

-
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7

Srec¢anje enajstih slovenskih misijonarjev v zZupnijski cerkvi v Kranju

Joze Mlinari¢ iz Bratonec
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Barica Rous iz Beltinec

Seje diriega uredniskega odhora za Stopinje 1984 sia se udelezila tudi go-
sta iz Kanade, Ivanka in Lojze Zizek
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Delo lvana Skafarja

Cepray je bil ze dalje ¢asa tezko bolan, nas je vendar nepri¢akovano
zadela njegova smrt 15. februarja 1983 — pol dneva po povratku iz mari-
borske knjiznice, odkoder si je prinesel knjige za delo. Pokopali so ga 17.
februarja v Bratoncih v grob njegovih stariev. Zivljenjsko delo Ivana Ska-
farja je bilo poleg dusnega pastirstva namenjeno odkrivanju zgodovine
Slovenske krajine, Prekmurja, tako da je opravil delo vsaj za dva ¢loveka.

Narodil se je 6. maja 1912 v Beltincih kot kmecki sin, se naslednje
leto z materjo izselil za ofetom v South Bend (Indiana) v ZDA. Tu je ohi-
skoval osnovno Sclo do 1920, ko so se vrnili v Bratonce. Po osnovni Soli v
Beltincih je obiskoval sedem razredov soboCke gimnazije, osmi razred =z
maturo pa je opravil v Ljubljani. Odlocil se je za duhovnistve in studiral
begoslovie v Mariboru, kjer je bil posvefen 1935, Kaplanoval je na Pre-
valjah 1936—37, na Taboru 1937—38, nato bil izseljenski duhovnik za prek-
murske sezonske delavce v Vojvodini in Severni Neméiji. Kapian v Konji-
cah je bil 1940—41, kjer so ga po zasedbi Nemci zaprli, bil v zaporih v
Mariboru, Brestanici (Rajhenburgu), Zagrebu. Ko se mu je posrecilo priti
domov, je moral z mnogimi drugimi nagimi duhovniki za kaplana v ma-
dzarske kraje sombotelske skoflije: v Alsosagu 1941-—42, Karakoju 1942—43,
Szepetneku 1943—45. Po osvoboditvi se je vimil v Konjice in 3e isto leto
postal Zupnijski upravitelj na Keblju na Pohorju, kjer je ostal do 1859 iu
pomagal kot vikar tudi v zupniji Tinje. Od decembra 1949 do marca 195,
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Pa je moral pe krivici biti neprostovelino odsoten, kar mu je obfuino rax-
rahljalo zdravje Po vrnitvi je prisel za zupn. upravitelja in dekana v Rad-
lie ob Dravi, kjer je deloval do upokojitve 1976.

Skafarjevo 48 letno duhovnidko delo je bilo polno gorefnosti in Zriev,
zato je bil priljublijen pri vernikih povsod. To ga je gnalo tudi med nase
izselience in to ga je nagibalo k znanstvenemu delu: zelel je pokazati delo
nasih duhovnikov za omiko nase krajine v preteklosti, cerkveno in z nio
zvezano svetno zgodovino., Pri¢el je s pisanjem o sezonskih delavcih in
nasih misiionarjih v liste Duhovno Zivijenje (Buenos Aires), Marijin list,
Novine, Rafael, (1936, 1939), Slovenec (1936), Vzajemnost (1936}, Kalen-
dar Srca Jezusovoga {1936, 1942), pozneje v Druzino.

Ivan Skafar pa je ze pred vojno zacel znanstveno raziskovati kulturno
zgodovine Prekmurja. Najprej je nadrobno raziskal sirjenje knjig Druibe
sv. Mohorja, z natan¢nimi statistikami, orisom dela glavnih Siriteljev in
oznako pomena mohorskih kniig za narodnosino zavest in izobrazbo nasih
prednikov — v razpravi Druzba sv. Mohorja in Slovenska Krajina (Knji-
zevni glasnik DsvM 1837). Ta spis je cbnovil v Novi Mladiki 1873, $t. 7—
10. Takoj po osvoboditvi se je 1. Skafar lotil veCjega dela o nasi cerkveni
preteklosti napisal je obsirno razpravo o prekmurskem delu beksinskega
arhidiakonata do leta 1440 — iz ¢asov, ko je bil del Prekmurja e v za-
grebski skofiji. Zal je to delo bilo natisnjeno sele v reviji Croatica chris-
tiana periodica 111, Zagreb 1979 (v sloven3cini)., Tu bodi omenjeno, da jo
Skafar mnogo raziskoval tudi v arhivih v Zagrebu, Sombotelu, Budimpe-
5ti in drugod. Nabavljal pa si je z veliko prizadevnostjo posnetke virov in
slovstva za prekmursko zgodovino od vsepovsod. Z veliko vnemo pa je zhi-
ral tudi stare prekmurske knjige in rokopise ter jih ohdeloval, vsega pa ni
vec zmogel.

Raziskovanje slovstvene in sploéno kuliurne preteklosti Prekmurja je
I. §. nadaljeval s kritiénim razborom: Prekmurski pisatelji v Safarikovi
zgodovini juznoslovanskega slovstva (Jezik in slovstvo 1969), kjer je poka-
zal vse napake in pomanikljivosti tega spisa. Mimogredé pa je Hrvatom
odkril dotlej neznano delo in njegovega pisatelja (shranjeno v ljubljanski
semeniski knjiznici): Gergur Mekini¢ Pytniraeus, hrvaski protestanlski
pisatelj in zacetki slovstva pri Gradis¢anskih hrvatih (Casopis za zgodoe-
vino in narodopisje 1969, odslej: CZN). Ze v prvi razpravi je odkril Iva-
nocyjevo delo za mohorske knjige, zdaj pa je — ob napadih slabo poude-
nih na tega narodnega preroditelja — razsiril prikaz Ivanocyjeve borbe
z madzarskimi oblastmi za prekmurski slovenski tisk, za rabo slovenséi-
ne v §oli in cerkvi v dveh temeljitih razpravah: Slovenska narodna zavest
dr. Franca Ivanocyja in narodnostni pomen prekmurskega tiska v XX. sto-
letju {(Dialogi, Maribor 1870) in: Pred sedemdeseiimi leti. © nameravani
knjizni druzbi za prekmurske Slovence (Prostor in ¢as, Ljubljana 1074, &t
3—6). Z mnogimi novimi viri je S. pokazal, kako so madzarski oblastniki
od Sombotela do Budimpeste hoteli zatreti vsak slovenski tisk v Prek-
murju in kake se je Ivanocyju posreCilo izbojevati izdajanje Kalendaria
Srca Jezusovoga, ki se mu je pridruzil Marijin list (oboje 1804) in pozncje
Novine (1913}, kar je bilo neprecenljive za ohranitev narodne zavesti med
Muro in Rabo.

112



Skafarja soc vselcj zanimali stiki prekmurskih izobrazencev, pred-
vsem duhovnikov, z ostalimi slovenskimi izobrazenci O tem je napisal ved
clankov: Kovac¢itevi spomini na Prekmursko (CZN 1970). Dve chranjeni
pismi Bozidarja Raica Jozefu Borovnjaku (Kronika, Ljubljana 1979), Jozet
Bagary, Anton Trstenjak in martjanska pogodba iz 1643 (Kronika 1972),
Jozef Borovnjak in Anton Trsienjak (Slavistiéna revija 1972); Sodelovanje
dr. Fr. Ivanocyja in Jozefa Klekla st. pri zemljevidu slovenskega czemlia
(CZN 1977); Dva velika za svobodo zasluzna iz Prlekije (Franc Kovagi¢ in
Matija Slavi¢, Stopinje 1975).

Skafaria je posebno mikalo veliko delo prvega prekmurskega kato-
liskega pisatelja, Mikléée Kuzmica. Objavil je njegova pisma somboielske-
mu Skofu Janosu Szilyju, ki je omogocil izdajanje njegovih knjig, in 3ko-
fove odgovore (Iz dopisovanja. Slavisliéna revija 1975} in napisal ¢lanka
Madzar; o prvih $tirih knjigah Miklosa Kuzmica {CZN, 1975) ter »Veliki
abecednik« M. Kuzmi¢a iz 1. 1790 in njegov ponatis (CZN, 1976). — V
slovstveno zgodovine sega tudi spis: Slovenski abecedar Mihala Bakosa
iz leta 1786 in njegov ponatis (CZN 1978}

1z sSkafarjevega neutrudnega zbhiranja prekmurskih knjig in listov ter
Djegovega raziskovanja nasih pisateljev je pa nastalo njegovo glavno delo:
Bibliografija prekmurskih tiskov od 1715 do 1919, knjiga, ki jo je 1978 iz-
dala Slovenska akademija zZnanosti in umetnosti. V njej je S. na 103 stra-
neh opisal 1334 tiskov z navedbo nahajalif¢a, slovstva o njili, s popravki
dosedanjih napac¢nih podatkov itn. Za kazalom pisateljev, urednikov in
naslovov, krajev izida in tiska, zaloZnikov in tiskarn pa je sestavil seznam
prekmurskih rokopisnih pesmaric, ki jih hranijo razliéne knjiznice.

O politiéni in cerkveni zgodovini Prekmurja, ki se prepletata, — poleg
Ze omenjene — je I. §. napisal ve¢ razprav in €lankov: Dolnjelendavska
rodbina Haholt (CZN 1971), Opustoiene vasi v dolnjem Prekmurju (CZN
1871), Posest dolnjelendavskih Banffyjev leta 1389 (CZN 1972), Dnevnik
delnjelendavskih Banffyjey (CZN 1980). Z isto fevdalno rodbine je pove-
zana razprava Jezuitski misijoni v krajini med Muro in Rabo za casa ka-
toliske obnove (1609—1730) v: Acta ecclesiastica Slovenica I, 1979 in okraj-
Sang v Stopinjah 1979; temeljnega pomena pa je Gradivo za zgodovino
Kalvinizma in luteranstva na ozemliu belmurskega in beksinskega arhi-
diakonata (AES 3, 1981), s katerim je sproZil razséistenje vprasanja o Ca-
S0vnj razsirjenosti cbeh protestantskih verpizpovedi v nasi krajini. Zal ni
dokonéal razprave o izgpanih $tajerskih predikantih na Petanjcih, za la-
tero je pripravil za tisk 145 virov (izide v AES). — Grgdlvo' k zgodovini
uvedhe madzaricine v slovenske ljudske Sole v Prekmurju (CZN 1978) je
Pomembno poglavie k zgodovini nasega Solstva. Iz najnovejse zgodovine
Pa je . élanek Jurisicev pohod v Prekmurje ... (CZN 1980].

5. je bil eden glavnih sodelaveev nasih Stopinj, v ‘katerih ie objfwjl
izro(:ilo o bratonskem »pilu« (1972), spis o dr. Francu anng, vglasbenlku,
Pevovodji in zbiratelju ljudskih pesmi (1973}, o spominih Jozefa Kle_k_la,
Ml n4 mater (1873}, ob 60-letnici Ivanocyjeve smrii in dveh znamenitih
Preky  franéiskanih (1974). o Kovacicu in Slavicu (1975}, o ¢asfenju sv.
Cirilg iy Metoda v Prekmurju (1978 in 1979}, o jezuitih ;ned Murg in
Rabo (1979 ter o Zupniji Gospodovega vrniebohoda v Bogojini (1980].
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V mnajtezjibh razmerah, ob vsem duhovniskem delu, v bolezni je opravil
Ivan Skafar ogromno delo za poznavanje Prekmurja in s tem slovenske
zgodovine, posebej slovsivene, ogromno, vsega spodtovanja vredno delo.
Morali bi to delo izdati v knjigi, da bi bilo dostopno posebno mlajsemu
rodu, ki 2zal ni seznanjen niti z glavnimi dogodki nase zgodovine in z de-
lom nasih prednikov za omiko nasega ljudstva med Muro in Rabo. Skafar-
jev zgled naj bi budil mnoge posnemovavce v delu, kakrdnega je opravil
on. Njegov spomin pa bo ziv, dokler bo kdo ljubil in spo3toval nadc zemljo
in njeno preteklost.

Avgust Pavel

Kruh
Stefanu Toronyiju
v zareéi sencl goreéih kop

Kruh!

Vsakdanji kruh!

Iskani, stokrat premoljéni kruh!
Bel, mehak, masieni kruh!

S solzami zgneteni érni Rruh!

O ti z nebes rosefn dragocena mana!
Zakoj v Zivijenje, kri spremenjen
blagosiov ne seZe tvoj

do vseh lacnih, zevajodih ust?

In e si blagoslov,

zakaj te kolne

tu na zemlji toliko trpecih parijeevy

Posastna zakonitost: morad jesti!

Mali in veliki: morad jesti!

Vsak dan znova: moras jestil

In strasne te prisile

ne mored sprementti.

V ceneni borbi s kruhom se nam nohti trgajo,
in najdelavnejse misice,

najskriatnejse kaplje svoje krvi,

najbolj 2gote hrepenenje

za hogata skladiscéa kruha zapravijamo,
Ves blagoslov poZre nam lakoten Zelodec,
da srcu komaj kaj ostane,

srce pepelka je samo hudobne madehe,
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Ogromno gomazeée gnezdo je tg svet.

in ob robu gnezda milijoni

izZetih, zevajoéih ust,

in dvakrat toliko nabreklih, lakomnihk odi.
in koliko bleséedih, nsirik, $kripavih éekanov
v prazrnini temnih in hudobnih ust!

V neredu, z ochripelim hrupom

preze na drobne gliste, ki jih nad njimi
obesila Skrb-Liubezen, ko je spletla ghezdo,
in za vsako razireseno mrvico

se divie spopadajo za prednost,

Toda — pravijo — nekje so

velike, nedotaknjene in bajne Rrusne kope,
tda vohljajoli pustirfi éred

prek neplodnih prelogov,

prek trijo in osala

tio zovracajo

élovesko stradajoco éredo.

A gorje, neka neusmiljena zakletev zdi

na tjia vodedi potif

In pastirji in opotekajoéa se éloveska éreda
k iskani. bogati kopi peti ne najdejo.

Gospod! Tvoja pot je pot ljubezni!

Zavrni narode s poti sovrasiva, blata in modvar,
kjer kruha ni!

In nam pokazi svojo skrivho pot.
Jasni svof obraz razkrij nam znova
in na koncu te poti pokaii kruh,

sicer se zgrudimo pod zakonitostjo,
saj tolikim otrokom tvojim

je danes ne bo dana skorja kruha.

el il -l

Saodobni éas je znova pred porodom!
Prigel je éas svetovnih novik éudeiev!
Potrebna nam Je nova svatba v Kani,
in nov, nasitljiv, blagosiovijeni kruth!

(1z zbhirke Vak vélgy dlen igy zsolozsmdzok
prevedel Lojze Kozar)
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Jakob Seserko

Pesmi

CEZ BO PIHAL VETER

Se zadnja Gréanova njiva
se je zaplevelila.

V vinogradu noben kol
ne stoji pokonci.

Gréasto trsfe komaj zeleni,
a veé ne rodi.

Iva ob zaplavijeni mlaki
se je divje razrasia.

Na pol strohnele jablane
okrog lesene hise

s0 legle na zemljo.

Dimnik pijano moZuje

g slamnato streho.
Drobeena okna

votlo Zde:

véasih so bila polna loncénic
in ofroskih lic.

Hlev je pokleknil
pod juZnim snegorm.

Pokvecena stiskalnica
kazalno kricéi.

Vretenu je zaskocena

izhojena okrogla pot
in v razsuseno kad

ne bo veé sumel modt.

Ogéetovo delavnice pod orehom

so raznesli

s popravijenimi grabliomi vred,
V njej je dedek pozimi

dietil sani

in skobljanci so toplo disali.
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Prevesena hiina vrata

niso zapalinjena.

Cemu?

Crvivi bog

v kotu zatohle sobe

visi samo na eni roki.

Debela hruskova miza

je od plesnobe pozelenela,
enajst zlic s fe nekoé Zeznjo
utiralo pot k londéeni skiedi.
Klop ob peéi je bila prekratka
mlajse ritke so drsale na peéi.

Sajasta kuhinja diha zadimlijenost,
burkle v kotu vpijejo
po materinih rokah.

Vseh sedem potomcev

se je razbezalo

vse do Avstralije;
najmlajsi je pomoéil volan
v lasino kri.

Jeseni bo sosed domacdifo porusdil:
slamo s strehe bo vzel za steljo,
trame za drva.

Agrokombinat bo zemlijo preoral
in Gréanov dom

bo zradirala svetla praznina
Cez bo pihal veter

kakor pred dvesto leti.

Gori v gradu
pa bo se ostal spomenisko varovan
me¢ grajskega gospoda.



STIRJE

Moj dedek

je bregese nosil
in hodno robaco,
érn kruh Zrmljal,
svetil s trskami;
njegove roke

S0 ofrdele

in odzivele

na plugu.

Moj oce

se Je oblaéil

v sukno in porhant,
pipo tlacil,

Zito prodajal,
vztrajal 2 rokami
na pluznih rocicah,
bos ploskal

med brazdami,
bral pri petrolejki.

Jaz sem ulit v konfekcijo
fezdim traktor,

iz silosg raste meso

in tece mleko,

Svetli mi stovatka,

zifam v televizor,

kruh kupujem

Vv pekarni,

Sin je sladoled
in banane—
Qmen.

NAZADNJIASKA

Za en dan in noé

bi potrgal glekiricne Zice,
razkopal vodovod,

v graben porinil traktor,
izpod njega potegnil brata,
da bl na vecer zapela po vusi,
televizifo odvlekel v listnjak,
vpregel Vranca in Cilo,

pocil z hicem,

zgrabil za plug in otko,
zakoradil po mastni brazdi,
napojil v poioku,

se napil trde studendénice leZe,
razpregel,

v mraku sosede obredel,

pri petrolejki

ofetovo branje poslugal,
postrgal lonéenoc skledo,
izpod postelje

dedku hlapca potegnil,

se v zvezde zazrl,

v seno zaril.

Seveda bi se mi hahljali,
kakor se bodo nekocd
nam vsem . ...

DRUGA STRAN MEDALJE

Bozansko sonee, vir Zivljenja,
ubijas v susi milijone
N sijes porogljivo v grozi.

{ .. -,
! voda, rast, svezina rozi,
Ulitek v zeji; vzbujas zone,

0 mod rusilna v smrt se vzpenja.

Mogoéni dih, zemljé ovijas,
brez tebe Ziva nif ne trzne,
a vendar nosis smrina zela,

5i, zemlja, kruto se prevzela —
ncben naj pesnik vmes ne érhne —
zakaf osat in trnje skrivai?!
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KRA KRA KRA

Babica zima
deci pokima
in siplfe, siplje sneg.

Z oreha vranin kreg
skozi sneziine
voha koline.

NA FLORJANOVO

V mraku in tifini jutra —
podgoreléki so e zajirk prozili —
se je izpod vsakega kapa
odluséila senca —

ali celo dve;

med njimi so bile

tudi tiste,

ki so do polnoéi

na podoknjih opevale
Florjanovo smri.

z cken pobirale bela jajca.

Qd cerkve se je spietla
romarska procesija —
k Sveti Trojici.

Sveti Florjant

so odsvislali po vodo

z razsuSenimi zehtarji,
podkropili slamnate strehe —
najveckrat tudi procesijo.

Sveta Trojica se je ovila
v dolge kite procesij . ..

Popoldne so na njivah
e ¢ofkale pod motikami
krompirjeve rezine,

fe cengétala koruza.
Micika je pod bluzo
skrivala

leciovo

in svoje srce.

Babica,
kaj je to —
Florjanovo?
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Vas je vsa bela
deca vesela
se sanka tja po mlin.

Eh, dece vonj kolin
nié veé ne mikaq.
Vrana sneg pika:
»Kra, kRra, Rra . . .«

PROSNIA NOVEMU ZVONU

Kot Mojzes z gore vzburjaj,
nas z donom z lin spodbujaj,
da v diungli stisk blodedi

ne klecnemo.

Obiséi nas kopade,

na poljih brazd orace,

ko znoj za kruh vsakdanji
otrnemao.

Na vééer klenkaj ave —
Mariji src pozdrave,

da silni v veri dedov

v mir vionemo.



Joze Geric
Pesmu

OB MUR!

Tece,

tiho tece

rekag Mura,
moja meti,
moja sestra,
moja boleéing.

Kamen trd

ng dnu sameva,
cas ga bo izlizal,
ko bom Ze pocéival,
utriujen

v senci vrb,

Tede,

tiho teée
crna reka,
érna slutnja,
je hip,

fe wra,

ko minevas.

KAPLIA KRVI

Disi po znoju,
po suhi otavi,
disi po tebi,
domadéi log.

Sonce zge

do korenin,
hi rose, ni,
hicesar ni.

Le vroéa solza,
Vroé poljub,
hebo moléi

Ze dolgo dni.

TEMACNI DAN

Izstopila bova, bratec

iz kolesja zgodovine,

e preden se stemni,

Se preden se usiavi tek,
§e preden grdo zasmrdi
po atomih in smodniku.

Izstopila bova, bratec,
iz te mraéne poti,
utrujent in navelicana.
Rer jasnih zvezd veé ni,
ker Sonca fudi ni.

NA ROBU

Se slisim petje ptic

in Zelja Se Zivi,

ta vrocéa Zelja biti,

biti v bliZini toplih src.

A véasin se nenadoma stemni,
pn pride noc, obup,

ko bolestne zadrhiis,

ko tvoje Zelje ni.

ZETEV

Z nfive na njivo
kombajn jurisa.
Kmetje in kmetice
prosete za nfim

v procesiji hitijo.

Kombajn je mall bogec.
Eni prosijo,

drugi kolnejo,

a zanfec se jezi

na neucakane ljudi.

Sosed sosedu nevoiéljiv.
Kdo bo koga prej,

vsakdo prisega le

na svojo vreco

in na svojo sreéo.

119



NA ROMANJU K SVETOGORSK! MATER!

Vzpenjamo se

vse vise in vide,

na vrh, k Svetogorski Materi,
bronasti spev Zvonov
prisréno vabi.

Tuintam se kdo ustavi
v senci bukev
za premislek,
pa notranji glas sepece
le dalje, dalje
na vrh, B Mariji,
dokler srce je pripravno
za milostni trenutek.

fvan Camplin
SODOBNOST

Vedno znova mi pravijo,

da Te mnogi odloéno tajijo,
nevidnemu svetu se glasno smejijo,
proti Tebi v bof vidno se stavijo.

Vedno znova sam gledam,
da dvigajo mnogi pesti,

da bi vse, kar 3¢ Tebe slavi,
razhili v éast svojim vedam.

V svetiiéu ¢aka
Marija z Defetom
v neini belini,
prijazen nasmesek
vsakomur podari.

Pred Svetogorsko Marijo
zbrano vsi klicemo
revni in bogati,

vsak s svojo Zeljo,

s prosnjo in zahvalo.

Svetogorska Mati
2alostne tolazi,
potrie dviga,
nikogar ne pozabi.

Se globlje pred Tabo se klanjam,
se bolj svojo niénost oznanjam . ..
Duh truden skrito irpi.

Telo se mi vidno susi,
ée ne bi krepilo me Tvofje Telo,
2e davno znanili bi moje slovo.

Paris 1938

TI, Ki 81 POD KRIZEM STALA

O, nikar me ne zavrni,
s svojim plaséem me zagrni,
da me strast ne osvoji!

Blesk mi svoj pokaii,
da prividu, lazi
sif osabni otemni.

Jaz bi padel, Ti si stala —
Tvoja slika bo krepéanla
mojo mi slabost
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Milan Mlinarié¢

Zrno davno
brez ¢loveka,
tvoj sejalec,
Zanjec tvoy
vihar,

Zrno véeraj:
zgrban ocan,
leseno ralo,
utrujen vol,
pesem kos,
mlin na vodi,
Rrusna peé.
Dobra mati,
topel kruh,
lacna usta,
ha mizi hleb.
Bera¢ drobtine,
hova zarja,
trudna nod.

Zrno danes:
Strofnik zemlja,
Umetni gnoj,
rdeéi zmaj,
vonj po nafti
ropot motorjev,

Stanislay Kostric

PESEM ZRNA

elektro mitin,
aviomat pekarne,
trgovina cene,
hladen kruh,
hleb plesnivi,
fzosi v kosu,
beraé besede,
svitanje mraka

Zrno jutri:
cloveska usita,
svel ho eno.
Plodna zemlja,
betonski kvadri,
iskanje kritha
brat pri bratu —
ta berac,

drug bogat

e za kruh

in kelih vino,

Zrno prihodnosti:
spet brez éloveka.
Tvoj sejalec,
Zanjec tvof
racunski stroj.

BOLECINA PRED NEZNANIM

Samo. da ne bi bilo tega neskonénega hrepenenjo?

Tistih globokih Zelja po izgublienem.

Nori zanos po enkratnem

Pozabljeni nasmeh toplih, riavih ofi.
Nezni veter osveiujoce Selasti

v razpuscéene pramene kostanjevih las.
Dolga, upognjena senca bledi na obhzorfu,
kot da je prekleta v lastnem temelju.
Svoje roke razprostira preko ravaine

in poéasi izgine sredi drevoreda vitkih topolov.
Le e zamegljeni obraz

v plahi raztresenosti bolsci v dql;‘avo,
Kakor, da je zablodil izgnani tujec

v neznanth Rrajif . ..
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Senca?

Saj je vsa krvava.

Skrilatno rdeciio piapola na pohotnih usinicah.
Ze zdavnaj se je razvnela

prekipevajoéa strast v globinah prepovedanega.
Trpki priokus navelicenih izzivijanj

in vsakdanjih pozelenj . . .

Sveiina novega.

Globoki smisel prosiranosti.

Jasno obliéfe neznanca.

Neomejena skrivnost zakipi v visino.
Tiho Sepetanje lahnifi sap

sredi drhtenja zrelih trav.
Izzarevajoéi lesk notranjega,
pritajenc skritego na prostem dnu.
Pagumna radost zadoni v prikodnost,
v tisto blizino, ki jo je skalila
prikrita bole¢ina pred neznanim . .

Sever

Tri pesmi

ZIVLIENJA CAS

Neizprosen si, Zivijenja tek,
bezis med smeh in jok razpet,
zapuséas v duhu in oblicju sled.

Zakaj ne das ujeti se;
femu bezanje ne utrudi te:
zokaj hitis v neznano le?

Na vse »éemu-zakaj- moléis,
odgovor samo en golcéis:
»dg minem jaz, iminevas tie!



PRIJATELIU

Poznal sem ¢loveka,
»Joba< — trpina,

ki leril je

v lupini ziviljenja
¢aso peling.

Okusil strahote moriséa,
kot rodoljub

pravice in dolZnosti,

je sel skozi Dachau

in druga taboriséa.

Potreben zZivljenja lepote,
dejanj ljubezni;

v objemu samoie,
nesebiéno po vrhitvi
sam je delil dobrote.

Ni tozil, ne kilel,
ceprav na roke,

ki dviga, podpira,
niti ob sebi ¢loveka
nikoli ni imel.

Nagrobni govor

vV njegov spomin

e bil kratko 1izbran;
ime; plemenit élovek,
priimek: dober kristjan.

Rezka

Vse tiho,
Rtice spijo,
Pot med njivami molci.

Zvon priplava iz teme,
fasen zvok ima:

Mmati se pokriza v hisi,

Ofe v hlevu je zapel.
Svetloba plane skozi okno,
Otrok z macko se igra.

MATERI
Zlahtnejsi je,
kot vonj ciprese

nad ruso,
ki te Rrije.

Toplejsi je,

kot dih pomladi,

ki tudi no grobu
zivijenfe v cvetfe klije

Glasnejsi Je,

kot nauk Zuljev —
sted darovanja
tvojih rok.

BliZji fe,

kot tvo] objem

v Easu,

ko bil sern §e otrok.

Ob meni je Tvoj duh
— MATI —

vedno znova Vedéni
da mi ga zaznati.

Dpe pesmi

DOM

Dva zublja na ognjiidu,
nea mizi rzent kruh.

Cledam iz teme svoj dom.:
brezmejno sreéa v srcu,
toplota v dlaneh,

vonj miry, zavetjo.

Vse tiho, ptice spijo. ..

Dom me vabi v svoj objem . ..
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BOLECINA

Lahko je reéi zbogom Tezko je gledati,

in oditi kako nekdo odhaja.
v nove kraje. Teiko je moléati,
Lahko se posloviti pustiti jih drugam.
in zapluti Teiko se je smehljati
v prihodnje dni. ob slovesu

Lahko je pustiti in ostati sam.
razpadli dom

in graditi novega. Najteije je:

gledati polje,
ki preradéa ga plevel

Pavel Berden

Pesmi

OB GROBU NEZNANEGA DELAVCA

(Za dusni dan)

Rumen sem list, ki padel sem z drevesa.
Odtrgal me je hladni veter smrii.
Izérpane roke me obdriati

veé niso mogle na Zivijenja veji.

Bil eden sem od tisoéerih bratov,

ki druzno smo zloZili vse napore

za skhupni sad. Umiram zdaj v zavesti,
da vestno spolnil svoje sem naloge.

Popotnik, ki gred mimo in ki uzival
sadove sladke skupnih bo$ naporov,
premisli tu in vzemi si v Zivijenje,
da nikdar ni¢ velikega ne zraste
hrez stalne tihe Zrive tisocerih,

na njej podiva vsaka veliéing,



V GORICAH
{Popevka)

>ri, éri, éri,

v goricah Ze grozdje brni.
Kmalu bo zrelo,

saj je ze belo,

Bo treba pripravit kleti.

Cri, ¢ri, ¢ri,

v goricah pa grozdje zori,
Nié ni cakati,

treba je brati,

samo naj se vreme drzi.

Cri, &ri, éri.

v goricah se bratva vrsi.
Vriska se, poje,

dobre smo volje,

in pesem veselo doni.

TOLAZBA V JECI

Cri, éri, éri,

v sodih Ze moéno kipi.
V griu Ze vrezie,

se kar prileze,

a v glavi se sladko vrii.

Juhu hu,

Martinska nedelja je tu.
Vino je zrelo,

ze je zavrelo.

Prijatelj, poskusi ga, nu!

(Maribor, 27. 11. 1952}

Zalosten zre§ skozi okno jece

na neba jasnine.

Naj Te tolaii misel, da vse mine.

Govori Ti veter,
ki hiti v daljine,
da vse mine,

govori Ti lisi uvel, ki pada

v blato iz visine, da vse mine

govori cvetlica, ki pod oknom .
tvoje jete gine,

da vse mine,

govori oblak, ki fe na begu

ez heba modrino, da vse mine, da vse mine.

Citaj na zidovih

celice spomine,

v njik pozabljene Ze davho

sréne boledine,

gledaj vrezana imena, dneve,

vzdihe — iz davnine,

glej. vse to ti klice

iz globine,

da vse mine, da vse mine ...

in da konéano tudi tebi spet svoboda

zlata sine.
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POMLAD 53

Dan se daljia, zunaj je topleje,

sem od juga blazji, veter veje,

sneg kopni, za letos se posiavija,
izza gore Ze pomlad pozdravlja,
kmalu vse bo vedro in veselo,
znova vse bo zopet ozivelo.

Le pri meni se pomilad ne bo zglasila,
na jetnika v celici bo pozabila.
Cvele vse doslej so roZe mi ledene,
zdaj pa niti te ne bo veé tu nobene.
K meni ve¢ ne bo senicke te edine,
ki prihajala je v zimi po drobtine.
Zunaojf vriskala, kipela bo pomliad,
jaz le slutil jo bom izza trofnih vratl.

MOJA HIROSIMA

Kipela v mojem srcu je pomlad.
Vse v meni se je razcvetelo,
dehtelo. zvizgalo in pelo,

prevzela sta me mir in delo,

kot do na svetu viada veéni sklad.

Tedaj je priletelo naglo, iznenada
in kakor bomba me v srce zadelo
in v njem se z grozno silo razletelo,
globoko v dusi me je zabolelo,
Utihnila je pesem, zginila pomiad.

Prekrila mojo duse je siving.
Liubezni ni, sovrasiva ni,

veselja ni, bridkosti ni,

Zivijenja ni in smrii ni,

le topa, nema boleéing.

Pa bo tako ostalo zdaj za vedno?

Ah kje! Gotovo ne!

Izginila bo fa sivina,

nastala zopet sonéna bo jasning,

in to, Rar sedaj tako je grozno, bedno,
omembe sploh ne bo veé vredno.
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Trideset let od nove mase
Stefana Steinerja

Pristopil, Bog sem k tvojemu oltarju,
neskoncnosti prestopil sveti prag;
nad svet prosojen dvignil se, lahak
in ost odbil sovrustva sem viharju.

Pristopil, Bog sem k tvojemu oltarfu,
napravil odloéilen sem korak:

postal Najvi§jega sem svobodnjak,
zvesto bom sluZil svojemu Viadarju.

Pristopil k Bogu svoje sem radosti,
malenkostnih skrbl odlozil breme,
zaplaval sem v Ljubezni ocean.

Pristopil k Bogu veéne sem mladosti.
ki neusahni vir je moje vheme:
pekla se spletke dvigajo zaman.

Stefan Steiner

Pesmi
DNEVI PRED BOZICEM

Dnevi pred boZicem

sa lept kakor otroci,

v bele obleke obleleni:

beli otroci, ki trasijo cvetice
v procesiji pred Najsvetejsim
in oznanjajo prihod Boga.

Vedno krajia je nfihova vrsia,
vedno lepia je za njimi cesta,
vedno svetiejia so nasa srca,
vedno blize je Gospod.

Kmalw bomo slisali
zvonjenje v betlehemski noci,
vsak ¢as bomo pastirfi,

v hlevéek korakajoci.
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S SRCEM . ..

Z besedami

jaz nisem prijatelj:

besede so iskarijotske,

besede so premehkuzne

ali pa so prerobate, kot nalomlijeni marmar,
zato ne delam z njimi potrate.

Z darovi

jaz nisem prijatelj:

darila so ponos bogatih,

s0 kramarstvo na trgu prijateljstve,
so suhi dokazi za tisto,

kar se le v zrtvah dokazati da.

S srcem,

$ srcem Sem jaz prijatel;:
srce ne ve lagati,

srce noce Rupovali,

srce se hode Zrivovaii

S srcem sem jaz prijatel].

TVOJA DOBRA BESEDA

Tvoja dobra heseda

je podpora jablani precblozZeni.

Tvoja dobro beseda

gleda vso Sirokost moje skrivnosti,
Prsti tvoje besede so pesvecdeni,
blagoslavijajo moje globine,

moje temine.

Tvoja dobra beseda

prepreda moje temine s svetlimi nitmi.

Ona me zna skriti
pred samim seboj,
ona ve prizgati
moji dusi pokoj.



SONET

Brez tebe, Bog, sem kot piséal brez votka,
sem hisa, ki ji zmanjkalo je kruha,

brez tebe, Jezus, jablana sem suha,
iskanje moje vse je brez napotka.

Brez lebe slak sem, ki z opore pade,
sem kakor prstan, v blatu izgubljeni,
brez tebe mesec sem. v megle kopreni,
irt vsa v érnini hodi moja duda.

Ob tebi, Jezus, biti je, Ziveti:
cveteti, pirovati, peti,
pred sabo zreti cilf v zme§njov Sirini.

Nate naslonjen morem trdno stafi,
svetiti jasno, Zivo se bleséati
in nada je kot deklica pri birmi.

POJDIVA, BRAT ...!

Zakaj éez noc

je gora zacvetela,
zakaj se z vencem roZ
rdecim je odela?

Sinod¢i tam je Jezus
pot krvavi potil za nas,
da duse nam ozdravi.

Pojdiva, brat,

med krasno to cvetenfe
poljubovat kri bhotjo,
nase ODRESENJE.
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Dobosics Jozsef

Ifju barat

A nema imdimban itt Ki mer igy jarni meg
idezem a mennyeit. vagy barki is merie
Csak keészitlok, csak keszulok fekezni lelkemet
valami foldontuli letre, egy kamrdba zdarva.
5 elfelejtem mogam
az Isient idezve. Silany kenyer s vizen
a szent utat jarva,
Sok zdrgosnesznek zajo ostorozva testem
zavarie lelkemet, a ver csordulasig.
hatra tekintenek, Ma szenvedo fajdalom
¢ jaj, de nem lehet, s holnap urja masik.
kimert az utam Porbe szallok egge!
elore, elore. a leheletem forro.
Vergédesem lassan Valami vissza hiv
fiurcsa utakon jar csabito meleg sziv,
nem kimeli lelkem de ez mdr nagyon messze
Hluziok hurcoljak kint a terben szdguld,
semmi fele kovadr. elmosodo emlek,
semmi fele kovdr. mar csak regi mult.

gondolatom szerte,

Franc Puncer

Iz nenapisanega dnevnika

Haunstetten, 1. marec 1944 zvecer.

Zdaj smemo ven iz zaklonii¢a, Nih¢e se ne dere nad nami. Sirene s0
odtulile nevarnost, oglasajc se sirene gasilcev. Nas se to ne tice, naj i
pogasijo, ¢e hocejo. Cim vec vsega tepa gari, tem prej bo zgorelo. Podrocje
mojega zanimanja se je posastno zozilo. Skrbi me samo se, kaj je z Jocom
in Vliadom in z nasim blokom 4. Tam imamo v omari $e nekaj kruha in
vrecko kase pa lep kos salame. Brez Joca in Vlada bi se poculil strahotno
samega v tej dezeli izgnansiva, ki je s tem dnem postala fronta. Brez za~
povedovanja se zberemo, uredimo v vrsto, 5e pogled na moderno, zdaj de-
loma pogorele tovarno 4a-stiskalnica. Odhajamo kakor po bitki. Smritno
utrujeni od dezivetja eni in drugi. Premagani in natoléeni nosijo oroZje
ge vedno jim uniforme krasijo nasitki SS in mrtvaske glave, zmagovalct
umazani, la¢ni, mnogi kakor bi na trupu noesili mrivaske lohanje. Kora:
kamo po dobro znani cesti domov v taboriite. Bog daj, da bi nam {o osta”
lo, da bomo mogli nocoj kaj pojesti in le¢i na posieljo. Hise v smeri t&
borista so neposkodovane. Zdi se, da so samo na tovarne Messerschmitl2
vrgli preprogo zaZigalnih bomb. Tudi kriz ob cesti in Gospodovo telo n&
njemn sta nepogkodovana. Korakam in lako slovesno mi je pri srcu, KO
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BErem mime tega znamenja. On gotove drzi z nami, Ceprav je zasajen v
sovraznikovo zemljo. Zakaj so pa taki! Zaka] ne protestirajo, ko nas lahko
vidijo dan za dnem kot suZnje z galej korakati mimoe svojih domov, kjer
zivijo dokaj udobne, spijo v snaZnih posteljah in imajo zagotovljeno hra-
ne z zadostnimi kalorijami. Take misli predem. Cujte, to je zdaj moje kr-
SCanstvo, to je meditacija katoliSkega duhovnika, ko gre za biti ali ne biti.
S3aj smo zaradi njih, nacijev, mi jetniki ogrozeni tudi od »nasih«, ki se
medtem za danes vrafajo v svoja oporisCa na zahod. Za frenutek se zje-
jim na Vlada, zakaj me je takrat v Dachauu potegnil s seboj v zunanjo
komande. Glavnega taboriséa dachauskega Ameriéani gotovo ne bodo
stolkli, mi tu pa smo s svejim neznatnim iahorisééem tako blizu Messer-
schmittovih tovarn, kjer izdelujeme bombnike in najbrz tudi povragilno
V-orozje,

Vlada sem nasel ze v baraki. Kaker da bi se Ze dolgo ne videla, sva
se objela, On misli, da moramo ob prvi priliki pobegniti, sicer smo izgub-
Yieni. Ni¢ mu ne ugovarjam, €eprav mi kaj takega Se na misel ne pride.

Po takoriséu se zbirajo skupine znancev, vsak hoce ¢imprej pripovedo-
vati, kaj je dozivel in kako je prezivel ta ognjeni krst. Iz Vladovega pripove-
dovanja razberem, da je biloe v njegovi tovarni 4a Zu, kjer sem prej tudi jaz
delal, dosti huje. 1z tistega dela zakionisCa, kjer je bil on, so se vrnili vsi
neposkodovani. Govorijo pa, da je drugi del zaklonii¢a zelo trpel, da so
tam nekateri ranjeni in tudi mrtvi. Ce bi jaz bil Se v tei tovarni, bi kil
morda med njimi. Mogoce mi je Mayer, ko me je odpustil iz 4a Zu, nehcte
resil zivljenje. Bog ve. Ob teh govoricah me seveda mocno skrhi, kaj je z
Jocom, ki se $e vedno ni vrnil

Medtem taboriséno zivljenje spet steCe. Blokovski staresine klicejo
vsak svoje v barake, razdelijo nam juho in dnevni obrok kruha, In preste-
vajo nas.

Ze se mraci, ko prikoraka skozi taboris¢ni vhod majhna skupina jetni-
kov, med njimi Joco, ves ponosen, visoko vzravnan lepi mladec kakor pa-
velinik sicer zdesetkovane, pa vendar zmagovite enote iz bitke. Zdaj cuj-
Mo njegovo zgodbo. Ko so padle bombe na tovarno, je izhod iz njegovega
dela zakloniééa zasulo, Nastala je strahotna zmednjava. Misle¢, da se bo
kako reéil, se je vsak prerival, odrival druge in seveda *krical. Ko je zaéelo
Primanjkovati zraka, so vsi rinili drug preko drugega k majhni odprtini,
skozi katero je prihajalo nekaj zraka. Neki Holandec je Joca zacel daviti,
da bi se sam prerinil naprej. Konénoe je Joco organiziral Slovence, da so
Pomirili brezglave vpitje in prerivanje ter se menjavali pri odprtini za
Zrak. V rudevinah so nagli del bombinega plasfa in s tem kosom Zeleza
80 suvali v lezaje vrat, da so jih izdrli iz betona, izkopali odprtino in drug
za drugim zlezli na plan. Sedaj so se brez spremstva SS-arjev in kapojev
vrnili v taboriste.

Haunstetten, 2. marec 1944,

Dobro uro dalje so nas pustili v posteljah. Razumljivo, saj ne homo §li
¥ tovarne, ki so delno pozgane in porusene. Sedaj se z vso ostrino postav-
ja vprasanie, kaj bo z nami. Ce je lovarna avionov Messerschmitt delno
Prizadeta, se Nemci &e ne bodo vdali. Nam grozi nevarnost, da nas prese-
lio kam drugam. Tu smo se vziveli, tu ves, pri cem si. Tako pride ¢lovel
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sam v sebi v nasprotje. Ko na eni strani zeli, da bi bile vse tovarne do
kraja unicene, bi bilo na drugi strani za veéino izmed nas skoraj najugod-
neje, da bi e naprej delali pri Messerschmittu.

Cez dan nismo ni¢ delali, samo dolgo smo stali na zhornem mestu,
dobili zjutraj &aj, opoldne juho, zveder pa ¢aj in dnevni obrok kruha. Tisti
kos¢ek kruha in rezina margarine, ki jo dobivamo v tovarni, je seveda
izostala — ta dodatek daje Messerschmitt. Sicer pa je po taboris¢éu zivah-
no vrvenje. Vsakdo hoée nekomu povedati svojo zgodbo. Kjer se pogovar-
jajo Rusi, je skoraj vsak stavek zabeljen z »job tvojo mac«, Poljaki pa pu
svoje, Govori se, da je v nekem delu zaklonidta 4a Zu stisnilo eno beton-
sko steno k drugi, vsi so bili mrtvi, da so jih z Zeleznimi kavlji za obleko
zatikali in viacgili ven. Takoj so jih odpeljali v dachauski krematorij, Mi
trije sicer poizvedujemo, ali manjka kateri izmed Slovencev ali kak bolj
znan tovaris druge narodnosti — posebno pa nismo prizadeti. Glavno, da
smo sreéno odnesli, V osmi 30li smo imeli profesorja Pecovnika, ki nam je
veckrat zatrieval, kako vsaka vojska ljudi pokvari. Zdaj vidimo to trditev
uresni¢eno v grozotnih oblikah, seveda boli na drugih kakor na sebi
Zdi se mi, da bo rod, ki bo to vojsko prezivel, kar precej pokvarjen in da
bomo tudi duhovniki po vojni postavljeni pred sodis¢e, ki bo sodilo, kako
smo Gospodove zapoved ljubezni do bliznjega v dnevih stiske in groze
razlagali in v zivljenju sami uresnicevali.

Haunstetten, 5. marec 1944.

Niso nas poslali drugam, torej bo Ze res, da tovarne popravljajo in
bomo ostali tu.

Danes so nam zopet dali formularje, da lahko pisemo domov. To mi je
v veliko sreco, ker bodo doma kmalu zvedeli, da sem po bombardiranju
ostal Ziv, €e nacisticni radio sploh objavlja, da se ameriske trdnjave spre-
hajajo po nemskem nebu. V tem pismu sem lahko tudi voséil stevilnim
sorodnikom in sorodnicam, ki nosijo ime sv. Jozefa, za bliznji godovni
dan.

Zima nas 3e vedno pesti, pa 3¢ kako, Ob jutrih je vkljub koledarski
hlizini pomladi vse poledenelo. Skoraj do bozica ni bilo ne snega ne prave
zime, sedaj se nam pa maséuje, ko ne odneha. Mrzel veter zavija bo tabo-
riséu in tudi pri duéi mi je mrzle in malodusne. Doma je gotovo ze lepie.
Padlemu bratu so ob kapelici uredili gredico v obliki sréka in zdaj okiog
njega pomlad zeleni, Seveda je pa tudi doma hude. Iz Sifer v pismih raz-
berem, da se jim gospodarji menjavajo: podnevi vlada okupator, ponoéi pa
partizani. Obojih se bojijo. Slednji sicer prinasajo veliko upanje o sko-
rajsnji svobodi, a &e jih Nemci pri hisi zalotijo ali zvedo, da so jim dali
hrane, potem so domaci zgubljeni. Da so partizani na mojem domu ka-
kor doma, ni¢ ne dvomim, saj sva jim s sestro ze, ko sem bil 3e prost, vo-
zila ZiveZ na zhirno bazo.

Haunstetten, 7. marec 1944.
Sedaj smo nekateri takoreko¢ na dopustu. Tu in tam osnujejo kako

komando, ki gre na zunajtovarniSke delo, Slovencem pa v glavnem uspé
da se temu izognemo. V tem brezdelju imam ve¢ ¢asa za razmisljanje. TO
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me ne osretuje. Zjutraj sem se zbudil ves pobit iz sanj. Bil sem v svoji
pisarni pri $t. Jurju. Vstopila sta dva partizana. Brez pomisljanja sem se
jima pridruzil in hiteli smo proti gozdovom, ki obkrozajo ta prelepi kraj.
Nekaj je potilo, zbudil sem se. Ze leta 1942 bi se jim lahko v resnici pri-
druzil, saj so ze bili v tistih gozdovih. Menil pa sem, da moram ostati, saj
sem oskrboval pet Zzupnij. Slovenski duhovnik je bil v tistem c¢asu enkrat-
na opora ljudem, da niso klonili. V bogosluzju nisem uporabljal niti ene
nemske besede. Ostal sem, Ceprav sem bil skoraj prepri¢an, da me bodo
gestapovci sneli. Ce bi $el takrat v gozd, bi sedajle nosil pusko, mogel bi
se braniti, osvobajal bi domovino, Tukaj pa? Ko bodo tovarne popravljene
nas bodo gnali kakor Zivine v klavnico, brezmo¢ne. Ni dvoma, da bodo
Ameri¢ani spet prisli nad Messerschmitia. Ali pa nas bodo nasi gospo-
darji, ko se bo blizal konec, postavili v vrsto in pokosili. Nihé¢e razen do-
macih, ¢e bodo preziveli, se ne bo spominjal, kako bridko nam je hilo.

Toda ¢ujte, kako si dela utvare ¢lovek, ko koraka pod vislice ali oo
zid, kjer ga bodo ustrelili in sploh ¢lovek, ki sam ne more niti trohice od-
locati o svoji usedi! Premislievanje sem namre¢ sklenil takole: &= jaz ne
zasluzim, da ostanem ziv in da bi se videl mamo in dom, pa domaci, ki
toliko skrbijo in Zrtvujejo zame, to zasluzijo.

Haunstetten, sredi marca 1944.

To se pa lepo tuje. Pri veCernem zhoru so razglasili, da gredo jutri
nekatere delovne skupine na delo v tovarno, In med mnogimi sporoéili je
bilo tudi tole: jetnik &tevilka 43016 gre z delovno skupino 4a Zu. Tako se
torej vraéam v 4a Zu. Ne morem skriti veselja pred Ladom in Jocom.
Resil sem se skladiséa sablon v 4a, spet bom delal pri mizi v znanem
ckolju. Joco in Lado se z menoj veselita in takoj z dodatkom pri vecerii
Proslavimo dogodek. Nocej imam se Mayerja nekoliko rad. Najbrz je spo-
Znal, da si z razbojnikom Schriwerjem in Wagnerjem zlasti sedaj, ko je
bo bombardiranju marsikaj narobe, ne bo mogel pomagati, pa me je dal
Prestaviti nazaj.

Ko smo drugo jutro zares prikorakali do tovarn, smo jih videli precej
drugacne, Strehe so pokrpali s plotevino, nekalere stroje so Ze zamenjali
2 novimi, druge e popravljajo. Ko sem se Sefu Mayerju lahno poklenil, mi
e dal celo roko rekoé: »tako ste zopet tukaj«. Snidenje z ostalimi civilisti

itingerjem, Rheimom in Ortnerjem, ki so v redu ljudje, pa je bile kar
Prisréno. Spodaj v tovarnidki lopi so na oglasne desko napisali: Wir
baven auf. Hotejo reci: ebnovili bomo preoizvodnjo na stanje pred bombar-
diranjem. In nemska zagrizenost ste¢e v vsej polnosti. Stroji zopet pojejo,
Cvilijo, kurirji tekajo sem in tja, v nasi pisarni se vrata odpirajo in zapi-
Fajo, vodja pisarn Anton Mayer (ne moj Sef Josef) teka ko ponorel sem

In tja, da nadoknadi zamujeno.
Skrbi nas seveda, ¢e bomo morali ob prihodnjem alarmu zopet v za-

klonisca pod tovarno.

Problem je bil kmalu resen. Vedno pogosteje potujejo ameriske letece
trdnjave nad Schwabenlandom. Ce gredo mimo dale¢ od nas, imamo samo
Predajarm, stanje pripravljenosti. Kaj bo zdaj? Cez nekaj minut pa odtu-
lijo, da je nevarnost mima in mi spet delamo. Konéno pa je prisel dan,
0 s0 se nam spet toliko priblizali, da je predalarmu kar hitro sledil znak
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za akutno zraéno nevarnost. Los, los, se derejo kapoji in S55-arji, psi lajajn
in Ze bezimo, pa — hvala Bogu — ne v zaklonisCe, ampak pro¢ od tovarn,
mimo osamelih his, ven v naravo po poljskih kolovozih v blizino nekega
gozda in tam naidemo ze cik-cak izkopane jarke. Vanje se potuhnemo.
Prvi¢c smo seveda na mo¢ radovedni, kako to gre, zvedavo opazujemo na
dalinem nebu ploveée v soncu se lesketajoce nebesne ptice, kako nosijo
tezko breme. Tezko, saj tako bobni. Kakor Zerjavi plovejo v obliki ¢rke V,
vsem na &elu vodilni. Naslednji dan smo bili Zalostni, ker niso prisli. Cez
dva ali tri dni pa smo spet bezali, V jarku se udobno namestis in zaspis.
Kolikera je korist teh alarmov: nemska vojna industrija tatas ne dela,
nam neprespanim in laénim ni treba garati, uzivamo in spimo v prelepi
pomiladansko se vzbujajoi naravi.

Ves Cas bivanja v je€ah in taboris¢ih sem »vestno« opravljal svoje mo-
litve. Da, »vestno« sem zmolil vsak dan tisto mnoZico ofenasev in zdra-
vamarij. Mnogokrat je bilo — Bog mi odpusti — zares samo opravljeno.
Sedaj v tej pomladi zunaj v naravi zopet s srcem slavim Gospoda Stvar-
nika in OdreSenika. In ko bezimo iz tovarne preko zelenih travnikov, se
spomnim na procesijo Svetega ReSnjega Telesa po domacih poljih od ka-
pelice do kapelice. In glejte, tudi tule obhajamo procesijo in jaz sem tako
srecen, da nosim monstranco z Najsvetejsim, saj imam pod srajco v Za-
keljcku se vedno posvelene hostije. Tantum ergo sacramenlum pojem Do
tihem z napevom, kakor smo peli pod Miheli€em v bogoslovju.

Haunstetten, 22. marec 1944,

Dan se vlete brez konca. Ze od jutra se slabo pocutim. Ata je doma
veckrat trdil, kako je njegovo pofutje odvisno od vremena. Nisem mu prav
verjel. Ali sedaj Ze tudi name vpliva vreme? Pravijo, da smo v tovarni
ze presegli stopnjo proizvodnje, kakor je bila pred bombardiranjem. Tudi
jaz moram delati, ker je miza preoblozena z narofilnicami, pa tudi zato,
da me Mayer vidi pri delu, sicer bi me spet odposlal. Tokrat gotovo ne v
drugo tovarnc, ampak v kak kazenski oddelek. Ko bi vsaj sirene zatulile.
da bi bezali tja za nas gozd. Pa nocejo. Vlado mi je sino¢i pravil, da je ¥
skladidéu organiziral debelo zelezno plosco 40 krat 30 cm. Skrito ima med
drugim materialom, ob prvem alarmu pa jo boe pod pladtéem prenesel v
cik-cak jarek. Pod to ploiCe, pravi, bova skrila svoji glavi, ée bi ob prihod-
njem bombardiranju tudi tja padali kaki izstrelki. Vlado ima veliko zau-
panje v ta svoj podvig, jaz sem kakor vedno nekoliko manj navdusen.

Haunstetten, 28. marec 1944,

Lezim na trdi postelji in ne moremo zaspati, ¢eprav sta duh in telo
tako utrujena in potrebna spanja. To se mi doslej se ni dogajalo, saj sko-
raj nikoli vecernih molitev ne zmolim do kraja, ker prej zaspim. Tudi no-
coj skuSam moliti, pa se mi ne posreci. Glava je polna krizem se prevradar
jotih misli.

Tako lepo se je zacel ta dan., Sonce nas je prijazno peozdravilo, ko smio
prikorakali do tovarne. Komaj so razdelili malico, Ze so sirene naznanil®
akutno zra¢no nevarnost in smo tekli na polje. SS-arjem se vedno boll
mudi, saj gre tudi za njihovoe Zivljenje, vedno bolj nas priganjajo. Tisti to-
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varisi, ki imajo nercdno obutev, kemaj dohajajc in so seveda delezni gr-
dega zmerjanja in tudi batin. V jarku nisem utegnil zaspati, ze smo ¢utili
grmenje letecih trdnjav pa tudi protiletalske topove. Sreéno plovite, smo
jim vog&éili, ko so leteli preko nas. Lado me je zivéno pozival, naj ne gle-
dam toliko v nebo, marveé naj glavo skrijem skupaj 7 njegovo pod Zelezsio
plos¢e, ki jo je pred dnevi sretng pretihotapil iz tovarne. Potem smo vi
deli, kako so spustili nekaj bomb v smeri Augsburga. Kakor prizgane ve-
like cigare se mi zdijo te bombe. ko se odlepijo od vozila in usmerijo na-
vzdol. Se dobre uro smo smeli ostati v jarkih, pocivali, klepetali in komaj
skrivali svoje veselje pred 35-arji. V dobrem razpoloZenju smo se potem
blizali tovarnam in glej tekrat sta 4a in 4a Zu sreéno odnesli. Potem pa
smo kmalu zvedeli rezultal: nase fante iz 4a, kjer sem do nedavnega delal
tudi jaz v skladistu za sablone, so kakor vedno ob alarmu odgnali v
bliznji gozd. Nedale¢ stran so danes padale amerike bombe, zra¢ni pri-
tisk je lomil drevesa in precej nasih fantov je tezkos poskodovanih, morda
jih je nekaj tudi mrtvih. In zopet ugotavljam <¢e bi hil na delu se v 4a,
bi bil morda med temi ponesrecenimi. Se usoda poigrava z menoj in ne
hrani za nove zgode in nezgode? Al pa mi bozja previdnost ponuja e ne-
kaj ¢asa. ¢e hotem iz sebe 3e kaj narediti?

Spomnim se, da je danes tihi torek in da bo kmalu velika ncé. To bo
letos sicer vsa v mraku velikega petka, a potrudil se bom, da mi ne ugas-
Ne ogenj upanja na vstajenje. Tako mi je konéno uspelo, da sem se &isto
po domade pogovoril z evharistiénim Jezusom, ki je z mencj v postelji v
zakelj¢ku pod mojo srajco. Zaspal sem.

Haunstetten, 29, marec 1944,

Med delom opazujem Josefa Mayerja. Zadnje Case skrbno Cita casopis,
razprostrt v predalu, tudi zemljevid ima, na njem zasleduje gibanje na
fronti. Morda doma skrivaj poslusa London in nato primerja domaéa in
tuja porodila. Ko radio v tovarni naznani posebno sporotile, pozorno pri-
sluhne, a kaj ko v teh sporetilih javljajo samo, koliko brutoregistrskian
ton so sovrazniku potopili. Vsi pa vemo, da se na vseh frontah umikajo.
»Herr Puncer« (zadnje ¢ase mi pravi Herr), me pokliCes »veste, kaj pomeni
kratica Tito v vagem jeziku«? »Ne vems«, pravim. In me pou¢i »Tajna, in-
ternacionalna, teroristitna organizacija«. Ni¢ ne retem, mislim pa si: ta
Tito vas Nemce uéi kozjih molitvic, Josef Mayer je revez, na suknji¢u nosi
2natke nacija. To mu je pomagalo, da se je resil fronte, skrbi ga pa, kako
%0 vozil po vojni. ¢e vidi prihajati v pisarno Antona Mayerja, hitro s tre-
buhom zapre predal in nadaljuje z delom za konéno zmago.

Ob priliki bi mu rad razlozil, kako tudno je njega uporabil Bog, da
laz zg dvakrat oh bombardiranju nisemn bil poskodovan.

Hvala Bogu, sirene tulijo, gremo v pomladansko naravo. Bol] varno

kot v tovarni je tam gotovo.
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Miroslav Slana — Miros

Dninari¢ina mocvara

Ves vecer, ko se je pripravljala na kosnjo, je odzvanjala v njej peseri
zemlje in rasti, Rasti na njenem lastnem travniku, ki ga je bila kupila
pred nekaj meseci. Vse Zivljenje je hrepenela pc njem.

Zdaj je stala v ¢rni velbani kuhinji, z burklo drezala ogenj pod
znublom in razmisljala, kaksen neki je travnik, ki ga je bila kupila od
starega Vuka iz Dragotincev.

Vuk, ki je na stara leta z zeno vred spoznal, da brez otrok njuna zem-
lia nima prihodnosti, se je zatekel k barantastvu z zemljo. To mu je preslo
v strast. Leta 1930 je bil ze okuZen meSetar. Dninarici Miciki je siroko-
sréno ponudil travnik: -Pomisli, Micika, tamkaj raste tako visoka irava,
da Komaj vidis ¢eznjo! Tla so tako ravna, da sem njega dni Kosil v salon-
skih éevljih. Blizu ima S¢avnico in Crnec, da se lahko v vrolini osve-
zi5 ... No, kaj cincarig! Stopi hitro v posojilnico, najemi 3000 dinarjev po-
sojila in brz skleniva kuptijo, da te kdo ne prehiti! Ves, pri nas doma kar
v vrsti dakajo, da bi kupili travnik. Toda jaz ga hom prodal tebi, ker ven:,
da ga najbolj potrebujes ... «

Dninarica je bila 3e zdaj navdudena nad travnikom, ko se je spom-
nila Vukovih lepih besed. Bila je prepostena, da bi podvomila vanje.

Dlje je burkljala voda iz loncenega in z Zico krizem krazem prevesa-
nega lonca v peéi, bolj je narascala v njej vznemirjenost pred blizajotim
se jutrom.

Samo nekaj ur jo je Se locilo do trenutka, ko na travnikih zapojo
kamni po kosah in se med zrele rosne trave pomesa vonj zganice; sa-
mo nekaj za spanje hujno potrebnih trenutkov, ki so poleti zmerom pre-
kratko odmerjeni.

Veselila in bala obenem se je srecanja s prostranimi ravninskimi trav-
niki, kier bodo zjutraj getovo kosili tudi veliki kmetje in bo na vecjih trav-
nikih svistalo tudi po deset kos. Na njenem bo kosil samo en kosec.

Gri¢ se je kopal v meseéini, ko je vzela burkle z burkliséa in odstavila
kuminovo prezganke, ki je dobra za zelodec. Se bolj bi mi teknila prose-
na kada, je pomislila, ampak proso bi morala najprej ophati in zazo-
kati ter prebrati, Sele nato bi ga lahko skuhala z mlekom.

Preden je povecerjala, je v kuhinji urno ozmikala prasiéu nekaj kv
hanih mrkevc ter jih v vodi pomesala z otrobi. S prasicevo vecerjo je
cdhitela ¢ez z zemljo zbito podstenje, da ji je okoli nog cafedralo dolge
dosluzeno krilo.

Pred svinjakom se je spotaknila v talige, s katerimi je bila zvecer vo-
zila gnoj iz hlevéka. Tisti trenutek je na kosati zimiki ¢uknil ¢uk Drob-
cena Zenica je v strahu hlipnila, se zamajala s Skafom v rokah in — ujela
ravnotezije.

Ko je zlila zaspanemu prasi¢u vecerjo, se je obrnila e k edini kravici
v cimpranem hlevu.

Potrebljala jo je po vratu rekoé: »Odslej mi ne bo treba veé sredi zime
prositi slame zate tam zdolaj pri kmetih. Ve§, bolelo me je, ko sem morala
za tisto slamo tako rekof beraciti, da nisi bila latna, Ampak nikoli mi ni
dal nobéden kmet zastonj nifi betve slame, zmerom so mi bili zaratunall
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zanjo nekaj tezakov. Poleti, ko so na kmetih najtezja dela, sem morala
k njim na tabrh. Seka, zdaj imava naposled svoj travnik, Vem, da si
ludi ti vesela. Pridna, Seka. Toda iti moram; s prvim svitom me bo ¢akal

cah nazela travo, da jo bos imela jutri za ves dan «

Rada se je popovarjala s kravo, prasic¢i, kokosmi in zajci. Véasih, ko
je hila dolgo sama, se je pogovarjala tudi s triami, jablanami, z lonci, s
skledami, 2 vsem, kar ji je prislo pod roko. Krava jo je hvalezno pogledala.
Obliznila je njene zgarane in s srpom porezane, krevljate prste. Miciki se
je zazdelo, da ima krava solzne o¢i. Morda jih je zares imela. Maogoée jo
je razumela. Da, zivali so véasih prijaznejse in hvaleznejse od ¢Cloveka.

Mesecina je lila skozi jablane na slamnato streho, ko se je odpravila
nazaj v kuhinjo vsa zadovolina in umirjena kot ¢lovek, ki se je pogovoril
s prijateljem. Se kralj Aleksander I. jo je manj strogo in bolj prizanesljivo
gledal s stene izmed nabozinih podob.

Po gri¢ih je vladal mir., Kresnice so vijugale svoje lesketajote se poti
med drevjem. Mese¢ina pa je imela krozno kopreno. DeZz napoveduje, je s
skrbjo ugotovila Zenica. Pofaka naj vsaj Se nekaj dni, da spravim seno,
je zamrmrala.

V kuhinji je bila medtem dogorela trska za svecavo. Veite je vtaknila
v zelezni podstavek novo in jo prizgala.

Ta svefava je e zmerom cenejda od petrolejke, si je rekla.

V tisini je s svecanim gibom vzela iz skrinje Skatlo s papirji. Na nos
si je nataknila ocala, ki jim je rekla cvikari Nato je razgrnila po mizi
kupno pogodho o travniku.

Tesnobno se je zazrla v papir. A cvikari ji nise nikoli dobro slu-
zili. Iz tujine jih je bil kar tako prinesel njen daljni sorodnik, ker je imela
tezave ze od rojstva. Maiti ji je bila namre¢ dala zauziti preve¢ makavega
uspavala, da so jo bili po dveh dneh spanja s tezavo zbudili. Materina
nepremisljenost i je &kilasto krivendila ofi in glava jo je bolela ob vsaki
Spremembi vremena. Kdo ve, kdo je bil nekoé nosil ia olala?!

»Oh, Marija pomagaj!~ je zavzdihnila s trpkostjo v srcu.

Snela je ocala s tankega in nekoliko predolgega rosu, obrisala stekla
vV drukan predpasnik, kot da bo potlej boljie videla, kot da bo skozi
bapir pogledala v duse staremu Vuoku, od katerega je na slepo kupila
travnik, preden ga je videla.

Najsi je Se tako napenjala oci, najsi je Se tako zmurkala v papir, na
Njem ni videla nicesar drugega kot samo suhe Stevilke, da je travnika 20
arov in 68 kvadratnih metrov.

Veckrat ob veéerih je vzela v roke kupno pogodbo in s ponosom pre-
Eledala vsako érko in stevilko. Nocoj pa jo je prvi¢ spreletel dvom; razprl
$e je iz nje nekako nagonsko kol ¢rn bodeti cvet.

Iz razmisljanja jo je predramilo bitje stenske ure. Nasiela je enajst
udarcey,

Ali ji je sploh vredno leci?, je pomislila. Prva kosnja na syojem trav-
Niky je vendar velik dogodek. Za denar. ki ga je dala za travnik, bi lahko
kupila sest. sedem lepih krav. Vsako leto bho treba zrediti telicka in puijs-

ka, da bom odplacala dolg, si je rekla.
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Spodobilo bi se, da za kosca in foringasa, ki mi bo pripeljal seno
s travnika, spetem krapce ali kvasanice, jo je presinilo, ko se je
odpravljala iz kuehinje. Utrujena je sledila notranjemu klicu po gostoljubju.
Brz je masejala belo moko v necke. Ze je hotela podkuriti v pec, kajti ogenj
je bil mediem pogorel, kar je ugotovila, da se pe¢ grdo dimi, plamen pa se
noc¢e razplamteti.

Kurjenje ji ni §lo od rok. Plamen je zadusil dim, ki se je poéasi dvig-
nil pod ¢rn strop in dalje v velbani dimnik, odkoder se je ritenski pri-
plazil nazaj kot zlovesce skrivenceni orjak, da ga je bila kmalu polna ku-
hinja. Zagrizel se je v njene oci, da so jo zastemele.

»Terentete, najbrz bo dez!« je zavzdihnila «

Bila je preutrujena, da bi nadalievala s peko. Ce bo zares dez, je po-
mislila, tedaj adijo seno. Mokro bo. Morda ga bo ves teden valjala po
travniku. Zato je bolje, da potaka s peko do jutri. Spreletela jo je trpka
resnica, da nima veliko, da nima veliko smetane in skute, kajti breja kra-
va slabo molze. Smetano in skuto je bila varéno hranila na hladnem v
ozemljeni kleti pod kamuro. Tam je imela na dnu kleti izdolbeno se
pokrito jamico, ki ji je rabila kot hladilnik. In ¢e ji zdaj zagode dez, se bo-
do pogaée posuiile ali shudile, preden bo mozno delo na travniku.

Upihnila je tresko in se zmufena napotila v sobo. Ni Se legla, tem-
ve¢ je pokleknila na prucko ob postelji. Bila je tretjerednica, zato je pred
spanjem zmerom vzela v roke rozni venec z velikimi lesenimi rdeéimi ja-
godami. Sepetaje je molila; kdaj pa kdaj je poljubila leseni krizec in po-
bozno zavzdihnila.

Z molitvijo je znova zadéutila v sebi spokojno sladkest vseh sladkosti
To je hilo kot ugriz v boZiéno potico. Vcasih je take molila ure ali tudi
ved, da so bile nazadnje njene zamaknjene o¢i solzne od srece. Z molitvijo
je imela prav zares nebesa ze na tem svetu, ker je verjela vanje, Kkajti ¢e
verujes, potlej so —. Vaski zupnik folik3ne sreCe brzéas ni dozivel med
povzdigovanjem v cerkvi.

Zdrznila se je na prucki. Zavzdibnila je: »Naj mi Bog odpusti te obre-
kovalske misli — in naj me zgodaj zjutraj zdrave zbudi.«

Legla je. Njena misel se je na diseCem li¢ju utrnila kot sveéa. Ni sli-
gala ¢ukanja na hruski. Ni videla meseca, ki je srebrikasto bozal uokvirje-
ne svetnike na sieni. In ko je malo pred tretjo zaslisala budilko, je bila
prepriéana, da je komajda legla in se ji je ura pokvarila. Toda kmalu je
tudi stenska ura odhbila tri.

Najprej je pogledala v nebo. Rimska cesta je bila tako blizu, da bi jo 2
roko dosegla, ko bi splezala na topol pred cimprato. Ampak videti je hiloe
samo vecje zvezde. To pa ni napovedovalo stanovitnega vremena ...

V komaj zaznavnem svitu se je odpravila s cekarjem in grabljami n2
rami po gri¢u. Spocetka je bila dremava in nekako meseéna, zunaj pa jo
je kmalu zbistrila jutranja svezina. Spotoma je z male njivice utrgala
rzeni klas, ga zmeckala med prsii in zgrizla zrna. Bila so se mleéna, Ob
gredi z nasajenim zeljem se je sklonila k zemlji in jo z ljubeznijo o3latala.
Bila je suha. Redi sadik pa so bile 8krbaste.
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Pred gozdom, na robu goric, se je zdrznila iz razmisljanja. V gozdu se
je bilo nekaj zganilo — nekaj je sprasfalo. V trenutku so se ji bile o&i sti-
snile v dvoje drobcenih borovnicevih jagod. Spustila je roke predse, da so
ji kot tezke utezi obvisele ob telesu. Mogode je bil samo veter; lahko da je
skoéila srna, se je mirila, Ampak skozi gozd moram, kajti na drugi strani
e ¢aka kosec, je pomislila. V hipu je Sinila skdznjo zgodba starih ljudi
0 kaci z grebenom in ¢ krono na giavi, ki se prikazuje v tem gozdu. Kdor
bo kago peljubil, temu se bo spremenila v bogato princeso in pred njo ho
Zrastel zlati grad.

Srh jo je spreletel ob misli, da bi morala poliubiti kaco.

Meni se ni bil nikoli nih¢e prikazal; niti Stiriperesne deteljice nisermn
nikdar nasla, Nekateri pa primejo za govno, pa se jim spremeni v zlato.
Zuljavo sem si morala prigarati vsako betev trave za kravo, sleherni snop
zita, vsak krompir, vse, kar imam. Ne, nisem rojena pod takino zvezdo,
da bi se mi prikazala sreca, pa ¢etudi v kadji podobi.

Ali je res ne bi upala poljubiti, £e bi jo sre¢ala? je pomislila. Zivijenje
na krpi zemlje na griéu mi je prineslo Ze veliko hujsega, kot je kagji po-
lub; revicéino, mraz, vro€ino, kobilice, to¢o in nalive, bolezni Zivine in kdo
ve, kaj 8e. Vse to sem morala peljubiti in odpoljubiti, da sem prezivala.
Takeo se je hrabrila, prepricana, da kaca zares zivi v gozdu.

Pospedila je korak skozi gozd. Sredi gozda jo je preginilo, da bi kaco
— princeso brez ohotavljanja peljubila. Morda bi jo princesa vzela k sebi
za sluzahbnico, da ji ne bi bilo treba veC tako tezko garati na gricu —.

Trenutek za tem prebliskom se je Ze sramovala sama sebe. Le kako
more kaj taksnega misliti! Clovek mora biti zadovoljen s tem, kar ima.

Hudic me preizkugal se je stresla. Kaj takinega sploh ne bi smela raz-
misljati. To je greh. Polozila je roko na prsi, na bluzo, pod katero je zacu-
tila tretjeredniski skapulir.

V trenutku, ko se ga je dotaknila, je bila spet mofna in trdna. Vedro
Je stekia skozi gozd, na druge stran, kjer jo je cakal kosec.

»Mislit sem ze oditi drugam, ko se tako zamudnp cijazis!« jo je po-
2dravil. ‘

»Za bozjo voljo, saj si mi vendar obljubill« se je ustrasila.

»Tudi ti si obljubila, da bod cb treh na krizicu.«

»Na, privezi si dufol« mu je ponudila zelenko Zganice. »Saj ven-
dar razumes, da mora tlovek kaksno urico tudi spati. Pij — in ne po-
hohnjaj dane besede!« -

! Kosec je krepko potegnil, nato se je spravljivo odkrhal: »No, pa po-
itival«

Naglo sta zakorakala na $iroko cesto, ki se je belila pred njima.

Bila je zadovolina, da je Matjaseka potolaZila z zganjem. Nelagodno bi
Il bilo, ko bi se morala vesti kot kaksna kmecka gospodarica, ko pa je bila
Zmerom dninarica, ki je v zameno za oraa in foringasa dninila, pa
tudi kakino vreto zita in koruze je morala pridniniti. ¢e je hotela ¢ez zimo
Jesti kruh, kajti na njeni krpi zemlje je zrastlo premalo. Zato se ni marala
Tepenéiti,

Iz daljave se je zaslidalo brusenje Kos.
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~Kje je ta tvoj travnik?« je pretrgal tisino Matjasek.

»Ja, med Crncem in Séavnico.«

»Vem, kje so bajnkovski travniki Toda Bajnkoveci so veliki. Morava
kreniti s ceste pri kovacu, ali ¢etrt ure kasneje pri zagi in mlinu?-«

»Terentete, tega pa natanko ne vem. Mislim pa, da mi je Vuk rekel,
naj zavijem pri kovacu, potem pa ¢ez Crnec in na levo.«

»Krota na biciklu!« je na drugi strani Crnca, v mo¢virnati visoki travi,
zarobantil kosec. »Ce ti nisi kupila macka v zaklju, potlej, potlej bom jaz
vladal namesto kralja Petra II., ki ima zdaj menda komaj sedem let ...!~

»Nikar me ne strasi, saj Ze tako ali drugate vso no¢ nisem spala za-
rad: kosnje.«

»Saj te ne strasim, Micika. Ampak rad bi vedel, ali ti je Vuk povedal,
da je na levi od Zage speljana preras¢ena struga stare Scavnice. Séavnica
je tekla tam Se za casa graStaka Benka iz Negove, ki je bil lastnik vseh
travnikov «

»Terentete, misli, da mi je prodal starc S¢avnico?« je zastokala.

Storkljala sta tez €edalje bolj zamoévirjene travaike, ki so bili pone-
kod ze pokoseni. Ponekod je hilo videti senene kope.

Na komajda pregledni 8irjavi so se jima pogrezale noge v mocvirnata
tla. Dlje sta tonila v moévaro, iz katere je rastla ostra rasevinasta trava,
da bi si ¢lovek porezal prste na njej, bolj je v Miciki kljuvale in drhtelo.
Strahoma je gledala kosca pred sabo, ki je Ze trikrat zavihal hlacnice, a
je voda spet dosegla hlace.

»Tristo hudi¢ev!« se je zdajci obrnil Matjasek in zalucal koso v mo-
cvaro.

Micika se je prekrizala rekoé: »Bog naj ti odpusti kletvico «

Kosec io je tako grdo pogledal kot da bo zdaj zdaj padala tofa iz nje-
govih ofi: »Napoprala si mel«

»Terentete, nikar, nikar, saj nisem vedela, kje je travnik!« je hitela
Micika odpirati zelenko, da je Zlahtno zadisalo.

Duh po stari dobri slivovki je Matjaseku pregnal krée z obraza, ki
50 se Ze nabirali, da spet izstrelijo kakéno hudo kletvico.

Nekaj ¢asa sta si tako gledala v o€i. Zenica je v hipu zacutila vso gr-
dobijo in poniZanje, ki ju je bil mesetarski Vuk zvalil na njena pleca. Zdaj
ji je bilo naposled jasno, da se iz Cedalje belj zamoévirjene poti ne more
izcimiti ni¢ dobrega. Ko je zacutila v sebi srd in bes, da bi najraje zaklela,
se je ugriznila v jezik in zamomljala: »Terentrikljune, vem, peklenicek me
skusa, pa se ne bom raztogotila.«

»Kaj pa €irataris! Bos vodo odcoprala?« se je oglasil kosec in segel
po steklenici. Ko je priblizal steklenico k ustom, ko so se mu nazdrvi dvig-
nile kot biku, kadar zavoha mlado kravico. Micika se je krepko oddah-
nila. Toda ko je kosec sedel na visok kamniti mejas, jo je zaskrbelo, kaij
bo s keinjo.

»Dani se, midva pa 5e vedno ne veve, Kje je travnik.«

»Porka dreta, kake ne veval Véera) si mi rekla, da je tvoj travnik
tam, kier rastejo na eni strani tri jelde, na drugi pa je grmidevje in ns
velikem kamnu je posebno znamenje.«

»Hja, rekla sem ze, toda .. .«
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»Ce ne ves, kje je travnik, bom pa sel domov,« je neprizadeio rekel
Nato je spet dvignil ve¢ kot napol odpito steklenico, da mu je grino jabol-
ko junssko poskoéilo.

»0, ti nazarenski ¢lovek, zdaj, ko si poluckal zganico, bi me rad pustil
na cedilu?«

»Ne u¢i me postenja. Raje povej, ali si travnik res kupila?!«

»Bog mi je prica.-

Od zganja okajeni kosec jo je potapkal po ramenu: »Laten sem. Clo-
vek ne more samo piti. Pojejva, kar ima$s v cekarju, potem pa domov,e«
Zacela je smicati okoli njega: »Nikar, Matjasek! Seka bo za zimo telila.
Seno potrebujem.«

Koscu se je zenica zasmilila. Zato je potem, ko je pospravil meso iz
tunke in kisle kumarice, zadel koso na ramo in odéofotal naprei kot kalk-
Sna divja raca. Sledila mu je.

Naenkrat se je kosec ustavil: »Glej — glei, tamle na oni strani so tri
jelse, prmicevje in velik kamen.«

Vrgla je pogled za njegovo roko. V trenutku je zacutila, kot da ji kipi
v grlu sivo lapornato blato. Nesreca je bila tu — ni se je mogla veé oteti.

Bolestno je kriknila in se prijela za prsi. Sonce je mediem razlilo
Skrlatni sok v moé¢varo in ga pomes$alo med zabe, ki so mrgolele v travi.
Osamljenc grmicevije je strlelo iz vede kot strasljivi kipi Lotove Zene,
Miciki je bile, ket da bi ji kdo vrgel perajkelj v tilnik. Tolkla si je glavo,
motovilila je po vodi in hlipala:»Samo & or raste, samo Sor! Sama rasevi-
na, da si krava poreze jezik na njej. Zdaj mi je jasno, zakaj ni maral nihce
kupiti tega Zabjeka. Mene, ubogo siroto, je napetnajstil, Matjasek, prosim
te, rotim te, ¢e si ¢lovek, mi pomagaj vsaj mejo pretlagiti, da bom vedela,
na ¢em seml«

V Miciki se je trgalo. Dusa se ji je parala. V zeledcu se ji je mlingilo.
Slo ji je na bruhanje. V srcu je zatutila nekaksen kavljasti zatic, da je
klecnila v mocvirje.

Matjadek jo je prestregel, rekoé: »Presnete babe. Izgubljate glave, ko
jih najbolj potrebujete. Povej mi zdaj, ali naj plavam na drugo stran, ali
Naj si stefem splav?«

»Ne vem, jaz nitesar ve¢ nevem, Matjadek, uh ..« Najraje bi bila
zaklela. Ampak tega si ni dopustila. Prevec je bila postena. Prepostena.
To pa ni zmerom dobro, ni umno v svetu, v katerem je zZivela. Kadar ji je
¥ goricah pri podkasanju trave na primer spodneslo srp, da je zadel v
brst, je vdano pogledala v nebo in nadaljevala delo. Lagati pa sploh ni
znala. Celo v spovednici je zardela, kadar se ni natanko spomnila, koli-
ko shudih duhov« je spustila na posvecenih mestih.

Kosec je nesretnico potresel: »Vzemi se v roke, Micika! Zaradi tega
hara,mbagastega, svirada, tega usranca grezmi¢arskega, se ne 1zplac¢a gristi.
Ni¢ ne bo pomagalo. Zdaj je, kar je. Moral bi nakrispati najprej tebe, ker
$i bila tako naivna.«

»Zasluzila sem, da me nakrispa3.«

»Dovolj je samoobtozevanja, Zenska! Utihni, da naju kdo ne sligil Do-

ro me posluiaj! Pomagal ti bom pretla¢iti mejo, nato pa me nikoli ve¢ ne
Prosi za koinjo, ker ne bi rad na zimo oblezal z revmatizmom v nogah.

ojdiva)«

141



Mpral je sle¢i hla¢e, da je prisel do jels in kamna. Ona je tonila za
njim 5 podrecanim krilom, globoko, da so se ji jele lepiti na koZzo hodne
bregese razpotnice. Ta hoja je bila zanjo hujsa kot petnajst postaj kriZe-
vega pota. Na plitvini ob jelsah sta si obirala s siegen in me¢ pijavke, ki
so rdele in se debelile.

Oglasila se je, da bi rekla: »Sosedova Julika spus¢a ljudem pijavke
na kréne zile, «

»Hm — meni jih Ze ne bo,« je povzel kosec, ki jih je jezno metal v
vodo.

Stlacila sta mejo. Ponekod, kier je bilo voda visja, je ob meji urezal
plast, da bi ostala vidnej$a. Ponekod sta zataknila v mejo jelseve veje.

Ko je opravil, je nejevoljne zadel koso na ramo: -Dobro se imej in vso
5reco.«

Obupanc se je zazrla vanj: -Terentete, a res mora tako biti?«

»Mora, Micikal« je pribil in odéofotal.

Krilila je za njim: -Kje naj poid¢em kosca?« Oglasil se je iz daljave:
»Pasji petrsilj, saj ga ne bos dobila! Ribe in Zzabe 5e ne znajo kositi, Kar
po Vuka si pojdi, on je najbrz dvozivka ...«

Kosec se je oddaljeval. Glas se je izgubljal na prostranih &irjavah
travnika nekje v soparici.

Dolge je stala v mocévirju. Nato je zamahnila z roke in zaklicala za
koscem: »Jutri bom sama kosila!« Ni je ve¢ slisal. Zato se je se enkrat
gorjupc zjokala. Bila je kot izgubljeni otrck, Z druge strani stare struge
Séavnice so se ii hihitale grabljice na velikem kmeckem travniku, ces, Mi-
cika-picika, drugié si kupi pamet! Posiusala jih je z izrazom, kot da je v
njej vse pcohabljeno, zagomotano, zasmoliGeno.

Cez €as je zavihieva grablje proti njim in odloéno wzkliknila: »Da.
jutri zarana bom pokosila fravnik, pa Cetudi bom s krpljami ribila travo
iz vode!«

Grabljice so ocbmolknile, Cna pa se je zgrozila nad lastnimi besedami
Toda slisala jih je odmevati take mogocno in prepri¢evalno, da je naen-
krat verjela vanje. To je hila tudi edina reSitev.

Klecajota se je odgometala ¢ez mocvirnati travnik proti domu. V
krilnem zepu je nasla troho kruha — preden je sla molzt, je rada vtak-
nila v Zzep skorjo kruha za kravo. Zdaj je troho gnetla v ustih kot bonbon,
da se ji je talila kot troha resnice, troha upanja ...

Doma je zrla v kupno pogodho kot v érnega zoharja v vroéi kasi. Ves
dan je garala na njivi huda kot grmece vreme. Zvecer, ko st je pripravlia-
la koso, so jo odobrovoljili zajéki, ki so priskakljali k njej izpod jasli in so
veselo smicali nackoll. Trpko se je nasmihnila: »No, a vidite, zaj¢ki maji
saj ni vse tako brezupno. Nobena juha se ne poje tako vrocéa, kot se skuha.
Moévirje ob stari Séavnici se bo gotovo uneslo, ée le ne bo dezia.« Zajcl
s0 razumnc migali z gobeki, ona pa je verjela, da jo razumeijo.

Kanila je poprositi za pemoé pri kodnji sosedo, a jo je nekaj ustavilo.
Kako naj vihti koso uboga podhranjena vini¢arka, ki je lahko otrokom sa:
mo za vetje praznike skuhala zabeliene Zgance, ¢e ji je seveda dal kdo
zabelo, sicer pa je od jutra do veCera otepala reviéino; moz pa se je klatil
tam, Kijer je bila pijaca.
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Lahko bi jo vzela s sabo za druZbo, ¢e ne drugega, toda dve revi
spravita skupaj zmerom &e vecjo reviCino kot ena ...

Zjutraj, pred &etrto, je Ze sama Svistala s koso po zamocvirienem trav-
niku v Bajnkovcih. V zemljo je bila zapitila grablie in nanje obesila cekar
s suhim kruhom, ¢einjami in jabolénikom, nalo se je prekrizala in urezala
prvi plast. Vsake toliko ¢asa se je ustavila, si namazala zdelane dlani s
svinjskim salom, nabrusila koso, kakor jo je pa¢ vedela in znala, mato
se je spet nerodno zasukala po moévirju. Kjer je bila voda globoka, tam
je potegovala koso globoko pod vodo, da bi odrezala ¢imdaljso travo,

Ampak Ze po prvem vijugastem plastu se ji je jel obracati razboljeni
zelodec; imela je obcutek, da se ji je zasukal kot vreteno. Pri drugem pla-
stu so jo grdo zaskelele roke. Pri tretjem so bile noge polne pijavk. Ko je
v farni cerkvi zazvonilo jutranjico, so ji kolena ze omrtvele klecala. Toda
v morévirju ni bilo niti toliko suhega mesta, da bi sedla in pocila,

Pe veturnem sukanju kose in skekanju, ko jo je sonce ze moéno
zgalo v teme, si je z grabljami navlekla kopico trave. Ko se je scedila voda
5 trave, se je zvalilg nanjo kot izzeta limona in v trenutku zaspala.

Jutro je ze zdavnaj popilo roso po jelseviu, Prepelice so se &veketavo
spreletavale nad zenico. Sonce je soparitno Zgalo, a vode nt izsugilo. Kadji
pastirji so se lesketali v soncu kot barvni biseri na vratu kakéne mocdvir-
ske princese. Ona je spala glohok spanec brez sna.

Zbudila se je z razbolelimi sklepi in misicami, ko se je sonce Ze pregu-
galo Cez poldne. Kot olesenela je spet zamahovala s koso. Pofutila se ie
kot prvi ¢lovek, ki mu jej Bog za kazen poslal na Zemljo staro koso namesto
Prijatelja, da bi mu pomagal v nesreci.

Ne bi smela leci, si je rekla, najprej bi morala pokositi. Ko ¢lovek leZs,
tedaj pride tezastvo za njim. Vse ga razboli.

Zauzila je kruh in €ednje ter se okrepila z jabolénikom. Nato je kosa
spet nekaj ¢asa bolje rezala.

Proti veteru je zvijajoca se klecala za koso. Iz rok je stiskala posled-
Nje kapljice moc¢i, V sklepih ji je prascalo, v glavi votle zvonilo, v srcu
tolklo kot da ji hode prebiti prsni kos. A ni odjenjala.

Zveter je ze zdavnaj odzvonilo Zdravo Marijo, ke je odkosila zadnji
blast, Bila je tako zdelana., da udov sploh ni ve¢ ¢utila. Bila je pijana. Pa
Ne od zmagoslavia, temved od dela.

Ko je trudna krevsala domov mimo meznarja, jo je mozicelj ustavil:
»Micika, si mar sama kosila?«

Spustila je koso na tla in mlahavo dahnila: Da, v Bajnkovcih,«

»0, tam pa je voda.« je povzel. Toda ko jo je nekoliko bolje pogledal,
10 je brz prijel pod roko. »Ampak, zvontek na vrvici, saj si povsem ru-
Mmenal! Stopi no malo sem! Sedi tu, na klop, da, semle. Koj ti prinesem ko-
Zarec vina. Pravega. Tistega z vinskega vrha Sovjaka. Tistega, ki si ga po-
Magala lani trgati. Mislim, da si ga zdaj potrebna.«

S tezko roko je izpraznila kupico do dna. Za hip jo je spreletela la-
g0dnost, Poéutila se je lepse kot po jutranjem obhajilu, ki jo je velikokrat
duhovno okrepilo.

Obc¢utek okrepljenosti pa je popustil kmalu, ko se je poslovila, In ko
Je doma pokladala kravi, je bila spet zbita od ko3nje. Bila je izzeta kot
Stara cunja. Kar v kuhinji je zaspala preden si je skuhala ¢aj. Izpod pri-
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strednega trama je potegnila materino du8ico in ¢rno meto. Ampak za-
spala je, preden je zavrela voda za €aj.

Ves teden je pac ala seno v Bajnkovcih, kajti sonce je sijalo le na
obrcke, vimes pa je Skropilo.

V sirahu, da ji neurje ne odplavi napol suhega sena, je odsla h kmetu,
pri katerem je dninila, Prosila ga je, naj ji odpelje seno domov, da ga ho
doma posuiila do konca.

Foringa$d je na travnik s konji bolj priplaval, kot se pripeljal. Na
travniku pa je tako na debelo pljunil, da je Micika zardela.

Obsedel je na vozu rekoé: =Ne vem, ali naj nalozim, ali naj grem do-
mov. Voz bi Ze zdaj kmalu utonil v blatu.« Zamisljeno je predjal kepo to-
baka z ene strani liénice na drugo, da se mu je zunaj od tobaka mocno
napela. Nato je spet pljunil v mocévirje na dolge in zelenkasto kot gos.

Micika ga je strahoma opazovala. Zatekla se je k edini resitvi, ki jo je
imela zanj v cekarju — h klobasi zvetilnega tobaka.

Kmet je urno sko¢il z voza, O¢i so se mu zaiskrile, rekoé: »Oho, poglej,
poglej! Ta pa je iz Gradca! Poznam ga. Najboljsi je.«

»Za vas sem ga kupila,« je odvrnila.

Kmet je izpljunil staro kepo tobaka. Slastno je zagrizel v klobaso.

»Saj ti bom zapeljal, - je spravljive dejal, »Micika, saj ti bom. Drug dru-
gega potrebujemo. Kmalu bo Zetev, pa te ze zdaj naprodam za poemoc. Bos
spet snope vezala. To gre tebi najbolj urno izpod rok. Stiri tabrhe ti
bom zaratunal za to foringo ...«

Samo prikimala je, ¢etudi je vedela, da je vezanje snopov najtezie
opravilo, kjer si s konicami slame naluknjas roke in noge.

Natovorila sta voz s tezkim, napol suhim senom, ki se je jelo pariti.

»Tega nikar ne spravljaj na senik, se ti bo uzgalo.«

»Vem, okoli hide ga bom raztresla,« je odvraila.

Privezala sta Zrd z debelo vrvio. Konja sta potegnila. Micika se je
z rasohami uprla v seno, da se ne bi voz prevrnil. Kolesa pa so kljub
temu ¢edalje bolj nevarno lezla v moévaro, Voz se je nagibal,

»Liska gremo! Crnka, dijjol« je pocil z bi¢em,

Oh zarasceni strugi stare S€avnice sta se konja pogreznila domala do
trebuhov.

Kmet je zavpil: »Micika, primi voz na nasprotni strani! Ce se ustavi-
mo, bomo nasedli! Ajdi, gremol«

Bi¢ je &visnil po konjskih ritnicah. Konja sta zaznala nesreco, kajti
gospodar ju ni skoraj nikoli odvrknil z bi¢em. Pametno sla ga pogledala,
nato sta dvignila repe, uslo¢ila tilnika in sunkoma potegnila,

Voz se je nevarno zagugal, zavil na plitvino in tam mirno stekel. Ze-
nico je pri tem zasukalo in zvilo, da je telebnila z rasohami vred v
mocvirje, kolikor je hila delga in Siroka.

Ampak naglo se je skobacala iz vode, snela naglavno ruto, jo oZmi-
kala, nato pa je kar mokra stekla za vozom rekot: »Eh, lerentete, ni¢ za
to. Samo da je voz na suhem.«

Ko je doma raztresla napol suho seno okoli cimpraée in je sonce &u-
dovito posijalo, je bila vsa razzarjena od zmagoslavija, da $e utrujenosti ni
cutila.
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Z grabljami je obracala seno in prepevala s tihim, liriénim glasom:

»Eno roz'co ljubim, v mojem srcu spi,
koder grem me spremlja, meni se smeji,
lalala lalala, lalala lala,

zvesta zadovoljnost roz'ci je ime ...«

Proti veteru jo je vendarle premagala utrujenost, Pa kaj za to, ¢e
5i moram na Zelodec vezati kisove obkladke, ¢e so se mi po rokah razcve-
teli zulji, €¢e me malo trga po kosteh in zilah, glavno je, da je seno doma,
5i je prigovarjala.

V njej je zaigralo kot v cerkvi za veliki praznik, ko je stopala po su-
hem Suste¢em senu. Igralo je, ker je bila zmagovalka. Premagala je mo-
Cvaro.

Ampak, ko se jelo sonce spuscati za gri¢e in je nebo nad gri¢i zardela,
je sonce — pijano od dneva — razlilo velik kozarec izabele, je sedla na
suho kopo sena. Zacutila je nekaksno mravljicasto omrtvelost.

Legla je vznak in se sprostila, Naenkrat ni ve¢ ¢utila udov. Zdelo se
i je, kot da visi med nebom in zemljo, kot da je vse zivljenje cakala na
ta prijeten veterni oddih.

V irenutku je bila blizu zemlji ket e nikoli popreje. In je zemljo brez
besed razumela. Brez besed jo je ljubila. Zazdelo se ji je, da se dviga, da
Se nehg skrlatno razpira pred njo. Zacutila je, da je zemlje pravzaprav
Ona sama, da je to davek za zivljenje in razbremenitev obenem .

Obmirecvala je na senu pod staro slivo, na kateri so se v vetru gugali
venci zelenih plodov. Poéivala je v seju poletne veCerne zarje, vsa helas in
lepa kot nevesta.

Nekje v njenih daljavah je ¢edalje tise zvenela pesem:

» ., tam, kjer mir prebiva, tam se sladko spi,
najsi be na slam'ci al' na pernici .., =

Ni vedela, kdaj so jo sosedje odnesli v posteljo i ji masirali srce 2z
blagoslovljenim vinom ter kdaj jo je zdravnik zbodel z injekcijo naravnost
¥ zilo.

Ko se je skozi vriinéasto temo pocasi vracala k zavesti, je zacutila bo-
le¢ing v prsih. Skozi sivo, trgajoto se kopreno je zagledala ljudi in okoli
Postelje polno zdravilnih zeli.

»Na, jei, dobro ti bo delo!« je zaslisala ob sebi. Na postelji ob njej je
Sedela soseda in ji dajala kurjo juho.

Za tem je povzel sivolasi vad€an, ki je sicer zmerom zivel holj skraja.
28, seno pa nikar ne skrbi. Suhega smo ti spravili na skedenj.«

Zenica se je pzrla naokoli. »Malo sem pocivala, kajne. Ampak zdaj mo-
fam brz nakrmiti kravo za veéerjo ... <

»Poldne bo, poldne, ne vecer.« je pojasnila soseda.

=Kaj se jo pravzaprav zgodilo? Kaj delate tu?« je hotela vstati.

Tedaj se je oglasil pri mizi stari kmet, ki je vozil seno: »I, kaj neki naj
by bilo! e konj pade pri delu, ¢e ga preobremeni$, pa ne bi &lovek! «
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Lojze Kozar
Moiji konjicki
Rojar

Takoj na zaCetku naj povem, da sem velike raj rojar kakor Cebelar,
kajti rojar ima na skrbi nekaj rojev, ki so vecinoma lepo doma v panju
ali v koéu in se ven zaprasijo samo takrat, ko rojijo. Cebelar pa mora skr-
beti za Cebele, ki pa jih je samo v enem malo vefjem panju okrog Sstiri-
deset, Sestdeset tiso¢ in ve€ina izmed njih je samo pono¢i doma, podnevi
pe letajo Bog ve kje in ¢ebelar ima neizmerno veliko dela, ¢e hoce imeti
vse te Gebele na skrbi. Zato se mi kranjski in drugi ¢ebelarji smilijo in sem
raje navaden prekmurski rojar. Toda to je navsezadnje stvar ckusa: Ce
hoée biti kdo ¢ebelar, pa naj bo, samo da potem zares skrbi za cebele. Jaz
sem bolj za roj kakor za céebele, kajti roj je zares nekaj, je Zivo bitje z raz-
litnimi nalogami, cebela pa sama ne pomeni ni¢ in sama zase niti ziveti
ne more. Ce ze €loveku ni dobro samemu biti, za ¢ehelo logitev od roja po-
meni skorajSnjc in gotovo smri. Sredi najlepse paSe bo od lakote shirala,
ker ne bo vedela, ¢emu naj nabira nektar, ¢e ga nima kam nositi. Po-
dobna je sodebni mladini, ali pa je nekaj sodobne mladine podobne taki
osamljeni Cebeli: kopliejo se v izobilju, pa so brez ciljev in zalostno pro-
padajo.

Kako sem zajahal tega konjicka, da sem postal tako bogat s ¢ebelami
in razmeroma reven z roji? Takole je bilo. Nekega dni mi pravi nas cerk-
veni kljuéar Peter, ko je preitel cerkveni drobiz, kakor je bila njegova
dolznost vsako nedeljo:

»Boste tudi letos sejali ali sadili kaka zeliS€¢a?« -— To je vpragal tako
mirno in brez prizadetosti, kakor da se ho€e pomenkovati o vremenu, toda
cutil sem ocitek, ki je tical na dnu na videz mirne povriine.

»Mislim, da ne.« sem zategnil na dolgo. »Se ne izplac¢a. Za zelifta sem
premalo dobil.«

»Ce ste sploh kaj dobili. Pustite zelista. Je preveé dela z njimi, pred-
vsem pa preveé jeze pri edkupu.«

Dolg molk je sedel med naju in izzival, kdo bo prvi spregovoril. Zacel
je Peter. Vedel sem, da ima nekaj v mislih Ze takrat, ko me je vpradal
glede zeliséarsiva, samo da ni hotel kar butniti s svojim predlogom, pac
pa previdno napeljati nanj Da bo predlog stvaren in resen, sem pa tudi
vedel, saj je zorel v Petru, ki je hil najboljsi gospodar v nasi vasi in ki j@
imel izreden nos za vse tisto, kar sele pride. Doma so bili nekoé zelo rev-
ni, pa je kot mlad fant pobral svoje stvari in se podal ¢ez veliko milako V
Ameriko. Zaposlil se je v veliki tovarni gramofonskih plosé in &tedil in
stedil.

Ko so prihajala slaba leta, leta velike svetovne krize, ni ¢akal, da bi
tovarno zaprli, ampak je Ze prej dvignil svojo placo, iz banke vzel vse pri
hranke in se napotil domov. Doma si je kupil posestvo, si zgradil hido, "
krat najlepSc v vasi, in z ostalim denarjem kmetoval tako dobro, da ¢
vsako leto 3e kaj dokupil, ko so drugi bili prisiljeni prodajati.

Seveda je po drugi voini izgubil vse, kar je bilo posestva nad deset
hektarjev in nakopal si je 5e sovrazni vzdevek, da je kulak, kar je veljalo
toliko kot sovraznik ljudstva.

146



Kar naprej so ga kiestili, mu nabijali davke, ga kaznovali za prekrske,
toda Peter ni popustil in konéno so njegovi nasprotniki spoznali, da on,
ki na enaki povrsini veliko ve pridela kot drugi, ne more biti sovraznik
ljudstva, saj je to, kar je pridelal, bilo nekomu v prid, komur koli Ze. In
Peter je zadihal nekoliko svobodneje. Prvi je zacel uporabljati umetna gno-
jila, prvi si je zgradil gnojni¢no jamo, prvi je uporabljal stroje, da so ga
nazadnje zaceli postavljati drugim za zgled.

Seveda sem predalec zasel od tistega, o ¢emer pravzaprav Zelim pripo-
vedovati, toda samo zato, da boste videli, na koga sem se zanaial, ko sem
sprejel njegov predlog. In njegov predlog je bil:

»Postanite rojar. To je danes najdonosnej$e in ne zahteva veliko dela,
kvetjemu nekaj pazljivega opazovanja.«

»Rojar? Toda kje pa naj vzamem r1oj?«

»Prvega vam jaz dam. Potem se bodo pa ze namnozili, ni¢ se ne bojte.
Eden izmed mojih bo te dni rojil, vse tako kaZze, moji panji pa so polni in
£a nimam kam dejati. Spravim ga v ko$ in vi ga imejte v kosu tako dolgo,
dokler si ne dobite panja. Mizar naj vam ga naredi, ali ga pa kupite. Olc-
virje lahko zbijete skupaj sami. To je prav lepo in zabavno delo.«

Doma smo nekod imeli roje. V stirih kosih so bili lepo razvriceni na
nekaksni polici visoko pod stresnim napusCem. Kot otrck sem véasih cele
ure prezdel nad njimi, slone¢ ali leze na poveznem tramu z nosom tik nacd
kosi, ki so bili na dosegu moje kratke roke. Ure in ure sem gledal to ¢u-
dovito vrvenje, ko so ¢ebele izletavale iz panja, kakor bi jih izstrelili iz
Puske, vradale pa so se v panj pocasi, ko so pred brado naredile nekaj
Vedno krajsih nihajev, preden so se tezke in polne spustile nanjo, saj so
Na nozicah nosile tezka bremena cvetnega prahu raznih barv od temno
Sive, skoraj ¢rne, do zlatorumene in krvavo rdece. V svojem neznanju ser
mislil, da je to med in ele pozneje mi je ofe pojasnil, da je to gradbeni
Material za satovje.

sKje pa potem nosijo med? Saj ¢ebele nosijo med, ata, ne?«

»Med pa nosijo v Zelodckih. =

»Ne mislim tistega, ki ga pojejo. Tistega vem, da nosijo v Zelodckii.
Ampak tistega, ki ga nosijo nam, kje nosijo tistega?

»Saj ti pravim: v zelode¢kih, Imajo za to poseben zelodiek.«

»Kako ga pa spravijo iz zelodtka?«

»Vse bi rad vedel. Spravijo ga paé. Izbljuvajo ga.«

»Fuj! Mi ga pa potem jemo?«

»Seveda ga jemo in celé zelo radi. Tisto. kar Cebela nabira, e ni med.
Med postane aele, ko v zelodéku nekoliko dozori in ko ga ¢ebele v satoviu
12pihajo.«

»Saj cebele ne morejo pihati.«

»Kako da ne? Tako pihajo, da nastane kar majhen veter. Se nisi videl

Ob vrogih vederih, kako &ebele sedijo na bradi, pravzaprav ne sedijo, am-
Pak stojijo, se mocno oprijemljejo s krempeljci na nozicah lesene podlage.
Urzijo zadek kvisku in tako moéno in naglo mahajo s krili, da kril sploh ni
Videti, Tako delajo veter in iz medu izpihavajo vodo.«

»Pa ¢ebele vedo, da morajo pihati?«

»Pihajo, toda ne vedo, zakaj to delajo.« :
»Ce pihajo, morajo vedetil« sem trmil dalje. Od ofeta sem veliko zve-

tal o tebelah, pravzaprav o roju, kar je v nekem smislu isto, pa zopet ni
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isto. Mnogo cebel namret¢ 3e ni roj. Roj je sele takrat, ko imajo ¢ebele tudi
trote in predvsem matico. Kake vazna je matica, sem zvedel Sele jeseni,
ko je oée zaziveplal dva panja, da smo imeli dovolj medu vso zimo. Takrat
so se mi ¢ebele neizmerno smilile. Ko je oc¢e stresel mrive &ehele iz kosa,
mi je rekel:

»Zdaj bova poiskala matico. Morda je §e ziva.«

»Kakéna pa je matica? Kakor druge éebele?«

»Taka, samo precej vecja. Ima sorazmerno majhna krila, dolg debel
zadek, da lahko vsak dan zleze veliko jajcec, iz katerih se potem razvijejo
cebele, troti ali matica. Vse je odvisno od tega, kako velik je lonéek in s
¢im pozneje ¢ebele tiste licinke hranijo.«

»Pokazite mi maticol«

»Iskati jo morava v najvecji gruéi ¢ebel.«

»Zakaj pa v najvetji gruci?«

»Cebela, sama nima svojega zivljenja. Zivi le skupaj z drugimi, ée je
tudi matica med njimi. €Ce matice ni v panju, ¢ebele ne vedo veé, kaj hi de-
lale, red v panju izgine in roj propade. Zato ¢ebele najboli pazijo na svo-
jo matico, da se ji kaj ne zgedi. Ce je matica v nevarnosti, kakor recimo
zdaj, ko so ¢ehele zavchale strupeni dim, ki se je zael Siriti v panju, so se
nekatere vrgle na zveplo in ga s svojimi telesi skusale ugasiti, druge so se
tesno zgrnile okrog matice, da bhi i varovale zivljenje. Pri tem njihovo
lastno Zivljenje ne steje, samo da obvarujejo malico in s tem roj.«

»To je pa tudno.«

»Baje povej tudovito. Kako drzZijo skupaj, kake se zrtvujejo za skup-
no dobro in 5 tem seveda tudi za svoje dobro.«

»Cehele s0 Zares pametne.«

»Nisg. Niso pametne, le pametno delajo.«

»Torej so pametne,« sem rekel, da bi imel zadnjo bhesedo.

Vse to o ¢ebelah in o roju je zdaj zopet stopilo zivo predme, da sem se
pred Petrom ze videl velikega rojarja. Cez nekaj dni mi je Peter, ko sem
se Ze odpravljal spat, prinesel v kosu roj.

»Postavil sem vam ga na vrt, na kuhinjski steléek. Vi ga pa jutri zve:
¢er postavite tja, kjer ga hocete imeti.«

»Ne bom ga prestavijal. Kako pa naj &ebele najdejo panj, ¢e bo na
drugem mestu.«

»Najdejo ga. Samo prestaviti ga morate vedno zveder, ko so Ze vs€
¢ebele doma. Preden bodo zjutraj odletele, si bodo dobro ogledale krai.
kamor se morajo vrmiti.«

To je bilo zame novo. Tako dale¢ moje znanje o Cebelah in o rojih &€
ni segalo.

»Panj si pa dobite ¢im prej, preden si v kodu naredijo satovje.«

Takoj drugi dan sem skoéil domov. Doma 2e dolgo vrsto let nismo0
imeli rojev, kajti ko je neko& brat hotel vzeti ¢ebelam med iz »amerikan”
ca« — posebne vrste panj — in se je oblekel v popolno rojarske obleko:
poveznil mrezo ¢ez glavo, pa so mu &ebele kljub temu zlezle, ne vem p9
kaksni poti, pod srajco, v hlace, pod mrezo na glavi, da je pustil odprtt
panj, stekel v sebo in si strgal s sebe vso to kramo in ga je opikalo ne ver!
koliko razjarjenih €ebel, od takrat ni¢ veé ni hotel slisati o rojih, niti t8°
krat ne, ko sem se rojarstva tudi jaz nekako naveli¢al in sem mu rekel:

148



»Tri roje Se imam. Pa bi se jih rad resil. Tebi bi priéli prav, saj si znan
ljzot dober sadjar, sadjarstvo pa je povezano z rojarstvom ze zaradi opra-
sevanja.«

Popraskal se je po vratu, potem pa rekel:

»Ja, hm, ¢e das vsako Cebelo posebej na operacijsko mizo, da ji bode
izrezali, brez skode seveda, strupeno zelo, potem bi se morda odlocil za
roj. Dokler pa so take, kakrsne so, pa notem o njih ni¢ slisati.«

Razumljivo je torej, da o otetovih panjih doma ni bilo ved¢ sledu. V
njih so hranili fizol in druge manj nevarne stvari. Bratu sem razlozil in
opisal, kaksen panj bi rad in 2e ¢ez nekaj dni mi je prvega na kolesu pri-
peljal, lepega, z Zleboviem, kakor mi je svetovala neka njiga, ki sem jo
takoj kupil, kajti zagnal sem se v rojarstvo ne samo s srcem, ampak tudi
8 svojo trdo in trmasto glave, da je moralo naenkrat biti vse urejeno.

Natantno po meri iz knjige sva zabila v panj rogovilaste Zeblje, da bi
okvirji s satovjem bili v panju v enaki medsebojni razdalii. Na dnu okvirja
sva naredila nekaksen drsalec, ki se je prilegal zlebu, da bi bilo, ali naj bi
bilo delo tem lazje. Kupil sem mati¢no resetko, da bi matica ostala v pri-
tli¢ju, saj je nadstropje v panju hilo doloteno samo za zbiranje medu.

Dokler sva imela delo samo s panjem, je vse $lo odliéno. Proti veceru
Se je brat poslovil, jaz pa sem komaj ¢akal da se stemni in bom roj iz
kosa spravil v panj. Mislil sem, da bodo ¢ebele iz kosa kar planile vanj, ko
bodo opazile, kako imenitno bivalisée sem jim pripravil. Kako je vse sve-
ze, ¢isto, kako lepo disi po borovem lesu.

Veliko priprav je bilo treba, preden sem znosil skupaj stvari, da sem
Pripravil lego za ko3, ki sem ga moral prisloniti od strani k panju. Ce po-
znate obliko kosa, ki ni ne polkrogla ne stozec, si lahko mislite tezave ki
sem jih s tem imel.

Ko je bilo konéno vse narejeno, sem c¢akal in ¢akal, toda éebele so
Se samo nekoliko vznemirile, niso pa hotele iz kosa. Zdi se, da pa-
Nja sploh pogledale miso, kaj $ele, da bi se selile vanj. »Moram jim malo
Pomagati,« sem si rekel. Prinesel sem iz hise Skatlo cigaret, ki jo imam
Pripravljeno za kakega neucakanega kadilca, prizgal sem in zacel puhati
Po kosu, Dosegel sem samo to, da so se 3e bolj strnile v noiranjosti koga.

»Tako se pa ne bomo &li. Vam bom ze dal vetral« sem rekel in zacel
Puhati tobakov dim skozi preperele slamo na vrhu kosa. Zdaj sem pa za-
Yes dregnil v srienovo gnezdo, ¢e stvar nekolike pretiram, kajti ¢ebele so
Postale nemirne, nekatere so celo vzletavale, se mi zaganjale v obraz in
Se zacdele seliti iz notranjosti na zunanjo povriino kosa. Toda tudi tu jim
hisem dal miru, puhal sem vanje kot tovarniski dimnik, toda kmalu sem
Zatutil omotico v glavi, noge so se mi zasibile, oblil me je mrzel pot in
Mora) sem sesti. Zelodec se mi je obrnil kakor prazen Zep in bruhal semn
tako dolgo, da so tebele zopet zlezle nazaj v kos in se umirile. Bil sem tam,
kjer sem bil v zacetku.

Ura je éla na polnoé in videl sem, da s preseljevanjem Cebeljega rodu
Nocoj ne bo ni¢ in poklapan, predvsem pa ves 3ibak v kolenih sem odsel
Spat,

Naslednji dan sem skoé¢il k Petru in potoZil, kako neubogliivo je to ce-

elje ljudstvo in ga prosil za nasvet, kaj naj ukrenem, da si bo ro} dal do-
Dovedati, da je panj v primeri s koSem, v katerem zdaj stanuje, prava pa-
acy,
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»Naj se zveceri, pridem in ga spravim v panj,« je kratko rekel, med-
tem, ko je metal seno z voza nekam visoko pod streho. Res je prisel. Obr-
nil je panj na glavo, odprl vratca, prijel kos ob vrhu z levico, z desnico pa
krepko tres¢il po kosu in roj je iz kosa padel v panj. Kako preprosto, ¢e-
prav nekoliko nasilno!

Ce ne gre zlepa, mora paé zgrda, sem mislil in Sel spat. Prva stvar po
ma3i naslednjega dne je bila skrb za roj. Zdaj ¢ebele Ze izletavajo, sem mii-
slil, le &e bodo znale najti pot domov? Gledam in opazujem, vse je mirno
in tiho.

»Seveda, niso si 5e opomogle od pretresa vieraj zveCer in Se spijo,«
sem si rekel in Cakal, kdaj se katera prikaZe in se zakadi na pasSo. Nic.
Previdno odprem vratca panja, potrkam na dno, zdaj bi se morale vzne-
miriti, ¢e bi se drzale navodila v Kknjigi, pa ni¢. Vse tiho. Tedaj pa sli-
5im sosedo, ki mi vpije s svojega dvorisca:

»Na nasi jablani je pa roj. Mogoce je pa vad? All pa je vas v panjufe«

»Ni ga. Niti ene ¢ebele ni. Gotovo je moj. Usel je iz panja.«

»Potem pa je ta vas Dobro, da ni odletel kam daleC.«

»Je visoko?«

»3koraj na vrhu.«

Skocil sem zopet k Petru po kos, prislonil dolgo lestev k jablani, pri-
vezal sem kos nad rojem in €akal, da se bodo selile vanj. Zdaj jim tudi ko3
ni bil veé¢ dovolj dober. Niso &le vanj. Zopet sem si pomagal s kajenjei,
toda nisem ve¢ kadil cigaret, ker so se mi do Kraja pristudile, pa¢ pa sem
zgal pod roj cunje. Vznemirile so se in kmalu bi dosegel samo to, da bi
se ves roj vzdignil in se preselil na drugi konec vasi. Zato sem s kajenjem
prenehal. Rajsi sem namestil ko$ pod roj, udaril pe veji in ko§ naglo obrail
navzdol. Moral sem ga seveda spraviti na tla. Bil sem ves med vejevjem in
listiem, ¢ebel pa je bilo vse ¢rno okoli mene., Sedale so mi na glavo, mt
lezle ¢ez obraz, ¢util sem jih na golih rokah in po vratu, da so me obleta-
vali mravljinci, toda moral sem potrpeti in se ne vznemirjati. Neskonéno
previdno in potrpezljivo sem razgrinjal veje in se spuscal od veje do veje
Ko sem bil na tleh, sem opazil, da je v kodu Ze veliko manj ¢ebel, kakor
sem jih vanj stresel, pa Se te so bile vedno holj vznemirjene, vzletavale so
in se po nekaj krogih lepo selile nazaj na vejo, odkoder sem jih s toliko
muko spravil. Kmalu je bil ko§ prazen, roj pa lepo umirjen na veji. » Ve,
kaj je,« sem mrmral in si izdiral Zela, »matica je ostala na veji. Moral Ui
udariti moéneje.«

Zaceti sem moral vse znova. Boril sem se z enakimi tezavami, udaril
pa sem po veji, da bi jo skoraj razéesnil. Zdaj je bila matica tudi v ko2
in kmalu se je roj pod jablano lepo umiril. Pigile so me samo tri na vid-
nem mestu. Drugih pikov ne racunam. Ena v palec desne roke, ena v vrat
in ena nad desno obrvijo.

Popoldne sem poiskal materino dusico, zelidte, s katerim je ze moi
ote natiral kose od znotraj, ko je hotel vanje spraviti roj in tudi jaz sem §
to prijetno diseCo rastlino tako natrl notranjost panja, da je disal boli
kakor ¢e bi uporabil se¢ tako imenitne pariske disave.

»Ce vam pa to ne bo vse¢, pa lahko mirno reéem, da nimate dobregd
vohala,. sem jim otital. Potem sem delal po Petrovem zgledu, med ¢ebel®
Se stisnil okvirje s satnicami, da jih opogumim za nadaljnje delo in sem
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el spat. Naslednjega dne sem $e pred maso stopil k roju, najprej pa sem
8 pogledom preiskal bliznja drevesa, ¢e ni roj kje tam, toda ne, roj je bil
v panju in éebele so Ze veselo izletavale.

Sele zdaj sem ¢util, kako mrtvi in ohromeli so mi prsti in pri jutranji
svetlobi sem iz njih izvlekel kakih pet Zel. Sre¢a je bila, da smo takrat Se
masevali obrnjeni pro¢ od ljudstva, kajii ko sem se pogledal v ogledalo,
sem se prestrasil: levo oko je bilo skoraj popelnoma zaprto, lice nabuhlo
in nos je zaradi otekline streljal postrani, levo polovico ust mi je vieklo
navzgor, da sem bil 3e najbolj podoben nofredamskemu zvonarju, ki ga
mogoce poznate iz Hugojevega romana ali pa iz filma. Toda tudi to spada
k rojarstvu in predvsem k rojarju.

Postal sem rojar, to je zdaj urejeno. Ampak kam naj spravim tale panj
pozimi? Moral bi imeti vinjak, uljnjak ali ¢ebelnjak. Zakaj imam roj, po-
trebujem pa vinjak, vam pa ne morem razloziti. Vinjak je tudi noz, ki ga
rabijo za obrezovanje in rezanje trte. Menda niso his za panje neko¢ s ta-
kim pajtlasem izrezovali? To naj vam razlozi kdo drug, ki se na to razu-
me, Ostanem pa pri vinjaku, ker pri nas tako pravimo.

Takoj sem zacdel zbirati gradbeni material. Gradbeni predpisi takrat
8e niso bili tako strogi, saj sem si sam postavil tudi svinjak za nasa dva
Pujsa, vse brez naértov in dovoljenja, pa¢ pa zato z dobrimi izkusnjami.

Ce bi bilo danes, bi moral seveda predloZiti nacrte v treh izvodih, jaz
bPa sem imel naért za vinjak v glavi v nestetih razlicicah ali variantah. Se-
daj bi moral imeti lokacijsko dovoljenje pa 3e pristanek mnogih komisiij,
takrat pa sem si lokacijo sam izbral: moj vinjak mora stati na vrtu, to je
Jasno. Najprej zato, da bodo ¢ebele imele blize pa$o, saj na vrtu marsikaj
Cvete, pa tudi zato, da se bodo med vrtnim zelenjem bolje polutile. Nisem
Pa racunal s tem, kolikokrat bo gospodinja Brigita na vso sapo stekla z
Vrta, ko ji bo okrog glave krozilo nekaj razjarjenih ¢ebel. Ob vrogih sopar-
nih dneh éebele namred ne prenesejo, da bi jih kdo drazil z mahanjem, ni
Jim pa mogote dopovedati, da je pri kopanju z motiko, ko gre gospodinja
Po krompir, mahanje necbhodno potrebno.

Hotel sem dognati, za katere barve so éebele slepe, da bi si gospodinja
kupovala samo take naglavne rute, pa sem bil rojar premalo ¢asa, da bi
to dognal in tako se je hladna vojna med Cebelami in Brigito nadaljevala
kljup mojemu posredovanju in tolazbi, da cebelji pik le ni taka strahota
In je bojda celo koristen proti revmatizmu.

Gradbenega materiala za vinjak je bilo dovolj, saj je od zasilne cerk-
ve, ki smo jo pred nedavnim postavili, ostalo marsikaj: lesa, kosov opeke,
Zakrivljenih rjavih zebljev in lat. Drugega pa potrebovali nismo.

In nekega ponedeljika smo se spravili k delu. Trije. Jaz kot glavni, Bri-
Bita kot prinasavka ali dobaviteljica materiala in teta Julija, ki naj bi pri-
Jela. kjerkoli bi bilo potrebno. Mere sem imel v glavi in bi jih lahko ure-
Snidi] s koraki ali nekoliko tezje s komolci, vendar sem si pomagal z me-
trom in dolocil stiri totke, kjer bodo stali stirje stebri. PodnoZje stebrov
SMmo podzidali z opeko in navadno malto in dopoldne so bila temeljna zi-
darska dela opravliena. Potem se je zafelo tesarsko delo, kier pa je bilo
Dotrebno ve¢ orodja. Imel sem Zago, sekiro, kladive, klesCe in zepni noz,

ar je ze zelo veliko.
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Pri gradnji svinjaka sem imel éudovito orodje, teslo, ki mu po domace
pravimo tudi detel. Detel je sicer pti¢, ki kljuje, kakor bi streljal z brzo-
strelko. To orodje sicer ne dela s toliko hitrostjo, je pa izredno uporabno
tesarske orodje. Z njim lahko zabijas Zeblje, zabijag karkoli, tudi ¢as, teses.
gladis les, izsekavas zob na lemezu, klesiis veje in se tudi krepko usekas.
¢e nisi dovolj previden. Po to orodje sem poslal k tesarju Matiji, ki je z
njim zares mojstrsko ravnal, jaz pa sem se mu moral Sele privajati in pri-
vajal sem se mu tako temeljito, da sem ¢evelj na levi nogi dvakrat prese-
kal, preden me je teslo zacelo ubogati. Je pac¢ teslo! Da ni usekalo preglo
boko in ni zdrsnilo mimo, sem ga moral drzati natan¢no pod dolo¢enim
kotom in trajalo je seveda nekaj ¢asa, preden sem ta kot nasel.

Kljub priucevanju smo ogrodje z zdruzenimi silami kmalu postavili,
ogrodje nekaksne ute dvokapnice z eno daljso in drugo krajSo streho, saj
je tudi v &loveskih merah tako: kdor ima eno nogo kraj5o, ima zato drugo
toliko daljso. Vendar se mi je zdelo ogrodje sumljive majavo, s koli pa ga
ne bi rad podpiral, saj je bila gradnja ljudem na ofeh in bi se mi lahko-
miselnezi lahko posmehovali, kajti kdaj pa je kdo novo stavbo podpiral s
koli? Zato smo hiteli s podzidavanjem, da bi stavbo utrdili in delali smo 5e
pri lunini svetlobi, samo da je bilo vse trdno podzidano in brez nevarnosti.
da bi se novogradnja podrla.

Pravi zidar Ivan mi je pozneje slene vinjaka ometal, jaz pa sem ga
pokril z zarezno opeko. Pri tem sem pozabil na veter in njegove vrago-
lije in ko je prisla prva nevihia, mi je moj vinjak skoraj vsega odkrila.
Pokril sem ga znova in ob straneh zarezno sireéno opeko povezal z zico.
Proti nevihti. Veter je vinjak celo nagnil na eno stran, zato sem napel de-
bhelo zico od slemena v Stirih dvojnih Strenah na stiri strani k v tla zahi-
tim kolom in jo toliko casa sukal, da se je stavba zopet lepo vzravnala,
vinjak pa je zaradi teh vezi dobil podobo Sotora.

Na vinjak sem dal narediti vrata in okence na vratih, da je bilo dovolj
svetlobe v tem ne cel meter sirokem in dva metra in pol dolgem prostoru.
Tu sem prebil nesteto ur, bral, poslusal hrumenje v panjih in ob majni$kih
in junijskih veterih petje matic, ki so se ogladale s svojim visokim ti-ti-ti
in oznanjale, da jim je v panju pretesno in si bo morala stara matica po-
iskati nove bivalis¢e. In zares sem c¢ez nekaj dni dobil nov roj. Roji so s2
mnozili, da sem komaj dohiteval s panji in z vsem, kar je v panj treba.

Zdaj bo morda kdo vprasal, koliko je to neslo. Koliko? V zacetku sem
seveda vedno samo vlagal, kajti v vsako podjetje je ireba najprej investi-
rati. Investirati pomeni dobesedno oble¢i, v prenesenem pomenu pa tudi
vlagati denar v donosno podjetje, ali pa tudi v manj donosno. Najprei
moje podjetje ni bilo veliko. Zgradil sem vinjak za Stiriindvajset panjev,
nekoliko v strahu, da bo premajhen, toda ¢ez dvanajst panjev nisem nikoli
prisel. Vmes so prisla slaba leta, dolg spomladanski mraz, da &ebele niso
mogle izletavati in jih je uni¢ila griza. Takrat smo rojarji tozili drug dru-
gemu, kaj je kdjo izgubil in duéni pastir ter rojar obenem Ivan je jadiko-
val-

»Pomisli, kaka 5koda! Presli so mi 5tirje roji. Osem sem jih imel zdal
imam samo Stiri.«

»To mi ni¢,« sem rekel, »meni pa so poginili vsi!«

»Koliko si jih pa imel, ti revez?«
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»Enega,« sem rekel in se zalostne drzal. Potem sva se pa prepirala,
kdo ima vetjo Skodo. Jaz sem trdil, da jaz, ker sem izgubil vse, on pa je
trdil, da je vet 5kode pretrpel on, saj je izgubil tiri, jaz pa samo enega.
Pravda o tem Se danes ni konéana.

Vsake jesen sem nakupi] veliko sladkorja in ga raztoplienega v vodi
polagal ¢ebelam, da so prezivele. Vsako spomlad pa sem se veselil totenja
tistega olivnotemnozelenega medu oljne repice, ki je bil gost in tezek, pa
take lepe prelivajote se barve. Potem sem ¢akal, kdaj se bo odpric akaciji-
no cvetje, ki tako odlitne medi, ce ni ravnoe takrat dez ali pa mocan jug,
ki cvetje v nekaj dneh popolnoma izsusi. Svoje zadnje upanje smo rojarji
vedno polagali v ajdo, ki pa je ljudje niso veC dosti sejali in ki tudi ¢e je
Se tako cvetela, ni medila. Tako je Se vedno bila najbolj zvesta oljna re-
pica, toda kaj, ko tudi ta ne cveti vse leto. Zato mi je prijatelj Stefan sve-
toval:

=Jzrabi ¢as, ko je paga! Ne cakaj, da ti bodo Cebele nosile med, ko nié
ne medi in ni¢ ne cvete.«

»Kako pa naj ga izrabim? Cebele se trudijo, letajo, nabirajo in prina-
$ajo, kolikor jim le gre v zelodéek.«

»5Saj to je tisto! Kaj pa je tak zelodCek? Ti jim navezi vsako julro loné-
ke okrog vratu in naj v lonéke nahirajo med, pa bos obogatel. Bodi vendar
nekolike iznajdljiv!«

Toda 35lo je tudi brez lontkov. Medu smo imeli pri hidi dovolj in Se
razdelil sem ga nekaj. Prodajal ga pa zares nisem, tako dale¢ pri svojem
rojarjenju nisem prisel. Bilo mi je dovelj, da sem lahko sedel v vinjaku,
Opazoval éebele in sanjaril. Saj sem hodil v svoj vinjak kakor na pocitnice.
Ljudje pa so tudi ze vedeli, ée me ni doma, sem gotovo v vinjaku.

Sedaj, ko je minilo ze toliko let, ko sem razjahal tudi tega konjicka, se
Mi resnitno tozi po tistih lepih ¢asih in vam povem, da bi najraje Sel v
Pokoj v vinjak, e bi bilo mogoce in &e bi ga e imel

Lojze Kozar .
Ce pes na gosli brenka

Jaz sem Stef. Muzikas. Imam pa dva pajdasa, to sta Bilaz in Tjas. Or-
Zimo skupaj kakor cigani na nakovalu. Se zdaj, neko¢ pa smo 3e veliko
bolj, saj drug brez drugega sploh nismo mogli biti, ko pa so nas za go-
Stlivanje vedno vse tri najeli. Blaz je igral harmoniko, na tako staro z basi
Da mtata mtata. Bila je Ze nekoliko razgladena, kar pa nas, ki smo igrali,
Nikakor ni motilo, motilo pa je tiste, ki so poslusali, zato so nam pri placi
Vedno kaj odtrgali, ¢es da ne znamo dobro »skupaj stimati«.

Tias pa je igral klarinet. In igral je nanj tako presunljivo visoko, da
Ie kar cvililo skozi usesa. Bil je nekoliko pecasne narave in zaigral véasih
Se dve tri note, ko sva midva z Blazem ze naglo in ognjevito odrezala, da
S0 plesalski pari trestili z nogo ob tla, z glavami pa skupaj, da je zaboh-
Delp in sem si vedno mislil: sLe kako so prazne!s, Tjasu sva pa rekla:

q »Kaj pa cvilis tako dolgo zadaj za nama! Mislis, da bos zato kaj vec
obil?.
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»Bom pa vzel, ¢e ne bom dobil« se je zarezal Tjas.

Ko smo v tisti hudi zimi 5li na ono stran Mure v martinsko faro igrat
na gostuvanje na sam drobne dece den, smo se, ko smo kolovratili kar po-
¢ez po njivah in travnikih, saj je bil sneg do kolen, mraz pa ga je lako sti-
snil, da je ¢loveka nosil, kakor bi bil iz cementa, sneg namrec¢, ne Clovek,
da me boste prav razumeli, torej smo se pogovarjali, kako bo kaj na gosti-
vanju in koliko nam bodo poleg obljubljene nagrade Se dali, pravi Tjas:

»Ze naprej vama povem, da tu ne bo tako kakor pri nas, ko (i ponu-
jajo $e vse mogote s sabo domov, ko z gostivanja odhajas. Ne. tukaj ni te
navade. Imas, kar pojes in ni¢ veé. Niti toliko ne dobi3 s seboj, da bi za
psom vrgel.«

»Bi bil pa tudi nor, ée bi za psom metal,« je rekel Blaz, jaz pa sem 3¢
dodal. da bi imel zadnjo besedo:

»In greh bi bil. Bo2ji dar metati za psom!« Pa nisem imel zadnje be-
sede, ker je Tjas dodal:

»Vidva sta zgoraj tako zabita kakor kol spodaj. Ne razumeta, da se to
samo tako pravi, toda tako se ne dela. To ve vsak vozgrivec. Mislim pove-
dati samo to, da moramo sami misliti nase, ker drugi ne bodo. Nase misli-
ti pa pomeni s pametjo biti tam, kijer je glava in ob lepi priloznosti vtak-
niti kaksen kos tudi v torbo, ne samo v usta. Me razumeta? Ti, cigu migu.=«
to je veljalo meni, toda povem vam, da me je s tem razdrazil bolj, kakor
¢e bi kaéi stopil na rep, »tebi to ne bo tezko, saj lahko prenehas za nekaj
taktov kadarkoli, ne da bi kdo opazil, pa naj igramo sotis, cardas ali pa
bolcar, to je valéek. Bova pa midva takrat toliko belj pritisnila, da te tudi
obcutljiva udesa ne bodo pogresala.=

Vaba je bila nastavljena in odslej mi je samo to hodilo po glavi, kake
poleg zelodca mnapolniti tudi torbo, pa vendar tako, da ne bo nihée nice-
sar opazil. Prvo no¢ ni bilo posebne priloZnosti, vedel sem pa, da bo drugo
no¢ holje, ko bodo ljudje 2e zaspani in manj pazljivi. Vendar mi skrb ni
dala miru, da sem véasih ¢isto pozabil, kaj igramo in sem krepko rezal
divii éardas, ko sta onadva igrala pohleven valéek, da me je Blaz hrenil
v glezenj in zarchnel:

»Somar (osel), somareci! Ne bzi¢i, ampak se vrti — en dva tri, en dva
Lrif«

Bole¢ina me je zdramila, da sem pamet Zopet imel tam, kjer mi je
glava in smo veselo sodelovali, da so mi prsti kar plesali po sirunah.

Naslednjo no¢ me je vetkrai zmanjkalo. Krepko sem pohrknil, kar ju
bilo dogovorjeno znamenje, da sta Blaz in Tjasé mocneje pritisnila in na-
polnila praznino, ki je nastala, ko sem z lokom vlekel kos mesa k sebi, na-
mesto po strunah, in ga naglo vrgel v nastavljeno odprto torbo na tleh
pod mizo, Kjer je bila tema, da je kos mesa izginil kakor v ni¢. Proti jutrd
je bila torba Ze tako breja, da sem jo komaj zaprl

Igrati smo morali e ves dan, ¢eprav nihe ni plesal, saj so gostje 2
komaj stali na nogah, pozno zvecer, ze v trdi temi, pa smo se poslovili-
Dobili smo skromno pla¢ilo za nase igranje, ne da bi nam 5e kaj ponudi'l
na vrh. Tudi mi smo bili precei sibki v nogah, saj ée dva dni in dve noéi
ne spii in nagiblje$ kozarec vedno pogosieie, se nekje mora poznati.

Kolovratimo zopet po snegu kar pocez, pa ni bilo prijetno, kaijti prei-
5nji dan je bil toplejsi in sneg se nam je zacel udirati, da smo neprestanC
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padali in vstajali. Da bi imel roki prosti in bi se laze izkopaval iz snega.
sem svoje gosii lepe rahlo privezal k torbi iz katere je ¢udovito disalo po
pecenemn mesu. Najraje bi si torbo privezal pod nos, da bi se lahko vso
pot cpajatl s tem éudovitim vonjem. Videli smo, da s hojo kar pocez ni ni¢
in smo se odslej drzali ceste.

Pridemo do cerkve pri Martinu in vidimo, da je razsvelliena. Vse hise
so bile v pepolni temi, saj takrat Se ni bilo elektrike in so ljudje hodili
zgodaj spat.

=Kaj pa je to?« pravi Tjas »V cerkvi gorijo sveCe, ali kaj?«

»Jaz pa vem, kaj je.« Pravi Blaz. »Polnoénica je. Pojdimo k masi, saj
v nedeljo tako nismo bili.« BlaZz je moral biti zele pijlan, da mu je kaj ta-
kega priilo na pamet. Midva, osla, pa tudi nisva pomislila, da je polnocni-
ca bila ze pred dobrim tednom.

»Toda deéki,« sem rekel, »taki pa le ne moremo k masi, s torbami in
harmoniko na plecih, Odlozimo te stvari lepo tukaj k drevesu, pa naj bo
lipa, ali kostanj. Pa pojdimo v bozjem imenu. To pa vama recem. da se
obnagajta, kot se spodobi v cerkvi, In zadrzujinc sapo. Ni treba, da bi ta-
kKoj prvi ¢lovek zvchal, da smo pili.«

»Prav. Pa odlozimo, &e ti take pravis, saj ni velika noc¢, da bi morala
vsa cerkev naenkrat zadisati po mesu,« sta rekia.

»V cerkvi po mesu digi na veliko soboilo, ne na veliko no¢, ce jaz kaj
vem,« sem rekel in stopil za njima k cerkvenim vratom. Stisnili smo glave
k mrzlemu lesu in poslusali, toda v cerkvi je bila popolna tisina.

»Ni¢ se ne slisi,« je rekel Tjas, »mogoce je ravno povzdigovanje «

»Potem bi zvonilo, osel! Mogoce pa je tiha mada,« sem rekel in zopet
smo prisluhnili. Blaz je pritiskal na kljuke, toda cerkev je bila zaprta.

»To je veéna lué,« je rekel Tjas, ki se je na cerkvene stvari najbolj spo-
znal. »Malo bolj gori, pa se v temi zdi vse razsvetljeno.«

»Poslusajmo $e malo,« sem rekel in smo zopet utihnili. Tedaj se je pa
jasno slisalo, kako je nekdo povlekel s prsii ali s ¢im po strunah gosli. da
je zapele v tisino: drink!

»Ti, Stef, nekdo brenka na tvoje gosli« se je Tjasu posvetilo,

»Na gosli se ne brenka, ampak vlete z lokom,« sem bil uzaljen.

»Morda pa tisti, ki brenka, tega ne ve. Steci k torbil«

Primotovilil sem k drevesu, toda torbe ob njem ni bilo. Z druge stirani
Precej visoke ograje pa se je slifalo milo klicanje mojih gosli: dronk, dl‘il:lk,
drank in vedel sem: zdaj je sprozil struno d, zdaj e in zopet strunc a, vca-
sth pa vse naenkrat. Stekel sem k plotu in zacel zmerjatl:

»Nehaj, ti nepridiprav! saj vidis, da ne zna8 Potrgal mi bod strune.
Mislis, da se strune prodajajo kakor kvas v vsaki zakotni trgovini? Daj
sem torbo! Ni¢ ni takega v njej, kar bi ti lahko koristilo. Igrati pa gotovo
Ne zngs sicer ne bi brenkal na gosli. Cakaj, da prelezem tale piot, morda
bi si lahko &e kaj delila«, sem postajal spravljivejsl, da mi oni na drugi
Strani plotu ne bi popihal s torbo in goslimi. s

Prevalim se na drugo stran in v megleni sivini vidim, kako velik pss,
Neka bernardinska mrcina, v gobcu nese mojo torbo in 2e preskoéi z njo
Nasledniji plot s tako lahkoto, da je kar splaval po zraku.

»Pes nese mojo torbo,« sem zaklical Tiadu in Biazu. »Pa ga ne morem
Poklicati, ker ne vem, kako mu je ime, Povejta hitro, kako mu je ime, kakn
Naj ga klitem, da se bo ustavil in me pocakal?«
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»Vprasaj ga, kako se pise, pa bog zvedel,« se je salil Tjas, meni pa ni
bilo prav ni¢ do Sale. Mahnil sem jo za mrcino ¢ez drugi plot, saj so se
izza njega oglasali pogostni drinki in dronki, da sem ves razjarjen vpil
polglasno nanj:

»Ne brenkaj, ¢e ti pravim! Potrgal mi bos strune, kako ti je ze ime:
Kar Sultan ti bom rekel, saj ne bos zameril, kaj ne, Sultan? Ali pa si mo-
goce Pazi, ali Mops, Muki, Puki, Suki? Zakaj neki ni vsem psom ime samo
Pes, pa bi vsakega vedeli klicati po imenu?«

Naglo se vrzem §e Cez ta plot, toda pes je zdaj s torbo zavil okrog neke
oslice ali kaj je ze bilo. Prelisi¢il sem ga in stekel v nasprotno smer, da
bi skoraj tréila drug ob drugega in Ze sem imel torbo takorekol v rokah,
ko je pes ali Sultan odskocil vstran, torbe pa ni izpustil.

Potem sva se lovila po nekih dvoriséih, drvarnicah, €ez neke jarke in
vedno znova prek plotov, da sem bil ze Cisto brez sape, ko je Sultan ali
kaj je Ze bil, prispel na neki prag, se usedel na ta zadnjo, si polozil moju
torbo med svoje prednje Sape in zacel rencati name, ki sem se mu blizal z
najlepsimi obljubami, da ga bom pogostil kakor na gostuvanju, pa nisem
pomislil, da tisto, s ¢im bi ga lahko pogostil, Sultan Zze tako ima v svojl
oblasti.

Kljub temu e hil Sultan, ¢e je bil Sullan, slabe volje in ni€ ni bren-
kal na gosli. Zdaj je samo zarencal ob vsakem mojem najmanj$em premi-
ku, da sem moral stati trd in lesen pred njim, bolj kakor nekot pred
svojim ~feldveblom«, ko mi je zapovedal: »haptak!«

Pes negibno sedi, jaz pa pred njim stojim in se gledava in opazujevt.
Iz torbe se 3iri omamni vonj peCenega mesa, da se Sultan kljub svoji na-
srienosti oblizuje, jaz pa vlecem vase ta blagi vonj s strupenc mrzlim zrs-
kom skozi nos, da se mi nosnice od zmrzali sprijemljejo. Seveda je zame
ponizevalno, da s Sultanom nisem v enakovrednem polozaju, saj se Sultan
lahke premika, jaz pa moram stati kot solnat sieber Lotove zene in ne
smem niti s prstom zmigniti, sicer mrcina 7e zarezi vame, kakor da sern
jaz meso ukradel in ne on.

Le kaj nai naredim, da dobim nazaj svoie gosli? Naj ima Sultan torbo
in meso v njej, brez tega bom Se lahko zivel, kako pa naj zivim brez svojih
gosli? Pa ne samo jaz. Tudi Blaz in Tjas sta brez mojih gosli ni¢c. Kdo ju
ho pa najel? Saj bi po vsej okroglini govorili:

»Samo dva muzikasa so imeli! Pa je to kako gostivanje, samo dva
muzikaga? «

Nekaj moram ukreniti. Do jutra bom tu pred Sultanom zmrznil. Sul-
tan je gotovo na domadem pragu, moram pac zbuditi ljudi, ki so tu doma.
ti bodo Sultana ze pregovorili, da mi vsaj gosli vrne.

Napotil sem se proti oknu, da bi potrkal nanj, tedaj pa je Sultan jasno
zaCutil v sebi, zakaj je pravzaprav na svetu, da mora varovati dom pred
vsiljivci. Pustil je torbo in sko€il name s tako silo, da bi me skoraj podrl-
Ugriznil me pa ni, toliko je bil e posten. Ruvala sva se in silila drug ¥
drugega pri tem sem se pa ritenski umikal nazaj k torbi in kmalu sem jo
zatutil pod svojo iskajoce roko. Sultan je rohnel in plesal s prednjima %a-
pama na mojih ramenih, meni pa se je posrecilo torbo odpreti. Naglo sem
pograbil prvi kos mesa, ki sem pa otipal, potem sem se pa spomnil, da i°
to najlepsi kos, ki se mi ga je posrecilo spraviti z mize in sem ga ze hotel

156



zamenjati za manjsega, pa me je Sultan zacel z zobmi loviti za roko, da
sem mu bil prisiljen ta najlepsi kos poriniti v gobec.

In Sultan je postal ¢udovit. Spustil je svoji Sapi 2 mojih ramen, se lotil
mesa in tako mahal z repom, kakor bi z metlo pometal. Toda meni ni bilo
de njegove prijaznosti, pograbil sem torbo in nanje privezane gosli in nag-
lo pobrisal z dveri$¢a, ker sem slisal, da nekdo od znotraj odpira vrata.
Se dolgo potem sem slisal pripovedovati, da so bili pri tej hisi tatovi in so
hotell psa pridobiti z lepim kosom mesa, ki ga je bilo ved kot za dobro
kilo, toda jaz sem vedel, da ga ni bilo niti za ¢etrtino toliko.

Tjas in Blaz sta me $e vedno ¢akala pri cerkvi in ugibala, kam se od-
daljuje brenkanje na gosli, pa se nista niti najmanj potrudila, da bi mi pri
lovy na Sultana pomagala. Zato sem se jima zlagal, da se je Sultanu, ali
kako mu je ze bilo ime, posrecilo torbo odpreti in mi je vse mesc pojedel,
nekaj pa izgubil, Jaz pa sem se gostil s tistim, kar je Sultanu ostalo, je
ves teden.

Gosli so ostale neposkodovane in strune cele, le kobilica se je na lovu
nekje izgubila, zato Sultan na pragu ni mogel ved brenkati nanje. Toda
kobilice si lahko naredim sam iz javorovega lesa, lepo izrezljano in izve-
tano, da nihte ne bo mogel reéi, da ni kobilica prav tako stara, kakor so
Stare moje gosli. To pa veste, ¢im starejfe so gosli, tem lepse pojejo. Seve-
da, ¢e je roka za to, kakor je moja. In predvsem srce, srce, ki zajoka. ko
potegnem éez strune z lockom — in ne kakor Sultan, ki je s kremplji bren-
kal nanije.

Anton Horvat

Nisem te udaril, Feri

Lep, sonéen dan v marcu, Nebo ¢isto, izprano. Tako ga ne hi mogle
lzprati vse nasge perice, sem modroval v svoji otrogki pameti, to so lahko
Storili samo angelci z nevidnimi peracami v rokah! Komaj sem prise] iz
Sole domov (iz bogojanske sole, na kateri je bilo takrat zapisano z veliki-
mi érkami: RIMSKOKATOLISKA OSNOVNA SOLA}, mi mati recejo: »Hi-
tro se najej, napravi $olsko nalogo in pojdi za ofetom na Vrii¢! Tam oce
reze trte, ti pa bos nosil rozje iz goric.«

Na Vrsi¢ sem zmeraj rad sel. Ze zaradi lepega razgleda, Od tam vidis
KEMl'elo, Turnisée z Marijinim svetis¢em pod logom, Crensovce in $e in &e.
Vzemi nasim Julijcem Triglav, niso ve¢ Julijcil Vzemi Bledu jezero, ni
Vet Bled! Vzemi Bogojini Vrii¢, ni veé Bogojinal

Nekaj €asa sem pridno nosil rozje iz goric in ga metal na kup ob zi-
danici, da bi ga pozneje scepili. Toda osnovnodoléek se hitro navelica. Za-
slisal sem zvizg. Poznal sem ta klic. Klice me sodolec Feri, Novakov Feri,
8li kot smo ga vsi takrat klicali »Plivanusov Feri.= Pod nasimi goricami se
je razprostirala plebanuéeva njiva, cbdana s pasiko ali zivo mejo. Tam je
Ferj nahiral trobentice in vijolice. Pozabil sem na rozje, gorice in oleta in
2e semn stal ob Feriju. Hipoma utrga neko tudno cvetico, podobno boalj travi

ot cvetici in vzklikne:
»Glej, kaksna vijolical«
»To ni vijolica.«
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»Je.«

» Ni.«

»Staviva?«

»Staviva,« sem pritrdil Feriju. »Kateri od naju dobi stavo, lahko dru-
gega na vso moc¢ udari zapoteli« (mu lahko prisoli krepko zausnico).

»Prav. Toda nas viijéek naj razsodijc med namal«

Ferijev vijcek, bogojanski zupnik Ivan Ba3a, je bil moder kakor [i-
gkaliseva debela knjiga, pravien in natanden kakor lekarniska tehtnica.
Se danes, po ved kakor petdesetih letih, pravijo starejsi Bogojancani:, Ta-
ko so rekli plivanos Basa.'

Ceprav me je oce klical, naj mu pridem pomagat, sem jo skupaj s Feri-
jem ucvrl proti Zupnistu. Tam pred veZinimi vrati je zupnik Basa ravno
molil iz breviria. Ze od dale¢ sva kricala drug za drugim:

»Vijcek, kajne, da je to vijolica?« je vpil Feri, preprican da bo vujec
potegnil z njim.

»Gospod plivanos, kajne, da to ni vijolica?« sem sku$al prevpiti Ferija.

Brez pozdrava sva se znasla pred zupnikom. Priti k Basi in ne pozdra-
viti: eden izmed sedmerih glavnih grehov! Ne kakor da bi bil zupnik ze-
ljan ¢€asti, o ne, ampak ker fe hotel svoje ucence naufiti olike, lepega ve-
denja. Pricakoval sem, da bo zdaj tres¢il Ferija in mene po glavi z brevir-
jem, s katerim je izgnal iz Zupnije toliko hudifev, kolikor nadangel Mihael
iz nebes. Ni éudno, ko je pa podnevi in pono¢i bral molitve iz njega. In
povrh se latinske!

Toda ni¢ od tega. Ni naju zlasal, ne ozmerjal, kajti videl je veliko ra-
dovednost na najinih cbrazih. Snel je ofala, vzel rastlino v roke in dejal:

»To ni vijolica, to je ventna frava. Iz te trave pletejo dekleta vence za
cerkev, posebnc ob novi masi in drugih slovesnostih,«

zupnik e ni koné¢al, ko sem jo Ze udrl nazaj v gorice k o¢etu.

»Zmagal sem, oCe, zmagal sem!«

V svoji objestnosti bi se bil takrat paglavec povzpel na sam mesec,
samo ¢e bi mi bil kdo prislonil lestev nanj. Na stavo s Ferijem pa sem po-
zahil.

Druge jutro sem se odpravil v 50lo. Med odmorom stopi Feri k meni
in mi rece:

»Dobil si stavo. Prisoli mi zausnico!« In Ze mi je nastavil lice.

»Udaril« so mi prigovarjali u¢enci z vseh strani.

»Udaril« je ponovil Feri.

Ze sem stegnil roko, da bi zamahnil in se tako pred vsemi izkazal kotf
zmagovalec. A zmagal je nekdo drug v meni. Povesil sem roko in dejal:

+Ne, Feri, ne bom te udaril. Ce bi to storil, bi sam zajokal prej kaker
ti.«

Minila so leta. Feri je odsel v sobosko gimnazijo, zupnik Baga je umrl
in Feri se je odpravil na svoj dom v Beltince kmetovat. Po konéani vejad-
¢ini sem se naselil pri bratu Zupniku v Dolencih, si tam poiskal Zivljenjske
druzico in st ustvaril druzino. Veliko vijolic, trobentic in venénih trav sem
videl v svojem zivljenju in tudi Feri, ki me je nekajkrat obiskal na Go-
riékem. Tezka je goricka zemlja, ki jo obdelujem, a lahka mi bo, ko me b0
pokrila. Feri, tja gor v nebesa ti zaklicem: Nisem te udaril!

(V spomin Feriju Novaku Anton Horvat, Dolenci 20. Spis popravii i
dopolnil Joze Smej. O Feriju Novaku gl. Stopinje 1980, 100—106, 129—130)-
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Lojze Kozar, ml.

Na krivi poti

Zavrsalo je v razredu, ko sem vstopil.

»Torej ze vsi vedo.« me je spreletelo.

Odtaval sem do svoje klopi, kakor obsojenec, ki so ga izdali njegovi
prijatelji.

Torej je Dragica izblebetala. Seveda, kaka bi pa tako novico obdrzala
zase! Le kako, da mi v¢eraj ni prislo to na misel?

Pravzaprav, kaj je pa hilo takega. Kadili smo pa¢, kot so Ze tolikokrat
mnoegi drugi.

»Ce bi videli, kako je Gustek kadil! Tako je puhal dim iz sebe, kot da
bi kdo kuril mokro draéje. Sem se ze bala, da se bo zadusil, ker je bil ves
ovit v dim,« je Dragica razlagala sosolkam in pri tem pihala, da bi poka
zala, kako sem storil ta greh.

Jaz pa sem sedel v klopi in sem bil zelo Zalosten. Pa ne zaradi kaje-
nja, ampak zaradi Dragice. Véeraj nas je nagovarjala in vzpodbuijala, ko
Smo potegnili tistih nekaj dimov, sedaj je pa vsa iz sebe od veselja, da la-
hko pripoveduje ne le, kar je res bilo, ampak se marsikaj dodaja, da bi jo
so050lke poslusale z odprtimi usti in se ¢udile, kako da 5e nje nismo zape-
liali. Tisti trenutek sem bil resniéno zalosten, zato ji niti nisem poskusal
ugovarjati. Zakaj bi se pa naj branil, ko je bilo moje otrosko srce Ze ra-
Njenc! Tudi ée bi govorila po resnici, bi prelomila besedo. Vieraj ji je
Stanko, ki je hodli ze v peti razred, zabi¢al, naj o tem moléi in Dragica je
obljubila, da ne bo nikomur povedala. In jaz sem ji verjel z vso svojo pre-
Prosto otrosko vero. Zdaj je bila ta moja vera poruSena, Dragi¢ina podabs
¥ mojem srcu omadezevana.

»Tovarisica gre,« je vzkliknila Natada in v trenutku je nastala tidina.

Vstopila je z lahkimi koraki, veselega obraza, kot zmeraj. Bila je 3e
mlada, kemaj je zaéela svojo uciteljske poi. Rada je bila z nami, pa tudi
mi smo jo imeli radi, seveda na otrogki nacin, kar pomeni, da smo ji kljub

vsemu tudi nagajali. " o
»Zakaj ste pa kar naenkrat utihnili? Ali ste se kaj, takega pogovarijali,

kar ne bi smela slisati, kaj?«

Vprasala je kar tako, ne da bi pri¢akovala odgovora. Toda odgovor
ie hil ze v zraku, bil je ze na jezikih otrok in ga ved ni¢ ni moglo zadrzati.

»Véeraj so pa kadili.« i

Besede so trdo udarjale ob stene u€ilnice, telkle so po meni in me po-
liskale pod kiop. 1y - .

»A Ze spet?« se je zavzela uciteljica, ker je imela v misiih nekaj ucen-
Cev iz sosednje vasi, ki so ze veckrat poskusali biti enaki odraslim.

»Kdo pa je kadil?« S _ .

Trde in neusmiljeno so padala imena, Ceprav so prihajala iz otreskih
DETH

»Simoen, Stanko, Darko, Gustek.- _ _

Utiteljica je od presenecenja pozablla_ zapreti usta.

»Nemogoce! Da bi kadili! Darko, pa Simon, pa Gustek!« T

»Seveda so, tovarisica,« je zapela Dragica. »Jaz sem z mjimi sl_a c_i:omov
I2 %0)e in sem videla. Stanko iz petega razreda je imel cigarete in jim je
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dal, da so kadili. Jaz seveda nisem vzela cigarete, ¢eprav mi je Stanko po-
nujal.«

Ta zadnji stavek je Se posebej poudarila, toda uéiteljica tega ni hoiela
opaziti. Nikakor se ni mogla sprijazniti s tem, da so njeni najboljsi ucenci
kaj takega storili.

»Pridite sem,« je ukazala.

Z obema rokama sem se oprl na klop, da sem lahko vstal, kajti kolena
so bila klecava in telo je lezlo skupaj kot prazna vreca. Vel kot dvajset
parov o¢i se je uprlo vame, ki sem se ves majhen in neboglien majal pro-
ti tabli. Bil sem hudodelec, ki so ga ujeli in ga bodo obsodili.

Ko sem stal sredi prostorne in svetle ucilnice. se mi je zazdelo, da se
je ves svet zvalil name, da z vso svojo ogromno tezo pritiska name, da me
bo zdrobil kot kamen zZrno ps$enice. Stal sem, jaz hudodelec, pred ugitelji-
co, ki je bila vsa lepa, ozarjena od spomladanskega sonca, ki je lilo skozi
velika okna. Kaj bi dal, da me tisti trenutek ne bi bilo, da bi se nekam iz
gubil, da ne bi tega nikoli storil!

»Gustek, zakaj si to storil?« je bolj z Zalostjo kot z ogorcenjem vzklik-
nila uéiteljica.

Le zakaj sem kadil? Kako da v¢eraj nisem pomislil, da je to nekaj
grdega? Kaditi ze v drugem razredu! Toda vCeraj sploh ni¢ nisem mislil

Lo kaj bi mislil, ko pa je bilo pouka konec in spet sem bil do nasled-
njega poldneva prost, brez vsake skrbi. Sonce je ze ozarjalo z rumenimi
zlaticami posute travnike in nas otroke, ki smo polni veselja igrivo stopali
po travnati poti. Veter se je igral v visoki travi, &ricki so veselo strigli. Vse
je bilo tako lepo in otarljivo, zato se nam ni nikamor mudilo.

Ob poti pod staro hrusko sem zagledal Stanka. Sedel je v travi, se s
hrbtom naslanjal na deblo in nas cpazoval.

»Kaj si bil zaprt, da sele sedaj gres domov?« ga je zacel draziti Darko.

Stanko je bil ze med veéjimi, saj je s petim razredom zacel pouk do-
poldne, zato se mu je zdelo za malo, da ga tak drugofoléek skusa.

=Hja, jaz pa zaprt! Le kaj si mislis o meni! Sicer pa, ¢e bi me ze za-
prli, bi skoéil skozi okno in pobegnil, saj nisem &leva, kot si ti.«

»Jaz pa Ze nisem 3leva,« se Darko ni pustil.

»Pa dokazi.«

»Hoces, da presko€im potok, tam kjer je najbolj sirok?. V skakanju je
hil Darko res mojster. Veckrat je posekal Se starejée od sebe.

sKaj bi skakal, jaz vem nekaj boljsega.«

Stanko je iz Zepa potegnil Skatlo cigarei. Vsi smo se zgmili okrog nje-
ga.

»Darko, ée nisi sleva, bod pokadil cigareto,« je mirno rekel Stanko in
vzel cigareto iz Skatle. Nekaj Casa jo je vrtel med prsti, potem pa jo je po-
¢asi dal v usta. Prav z neko slovesnosijo je prizgal vzigalico in jo ponese'
k cigareti. Potegnil je par dimov in pri vsem tem opravilu skusal biti ¢im
holj resen, ¢im bolj odrasel.

»Torej si le Sleva, Darko, ne upa$ prizgati cigareie.«

Darko je negibno stal in mrko gledal izzivalca. Ze je hotel stegniti 1o
ko, pa se je ozrl na Dragico. Stanko je to opazil.

»Ti pa glef, da ne érhned o tem niti besedel«
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Dragica je zacela obljubijati, da bo mol¢ala in Darko se je ojunacil in
vze] cigareto. Stanke mu jo je prizgal in ga gledal, kako smesen je pri
tem pocetju.

»Kaj pa vidva samo gledata,.« se je ozr! na naju s Simonom, »Ce kadi
Darko, bosta pa Se vidva, saj vidita, da to ni ni¢ stradnega. Celo prijetno
JE, «

Zamizal je, poasi potegnil dim vase, nato pa puhnil oblak dima pred-
se. Z malomarno kretnjo je ponudil $katlo najprej Simonu, nato $e meni,
Gledal sem Simcna, ki je drzal cigareto v roki, ozrl sem se na Darka, ki je
brez besed stal ob strani in puhal dim. Pogled se mi je vrnil nazaj k skat-
li v iztegnjeni Stankovi roki. Spreletel me je nelagoden oblutek in bi naj-
raje pobegnil. Toda noge me niso ubogale in roka je kar sama segla po
cigareti. Potegnil sem samo nekaj dimov, pa je bila potesena tudi moja
skrita radovednost. Nisem ob¢util nobenega ugodja. Zapr! sem oci, kot
prej Stanko, pa tudi takrat se ni ni¢ spremenilo. Dim me je le sCegetal v
grlu in mi drazil nos.

»Sedaj ste pa res fantje in me ne bo sram iti z vami iz jole,« je navdu-
Seno vzkliknil Stanko.

»Saj res, domov morame,« sem se zdramil. Vrgel sem polovico cigare-
te v travo in se pognal na pot.

In zaradi te polovice cigarete stojim sedaj pred uciteljico in pred vse-
i sosolci, ves majhen in potrt.

»Zakaj si to storil, Gustek?« je ponovila utiteljica.

Le kaj naj bi ji odgovoril, ko pa sam nisem vedel. Storil sem pac. In
Sele sedaj spoznavam, da sem storil nekaj slabega, kar je razzalostilo uci-
teljico.

Pricakoval sem, da bo uditeljica koga izmed nas gresnikov poslala po
Palico, kot je v takih primerih ze bila navada. In skoraj veselil sem se
Ldarcev, ki bodo padali po meni, Tako bo greh oprar, krivda izbrisana

Toda zgodilo se je popoinoma nekaj drugega.

»(Gustek, obljubi, da nikeli ve¢ ne bos kadil.«

Skoraj nisem verjel svojim usesem. Naj obljubim! To se mi je zdelo
Nekaj nemogotega. Ali ni to najbolj strasna kazen? Udarce s palico po
Neznih dlaneh bi paé prestal, ¢eprav bi bil osramocen pred sosolci, toda v
SYojem srcu bi kuhal vso svojo otrosko jezo, Zeljo po maséevanju in moje
Srce bi zakrknilo, ovila bi ga hudobija. Tako pa sem razoroZen in nemocen
Stal pred uéiteljico, ki me je premagala s svojo prizanesljivostjo.

Pocasi sem dvignil glavo in pogledal uéiteljico. V njenih ofeh sem raz-
bra] 3alost, tiho bolest, kar me je presunilo v dno duse.

»Ali obljubis?«

Nemo sem prikimal, kajti besede nisem bil sposoben izgovoriti. V
lem gibu glave je bil ves moj odgovor, ki je pomenil ve¢ kot cel plaz be-
Sed, pomenil je veé kot Simonovo zatrjevanje in prazno obhljubljanje, kajti
Po pouku je z besedami »dobre smo se izvlekli« ocenil vrednost svojih be-
Sed pred uciteljico. Jaz pa sem v svojem srcu pred uciteljico in pred vsemi
$0%0lci obljubil, da veé ne bom kadil in ta obljuba se mi je zapisala v srce,
v duso, v mene samega. ‘ :

Mnogo dogodkov iz moje rane mladosti se je pogreznilo v morje po-
‘abe, Veasih poskusam katerega kot dragocenost potegniti iz globin na

Ovrije. Le zakaj? Ali niso v globinah varneje spravljeni? Toda nekateri
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dogodki sami splavajo na povrije in za kratek ¢as zivijo v spominu. So
pa tudi taki, ki tako kot plutovina ne morejo poioniti, ampak so zmeraj
izpostavljeni mojim ocem.

Tako se lahko vsak trenutek zazrem v svetlo in prostorno uc¢ilnico, se
sretam z uciteljico, vso lepo in dobro, vidim sebe, hudodelea, ki je bil de-
lezen dobrote in odpuscanja. Ce pogledam malo bolje, opazim sredi otro-
gkih obrazov Dragi€ino podobo. Nemirne o¢i se umikajo mojemu pogledi
Jaz se ji pa hofem, ko v radosti vzdrhti moje srce, prisréno zahvaliti. Ali
nisem ravno po njenem izdajstvu doZivel sreCe odpustanja?

[zbrana poglavja iz knjizevnih del Miska Kranjca

Dvajset let sem garal in rinil to prekleto Zivljenje naprej, samo iz zime
v poletje in iz poletja v jesen, ne pa iz jarka na suho cesto. In — zdaj: zdaj
me caka isto, riniti dalje in ne vedeti zakaj. To je tisto: kjer je zapisano,
da je tvoje Zivljenje manj vredno? Lahko si Se tako posten, nikamor ne hos
prisel. Zid je bil neposten, pa je prigel dale¢c. On je po malem jemal in ni-
kdar ga ni pekla vest. Pri meni je ta razlika, da sem vzel vse naenkrat.
Oni je steril nesteto grehov, jaz samo enega. Lahko bi pa kdo rekel: Relo-
nja, zdaj si dobil zemljc in lahko bi zacel drugace. Toda, ali ni bila ta
zemlja, nekaj tako goljufivega kot zadeva s tem denarjem? Zemlja je bila
grofovska, na kaksen nacin so jo grofom vzeli, in naposled, kako so grofi
nekoé toliko zemlje dobili, ker grof ne dela s svojimi rokami, in Rezonja je
poslei verjel samo v to, kar si kdo pribori 5 svojimi rokami. No, to je ile-
zonja verjel prej. Zdaj mu je vstalo, da ta rod, v katerem sam zivi, nikdar
ne bo prisel na breg samo s svojim delom. Treba je ukreniti nekaj vec, ne-
kaj takega, kot je napravil on. Zato je zelo neumno tako otrogje izpragevati
se o tem: treba je vzeti stvari, kakor so, in ziveti z njimi. Res je: HeZonia
je vzel denar, to prizna pred seboj. Pred svetom tega ne sme priznati, ker
v svetu vlada Se ista oblast, ki je zacela vojno, in bi imela to ReZzonjevo
poéetje za greh. Zid ni dal denarja Rezonji, naj ga shrani. Ce bi hil to sto-
ril, bi ReZonja imel dolznost vrniti, ker mu je bilo zaupano. Zid pa je to,
kar je bil nakradel, skril. Bilo je golo nakljucje, da je ReZonja videl in po-
tlej vzel. (odlomek iz novele Rezonja na svojem)

»Se ta sestra Barica ima svoje samostanske drobnarije. Prezgodaj 5¢
je mavelicala zemlje; in to ni dobro. To je lenoba. Za nas ho delala pokor‘o?
Lepa je ta! Za nas smo jo delali mt in oni pred nami.«

»Kaj pravi?« je vprasala Barica.

»Da je to lenobha, ¢e gre kdo s kmetov v samostan, da to ni prav,« i€
dejal zet.

»On je imel vedno svoje fudne misli,« ga opravi¢i Zena. »Nekdo ven”
dar mora moliti za nas in sveto ziveti.«

Sveto ziveti! Za nas. Zato se samo smehlja. Naj le zivijo sveto — 2a°
radi laziega Zivljenja. — Kaj hi pa rekli, ¢e bi jim razodel tisto o denarju?
Tedaj bi najmanj dva morala v samostan! Ne, tistega jim ne pove. Tud!
zetu ne, To bi jim prineslo nesreco. Postavil je dom na trdno podlago iP
ne sme povedati, kako stoji. — Mi smo streljali ljudi na fronti, mi sme

162



razbijali Zidom trgovine, ampak to je vazno samo zg tiste, ki smo se vsega
udelezili, tisti pa, ki so to od dale¢ gledali, tisti vidijo v tem samo nekaj
lepega, pravljitnega. Vsemu temu se bodo pozni zanamci smejali, bolj ¢u-
dili kot pa uvidevali, da je bilo v vsem tem vendarle mnogo groze; zakaj
takrat se je svet preklal na dve polovici; kdor ni hil zraven, temvet samo
na katerikoli polovici tega razkola, ne more dojeti tistega, kar so dojemali
tisti, ki so bili na sredi, kjer se je pretrgalo. Nihée ne bo premeril nasega
trplienja in nihée ne bo nikdar odkril uganke tistih, ki so oblezali dalec
v Karpatih; tudi oni sami ne bodo imeli nikdar pojasnila za svojo smrt,
morali so pasti v sirovi krutosti zivljenja brez jasne misli. Mi smo pa za-
to vendarle prijeli za ro¢ice pri plugu in zaorali v to zemljo, ki smo po njej
na fronti prelivali kri, Zdelo se mu je, da se je priblizal neki razjasnitvi, in
bil bi $e dalje premisljal, pa mu je vstalo v mislih polje; sredi najbujnejse-
ga zaleta in s prijetnim nasmehom na ustnih je v mislih na to svoje polje
Zadremal,

»Ofe so zaspali«, In pustili so ga dremati celo uro; Sele nato so tekli
sporo¢at, naj mu zvoni. Zadnjikrat pojde Rezonja na polje, v zemljo samo
pojde, ki jo je oral in tako blazno ljubil, in se ne povine vec.

(odlomek iz novele Rezonja na svojem)

In zato Tinko ni bil prehudo Zalosten in nesregen. Pocasi je 3el prek
palj. Ta so ostala, kakrina so bila vleraj, taka bodo vekomaj. Ostalo je
Cvetje nespremenjeno. Svet se ni spremenil, samo njegove sanje so splah-
hele,

Na koncu polja je obstal, vzdignil je roko, kakor bi se hotel posloviti
od njiv, od travnikov, gozdov, pomladi. Zagledal se je po hisah redne vasi,
ki so bile §e vidne. Tam zivljenje tece dalje, kakor je teklo doslej. Morda
Katika doma premislja, kaj in kako se je vse zgodilo, morda celo aobjokuje,
a ga je prevarala, toda o vsem tem ljudje prav ni¢ ne vedo; ljudje ne ve-
do za njeno, pred stirimi leti njemu dano prisego, ne vedo za njegovo ne-
Sre¢o. Tam morebiti samo na veliko govorijo o nekdanjem veselem mlinar-
Ju Petku, ki so mu vso no¢ igrali cigani, ki je vsem pla¢eval za vino, ki je
Tazhijal kozarce, ki je tako razkoéno prezivel eno no¢ doma. Po vasi govo-
ijo o njem, celo obéudujejo ga, pa ne vedo, kako je v njem nekaj za vedno
umrlo.

Pomislil je: tu se ne bo prav ni¢ spremenilo, kakor se ni v teh stirih
letih. Cvetje ostane, zito bo valovilo, ko pride poletie, ptice bodo pele. nd-
hajale, pa se spet vracale. Tudi pri ljudeh je tako: eni odhajajo, na njil
Mesto pa stopajo drugi. Tudi on odhaja, vendar on se ne bo vet vracal

In ko je tako &e stal na kraju domacega, svojega polja, ko je posluial
Peserm ptic, ko je gledal valovanje vetra in posludal njegovo Sumenje, s2
My je zazdelo, da od nekod prihaja Ze drugaéna pesem: ali ne ropotajo to
Stope v mlinu, ali ne brne to stroji? Cuj. kakina pesem? Ali ga ne vabi?

In ko se je tako poslavljal od svojih polj, ko so mu gozdovi Sumeli po-
Slovilno pesem, se mu je zdelo, da od nekod dalje prihaja drugatna pesem,

1 ga vabi.
lodlomek iz novele Za en veder)
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To je pravljica o malih, a dobrih ljudeh, ki so Ziveli morda pred dav-
nim, morda pred nedavnim v tistem ¢udovitem kraju pri Muri, kjer je toli-
ko moc¢virnih jarkov kakor nikjer na svetu. Na juzni strani te¢e vedno kal-
na in zlohotna Mura. Nenadoma se od nje odtrga zastarel rokav, kjer je
Mura nekot imela svojo pot, ki pa ji ni ugajala. Kakor velik napet lok je
tak jarek medtem ko mu je Mura sama za tetivo, a svet vmes je kakor
otok ... V vekovih, kar si Mura i3¢e stalne poti, a je ne more najti, je uto-
nile v teh jarkih mnego ljudi, bodi da so v temnih noé¢eh zadli sem in ni-
so nasli izhoda, bodi da so jih zapeljale éarovnice po skrivnih poteh na
take otoke, od koder potem sami niso nasli poti. Duse za$lib in potonjenih
v teh moévirjih blodijo ob poletnih veéerih nad prostranimi travniki in
okrog jarkov, Nenadoma bos sredi najlepSe poletne noci zaslidal doslej ti
neznan Kklic, zaslisal bod skrivnosten sepet, morda te ho potujocega lad
mimo presenetil polglasen pogovor pod ko3atim hrastom, oblil te bo smrt-
ni znoj, toda ko pride$ mimo in ako si dovalj drzen, da se ozres pod hrast.
ne bos videl nikogar. Ali pa, ko so najboli vrofe poletne no¢i, nenadoms
Svigne plamen iz zemlje in zaplapola prek teh mocévirij ter ugasne sam
od sebe. Okoli teh ognjev bos videl postave laznivih inzenirjev, ki ob tej
cudni luéi merijo nekoé po krivem razmerjeno zemljo. Zakaj v davnih ¢a-
sih so inzenirji tako izmerili uboge zemljo, da je revez dohil sicer mnogo
e}, toda malo zemlje, grof pa samo tiri meje in mnogo zemlje... To je
pravljica o dobrih ljudeh, o Kostréeven domu, o starem Jozefu Kostrci in
njegovi pobozni zeni Ani, ki sta skoraj osemdeset let prezivela med temi
Murinimi rokavi, na samotnem otoku, vecinoma sama, Kolikor ju niso ohi-
skovala bitja pravljic, zivali in ptice ter dobri Hjudje, ki so kakorkoli zasli
k njima. To je pravliica o delavnem, pa vendar do smrti revnem Ivaru
Korenu, ki je imel majhne nacrte, a se mu 3e ti niso izpeolnili. Pravljica o
cudoviti lepoti njegove zene Marte in njeni nemirni krvi, ki jo je pognala
po svetu, od koder se ni nikdar ved vrnila; pravliica o slepi deklici Katici,
ki je s vojim glasom ganila dobrega starega organista, a je ljudje vendar
niso sprejeli medse; to je pravljica o Kostréevem vnuku Petru Kostrei, ki
ie bil velik razbojnik, a dober €lovek, digar spomin $e dandanes zivi med
ljudmi medtern ko je spomin tolike in toliko imenitnih ljudi ze zdavnaj
splahnel. In naposled je to pravljica ¢ ljubezni, o zvestobi, 0 nezvestohi, ©
sovrastvu, o dobroti in zlobi, o lepoti, o vseh strasteh in vrlinah, ki so kdaj
krasile ¢loveka ali pa tudi pacile njegovo podobo. In konec koncev je t@
pravljica ¢ premnogih stvareh. ki so nekoé¢ bile na svetu v uteho ¢loveku.
ki pa dandanes ne Zivijo veg; prav zato, ker so vsebina vseh pravljic. ne
pa resniénega sveta ... To je pravljica o dobrih ljudeh, o starima Ko&tr-
tevima, o njunem vnuku razbojniku, o éudoviti ljubezni in e udovitejsi
lepoti, o zvestobi in bole¢inah srca in e o mnogih drugih stvareh, ki vsak
dan bolj izumirajo, kakor sta umrla tudi stara Kostréeva. Pravzaprav ni-
sta umrla. temve¢ sta se spremenila v pravljico, kakor se je tudi Katic?
spremeniia v pojofi zrak, v prelepo pesem. ki jo zdaj liudje love na Zice
ki jih imajo razpete nad strehami; ob tej pesmi se jim zasolze oc¢i, kakor
so se nekot staremu organistu, ko sta s Katico pela v skoraj prazni cersv!
Bogu v Cast, sebi v zveli¢anje, a zlim ljudem v opomin.
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Nekot¢ ... lahko bi se zaela ta povest s to hesedo, zakaj ¢e bi kdo
vprasal, ali danes ne zive ve¢ dobri ljudje, bi mu lahko odgovorili z ne-
kim obotavljanjem: Morda se zive, Ako pa Zive, tedaj gotovo toléejo rev-
8¢ino v prelepih krajih ob Muri in sanjaje ob zimskih vecerih o svetu, o
katerem mislijo, da je tako bogat in kamor jih vle¢e s foliko silo. — V
Sirokem svetu pa Zze zdavnaj ni ve¢ dobrih ljudi; e pa so, so tako revni,
da ne morejo izkazati svoje dobrote drugace, kakor da se sklonijo k prav
take revnim ljudem, kakrsni so sami in jih pobeZajo ali pa jim v tezkih
trenutkih izrecejo vsaj eno prijazno besedo; ¢esto je tudi to potrebno. Ali
Pa ohranijo zvestobo, ko so jo drugod ze zdavnaj pozabili in zasovrazili,

Nekoc¢ ... bi lahko rekli, je zivela ljubezen, tista velika, vse odpuséajo-
¢a ljubezen, dovolj nezna, kakor so nezne samo 3e juzne sapice, kadar
vejejo prek zitnega polia in tako opojna, kaker ie opojen vonj divjega bez-
ga v gozdovih ckeli Mure.

Nekot ... je zivela lepota. Kajpak v Kostréevem domu. Lepota mlade
Zenske, lepota zemlje in lepota veternega neba; lepota, ki se je kosala z le-
Poto cvetoCega travnika sredi maja.

Mnogo stvari je, ki so bile nekoé in jih dandanes ni veC; umrle so, ka-
kor so umrli dobri ljudje.

Ali pa niso umrle? Zakaj Kostréeva Ana je vedno trdila, da lepe in
dobre stvari nikdar ne umro. Morda je v tem nekaj resnice, zakaj pre-
grenko bi bilo zivijenje na svetu, ¢e bi vedeli, da je umrla tista velika do-
brota, ki je zivela v Kostréevem domu, da je umrla tista lepota, ki je zi-
vela v tem domu in na tem otoku. Paé pa bo menda res tako, kakor jo
trdila ista KoStréeva Ana, ki je bila dobrosréna in preprosta zenska, da
3¢ namreC vse stvari samo spremene.

(odlomek iz romana Povest o dobrih ijudeh)

O

»Ni¢& nisi vedel, kaj in kako bo — verjel si pa, da bo lepo ... tako ka
otroci smo verjeli, Koudila.« — »Ko otroci,« se je grenko nasmehnil Naci
»In tudi delali vse ko otroci, Smodisca. Dandanasnii, se mi zdi, so ljudje
bPametnejsi, mislim — oni na oblasti.« — -Pametnejsi, le da 0(31 vsega ni
bstalo skoraj nié, skoraj ni¢. Sle so organizacije, $la je partija in tudi so-
cializem, se mi zdi, se je poslovil od nas.« — »Morebiti pa je tudi to 3e
vedno nekak socializem ... za socializem ni nikakih pravih pravil, ve-

liavnih za ves svet.«

»Tak socializem! Kdo vam pa &e verjame? Kdo verjame v socializem?

| sami? Naprtili ste nam tako hipoteko, da se je tri generacije ne bodo
Yesile in ¢e bodo e tako pridne in varéne!« — »Kje si pobral te stvari?« ga
ie pogledal ofe. »Sam se menda nisi dokopal do teh spoznanj?« — »Vse-
BNo, kie - menda ne bos oporekal tej resnici?- — »Najbrz bg nekaj tega
'es,« je trdil Koudila. »In skoda, da je tako prisélo, celo pri liudeh, ki od

Djih ne bi bil pri¢akoval éesa takega.«
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»Ni¢ nima$ od Zivljenja razen dela in dela. A komu? Za koga? Da bho-
va midva vse to pograbila, Kjer si ti kanil napraviti zadrugo? Midva se
bova do kraja pogospodila, kolikor se ze nisva — otroka neko¢ najhujsega
komunista v Ravnem. Ni me sram delati, kadar me bos potreboval, mi kar
reci. Sama od sehe se ne bom lotila ni€esar. Zato ker v tvoji kmetiji, kakor
je zgledna, zase ne vidim nikakega pravega cilja in smisla. V ¢asih sli-
sim, kakSen si bil nekoé, kakéno Ravno si ustvarjal. Se mi pa zdi, da se
ti je vse izmalicilo s tvojim domom vred. Pravijo, da si ustvaril Ameriko
kar v Ravnem, in povrh vsega nisi niti nikogar ogoljufal; da si najboga-
tejsi, in najbrz si, po strojih, po avtomobilu sodim. Ce si ustvarjal tako
zgledno kmetijo za naju dvojcka, kot nama pravite, ni bilo ravno najbolj
potrebno, razen da naju lahko iz3olas, Ce pa to delas za nekak sociali-
zem, ki se mu najbrz se dandana$nji ne mores odpovedati, je to popolno-
ma nesmiselni fanatizem. Kdo pa dandanasnji %e verjame v tvoj sociali-
zem? Ljudje spet verjamejo v Nemcijo, Avstrijo, Ameriko, Francijo, kjer si
sluzijo denar. Ne vidis, da smo Prekmurci zgubili stik 2z neé¢im zate morda
bistvenim? Domovina? So jo Prekmurci imeli? Jim ni vseeno, kje zivijo,
da le dobro zasluzijo? Tudi inteligenca odhaja po svetu, mislim — strokov-
niaki, Ravenski sekretar si trdo priganjal Jjudi — pravijo. Morebiti si iih
se premalo; ljudje smo gmota, ¢reda, ki jo nekdo pa¢ mora priganjati. So-
cializem, humanizem, enakost, pravicnost in vse drugo temu podobno —-
to so gole fraze za nas, kakor o¢ena$, ki ga v¢asih molim materi na ljubo
Tvoja dvojcka sta dale¢ od vsega tvojega; jaz — Ce ti odkrito priznam ni-
mam nikake vere v nobeno stvar. Pa ni treba misliti, da sem pokvarjena.
Toda kadar ¢lovek nima vet vere v nobeno stvar, so poti na vse strani
enako odprie.

»Uzaljena sem in zamerim komunistom, naj bodo Ze od koderkoli, ki
so ti vzeli knjizico, legitimacijo — mislim. Zaradi neke kmetije, ki ti jo i€
bilo Zivljenje naprtilo na ple¢a, ti je pa nisi znal ali ne hotel? podariti
partiji. Morebiti bom tudi jaz komunist in ne vem, zakaj ne? V gimnaziji
so jih sprejemali v svojo zvezo, mene ni nihée povabil. Ce pa bom postala,
bom zaradi svojega misljenja in mogoée 3e zaradi svojega oceta, zaradi
neke kariere prav gotovo ne. Nisem sama taka, mladi tavamo v mnogih
stvareh, partija nas takih, kot smo, ne potrebuje. Ima neke svoje ideale ©
komunistih — lizunski morai biti, za polozaj se moras potegovati, znati
morag takoj komandirati in v treh letih mora3 postati ali poslanec ali &lan
cekaja. Ali pa policaj .. .«

»(Q nekaterih stvareh se bojim Ze premiiljevati ... rinem dalje ko Z¥-
val, ker nimam ve¢ druge izbire. Ne le to, da sem nekoé silil ljudi v za
druge, v neke kolhoze, ali jim jih reven vsiljeval, nato pa postal najboga
tejsi ¢lovek v Ravnem, ki mu niesar ne manjka; zdaj se mi pa tudi i8¢
bogati svet, ta Rajevina, ki mi jo je zivljenje napriilo na pleéa, podira, ni-
mam kam z vsem tem, zadrug pa Se ni, da bi me odresile. Clovek ne 2ivi
samo svojim otrokom — svet €loveSke skupnosti je sirok, Rozina. In ¢e ho5
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Zdravnica — upam, da to bo§ — ne bod mislila pri vsakem bolniku samo
na to, koliko bo§ zasluzila, ampak tudi na to, kako hi ga ozdravila, Izza
vsega se vedno javlja ta nesreéni ¢lovek, ki se spreminia v tlovestvo. Ce ze
Koudila ne bo imel naslednika na zemlji, na gruntu, bi zelel, da njegova
dvojéka ne pozabita na to velike odgovernost in dolinost: Koudila ni po-
zabil na to niti takrat, ko je bogatel. Nikdar ni nic¢esar potirodil zase vec,
kakor mu je pripadalo. Garal je, kjerkoli je Zze bil, vedno je posteno de-
lal.«

»Tvoja revolucionarnost se koncéuje nesretno v zagatnosti Rajeve bo-
gate kmetije brez nasledsiva, niti zadruge si nisi znal ustvariti, da bi se
reseval v njej, drzava pa te tudi posebno ne potrebuje; kot kmet si samo
privesek neki druzbi, ki hoée Ziveti svoje, rekla bi modernistitcno — inte-
grirano Zivljenje: delavec — uradnik, ali bolje narobe: uradnik — delavec,
dokler bo sledniji %e vsaj troho potreben. Jaz pa tudi — — postala bom ko-
munist, a %e pred vstopom v partijo ne vem, kaj naj tam pofnem: mladi
govorijo o seksualni revoluciji, ki me za zdaj §e prav ni¢ ne mika. Vi sle
govorili o kruhu, o davkih, o vsakovrstnih neumnostih nekega malega,
revnega cloveka. Mene pa je vcasih kar sirah, kadar pridem skupaj z
vrstniki .., kaksen svet ste ustvarjali, Koudila? Zakaj mol¢is?«

(odlomek iz novele Naci Koudila sooCuje sedanjost s preteklostjo)

Stanislav Kostric

Boli§i kos kruha

Hrepenenje! Cudno zazveni ta beseda. Veliko tveganja nosi v lastni
uresni¢itvi. Nekaj novega prinasa z viharjem, ki rusi ze tako ustaljene

havade,

Odsli so z globokim zanosom, da bi si izboljsali zivljenjski poleozZai.
Ujeti v skromnost so pocasi dosegli uspeh. ki je iz njih naredil ve¢ kot le
Povpreéne ljudi. _ s

Vendar ostaja tujine preveé grenka s svojo oddaljenostio in nerazum-
liivostjo.

Tujci! Zmeraj zaznamovani s tem nadihom skusajo doseéi ved enkrat-
Nega in si olajsati bivanjsko negotovost.

Gledal sem jih: te zgarane obraze s tiho dobrohotnostjo na ustnicah.

jlhove misli ostajajo doma: pri Zeni, pri atrocih, ki kot gobe po dezju
Naglo odrascajo, S siroko skrbnostjo se vracajo domov, samo da bi razve-
Selili bliznje z neverietnim presenetenjem. Postajajo veéni popotniki, ki
Svoje neustaljenosti ne morejo prikriti. Tako ostaja njihova zasidranost
domg nedvomno le malokomu razumliiva. Zani¢evani kot tisti, ki kalijo
Zazelejni mir uresnicujejo lepso prihodnost, ki so jo seveda zgarali sredi
trugg lastnih rok. Za mnoge predstavljajo uspesneze, ki so si zgradili nove

I8¢ kar ¢ez noé.
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Toda to njihovo »nomadstvo« postaja globoko nerazumljive. Skromni
narcd kot zmeraj. Vedno v czadju, da ne bi vefine prevel vznemirjal. Bo-
jete se oglasa njihova pesem. Toda mnoge roke so sklenjene sredi gorece
molitve, Majhna skupina osrecujofe dozivlja Kristusovo veselo oznanilo.

Vendar zgarani viis vztraja na njihovih obrazih. I$éejo boljsi kos kru-
ha, »rahlo pefen in rumene, da bhi le tako nadomestili bivanjsko stisko z
dosezenim uspehom. Tragika malega naroda postaia neizprosna, Kot
»iskalci biserov« se spusajo v nerazumljive podvige. Kruta dvojnost para
njihove rahlo umirjenost, Tujci dale¢ sredi tujine in neznanci doma iz-
stopajo s svojo vzirajnostjo.

Vendar je njihova resnitnost kot eno samo obéudovanie. Trdna vziraj-
nost, ki lomi smrtonosni objem tujine, jih dviga na raven tistih globoko
zavednih. O¢j odprte v prihodnost, ki razberejo sedanjost brez napora, se-
jejo upanje novega dne. Te so nasi delavci na zatasnem delu na tujem!
Na stezaj odprta razumljivost jih opogumlja, da v svoji iskrenosti ostajajo
vztrajno navezani na dom. Toda grenak priockus tujih okolis¢in jim ne
more skaliti €istih tolmunov hrepenenja po domu in trdnega vztrajanja
doma ...

Feri Novak
Pretakanie

Tudi tretje leto Sole ni delalo Franceku posebnih preglavic. Med ufi-
telji ni bilo nobenih prepirov, kot prejsnje leto. Doma je pa pomagal teti
Ivani. Hodil je z delaveci na polje h goricam in v gozd.

Pozimi je zapadlo veliko snega. Po Valentinovem je mraz sicer popu-
stil, snega je pa bilo e vedno dovolj. Sonce je sicer ze grele, toda ves te-
den je viekel severni veter, ki je ¢istil megleno ozragje in tudi vino v so-
dih. Bil je Ze skrajni ¢as za prefakanje.

Tisti petek, ko je Janud odzvonil »tretjo uro«, je stopil v Zupnisée. V
kuhinji je nasel Ivano.

=Treba bo pretakati, dekler drzi to sevrovo vreme. Ko pride jug. bo
vino zopet zbuntano.«

Janug je bil plebanusov vinogradnik in kietar. Seveda so mu v gori
cah pomagali tudi drugi moski. Pretakanje in 3olanje vin je pa bilo njegovo
delo.

»Stopil bom v drvarnico, ¢e je tam kak primeren sod. Do julri se bo
ze toliko zamodil. Drozé bodo pa tako na jaboléno najgo.«

Vajen govoriti sam sebi, ker mu Ivana ni odgovarjala, se je obrnil in
odsel v drvarnico. Res je bil tam primeren polovnjak. Odkotalil ga je k
vodnjaku in odc¢epil ter poduhal.

=Ni¢ ne di3di po plesnivem, dober bo.«

Poiskal je lakovnico in ga zacel nalivati. To delo mu ni preve¢ pri-
jalo, Nelitj tristolitrski sod iz globokega vodnjaka in v tem hladnem vrée:
menu, ni bilo ravno prijetno.

Kakor narocen je prisel hlapec Marko iz parme, kjer je pripravlial
krmo.
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»Marko, bos nalil ta sod, da se lepo zamoci do zjutraj. Jaz imam tudi
delo doma.«

Marko je nekaj zagodrnjal in pricel vledi vodo iz vodnjaka, Janus je
pogledal po frosah, ¢e ne pusta preve¢ in odsel domov. Mudil se je ravno
toliko ¢asa, da je Marko nalil sod. Ko se je vrnil, ga je strokovnjasko ogle-
dal vse okrog, posebno pri oknu.

»Ne pubte preveé. To se ho ez not najelo«, je ugotovil.

~To je dober sod, Tega so se ofe pripeljali iz Raborta. To je fing delo
in dobra brastovina«, je zopet potrkal po sodu in se obrnil k Marku.

Toda temu je bile kaj malo mar fino delo in dobra hrastovina. Bolj
bi se mu prilegal kriglin rdeéega iz pivnice. Obrnil je Janudu hrbet in
oddel v hlev k Zivini.

Janué je Se enkrat pogledal, ¢e sod ne pusta preveC in se odpravil
proti domu. Tudi njega ¢ake krmlienje zivine. Sin Ferko ga je sicer prera-
se], toda k Zivini ga ne pusti samega.

»Da mi napravi §kodo pri zivini?e

Naslednje jutro Janus ni potakal konca made. Takoj, ko je odzvonil
in oblekel gospoda, je odhitel na delo. Privezal si je star predpasnik in se
lotil soda na dvoriséu. Kolikor je izteklo do vetera, je Marko sproti dolil.
Sedaj ni pustal vet.

Ivana ga je opazila in ga poklicala k zajtrku.

»Takoj pridem, le vedo moram ven spustiti in ga izplakniti. Potem
bom imel ¢as, dokler se izcedi.«

Pri zajtrku ga je Ze ¢akal Francek. Ivana mu je povedala, da bo Janus
danes pretakal in Francek je seveda maral biti zraven. Solo ima tako po-
poldne, do takrat bosta pa skoraj pretoCile.

Prigriznila sta najprej malo slanine s kruhom. Saj na prazen Zzelodec
Se ne more poizkusati vino, je vedela Ivana. Nato sta popila 5e kavo.

Ko sta konéala, je Janug zopet poklical Marka, da mu je pomogel od-
nesti sod v pivnico. Francek je pa nosil za njima lakovnico.

Markec je vedel, da na tesée ne bo dobil pijace in se je iakoj odpravil iz
Pivnice. Janus je pa namestil sod na gantare, kjer je bil se prostor. Natak-
nil je lakovnico in sod je bil pripravljen. y o il

Sedaj je moral e udariti poln sod na pipo. Za pretakanje je imel Ja-
nus pripravljeno posebno pipo. Vedjo in siroko, da hitreje teCe In v mac-
nejfem curku.

»Vino se mora med pretakanjem dobre prezraciti, da se ne vlece.«
Obrisal je s cunjo frosa pod ¢epom, nastavil pipo na zamaiek in udaril
5 kladivomn pe njej. Najprej rahlo, da se je ¢ep poo:lal. nato pa krepkeje,
da se je pipa dobro zarila v sod. Francek mu je pa pri tem $V9t11 § sveco.

Pricurelo je nekaj kapljic v podstavljeni skaf. Janus je ud‘arll e ne-
Kajkrat rahlo, da je ujel pravi zvok soda in pipa je bila nastavijena. Odvil
)& pipo, da je vdrla Smarnica v motnem curku v podstavljeni skaf. Fran-
Celiy je udaril v nos mocan duh po gmarnici. Digalo je ravno tako kot vino
botra Maricke. 1

»Prinesi nama kupico, da bova videla, ¢e Je dovolj Cisto.~

Francek je skoéil po stopnicah in se vrnil s kozarcem. Janu$ ga Je
Podstavil pod pipo, nato ga dvignil proti oknu in zadovolino pokimal.

»Lepo se je stistilo. Saj je pa tudi dobro zavrelo, da ga je kar ven me-
talo, To severno vreme je pa tudi kot naladé za pretakanje.
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Prinesel je kozarec pod nos, poduhal, nato pa po€asi srknil iz njega.

»Ti hudoba, da si mo¢an. Marko bo ves dan v rozicah, ko bo kosil. Se
bi ga lahko okrstili, Toda sedaj ne veé. Pokvarilo bi se.«

Francek je ves zatuden poslusal JanuSove samogovore. Se nikoli ni
slisal, da se tudi vino krsti, Stari vinogradniki so namre€¢ vedeli, da se k
dozoreli smarnici lahko prilije vré vode na akov mosta. Potem je ravno
pravéna, sicer pa grize in se rada pokvari. Seveda se mora krstiti le ob
dobrih letinah, pred vrenjem in le Smarnica.

Janus je vlival polne skafe v novi sod. Zato sta pa pricela s Smarnico.
Dobro cepljeno vino se pa mora vlivati v vinski sod, nikdar v svezega da
ne izgubi arome.

Iz nastavljenega soda je pricelo te¢i pocasneje, zato je Janus dvignil
sod zadaj, Francek je pa spretno postavil podlego. Potrkal je po novem
sedu, ki je dajal vedno tanjsi glas, kot se je dvigalo vino v njem. Ze po
curku je spoznal, da postaja pijata mehkej$a in preden je priteklo gosto,
je zaprl pipo. Izlil je v lakovnico, kar je bilo v Skafu, izdrl pipo iz praz-
nega soda in vzel tudi okno ven. Drozeé je skrbno postrgal s posebno greb-
ljico, nato pa vzel vedro jabol¢nika in z njim izplaknil sod. Vil je vse to
na jabolénik. To se bo po pretakanju vse skupaj Zgalo. Zgano vino sicer
ne digi tako kot slivovica, je pa moénejée in se s Cajem spije, pa tudi za
zdravilo je boljse.

Sedaj je bilo treba prazen sod Se temeljito izprati z vodo. Francek je
stekel po Marka. Ta je hitro prisel, saj je po zajtrku Ze lahko zvrnil krig-
lin $marnice. Janus mu ga je Ze pripravil

Zvlekla sta prazen sod k vodnjaku in ga izplakovala, dokler ni pri-
tekla ¢ista voda iz njega.

»Pojdiva tatas drug sod nastavit, dokler se ta ne izcedi. Marko, ti ga
pa privalis v pivnico.«

Komaj je bil naslednji pelovnjak na pipi, je Marko ze privalil sod. Po-
stavili so ga na mesto in Francek je hotel odviti pipo.

rPocakaj. Tega bho treba malo pozveplati, da bo bolje barvo drzal.s
Vzel je iz okenca v zidu kos Zveplenega traku, ga nataknil na Zico in pri-
zgal. Zagorelo je z modrim plamenom. Spustil ga je potasi v sod in pri-
taknil pilko. Francek je stopil na podlogo, da bi videl, kako to v sodu gori.
pa mu ie udarilo v nos, da ga je kar vrglo nazaj.

»Vidis, kako je to moéno,« se je smejal Janus. »Po zveplu se vino séisti
le prevec ga ne sme§ dati, ker potem glava boli. To delajo samo gostilni-
carji.«

Potegnil je zgoreli trak iz soda in ga zaprl. Marko je bil se tudi tu.
Janus je odvil pipo, da je zadelo {e¢i v podstavijeni 3kaf. Podrzal je kriglin
in ga napolnil. Zopet je zadialo po vinu, ne tako moéno kot prej, le da je
bil sedaj duh plemenitejsi.

»Ali ga bog kozarec, da si popravis okus po Smarnici?« se je obrnil K
Marku. Podal mu je kriglin, sam pa nato¢il 3e svojo kupico. Podrzal jé
zopet proti oknu. Vino je bilo svetlejse kot smarnica, toda ¢isto in veneC
je drzalo ob robu, Tudi tega je najprej poduhal in nato pobozno srknil
parkrat iz kozarca. Povaljal je pijaco po ustih in nato pozrl.

»Dober okus ima. Séistilo se je. To je 3asla in otello. Do spomladi 3¢
bo ustalilo.«
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Marku je pa bila kaj malo mar JanuSeva razlaga. Nagnil je svoj kri-
glin in krepko potegnil, dokler ni bil prazen.

»To je boljse, toda jaz bom z onim lazje kosil,« je ugotovil. »To je za
gospode, «

»Saj sem vedel, da ti 3marnica bolj prija,« se je nasmehnil Janu$. »To
bo res za gospode.« Toda Marka ze ni bilo ve¢. Janus je dalje razlagal:

»Vidi§, to je bolj mehko vino, zalo ga bova pretolila v sod od Smar-
nice, da bo moéneje. Sod je moéno vinski, ¢etudi sme ga izplaknili. Pa tudi
barve ne bo pokvaril. Ta polovnjak bo ravno poln. Ce bo ostala kakina
najga, bomo zlili skupaj v manjsega.

Totila sta naprej in Janus je vetkrat podstavil kozarec, da »pogleda
barvo.« Nato je znova ugotavljal, da ima dober okus, da se mu plesnivo
grozdje ni¢ ne pozna ter da bo do proséenja ravno dozorelo.

Ponudil je tudi Franceku. Ta se je sprva malo branil, nato je pa le
srknil iz kozarca. Ni bilo tako moéno kot 3marnica, tudi disalo je prijetno,
toda spomnil se je kleti botre Maritke in ni hotel ve¢ piti.

Med tem je postajal glas v sodu vedno tanjdi, kot se je dvigalo vino.
Ko je Janud zopet izlil poln &kaf, je v sodu zasumelo. Dvignil je lakovnico
in iz soda so se prikazale pene.

»Ali ga vidis, kako lepo sva ga nalila. Niti kaplje ni 3lo ¢ez. Ko se
Pene vsedejo, ga bom dotoéil s kupico.«

Francek ga je kar obtudoval, kako njemu vse to gre. Ko bo Janus
star, bo gotovo on pretakal. Tako lepo je bilo v pivnici. Sodi so stali v dveh
vrstah na moé¢nih hrastovih gantarjih. Ob eni steni samo belo in cepljeno,
ob drugi pa 3marnica, izabela s klintanom in e jabolfnik. Na vsla‘kem.soA
du je bilo napisano ime in letnik. Seveda starega vina nise hranili veliko.
Kvetjemu en sodéek za posebne prilike.

»Kajne, Janus, ko boste vi stari, bom jaz vse to delal,« ni mogel zdr-
Zati Francek.

»Seveda bos. Zato te pa sedaj ucim. Jaz ze dolgo tako ne bom, potem
bog pa ti prevzel gorice.« )

Franceku je bilo skoraj zal Januda. saj niti ni bil tako star. Ni mnu
ve¢ odgovarjal, le &e bolj vestno mu je pomagal. Ni ga nikoli nasledil v
Boricah, toda svoje vino je le imel. ki mu je zrastlo doma na lugasu. Toda
Nihée v vasi ni imel tako okusnega vina in vedno se je obcl'rz‘alo d‘o no-
;ega. On se je pa spominjal, da se je nautil kletarstva v otroskih letih pri

anusun,

Ko sta izplaknila tudi drugi sod, sta udarila na pipo desetnjek s &istim
Mzlingom, v kotu. Janus je dolgo vriel kozarec proti oknu. Duhal in srkal,
kot da se ne more nauziti dragocene kapljice. ) i

»Tudi to se je dobro scistilo, saj je bilo po bratvi toplo vreme in je
dobro zavrelo. Zato pa ima tudi ¢isti zven,« je kar naprej zadovolino brun-
dal. Natotil je zopet kozarec in ga nesel v kuhinjo 'Ivam'.

»Ti pa lepo pazi. Ko bo kaf poln, lepo privij pipo.« " \

Francek je bil ponosen, da mu Janos zaupa. Ko bo malo vedji, bo tudi

Poln, skaf lahko zlil v lakovnico. . ; ’ o :
Janus je bil Ze v kuhinji. Mo¢an duh in poizkusanje mu je ze udarilo

Vv glavo, da je postal zgovoren. _ - '
»Poglejte, Ivana! Rizling. Ali ni &ist? Kot sonce«, ga je podrzal proti

Oknuy,
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Vzela ga je in peoizkusila. Ravninski ljudje vina sploh ne znajo piii,
e manj pa pokusati. To zna le gori¢anec, vinogradnik.

Ze ko to¢i, mora imeti zdray zven. Potem ga pogleda proti luci, Ce je
¢isto in drZi venec. Nato prineses kozarec k ustom in poduhas, da dobis
duh vina. Sele nato srknei s koncem jezika, da preizkusis okus, srknes
vetji pozirek, ga povaljas pc ustih in pozres, da debi$ niegov koncni okus
v griu, Tudi ¢e ga pije za zejo ali med jedjo, ga pije v majhnih pozirkih,
da ch¢uti njegove slast in mu ne oble2i v Zelodcu.

Toda ravninci, ki nimajo goric, tudi bozjega daru v njem ne vidijo.
Ker pridejo malokdaj do njega, hocejo takrat zliti vase ¢imve¢ naenkrat
in ko ga ne morejo ve&, so zadovoljni, da so se zopet napili. Pravi vince-
gradnik tega nikoli ne naredi.

»Zelo dobro je,« je pohvalila Ivana. »Pravi okus ima.« Ponudila je e
mami, ki je bila tudi v kuhinji, toda ta je odklonila, Ces, da se brez vina
tudi lahko zivi.

Ivana ni bila uzaljena. Spomnila se je nevihte pred leti, ki je privrsala
z veliko naglicc poletnega popoldneva, Med bliskom in gromom se je ne-
nadoma vsula tocta. Delavci, ki so pritekli s polja, so vpili in jokali: 'Jezus,
Marija! Gerice, gorice in strahoma zrli proti Vrsi¢u, Kjer je najbolj sekalo.
Mama jih je pa zavrnila: Kaj gorice! Kruh, kruh!’

Ivana se je nasmehnila ob spominu in izpila. Ni pila veliko, loda ko-
zarec dobrega vina je rada srknila in se tudi spoznala na vino.

Janus se je zadovoljen vrnil v pivnico. Na pragu se je spomnil.

»Dajte mi pollitrsko steklenico za gospoda. Naj pokusijo pri kosilu.«

Ivana mu je dala stekienico in Francek se je takoj vrnil s polno v
kuhinjo. Saj mora tudi tujec pokusiti novi rizling.

=¥aj pa sola, Francek? Imas ze vse pripravljeno?« se je oglasila mams
od Stedilnika.

=Saj Se ni poldan,« se je negotove ozrl na mamo. »Se en sod morava
pretociti, potem bode pa Janus sami.«

Ivana mu je samo pokimala. Dobro se ji je zdelo, da se fantek zanima
za vsako delo in ni mogla razumeti maminega pretirangea strahu in od-
pora proti goricam in vinu.

Tudi sod z rizlingom je bil poln. Toliko ¢asa sta ga poslusala, da s0
prisle pene do odprtine in sta ga nato dolila z litrom.

»5reca, da sva ga mogla napolniti, da se ne bo bersa delala. Do spo-
mladi naj se zori, potem se pa zopet pretoéi v manjsi sod.«

Skrbno ga je zataknil z gobo in obrisal okoli.

»Sedaj imava Se enega in potem burgundec. Se dobro, da si mi tolik?
pomagal.«

Francek je bil vesel pohvale, saj pravzaprav ni veliko delal. Janus mu
je pa naprej razlagal:

»Smarnica bo za kosce in masin. Rdete mesanc bo za delavce in do-
mace. Belo bo za nedeljo in za goste ...«

»Kaj pa rizling, Janug?«

»Ta bo pa za gospode. Pridejo na proiéenje, ko bo vnebozastoplénje il
pa jeseni na angelsko nedeljo. Nato bomo preto¢ili v manjsi sod, najga b9
pa ostala na pipi.«

»Zakaj pa v manjsi sod?«

172



»Moramo prihraniti za drugo leto, ko ho birma. Za birmo mora hiti
staro vino. Saj bos tudi ti el k birmi. Seveda ho5.«

Francek je zavzeto poslusal. Se nié ni slisal o birmi, ko pa birme ni
hilo nikjer v blizini e deset let. Kako bi naj kaj vedel o njej.

Zazvonilo je poldan. Ferko je vedel, da o¢e ne bo utegnil zvoniti, zato
Se je pobrigal, da je zvonil natanko ob uri.

Janus je prisluhnil, potegnil uro iz Zepa, odobravajo¢ nekaj zamrmral
in se pokrizal. Francek je pa zdrvel po stopnicah v kuhinjo, kjer so skupaj
odmolili. Mama mu je dala jesti in odpravil se je v Solo. Bil je Ze cas; se
sreca, da je imel 3o0lo blizu.

Valter Dermota
Vrenje

Duhovni svétnik Franc Stuhec, zupnik pri Sv. Juriju ob S¢avnici, j¢
bil z vso duso in telesom vinogradnik. Sicer je res, da so kmetje iz ravnin-
skih delov jurjevske fare, zlasti iz Berkovec in Bolehneéic, kijer je bil doma
Zupnik Stuhec, imeli svoje vinograde v hribovitih delih Zupnije v Sovjaku
in Rozi¢tkem vrhu, vendar to ni moglo razloZiti njegove izredne ljubezni
do vinske trte in vinske kapljice. Naj takoj povem, da zupnik Stuhec ni
bil pivec, temvee samo okudevalec vina, ki je v tem najbolj plemenitem
Pridelku boZje ljubezni in skrbi za ¢loveka poizkusal doziveti pr,advsem
hozjo neznost in neizmerno iznajdljivost. Za dobro vino pa je nujno po-
irebno pravilne vrenje vinskega mosta. In prav o tem bi rad nekaj po-
Vvadal.

Pravi vinogradnik v svojem vinogradu ob vinski trti vedno nekaj do-
Zivlja. Dozivljamo lahko v svojem poklicu, v ljubezni, kmetovalec pa zlasti
ob obdelovanju polja, skrbi za zivino in ée je e vinogradnik, ob rasti vin-
ske trte. Clovesko zivljenje je toliko bolj bogato. kolikor bolj znamo doziv-
liati in uzivati to, kar nam nase zivijenje vsak dan prinasa.

Zupnik $tuhéc je bil v prvi vrsti dusni pastir. Ko Ze govorimo o do-
2i‘”ianiu in uzivanju, moramo re¢i, da tudi pastirji, zlgsti se Ct_a i_rn_aiq trf)p
Ovac gli éredo goveje zivine, ali tudi jato gosi, kar naprej dozivljaio in iz-
k'-“§~‘3-i0 nekaj novega. Vse je povezano z ritmom Zivljenja in nenepnega
Obnavljania. Toda &e je kdo dudni pastir, je s tem reteno, da g
skrbi in trudi veljajo dusam, ¢loveskim dusam, lorej ljudem. Kako'razgl-
bano mora biti Zivljenje dusnega pastirja, Ge ze Zivlienje katere Koli vrste
Pastirja lahko napolni s tolikim veseljem in tolikino radostjo. )

To vam pripovedujem zato, da boste videli, kako mnogolitno, bogato
In presenecenj polno je bilo zivljenje jurjevskega Zupnika Franca Stuheca.
Poleg svojih dusnopastirskih skrbi in zadovoljstva si je kpt' ‘zgol] 9]0ve_§k.o
dc'Dolnilo izbral poklic vinogradnika. Vinska trta je nekaj zivega in vino-
8rad je toriste, kjer se razvija Zivljenje tiso¢ in tisoC vinskih t}-t. Ce nam
Ze ena sama trta, ki se pne ob zidu nase hiSe in razteza svoje roke Cez
el vhod pred nasim domom, ter v poletni vro¢ini hladi naée'popolda}eve.
Prinags toliko prijetnega dozivetja, da ne govorimo o jesenski trgatvi, ko
Nas na koncu vsega lepega in dobrega obdari Se s svoiir_n sladklvn‘] .grozgl-
'®m, kaj bo &ele potem v vinogradu, kjer stotine in stotine trt zivi svoje
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Zivljenje, nam budi upanje in nas konéno obdaruje s svojim sladkim sa-
dom. Da, vinogradi so nekaj enkratnega in se zato ne fudim zupniku Stu-
hecu, da jih je tako ljubil.

Toda vrnimo se k vrenju, ko iz mosta postaja vino.

Zupnik Stuhec je bil — kot receno — predvsem dusni pastir, duini
pastir ne vem &e dobrih, pridnih in pravinih du$ ali pa samo povprecnih,
upornih in celo hudobnih dué. Te razlike ni delal on, ker so bili zanj vsi
njegovi Zupljani dobri ali celo zelo dobri. Ce so bili povpreéni, uporni zii
celo hudobni, jim tega ni stel v njihov greh, temvec v svojo premalo dus-
nopastirsko zavzetost. Bil je namre¢ preprican, da njegovi zupljani posta-
tajo dobri ali slabi, pravéni ali neprikladni, uporni ali vdani v ¢asu vretja.
to je, ko iz otrok postajajo odrasli. On te deobe ni imenoval puberteta, ka-
kor so o tem pisali v razliénih knjigah, temvec doba vretja. In prav zaradi
podobnosti pojava in dogajanja z vretjem vinskega moéta, mu je bilo vse
tisto, kar se pred svetim Martinom dogaja v nasih zidanicah in vinskih
kleteh, tako pomembno..

Stvar je bila za zupnika Stuhéca popolnoma jasna. Iz velikodusnega
daru vinske trte, to je iz grozdja, so »presarji< po ustaljenih obredih in s
pomod¢jo silnih stiskalnic naredili most. Most je nekaj enkratnega, slad-
kega, oprijemljivega, rekli bi skoraj vsiljivega, da se mu skoraj ne mores
odreéi, da ne bi pil. Tako je bilo z nasimi otroki, ki jih je zupnik Stuhec
dobro poznal, saj je imel verouk od prvega do zadnjega razreda. Zlasti
otroci v tretjem in ¢etrtem razredu so hili sladki in prijetni kot vinski
most.

Ce je bila trgatev ob koncu septembra in &e smo prepricani, da sv.
Martin na zafetku novembra »iz mosta napravi vino«, potem je doba vre-
nja stisnjena na oktober. Ce pomislimo, da vinska trta Zivi in dela tudi
ostalih enajst mesecev, potem je oktober ¢as, ko se vinska trta zave, da so
se njeni otroci oditrgali od nje in sedaj v sodih doraséajo v vinog. Vino pa
je tudi za vinsko trto nekaj zelo velikega in pomembnega.

Zupnik Stuhec je hotel, da je vse njegovo vino tako s Sovjaka kakor
iz RozZitkega vrha vrelo doma, v zupnijski kleti pri Svetem Juriju. Ne to-
liko zato, kot da bi hil prepri¢an, da sveti Jurij ima kaj opraviti z vinom
— saj se je on bojeval predvsem z zmajem hudobije in se zato na vino ni
kaj ve¢ razumel — temve¢ zato, da je imel celotno dogajanje vrenja neka-
ko pod svojim nadzorom.

Kakor hitro so s Sovjaka in RoZickega vrha navozili sode mosta, se je
Zupnika Stuheca polastila neke vrste mrzlica ali notranja vzburjenost. Ne-
kaj podobnega verjetno Cutijo v sebi lastovice, ko se pripravljajo na polet
proti jugu: nikjer ne vzdriijo niti toliko, da bi se odkasljal, temvet so ves
¢as v prhotanju in kar naprej cvréijo. Tudi obiskovalca jurjevskega zup-
nista se je kmalu polastilo isto nemirno ob&utje, pa ne vem, ali zato, ka¥
ie iz kleti prihajala sopara mosta v vrenju ali se je nemir hisnega gospo-
darja prenesel tudi na obiskovalca.

Ne bi mogel re¢i dokonéne sodbe. Vem pa, da je hilo vrenje mosid
za Zupnika Stuheca svetostno dogajanje.
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Rezka
Njene roke so spregovorile

Sedeli smo v kuhinji ob medli svetlobi svege. Prijetna toplota nas je
omamljala, Bili smo si tudno blizu in moik, ki je lezal med nami, ni kil
hladen molk ljudi, ki si nimajo nitesar povedati, ampak molk, ki nas je
zdruzil in osrec¢eval. Zeleli smo, da %e dolgo ne bi prisla elektrika, da bi se
dolgo sedeli tiho in mirno v tej sveti tisini.

Med nami je bila tudi nasa soseda. Pred nekaj leti se je preselila v na-
S0 ulico in prav kmalu smo jo vsi vzljubili. Bila je majhna Zenica sedem-
desetih let, zgrbana in siva, le o¢i so ji gledale v svet tako Zivo in prijazno,
da je ¢loveka pred njimi postalo sram, ¢e je kdaj obupal ali omagal.

Sedela je z nami in ¢utili smo, da je tudi ona del nas, del nasega mol-
ka. Nehote mi je pogled obstal na njenih rokah. Polozila jih je v narogie.
na pisan predpasnik in jih sklenila kot pri molitvi, Majhne dlani so bile
Tazpokane, nchti cbrabljeni. Spomnila sem se, da sva ji s sestro veckrat
prinesli razne kreme, ki bi ji naj zacelile razpoke. Pa niso ni¢ pomagale.
Cez en teden nama jih je vrnila in smeje pripomnila, da kmecke roke pac
morajo biti takéne in vse kreme sveta jih ne bodo spremenile.

Da, zivljenje je bilo tisto, ki je pustilo svoja znamenja na njenih ro-
kah. Boriti se je morala kot levinja, ¢e je hotela ostati pri zivljenju. Bila je
nezakonski otrok in, éeprav se je porofila z bogatim kmefkim sinom, je
greh njene matere ostal za vedno zapisan na njenem Celu. Pa to e ni bilo
dovolj. Njen moz je bil veter, ki je ob rojstvu njunega drugega otroka od-
Sel neznano kam in se izgubil v sirokem, prostranem svetu. Tast je zaso-
vrazil mlade snaho in trdil, da je ons kriva sinovega odhoda. Postavil jn
je na cesto in ji za vedno zaprl vrata svoje hise.

Nasli so se dobri ljudje, ki so ji v kleti dali zateCis¢e v najtezjin dneh.
Ona ni kionila. Delala je povsod, kjer je lahko kaj zasluzila. Njena otroka
8ta odrastala in zahtevala vedno veé. Nasmeh ni izginil z njenega lica in
za vsakega je nasla toplo besedo. Bila je ¢arodejka veselja. Vso boletino in
vse solze dolgih, neprespanih no¢i, je zaklepala v svoje srce. Le
kakino je to njeno srce? Najbrz razbrazdano kot njene dlani ...

Potem je nekaj ¢asa stanovala v napol poruseni hisi. Ko je lasinik hiso

Prodal, jo je kupec z otrokoma spet postavil na cesto. In dva meseca je
Ponovno prebila v vlazni kleti. Obéina ji je po dolgem barantanju le dala
Stanovanje v zapuséenem samostanu.
_ Stanovanje je imela, a kaj, ko sta njuna otroks imela v sebi kri svo-
lega ofeta, kri vetra. Héerka je rodila dva nezakonska otroka. Da bi zbe-
2alg pred sramots, je odsla v Ljubljano, a svoja malcka je pustila njej, ki
Je spet postala mati, pri svojih petdesetih letih. Njena vnuka sta zahtevala
Mieko in ljubezen. Dalg jima je ohoje in zato so njene dlani dobile nove
bl"rlzde, a lasje so se prepletli s srebrnimi nitmi.

Sin je odsel v tujino in vse, kar je zasluzil, zapil. Ona pa se ni predala.
Ziutrai je hitela z drobnimi koraki proti cerkvi in tam v senci starega
riza, je dobivala mot¢i za nove baje. Tam pod krizem je pocasi dobivala
Poteze Krizanega ...

Nekje na dnu srca je nosila veliko zeljo: biti na svojem. Biti v hisi, iz
katere te nihée ne more spoditi, saditi roZze na vrtu, ki bo tvoj, Cista tvoj .,
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Zivljenje je kalilo njuna otroka, Postajala sta jeklo. Ko se je sin koné-
no umiril in poro¢il, je kupil lepo hiso nase sosede. S kaksnim veseljem in
ponosom se je z vnukoma preselila vanjo! Sin je cstal v tujini, ona pa je
obdelovala polja, krmila Zivino, urejala dvorisée. Kakor da se je ponovno
rodilal

Vnuka sta odrasla in odsla. Sedaj je sama v veliki lepi hisi onkraj
ceste. Le za praznike pridejo njeni domov, da opravijo koline, potem pa
spet odhitijo v svet in v horbo za denar. In zato postaja njen nasmeh
grenak. Da, sedaj ima dom, ampak sama, tako straéno sama je v tej ve-
liki, lepi hisi. Vsi, ob katerih so njene roke dobivale razpoke, so odéli. Zato
ne more skriti grenkobe svojega nasmeha ...

Roki na predpasniku sta se zganili in levica je segla k ruti in jo po-
tegnila globoko na ¢elo. Iz prsi se ji je izvil vzdih. Na kaj je mislila? Ali
ni mogla skriti bole¢ine ob misli, da je nasa hisa manjsa od njene toda ziva
in topla?

Nenadoma je zasvetila lu¢. Glasen »ah« se nam je izvil iz prsi, a oci
so zrle mimo oéi kot bi nas hilo sram topline, v kateri smo si brez besed
povedali toliko tega, kar si ob luéi ne upamo povedati.

Soseda je skrila svoje roke v zep, ker je opazila moj pogled, Vedela
sem, da mi njene roke ob luéi nikoli ne bi izdale tega, kar so mi ob trepe-
tajotem plamenu svete nekega jesenskega vecera ...

P.s.: To je bilo pred letom dni. Sedaj pa nase dobre sosede ni veé¢ med
nami, Umrla je v »Domu upokojenceve, umrla je v tuji postelji ... Na nije-
nem zadnjem pocivalis3éu stoji krasen spomenik. Kot bhi nekdo hotel z
marmorjem pladati nikoli vrnjeno ljubezen ...

Rezka
Zakaij?

Rada bi vam nekaj povedala. Rada bi dala odgovor vam, ki vas sre-
éujemn na prekmurskih poteh, ko prihajam domov med zrela zitna polia,
da se nauZijemn poletnih veterov ob Muri.

Ko hitim med vami v dolgi ¢rni redovniski obleki, vidim v vas eno
samo vprasanje: Zakaj? Nekateri me sprasujete s pogledem, ki je wéasih
pomilovalen, véasih zatuden, a vcasih porogljiv. Drugi me sprasujete na-
ravnost, z nedorecenimi stavki in neizrefenimi besedami. Spet tretji me
sprasujete s kretnjami, z nasmehi vseh vrst. Vedno znova vidim v vas
vprasanje: Zakaj?

Veckrat sem vam 2elela dati odgovor, ali tudi v Prekmurju ljudje hi-
tijo za ¢asom, ki so ga zgubili v svetu nove civilizacije in novih strojev
ter tako nikoli nimate ¢asa. Zato vam bom sedaj odgovorila vsem skupal.
Mogote pa boste kdaj le nasli tisti lepi izgubljeni ¢as, ko se vam ne b0
nikamor mudilo in ko boste spet lahko prisluhnili utripanju svojega srca

Torej: Zakaj nosim dolgo, zdaj ¢rno, zdaj belo redovnisko obleko? Za-
kaj sem zapustila zlata Ziina polja prekmurske ravnine, ki sem )ih tako
ljubila? Zakaj sem odsla, ne da bi komur rekla »zbogom«? Zakaj sem »z8-
kopala« svoje talente v tidino samostanskega zidovia in zakaj sem svoi€
srce poklonila le bolnikom, ki jih negujem? Zakaj sem to, kar sem?
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Nosim ¢rno redovnisko obieko, da bi vam, ki ste izbrali svoje male
»bogove« med mrzlimi stvarmi tega svela, povedala, da bodo oni nekot
skupaj z vami le prah, kajti »prah so in v prah se bodo vrnili«, Nosim v
vrocini in mrazu redovnisko kopreno na glavi, da bi v vas zbudila tisto za-
spale hrepenenje po edinem pravem Bogu in Gospodu, ki je v vaso duso
vtisnil svojo sliko. Ne sramujem se svoje neudobne redovnigke ohleke kljub
zasmehovanju, ker ona je moj znak, znak Onega, ki sem ga nevredna,
izbrala.

Zapustila sem prelepo Prekmurije, ki ga 5e vedno ljubim bolj kot ves
ostali svet, zapustila sem ga zaradi klica tistih, ki sploh nimajo svoje do-
movine. Preve¢ ljubim Prekmurje, da bl mogla Ziveti brez njega in zato
sem ga zapustila, da bi tisti, ki nimajo svoje domovine, vsaj enkrat v zZiv-
lienju mogli stisniti na svoje srce grudo zemlje, zemlje, ki bo njihova do-
movina. Jaz svojo domovino v srcu nosim — tisto pravo domovino, kjer ho
Za veino upodobljena lepota Prekmurja in vseh krajev nasde siromasne
zemlje. Moj up je tista domovina, onkraj velike reke, kier se bomo vsi v
ljubezni imenovali bratje in sestre.

Odrekla sem se druzini. Druzina je za mene najvecja sreca na zemlii,
Podoba nebeSkega Trojstva, kjer se tri osebe prelivajo v eno. In vendar —
odrekla sem se ji. Zakaj? Zaradi mrtvih druZin, ki so druzine same po do-
kumentu v zupnijski pisarni ali matiéni knjigi, a v resnici so to samo
mrive celice, Ne ozivlja jih sonce ljubezni. Zelela sem celo nerazdeljeno
sree dati tisti veéni Ljubezni, ki je vir vsake prave Gloveske ljubezni, kaijti
ta Ljubezen ni ljubliena ... In ko sem Kristusu darovala svoje mlado, e
krvavete srce, mi je On pokazal svojo druzine. O, ljudje, kako velika je
Njegova druzina! Vsi zapu$teni, vsi ranjeni, siromaén}, bolni, narkomani,
Nerojeni otroci 50 v njej in se mnogo, mnogo drugih! Ce bi imela tiso¢ src
In bi jih vse poklonila Kristusovi druzini, bi e vedno ostalo tolike latnih
liubezni na tej nasi siromasni zemlji ...

Svoje talente sem dala samostanu, ¢eprav ne bom nikoli dozivela &asti
In slave, Spoznala sem namreé najvedjo znanost, najpopolnejso filozofijo,
Dajlepso umetnost tega sveta — EVANGELIJ NASEGA GOSPODA JEZU-
SA KRISTUSA. Vedno znova me navdusuje, vedno znova odkrivam v njem
lepote zivljenja in vedno bolj me je sram, ker je moje zivljenje tako daled
od njega ...
~ Hitim s svojim vsakdanjim krizem ze Kristusom, sretna, da me je
1Zbra] zg sebe. Nikoli ne bom znala odgovoriti na vprasanje, zakaj je Kri-
$tus ravno mene izbral za svejo glasnico, poleg tolikih, ki so boljsi in ¢&i-
588 od mene ... A vedno znova bom v poniZni molitvi sklonila glavo
Pred Njim in mu pela pesmi hvalnice za milpst, ki jo nisem zasluzila,
Diti prosila, . ..

Ne vem, ali ste me razumeli. In ée bom spet videla zacudene in po-
SMmehljive »zakaje« na vasih licih, se ne bom ¢€udila. Sam Kristus je rekel

*Kdor more razumeti, naj razume.« ) —~ : :
Gospodova dekia sem. To je moja East, moj poklic in moj ponos. Glej,

kla sem Gospodova!
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Rezka
Jozek

Vsi smo ga poznali, Bil je eden izmed najbolj priljubljenih Studentov.
In eden izmed najbolj zanimivih. Nosil je dolge lase, ki so mu segali preko
ramen, imel pa je seveda tudi brado. Kdor ga je srefal na ulici, se je ali
prestrasil, ali pa s prezirom zamrmral: »Glejte, huligana!«

Mi, ki smo hili z njim prijatelji, mi pa smo ga imeli radi. Seveda, tudi
nam je véasih 3el na zivce v svojimi idejami, tako razlicnimi od nasih
vsakdanijih stvari, jezili smo se nanj, ali potem smo ga spet in spet vabili
v svojo sredino.

Klicali smo ga Jozek, nikoli Joze, ¢eprav je bil vecji od vseh nas. Nje-
govi najboljsi prijatelji so vedno govorili, da nihée nima boljsega srca kot
Jozek.

Tudi v nagi verouéni skupini je bil posebnez. Rad je na dolgo in siroko
razpravljal o vseh mogoéih vprasanjih. Ce je koga bilo sram kaj vprasati,
je to rekel Jozeku in on je znal o vsem tako zanimivo razpravljati, da so
ure hrez njega bile prazne in dolgocasne.

Veékrat je bral v cerkvi berilo, toda vedno nam je pred tem sprego-
voril nekaj besed, katerim smo se takrat morda smejali, toda pozneje, ko
smo malo premisljevali o Jozkovem govoru, sme morali priznati, da je ¢
mnogih stvareh imel prav.

Zelo rad je hodil na romanje. Bil je med vodi¢i skupine. Ze od daled
smo ga vsi prepoznali po velikem napisu »JEZUS« na zadnji strani majice.
kupljene nekje v Italiji. Preko ramena je nosil torbo, na kateri je prav
umetnisko bilo izvezeno: »JEZUS JE GOSPOD«. Ljudje so se mu smejali, g8
zhadali z raznimi vprasanji in bili nemalokrat neprijetno preseneéeni, %o
jim je JoZek brez dlake na jeziku povedal kaksen »neprijeten« citat iz
Svetega pisma.

JoZek me je vedno zanimal. Nisem imela prilike, da bi se z njim blize
spoznala, toda ostal mi je v spominu tak, kakrsen je bil: odkrit, brez dlakeé
na jeziku in sréno dober. Nekdo ga je imenoval »Kristusov upornik« Mi-
slim, da mu je ta izraz najbolj ustrezal. Zelel je ziveti evangelij na svoj na-
¢in, toda zelel ga je Ziveti dosledno kot apostol. Spominjam se, da mi jé
na enem izmed nadih sretanj vedno govoril: »Ti bos 'nuna’, to se vidi p°
tvoji molitvie. Seveda smo se vsi smejali tej njegovi napovedi, a danes, k0
je ta napoved resnica, se velikokrat spomnim Jozka ...

Starejsi ljudje so o Jozku govorili: »Pustite ga, da se 'izdivja', pa b0
postal pameten in normalen«. In ne vem zakaj, vedno mi je hilo tezko, kO
sem to slidala. Zelela sem, da bi Jozek vedno ostal Jozek, s tisto torb®
preko ramena, na kateri je pisalo: JEZUS JE GOSPOD.

Srecala sem ga pred nekaj meseci. Nisem ga prepoznala, drugi so B
rekli: »Glej, to je Jozekl« Pogledala sem — in videla pred seboj mladeg®
‘gospoda’ v lepi obleki s kratko prisirizenimi lasmi in ¢rmo torbico v I
kah. Ti, ki so ga prepoznali, 50 mi pojasnili: »Ves, Jozek je zdaj tisto drué
élovek. Koncal je svoj veéni studij, zaposlil se je in celo dobil vodilno mé
sto v svojem podjetju. Sedaj je ¢isto normalen, v cerkev gre le ob nedeljal"
gradi si hiso in vsi so zadovolini z njim.«

178



Gledala sem za ‘gospodom’, ki se je izgubil v mnozici in bilo mi je ta-
ko tesno pri srcu ... Vsi so sedaj zadoveljni z njim ... Postal je kakor wvsi
drugi, postal je kakor ta mnozica, v kateri se je zgubil. Tako tezko mi je
bilo pri srcu ... Zazelela sem, da bi se ta 'gospod’ 3e enkrat vrnil v Stu-
dentske dni, da bi vsaj 5e enkrat oblekel tisto majico z napisom JEZUS in
da bi vsa) se enkrat kot pred leti, prebil bozitno no¢ med njivami, sam
ob prizgani sveci in da bi ga ljudje spet imeli za nenormalnega ...

Jozek ni ve¢c Jozek ... Le zaka] me je to spoznanje tako zabolelp?
Morda zato, ker tolikc 'Jozekov' izgubi svezino mladesti in navdugenje za
evangelij, kakor hitro slecejo 5tudentske majice in vrzejo proc tiste tor-
bice z napisom: Jezus je Gospod. A jaz bi Zelela, da bi ve¢no ostali Jozeki,
listi Jozeki, ki verujejo v evangelij in v JEZUSA, KI JE GOSPOD,

Franc Halas

Ana

»Aah!. .. Hél« je kihnila stara Ana. Podrgnila je po svojih na pol ze
2aleplienih oteh, ki jih e ni mogla povsem cdpreti. Svoje izsusene in od
dela izmuéene roke je prekladala kakor kake suhe treske. Skripalo je in
Pokalo v njih kot bi prasketal ogenj. Skripala je tudi Anina postelja, ko je
§ poslednjimi moémi prekladala svoje ude v udobnejso lego.

Bolj je napenjala svoje nad develdesetletne sile, bolj so ji izstopale zi-
le. Dlani so ji bile zvite kakor reveza, ki prosi vbogajme. Prsti obeh rok so
bili 2viti kot kite, kakor da bi jih venomer sklepala k molitvi. Vsak cas
leé nekolike privzdignila obe roki, pa jih spet spustila na mehko blazino in
Vzdihnila: Jezus, Marija, Jozef.

Izpod odeje je k pecki venomer porivala dve kosCeni nogi, suhi, kakor
Suhe veje v gozdu,

Na visokem zglavniku je skrivala svojo drobno glavico z globoko vdr-
limi a sila prodornimi o¢mi. Obraz ji je delil na dvoje, daleC naprej strleci
Nosek. =
~ Kolikor so ji bile o¢i ze nekoliko motne, pa so zato bile toliko na bolj-
Sem ugesa. Slisala je namreé odlitno. Kaj se dogaja okrog nje, je ugotovila
Po sluhu. ;

Dokler je bila kos sama sebi, je rada posedaia na d‘torlsgu. na nfzkem
Stolcku, ki so ga domadi sicer rabili za molzo krav. Stol¢ek je prenasala z
®nega mesta na drugo, kakor so pa¢ prihajali son¢ni Zarki. Dan za dnem
)8 fako posedala in s svojimi kostenimi prsti luséila koruzo za krmo ko-

OSim,

Pohudovala se je pogosto nad domacim psom Reksijem, ki je na uhc'%
Yenomer bevskal na mimo idoée ljudi. Reksi je le bevskal Ugriznil pa ni
Dikdar nikogar »Bos sel vstran! Ti mrha pesjal< Kaj hujsega pa Ana v
$Voji starostni dobroti ni bila sposobna. Svoje nerganje nad psom je pac
Stresalg bolj iz navade kakor iz nuje. Y sl "

. Rad sem zahajal na obisk k stari Ani. Reksi me je Ze l}&r poznal in
Ime] za domacega. Ko sem stopil na dvoriéte, me ie pozdravil z _ha,u, hg.l.},
Doter, sem pa smel stopiti pred Ano, ki je dobro razumela: Rekf_,uev lajez.
" tihem si je govorila: »Sto pa pa hadi? Sto pa je?« »Kaj mati Ana, me
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ne poznate? Me res ne poznate, mati Ana? Malo pomislitel« Stopil sem
naprej, ¢isto pred njo. Reksi je v znak odcbravanja veselo mahal z repom,
ker ni bilc nevarnosti za Ano.

Z ostrim, z naporom spremljajocim pogledom globokih staréevskih ofi
se je zazrla vame. Roke je polozila meni v dlani. Tako sva nekaj trenutkov
zrla drug v drugega. Vstala je. Stegnila roke proti meni, mi jih najprej
polozila na ramena, nato me pa kakor mladenka objela. Skleniti sem se
moral. Poljubila me je na ¢elu in poljub mocila s solzami tekoCimi iz nje-
nih neizsusenih o¢i. Bilo mi je toplo in sram me je bilo hkrati, ker sem se
cutil nevrednega tega starcevskega poljuba, poljuba, ki je povedal veC Lot
modrosi mnogih medrijanov, Bil je izraz njene hvaleznosti nad obiskom
mene nevrednega. V njenih solzah srete, ki so se lesketale kakor biseri po
licih se je iz nje iztrgal vzdih: »0O, Marke! Vi ste prisli? Vi? Lepo, lepo!l«
Pocasi se je umirila in e enkrat vzdihnila: »Lepo, lepo, da ste me prisl
pogledat!«

Kakor, da bi ji odpadlo nekaj desetletij garanja, doma in v tujini, je
postala devetdesetletna mladenka. Potegnila je kuhinjski stol k sebi in de-
jala: »Marko, zdaj se pa le usedite k meni. Vam bom povedala, kako j2
hilo v tistih tasih, ko 5e ni bilo te nesnage po vasl, traktorjev od kateril
take strasno smrdi. Tisto njihovo prdenje mi ide grozno na zivce! Spati ne
morem! Qj! Znate, te je bilo lepo, ko so tak lepo Sklepetala kola po vesils
In 3e enkrat je na pol v jezi dejala: »Zdaj pa te traktorje, ta nesnagal«

»Ja, ja. Tako je danesl« Neko¢ je bilo lepse.

»Veste Marko! Ko sem jaz hodila v 8olo, tam pri cerkvi je bila 5ola
iz lesa, le malo veéja kot katera cimpranih hi§ v vasi. Vsi v Soli smo bili
kakor ena druzina. Dosti nas v 5oli ni bilo, ve¢ pa kot danes. V solo s0
hodili tisti, ki so hoteli. Obveznega Solanja Se nismo poznali. Veliko ljudi
je hilo v vasi nepismenih. Celodnevno $clo smo ze imeli mi, pa ne &el®
zdaj. Od osmih zjutraj pa vse do 5tirih popoldne smo bili doma pod 3ok
sko streho, Toplik malic, 3¢ manj kosila v Soli nismo imeli. Pokosili smo ti
sto, kar smo doma viaknili v Zep.

Za uciteljice nam je hila neka Helena. V nasih oéeh in v ofeh starsev
je veljala za prave damo. Lase je imela kakor kup splejanega sena. Da hi
se kup las na glavi ne zvrnil je skozi spletene kite vtaknila dve debeli lesé
ni igli. Tako debeli sta bili, da bi mislili, da ju ho¢e povezati e s klini, d2
bi bilo kakor lestvica v senjaki. Porofena ni bila nikoli, Lispala se je p2
bolj noro kot grofica iz Prosa. To je pa delala zato, da bi morda le ujel?
katerega vaskih bogataSev v svoje mreze. Pa ji ni uspelo. X

Okrog vratu je imela zavezan Sirok &rm trak z medaljo, kakor ie nos!
nas Reksi, ko ga cepijo.

Ovratnik na bluzi je imela visok kakor trajtar. Tako je kazalo, da se Il
zdi najvetja sreta, e ii pamet zleze iz glave v krpe. Ob veéjih praznikil
si je obesila ogrlico. Jagode na mnjej so bile kot odlek — tista posebna €
bula. Rokave na bluzi je imela obsite s Sirokim nagubanim robom. ki ¢
bil videti kakor nasite krvajice. Vidite, da jaz imam dolgo suknjo. Ona ¢
nosila se daljdo in bolj nagrbanc, kot je moja. Za njo je gotovo por‘abila
vsaj pet metrov blaga. Nekoé¢ smo me Zenske nosile suknje dopetate. T
naénje gospaCe pa nostjo kratke, da svoje tace razkazejo kot hevedere N*
osiresju.

180



Helena nas je naucila dosti manj, kot si mislite. Vse, kar nas je nauéi-
la, je menda zapisano v papirjih pri zupniku Martinu. Znali smo talikg,
da obstaja domovina, ki pa ni bila nada. O slovenskem narodu nismo niti
sanjali, Govorili smo doma slovenski, sicer pa smo bilt na Pusti. Takrat
smo kokodakali tuje pesmi kakor kokosi, e se prestrasijo. Zdaj znamo vsaj
prepevati nase domade prekmurske pesmi. Plesati smo znali Cardas. Zdel
se nam je najlepsi, Ali nase slovenske viZze so lepSe, Ceprav je bil Cardas
bolj vroé.

»Jej, jej, Marko. Dosti sem Vam povedala od tistih casov, ko se je
bisalo leto Gospodovo 1883 ali kaj veé.«

Prav na koncu tega dolgega pogovora med menoj in Ano je priletela
domov Anina vnukinja Rozela. Komaj je vrgla iz sebe »Bog daj« je ze Ani
hitela pripovedovati: »Babica! Zenila se bom. V Buzinici sem nasla fajn
pojba. Jutri pride on in njegovi starsi k nam na obisk. Poroka bo pa jese-
ni po Martinovem, ko bo Ze novega vina.«

Rozela se je obrnila k Marku in dejala: »O. Hej. vi, gospod Marko. Ze
zdaj vas vabim na gostivanje. Boste lahko vsaj z babico zaplesala, saj z
mano tako ne upate ali pa sploh ne znate plesati.« —— _

Dan Rozeline poroke in gostuvanja je pridel. Na gostuvanje je res pri-
el tudi Marko. Ana je prijela Marka, kakor za ples dame volijo. Hotela
sta se zavrieti pa se nista mogla, ker je bilo pretesno. Veza, v kateri so se
skusali vrteti, je bila silno tesna. Pari so zato tolkli drug v drugega. Le
nekaj taktov plesne glasbe je bilo Ani dovolj. Spustila je Marka in mu
rekla: »Marko, Marko! Ko bi jaz bila mlada, kot ste vi, bi videli, kako sem
znala sukati Se tako mlade fante. Bila sem plesalka in pol!«

Marko se je kaj hitro poslovil od gostav. Z Ano sta se za hip spogle-
dala, kakor da je vse lepo $lo mimo.

Skoraj ¢isto tako je bilo. Ana, stara, bolehna je vidno hirala. Nekega
Popoldneva jo je Marko &e enkrat obiskal. Komaj ga je $e spoznala. Iz se-
be je iztisnila: Marko! Z Bogom ostanite! _

»Zazrla se je v neznano in izjecljale: »tam gor nad zvezdamil«

Ana je izdihnila.

181



Strkov Jozek

S ¢rvivoga precnjeka
edne stare skrinje

Svicanje v travi eli zviinskolske naloge drugi tao

Draga tetica! Skolo smo dokonéali, rede man dobre, razred san zdelav.
Eli meni se seadno tak vidi, ka san édne naloge nej scejla dovrio. Tisto,
ka ste mi jo vi dali, tetica. Zato jo 5Cen zdaj dopuniti pa van zpapisali,
sto vse §Ge burdi pa larma pe naSoj vesi. Pri voli san to napraviti, Ciglii
50 pocitnice pa san &te nej dobo vasega cdgovora.

Masin je zmlatc — domsa &¢e vse dis1j ponjen — zdaj muvi v ejnon
kraji, »Zmlatila« sva tGdi miva z Vincijon Metéecovin na mojen novoin
mlatci z mocnejsin drumlinon, z dvej spulic napravlenin, Steri je travo
drobiu skore tak kak pravi. Samo nama je rémen furt dol kapao z zdig-
njenoga potat¢a kéc pa sva se navolila. On se odiSec Spilat inan, jes pa
moren doma sisiti zrnje. Prazin se na sunci, ftegnjeni pri ponjavaj pa
pazin na kiire, Te hGdébe mi s kokdton vred vujdavlejo v zrnje tak kak
muhe na med, pa §ce kvocka s piceki, Zato san si zeo jeremlik, ka bon je
léjko bole straj jemao. S krdol pa san si privlejkeo krajnik za podlogo pri
pisanji. Ve bi raj lezao v senci na rbti pa gledao v loft, ober nasega grun-
ta tak fajn krozijo strki pa se splavavlejo na sivoj poniavi neba. Eli dug je
dug, ka san zat¢no, moren skonati.

Tak se mi vidi, tetica, ka san preci vonahao v svojen zadnien pismi.
Jes ne ven, kak san mogeo pozabiti takse larmase kak so gasilci. Gda sa-
mo Tkalec breknejo BRIZGALNA NASTOP, pou vesi ¢uje parané, gasilci
letijo vkup, friske rasplejéejo ¢lirko pa Sprickance na réd dejviejo, fajno
novo, rdéce vénamazano. Tkalec, oni ga majo glas kak kaksi husar! So si
dedeki guéali edndk, kaksa Skoda, ka so si nej zebrali soldaéki stan, bi
prisli za kaksega komandejra eli 5Ce znabiti za viSisega zapovednika. Tkal-
ci so lékaj jake navrzeni na to. Je buo praj nigda niksi Tkalec, ateri je po
bojni reberijo vodo v Slovenskoj Krajini. Remenarof Siejf so se pa stikall
z dedeki, taksega nan praj nej trbej, brezboinoga, liki taksega, &teri de
pravo voro vadlivao, Mamca nasa so znali praviti, ka so dedek ednok
nevolo meli zavélo tej Tkalcov. So lékaj s plivanuson cilou nikaj naskriZ
prigli, ka so njin nej steli nikse knige dati, matiéne eli kakse. Gda so pral
na svejti vélke reberije bilé, na Mehikanskon pa Spanjolskon, so pravil
mamca, so na adnon gyilejdi nasi dedeki pod Piparvov griigkov tak zod#"
cali, ka bi vrejdno bilo raziskati, ¢i je nej na3d Tkalec kaksdi rod tistomi Z
reberije. Po taksen tali bi praj lejko Gomile 3ce bole hiresne hile, kak s¢-
Dedeki so klumali, griintali, kak bi dénok to vozvizali, te so pa Pavlov s&
mo edndk s prstom pokazali na nasega, ki so &ucali tan na kraji v svoill
bregiisaj, erkoé: »Vis ti ga, vis, mi se ¢ovlemo po glavi, eti pa on tak potu?
&licij, zmozen ofa 3¢e bole zmoZnoga sina cemestra gomilskoga! Ve nal
pa léjko on spreglédne vse te arkuse na farofi, ka tak rad rova v knjiga]
pa mape &lata.« V eden glas so sklenoli, ka more iti Strkov Ivan v faro®
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sko kancelarijo matrikule brodit pa vospisavat, ka se te liden na znanje
da. Nag dedek so najprle nadebeli planoli, te so pa hapili mahati z roka-
mi pa se na vso moc¢ vogucati. Nika] nej valalo, mogli so se vdati vouli
véskoga spraviiéa pa obe¢ati ka do probali spuniti to zvunredno opravile.
Kak zi znamo, se njin to porcbkerilo, natenci so pa mamca nej 5teli pove-
dati, kak.

Gasilei majo vsi vednake gvante kak soldacje, samo bole kmicne pa
tudi skoro vse tak delajo, v vrsto bizijo vkup pa korakajo, samo telko ka
nemajo pusk pa ne strejlajo, liki samo gasijo. V nasoj vesl zi preci casa
nej ognja bilo. Mi deca radi gasilce gledamo, véasi se pa tadi 5pilamo
gasilce, deckeci kakpa, dekle nej. Tak smo ednok »gasili< Pristigov pletent
plout, gda smo s koule §li, pa je Sklejdar tak molno brékno BRIZGALNE
NASTOP kak pravi gasilski komandejr. Zravna smo skocili kcoj pa hapili
gasiti plout, ¢iglij nej goro. Gasili smo tak silno, ka so se &fe Strki sagsali
na bresti. Nevola pa je bila v ton, ka so paran¢ culi tadi vert, Pristigov
ota. Ste prle kak smo pontcali vso svojo vodou, so nas Zi tirall 2 niksin
ostekon, ka smo komaj vujsli (vi bi nan privoscili, ka bi nas nasligali,
jéli?). Takso bréko so pa li gnali, ka pou vesi cilo, kak smo boina deca,
komaj od cécka odstavleni, pa ze vsakefele huncvutje pa necistniki. Nej
mi slo v glavo, v kakso formo bi mogli biti gasilci neCistniki, pa san pri
spovidi pitac. Rejsan so mi kaplan potrdili, ka to nej blio pravi necisti grej,
samo ka praj nej dele¢ od njega. So me obgalili, ka to ¢inimo, ve smo praj
nej kijseki brezi sakse pameti. Toti nej, san si mislio, spilali smo se pa le.

To van ne bi notridejvao, znan ka to bole na §pot nan mladin, samo
van 3¢én s ten povedati, kak Bog pravicnomi rejsan vse na dobro obrne.
Pristigov ota so naskori po ton nasen gasenji napréj prnesli v Skolskon
odbori, stéroga kotriga so, ka trbej za $kolsko deco Sankrejte 2021.d’atll pri
§koli, Eden liseni praj nej zadosta. Druge kotrige so jij pedprle, vugiteli pa
tiidi, zato ka so deca gasila tidi v njuvij gredaj pa po zidinaj obej Skal.
Tak so letos 2i zdregali privolénje visesnje oblastlj pa so zdaj zi zmerili
v6 za fundament skolskij sankréjtov. To nodo taksi liseni kak nasi kmeckl,
Prosti. liki do fajni, zidani. Tak de mejla nasa ves adno zidino veé, samo
50 edni jako proti, ka de praj prévec nazlik, prva zidina bo, kak se z juz-
Noga kraja v ves pride. M Ak ,

Od teric san van lékaj 2i pisao, ne ven pa, ¢l san motri djao, ka tudi
Mogki preci larmajo, gda njin vnoci eli zajtra ogen zakorijo pa hate raspo-
Stavijo, Tudi v ton tali je nasa ves zi préci naprej prisla. zdaj 21 mamo
Det eli sést pecénic. Samo ka naé dedek tak modrujejo, ka de ves bale na-
brej te, gda node mejla veé niedne petnice. K pecnicl odijo s151L len_ pa

onople tiste terice, stere se doma bojijo ognja zavollo cimprane ize. Tan
I?a ge je iza zidana, lejko sigijo na domacoj peci brezi straha, ka bl se vi-
Zgala.

Eli v ton tali jes ne mislin tak kak nas dedek, Ne pravin, faiqo izc3 50
Z0zidali, lsjpa je s vojin zidanin salétlinon pa cifrasta z babkami, s spo-
elon zaglajenimi, liki meni se seadno cimprane ize ]akse‘\fldl]o _(ne] 2z
Man ks mamo pri goricaj takso). Zato jako rad odin k Jozkecovin pa k
Strininin, k Balazovin, te] 4¢e majo cimprane ize v nasoj vulici drige so zi
VSe valke zidane. No, od teric san krej odiseo. Kaksi rum one zenejo po
to je nej mogoce popisati, ravno iak pa klepiejo s

Veési s vojimi trlicami,
a, =1 odelec.

SVojimi jezikami Najbole se larma ¢dje z Litarvoga j6S]
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Vélko larmo zenejo tadi lontarje, gda pripelajo fse fele lonéeno po-
sodo pa jo té na trataj trzijo. Oni morejo kricati ravno tak kak kupinarje
pa hoinjaki, zato ka Zenske s cejle vesi pozovejo vkup, ka pribizijo ta ku-
pivat. To van je te na trati sigdar takSe malo senje, Zenske jemlejo v ro-
ke lonce, sklede, tépsije, pltre, klunkajo ponjij, €i so nej pocene, glédajo,
¢i posoda dobro oblijana, pa té komaj kupijo, za peineze eli za koréi¢ zrnja
eli pséna, ka loncar prosi. Loncarje vozijo posodo odeleC, s Filovec pa $¢2
od dele, édni ten z Gorickoga, Kakse male vréeke, putrice i Zveglice pa
kupluviemo nasenji eli na proséeniji, najve¢ pri Vidi ober Strehovec, poleg
jézera Bukovniskoga (jézero —to van je adna takSa vek3a mlaka). Tadi
letos sva z materjov odila ta na proscenie. Cejle gonjaje dele¢ so meli lon-
¢arje posodo vosklajeno. Mati so mi kupili adnoga kokoteka, taksega ka
fucka, pa malo piitrico (zato ka san vrli biio). San si jo nose na zetvo, gda
san. povrejsla redo.

Ravno tak burdijo po nasij vulicaj tidi ciganje briisali, marelarje pa
koritarje. Prvi brisijo noze, karje i drugo sker, drugi popravlajo marele.
Za svojo mesterijo vozijo seof tak$a fajna kouca, je na nogace postavijo,
ge hénjajo, vopotegnejo pa t€ na mesti napravijo, ka komi trbej. Se razmi,
ksénki je to nej. Cigani koritarje pa tésejo korita i koriceca, pa tiudi stese-
na prneséjo k odaji. Edni tudi lonce trotajo (samo to nadi vrli vertovie
radi napravijo samij, v zimi). S cigani si jako Clovik nemre dejvati, bar
nej pogajati se eli kaj dolgu€ati, se radi svadijo, bodikaj guéijo eli 5¢e koga
zbijejo.

Od ciganov moren zdaj priti na stérce i siréte. Tej tidi larmajo, samo
nej tak jako, kak ciganje. Moren je pa popisati zatogavolo, ka nas oni fudi
pohajajo, pa sée jako nagosci. Stérci majo skoro vsi kakso hibo, telovno
eli duséevno, eli so pa kodisje, ni€es nikaj nimajo na svéjti. Edni so siro-
madeki tiidi v ton tali, ka njin v glavi kaksdi potacek falij, €iglij ka se praj
&dni bole rédijo kak so v istini. Jes van to $¢e ne ven presécati, &¢e velki
zmetno.

Najstaréjsi od 5tércov je, tak se mi vidi, Falenskristu$ eli Kukun-Misic.
Tak ga zovejo vsi, prinas njemi pravimo tidi Smucik Bucku (to tak skr-
ma, ka ne tije). Ednok je ofo proso zganico, oni njemi dajo niksi plavic
on se pa stepe pa pline vo, reksi: »Oc¢a, to je bucku, fuj, smucik bucku!
Pijte to samijl« Skoro bi potro lonCek. tak ga v ¢emeraj sino ta. Najvel
lidi ga zove Falenskristus, zato ka s tov recjov pride sigdar k izi. On je Zi
stari, puklavi, s palicov odi pa sigdar si¢e pa fiice, nazlik pokaze, kak se
sirmak mantira, sigdar je zalécani pa se nevoliva, kak je vroée ali mrzlo
ka nej za presati. Furt njemi niksi kecmec teée z oéij, kosmati je kak jezav
(ota tak pravijo), brije se znan samo s srpacov eli s Skarjami za ploub
»strnis¢e« pa naha, nej zaman ka séjro. Sigdar se rédi, kak da bi se jako
mantréo, gda klofa po vesi, édni pa pravijo, ka so ga zi vidili bejzati po
logi brezi sakse palice, gda je kakio ciganico naganjao. Spitavlen nasé
zakoj je nagania, pa se mi samo smijejo, reksi, ve bod razmo, gda bos vel
ki. To me tak svadi, gda taksi odgovor dobin, ka némren skriti svojij C&
merov. Ve pa donok cejla ves zna, Ka lovij ciganice zato, ka njin krej spo-
jemie, ka so si sprosile eli spokrale.

Drigi sterc je Kalman. On je taksi Cisti sterc, v svétlon éarnon kapi
ti, sigdar se 3engari pa na smej drzij, ma cilo eden zlati zob na levon kréil
(njegovon pravon). Samo to je tak, kak da 5to v stare sajtrave krdole novo
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blanjo notri zazvinga, kak so znali povedati Pétkov vujec. Ovak je pa to
taksi Geéden ¢lovik, prekseni. Kamasté pride, seSeron zéme kapo dol, se
nanizi, pozdravi na vse Kraje, se prismugla k vertinji te pa samo letij
Znjega: »Juj, juj, mati, kak fajno cer mate, bogmoj, san nej mislo.« Eli ¢&i
je samo sin doma: »Kak fajnoga deckeca mate, mati, san nej mislol« V to
forme si on dosta veé sprosi kak drigi Sterci, pa tiidi boudi strosek dobij.
Ve je tudi bole prebrani, skoro malo gospocki, néste jesti s kakseste
sklejcke. Najbole ga spoznate po ton, ka na Sinjeki nosi sirmak adno velko
puto, kak jaboko deéebelo eli kibpko.

Trétji sterc, $téri nas pohaja, je Lajos. On ma adno hibo, ka fo¢fnja. pa
njemi ¢lovik Zmeétno razmi, ka povej. Prefrigani je pa tlidi, kak Kalman,
samo v driigo férmo. Gda pride, pravi materi tak potto: »Mati, mi date va-
S0 mlajso ¢ér, jes bi jo zéno. Ja, zéno. Ne bojte se, nede odila pokodvanii,
jes man grint. Bogme tak!« Prségne pa se vdari po prsaj, kak da bi li sve-
ta istina bila. Mene zi svadi, gda to ¢iijen. od Lajosa eli od deckov (ki odijo k
nan pit), ka bi se prinas zenili. Nemren CUti, ka bi $to odegnao krej od
ize adno eli drago séstro. Saksega idou man, Sterl me s ten napelavle, cilo
Pa, ¢i se mi 4¢e smijé, réksi: ej da si 5¢e ti préve¢ mali, ka bl to razmo.

Naslédnji sirmak, ki nas pohéja, je Hancek s Trnijarskoga. Njega sko-
ro ne hi smeo dejvati v to razdélbo, zato ka je on bole muzikas kak sterc.
Ne vidite ga brezi gosli, tak kak nej popa hbrezi talara. Bole prignjeno
0di pa kluma z glavév. Skoro van je malo svétek, gda on pride k 121; ve
tadi zvékiega 6di okoli samo v svétke eli pa na proscénje té gda zna,
ka je go&ténje v vési. K nan pa ste pozosek pride, gda zosnofa, ka so go-
Spédje prinas, eli ga driigi napétijo knan. Da bi vi vidili, kak silno pa na-
vdtideno té &lovik igral Gda si déne gosli pod bradou, te je veC tak viditi,
kak da bi bio na driigon svejti: zazmeri eli sCista zapre ocij, hapi igrati
tak vérno pa predano, kak da je na svejti samo muzika. Vigible se s svojin
sviralon vred, kluma pa ctka z glavov pa s céjlin zgornjin tejlon, ka te sa-
Mo straj, éi se ves ne spotere. V svoje igranje je tak viopleni, ka se njemi
te i zAgnejo sline ciditi, Stére si pa nikaj ne brise, éiravno njemi po bradi
eli g8 na gbsli tetejo. Ovak je taksi cobasti, tadi tak cobasto gucij, zmétnc
(kak da bi slinavkeo méo). Gda igra prinas za gospodp. te Hancek ne po-
2abi yrézati kakse pobozne vize, ¢iglij ga nis¢e ne prosi fnijraj Marija ne

eska kralica). Nazadnje pa te zozaga kakso frisko. veseléjso. Jako je
Skoda ¢loveka, ka se nej Sou kolat, bi léjko vélki muzikas gratao. sl gu-
ljo dostakrat gospodje. Samo ka ma sirmak adnq falingo: rfs.d potace Ku-
Pice po guti, skoro malo préveé. Lekaj ma doma zeno v nllSo| kodi, samo
D6 ne da iti pokédvanii. .

Zdaj moren malo henjati s pisanjon, iden v malo izo dedeka g]eda.tl.
Betesni lesijo pa zmétno sapo lovijo. lejko de jij trbelo kaj prevzdignoti cli
Njin podloziti. Sirmak se tudi jako reklajo pa pluvlejo. !Ocei, 'so mi ve]ell_, T
Djin preminin sétko v plivalniki, gda de v njen vec véckov kak §eéh}..
Malp se mi grdij to delati, zatc ka sécka nesCe voitl s .ka.stule, kakste jo
9regan, recki so jo zakelili gor — liki paranc je paranc.

Tak, zdai pa déle. Na red pridejo sirote. To so _26115]{8‘ Stere odijo po-
KOdvanji, zensek fes ne poznan tak jako kak moske, zato van nemren
V8ej dolpopisati. Mati pravijo, naj si ne d8jvlen Znlimi, ka me Stera ne od-
Nesg. S ciganic se moren ogibati, &gl ka one same dosta knapov majo,
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viasi cejli seregje dice za njimi dupkajo, pa $¢e na rbii nosijo deco cecaijo.
No, od sirot najbole poznan melincke. Tri so, pa gda jij 5to pita, odket so,
samo adna od njij ¢emerno zafotnja: Melinte mou, eli Minte mou (gda Zi
bole trudna eli znaljanal. So préci zavrejte eli vdarjene, praj zato ka so
zamlada préve¢ zganice pile. Edni pa pravijo, ka so od rojstva nimaste.
Melintke pridejo najveckrat te, gda polazi¢je pa »babe« odilo spejval k
bozi¢i eli k Novomi leti, tudi za sveénico. Te tak adna poleg druge stopijo.
bole muvijo vizo kak spévlejo, vimmes se pa prestoplejo v eden pa v drugi
kraj. One gvisno mislijo, ka fajn spevlejo, kakste se njin jezik zaplejce pa
zmétno vrtij v ¢obaj. Na§ sosid pravi, ka vizo zadenejo tak kak da kola
samo z édnin pota¢on po zlaki idejo, z drugin pa drnckajo ober, Oc¢a nas
pa nan je stavlajo za zgléd poniznosti: moremo je poslunoli, one se za-
gvidno zvelicéajo, zato ka je praj njiv dij pri vouli (od mesa so pa oca
tuo}., To, ka si sprosijo, sirote z velkin tekon pojejo eli pa seof nesejo, v
Capi zavezano.

Ja. to bi 3¢e rad kcdj djao od tej stércov pa sirot, Steri nas bole radi
majo kak mi nje, ka so pri vsen svojen sirmastvi zadobili od Stvoritela
adno velko prejdnost: dober gustus. To si vi ne mislite, tetica, kak je njin
vse dobro, kaj5té njin damo pa vkupznamecemo: vse ostanke (za skaf) si
oni lepo poé&otkajo. ka bi ¢lovik hajdi volo dobo zZnjimi vkup sejsti pa
jesti, Samo je malo naopak, ka ne jejo za stolon, liki na podstinji eli na
saletlint, bogvari ka bi jeli ge notri, znate ka bi visi tan nahali, te bi pa
meli nevole v izi. Zi Zavolo gospode moremo paziti, ka se ne os&olaviejo
notri. Dostikrat je gledan, te sirmake, gda si dolsedejo s sklgjckov na Spo-
léto eli na mrzle cementne stube pa se vtopijo v svoje jelo tak kak v kak3i
obred. S kaksin tekon si oni vse pojejo, nej kak gospoda, ka jij irbej ru
cati &ée k dobromi jeli, pa ice te se komaj teknejo, zveksega pa ostane. Si
premislavlen: Sterin donok Bog bole pozegna, gospodi eli stércon? Tak s¢
mi vidi, ka ten frdodanon, €iglij oni nikaj ne maolijo, samo véasi malo kaj
zmuvijo, gospoda pa moli naglas, stojeCki pa 3¢e prek hrane krize mece-
jo. To van je vélki razlocek, 5téroga je zmetno zarazmiti. Si tak maslin, k&
bhon mogeo &te préci razredov zdelali pa la¢ raztrgati, prie kak bon 0
razmo.

No, zdaj van dojde toga mojega pregadanja. Jes se pa tiidi moren ma-
lo prtégnoti, ka me 2i vse bolij. Mogeo hon seadno malo likati v kapla
novo knigico za ministrante, ¢iravno me nej vola v t6j vroéini si glavo
trejti z latiniéinov (dijacki}. Jes rejsan ne ven, zakoj se trbej dijacki f[&iti
(praf: latinski), zakoj popi ne sliZijoc méSe v naSen jeziki. Ve bi pa lasive
preprasto béle razmilo meSo pa vse drugo v cerkvi, éi bi poslusalo v svo-
jen jeziki. To vganko mi vij resite, tetica, ka hon se moo vols {Giti.

Pisete nasin, zakoj van veC ne pisen od te angelske sluzbe. Hidou s
je jezik trejti v adnon jeziki, Stéroga ne razmi$ niti télko, ka bi za nojcl
djao. Dostakrat san te vole, ka bi dolpovedao pa hénjae odili. To van po-
ven tak skrma, nej ka bi nasin pisali od téga. Pa jézik sce kamata, to nél
najveksi kriz. Najbole mi naopak odi gvant — janka, v stero se morem?
oblagiti. Zi tak oblédeni pridemo v Segestijo, te pa moremo obladiti 5¢€
débele janke gor pa robace, nazadnje pa 5¢e surki, zméten koler. Jes san
mali, pa si moren janko po dvakrat, trikrat nagiizati pa gori podvinoti, €
pa s traclinon prevezati, ka me vse disij. Pa 5¢e ie se mi janka nakli vlece
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Gda de zaistine &lo, gviisno prevrzen knigo debelo, da bon jo prejk neseco,
zato ka se v janko smeten pa diinen po stubaj naglavicki. Zi zdaj nemren
§pati zavolo toga. Ne ven, §to je vodao te torveny, ka moremo ministrant-
je janke nositi (kak popi), sto zna, &i je Bogi ravno janka povoli? Ce pa zi
tak, zakoj si te nej mati Cerkev zensk v sluzbo zela k oltari?! Naj bi di-
klicke manustrivale, pa se njin ne bi trbelo nikaj preoblaciti, samo fortoj
bi krej djale. Mi decki bi se pa lejko §li za maSinistre fcit. Jes bi raj bio
masinister, van poven, taksi ki magajar vozi pa ma ledrno kapo. Samo od
toga nasin niti rejéi! Eden ¢as bon se zato s&e mantrao, ¢iglij se mi tak vi-
di, kak da bi pipeka delao s sebe — jej. pa san 1i vonahao adnoga Sterca!

Pipek — to van je eden hireéni sterc, skoro léjko tak poven najveicsi
straj v vesi. On nas pohaja zi od nigda svejta, pa se nigdar ne odkota ka-
ma inan, Sederon je znani tudi zatogavolo, ka je preci kliknjeni. Edni
pravijo, ka je zaistino zmejsani, drugi pa. ka se samo dela. Odi v janki
okoli pa deco naganja z baton, starejSe pa samo, &l ga svajuvlejo eli dra-
3ijo. Fse fele bolondije spila, rli pa kricij, ka se saga Clovik pa mara.
Zakaj nosi janko, te me pitali. Ve ga bog, édni pravijo ka zato, ka skrije
neodrejzani popek. Lekaj so njemi ga babica naduzi zavezali, gda je babex
bug, t2 njemi pa zraseo praj skoro do teu. Drugi pa si tak tomacijo njego-
vo nevolo, ka njemi praj niksa -kila« zrasla med nogaml, pa nemre la¢
oblejéti, San nej mogeo zvediti dosegamao, ka to za nevoule. Se praj ne
dostaja za deco znati, ka vse zraste cloveki med nogami, tan ma hudi duj
$vojo oblast i moremo se ga habati odelec. Naj bo, to 21 zvedite ge indri,
samo telko van poven: ¢i te 3li gda domou pa de vas med nivami ha
ganjao kaksi stari ded v janko obleceni, te znajte, ka je lo nej nisce drugt
kak Pipek. Nej ka bi se ga prevec sagali, ¢iravno de vrto bat nad vami v
regiilo. Samo njemi kaksi balkar dajte, pa vas naha na merl.

Pohaja nas sée dosta drigij stercov, ki niti imena nimajo. Samo (2] so
hole po konikaj, cestaj, najbole pa pred kapélov eli cerkvov, gda je pro-
3¢énje eli romanje. To so taksi velki romisje, s kankam, brezi rok eli nog,
ki ¢ nakli vladijo. Tak je znan po céjlon svéjti, nej samo prinas. san vido
v mohorskij knigaj, ka indri tudi so. Pisite mi, kak_ ' priviLs. H"""‘_“' maa
Postas mimo pa njemi pisSmo dan za vas. Zdravi |".‘-:I"._I' tetion, pn shagon
Stante.

Jozek

Razsérjeni firmamentum

Pa magajar za nebesa

gan zi drugo tvoje pismo, pa san ti 5Ce izda
pisao, zdajy me pa preved zasipavles s svoiin
Pisanjon. Kak duga pisma, vse San trepetala, i pg._pride Mater Dolorosa
Pa bon njoj mogla preobracati tvoio pripom_st ==rinjisve l_)l me lekaj kap.
Fala Gospodnomi, ka je nej bilo, ve bon molila za njo. Naj se ti teda zafa-
lin 24 tvojo »nalogo«, Stero san t lekaj jes naloZila Fsan nej mislila tak
Zaistino), pa si jo ti tak resno pa naselei vospglao‘. Le_;ko poven, ka si po-
SVejto v tou mojo kmico, v 5teroj ziven. odpro si mi nej samo mali okencek
" 2 nase zaprejte zidine, liki si mi razsero cejli flrmamgnt.um s toga ma-
loga falacka neba, ka ga lejko vidin skoz voske polke nasega ‘okna. Bo;_; ti
Plati 7o to, kak tudi za maternoc rejc pa domacijsko &utenje, sterc shaja s

Ti nas mali Jozek! Dobila
hej odpisala. Prle si dugo nej
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tvojil liter i celoga tvojega pisanja. Tak tidi za pun koréi¢ dobre vole,
8pajsanja pa vedrine, 3téra je potrébna sakSemi srci ¢lovedemi, tudi v
kloatri zivecemi (kak nas f¢i sveti FranciSek Asigki).

Ob drigin ti $¢én odgovor dati na tvoja pitanja, ka ne pozabin, Qd
bojne, dtera se pripravla, kK nan esi notri nega dosta ¢ati, ¢iglij je nas dom
ng Zivatar utci, to bi po slovenskon bilo Vihérna vulica. Eli v¢asi dobimo
odzviina kak$o prosnjo za méjseéni namén molitve, medten zaj 2i preci-
krat »za odvrnitev nove bojne«. Po ton vidimo, ka se v svejii nikaj grouza.
Ta drigo nikaj ne pomaga, vsi se moremo poniziti i pekoro &ineéi za svo-
je pa lucke grehe zazavati nasega Odkiipitela, naj se nas smiluje pa od-
vrne od nas kastigo nove bojne.

V ton zazavanji morejo tadi deca zeti svoj lao, tak tudi tij, Jozek. ¢€i-
glfj si 5¢e mali. Ravno male Jezui najhitrej posliine, male je zvao k sebi
pa naracao stareisin, naj bodo kak mala deca, ¢&i 5¢ejo priti v kralestvo ne-
bésko. Ti Jozek si pa s svojov sliZbov minidtraliSkov takrekoc najblize
miloséi bozoj si léjko mislis, kakso zvunredno priliko mas, pa jo mores
obmoti na svoj diidni hasek, pa 5¢e na hasek svoje rodbine i cejloga lr-
stanskoga svejta.

Malo si mi vélka pitanja postavo, ne ven, &i bon mogoca ti dati odgo-
vor nanje (&iravno san jes Zi vélkal). Opitala san adno pa drigo sésiro,
tudi mater prejdnico, kélko san sama nej znala. §¢e pri spovidi san nej
pozabila opitati gospoda dithovnoga voditela. Edni pa drugi tak stimajo,
ka moérejo féiti pa Sériti kritanski navuk v dijackon (latinskon) jeziki, liki
je to sletkar zréndala sveta mati Cerkev. Ona je odebrala éden taksi jezik,
ki se je guéao, gda 5¢e Jezui po zémli hodo, Ciravno je sletkar préjseoc.
Mati Cérkev je bila pri ton odlocanji toga mislénja, ka za bozo slizbo
neésmi biti navaden sagdanéénji jezik, v Stéron se E:lovik tﬁdi Cemerii. kunc

vrejdna posoda najveksij skrovnosti nase vore pa njenij navukov.

V to formo je Ceérkev odlodila tidi za gvant v oltarskoi slubi. Po mo-
gotosti naj bi blio ken bole spodoben tistomi, ka ga Jezus noso pa njégovi
apostolje. Gnesden pa nemrejo ravno takse rediti, zato so takse duge rd-
bac¢e pa hale, nej janke, kak ti pravid — sva se smijali s sestrov Inocenci-
jov — to se samo Odele¢ tak vidi. Nej janka (nanjé se niti ne zmisli ve®),
tvoja nevola, Jozek, je samo v ton, ka si 3¢e tak mali, pa se zaplejces ¥
njo. Gda bos véksi, de vse vredi. Zato se pa pasci rasti, rad jej pa zadosta
jej, ka bog bole frisko raseo. Nej ka bi se krej drzao pri jeli. Tudi pri gu
dekaj lejko vidi3, tisti ka ne jejo, so taksi gingavi, itvani, kreheéi pa mali
Vert pa vertinja se samo ¢emerita zavolo njij pa je ken hitrej krej spra-
vita od ize. Zato se pa bole drzi gospodov, ki k van odijo kak pa véskil
déckov, steri se samo znalejvlejo pa fse fele boznije guéijo. Oni te samo
pokvarijo, pijanca napravijo s tébe, ka se noud mogeo nikaj fciti. Spomm
se ti stopij, pamet zaljé, te bos pa najveksi sirmak, kak tej Sterci, od atéri s
mi telko znapisao, kak da bi svetniki bilij (vo zredal). Tisto od vkiip nalja
nij kupic je znan scejla Spajs, jeli? Ovak si némren misliti, ka bi {ak noti
biu pa za drugimi piu, ve bi té ti biiu Smucik Bucku. Zato pa viipan, k@
to nesnago vovlijés, nej v gut. S stércami si pa tiidi ne dejvli, ka se to tehe
ne dostaja. Ve si pa ti ¢isti, zribani deékec, nikaj vee, housega pova Clo-
vik, ka bi se ti o3tolavo kre tej cotaov vunjetij! Pises tiadi, ke bi raj bi®
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masinister pa magajar v6zo. To je pa resan smeha vredno! Jozek, vori, (o
ti je nej sluzba za lebe. Ka mislis, ka stimas, te ne bi bilo skoda? Zi po tej
tvojij pismaj sva muvi s s. Inocencijov tak zviZali vo, ka si ti preceden za
masinistra. Glavo mas za §kolanje, to ti je dar, od Boga dani, ne zapravi
ga! Starisa tvojiva sta pripravleniva dati vse na tvoje skolanje, ka bi se pa
te nazajdrzao! Roko njima kiini pa bogaj), z dobre vole. Unjeva ti naj-
bouse voscita pa t0di najbole znata, ka je za tebe valou. Masinister, pa
ka bi sénta! Ti mas v sébi mocnejsi danf, s 3terin dele prides. Samo ga po
pameti naptistil Brezi stavianja batrivno naprej. Ne odteguj se dijackomi
jeziki. to ti je angelski jezik, nej kak to nase Salabudranje, ne sramij se
oblac¢iti v angelska oblacila, ¢ista ¢isterna, ka bos vreden ednok oblacila
namestnika Kristusovoga. O, da bi jes bila moski, ne bi se jes stavlala!
Sla bi naprej, najnaprej. Tak tudi ti [¢ini, te boé vi8isi, duhovni masini-
ster, 5Ge vet: magajarod bos, ki péla naravnol v nebesa. Kak do ti pa vsi
nevosceni, gda bod tak vednako léto prti nebi. Ti pa samo neftraglivo vujs-
ka, éiduze vise, vise ...

Zato pa hoj ponizen, ka sletkar za velko prides, to je najvekse zvanije,
me sestre pa tudi prosimo Boga, ka ga dosegnes. V toj zeli Bog s tebov,

priporacan te sv. Duhi i pozdravlan — s. Sholastika
(tvoja tetica)

Marko Forjan

V Filovce so prisli Romedijasie

Za lepo loncarsko ves Filovce znajo po celoj Evropi in §Ce prejk morja
v Ameriki in Kanadi. Cilou na Madagaskari, na najveksem otoki sveta, za
Filovske putrice. Tam je eden z Bogojine, ki tam f¢ij pa _éiri krét‘:angko vo-
Y6 pa veckrat deci pokaze malo pltrico pa njim propowdav!e 051 fllovskl]
lonéarov. Clovek ne bi vorvao, ka je ta posoda v taksoj cesti. Tidi po de-
set | ve¢ autobusov ob sobotaj i nedelaj pripela dos_takrg‘t tak nakresane
turiste, ka nisterni vidijo, ka se dva lunca fkap drzita, Ciravno takse po-
sode ne delajo. Negda smo pravili ka v Filovcaj fsi delajo lunce, samo rij-
tar dels plitre. Gnjesden je inaci. Nega vec rijta?ov in nej _puter. samo pu-
trice pa vaze &ce redijo. Mense so pa tadi draks.e. L1:1nvcar|e ne nuca_|cr"d_e-
Viz za repro materijal. Z zveznov vladov nemajo niksega posla. Visisnje
devize redno odvajajo. »Kolobar« rezervnij delov ne nuca, jé na nozso
Poganjalo. E

¢i tiidi so Filovei nej ravno v sredisci sveta kak Go.milice. vse”gll] pa
Majo dosta skitpnoga. Clovik nebi vorvao, da se zgodovina tak frisko po-
havla. Steri &te Stopinje, se &¢e spomli na kgbilo Llndo_ in na prvo e:,tcpmj
sko sker Vasilijov stitk, steri je ftrgno vsakso Svaromlinijo, da so Nemci
leteli prti Berlini, kak ¢i bi je s puske spiisto, ‘ :

Lindina &ij Silva, ki so jo Medzimurci ktipili kak Zgrb_e v Cako.\‘rm na
Senji, je v Filovcaj nastopala kak filmska igral_ka. K}lpo jo je v Mgdzn‘nur;l
neksi kmet po imeni Korunié. Zdaj pa je v Filovca) 1 vozi mrtvecka kola,
Orié gorice i vozi vse, ka nemre iti. Tak ée-::lnoga. marsqta san Zi dugo nej
Vido, Skoro vsin je ze Gorice zorala, &Ge plivanusi. Pa je tak Cedna, ka je
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ze z goric sama domo prisla brezi verta, samo prvezati se je v &tali nej
znala. Nej je zaman Lindina cij.

Filovci so postanoli naj menje tou kaje v Ameriki niksi Holivud ge re-
dijo filme pa fsi na pou nagi hodijo. TG so zato odili obleCeni, kak se za
kricenika dostaia.

Lani je samo na idnok gu¢ vo vdaro ka v Filovce pridejo komedi-
jagje, ka do film delali. Bog moj dragi, smo si gucali, ve se pa takSe stvari
delajo v velkij varasaj nej pa na vesnici. Pa bodo, pa bodo ka 5Ste te pra-
vili, so deca f¢ilij stare. I rejsan. Prisli so niksi fsefele formo obleéeni lidje
pa so samo Kranjski gucali. Eden je moo sejre mustace. Te je praj glavni,
so pravila deca. Ime ma kak niksi fti¢, zovejo ga »5tinglics<. Bili so mladi
pa stari. Vsi so samo jako gledali pa odili po vulica), po cintori, po iZaj,
po §talaj. Iskali so stari gvant, stara koula, kolesline, kocija. Vse, ka si na
svejli bozen mores zmisliti, so Tkiip znosili. Tou so niksi siromaski komedi-
jasje, so si lidje gucali. Bog zna, &i stoga dela kaj bo. TakSe stvari so ne-
gda pobirali coutarje.

Deca so praf mela. Priprave so se zafnole. Stejvanovoga Tonéija cigeo
so za¢noli krej voziti. Letri¢ne trote so dol pobrali pa poed zemlov napelali.
Na lepi asfalt so za¢noli blato voziti, novin izan so mensa okna redili. Po-
stavili so 3¢e leseno kapelo, kak majo Vogri f Kamahazi. Okoli kapele so
zblanj postavili 3kolo, bunte i vse ka tu kcoj pase. Eden den je bila na
malo vekSoj izi tabla: Osnovna $ola. Drugi den ravno na toi izi. Magyar
allami nepiskola, Druge iZze so mele fse fele napise;: Weis Izsak vegyes
kereskedese. — Vendegld. — Zupanijski urad. Prave komedijo so napravili
z lepo obradcenov vulicov Kermanovoga Jancija.

Komediiagje so pravili, ka je pred sto leti tak bilo. Sto bi njim i vot-
vao, ka bi pred sto leti pod filovskim blatom bilio asfalt, pa pod zemlof le-
tricni troti. Zbanov Andras so stari €lovik pa tou ne pomlijo pa tudi ne
vorjejo.

Ve so vet taksij bakov strelili, ka njim nis€e nemre vorvati. Ve te sa
mi vidili na televiziji. Na filovskom cintori so zakapali Kranjcovoga Migka
oto. V Seli na Gorickon so obhajali torjanske Velke mese proséenje. ['a
je to gda tak bilo? Komedijasie so ze nigda tak lidij oslepili, ka so mogli
vorvati, éi ravno so znali, ka to nej istina. Najbole so se lidjé bojali, €i
do tudi takse grdostije delali, kak je to skoro na fsakien filmi, ka ¢lovik
mora zaprejti o€i, pa vseedno skos ozmice vidi boZnijo.

Eden den so meli doloteni, ka pokazejo kak so Vogri zasedali Prelt-
murje. Pri Viktoriki so zeli na posodo stara krauska kola na rebrnice na-
pravlena. Gor si je selo 8 v vogrski soldacki gvant oble¢enij deckov. 78
koula pa je btio prvezani stari Vasilijov 5t0k, na stuki pa je sedo gomili¢-
ki cigan. Pred kolami so jahali 4 husarje. Vse to je vlekla i se zbrcavala
Silva, ¢ij slavne Linde, tak kak €i bi mela za rep prvezano gosakovo pero
nej pa 8 soldakov z bojnskov Skerjof, pa $¢e &titk s ciganom.

Na komando so Stirje husarje na kunjaj pred Silvof pognali kunje f
kalop, za njimi pa je Silva skocila s takof silof, ka so rebrnice sprascalée:
soldacje pa so dol spokapali, kak €I bi tikvi prevrgeo. Tidi steclin s 5tk
se je oslobodo, cigan pa je s Stikon vred spadno v grabo. Fse to se je zg0"
dilo v ednon samon megnjenji. Fsi so bili tiu, samo cigan je po kratkon
lecanji pa stunjanji brekno: Jes man deco, vasij materaj komedijaskil
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skoro bi me bujlo. Cigan je nej znaoc, ka je te stilk spoklao na jezere pa je-
Zere nemskij fricof. Vej to ne pride na film, ar je to samo nazaj gledanie
ednoga orsaga, 3teri je Stec s svojov sirmadkof Skerjof krotiti narod nase
okrogline,

Drgo¢ so pa f Seli napravili proséenje kak je na Velko meso v Torni-
5¢i. Grofica kakti patron (torniske) cerkve se je pripelala f kociji, stero so
vlekli 3tirje bejli kunji. Okoli kapele je bilo puno Stantof: lectar, lonéar.
Stacunarje. Najve¢ dece se je sukalo okoli komedije-ringigpila. Vozili so
se na mrtvo. Grofica, gda je $la s kapele, je malo plantala, zato si je po-
magala z drognov s srebron okovanov palicof. Kofis, steri jo je voni na
kociji cakao, je moo tak naponi zakapcéeni paradiski kaput f tistoj vro€ini,
ka je pred vsemi omedlo in se prevrgeo pa spadno nakla kre potaca. Mi-
slili so, ka je mrtef. Prle kak je priseo doktor, se je kocis predramo in pa
prijac cugle v roke in drzac napnjene tak, kak so napnjeni telefonski troti

Tadi toga nete vidili na televiziji. Vsi masinje, Sterimi so slikali so
enjali, samo ringispil se je vrto naprej pa pomali Skripao. Filovski lonéar
Félbar je tan trzo lonce, se je strasno zosagao. Bojao se je, ¢i kunji vujdejo
Pa njemi poscdo raskla¢ijo. Pa so nej hejzali nikan.

Sée dosta drigij vragolij so napravili, Cejla pokolenja nazaj so slikali
in si vse fele zmislavali, tidi takse, ka je nigdar nej bilo. Vej te dosta toga
vidili na televiziji. Sée plivanosa te vidili, pa deco, pa Zenske, kak si fige
kazejo, gda so agrarno zemlo talali, Velki komedijas je pravo, ka se vse to
Ste f knigi: Strici so mi povedali. Meni pa so fse to povedale filovske
Strine,

Jakob Seserko

Tilika gre sliizit

Kda se je megla dvignola, si lehko vida, da se je Ze z vseh rolof v Cu-
kofcih kadilo, tidi pri Bliskecovih. Bliskecka je glih Qnsla oc}_rane mese,
Bliskec pa je Ze sprava svetesji gvant v omarg; on §e je k mesi voza s pe-
Ciklnon, ¢i glih ga je moga gda 5te pumpati. -2

»Bog daj tal mesel«, je pozdravila Bliske¢ka tri héeri, kert'a $0 e mo-
tale po kuhinji. »S Cuclekovo z Liskajovec sen gucala. Vujtro ze lehko Ti-
lika pride, « ] '

Blisketovi so meli malo zelarijo, pa tri dikline, se ne godne za Zenitev.
Pri kriithi bi se le poznalo, ée bi &la ena malo inan, pa Se nobl kihati bi se
haféila pri Cuclekovih, keri majo ostarijo, Stac_up, pa malo grunta}_. O ten
80 Ze dosti pregucali, zato so bili zaj tiho. Tiliki je ne blo vseeno, Ciglih ne
@& 3la daleé, samo na driigi konec fare. _ _ ‘

Drigo vujtrano sta se Tilika pa jenl oca zdignola na pot f¢asi po zaj-
rki. Bliske¢ je vzeja palco, kajer pa putro; kda de Sa mnazaj, de ‘naprava
Vajnk v vrh na Cukovnjaki, ge de v goricah postava kolje po. viheri po-
drto. v kajeri je meja neke s tinke, zaglozdo kruha, pa kluce oc} kliti.
Tilika je vzela sobo ceker z neke gvanta, molitvenik, m_a211]ko pa pismo z
lecetarovim srcon. Petenoster si je dala v Zep na furtohi. Pred jima je leta

Pesel Fidlek.
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Gda. sta 5la po Trnjekovi grabi pa z nogami roso stepala, je glih taka
diklina kak Tilika, pasla krave pa pela:

»Nasa macka je mlade mela,
v¢asih stirl, vCasih pet,
vcasih smo je duma jeli,
véasih smo je vkraj dali.«

Kda sta prisla do Cofekovega mlina, sta si malo poinila na klopi. Ze-
leni ojci so se tak mehirili pa reglali v zajzi, da sta ravno mogla oditi. Bli-
sket jin je ponuja en dinar, da bi vtihnoli — pa so ne. Za endinar si ze
negda doba to veko zemlo.

Pri Cuclekovih sta hitro opravila. Tilikin ceker je csta pod klopjo, ona
pa hitro. »Posocde mujvat, podov ribat, gred kopat, kidat!l« Bliskeéi so najc
ne stola ponlidili, zato je hitro odisa. Fidlek pa kre njega.

V vrhi je moga toc belo se z galicijo poskropiti. Kda je kolje postava.
je na gantarih oprava jluzinc. Te bi pravzapraf lehko $a domo, pa se i
zmisla na Tiliko. Zalost ga je prijela in zacelo ga je mantrati, da de s
joj hujdo godilo pri Ciclekovih.

»Enok de 2e mogla iti od hige, to je resen. Samo ne v tako nevolo. Da
bi le dobrega deda dobila. Pa $e Zefika de mogla od hrama. Bog ve, kak3
nega zeta mo doba s z najtomlajée Frané¢iko?«

Natoéa si je 36 eno rocke s prvega puéeia. Moga je vzeti na Sef, ka ba
ge ne na pipo vdarjeni. Gda je v ro¢ki zagledna prazno dno, ga je se zavo-
lo Tilike bole prijelo:

~Kak de se joj godilo, ¢e so meni skorje kruha ne ponudili. Ce gren
kda na tabrh h kmeti Videki oraca odslizavat za to veko jivo, dobin z&
zajtrk, celi den kosto z veferjo vred, pa §e falat kvasenic za domeo. Pri
Cuclekovih pa Tiliki: 'Ces Zedna, pri studenci je piskriéek, Ka si toti lidi
mislijo, da so mi tri dikline po $¢avnici pripravale? Keko sva z Gero pre-
stala, da sva vse gor spravila. Pa kak blo lustno véasih ... Jas pa sen &€
svojo staro naguéa na to. Ce pa je tak hujdo za peneze, toti grobjani pa 3¢
neke v penezih obecali. Vse tri bi lehko mele drigo leto za viizen nove
klade ... «

Blisketi so stopile skezé v ofi, v noge pa vino, ka je kume lakonc?
sprava na pucel, pa naprava dolif.

»Pr moj amen svinjski mehir, odpoveda mo se rajsi poloviaki vina, pa
ga oda, ¢iglih so v drugem Zze skoro same droze, rotka novega vina pa %€
daleé pa na visckoj ragleil«

S trdno vole, ka de Sa drugi den po Tiliko, je Bliske¢ kolovrala prié
dema ze odvécera. Fidlek jemi je pot kaza kak ze tekokrat.

Kda sta prisla v domaji dol, je Bliske¢ na svoje lastne oéi vida, na vU-
ha pa ¢ija, kak je jegova Tilika pasla Lisko pa €rnke no hole na rah0
pela: »Glejte, Zze sonce zahaja ... pojdmo veselo domo .., «

Duma so bili vsi veseli, da je Tilika prisla.

Bliske¢ pa je vina ne oda; pripara ga je za Tilikino gostuvanje s ti-
stim, keri joj je ktipa lecitarovo srce. Beli klad joj je prnesla Marproéka
tetica. Pri Cliclekovih pa je te sluzila pe Tiliki ze tretja dekla.
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Mihael Kuzmic

Katoliska zupnija Sv. Jozefa v Betlehemu,
PA., ZDA

V pri¢ujo¢em sestavku Zelim bralcem Stopinj na kratko predstaviti
katolisko zupnijo Sv. Jozefa v Betlehemu, PA., ZDA, ki so jo ustanovili na-
81 prekmurski rojaki, ko so se priselili v ta severovzhodni del Zdruzenih
drzav na zacetku nasega stoletja, v naslednjih orisib: obisk cerkve, kratek
zgodovinski pregled; prekmurski tekst ob petdesetletnici cerkve; nekaj
2godovinskih znamenitosti.

1. Obkisk cerkve

~ Po trdnem, ¢eprav kratkem spanju, mi je pravi ameriski zajtrk, ki ga
Je pripravila teta Trisa v torek zjutraj, 28. septembra 1982, zelo teknil. Ko
le posode z mize prestavila v pomivalno korito in jo zaela pomivati, me
)8 kanila razveseliti z napovedjo, da me bo opoldne odpeliala na kratek
Dbisk v zupnisce evangelicanske cerkve Sv, Ivana, zZveCer pa je Ze napove-
dala obisk pri zakoncih Louis Torok, ki mi bosta lahko povedala veliko
Zanimivosti iz Zivljenja ameriskih rojakov v Betlehemu, V pismu sem jima
§ svakom napovedal, da bi poleg drugih stvari rad raziskal nekaj zgodo-
‘_Vl'ne in predvsem literarne dejavnosti med ameriSkimi Prekmurci, zato se
)& s pravo slovensko iznajdljivostio potrudila in mi pripravila nekaj sre-
C‘f‘ni, Toda njeni naérti se zdale¢ niso dosegali mojih zelja. ki sem jih ome-
Dil e takoj po prihodu na letalisée v Filadelfiji — prejénji vecer.

«Draga teta, moj naért je malo obdirnejsi, Ce nimate ni¢ proti, bova
t'atkoj zdaj, tim boste pomila posoda in pospravila stanovanje, §la v kalo-
18ko cerkev Sv. Jozefa vpradat zupnika, kdaj me lahko sprejme na raz-
8ovor, Potem se bova ustavila v kakéni veéji knjigarni, kjer bom poiskal
akéne izérpneo knjigo o mestu in njegovi preteklosti. V. Commerce Cham-
€T bova gotovo dobila kaj zanimivih prospektov o mestu in okolici, saj 59
1 Kraji turistiéno zelo zanimivi, Mimogrede bi rad pogledal v zupnisce
®Vangelicanske cerkve, katere lelnike Amerikanszki Szlovencov Glasza
Majo v celoti in od katerih letnikov samo posamezne &tevilke, da jih damo
Ctokopirati ali mikrofilmati. Po kosilu bova &la obiskat druZino_ Tarok,
2veter bi pa rad bil v cerkvi pri uri slovené¢ine, o kateri ste rekli, da so
10 pred kratkim uvedH, obiskuje pa jo do dvajset predvsem mlajsih oseb «

Teta me je preseneteno pogledala, zmajala z gla.v? in wvzdihnila, d'c%
VSega tegn ne bova zmogla v enem samem dnevi. Pozrl sem pesedo, ki
M jo ze imel na jeziku: jaz sem pa tako obsiren nac‘:rig prlpra_vﬂ za vsak
4n. Na koncu bivanja v Betlehemu sem moral ugotoviti, da je ostal do-
brsen gel selja in natértov neizpolnjen. _ » .

Navkljub natrpanemu programu me je teta na._vzll‘c svojim dobrim
sestdesetim letom potrpezljivo prevazala s svojim hitrim in udobnim Oldsj
Mohilem po vseh koncih mesta, nekajkrat pa se je za krmilo usedel tudi
Vak Ernest, ko smo se peljali v okoliske kraje. ‘ o ‘

Jesensko sonce je prijetno grelo in bozalo mesto in okoljske hr.ﬂ?e. 4‘18
F‘B-St Fifth Street sva nadla v sredis¢u mesta hitro in brez tezav, saj je bila
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teta, Iuteranka, nekajkrat v katoliski cerkvi. Velika cerkvena zgradba je
ze od dale¢ pritegnila mojo pozornost, Ceprav je na promeini ulici, kjer se
hise, zgrajene pred petdesetimi in veé leti, skoraj dotikajo ena druge, kar
ni ravno v ameriskem slogu, Obvezno iskanje parkirnega prostora. Nasla
sva ga prav blizu cerkve, Zupni3ce je nasproti cerkve, ez cesto. Prijetna
nizka zgradba, urejena in Cista. Ko sva stopila skozi vrata, je zazvonil zvo-
nec. Cez nekaj trenutkov je priSla iz sosednjega prostora stareja sestra in
s strogim glasom po madzarsko nekaj vprasala. Po angleske sem ji edgo-
voril, da bi rad gospoda Zupnika. Izginila je za vrati, od koder se je slialo
glasno govorjenje veé ljudi. V pisarno je stopil starejsi gospod mocne, rav-
ne postave in redkih, sivih las. Predstavil sem se mu in izrazil Zeljo, da
bi rad kaj zvedel o slovstveni dejavnosti cerkve v preteklosti in nasploh o
zivljenju nasih rojakov v tem delu Amerike. Obenem sem mu izro¢il poz-
drave mariborskega Zkofs dr. Franca Krambergerja in stolnega prosta dr
Jozeta Smeja.

»Gospod Zupnik Teodor Benkovit je odpotoval v Jugoslavijo in se be
nekaj ¢asa mudil v Zagrebu. Jaz sem Klarus Luburié, upokojeni Zupnik in
ga nadomescam.«

Pogovor sva nadaljevala v hrvas€ini. Ker je imel v natrtu nekaj obi-
skov na domovih in v bolniénici, nama je na hitro pokazal cerkev, kjer
sem naredil nekaj posnetkov s fotoaparatom. Prosil je, naj pridem k nje-
mu naslednji dan, da se bova kaj ve pomenila.

V nadaljevanju najinega razgovora naslednji dan je obzaloval, da
mi brez Fupnikovega dovoljenja ne more dati na razpolago gradiva, ki bi
osvetlilo predmet mojega raziskovanja, Potarnal je, da stanje cerkve ni
ve¢ taksno, kakréno je bilo vcasih. Pred tremi ali Stirimi leti, je rekel, s0
zaprli slovensko Zupnijsko Solo. Premalo oirok je prihajalo k pouku.
nekako bridko tolazbo je dodal, da so zaprli tudi madzarsko, neméko in
italijansko 3olo. Hudoval se je nad starsi, ki so mimo cerkve in 5ole vozili
otroke naprej v anglesko 3olo. Obraz se mu je raznezil, ko je pripovedo-
val, da je prvi v Betlehemu uvedel Soilske avtobuse, ko je bil zupnik. 08"
romno Solsko zgradbo zdaj uporabljajo za dnevno varstvo otrok, neke vr”
ste otroski vrtec.

Na vprasanje, ali ima prekmurscina v cerkvenem Zivijenju kaj mesié:
je odgovoril, da se v cerkvi uporablja samo angleski jezik. Tudi slovenskil
drustev v zupniji veé ni. Edino cerkveni zbor poje vsako nedeljo pri mosi
ob deseti uri poleg angledkih tudi slovenske in hrvaske pesmi. Prekmul~
ski govorijo samo e starejsi ljudje doma in med seboj. Ko so zaceli pt-
hajati v Betlehem hrvaski franc¢idkani, so se na zatetku od ljudi ucili prek”
murske govorice, pozneje pa ni¢ vecd,

V pogovoru se je rad spominjal p. Richarda Rogana, potomca nasiP
rojakov, ki je bil dalj casa zupnik v New Yorku, zdaj pa je nekje na jus!
Zdruzenih drzav. Spomnil se je tudi p. Egidija Horvata, ki je bil nekaj 8
sa zupnik v Betlehemu, zdaj pa menda zivi nekje v Kaliforniji.

Zupnija Sv. JoZefa v tasu njegovega duinega pastirovanja ni ime/®
stikov s slovenskimi ali hrvaskimi 2zupnijami v ZDA, ¢eprav so tak3e!
stiki nekdaj obstajali. »Bili smo dale¢ narazen in se nismo sretevall
Ker je p. Luburi¢ vedel, da zivim v Ljubljani, me je prosil, naj izro&im po
zdrave njegovemu sosolcu iz Munchena, prof. dr. p. Romanu Tomincu.

194



V veliko veselje in korist mi je bila spominska brodura, izdana ob
zlatem jubileju cerkve sv. Jozefa v Betlehemu (1914—1964), ki mi jo je po-
daril: skromna po obsegu, toda bogata po vsebini, z mnogimi dragocenimi
zgodovinskimi podatki in izredno nazornim slikovnim gradivom.

Po slovesu od g. Luburica sem se v avtu ob zgovorni teti vendarle za-
mislil: ali ne bi bilo nasim katohidkim rojakom v Betlehemu v veliko ve-
selje in zadovoljstvo, ko bi imeli duhovnika iz »starih krajeve, ki bi jim
sluzil v domaéi govorici, saj dobrsen del vernikov, predvsem starejsih, se
vedno uporablja doma svojo materiniino. Ali ho kdo pripravljen iti? Ali
bo kdo pripravljen koga poslati?

2. Kratek zgodovinski pregled
Na zaéethu nasega stoletja je &lo v Ameriko precejSnje stevilo ljudi iz

Prekmurja, ki so jih v Ameriki imenovali Vende ali Vindis (Windish),
sami pa so se nazivali Slovenci. Najve¢ se jih je ustalilo v Betlehemu in
zdi se, da so se v sorazmerno kratkem ¢asu privadili novemu, ameriskemu
Nacinu Zivljenja. Najveé so se zaposlovali v industriji, predvsem v betle-
hemski jeklarni, Bili so poboini ljudje, zato niso zanemarjali svojega du-
hovnega zivljenja. Najprej so obiskovali razliéne katoliske Zupnije v juZ-
Nem delu mesta. Posebno dobrodosli so bili v cerkvi Sv. Otrostva, kjer jim
je Zupnik Hugh J. McGettigan v kletnih prostorih cerkve pripravljal pe-
Sebne mage in poboznosti. Toda ljudje so <utili, da to ni dovo}i. B,odila,‘ se
Him je zamisel, da bi si zgradili svojo lastno cerkev, v kateri bi uporablla_,h
IS«:VOi domaéi jezik in nadaljevali versko povezanost in skupnost iz starih
rajev,

_ Pionirji slovenske (prekmurske) katoliSke cerkve Sv. Jozefa so se sre-
Cevali z mnogimi teZavami: niso imeli slovenskega duhovnika; niso imeli
denarja; imeli so dosti razlicnih tezav, toda imeli so tudi trdno odlo¢nost,
da svojo Zeljo po cerkvi éimprej uresnic¢ijo. Proti koncu junija 1913 50 skli-
Cali sestanek vseh prekmurskih katoliéanov v Betlheemu in razpravljali o
Potrebi zupnije in cerkve. Izbrali so dva predstavnika, 'Joie?a Prelca in
.Franka Piffa, ter ju zadolzili, naj obisteta vse katoliske zupnll_if! v mestu,
m predlozita naérte in resolucije ter ugotovita, kaksen bo njihov odnos
do ustanavljanja slovenske katoliske Zupnije. V prepricevanju duhgwml;ov
O potrebj slovenske kat. cerkve v mestu sta zelo veliko pomagala Zupnilka
Fetze in Megettinger. . _

Filadelfijski nadskof dr. Edmond F. Prendergast je uradnq ustanovil

S]C""wﬁmsko zupnijo sv, Jozefa 4. julija 1913. leta. Obenem je takoj poslal te-
danjemy mariborskemu skofu prosnjo, naj mu poslie duhovnika, ki bo
“Upnijj dusno pastiroval. Ker mariborski skof ni imel duhovnika, da bi ea
Posla) v Ameriko, so oskrbo Zupnije prevzeli franciskani Komlsarla:ta b_v.
FiZa, in poslali v Betlehem p. Anzelma Murna. On je postal prvi Zupnik
‘l:el‘kve Sv. Jozefa v Betlehemu, zupnijo pa je uradno prevzel 6. septembra
813,

. _Prvi zupnikov posel je bil, da je skupaj z
! Louise Birkel zemljisée ob East Fifth Street. It - zele
118, cena pa 10.000 dolarjev. Zelo visoka, toda zdi se. da je bila zato grad-
Na cerkve cenejsa. V tem dasu ie prislo v cerkvi med 1']}1dm1 do _neklh
®Sporazumov in je imel zupnik na svoji strani le 150 drqzm. Vedel je, da
Odo tezave stasoma odpravijene in bode ljudje v cerkvi zadovolini, zato

odborom kupil od Benedikts
To je bila zelo dobra loka-
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je el z delom naprej. Onstran ceste je kupil Se eno zemljisée za 3.364 do-
larjev, na katerem danes stoji Sola.

Po daljsem preudarku so se zupljani odlo€ili, da bodo gradili cerkev z
velikimji kletnimi prostori in s sveti5éem 2z 800 sedezi. Nawvzlic dobremu
oglasu v ¢asopisu so dobili za zidanje samo dve ponudbi. Mojstri so se naj-
brz bali, da sorazmerno majhna skupina vernikov me ho zmogla tezkega
finanénega bremena, Prvi ponudnik za graditev je bil Forest Speck, ki je
bil pripravlien zgraditi opeénato cerkev za 37.000 dolarjev ali kamnito za
42.681 dolarjev. Drugi ponudnik je bil B. H. Birkle, ki jim je bil prodal
zemlji3ée in je bil pripravljen zgraditi kamnito cerkev za 32.000 dolarjev.
Njegova ponudba je bila ugodneijsa, zato so jo sprejeli. Najprej so planirali
samo en zvonik, med gradnjo pa so se odloéili Se za enega, zato se je temu
primerno zvisala tudi cena na 37.000 dolarjev, Za veliko zgradbo, kakrina
je cerkev zdaj, cena ni bila pretirano visoka in prvi zZupnik je nekje zapi-
sal, »da je g Birkel naredil Zupniji sv. Jozefa veliko uslugo, ko je zgradil
taksno ogromno cerkev za tako relativno majhno vsoto denarja-.

Ko so bili naérti za cerkev narejeni, je bile potrebno se nadskofoveo
dovoljenje in seveda denar. P. Murn je dobil za tako obseino cerkveno
zgradbo nadskofov odklonilni odgovor. V e veliko vetji zadregi pa je hil
ko ga je nadskof vprasal, koliko denaria ima Zupnija zhranega za cerkev.
Gotovine ni bilo nié, poleg tega pa Se 7.000 dolarjev dolgov. Polozaj je
spretno resil msgr. Peter Masscon, Zupnik cerkve Sv. Srca v Betlehemu.

Cerkev Svetega Joiefa v Betleht
mu ZDA
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ki je spremljal p. Murna v Filadelfijo in je nadskofa prepri¢al, da bo zup-
nija ocdplacala dolgove in zanesljivo dogradila cerkev. Ceprav z nejevoljo,
je nadskof le dal pristanek za gradnjo.

4. julija je msgr. Peter Masson blagoslovil temeljni kamen cerkve, 14,
oktobra istega leta pa je prisel v Betlehem nadskof in podelil zakrament
birme. Zelo je bil zadovolien, ko je videl, da so bili temelji cerkve pri-
bravljeni, postavljeni Toda gradnja je potem le pocCasi napredovala in
spodnije, kletne prostore so konéali 13. novembra 1916. To je bil za zupnijo
silnp velik dogodek, saj so tega dne zaéeli z verskimi opravili v svojih
lastnih prostorih. Tega dne so tudi prenesli iz Cerkve sv. Otrostva zastavi
Svetega Srca in Matere Mariie. Ob tej priliki so tudi blagoslovili tri
nove zvonove, ki so jih bili kupili za 1.750 dolarjev.

Se dobro leto dni dela in veli¢astna cerkvena zgradba je bila dokon-
Cang, zgrajena, nakar je prislc na vrsic urejanje notranjosti, Mnogi zup-
liani so pomagali s svojimi darovi. Cudovite slike na okenskih steklih so v
poseben ponos cerkvi. Plaéali so zanje Slovenska deca, Slovenski Stajerci,
Hrvatje, Fara Nedela, Fara Stevaneovci, Gornja Siniska Fara, Fara Sobota,
Fara, Bogojina, Fara Beltinska in tudi posamezniki;: Mrs Gosztonyl, Mrs
Preletz, Mrs Rose Ecker, Mrs Marcella McGovern, Mr. H. Conohan, Mr. I3,
Birkel, Mr. H. Soltis in C. Bartos. Vsa ta imena so zapisana na oknih tako,
kakor smo jih tukaj navedli, Zal pa ni ohranjen seznam drugih dobrotni-
kov, ki so s svojimi darovi in delom pomagali pri gradnjl in urejanju zup-
Nijske cerkve,
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Slikano okno v cerkvi sv. JozZefa
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Z veliko svecanostjo je bila nova cerkev posveCena 28. oktobra 1817.
Za to priloznost je p. Murn napisal spominsko knjiZzico o zacCetkih zupnije,
Spomenico. Za p. Murna pisejo, da je bil ponizen duhovnik, ki je zasluge
za novo cerkev pripisoval vsem drugim, le sebi ne. Toda ravno on je usta-
novil Zupnijo in navdusil ljudi za gradnjo lepe cerkve. Neutrudno je delal
in potrpezljivo prenadal trplienje. Samo velika ljubezen do vernikov in
nadnaravna hrabrost sta mu pomagali, da je v tistih dneh wvztrajal do
konca. Res je, da so morali njegovi nasledniki odpla¢ati ogromna financ-
na posojila, najeta za gradnjo cerkve, toda temelj pri ustanavljanju Zupni-
je in gradnji so bili njegova misel, pogum in pozornost do ljudi v vsem
obdobju njegovega Sestletnega Zzupnikovanja.

Leta 1921 je p. Murn odsel iz Betlehema, nasledil ga je p. Jerome Knob-
lehar, OFM, ki je bil zupnik v cerkvi Sv. Jozefa malo manj kot tri leta.
Pred svojim odhodom je zaprosil franéiskansko provinco v Zagrebu, oaj
posliejo v Ameriko prekmurskega duhovnika, saj je bilo v tistem Casu ¥
zagrebski franciskanski provinci pet prekmurskih duhovnikov,

Poslali so p. Klementa Verena OFM, rojenega v Soboti. Zupnijo je
prevzel leta 1923 in takoj spoznal potrebo po Zupnijski Soli. Temeljni ka-
men za Solo so blagoslovili leta 1925, za zacetek Solskega leta 1926 pa je
bila Solska zgradba ze pripravljena za zatetek pouka vec kot 300 otrok.
Za delo v 3oli je p. Veren zaprosil sestre sv. Franiska Kristusa Kralja. v
zupnijo so prisle 24. avgusta 1926. P. Veren je tudi kupil sedanje Zupnisce-
Svoje upraviteliske sposobnosti pa je pokazal tudi zunaj zupnije, saj je
bil zadnji dve leti svojega bivanja v Betlehemu tudi nadzornik (provin-
cial) franc¢iskanskega Komisariata Svete Druiine, Franciskove skupnosti,
ki se zdaj skrbi za Zupnijo. Zaradi rahlega zdravja se je p. Veren vrail
v Evropo, na njegovo mesto pa je 13. decembra 1929 prisel p. Egidij Hor-
vat, milad duhovnik iz zagrebske franc¢iskanske province.

P. Horvat je sluzboval v zupniji sv. JoZefa v €asu brezupno hude g0
spodarske krize in z veliko tezavo odplaceval cerkveni dolg, ki ga je bil?
skoraj 90.000 dolarjev. Polozaj je skusal reSevali s socialnimi prijemi, z of-
ganiziranjem piknikov in banketov. Ko je 3el leta 1937 iz zupnije, je prisel
na njegovo mesto p. Irenej Petricak, OFM.

V svoji dolgi dobi Zupnikovanja v sv. Jozefa cerkvi je p. Petricak sko
raj v celoti odplacal cerkvene dolgove. V njegovem ¢asu so bila potrebna
popravila na cerkveni in Solski zgradbi. Bil je pa tudi prvi zupunik, ki i€
irhel duhovne pomocnike, kaplane, med katerimi so bili p. Jozef Cagran-
p. Leo Novitt, p. Patrick Cigic, vsi OFM.

Leta 1850 je prisel za Zupnika p. Klarus Luburi¢, ki je odplacal 3¢
zadnji dolg za cerkve, okrog 12.000 dolarjev. Leta 1960 je prenoviral vs¢
cerkvene zgradbe, za Kar je bilo porabljenih skoraj 40.000 dolarjev. V nj¢’
govem ¢asu je zupnija postala del novoustanovliene ikofije v Allentowni
ki jo je 28. januarja 1961 ustanovil papez Janez XXIII. Prvi skof je v nie
postal dr. Joseph McShea, ki je v lelih 1962-63 sprozil veliko akcijo 22
zbiranje sredstev za cerkveno 3olske ustanove, za katere je zupnija sv. J9°
zefa prispevala 79.500 dolarjev. Duhovni pomoéniki, kaplana, so bili v castt
zupnika p. Luburica naslednji: p. Patrick Cigi¢, p. Jerome Kuéan in P
Josip Abramaovic.
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Za zlati jubilej cerkve je p. Luburi¢ pripravil slovesno, sijajno prazno-
vanje 18. oktobra 1964, s slavnostnim banketom. Zupniku in Zupniji so za
fo priloznost ¢estitali papeski urad iz Vatikana, allentownski 8kof dr. Jo-
seph McShea, zupan Betlehema H. Gordon Payrow in dolga vrsta posa-
meznikov iz gospodarskega, verskega, politiénega, kulturnega in drugih
podroc¢ij zivljenja mesta Betlehema in okolice.

3. Pétdesét lejtnice slovenske (windiske) fare i farne cérkvi Svétoga
Jozéfa vu Betlehemi, PA.

(Prekmurski tekst, ki sledi, sem prepisal iz jubilejne brosure, ker je
zanimiv jezikovno, zgodovinsko in vsebinsko. Spreminjal ga nisem ni¢; za
razliko od teksts v brosuri sem uporabil naSe oznake za Sumnike name-
sto madzarskih; nekaj tiskarskih napak sem seveda pravilno prepisal, ka-
kor mora biti.)

Petdeset lejt jeste dugo vrejmen vu kratkom ¢loveCem zitki na etom
svejti. Za toga volo trno malo jeste este zivouci Slovenav, steri so bili na-
Zougi pri nastavlanji fare i posvetitvi Sv. Jozefa cerkve. Dobro je zato i
Potrejbno na kraci povedati, kak je vu zacetki hilou.

Prvle kak so bethleheméarski Slovenje meli svojo faro i1 cerkev, so
hodili vu vogrsko cérkev na 3trtom streeti — ali so nej bili zadovolni, —-
Kak zejva jelen za vretinom hladne vode, tak so tudi oni zejali za svojov

cerkvov. = 4
Leta 1912. bilou je nastavleno Prvo Slovensko Pomagajouce Drisivo

vu Bethlehemi, pa so katolicanski Slovenje vu Bethlehemi $teli meti tadi
Svojo faro i cerkev. — Ali slovenski, windiski duhovnikov je nej hilou vu
Ameriki — pa tudi pejnez nej bilou za gorpostavlanje farni zidin. Po
dugon poguéavanji i spitavanji so pa zvedli, ka jestejo dwva slovenslgivg,
francitkana dithovnike na slovackoj fari vu Brooklyn, N. Y. Fr. Kazimir
Zakrajsek i Fr. Anzelm Murn. Na svojem gjulejdi so zato _Slovenje opro-
Sili svojiva dva slovenskiva, lijdniva i dobro poznana busmessmepa, ali
trgovea, Mr. Jozef Preleca i Mr. Frank Piffa, ka bi sla vu Brooklyn 1 opro-
sila Fr. Kazimir Zakrajseka naj poslejo ednoga slovengkoga duhovnika v
EEthlehem, ar 5cejo nastaviti svojo faro. — Fr. Zakrajsek dolocili so za tou
elo Fr. Anzelm Murna 1913. leta. ’ ;
Fr. Anzelm Murn so mogli oditi najprvle vu Philadelph?io k puépekl,
ki 50 bili Most Rev, Edmond F. Prendergast. Oni so radi dali dovolenje za
Nastavlenje slovenske fare vu Bethlehemi, ali so poslali Fr. Murna k De-
kani, a); Esperesi v Allentown, Pa. ki so bili Msgr. Peter _Masson_ Msgr
asson i Fr. Murn sta napravila plan za nastavlanje fare i Fr. Murn so
Veasi zacnoli z delom. . vy :
Mr. Frank Piff i Mr. Jozef Prelec so zacali iskati pripravno mgstg 28
Cérkey. Naslednje — z drlgimi razmetimi Slovenami — S0 se zglijali za
dneénje mesto na petoj vilici. Najprvle so kipili edno hizo za _farof (te fa-
Mf je bio na tistom fundudi, na sterom se dnes naha_,ja farpa soulal — na
TUgoj strani vilice pa so kupili fundus na stgrom je zd@_ Cer‘l‘_:ev‘ Pejnez
50 perge nej meli, ali bank je posoudo, za posojilo pa je plspekija g?.rante-
Tala. Veasi so najsli arhitekta, ki naj narise plan za cgrkev. Gda je plan
o napravleni, zatnola se je zidati cerkev. Zidao jo je pa Mr. B1erkell.
Veliko je bilou tou delo i dosta dugo je trpelo. Dokeé se je pa cerkev zi-
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dala, sv. Mese, krsti, zdavanja, spouvedi, sprevodi, itd. opravlali so se vu
Holy Infancy (Sveto Otrostvo} cérkvi na Strtom sireeti,

Slovesten i preve¢ veseli je bio, se razmi, blajzeni den, vu Sterom su
puspek posvetuvali nouvo, preved lejpo Sv. Jozefa Slovensko Farno Cer-
kev vu Bethlehem varasi. Tou je bilou veliko veselje za farnike, pa tudi
velika dika i ¢est za bethiehemske Slovene, ki od iistoga casa mao vzZivajo
veliko prestimavanje i poStenje vu varasi.

Eno eta Sv. Jozefa farna cerkev, dika bethlehemski Slovenov, e&Ce dnes
gizdavo zdigavle svoje torne gori prouti nebi — i z tem opomina nas, ka
naj ne pozabimo, ka je cerkev hiza Boza na zemli — hiZza Kristusove dari-
tve na oltari — hiza molitve, pokoure — vretina dusSevni dobrout, blajze-
noga dusevnoga mira, veselja i zadovolnosti — pa tudi najveksi ponos
vsakoga naroda. Za toga volo morejo farniki nej samo nicati svojo cerkev
za spunjavanje svoji verski duzZnosti, kak nam nasa sveta vera i Malti
cerkev zapovedava, liki morejo tidi svoje farne cerkve gordrzanje redno
pomagati z svojimi nedelskimi i driigimi kolektami.

Ob priliki obsliZzavanja petdeset lejtnice farne cerkve, farniki morejo
z cejloga srca zahvaliti Gospodnom Bougi, Devici Mariji i Patroni ete fare
i cerkve svetomi Jozefi za vse duhovne i telovne dobroute, 8teri so v etoj
cerkvi i fari, skouz duga lejta bili talnicke — zahvaliti pa tudi. ka k vse¢-
fele nemira i bojitvanja, eta slovenska windiska fara i cerkev skouz dugl
pétdeset lejt nej samo gizdavo stoji, nego tidi od leta do leta napreduije.
kak vu dihovnom, tak ttidi vu vremenitom pogledi — Bougi na diko i ¢est,
slovenskomi windiskomi ludstvi pa na dusevni hasek i na postenje pred
Midmi.

Spomenimo se ob etoj priliki z duhovnikov, plebénusov i kaplanov,
steri so se na etoj fari trudili skouz preminouca leia. — Zitek duhovnikov
jeste eden aldov - aldov za vero i narod, za dusevno, vekivecno, pa ticll
vremenito dobro naroda. Dihovnik more idti, kama ga naprejpostavieni
posle, ¢i se tou njemi vidi ali pa nej. Kama 3te¢ pa ide, vsepovsedi ga <a-
kajo wvsefele skrbi, delo, tezave — mesto pripoznanja pa i zahvalnosti, pre-
govarjanje, mrmranije, dostakrai pa celou odurjavanje i zani¢avanje. Tudi
dnesden valajo dihovnikom rejci, Stere je Jezus pravo svojim Apostolonl
govorejti: »Ci so mene odiirjavala i vas boede cdurjavali.«

(Tu izpustimo del o zupnikih, kar je Ze spredaj opisanc.)

Spomenimo se tidi z zahvalnim srcom i z postiivanjom cerkveni cest
nikov, kolektorov — dobri slovenski zen, deklin i fantov, ki so kolektnivali
prosili, vkiper nosili za potrejbe cerkve — za kiipuvanje zvonov, oltarov:
oken, klopt — ki so odavali tikete, itd., ild. Spomenite se z cerkveni po°
peivacov, Steri so skouz duga lejta z skolnikom Mr. Jerry Kopriviek i njl-
hovom Mrs. Mary razveseljévali nasa srca z lejpim popejvanjom v cerkvi
Pa z lejpimi 3pilami v cerkvenom besmenti. Spomenite se z ¢esli Sestel:
Stere véijo i vzgajajo vaso deco, ki v ¢istoéi drzijo oltare i cerkveni gvadh
veijo deco, da nas z lejpimi Spilami i popejvanjom razveseljavajo. Sponlé”
nite se z dobri farnikov, ki so s svojim rédnim placiivanjom gordrZall
marne zidine, ar oni so steber fare i farnoga naprejidenja. Spomenite sé z
vse} delavcov na parki pri ptknikaj, nasi vrli sakaéic, Stere so Zmajno i€
stvino pripravlale i prijaznivo véobslitzavale. Spomenite te vsej drigi d€
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lavcov i dobrocinitelov i molte Boga, naj pokomim obilno placa vu veki-
vecnosti, Zivim pa Ze vu etom svejti.

Vnougo i vnougo stopajov je bilou potrejbno vciniti, dosta delati, skr-
beti 1 aldivati — pouleg toga pa esCe prenasati odiirjavanje i zametavanje
— doke¢ so se farne zidine gorpostavile i gorobdrzale skouz dugi petdeset
lejt. Ali delo za Boga i za bozo bero jeste velko i plemenito delo — za toga
volo tou delo Boug pomaga. vari i brani.

Postuvani farnicke Sv, Jozefa slovenske cerkve vu Bethlehemi so ob
priliki Zlatnoga Jubileuma svoje fare i cerkve lehko veseli i gizdavi, ar
njihov trud, delo i aldovi se vidijo in ostanejo skouz pokolenja, na postenje
slovenskoga naroda. Tou pa naj pobudja farnike Sv. Jozefa Fare, da i na
dale ostanejo verni svoji fari i cérkvi. Z tem si zasllZijo postenje pred
ltdmi i obilen najem pri Bougi.

(Na koncu prekmurskega teksta moram opomniti na sledece: avtor ni
podpisan, po slogu pisanja pa zanesljivo sklepamo, da je bil duhovnik v
cerkvi. Vendar ni bil isti duhovnik, ki je napisal angleski tekst broSure
{tudi brez podpisa}, po katerem sem priredil kratek zgodovinski pregled
cerkve, Oba teksia, angleski in prekmurski, se lepo dopolnjujeta in skupaj
dajeta debro zgodovinsko sliko cerkve Sv. Jozefa.)

4. Se nekaj zgodovinskih zanimivosti

V Zzupniji sv. Jozefa v Betlehemu so le kratek ¢as delovali tudi naslec-
nji duhovniki, ki v élanku do zdaj e niso omenjeni:

p. Kornelij Peiric OFM, p. Leon Medi¢, OFM, p. Bonaventura Andacic
OFM, p. Brendan J. Woli OFM, p. Dominik Dohanyos OFM. .

Iz zupnije sv. JoZefa sta izsla dva duhovnika: Robert Wiley SM in p.
Richard Rogan, OFM, ter naslednje sestre: M. Miriam Doncec, M. Stela
Duri¢z, M. Julijana Ficko, M. Roberta-Marija Ficko, M. Egidija Koprivsek,
M. Alma Kozar in M. Estera Zilavec. :

Zupnijsko sclo so ves ¢as njenega delovanja vodile seslre sv. Franciska
Kristusa Kralja. Prve sestre te redovne skupnosti so prisle v .-lmer'.lho 12
oktobra 1909 in odprle prvo Solo v Kansas City-ju, Kansas. Ma prosnjo p.
Klementa Verena so Stiri sestre prisle v zupnijo Sv. Jozela 24. avgusin
1926. to so bile: M. Sihila, predstojnica reda, M. Irena,_ M. Dekolata in M.
Siena. Leta 1964 jih je bilo na $0li pet sester in so poucevale 180 ucencev.

Drustvo Svetega imena je moiko zupnijsko dru_é‘.tvo ki ga je 1932 usta,?
Novil p. Horvat, Pomaga Zupnikom pri vseh zupmijskih gradbenih in fudi
Socialnih dejavnostih. Leta 1962 je bila ustanovljena mladinska veja dru-
Stva. ¢lani drustva se sestajajo redno enkrat me_s_ecno.

Drustvo sv. Jozefa je bilo ustanovljeno 4. junija 1916 v dobrodelne na-
Mene in v pomoé belnikom. Cilj drustva je pomagati In podpirat: clane v
Casu bolezni, ob smrti poskrbeti za dostojen pogreb, S}'{I'blpo pa ne samo za
telesno ampak tudi za duhovno dobro pocutje svojith clanov. Od 1. januar
J& 1934 ima drustvo svoja pravila. Clani drustva so med drugim poskrbel
2a parkirni prostor pred cerkvijo - ‘
) Leta 1930 je p, Horvat ustnnovil Drmfr--_olt&}l‘la in FOENnEgR venca, ki
le bilo namenjeno predvsem tistim dejavnostim zupniie, kjer so potrebne
Zengke roke. V temn drustvu so predvsem zene v starejsih letih in take,

201



katerih otroci so ze koncali 5o0lo. Zato je leta 1952 p. Patrick Cigi¢ organi-
ziral drustve P.T.A. v katerem so0 se zbrale predvsem mlajse Zene in ma-
tere s Sclarji, z istim namenom in cilji, kakor prej omenjeno druStvo ol-
tarja in roZnega venca.

»Solidarnost Blazene Device Marijes je ustanovil 28, septembra 191t
p. Murn. Namen drustva je bil pospesevati duhovno Zivljenje med dekleti
in mlajsimi Zenami zupnije, V zgodnjih dneh Zupnijskega Zivljenja so pri-
§la v Ameriko mnoga dekleta brez starSev in so bile prepusCene same sehi
P. Murn je vedel, da prezijo nanje razlicne nevarnosti, zato je organiziral
solidarnost, ki jo je imenoval -angel varuh mladih Zena«. Ob dvajsetletnici
drustva je p. Horvat 28. septembra 1934 zapisal: »Clanice Solidarnosti so
bile zmeraj zupniji v veliko pomoé, predvsem v tezkih dneh depresiie. So-
delovale so skoraj v vsaki cerkveni dejavnosti. Vedno so dobro organizi-
rale piknike, ki so bili debro obiskani Dobiéek s piknikov so vedno poda-
rile Zupniji.« Drustve je e danes aktivho v zZupniji.

O literarni in izdajateljski dejavnosti katoliskih Slovencev iz Frekmur-
ja v Ameriki ni mogote dosti pisati. Pokojni msgr. Ivan Skafar je v svoji
Bibliografiji prekmurskih tiskov od 1715 do 1919 omenil meseénik za prel-
murske izseljence »Zvejzda Vogrszki Szlovencove, ki je izhajal v Chicagu
od leta 1916 do 1922. Naveden je tudi betlehemski ¢asopis »Vogrszki Szlo-
venec., tiskan v tiskarnmi zupnija sv. Jozefa leta 1918 in 1917, Sam imam v
svoji zbirki prekmurskih ameriskih tiskov preslikan na kseroks »KALEN-
DAR za VOGRSZKE SZLOVENCE VU AMERIKI« za leto 1922, Ki je izha-
jal v Chicagu, ni pa znano, za katera leta je izhajal. Iman tudi »LETNO
VOPOKAZANYE Rim. Katolicsanszke Fare Szv. Jozsefa za leto 1930.. Po
ustni informaciji tiskarnarja bi naj »Letna vopokazanya« redno izdajali
vsako leto do 1965. Seveda se moramo vprasati, ali so bila »Letna vopo-
kazanya« do tega ¢asa tudi v prekmurééini, ko je v cerkvi niso uporabljali
in je bila poznej$im duhovnikom nepoznana.

V SKLEPNIH STAVKIH lahko ugotovimo, da je bilo cerkveno zivlje-
nje na&ih prekmurskih rojakov katelicancv v Betlehemu bogato in razgi-
bano, zato gotovoe zasluzi spomin ne samo potomcev prvih priseljencev in
ustanoviteljev Zupnije, ampak tudi nas, ki smo ostali v »starih krajih«, sai
so se zmeraj del nasega naroda. Drugi in e posebej tretji rod se je popol-
noma vzivel v novo ckolie, novo druzho in nov, ameridki nadin zivljenja.
Zivljenjsko in ¢ustveno ni tako povezana s staro domovino kakor starsi in
dedje. Popkoving jezika, kulture, narodnosti se trga, ostajajo le narodo-
pisni spomini in moéno izro¢ilo domace kuhinie.

Cloveku se samo od sebe postavlja vprasanje: ali se jim da kako po
magati, posebno zdaj, ko se med mlado generacijo pojavlja navduienje 78
iskanjem korenin, pogosto obiskujejo stare kraje in ozivljaje rodbinske
vezi?

Za boljsi napredek, v tem primeru poiivitev stikov z zupnijo sv. JO
zefa v Betlehemu, bi bili koristni tudi obiski s te strani oceana tja cez, po-
sveteni versko narodnosini povezanosti.

Moznosti so; upajmo, da jih bo kde izkoristil in s tem pomogel, da ¢
bo lahko zgodovina slovenske Zupnije sv. Jozefa pisala $e dolgo v prihod-
nost.
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Mihael Kuzmic

Ekumenska praksa v Prekmurju

Prekmurje je v slovenskem narodnostnem prostoru versko najbolj raz-
noliko podroc¢je. Ima svojo zanimive, véasih tudi burno verske zgodovino,
v kateri imajo svoj opazen delez Zze od 16. stoletja naprej predvsem kato-
liska in protestantske Cerkve. Zatorej tudi ni ¢udno ali nenavadno, da se
v nasem ¢asu ravno na tem zemljepisnem podroéju belj kot kje drugje ka-
zejo mocne spodbude za ekumensko hotenje in delovanje. Zdaj Ze vet kot
desetletna praksa rednih molitvenih sre¢anj v okviru tradicionalnega ja-
nuarskega tedna kricanske edinosti (vedno od 18. do 25. januarja), ki se
jih udelezujejo predstavniki in verniki raznih verskih skupnosti pri nas,
kaze na ob¢uten ugoden premik v misljenju in odnosu do -drugovercevs,
»lotenih bratove, skratka pripadnikov drugih kri€anskih Cerkva. To pa
je ze lahko tista tocka, kjer se poti oddaljevanja koncujejo in zac¢nejo poti
priblizevanja in zblizevanija.

Kot kristjanom nam gre predvsem za to, da izpolnimo boZjo voljo v
svojem zivljenju. Prvenstvena bozja lastnost in odlika je ljubezen. V niej
smo kot bozji otroci dolzni ljubiti ne samo svoje prijatelje in brate, tem-
veé tudi svoje sovraznike, Kako da potemtakem ne bi ne samo z hesedami,
temve¢ v resnici in z dejanji, pa tudi s sretanii, ljubili tistih, kateri tudi
ljubijo Boga, teprav mu sluZijo in ga ¢astijo ne drugaen nacin kakor mi?
Mar ne bi bili laznivei in hinavei, ¢e bi trdili, da ljubimo Boga, katerega
ne vidimo, ne bi pa ljubili bliznjih, katere vidime in poznamo?

Veliko moénejsi odmev in vpliv kot januarska molitvena srecanja ima-
jo vsakoletni poletni ekumenski pogovori, ki so bili do zdaj lrazen na za-
Getku) praviloma v Prekmurju, ceprav tudi druge slovenske pokrajine
niso izklju¢ene, a najbrz ne ¢utijo potrebe po njih, ker versko niso tlako
mesane kot Prekmurije. Pripravlieni so predvsem za mlade kristjane, toda.
dosedanja praksa kaze, da tudi starejst in stari verniki radi prihajajo na
nje in k skupnim bogosluzjem, pri katerih dosega udelezba cesto tisoce
obiskovalcev. Katoliska bogosluzja v evangelitanskih in evangelicanska
v katoligkih cerkvah priblizajo vernikom ne samo obrede, ampak tudi bo-
8astvo in priviacnost bogosluznega cerkvenega zivlienja.

Korenine ekumenizma v Sloveniji segajo v prejdnje sloletje, v Sloms-
kov tas, Njegovih prizadevanj, da bi se zblizali predvsem s pravoslavniml
kristjani ne moremo meriti z danasnjimi ekumenskim merill, saj je nje
govemu fasu primerno deloval poleg molitve za zedinjenje kristjanov fudl
ha cerkveno spreobrnjenem loriséu, ko s0 videli smisel ekumenizma v
tem, da se morajo loceni bratje brezpogojno vrniti v rimskokatolisko Cer-
kev. (Glej: V. Grmié, Ekumenski pomen A. M. Sloméka, v: V edinostt
1882 str 17—24) Danasnje razumevanje edinosti 1n vesoljnosti Cerkve im_-
Po koncilskih odlokih malo sirckesrénejse, ko pravi »Nemalhne skupnosii
50 se lodile od popolnega obcestva s katoliske Cerkvijo, vtasih ne E:lre.z
krivde ljudi na obeh straneh. Toda tistim, ki se seds| rodijo v takinih
:-L]nmnosuh ln v njih pridejo do vers v Krigtuss, ne moremo oditati groha
OCitve in katoliska Cerkev jih objema 2 bratski_n? HF“'-"“"’“““—‘“‘_ In ljubez-
N¥jo. Ti, ki verujejo v Kristusa in so pravilno kl‘.‘.SCEI'll, $0 namrec v r.1ekem,
¢epray nepopolnem obcestvu s katolisko Cerkvijo,« (prim. Koncllski odlo-

ki, Ljubljana 1980, str. 235—236).
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O zadetku ekumenskega dela v danainjem pomenu besede naj nave-
dem misli dr. Stanka Janezi¢a: »Vedno veéja razdrobljenost med Cerkvami
in kricanskimi skupnostmi je zacela v drugi peolovici 19. stoletja vse bolj
vznemirjati mnoge kricanske duhove, posebno e med anglikanci in prote-
stanti, ki so bolj kot katolicani ali pravoslavni €utili na sebi tezo need:-
nosti med kristjani, in to najbolj pri svoji misijonski dejavnosti. Zelja po
vecji medsebojni povezanosti je prihajala do izraza predvsem v kritanskin
mladinskih zdruzenjih, najglasneje in najodlotneje pa na svetovni konfe-
renci Protestantskih misijonskih druzb v Edinbourgu na Skotskem, leta
1910. Tu je bilo porojeno scdobne ekumensko gibanje. Besedo ekumenski,
ki prvotno pomeni obljuden, potem pa vesoljen, so v samostalniski obliki
ekumenizem in v danasnjem pomenu prizadevanja za vsekri¢ansko edi-
nost zaceli uporabljati 5ele leta 1910 v protestantski studentovski krséan-
ski zvezi « {Ekumenski svei Cerkva, v: V edinosti 1976, str. 39—51))

Pri pregledu ekumenskih korenin tudi ne smemo pozahiti na delo in
prizadevanja dr. Franca Ivanocyja, ki jih je v svojih ¢lankih tako lepo
osvetlil dr. Joze Smej.

Slovenski Skofje so vsako leto od 1865 v uradnih listih priporec¢ili io
narocili ekumenske osmino, imenovano Teden kricanske edinosti, h kater!
so bile stasoma povabljene in pritegnjene tudi druge verske skupnosti,
predvsem v Ljubljani, Mariboru in Murski Sobot1

Sponlan pojav enkratnega ekumenskega sreCanja v Prekmurju je bil
18. in 19. marec 1972, ko sta se srecanja binkostne miadine v Fokovcih
udelezila tudi katoliski duhovnik Franc Keodila in evangelicanski pastor
Gustav Skali¢ ter s prisrénim nagovorom iz bozje besede razveselila vse
prisotne.

Istega leta in sicer 18. in 19. julija je bilo pri Sv. Trojici v SlovenskiD
goricah ekumensko srecanje katoliskih Studentov, bogoslovcev in mlajsih
duhovnikov, ki pa je bilo delovnega in posveiovalnega znaéaja. Vsebinsko
enaki srecanji sta bili tudi naslednji dve leti: 17. julija 1973 ponovno pri Sv-
Trojici v Slovenskih goricah, 21. in 22. julija 1974 pa v Nazarjih v Savinjski
dolini.

Novo oblike in zagnanost pa so dobili poletni ekumenski pogovorl
leta 1973, ko so se 12. in 13. julija zbrale pri Sv. Benediktu v Kancevcih ¥
Prekmurju mladinske skupine in starejdi verniki iz katoliske, evangelican-
ske in binkostne Cerkve. Predmet pegovorov je bila »Jezus Kristus osvo:
baja in zedinjuje«, pripravil pa jo je Slovenski ekumenski svet v katoliski
cerkvi. Pobudnik in dusa pogovorov je bil in ostal tudi vnaprej mariborski
profesor dr. Stanko Janezié. Predavatelia na teh pogovorih sta bila dt
Stanko Janezi¢ in evangelicanski senior Ludvik Nowvak.

17_in 18. julija 1976 so bili polelni ekumenski pogovori v Pecarovcilh
kjer so predavali o svetem pismu evangeli¢anska duhovnika Gustavy Ska
li¢ in Evgen Balazic ter katoliski duhovnik za studente, Rudi Koncilija.

Na poletnih ekumenskih pogovorih 16. in 17. julija 1977 v Bodoncih
katerih predmet je bil »V Kristusu — nova skupnost«, se je krog s preda-
vanji sodelujoCih cerkva povecal z binkostniki. Predavatelji so bili skof dr-
Vekoslav Grmi¢, dr. Joze Bajhman, evang pastorja Ludvik Josar in Gu-
stav Skali¢ ter binkostni pastor Franc Oucek.
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Na ekumenskih pogovorih 15. in 16. julija 1978, ki so bili v katoliski
cerkvi v Murski Soboti, so prvi¢ sodelovali predstavniki pravoslavne Cerk-
ve, Predavanja v okviru teme »Naloge ekumenizma v nasi stvarnosti< so
pripravili pravoslavni protojerej Jovan Nikolié, Skof dr. Vekoslav Grmig,
evang. duhovnik Vili Kerémar in binkoitni pastor Mihael Kuzmic.

Tema poletnih ekumenskih pogovorov na Cankovi 14. in 15 julija 1979
je bila »V enem Duhu krééeni«, Predavatelji so bili dr. Gabrijel Recek,
Julka Nezi¢, Gustav Skalié in Mihael Kuzmic.

»450 let augsburske veroizpovedi« je bila tema poletnih ekumenskih
pogovorov 12. in 13. julija 1980 v evangeli¢anski cerkvi v Puconcih, posve-
¢ena visoki cbletnici enega od temeljnih protestantskih spisov. Z razliénih
vidikov so jo obdelali predavatelji prof. Franc Kuzmi¢, Ludvik Josar, dr.
Vekoslav Grmi¢ in dr. Joze Rajhman,

11. in 12. julija 1981 so bili letni ekumenski pogovori prvi¢ v binkoStni
Cerkvi in sicer v Betelu, Zenavlje. Predavanja o temi »Sveti Duh in krs¢an-
ska zrelost« so pripravili od katolicanov dr. Stanko Janezi¢ in Lojze Rat-
nik, od pravoslavnih Vajo Jovi¢, od evangelicanov Aleksander BalaZic in
od binkostnikov Mihael Kuzmic.

Katoliska zupnija Grad je bila 17. in 18. julija 1982 gostiteljica tradi-
clonalnega ekumenskega srecanja, ki je bilo tokrat posveceno misli »Ev-
haristija — znamenje edinosti«. Predavanja so pripravili katoliski, pravo-
slavni, evangelicanski in binkostni duhovniki dr. Vinko Skafar, Vajo Jo-
vi¢, Gustav Skali¢ in Mihael Kuzmic.

Poletni ekumenski pogovori 16. in 17. julija 1983 so bili v evangelican-
ski cerkvi v Krizeveih v Prekmurju. Z naslovom Pomen Martina Luthra
za krstanstvo so bili posveteni praznovanju 500 obletnice Luthrovega roij-
stva. Predavali so dkof dr. V. Grmié, M. Kuzmié¢, G. Skali¢, J. Nikoli¢, dr.
J. Rajhman, V. Kerémar.

0 Oo

Ob tem beznem pogledu na sorazmernc kratko prehojeno pot v nasem
slovenskem ekumenskem vsakdanu se sama od sebe pojavliajo vprasanja.
Ali smo ze blizu cilja? Napredujemo? Omagujemo? Smo lahko zadovolini?
Ali potrebujemo nove spodbude? ) )

Ceprav je ¢asnikar v Druzini z rallo otoZnostjo zapisal, da »se sreca-
Nja, vrste, in vendar edinosti ni. Vsak ostaja pri svojem,« se Ila‘hko s skrorq-
nim zadovoljstvom ozremo na prehojeno pot. Saj se ne _gioga_qa]o vel stl\_farl,
© katerih smo slisali na pogoverih: véasih so se katoliski in evaqg_ehcan-
ski otroci iz ole grede tepli med seboj; vernika ene cerkve so vrgll 1z dru-
ge cerkve, ko je prisel k bogosluzju, isl. Duhovno ozracje se |e spremenilo
in v pripadnikih druge vere veé ne gledamo sovraznikov, Ceprav jih vea-
sih tudi tezko priznamo za brate. Poletni ekumenski pogovori pa so vril
tega obcutno spodbudili preucevanje posameznih Lfeoloskllh vprasanj pri
Nekaterih verskih skupnostih in z njihove objavo se je vsaj malo obogatila
Protestantska, z njo pa tudi slovenska teoloska misel.

V sklepu pregleda prekmurske ekumenske prakse pa Se enkrat po-
Vejmo, da do cilja se nismo prisli; pred nami je se‘dobrsfen del poti. Torej,
2 bozjo pomocjo in nasim odkritim razumevanjém in trdim delom se 1_3011}:?
v prihodnosti se bolj priblizali uresnicitvi Kristusove molitve: »da bi hill

vsi eNnos=.
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Lojze Kozar ml.

Govoredi kamni

Letimo skozi temo. Zaman upiram ofi v ¢rnino, da bi zagledal vsaj
kaksno lut pod seboj. Celo pritisnem ob dehelo steklo. Vidim le luno, ki
nas stalno spremlja. Skoraj pozabim, da so z menoj v tem ogromnem tre-
buhu $e drugi potniki. Kar zal mi je, da je no¢. Rad b videl skalne vrhove
gora, globoke doline z vijugastimi rekami, z otoki okraseno modrino mor-
ja, &irna polja, gozdove in naselja. Toda ali ni ravno tako cudovito leteti
skozi temo? Letis, pa ne ves, ne kam, ne kje. Kljub temu pa prides na cilj,
kajti je nekdo, ki vodi tvoje letalo.

Nasa lastovka (kateri vsi suho in tuje pravijo boeing) leti ze nad
Kairem. Najprej preletimo posamezne grozde luéi, nato pa obéuduiem
morje tisoéih luéi pod seboj. Kako svetlo je ponoci na zemlji!

Kot nekdaj izraeisko ljudstvo, smo se tudi mi, skupina petdesetih po-
potnikov, romarjev, podali na pot iz Egipta v obljublieno dezelo. Nam ni
bilo treba godrnjati kot lzraelcem v pud€avi, Kajii nas je skozi pedgeno
gricevie vozil avtebus. In %e isti dan smo se priblizali dezeli, ki se je zla-
tila v seju zrelih pomaranc. Toda ta deZela se nam je predstavila tudi v
drugaéni luéi. Palestino sem spoznaval predvsem kot dezelo kamnov. Kam-
nito je judejsko pogorje, iz kamna so zidane hiSe, kupi kamnov zaznamu-
jejo nekdanja mesta in trdnjave, kamen v cerkvi na Getzemaniju spomi-
nja na Jezusov smrtni hoj.

Staro jeruzalemsko obzidje
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Oziveli in spregovorili so ti mrtvi kamni, ki jih je oblikovala ¢loveska
roka. Ti kamni so tiha znamenja, ki ¢akajo, da jim ¢lovek prisluhne in po
njih spozna svet, ki mu je bil prej zakrit.

Jeruzalem. Pred mestom nas pozdravi napis: Blagoslovljen, ki priha-
jas v Jeruzalem ali v modernem prevodu: Dobrodosli v Jeruzalemu. Naj
bo blagoslovljen vsak, ki prihaja v mesto miru, kar Jeruzalem pomeri.
Zdi se, da ima mesto napacno ime, v vsej svoji (tritisocletni zgodovini so
njegovi prebivalci uzili kaj malo miru. Zato je Jeruzalem mesto hrepene-
nja po miru, K miru kli¢ejo Judje v shodnicah in v molitvi ob zidu zalo-
vanja, muslimanski muezini z vitkih minaretov in zvonovi po cerkvan.
Pravega miru pa ni in ga tudi ne bo, dokler bo Jud s prezirom sel mimo
preprostega Arabca, dokler bo eden drugega goljufal, dokler bo eden v
oceh drugega zaostal, zanikrn, tako dolgo se mir ne bo mogel naseliti v
dezeli.

Jeruzalem me je otaral predvsem s tem, kar je neko¢ bil, kar so v
davnih letih ustvarili ljudje in je e danes pristna podoba starega mesta,
Kaksno vero v prihodnost je moralo imeti ljudstvo, da je v tem hribovi-
tem, napol puscavskem svetu zgradilo tako mesto. Da so zravnali hrib in
dolino in naredili veliko ploscad, na kateri so postavili velicastni tempelj.
Koliko znoja, odpovedi, trpljenja jih je stalo, da so prebili pol kilometra
dolg predor skozi skalo, da so prisli do vode.

Jeruzalem je en sam veliki govore¢i kamen, toda ta kamen je sestav-
lien iz mnogih kamenékov in vsak kamencek ima svojo zgodoving, vsak

Pripoveduje svojo zgodbo.
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Ob vznozju Oljske gore v Getzemaniju stoji ob stoletnih oljkah cer-
kev Jezusovega smrinega boja. Po prvi svetovni vojni zgrajena cerkev s
ternno vijolicastimi okni je tudi sredi belega dne napolnjena z mrakom.
Ko sem vstopil v cerkev, se mi je zdelo, da sem vstopil v ¢as izpred dva
tisoé let. Skusal sem doumeti pomen dogodka, velitino Kristusovega trp-
lienja in pomembnost cdlocitve.

Dva Crnca, moz in Zena, sta pokleknila ob skali pred oltarjem, polo-
zila desnico na skalo in minuto, dve obmirovala v globoki zbranosti.

Ta kamen, kakor tudi tisocletne oljke pred cerkvijo, govori o Jezuso-
vem smrinem boju, o dogodku pred Jezusovim trplienjem. Govori pa fu-
di, da vsak ¢lovek kdaj stoji pred pomembno odlogitvijo, pa tudi vsak dan
se mora nenehno odlocati. V tem svetiddu sem zato prosil Gospoda za vse
ljudi, da bi imeli pogum in mo¢ za odlocanje, da jih stiske ne bi napravi-
le maledusne ali jih celo porinile na rob obhupa.

V naSem Zivljenju ne more bitl prostora za obup, kajti nekaj sto met-
rov vstran, v starem mestu, je drug kamen, ki govori o upanju. Pod kupo-
lama cerkve bozjega groba je Kalvarija, skala, kraj Jezusove smrti na kri-
zu in pod osrednjo kupecle bozji grob. Prvotne podobe Kalvarije in gro-
ba, kamor s¢ polezili Jezusa, ni ve¢ videti, ker so v teku zgodovine marsi-
kaj spremenili, nasli so se tudi ljudje, ki so hocteli popolnoma zbrisati
spomin na Kristusa. Lahko kdo porusi cerkve, razbije skalo, uni¢i vse kri-
Zze in druga verska znamenja, vendar bo vera v Boga, v Kristusa Odrese-
nika ostala v ¢loveskih srcih, ker ne verujemo ne v skalo, ne v krize all
slike, ampak v Zivega Boga, ki nas ljubi in klice k sebi.

V zacetku me je zatudilo spoznanje, da je cerkev bozjega groba razde-
liena med razlicne kricanske skupnosti. En del pripada Griki pravoeslav-
ni Cerkvi, en del kateliski, svoj prostor imajo 5e armenska, koptska in sir-
sko-pravoslavna Cerkev. Ali ni to pravzaprav lepo? Vsi kristjani imamo
skupni dom. Krizani in od mrtvih vstali Jezus nas povezuije, da eden ob
drugem, ¢eprav na zunaj razliéni, vendar vsi molimo in hvalimo Boga.

Hodil sem po obljublieni, po sveti dezeli, v Krajih naSega odresen)u,
kakor je nekdo povedal Pocasi se je mirna deZela z oljénimi nasadi, %
fumljajocim Cedronom in utrjenimi mesti spreminjala v pravo podoho de-
zele. Hribovita pokrajina, ¢eprav kamnita in sivoriava, je chranila svoi
car. Zemlja je vedno lepa, niti ¢loveika hudobija je ne more omadezevati
Omadezuje se lahko le élovek, e vidi le sebe, ali narod, ki zaradi svoi2
izvoljenosti prezira drug narod. Ko pozabi Gospodovo postavo ljubezni in
hodi po svojih poteh, zaide v iok, ki ga pripelje celo do grozodejstev. Zna-
menje take zablode je opustelo palestinsko begunsko taboris¢e pri Jerihi
od koder so pred leti Judje izgnali Arabce, tako znamenje so nova zidov-
ska naselja sredi cisto arabskega ozemlja.

V tej dezeli kamenja in namakane rodovitne zemlje, pes¢ene ravning
in zasneZenih gora na severlu, zorecih oranz in cvetocih mandljevcev sem
sreceval Jude in Arabce. Dva naroda Zivita skupaj, pa vendar vsak zaseé
tako dale¢ eden od drugega. Ne loéita se le po zunanjem videzu, po oblekb
ampak tudi po misljenju, dozivljanju sveta, v katerem vsak zivi. Pa ven:
dar se Arabci, ki so v glavnem muslimani, obra¢ajo v svoiih molitvah K
Alahu, k Bogu, ki je vse ustvaril. Tudi Judje molijo Jahveta, Boga njihovill
oéetov, Boga, ki jih je vodil skozi stoletja.
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Omdr}'eva moseja v Jeruzalermiu

Kaj vse nosijo ti ljudie v svojih srcih? Kdo bi mogel razumeti starega
Arabea, ki je na ulici prosil tujce za drobiz, ali v ¢rnino oble¢enega Juda
Z brado in dolgimi zalizei, ki je dostojanstveno hitel med mnozico. Kaj je
doZiv]jala siromasna arabska deklica, ko se je nanjo vsul roj fotografov.
da bi lahko doma pokazali, kake ubog je arabski otrok, & se nobeden ai
Spomnil, da bi deklici dal kaksen sekel ali nekaj bonbonov. Kdo bi mogel
‘ameriti Judu, ki ne more prenesti kristjanov, ker so, -kakor je povedal, v
d,rUgi svetovni vojni pobili sest milijonov Judov, kajtt zanj so vsi prebival-
€1 Evrope kristjani.

. Presenecali me pa niso le ljudje, ampak tudi dezela sama z vsem, kar
1® ¢lovek ustvaril. In ¢lovek je veliko delal, v teku let in stoletij spremi-
Mal podobo sveta. V dva tisoé letih so se idili¢ne pastirske poljane pri
Betlehemy spremenile v pozidano naselje. Tako c¢lovek s svojo preveliko
hemo tudi marsikaj pokvari. Nad votlino ali kakor smo vsi vajeni nad
Staligo Jezusovega rojstva, so v preteklosti zgradili mogoéno cerkev. Vo-
Uing sama je okragena z vsem mogocim pkrasjem, tako, da prave podobe
Votline sploh ni videti, Ali ne bi bilo lepse, ko bi ostalo tako kot je bilo,
'omno in preprosto?

Opazoval sem ljudi, ki so se gnetli okrog svetega kraja, kijer je Bog
Posia) &loveku blizu. Nekateri so hoteli vse videti, se vsega dotakniti, dru-
_a' 80 kar naprej fotografirali, bili so tudi taki, ki so 3li brezbrizno mimo
"J,' Pa je bila zanje to le beina zanimivost, ki jih je priviacila, dokler je
r.lsf) spoznali, V tem vrvezu je bilo malo takih, k1 so se umaknill in se v f1-
i zavedli, kaj pomeni ucloveéenje Boga.
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»Ne bojte se, Bog se je sklonil k ¢loveku. Stopimo pred Boga v vsej
¢loveskosti, taki kot smo,« je povedal Marijan pri masi, pri kateri smo pro-
sili Kristusa za vse otroke, da bi imeli lepo mladost, prosili smo za matere,
skrbne in ljubece, za starse, za mir, za oblastnike.

Sele v miru in tiSini lahko zasluiis, kaj se je dogajale v srcih judov-
skih moz, zena in otrok na Masadi, ko so po triletnem obleganju Rimlja-
nov spoznali, da zanje ve¢ ni resitve. V tidini se zaves, da je to zemljo po-
svetil Kristus, ko je hodil od kraja do kraja, ozdravijal, odpuséal in udil.
To zemljo moras spostovati tudi zaradi ljudi. ki so tukaj ziveli, trpeli in se
veselili, dvomili in iskali resnico, verovali in nam zapustili znamenja svoje
vere.

Ko je toplo zimsko sonce petnajsti¢ potovalo nad nami v tuji dezeli, je
ostala za nami modro-bela zastava z modro Davidovo zvezdo. Ostala je za
nami veli¢astna gora Tabor, ki kraljuje nad Ezdrelonsko ravnino, ostal je
biser Galileje, Galilejsko jezero z bliznjo goro blagrov, ostal je izvir Jorda-
na ped zasneZenim Hermonom, pastir ovac in koz v dolini Cedrona, ostalo
je za nami masivno obzidje starega Jeruzalema s cerkvijo bozZjega groba.
ostal je Qumran sredi pusave ob Mrtvem morju, ostali so Judje in Arab-
ci. Pa vendar je vse to potovalo z nami skozi puscavski pesek, skozi temo
na visini deset tiso¢ metrov in po zasneZenih cestah vse do doma. Govorica
kamnov je ostala zapisana v srce, Ki je uzilo toliko lepote in je zadrhtelo
ob spoznanju neizmerne dobrote, ki mu je bila izkazana,

Stanko Zver

Odmevi izza morja

Amerika (ZDA), Kanada — imena, ki so mi v otroski dobi hili sim-
boli za vse, kar je najvecje, najboljSe in najlepde. Z leti in spoznaniji so (&
znamenja v meni bledela in dobivala drugaéne, da, tudi negativne odten-
ke. Vendar jih je pristnih ostalo vedno toliko, da so vedno znova v mer
dramili vprasujoco zavest o Resnici, To je vplivalo na mojo odlocitev, da
odpotujem za dober mesec v ZDA in Kanado in se tako odzovem vabilV
druzine Alojza in Age Jerebic iz Montreala.

»Grem pa pogledat kaj delajo na Zahodu, kako gledajo na Resnico:
Odlo¢itev — grem — sem okrepil z mislijo, da me je preteklo leto potové
nje po Vzhodu (SZ) nautilo, kako se v narodje skromne besede »resnicd®
objame kopica polresnic in... Je drugafe na Zahodu?« — sem si dejg’
Odlo¢itev je 5e potrdila zelja, da bi se srefal z rojaki, izseljenci in ob niih
zatutil globino Cankarjeve misli: »Bogatejsi so drugi jeziki, pravijo tudi.-
ali slovenska beseda je beseda praznika, petja in vriskanja. Iz zemlje &
me zveni...«; kako je z njimi; se v njih jote ali smeje slovenski ¢lovek je
v slovenskem prekmurskem ¢loveku izza morja $e Krizani vodilo v 2ivli€
nije.
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Zapis iz dnevnika:
18. in 19. VII. 1983.

Rad potujem, tudi z letalom Vendar pa, ko v letalu zved po nekaj-
kratnih odlaganjih poleta, da namesto v Montreal potujes v Beograd, ced
da je letalo v majhni okvari, za¢utis neprijetnost. Tri ure ¢akanja v sopar-
nem Beogradu so bile dolge kot vecnost. Se dobro, da smes iznesti 1500
din; le kako bi druga¢e gasil »soparico« v grlu. In ¢e homo &Cakali dan,
dva? Pred potovanjem sem sicer zaupal angelu varuhu svojo pot, kot tudi
pot sopotnice Rozine Horvat (mati Agice Jerebic) toda komu naj pri-
poro¢im finan¢no krizo, ¢e ho nastopila. V mislih ze naslevam svetnike,
ki sp se razumeli na denar. Pa mi zavesi, v ratunainiskem stilu, odgavar-
Ja: ¢e bi imeli dosti posla z denarjem, ne bi bili svetniki. Preneham brskati
Po vrsti svetnikov in se odpravim proti restavraciji, toda prestreze me
sporocilo; »Polet za Montreal je odpovedan.« Ti zlomka, ko bi imel vsaj
kakega dobrega strica v Beogradu. Sledila je namestitev v hotelu »Slavi-
Jas in vecerja ter »igranka«. Svojo sopotnico sem tolazil (ekonomsko};
»Mati, zastonj ste &li tako mimogrede ¢ v Beograd; pa taka wveferja ...
vse zastonj.« Za drugi dan so »ptiéa« nagovorili, da nas je v develih urah
Potegnil do Toronta, nato pa e v pic¢li uri do Montreala. O potovanju, ki
e je zavleklo v popotovanje bi %e dejal: lepo je z vidine opazovati bozje
stvarstve, kopno in morje, ledene gore, ki na poti od severa proti jugu
umirajo v brezkonénem morju, toda se lepse pa je stopili na trdna tla, tu-
di tuja, posebej ée si sprejet kot doma.

Gostitelja Agica in Alojz Jerebic,
tretja od leve Agicina mati in
tvanka Copot

. Poleg druzine Jerebic naju pricaka Se druzina Martina H_orvata. Rde-
cl_ Nageléki, pozdravljanje (Robert minijstrant, solze ..., vsai pripovedujemo,
Mhée ne poslusa. Avio prijatelja Jerebicovih — Pavleia na poti od letali-
& do mesta priblizuje vedno nove vtise, vendar vse prepla_v]]a spaznanje:
*Ti Jjudje so se sinovi slaves. Dodajam: »Daj Bog, da bi bill tudl vecne«.
Bm jim zmozen pokloniti e kaj vec, kot pozdrave s prekmurske ravnice
1 gricevia, od sumete Mure, izpod Triglava In dolenjskih lip..., »srebra
N 2lata najbrz imajo dovolj«... kaj pa Kristusa...?
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Pogled na Chicago

21. VII. 1983

Spet sem v letalu, za Chicago. Jerebicovi grejo na »gostiivanje« Gl
vatevim, so si botrina. Kako dale¢ sega duhovno sorodstvo. Sedim oh Loi-
zu. Pogovor naju vse bolj druzi. Pripoveduje: »Ne, nisem imel s cvetjem po”
sute mladosti. Kopica otrok pri hisi, ote ¢evljar, nekaj zemlje, ko smo mla-
di odrascali, smo bezali v svet. Najprej sem bil v Nem¢iji. Tu sva se zbl®
zala z Agico. Tu je pridla name tudi tezka preizkudnja bolezni. Zholel senl
na zivcih, tudi od domotoZja,« tezko pristavi, ko mu solza dusi besedé-
»Zdravniki so nad menoj obupali; vse je bilo megleno: dom, svet, prihod-
nost, druzina. Svetla je ostala samo ena misel: Marija. V sebi sem zmerél
pel: »Ves, o Marija ...« ter zavestno in podzavestno vzklikal: »Marija PO
magaj.« Jaz vem in ¢utim, da me je to resilo, da mi je ona pomagala in m¢
dvignila z bolnidke postelje. Pozneie sem se odlo¢il za Kanado, kjer so #°
bili bratje in sestri.« Prevzema me preprosia globina in ziva vera mlade_'
ga moza; kako zivljensko jemlje svoj odnos do Boga. Tu ni nié narejenoﬁt"
iz besed diha resnica, potrjena s preizkuidnjami zivljenja. V sebi odmevat®
Gospod, chrani to druzino tako! »Rada bi e imela poleg Benjamina, deve'
let ima, enega, dva otroka,« dodaja Lojzetova Zivljenska sopotnica Aga. k!
kdaj pa kdaj prisluhne najinemu pogovoru; ne brez prikrite bolecine 4
glasu. Globlje bele¢ine v njej s vojimi vprasanji ne iscem. Cez &as zasl”
sim: »Morda bo bolje, ko pridemo domov ...« Nekoliko treso¢ je bil kome?’
tar. »Domov, domove«, mi odmeva v usesih. Koliko bolece topline je Eutiti ¥
glasu vseh, ki izgovarjajo to besedo.
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Ajtek, ajtek! nas zmoti devetletni Benjamin, zelo lepo govori sloven-
sko, Ze se spustamo, Zze se vidi Sears tower in neboti¢niki. Tropska vrocina
butne ob nas (okrog 40 stopinj Celzija). Nekolike jo ublazijo Glavacevi
[Anton) s svojim sprejemom. Priéaka nas tudi Zenin Anton in nevesla
Katarina Vutko. Popoldne sem preseljen na izrecno vabilo od Glavagevih
k druzini Martina Hozjana (ne, ne morem drugafe Martin, da te poime-
nujem »Tinek«, kot smo te klicali v 3oli; soselca sval; tu sem pristno prek-
mursko gostoljubje uzival ve¢ kot teden dni;... in posledice: najmlajsi,
tretji — Kristof — hoée z menoj k dedeku v Crensovce in s tem mami
Ancki, dobri druzinski materi, povzroti nemale probleme.«

»Iz ni¢ sem zacel, hvala Bogu, sedaj lepo gre«, pristno, brez vzviseno-
5ti, da, celo skromno, pripoveduje Martin; sedaj je lastnik tovarne z vec
kot dvajset delavci. Zelo je bilo tezko v zacetku, potrjuje Ancka. Kako lju-
bita in cenita »stari kraj« in druzinsko zivljenje, pri¢a tudi dejstvo. da ce-
Io najmlajsi, ¢eprav 3e nima petletke, 3cebeta slovensko, kot nenazadnje
tudi Martinova skrivnostna boleéina, ko zve, da je doma ofe zbolel.

Bozjo toplino Prekmuria sem potem ¢util:

— v druzini Antona Glavaéa, ko je od druzinske mize odmevala moli-
tev; ko je »oGe« druzine pripovedoval: Bog je dober. Ko smo prigli je bilo
tezko, posebej, ko sem zbolel, Priporocil sem se Slomsku in Mariji, ozdra-
vel sem, sedaj me tudi na delovno mesto spremlja rozni venec — ga pono-
$no pokaze — verjemite: ni ga dela, ki bi mi preprecilo, da ga ne pl Zmo-
lil, Molimo, $e molimo skupaj - skromno dodaja Zena Terezija. Ali ni od-
Sev te molitve spoznan v otrocih: meditiram. Najmlajsi, Drago, kaka pl_e-
Menite fantovska dusa, An¢ka (Hozjan), plemenita kricanska :Zenahm
mati; Bog daj, da bi tudi starejsi sin Anton (novoporogenec) ostal taksen
kot je (zelja ocetal;

— v porotnem obredu Antona in Katarine, ki je bil prepleten s éuFilo?
Vito simboliko o velitini zakramenta. Na sami gostiji, ko sem v mnozici
Obrazov ¢util sepet »cbmuria«; " e )

-—— v besedah vere, ki so prihajale iz ust dobrotnice mnogih (Zupnij,
Cerkva, misijonarjev itd.), Gizele lozjan: »Bog je vedno do mene tako do-

er.« Ne more dati po¢itka svoji dobroti. Seje jo v strezbi onemogll starki

— v nestetih rokah, tudi tresotih se od stevila let, ki so ponujale po
2drayv in hkrati zelele koiéek starega kraja; bilo je to po masl v Lemontu,
"l pikniku, ki ga je pripravilo Drustve Sv. Ane; p

— ¢util sem blizinoe boZjega blagoslova v druzinah: Ignaca Glavaca
budj raznih cerkva zidarja; v Krampacevi dru;':inil v veliki Copotovl rodo-
VIni, ki je marsikaj storila za bozje kraljestvo (Stefan in zena Olga sia
Celo podarila zemljiste, kjer stoji cerkev na G. Bistrici; drugl so Qomagah
¢ darovi, vsi tja do najmlajsega Jozefa). Veje rodovine: Rousovi: Tonl, Da-
inka, kako lepo bi bilo v vasem »avtomobilskem servisu glancatl kako n?—

e] koéijo« ZiZkovi — vedrost v druzini kljub prelzku.snjam; Tkalcevi, vse
“ebriceve druzine; tudi Vuékove, druzino veselja naj vas ohranja dobr:
-|.||||_|:

Rojaki v Chicagu, niso vas zdrobili viso

Xega dela, ne hogastvo, »nc biznis«, ostall st_
&ni v Jjubezni naj vas ohranja take v rodovih.

ki nehotiéniki uspebov ¢love-
e v obzorju dobrote in vere.
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1. VIII. 1983,

Vrnitev v Montreal, ki nas sprejme v dezevnih sclzah in s kopico va-
bil na obiske. Javljajo se sorodniki, sosclci, znanci in neznanci... Prvi so
na vrsti Hozjanovi in novi Zupnik med montrealskimi Slovenci Franc Le-
tonja — sosolec, ki mi z »ukazome« v nedeljo boé maseval na »farmi« po-
nudi nove desetine rok v pozdrav,

Slovenska cerkev v Torontu

9. VIII. 1983.

Sem v Torontu. Od tu je prisel po mene v Montreal »sosed« iz otroskilt
let Alojz Tkaléie z zeno Darinke in otrokoma. Zaradi zobobolne nadleg®
me je takal s celo druzino tri dni pa recite, ¢e nisem imel dobrih sosedoV!

Sledili so dnevi, ko sem:

— skupaj s Tkal¢i¢evimi ob slapovih Niagare slisal sepetanije psalmi-
sta: »Bol} kot bucanje voda, si mogocten Ti na nebesni visavi...«

— ko sem po domace segel v roke sodolcem: Hozjanovemu Naciju, AR
geli sedaj Kelencevi, Stankovemu Jozetu, in sem dva veera prlsll.lhﬂi
pristnemu humorju Kovatevega Mirka in mirnosti njegove zene Angel®

— ko sem prisluhnil tezki preizkusnii »sovijaka. Jozeta Lackovita, Wi
ko je tudi v najtezjih trenutkih Zivijenja potrebno imeti mocno voljo (V!
dim., kako polaga roko na srce) in zaupati v Boga. Prestal je zelo teZk?
operacijo na glavi;

— ko sem slidal otozen vzdih oéeta stirih krepkih fantov, kako ga %
vlece domov (Kotnjekovi);
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— bil pri¢a solznim oc¢em, ko smo na praznik Marijinega vnebovzetja
na »Prekmurski farmi« opravili maso trije prekmurski duhovniki: Halas
Franc, Hajdinjak Matija in jaz;

— ko sem vsaj za nekaj ur cutil gostoljubje pri Vinéecovih, Stankovih,
pri Hozjanovih, pri sorodnikih prijatelja Matija Hajdinjaka, in...

— Cutil v besedah mladega oceta in moza Stanka odlofnost: »Drugo
leto se vrnemo domov, dovolj bo deset let tujine, zdi se mi, da veé¢ ne
zmorem, preve¢ me vlete domov, nekaj imamo, upam, da bo doma tudi
§low; in je Zena Marija tiho pritrdila z vprasanjem: »Ce sl ne premislis.;
sam sem v trenutku zazelel, ¢e je bilo prav, ne vem: le pridita, otroka sta
S5e majhna, lazje se bosta privadila, in se dalje predel misel: Stankova
mama je doma sama, oceta sem mu pred dvema letoma sam odpeljal mrt-
vega Z njive, potem ko sem ga mazilil: kap;

— bili so v Torontu dnevi, ko sem spoznal, kako vaiZno naloge in po-
slanstve opravljajo med rojaki razna drustva kot recimo »Vecerni zvone,
ki ga krepko vodi vedno vedri in nasmejan Tone Ifko. Hvaleino se spomi-
njam vedrosti njegovih besed. Zal sva se razila brez pozdrava, ker je hitel
za nekaj dni domov (bolezen starsev) v Slovenijo kar s farme. Ko sem
dan pozneje s prijatelijem »Kostréevim Matijem« in njegovimi drvel v av-
tomobilu nazaj v Montreal, sem v duhu zapisoval Cankarjeve besede:
»Vsak tlovek je tvoj brat in vsak ¢lovek ima isto pravico, kakor ti; ni ga,
ki bi bil visji od tebe, in ni ga, ki bi bil nizji ...« All nisem tega dozivel v
Torontu med rojaki.

-
—

Veliéastna cerkev sv. Jozefa — simbol Monireala
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16. VIIL 1983.

Montreal: »Konéno se vrata izgubljeni sin,« pozdrav s strani Kaboje-
vega strica, ko vstopim k Jerebicovim. Za kazen, ker nisi pridel pravocas-
no iz Toronta, 3e ostane§ dva tedna, Smo Ze podaljSali tebi in materi — je
sklep obénega zbora druzine.

Pozneje sem, neki vecer, zapisal: Ve¢ kot vsaka prebrana knjiga je ro-
jak, ki ga sream in mu prisluhnem. Vedno znova so se odpirale knjige
zivljenj, knjige Zivljenjskih romanj... veste, trikrat sem bila Ze na opera-
ciji, ve¢ ne smem biti; pred menoj je konec; otroci pa Se niso samostojni;
bhoste molili zame? »Sovojak« Zvonko: Se se spomnis kako smo jedli lube-
nice v Debru; oko bi mi skoraj zdravniki unicili... »Kako je to lepo, ¢e
pride kdo iz doma¢e vasi med nas«, kar naprej klice sovaséan Stanko So-
boéan. Ne miruje, dokler ne najdemo prostega dneva, da gremo ribit. Z
zeno imata lep vikend ob jezeru. Prijaznosti ne pozhata meje, razdajata se.
Ko se ¢udim urejenosti »hiske«, Stanko odgovarja: prijatelj, danes smo,
jutri ne; brat, ki je toliko vsega imel, ze pociva dve leti, vaznejse je bili
posten. Dragi soimenjak, te besede zasluzijo -spomenico« v Stopinjah, Z
zZeno mi ostajata svetla v spominu kot vajin obesek za rozni venec, ki je
ostal v mojih rokah. Tako obiskujes, poslusas, tolazis najvetkrat z molkom,
ker je vsaka beseda odveé, se radujes, deli5 sreto in prinasas pozdrave.
drobi$é skorje o Prekmurju — ¢as pa hiti — da zamujam deliti izraze za-
hvale za odprtost, kaj ne: Skledarovi, druzine Horvatovih, Balazicovi, Ho-

Neova slovenska cerkev sv. Viadimira v Montrealu, ki jo je 11. 9. 1983 p%
svetil skof dr. Franc Kramberger
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zjanovi, Préovi, »druzine gomilickih Tornarovih deklet« — tako smo jim
veasih rekli, Roganovi, Casarovi, Glavactevi, Kreslinovi (fantje), Kuzmovi,
vse Jerebicove druzine, Hodnikovi sorodniki.,. Se mnoge druge druzine
in posamezniki so pestrili mozaik mojega bivanja v Montrealu, od Saho-
jevih, Sabine Horvat pa tja do sobrata F. Letonja — Zupnika, ki mi je si-
rokodusno razkrival znacilnosti kanadskega sveta in ¢loveka, posebej pa
Se zZivljenje izza morja Zivetega Slovenca.

29, VII1. 1983,

Odhod domov. Tezko je v nekaj besedah izraziti obcutje »zadolZzeno:
Sti«, ko odhajag (posebej Jerebicovim Lojzu, Agi, Benjaminu, Soboefanovi-
ma, druzini Martina Horvata. Ko vstopam s Horvatovo materjo v JAT-ovo
letalo, priznam, &utim stisk v grlu ... nato v mirnem letenju pod zvezdna-
tim obokom z naslonjeno glavo na ckno letala Sepetam v molitev: zbogom
rojaki, na svidenje doma; naj vas ohranja On, ki je povsod doma. Spomin
ba klice na plan, Glavageve, druzino sosolca Martina, Antona Rousa, Gi-
zelo Hozjan, Copotove . . . Tkalciceve, Petkove — hvala za pricevanja o ziv-
lienju; se vidimo doma naslednje leto? Kreslinovi fantje v Montrealu, bo-
Ste ostali tako dobri...? Jerebicovi, vidim vas, kako mahate v siovo.. .,
Benjamin joce, kaj ne bi, ko je pa za njega Slovenija na prvem mestu po
liubezni, Kanada Sele na dvanajstem; ostani domaéin ljubezni do domovi-
Ne in Boga... Benjamin - ostani s svojimi starejsimi brati (rojaki v tuji-
Ni} zvest Ocetu, kot tvoj soimenjak v sv. pismu.

Kako nas previdnost Stvarnikova otroke sveta raztresa 1n seje; cas,
hjegov sluzabnik pa presaja v prostorske in duhovne dalje.

' { Benjamin: Zame je Slovenija nu
\ ” k ‘ prvenmnt mesii
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Bo Natasa kdaj boZala prekmursko cvetje?

Franc Halas

Med brati in sestrami onstran morja

Mnogi so zeleli videti in sliSati, pa niso slisali in videli. Tako herem?
v svetem pismu. Med te mnoge, ki so zeleli videti in slisati, sem se uvrstil
rekel bi po nakljutju, tudi jaz, pa tako, da se mi je ena mnogih Zelja P°
sretanjih z na&imi Hudmi v tujini in pa spoznavanju njihovega naéind
Zivljenja, vendar uresnicila.

Kako je priglo do tega?

Za boziéne praznike lansko leto, mi je pisal moj sosed iz Crensove®
Stefan Krampac: »Kaj bi ne hotel ii letos priti na obisk k nam prekmuf*
skim Slovencem v Kanadi? Bom povedal predsedniku nasega prekmurske
ga. drustva »Veerni zvone«, — Cez kake tri mesece sem dobil drugo spo
roéilo. Predsednik pravi: Z veseljem Te pricakujemo, Drzi besedol« Na iV
hem sem besedo Zelel drzati pa sem se vedno bolj bal, da je ne bom m&
gel. Nisem se bal potovanja. Velika dela pri zupnijski cerkvi na Kaobill¥
in zdravstveno stanje gospodinje so bile ovire, ki bi kaj kmalu naredil®
konec lepim Zeljam.
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Smer poleta:

S 40 minutne zamudo smo se 6 VIIL odlepili od zemlje, se dvignili do
visine 8800 m. Poleteli smo prek Francije, Anglije, Islandije, juznega roba
Grenlanda. Tu smo zavili proti jugozahodu v Toronto, kamor smo prispeli
PO 9 ur trajajotem letu okrog 8 ure zveCer po krajevnem casu.

Srecanja:

Bolje bi skoraj moral re¢i preseneéenja pa od vsega zacetka, od pri-
stanka na velikem letalis¢éu do prvega srecanja z rojaki pri izhodu iz leta-
liske zgradbe, kjer me je pritakal moj vabitelj v imenu drustva Vecerni
zvon, Stefan Krampa¢ iz Crensovec z zeno, brat moje matere Stefan Hor-
vat iz Trnja z Zeno in $e doslej neznan, od mene precej mlajsi rojak
iz Crensovec, Ivan Utro$a, Z njimi sem se popeljal na svoje prvo preno-
€isce pri Krampaéevih. Ze prvi veGer sem ob¢util vso neprijetnost vrocega
Soparnega zraka v Torontu.

Prvo no¢ ni bilo govora o pravem spanju zaradi zasiCenosti zraka. Ka-
kor si nogometasi predajajo Zzogo, so si me predajali sorodniki in neznanci.
Kot druge svoje obiskovalce iz stare domovine so me vozili iz kraja v kraj.

Najprej so me povedli v Hamilton in pod slovite Niagarske slapove.
Naslednji stirje dnevi so bili posveceni Baragovi dezeli ob severnoameri-
$kih vélikih jezerih. V soboto 13. avgusta sem bil prijazno sprejet v tovar-
nj steklene volne ne daleé od Toronta, kjer dela prijazen brat p. Donata
Krajnca kapucina. Vsa proizvodnja je aviomatizirana do skrajne mozno-
sti, Dokaj velika tovarna zaposluje le 25 ljudi.

Veliko srecanje: o

Le nekaj ur poznega vetera in no¢i po ogledu tovarne mi )e_ostalo za.
Pripravo na srecanje z rojaki na pravem prekmurskem proscenju Ma:n].e
Vnebovzete. Niti skromnih lectovih pogacic ni manjkalo. Ze od dale¢ je
bilo slisati zvenjenje, kakor doma, pa le z magnetofonskega tra.a.kuA_‘Vendar
I¢ prav zaradi tega zvonjenja vzduije Ze od daleC hilo domace. Cim bol}
sem prihajal blize liéni slovenski kapeli na vzpetini, tem bolj sem cufil na
tem majhnem prostoru kakor kodéek domovine za praznik.

Nisem skoraj mogel verjeti, da je res, kar je pi]o re‘s"O'd da}ec 50 me
bozdravljali kar trije duhovniki iz domovine: Matija Ha]dlp]ak. zupnik od
Sv. Bolfenka v Slovenskih goricah, Stanko Zver, kaplax_l iz Cr_ensovec n
P. Lojze Podgrajsek — jezuit, ki je tu koncal étud.iie in je hil ik pred
odhodom v misijone v sonéno Zambijo. QOpravila pri masi smo si bralsko
Tazdelili. Jaz sem vodil somasevanje in imel pridigo, v katerl sem se na-
slonil na Marijin hvalospev. Pri masi je tmenitno prepeval slovenski kvar-
tet cerkvene pesmi iz domovine.

Prav bo, da na kratko predsiavim drus
do. Drustvo Vecerni zvon je bilo rojeno 23. 9 1056 z namenom, da pomaga
Prekmurskim zdomcem v Torontu v tezavah in da med njmi goji druzah-
Nogt, Na prvem sestanku so hila spr‘e]et,a. OSIIDVD&: pra_\flla drustva. Stevl-
o &lanov drusiva je raslo iz leta v lefo. Leta 1062 je priglo do krize v dru
?t"’u» a jo je drustvo sretno prebrodiio. Leta ‘1967 je drustvo kupilo zeml_]l-
S¢e, ki so ga pa prodali in kupili gspomladi leta 1971 sedanje zemljisce.
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Dve leti po nakupu zemljid¢a je Ze bila zgrajena kapelica, posvecena Ma-
riji Pomagaj. Od takrat se na tem prijaznem kraju zbirajo zlasti prekmur-
ski Slovenci, da se priporo¢ajo Mariji in se tudi po domate poveselijo. Vse
stavbe, ki so sestavni del tega, rekli bi letoviskega bisera, gradijo s prosto-
volinimi prispevki in jih tudi e dopolnjujejo in potrebno dozidavajo.

Srecanje po masi

Ze med maso sem v blizini oltarja opazil vrsto znanih obrazov. Neka-
tere sem zadnji¢ videl celo pred 40 leti. Zato ni bilo prav ni¢ ¢udno, €€
tega ali onega nisem spoznal ob prvem stisku rok. Ko bi imel dober spo-
min in bl vso pozornost obrnil v to neprestano stiskanje rok znancev, so-
rodnikov in drugih predvsem prekmurskih rojakov, bi morda lahko pove-
dal, da sem roko stisnil vsaj 200-tim, o katerih prej nisem vedel, kje zivijo-
Da je to stiskanje rok in odgovarjanje, ki je trajalo po malem ves popol-
dan, tja do Seste ure zveder, bilo lahko, verjeino nihce ne bo trdil. Krajs!
premor v stiskanju rok ni bilo niti izdatno kosilo, niti kulturni program ¥
katerem sem moral nastopiti nepricakovano, Predsednik drustva Anton
Ifko mi je kar med kosilom povedal: »Gospod Zupnik. Ko bo prisla vrstd
na vas, pa kaj lepega povejte o prekmurski verni materi, tej veliki vernicl
molivki.« — Predsednikov predlog sem sprejel. Govoril sem to, kar mi 1€
narekovalo srce in spomin na svojo veliko mater, sicer preprosto kmetict-
Program je bil zares kratek, a prav prijeten. Gotovo so najve¢ ploskani®
bili delezni plesalci na koncu programa, ko so nastopili s slovenskimi ljud-
skimi plesi. Se uro, dve med rojaki in dan se je nagnil k zatonu.

Kot ubit sem se zvrnil na posteljc pri sorodnikih, Bil je naporen dar
a poln srete zame in verjetno tudi za rojake. Gospod predsednik drustv?
mi je dejal: »Gospod zupnik! Bog Vam plati, da ste nas bili pripravljett}
obiskati, Ne shutite, kaj nam pomeni obisk duhovnika iz domovine!«
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selu Zoldodu iz Crensovec in njego

Vi zeni Agici se imam zahvaliti za ohisk kanadske narodne hodta  poil
Kanadskih mué¢encev v Midlandu, nekaj ur voznje iz Toronia. Mazaj gremo
vV Toronto sta mi z upravi¢enim ponosom pokazala svol Imeniian vikend,
kati¢, kot pravijo tam poéitnidki hisi. To ni hisica v nasem pomeny, ¥ do-

Drugemu predsedniku drustva Jo

¢ opnakim  ponosam

movini. To je prava vila ob prelepem velikem jezeru
hogate sa-

sta razkazala tudi svoje podjetje in dom, kjer je videfy pralepe
dove prizadevanj pridnih rok.

Domovi nasih rojakov v Kanadi

Gotovo si na zunaj pri njih ne moremo skoraj misliti tiste domacnosti,
okna polna muékatlinov in drugih roz, vria polnega cvetia, &tuls, gumla
i drugih prekmurskih znagilnosti domacije. Kakor sem stopll v skoraj
vse hige, ali vsaj vedino njih, pa je poleg pridobitev sodaline tehnike in
hajrazli¢nejsih ugodnosti tez vse le ostala slovensiia domicnost DIVEEa
Povejnega rodu zdomcev.
_ Domovi enih so skromni, velike vecine pa bogali, da ne retem, nelaj
ih je razkosnih., Naj bodo domovi taksni ali taksni, povsod pa je bilo v
deti na dostojnem mestu sveto znamenje kriz ali vsa) sveso 5liki ﬁl:l oboie'
ogosto pa na stenah njihovih demov visijo slike 1z domacih krajev, gll
kaj predmet, star lonec, likalnik, kolovrat ali kaj drugega. Z vsem zelijo
Pokazati, da imajo svoje korenine ¥ domovinl, ki nl :‘—'Y_“Otﬂ”' lnlco bogata
K1 pa je bogata z delovnimi rokaml. in e slovenske delovne roke cenljo
Moéno tudi v Kanadi.
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Slovenske zupnije:

V Toroniun sta obe posvefeni Mariji. Ena Marija Pomagaj je starejsa
in je v starejsem delu mesta, druga, nekoliko miajsa, pa je v novejsem de-
lu mesta, v Novem Torontu, in je posveCena Brezmadezni.

Obiskal sem pa eno nedeljo tudi rojake v Montrealu, drugem najvec-
jem kanadskem mestu. Tudi tukaj je slovenska Zupnija s cerkvijo posvete-
no svetemu Vladimiru, Pred ureditvijo cerkve je zgradba, v kateri je cer-
kev sluzila Cisto drugim namenom. Pridne slovenske roke so jo pa s po-
mocjo svojega duhovnika Letonja uredile v prijeten bogosluZzen prostor.

Kaj vse bi e lahko povedal o tej ali oni sivari, ki so mi jo pokazali
med mojim tritedenskim bivanjem v Kanadi, nad vse prijazni in pozrtvo-
valni rojaki, posebno nekateri, pa ne morem, ker bi morda zasel predaleC

Omenil bi 5e samo eno — kako ocenjujejo prekmursko vernost drugi,
predvsem slovenski duhovniki, ki skrbe tudi za nase vrle Prekmurce.

Eden od teh duhovnikov Janez Kopac je zapisal ob 25 letnici drustva
Vecerni zvon; »Ob 25 letnici obstoja drustva, ob njegovem srebrnem jubi-
leju, mu tudi slovenski mistjonarji v Torontu iskreno cestilamo ... Ima pa
drudtvo tudi zasluge za versko zZivljenje... Prekmurci so tudi v Kanadi
ostali verni.«

Dragi rojaki! Vsi, ki smo Vas obiskali, naj bomo duhovniki ali
verniki, Vam zelimo, da bi ostali zares verni, da bi pred vami vedno
lebdele Slomékove besede: »Sveta vera bodi vam lu¢, materin jezik bodi
vam klju¢ do narodne in zvelicavne omike «

Joze Kostanjevec

Pred 60 leti so prisli salezijanci v Soboto

V avgustu 1924 so prisli prvi salezijanci v Soboto in Ze v septembru
istega leta odprli dijaski dom Martinis¢e. HisSna kronika o nastajanju prve-
ga Mariini$éa pripoveduje stvarno in nam pove marsikaj zanimivega iZ
tistega povojnega Casa. Zato je prav, da se te obletnice spomnimo tudi Vv
STOPINJAH.

Po osvoboditvi Prekmurja 1919 se je v Soboti odprla gimnazija. Po-
trebna, da bi dobili domace izobrazenstvo. Prekmurci so studirali na Ma-
dzarskem in razen nekaterih duhovnikov ni bilo slovensko zavedne inte:
ligence. Ta pa je nujno potrebna za narodni prerod. Prekmurski duhovni
ki so se zavedali, da jim je razen gimnazije potreben tudi dijaski dom-
Jozef Klekl st. je na tak dom mislil Ze leta 1914. Zato so ustanovili grad-
beni odbor. Zamisel o bodotem dijaskem domu se je gradhenemu odbort
zdela preprosta: propaganda v Novinah in Marijinem listu ter priporoti-
lo zupnikov. Da bi akcija bila uspesna, so si zamislili nabiranje darov Z
nabiralnimi polami. Upali so tudi na pomo¢ Prekmurcev v Ameriki, Take
so upali kmalu zbrati nekaj milijonov. Toda v Prekmurju je bila v letil?
1923—1924 zivinska kuga in zaradi tega je bilo med ljudmi malo denarj®:
Zato se nabiranje s polami ni obneslo. Ce bi hoteli dobiti kaj ve¢ darov iz
Amerike, bi moral nekdo vsaj za tri mesece iti t{ja. Radoha je bil pripra¥”
lien iti v Ameriko nabirat darove za dijaski dom. Toda tedanji inspektof
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Tironc tega ni dovolil. Tako so se razblinile sanie o milijonih, ki naj bi jih
dala nabiralna akcija doma in v Ameriki. Toda Klekl je bil skromen. Ni mu
slo za to, da bi nekaj velikega postavili, on je hotel revnim dijakom poma-
Eali. Molil je in zaupal v boZjo pomoc. Klekl je hotel, da se v sol. letu
1924 25 odpre dijaski dom. Zato so 20. julija 1924 kupili vilo od zidarskega.
mojstra Franca Novaka, V zemljiski knjigi je bila vpisana na ime salezl-
jancev Alojza Kastelica in Franca Povseta.

Nasledniji dan je bila podpisana pogodba z Ligetijem, ki je odboru
prodal njive med Novakove in Dobrajeve hiso. Nijive je kupil 1n placal 1z
svojega Klekl.

Takc so imeli hiso in, kot so mislili, parcelo za gradnjo dijadkega do-
ma, Novakova vila ni bila primerna za dijaski dom, saj je imela samo dve
sobi in kuhinjo. Vendar so mislili, da bo za zacetek dovolj Hadoha je za-
pisal v svojo kroniko: »Za zatetek bo dobra.« Radcha in Klekl sla s& posla
vil> na slalisée: »Martinisce se mora zaceti! Radoha se je 1. avgusta 1924
preselil v Novakovo hiso, éeprav je vodstvo zavoda v Verzeju hilo proll
temu. Radoha je zapisal v kroniko: » Vodstvo zavoda v Verzeju se jezi, za-
kaj sem prisel sem. In vendar, ¢e bomo Samo gledali ofl dale¢, ne I'.-|_1 nid!
Qdbor? Hm! Imajo dobro voljo, a dejansko prav nié ne naredijo. »DMindek
je zapisal v svoji kroniki: »Gotovo je, da ne odbor In nobedan _-lcl od bors
si me bi upal zateti, kar je zacel Radoha. Prisel Je, da odpre dijaski dom,
ki ga nikjer ni bilo. Radoha je ze bil imenovan za ravnlll_»_l|:'. Martinisca
Bog se je posluzil njegove svojeglavosts, da je uresnifil K |~-kI'-n.r|: zamlsgl
Martinista. Z naselitvijo v vili je Radcha zaplaval proti hodocemu Marti-
niséyu.« Toda vila mu je omogocila bivanje ¥ Sohoti, nikakor pa c;_dprt]a
kakeg dijaskega doma. Prisla pa je pomo¢ od nepricakovane strani

Prvi gojenci Martiniséa 1924/25
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Kanonik Slepec omogofi odprtje zatasnega martinisca

V Soboti je bila opusCena rim. katoliska Sola. Stavba je bila enonad-
stropna, V pritlicju sta stanovalli dve stranki. Nadstropje pa je bilo praz-
no. Radoha je Ze prejénje leto vprasal kanonika ali bi bile mogoce dohiti
staro 3olo za dijadki dom. Toda Slepec ni bil pripravijen odstopiti 5ole
gradbenemu odhoru. Kmalu pa je dobil od skofa namig, naj salezijancem
pomaga, da odprejo dijaski dom. Radoha je v kroniko 10. avgusta 1924
zapisal: »Danagnji dan je eden najvaznejdih v razvoju Martinis¢a. Bil semn
pri g. Slepczu in mu potozil, kako stoji cela zadeva z dijadkim domoin.
Najbolj me skrbi, da to Solsko leto nme bomo mogli sprejeti dijakov. Odbor
sicer pritiska, naj zatnemo 2 zidavo, a jaz se ne morem odlo¢iti, ker kraj
ni primeren, pa tudi denarja ni in za letos je prepozno. G. Slepecz me po-
gleda in ree: »No, ¢e je tak, te vam mi damo gornji tao v staroj $oli. Sa-
mo mogli te si popraviti, Poglednite. Pa te videli. Liki to vam povem, da
spodik so zvonar in kantor.« Od veselja ne vem, kaj bi odgovoril. Pred
enim letom nam je bilo kar rezko refeno: »Nel« Sedaj pa nam kar dobro-
hotno ponudijo! Ta gesta gospoda kanonika in dekana Slepcza je resila
problem dijaskega doma.« Brez tega bi Radoha moral zapustiti Soboto in
se vrniti v Verzej. V kroniki beremo: V nadstropju 3ole sta dva prostors.
Oba sem natanéne premeril. Manjsi bo za udcilnico, vegji pa za spalnico.
Za silo gre 20 postelj. Ponoéi pa mi pride na misel: kaj pa podsiresje na
%oli? Ali se ne bi dalo preurediti za spalnico? Ali bodo lastniki dovohili?
Stroski? Ali bo mogofe v 18 dneh urediti? Zutraj grem gor in premerim,
premislim, Bo 8lo. Ce se to posreci, poiem imam lahko 40 dijakov. To s€
splada. Obvestim voditelje cerkvenega odbora, toda ti se ne sirinjajo 2
adaptacijo podstresja. Radoha se takoj loti dela ... Prvi vozniki z opeko in
deskami so pripeljali ze 14. avgusta. Delo je vendar pocasi Slo naprej. Stre-
ho so morali skoraj vso prekriti in dimnike popraviti,

Sredi teh skrbi — beremo v kroniki — pridejo 18. avgusta iz Verzejd
ingpektor Tirone, Povie in Kovafi¢. Nad vsem so skepii¢no maijali z glava-
mi. G. Tirone je bil grozno hud, zakaj sem od3el iz Verzeja sem in zakai
sploch kaj zaéenjam v takih okolis¢inah, Odbor naj drii besedo! Naj on
zida ali kupi, pa homo Ze sprejeli in zaceli. Poprej pa ni pametno. Vendarl
pa je stvar zdaj ze predale¢, da bi se umaknili... In Radoha pristavlja ¥
kroniki: Torej tako! Namesto spodbude in nasvetov take klofute! —

Kanonik Slepec je za prvo silo prepustil gornje prostore za zatasnl
dijaski dom. Stanovalci v pritli¢ju so bili prepricani, da to dovoljenje veljd
samo eno leto. Prvo leto je poteklo razmeroma mirno, Toda Ze v zacetky
sol. leta 1925/26 so se zatele pritozbe stanovalcev v pritlicju. Hadoha i@
skusal prebivalce pomiriti. Dijaki so hodili jest in se igrat v vilo. Spali i
ucili so se pa v stari s0li. Na koncu drugega 3o0l. leta je nastopil sam pred-
sednik cerkvenega odbora dr. Sémen. Z njim se Radoha ni mogel spord”
zumeti, Kanonik pa se je umaknil v ozadje. Leta 1927 je zahteval 20,000
Din najemnine za nazaj. Dne 1. maja 1928 je v pismu zagrozil, da bo vloxﬂll
tozho za izterjanje najemnine, ki jo je sam dolo¢il. Obenem je odpovedf"«
najem 5ole v prihodnjem 5ol. letu.

Sledila so pisma med Radohom, Somenom in Kleklom. V arhivu p}
odgovora dr. $6mena. Toda dejstvo, da so gojenci Martiniste 5e ostali v
goli v Sol. letu 1928/29, kaze, da se je odbor omehéal in ni izvajal posledic
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S6men pa je gnal svojo zahteve naprej. To sklepamo iz Kieklovega pisma
verzenskemu ravnatelju z dne 15. 3. 1929 in konéal: Jaz sem za Martinisée,
Cakam, molim . . .

Zakaj »Martinis¢e« ime bodocega dijaskega doma?

Prekmurje je bilo do 1. decembra 1023 e pod jurisdikcijo somhotel-
8kega 5kofa. Da skof ne bi imel nobenih sumnicenj, da ima odbor za zi-
danje dijaskega doma politicne namene, je Kiekl hotel, naj celo ime nove-
8a zavoda to izkljuéuje. Zato je izbral za zaséitnika zavoda prav sv. Mar-
lina, zavetnika sombotelske Skofije. Po njem naj se zavod imenuje Marti-
Disce. Sv. Martin je bil menda somboteljski rojak iz rimskih éasov.

] Redovniki ne morejo odpreti nove redovne hise brez dovolienja kra-
Jevnega 5kofa, zato so nujno morali dobiti ordinarijevo dovolienje za na-
selitev salezijancev v Soboti. Zato je salezijanski inipektor dr. Tirone po-
slal dr. Wallanda, ravnatelja na Rakovniku, sredi avgusta 1923 k sombo-
telskemu $kofu grofu Mikesu, da bi dobil dovoljenje. V Sombhotelu so z
budnim otesom spremljali vse, kar se je godilo v Prekmurju, zato je bila
Potrebna previdnost, Dr. Walland je bil prvi ravnatelj prvega salezijan-
Skega zavoda na Madzarskem. Kot tak se jo leta 1914 srecal s skolom Mij
kesom v Verzeju. $kofa so salezijanc1 — veéinoma Nemci in ltalijani
Shajno sprejeli. Posebno pozornost je zbudil dr. Walland, ki je skola po
zdravil v imenu madzarskih salezijancev v nemskem in madzarskem jezi
Ku, Skof je bil navduéen in je izjavil, da naj salezijanci vedno rafunajo
Na njegovo naklonjenost.

. Ko je torej leta 1923 prigel dr. Walland z gornjo prosnjo k skofu Mike-
SY, je ta rad pristal, da salezijanci prevzamejo bodoéi dijaski dom in sme
J0 nabirati darove v ta namen v jugoslovanskem delu njegove skofije. O
liubil je, da bo dal navodila dekanu Slepcu, naj ne ovira tega dele, salezi-
anci pa naj se varujejo vsake politike, nacionalizma in srbizacije. To bi
lahko skodilo salezijancem na Madzarskem. = \ _

Iz 8kofovega ravnanja je razvidno, da je res mislil odkrito in ja Luri
Slepcu dal navodila. In ta je v najvecji stiski pomagal, kol sma "-'Il'.|-!'|| pry.

iegova zasluga je, da se je Martinisce lahko zacelo & v Zolskem letu
1824 /25

- [Po kroniki salezijanskega delovanja v Porr_m'rju od 112, ki je: pripray-
liena za tisk in obsega okoli 200 strani pisarniskega formata. J. K.
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Ivan Zver

Francoske pokojnine — novo

Sedaj, ko so se nekaterim Ze izpolnili sladki obeti o brezskrbnih son¢-
nih dneh na jesen njihovega Zivljenja, a se mnogi 3e Zol¢ijo ob &tevilnih
tezkocah, s katerimi se &e sreCujejo na tej dolgi poti za dosego starosine
pokojnine, bi rad s pricujocim sestavkom tudi tem slednjim zbudil v niji-
hovih srcih novo upanje.

S spremembami in dopolnitvami osnovnih zakonskih doloéil in z ne-
davnim Zakonom o decentralizaciji socialne zavarovalne sluzbe, lahko
upraviteno trdimo, da je storjen velik korak naprej.

Rad bi se pa uvodoma najprej soo¢il z vzroki razo¢aranja stevilnih
prosilcev. Ti vzroki so mogli hiti raznovrstni. Vemo, da je Francija zelo
omilila pogoje za dosego minimalne pokojnine, saj je skrajiala potreben
rok za vplacilo zavarovalnih prispevkov celo na tri mesece in zniZala sta-
rostno dobo od 65 na 60 let. Ni pa zado3¢alo za prejemanje pokojnine
dejstvo samo, da je bil nekdo ve¢ let zaposlen v Franciji, morali so biti iz-
poinjeni ge drugi pogoiji, predvsem dokaz o pladevanju zavarovalnih pri-
spevkov. Nikomur se ni avtomatiéno rodila pravica do pokojnine, tudi de-
lovni kontrakti niso imeli s socialnim zavarovanjem ni¢ skupnega. Pac pa
so tezave nastale s tem, da ob vloZitvi prodnje za pokojnino nekateri $e
niso dosegli starostne dobe, ali so navedli zgredene ali pomanijkljive oseb-
ne podatke in celo izposojena imena. Mnogi tudi niso razpolagali z nika-
kim listinskim dokazom o vplaevanju prispevkov, niti niso navedli imen
delodajalcev, niti kraja zaposlitve, ker jih niso obdrzali v spominu. Vse té
pomanijkljivosti in nedostatki so imeli za posledico, da se je vse nekje za-
drgnilo ali pa celo koncalo z odklonom proénje. Od tod jeza, Zalost in 18
zobaranje.

Zato bo morebiti koristno, da se $e poskusimo seznaniti z nekateriml
moznostmi, ki jih zakonska dolo¢ila predvidevajo in stavljajo prizadetim
na razpolago, da bi lahko prisli do zazelenega cilja.

Ne bom ponavljal vsebine Ze poznanega postopka, ki je bil svojetasn?
s podpisom konvencije med Jugoslavijo in Francijo predpisan kot okvir if
osnova za pogoje, pod katerimi naj bi francoske oblasti priznale primernd
oddkodnino delavkam in delavcem, ki so bili pred vojno zaposieni né
kmedkih posestvih v Franciji.

Strokovna sluzba Pokojninskega zavoda v Ljubljani je prevzela takral
tezko nalogo zaorati v trdo ledino. Potrebno je bile namreé obujati k 2V
lienju dogodke izpred vojnih let, svetovati in pomagati prosilcem pri iské
nju podatkov o njihovem zavarovanju, iskati sledi za nekdanjimi delodd
jalci ali njihovimi zakonitimi nasledniki itd., itd. Vse to delo ni hilo lahko:
ker se je z vojno marsikaj izgubilo in zabrisalo. Poglavitno je vendarle bil?
to, da se je likvidacijski postopek sprozil.

Rezultati tega zaCetnega dela in prizadevanj so se kmalu pokazalj'
Tezki milijoni so zateli prihajati prvim prosilcem starostnih pokojnin 1
naenkrat je val nepopisnega navdusenja 2zajel mnozico kandidatov. Pa 5°
je kmalu pokazalo, da je bilo 3tevilo tistih izbranih, ki se jim je sreca 59
razmerno hitro nasmehnila, dokaj skromno, Ti prvi so bili namred med
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onimi redkimi, pri katerih se ni nikjer ni¢ zadrgnilo, ki so razpolagali s so-
§1alnimi izkaznicami in pla¢ilnimi odrezki in ki jim torej mi bilo potrebno
iskati sledi po svoji nekdanji delovni dobi.

Povsem drug pa je bil in je $e vedno likvidacijski postopek pri onih,
2a, katere nekdanii delodajalci niso placevali zavarovalnih prispevkov, Tu
je pot navadno doiga, tezks in Gesto tudi brezuspesna. Dodajam pa takoj,
da so z novim zakonom o decentralizaciji zavarovalne sluzbe predvidene
nove moznosti in olajsave za obnovo postopka za starostno pokojnino pri
_krajevnih zavarovalnih blagajnah, Centralni zavarovalni zavod v Parizu
je o¢ividno v poslednjem éasu érpal svoje informacije izkljucno le iz svojih
pomanjkljivih virov in je zato velikodusno pogiljal prosileu: »Notification
de rejet« — obvestilo o zavrnitvi prosnje. Notem pa seveda s tem trdiil, da
50 bili vsi njihovi odkloni neupraviteni in neosnovani. Ne. Manjkali so
jim le podatki o delavcih iz krajevnih obmodij, ki jim jih krajevne zava
rovalne blagajne po vojni niso poslale. Med temi izpuiCenimi prosiicl ji
bilo seveda mnogo takih, ki so v resnici bili zavarovani, a Zal fudi dokaj
nesre¢nezev, ki so jih njihovi delodajalci nekoc¢ pustili na cedihu.

Pri takem stanju stvari je vsekakor koristno se¢i po vseh razpolozlji-
vih sredstvih in iti do konca, dokler je $e kaj izgledov na uspeh. {eslo &8
namret¢ zgodi, da Centrala zavrne prosnjo z utemeljitvijo, da prosilec ni bil
Zavarovan, Krajevna zavarovalna blagajna pa mu na proénjo podlje lrpl-
Sek g celotnim &tevilom zavarovalnih tromesedij.

Za boljse razumevanje tega zamotanega postopka, bi 3¢ na kratko
omenil, da se je takoj po vojni vsa dokumentacija, ki se ]e tikala sooial-
Nega zavarovanja delavecev v Franciji osredotocila pri Centralnem kmelko
zavarovalnem zavodu v Parizu (8—10 Rue d’Astorg). Takeo je hilo x zako-
fom dolotenc. Kmalu po vojni so namreé stopili v veljavo novi predpisi
0 obveznem socialnem zavarovanju delavcev tako iz kmelkega sektoria
kakor tudi onih iz obmoé&ja obrtnisko industrijske dejavnosti 5 prefeklost-
0 je bilo torej treba konéati, ker so nastopile povsem nove raxmers. Nihce
seveda takrat ni mislil na to, da bo &ez nekaj let vsa ta predvojna doku-

Mentacija postala ponovno aktualna. Rekel sem pravikar, di bi Pariz mo-
Tal praviloma po vojni razpolagati z vsemi zavarovalnimi pedatki iz vseh
gisirov Gesto dogodila, da

deloy Francije. Pa se je ob tem preseljevanju re 44
fajevne blagajne tega niso storile, ker se jim ni zdelo miti vredno niti
Potrebno, da bi posiljale arhivsko blago, ki je dostuziln, na Centralo v Pa-
Tz in si s tem samo delale stroske. In tako so mnogl registri z imeni zava-
Yovanih delavcev ostali na sedezih krajevnth kmedkih blagain.

Ce se omenim, da je nas Pokojninski zavod muoral e ud viega zacetka
ObVeznO nas]av]lati vap prognJe 78 starostno [k1kl]ﬂi|’li]‘l() edino le na Cen-
alni zavarovalni zavod v Pariz, ne bo tezkn razumeti zakaj je Centrala

razDl:JSler,]a tolike negativnih odloéb. V svojth regisirih namret ni nasla niti
aha mirng podivala v arhiva

®tra Zvizgovca niti Pavla Mesarja, ker sta X

Tajevnih blagajn v Orleans-u, Bourges-u, Tour-u, Gap-u all d}'ugod T_o
t‘?rei. k ¢emur %e pred kratkim ni bilo dostopa, je sedaj po novih precl_pL-
Sth obvezna pot. Lex ita scripta — taka je postava in bodl Bog zahvaljen

njo, Mnogi je bodo vesell, ker jim bo n Jeorist _ .

. Sedaj bi se rad #o dotaknil najbolj perefega problama, ki mudi zlastl
ste, Jej ltm je bila prodnja ra pokijninog ravrnjena, ker -ﬂrnlrﬁlnl FAYVArD-
2lnj Zavod ni nasel njihovih gavarovainih podatkov za Cas njihove zapo-
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slitve, Tem je oblast priskocila na pomo¢ s posebnim vladnim Dekret-om
&t. 485 od 9. 6. 1875 leta, ki priznava delavcu pravico, da si z naknadnim
vplactilom zaostalih zavarovainih prispevkov pri krajevni kmecki blagaini
oskrbi skromno pokojnino. To pravico do pokojnine si pridobi sele po iz-
vrienem vplacilu predpisanih prispevkov. Ne more pa k temu prisiliti niti
nekdanjega delodajalca, niti njegovih naslednikov in tudi ne more racu-
nati na kompromisno resitev v obliki tromeseénih odtegliajev od pokoini-
ne, kot bi to mnogi Zelsli.

Po vlozitvi pronje za pokojnino po tem novem postopku, ki nima veé
s centralnim organizmom v Parizu nobene zveze, krajevni zavarovalni
zavod i5Ce najprej v svojih registrih sled za delodajalcem in delavcem.
Prosilec seveda ne sme pozabiti priloziti svoji prosnji Potrdilo o zaposlitvi
in Izjavo, da je pripravljen sam placati zaostale zavarovalne prispevke.
Potem poizvedbe sledijo svojo pot. Rezultati pa so &esto presenetljivi. Sin
je hranil devize, da bo pla¢al za mater zaostale prispevke, mati pa dobijo
naenkrat Odlocbe o dodelitvi pokojnine, Tudi prezivela vdova se je obrni-
la s prosnijo na krajevni zavod in bojete omenila, da sta z mozem skupaj
delala pri istem gospodarju, a je moz siromak, umrl in sedaj, sirota, tezko
zivi. Rada bo plac¢ala prispevek, da bo le nekaj dobila. Globoko v srce s0
mi segle njene besede polne dobrote in miline in sem ji rad pomagal. Res,
da sama ni bila zavarovana, pa¢ pa je bil zavarovan njen moz, a je misli-
la, da se je z njegovo smrijo vse kondéalo. Oblast ji je seveda brez za-
drzkov priznala druzinsko peokojnino — »retraite de reversions, ki jo 3¢
sedaj v redu prejema. Dobra Zena niti mislila ni, da ji bo na stare dni
prigel blagoslov z onstran groba.

Navedel sem ta dva primera v vzpodbudo vsem tistim, ki so ze napra-
vili kriz nad svojo preteklostjo. Morebiti je pa tudi zanje Se kje kak izhod
iz stiske in se jim bo po vztrajnem prizadevanju in iskanju na koncu le
nasmehnila sreca.

Bodi $e enkrat Bogu hvala, da je prislo do te upravnopravne spre
membe, Mnoge krivice se bode lahko popravile in stevilne prosnje ugodno
resile.

Bilo hi pa seveda zgrefeno, da bi iz takih izrednih primerov, ki so s€
sreéno konéali, napravili splodno veljavno pravilo. So namre¢ slucaji in
celo dosti jih je, ko delodajalec v resnici ni zavaroval delavca in je v takib
primerih nujno poirebno se ravnati po dolocilih Ze prej omenjenega De
kreta. Po tem Dekretu obstajata namre¢ dve moznosti za vplacilo zaostd”
lih zavarovalnih prispevkov:

a) osebno zavzetost delodajalca ali njegovega naslednika in

b) delavéeva lastna prodnja z obvezo placdila.

V prvem primeru mora delodajalec sam nasloviti prosnjo na lokalo!
zavarovalni zavod, torej tja. kamor bi moral neko¢ nakazovati zavarovaln®
prispevke. Tudi mora v svoji prodnji navesti razloge, zakaj ti prispevk!
niso bili placani v ¢asu delavievega dela na kmetiji. Razume se, da pad®
v tem primeru pla¢ilne breme na njegove rame, Zal pa je takih pr’imero"'
malo. Lahko bi jih celo presteli na prste. Mnogih nekdanjih delodajalce’
ni ve¢, mladi rod pa navadno o preteklosti note ni¢ vedeti.

Da pa delavci in delavke kljub temu ne bi bili prikrajsani za pravic®
in pridobitve izhajajoCe iz mnogih dopolnilnih odredb iz podrocia socialn€
zakonodaije, je 2 Dekretom predvidena moznoest, da si delavec sam nek@ 4
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kupi pravice do pokojnine s tem, da sam placa zaostale zavarcvalne pri
spevke Da bi pa mogel to storiti, je nujno potrebno izpolniti dolo¢ene po-
goje. Mora si najprej preskrbeti «Potrdilo o zaposlitvi — Attestation d'em-
pPloi« in to od svojega nekdanjega delodajalca ali njegovega naslednika.
To potrdilo mora biti sestavljenc pc dologeni formuli. Vsebovaii mora na-
mrec¢ naslednje podatke:

a) Ime in priimek delodajalca v kolikor izda potrdilo sam.

b) Ce ga pa izda njegov naslednik na kmetiji, mora ta najprej navesii
ime nekdanjega delodajalca, potem pa tudi svoj lastni naslov z na-
vedbo sorodstvenega razmerja z umrlim.

Praviako je nujno potrebno navesti v tem potrdilu ime in priimek de-
lavca ali delavke z rojstnimi podatki, s katerimi sta bila prijavljena pri
francoskem socialnem zavedu, kakor ludi kraj rojstva, v kolikor se ta ne
ujema s krajem bivalis¢a. Toéno more biti precizirana doba zaposlitve in
narava posla. {(Kmetko ali tovarnisko delo}. Drugaten je namrec likvida-
cijski postopek za one, ki so delali na kmetijah, od postopka, ki je pred-
Pisan za delavce iz industrijskega sektorja. Priporocljivo je, da se podatki,
s katerimi je bil eden ali drugi vpisan pri francoskem zavarovalnem za-
vodu, kasneje ve¢ ne spreminjajo, Ker bi ta razlicnost imela lahko za po-
sledico, da bi oblast tako vloge enostavno zavrnila. Skoda bi bilo izgubiti
to, kar je bilo s trdim delom zasluzeno.

Pri tako zvanih »izposojenih imenih in osebnih podatkih« se s posen-
no vlogo na oblast in s potrdilom dveh pri¢ ter izjavo delodajalca da do-
se¢i rektifikacija, to je poprava teh podatkov in po njej tudi priznanje
bridobljenih pravic do pokonjine, Nekatere zavarovalne blagaj_ne zahteva-
io e »Acte de notorieté — potrdilo o istovestnosti«, ki ga krajevna oblasl
Sestavi na podlagi izpovedi pri¢. To delo je seveda dokaj zamudno, zato |e
Potrebno potrplienje. Je pa tako, da ¢e se ne zastavi pluga. se tuds brazile
ne delajo.

Kot sem ze male prej omenil, je treba prosn in !
vem postopku pri krajevnih blagajnah priloziti tudi prosilcevo »lzjave na
Cast« — »Attestalion sur J'honneure, ki mora biti sopodpisana od dveh prit
In Zupana obcine v kateri je delavec delal. Vsaj ena od tg-h pri¢ mora 21
veti v Franciji. S svojo izjavo pri¢a potrdi da ji je iz tekih ali drugacénih
Yazlogov znano, da je prizadeti v resnici delal v navedenem casu, na (e)
In tej kmetiji. Ce pa prosilec razpolaga s placilnimi listi, prlpus-nlco all

akim drugim avtenti¢nim papirjem jz onega ¢asa, to pricevanje ni po
trebno, Pac pa morajo biti v vsakem slucaju podpisi prosilca, pric m_delo-
dajales legalizirani — overovljeni na maticnem uradu ql} ng Zupansivu.
_ Vsa ta dokumentacija pripravljalnega akta mora biti oIJ\:'ezno naslov
Yiena ng direktorja onega krajevnega zavarovalnega zavoda, kamar Bl ne
kog delodajalec moral nakazovati zavarovalne IJFISD?VHE- ‘ B
Dobro je, ¢e se v proénji oziroma v izjavi za placilo izrazi zelja, da bl
Tajevng zavarovalna blagajna blagovolila &e enkrat verilicirall stanje za
Yarovalnih registrov, e morebiti prosilec le ni bil pri njih zavarovan. Tu
Namreé testo pride do razveseljivega presenecenja, da se naenkrat odkrije,
A sta prosilec ali prosilka bila v resnici zavarovana. V tem primeru pla
o prispevkov avtomatiéno odpade in lepega dne bo prisla odlotba o do-
elitvi pokojnine z navedbo enkratnega xapitaliziranega zneska In visino

Naslednjih tromeseci.

ji za pokejnino po tem ne-
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Ce pa je rezultat poizvedb negativen, potem racunski oddelek pri za-
varovalni blagajni odmeri vigino dolZnega zneska za ¢as delavéeve zapo-
slitve in Inu to sporo¢i, Navadne mu naznani tudi kolik3en bo priblizno
znesek pokojnine, ki jo bo delavec v bodoée prejemal, &e bo placal zaostali
prispevek. Delaveu je sedaj dano na voljo, da zahtevani znesek placa ali
ne. Izplacevanje pokojnine po tem postopku se bo zagelo s prvim dnem na-
slednjega meseca, Ki sledi tistemu, v katerem je bil zaostali prispevek v
celoti placan. Onim, ki so ta prispevek pla¢ali, blagajna poslie za zaklju-
¢ek postopka $e poseben obrazec — »demande de retraite« — prodnjo za
pokojnino, ki jo je treba izpolniti, podpisati in dati potrditi na mati¢nem
uradu ter jo poslati nazaj istemu zavodu.

Mislim, da sem s pri¢ujoéo razlago zakonskih doloéil in sprememb, ki
se nanadajo na postopek, ki se sprozi pri krajevnih zavarovalnih blagaj-
nah, ko se vlozi prosnjo za pokojnino dovolj izérpno nakazal smernice za
ravnanje ob iskanju sledi za delavéevo preteklostjo, Upraviteno torej lah-
ko pri¢akuje, da ob skrbnem upostevanju predpisov in posluZitvi vseh da-
nih moznosti uspeh na koncu ne bo izostal.

Morebiti ne bo odveg, da ob tej priliki opozorim Se potomce, katerih
starii so nekoé delali v Franciji, a so Ze umrli, pa imajo dokaze o njihovem
socialnem zavarovanju (imatrikulacijsko Stevilko ali Izpisek prisluzenib
tock), da so z novimi predpisi o razbremenitvi centralne sluzbe priznane
gotove olajsave tudi za tovrstni likvidacijski postopek. Za zivljenja prislu-
7eni odikodninski znesek, ki se je po 40 ali celo 50 letih kapitaliziral,
preide namreé po smrti pokojnega v tkzv. zapuséinski sklad in se po iz-
politvi doloéenih pogojev razdeli kot dediStina med vse dedne upravi-
¢ence, Tukaj odkup pravic ni mogof. Ne more se za njihovo ostvaritev
placati za nazaj zavarovalnih prispevkov. Zapustnik mora Ze razpolagati
z gotovim Stevilom priznanih zavarovalnih tromeseéij, torej ze imeti pra-
vico do pokojnine, ki je pa 5e ni prejemal, ker ga je smrt prehitela pred-
no je dobil odlo¢bo o dodelitvi odnosno predno je zacel uveljavljati svoio
pravico do pokojnine.

Proénjo za dedi€ino je treba vloziti pri oni krajevni zavarovalni bla-
gajni. ki je odlocbo poslala ali bi jo poslala, ¢e bi bil postopek Ze sprozen.
Ne sme se pozabiti priloZiti proénji za dedis¢ino dveh najvaznejsih doku-
mentov: mrtvagki list in potrdilo o dednih upravitencih odneosno sklep ©
dedovanju v kolikor je zapuséinska razprava o preostali imovini bila Z€
konéana. Ta sklep izda pristojno obéinsko sodisce.

V tujini, Na praznik Marije Vnebovzete:
Nancy, 15. avgusta 1983
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Ludvik Varga:
Iz dnevnika med vojno

Dogodki po 6. prilu 1941 so se naglo vrstill. Na cvetno nedeljo zupnika
v Bogojini ni bilo doma. Bil je poklican k vojakom v Rogasko Slatine, dasi
je bil ze nad 50 let star. Zato so prisli pome, da naj na cvetno nedeljo
opravim bogosluzie. Vse je bilo zbegano, saj so nad nami krozila nemska
letala, slisale so se eksplozije; po masi sem ravno Krstil dva fantka, Ko sta
oba mostova Gez Muro delno zletela v zrak. Pojavili so se na motorjili prvi
nemski vojaki, oborozeni do zob, Verniki so se v manjsem gtevilu zhrali
v cerkvi. Bili so Zalostni, ker so mnogim hili mozje in fantje vpolilicani.
Na sreéo so Zzupnika Jozefa Hauka ze prejénji dan odpustili 1n se je kma-
lu vrnil,

Bili smo v veliki negotovosti. Madzari v sosednjih vaseh so zacell dvi-
gati glave. Ponavljali so geslo: Mindent vissza! Vse nazaj! Nekateri Se do-
dajali. Vse nazaj, samo Kobhilja ne! Pozneje pa so ravno na Kobilju nela-
teri zahtevali madzarsko pridigo, da ie moral dobri zupnik Ivan Koren
kazensko oditi, ker se jim ni hotel ukloniti. Odgovarjal jim je, fla sam ne
zna dobro madzarski, oni pa $e manj. Tako je bil prestavljen v Olad nn
Madzarskem,

Po 10 dneh nemske zasedbe sta se Hitler in Horthy konéno pogodila,
da Prekmurje pripade Madzarski Kmalu je prikorakala cela vogrslke voj
ske skozi nago vas Strehovce. Tu niso dozivell nobecnega sprejema. Kora-
kali so revno obleteni s pusko na ramah in eno strojnico. Ma wiici ni bl
skoraj nikogar. Z dvorisé so jih nekateri opazovall, Ko so §li mimo nsss
hise. je eden izmed njih polglasno spregovoril: gzomoruak m nepek! Z
bratom sva stala za zaveso pri oknu. Brat ml pravk »5| slisal, kai je rekel
vojak. Ljudje so Zalostnil- Ni pa bilo tako v sosednjem Dobrovniku. Tam
50 jih z veseljem pricakali in sprejell. Ze prej so vedkrat zvonill na svojo
roko 7 vsemi zvonovi, Samo, da je kdo v tistih dneh vzkliknil: Gyunnek!
Gredo! Ze je bilo vse pokonci in hajd zvonit in na ulico. Edino zupnik
Stefan Lejko je vse to mirno prenasal. Vedel je, da gn vsa hujbe pride za
Njegove slovenske vernike, Ne samo, da ni¢ vel me ba slovenske bozje
sluzbe, ampak da bodo preganjani. Koloniste iz Kamovec so odselili v in-
ternacljo v notranjost, .

Takrat sem hodil masevat v Bogojino in Filovee, ¢eravno bl mi bilo
blizie v Dobrovnik. Ko se je polagoma vse umirilo In so iudi napetezi vi-
deli, da ni vse zlato, kar se sveti, smo svobodneje zadihall. Zvedeln se je
da bo civilna oblast prevzela uprave, ti bodo zasirazili mgiu na Muri Od_
?0611 sem se, da grem v Maribor. Tam sem imel v bogoslaviu se neke stvari
i knjigs. Nekaj foga sem pred odhodom domov 1. 4, 1841 shrant pri Enas-
th v Studencih, S kolesom sem potoval do Bistrice. Znanec rilid me 1€ S
Colnom s kolesom vred popeljal ez Mura. Lepo §ve B8 F‘U"-:'?_m‘-'m“ no va-
lovip, na Stajersko stran. Dogovorila sva &0, s se naslednji dan vrnem,
ko ne bo vojatke patrulje. Pelal sem s¢ do Ljutomers, od tam pa z avto-

Busom v Maribor. Prva pot mi je bila K skofu Tomazicu. Bil je sam s strez-
Dikom Vidom. Zanimal se je za razmere pri mas, Povedal sem mu, da 50
Madzarske oblasti ge kar strpne do nas. La Jodela Klekla so zez.p‘rh. Tudll
', da se mlajéi duhovniki z dekanom Ivanom Jeri¢em dobro drzijo. Drugi
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dan mi je izrocil dekret za Jerica, s katerim ga je postavil za generalnega
vikarja za Prekmurje Sre€éno sem se vrnil s stvarmi, ki sem jih hranil na
Studencih. Vse drugo je bilo izgublijeno. Od lepe bogoslovne knjiZznice ni
skoraj ni¢ ostalo. Rekli so, da so knjige pometaili na ulico in jih zazgali
V bogosloviu sem nasel samo oba streznika Ivana in Janeza, ki sta imela
tam stanovanje. Po dvori3cu, kjer smo mi preziveli toliko lepih zabav ob
igri, sta se sprehajali dve svinji. Na avtobusni postajl sem se srecal s Sol-
skimi sestrami v civilu. Poznali smo se, ker sem tamkaj dostikrat maseval
Povedale so mi, da so jih nemske oblasti vse razgnale, da gredo vsaka na
svoj dom. Za duhovnike sem Ze prej vedel, da so morali v izgnanstvo.

S 1. junijem je Prekmurje prevzel sombotelski 5kof, medtem ko je Me-
dzimurje ostalo cerkveno pod Zagrebom. Dne 13. 7. 1941 smo imeh duhov-
niki lendavske dekanije prvo srecanje s skofom na zupniscu. Pri¢akali smo
ga v obednici. Skof je bil z duhovnidkim spremstvom z Madzarske na
enem koncu mize. Dekanijska duhovsCina v kolarjih, z rde¢imi nageljni
v gumbnicah, slovenskim znakom, pa na drugem. Jeri¢ je Skofa pozdravil
v madzarscini in je veckrat ponavljal besede »cor pro corde«, kar je bilo
skofovsko geslo, Predlagal je skofu, naj bi ostala v cerkvi in verouku slo-
ven&cina. Nekateri madzaroni so zahtevali odstranitev slovens¢ine in uved-
bo »vendscine«. Kmalu smo zadéutili posledice nasth zelja. Po vrsti so nas
mlajse duhovnike prestavili v notranjost med Madzare.

Ne doigo po teh dneh me je poklical nas zupnik in mi izro¢il dekret
za kaplana v Lenti, To je ¢isto madZarska zupnija. Le redko si slial kaks-
no slovensko besedo. Sreca, da je zZupnik Henrik Holzed! govoril slovensko.
Kaj torej storiti? Zacel sem se uciti jezika.

Nagi delavel na marofu v Novi
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Tedaj se je zgodilo sredi vojne, nekega poletnega dne, da so se na vo-
zovih peljali skozi Lenti nasi delavci. Ob spremljavi harmonike so peli
»Zaplula, zaplula je bar¢ica moja.« Ustavili so se pred gostilno v blizini
Cerkve. Nagovoril sem jih. Povedali so mi, da se peliejo na sezonsko delo
v Novo na marof Szent Imre. Obljubil sem jim, da jih obis¢em, ker jej ta
vas samo 20 km od Lentija. To sem tudi storil, dogovorili smo se za Maio
maso za 9 uro, sporazumno z zupnikom Farkasem. Prikolesaril sem zgo
daj, da so se lahko spovedali. Med maso je prvi¢ v zgodovini odmevala v
tej cerkvi slovenska cerkvena pesem. Nage vecglasno petje je navilusilo se
celo trdega madzarskega zupnika. Dejal je. da ta jezik le ni tako trd kol
nekateri pravijo, da je to »lesen jezik« — fa nyelv.

Po ma&i smo se zbrali na marofu in zunaj sedli za peogrnjene mize,
kjer so nam pridne kuharice pripravile kar dobro kosilo. Tu smo se raz
govorili: o vojnih dogodkih, o skromnem zasluzku in v tem tujem ckolju
Cgreli svoja srca ob lepih ljudskih pesmih. Tudi delavci so kmalu odsh
domov,

Od tega je ravno 40 let. Pricujoca fotografija nas e danes spominja
tega srecanja. Minila je strasna vojna, minila so nam tudi leta. Mene je
duhovniska pot po 4 letih bivanja v Lentiju od reke Krke, kjer sem se lako
rad kopal v poletni vrocini, popeljala k njenemu izviru na Goricko.

To je le nekaj spominov iz tistih vejnih éasov. Saj so bill vesell mm tudl
2alostni.

Franci Klementi¢

France Janc¢ar iz Zbigovec (1820 - 1889)

France Janéar je bhil rojen 9. 8. 1820 v C‘r‘eénjevcihﬁ v fari Gorm_a Rad-
gona. Novo maso je pel leta 1845. Kot duhovnik je sluzhoval v ralzmh‘kra-
Jih onstran, najve¢ pa tostran Mure. Ob koncu avgusta 1853 je bil pri Sv.

Ovrencu v Puséavi, potem v Svetinjah, kmalu nato v qunll Had_gom_. Na:
dalinje postojanke v njegovem pastirovanju so bile Arvez, Sv. Mliflavz pri
rmozu, Sy. Benedikt v Slovenskih goricah in Negova. Letfah 1870 je nasho-
Pil zatasni pokoj, potem pa $el za kaplana k Sv. Ma_rku nize Ptuja, Qdmd
Pa za provizorja k Negovi do leta 1872, Do 1873 je bil spetﬂkaplan'pl‘l ENC-
Bovi, nato pa je stopil v stalni pokej in se naselil na svoji posesti v hi-
8ovcih. e danes stoji njegova hia z znacilnim lesenim stolpom v tej ml'r
e pokrajini, ki od njegovih ¢asov bistveno ni spremenjena. France Jancar
Ie umr] 31. 8, 1889 in je pokopan na pokopalis¢u v Gornil Radgoni. Njegav
&rob je tik ob pokopaliski kapeli, kjer je pt:)kOF'E’tTﬂ'l ve¢ duhovnikov, 7

Glede na njegov trud in pomembnost za 5v0j ¢as Framf_: Jancar I’ledl
Sthel biti pozabljen in skoraj brezimen. Malokdo Se namrec danes ve, da
!¢ bil France Jantar v svojem Zivlienju clovek, ki je v gospodarstvu ta-

Tatnega tasa veliko pomenil, saj je s svoji_:pi nasve!;} koristil 1n vp]n;a}} na
naprednejge gospodarjenje na vseh podrocjih }‘{meu‘]ske dejavnosil. I_Jura_
"Eni sta se dve njegovi knjigi: »Umni vinorejec« iz leta 1867 In anI"ll
89spodar ali gospodarsko berilo« iz leta 1869. Obe knjigl sta 1zsl1 pri Druz-

" sv. Mohorja v Celoveu.
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V obeh knjigah je France Janfar v glavnem na podlagi lastnih izka-
Ssenj mapisal za tiste Case dobre nasvete za «umnos« gospodarjenje. Lotil se
je skoraj vsega takratnega kmetijstva. Zanimivo je tudi to, da npr. ni po-
zabil celo na razstave vin. Svetoval je, kako naj poskrbijo za lep zunami
videz posode, v kateri se vino razsiavlja.

Misli, ki veljajo iz Jancarjeve knjige, so, kot je sam zapisal: bodi zvest,
pokoren in delaven, pa tudi izobraZevanje ne pozabi. Med drugim je tudi
zapisal: berite pridno sami, ako pa vi sami ne znate, naj vam hero vasi
otroci, Omislite si kako slovensko knjige, kak ¢asnik, kar dostikrat ved
velja, kot ves trud in delo med letom, ako je napaino opravljeno.

France Jancéar se je v omenjenih knjigah lotil vsega, kar je za takrat-
ni prebujajo¢i se narod bhilo potrebno. Mnogi njegovi takratni nasveti so
Se danes Zelo koristni. Ze takrat je poudaril, kako potrebno je izobrazZeva-
nje za pravilno kmetovanje, Ni sicer razmisljal o Studiju na fakultetah,
pac pa o prenosu izkusenj. Med drugim je zapisal: Da bo ¢élovek umno go-
spodaril in zemljo primernc obdelovati znal, za to je veliko vet treba, nego
da mozZ Zeno zena moZa ima. Kdor hote pravi gospodar in umen kmeto-
valec biti, ta se mora prav dobro pripraviti in naugiti svojega prihodnje-
ga stanu.

Zelo pa je France Jancar poudarjal toénost: Ob pravem &asu je treba
iti k jedi, k delu, ¥ molitvi in poditku. Vsako orodje naj bo snazno in
vsikdar na svojem kraju.

Mnogo dobrih nasvetov je v pozabljenih knjigah Franceta Jancarja.
Sodobni mladi ljudje bi radi ostajali na zemlji, ¢e bi upostevali niegove
besede: Ni svobodnejsega in sre¢nejSega stanu na svetu mimo stanu préa-
vega gospodarja ali kmeta,

France Janéar je kupil cerkvi sv. Petra v Gornji Radgoni v letu 1886
zvon s tezo 700 kg. Ob blagoslovitvi je bil temu zvonu boter, Ob smrti j€
bil upokojeni duhovnik in kmetovalec, V svoji oporoki je doloéil 500 goldi-
narjev za masno ustanovo, po kateri naj kaplan v Gornji Radgoni daruj®
zanj in nhjegove sorodnike po eéno maso na mesec. Dijaskemu semeniséu v
Mariboru pa je dal v oporoki 2200 goldinarjev kot 3tipendijo za kakegd
svojega sorodnika, ali &e tega ni, Zupljana Sv. Petra v Gornji Radgoni.

Pricakujemo, da bo France Jancar vsaj v domacem kraju postal boll
znana osebnost in nanj ostal tak spomin, ki mu glede na njegovo zivljenj-

sko delo pripada.
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Stefan Zver
Hét evtized

Dr. Horvdth Jdnos pécsi piispoki altalanos helyndk kisprepost linnepelte
felbruér 7-én Pécset 70. sziiletésnapjat. Ez alkalombol felkerestek a Szekes-
kaptalan tagjai és az aulistik, az Allami Egyhaziigyi Hivatal részerdl, a helyi
allami szervek részérl, a Hazafias Népfront kepviseloi. Az Unnepeltet a
flpasztor és a Kaptalan részerél dr. Csigi Imre nagyprépost, az AEH és a
Mmegyei €5 varosi szervek neveben dr. Somos Ferenc tanacsos koszontotte. Dr.
Cserhati Jozsef megyés piispsk adminisztratoraval — tavolléte miatt — harom
nappal késébb felkereste az iinnepeltet. Szamos papok es nempapok, szeme-
lyesen vagy irasban gratulaltak neki. A kiszéntok kiemeltek: Dr. Horvath Ja-
nos kozvetlen, szereny, hiiséges embersegével szolgalta mind az Egyhaz, mind
8 tarsadalom javat.

Miklos Imre allamtitkar ezt irta neki:

Tisztelt Helynok Ur!

' Szivelyesen készéntém 70. sziiletesnapjan, amely alkalombé! munkatar-
Saimmal egyiitt j6 egészséget, boldog hosszu életet kivanok.

Oszinte elismerésemet fejezem ki Helyndk Urnak az allam es a Katolikus
egjlrhéz kapcsolat fejlesztése terén végzett évtizedes eredményes munkassa-
gaert, a papi békemozgalomban kifejtett tevekenysegeert.

Kivanom, hogy tartds jo egeészségben folytassa az elkovetkezé esztendOk-
ben s munkassagat és gazdag tapasztalataival tovabbra is segitse neépiink
fejlodésat, j616tét szolgald nemes célkitiizések megvalositasat. Budapest, 1983.
februar 7.

Kele Pal

Mivel az idei névnapod sokkal tobb, mint egyszerii nev
hetver, esztendbért adsz halat a jo Istennek, engedd meg,
Sodban is osztozzam.

Bizony nagyon régen volt, amikor csen
karjaikha és koszonték meg Istennek megérk
akkor ¢romilkben milyen jovot almodtak szamodra. Bizto
De talan mégsem merték remélni azt, ami valosagga lett:
getett finkbél nemcsak tanult ember leit, de olyan, aki fe
2 bécsi Pazmaneumban végezhette és Isten iigyének szolgalataban kamatoz-
h?thatta. Voltal falusi kaplan, voltal szeretett plebanos, nagyra becstlt esperes,

ivAl6 hittanir és varosi apatplébanos, s igy jutottdl el a csucsra: plspoil
elynsk lettél, sokezer fiatal szamara Szentlelket idéz6 bermald fopap.

Kiilon meg kell emlékeznem arrdl, hogy mindezek mellett éveken atvoltal
l?.'.’Exkti'rnozga]munk elnike, helyi térténelmink olyan rogzitje, amilyen nincs
" b az orszaghan. Ez is hozzatartozik a szolgalatodhoz, ezt is szivugyednek
artottad, ezet is koszonettel tartozunk.

Mindezek utin szivbél kivanom: kivanom: aldjon meg a jo Isten joegeész-
S8ggel, szellemi frissességgel, deriis orémmel, nyugodt oregségel. Ha fizikailag
Hem js, de 1élekben egyiitt iinnepelek azokkal, akik a ritka szép szuletesnapon
iSztelette] vesznek koriil. Ad multos annos! Pécs, 1983. februar 6.

nap, hiszen kerek
hogy a halaada-

tevolgyl szilleid elészor vettek
ezédet. Ok tudjak csak, hogy
san nagyon szepel.
jo példaval nevel-
1sobb tanulmanyait
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Dr. Horvat Janos pecsi puspoki
dltalanos helyndk bérmdl

Erdeh«,. is a kivetkezo magnora felvett énekkel diszitett koszénet:

Megjott e nagyon vart linnep!
Tamasztva benniink nagy kedvet!
Borita rank feher leplet,

Ada az eg sok kegyelmet.

A szeretet hofehérseg,

Benne ragyog a mindenseg!
Nagy mindenseg sok vilaga,
Csak ugy izzik szivunk taja!
Olyan szivink, mint egy feszek,
Rejtiink benne ezer szepet!
Felszeng benne enek, dallam,
Lelkunk olyan, mint az arany.
Szemiink is mint a draga ko.
Benniink ATYANK égekig no!
Olyan sziviink mint egy katlan,
Tiize heves, lankadatlan!

A sziviinknek nagy melege,
Sok fiokat is kikélte,

Kik oly kedvesen c¢sipognak,
Hetven évet dallba fonnak!
Elmondjak, mikent sziiletett,
Dalias szép ifjuva lett!

Oly naggyva lett, mint Kiralyunk,



Kit Laszlonak titulalunk.
Fejlodott is test a lelekben,
Tudomanyban, bolesessegben.
Beallt Isten gardajaba,
Mukode szolgalataban.
Falucskait mint kinotte,
Keriile helynoki szekbe,
Lehet, hogy tovabb is halad,
De sebaj, ha helyben marad!
Gyamolitja az Egyhazat,
Feszit a munkanak vallat.
Hala Isten, hogy szuletett!
Mindmegannyi szep es jot tett.
Dieserjuk hat szivjosagat.

Eg vedje elte fonalat!

Nem minden, hogy szuletett.
Neve Matai Janos lett.
Mintmegannyi szep es teit
Ekkor szorjak a foldeket,
hogy boseghben teremjenek,
Szorjuk mi is kegyelemmel,
Koszontsiik egesz sziviinkkel!
Kivansagunk sok vekannyi,
Nehez szuszra elmondani!

De nagy-sziv boseghol a szaj,
Be nem alva egyre csak jar,
Zengi egyszer, zengi szaszszor:
Eljen a hiiséges PASZTOR!
Nyaja rea emlekezzen.

Erte buzgo imat zengjen!

Dr. Horvath Janos Részére, miutan sikeriil megszuletnie es hetven szep
esztendot megérnie Isten dicsoségére Matai Janos vedszentje mindenkori
oltalma revén...

Sok szeretettel kiildi e sorokat a pilota Nandor, szegeny féldi vandor,
megkoszonve a sok gratulaciot, melyeket megkoszonve csak most talalt ra
mélté szavakat! A jo Isten éliesse soka, erdbe, egészéghen az O kegyelmében!

Solymar Nandor, 1983. februar 8.

Ezekhez a koszontésekhez csatlakoznak: maribori Egyhazmegye, Hatosaga,
a STOPINJE, melynek hii magyarnyelvih munkatarsa az iinnepelt is, valamint
az osszes baratai és ismerosei!



Vaznejsi dogodki zupnij
pomurskega pastoralnega podrocja

1Z POMURSKEGA PASTORALNEGA PODROCJA

Sodobno dugno pastirstvo je 2. vat. ¢, zboru marsikje v svetu narekovalo
potrebo, da so v okviru 3Skofij nastale zaokrozene pastoralne enote. V nasi
Zkofiji jih imenujemo pastoralna podrodjz. Ze lepo §tevilo let obstaja tudi
pomursko pastoralno podrodje, ki ga sestavljajo tri obmurske dekanije: Lju-
tomer, Lendava in Murska Sobota. Seveda se med seboj razlikujejo Zupnije
iste dekanije, toliko bolj pa Ze dekanije podroéja. Vendar pa Pomurske pasto-
ralno podretje zopet ni zgolj nekaksna umetna tvorba glede na zemljepisni
vidik. V vseh treh dekanijah se porajajo podobna pastoralna vprasanja. Versko
izrodilo je tukaj %e na sploSno moéno. DruZbena sestava je v vseh treh de-
kanijah podobna itd.

Pomursko pastoralne podroéje izdaja %e dobro desetletje svoj zbornik, ki
ga poznamo pod naslovom STOPINJE in je znatno presegel naklade pet tisoé
izvodov. Najve¢ bralcev je prav iz tega podrodja, za to je tudi prav, di kaj
vec izvede o naSem podrocnem pastoralnem delu.

V zadetku koledarskega leta so dekani, prodekani in referenti za razna
pastoralna vpraSanja sestanejo in izdelajo okvirmi pastoralni nacrt za tekode
leto. Naért je obvezen za vse tri dekanije. Posamezni podro¢ni referenti pri-
pravijo nato podrobnej$i naért, ki ga skupno z dekanijskimi referenti ures-
niéijo.

Kaj smo terej storili v nasem pastoralnem podrofju v drugi polovici
prejénjega leta in nekako do konca avgusta 19837

Vsi duhovniki naSega podrofja posvedamo katehezi paosebno skrb. Obisk
verouka je v veéini tukajsnjih Zupnij na primerni visini. Osip se éutl ponekod
po birmi. Zato se trudimo, da bi bila birma v zadnjih letnikih osnovne Zole.
Poleg osnovnoSolskega verouka imajo vse Zupnije tudi pofolski ali mladinski
verouk. Obisk je cd Zupnije do Zupnije razliden. Precej Zupnij je uvedlo 3e
verouk za predSolske otroke,

V podroéju skrbimo za izpopolnjevanje katehetskega znanja katehetov.
Referent za katehezo in oznanjevanje oskrbi vsake leto katehetski tedaj.
Lani okiobra je v Beliincih predaval strokovnjak in profesor katehetike dr.
Dermota. Naslov njegovega predavanja je bil: »RazmiSljanje o usposabljanju
starfev za versko vzgojo pubertetnikov.« Tefaja so se udele¥ili skoraj vsi
kateheti in katehistinje podro&ja. Tedaj je pripravil in uspeSne vodil re-
ferent L. Ratnik.

Zadnja leta Zal tudi v naSem podrofju upada zanimanje za duhovne
poklice. Vsi se zavedamo, da je treba nekaj storiti. Stevilni molilei iz len-
davske dekanije so se zbrali 7. novembra 1982 v Turniddu. Vodilo sreéanja
je bilo »Prosite Gospoda Zetve, naj poslje delaveev na svajo Zeteve, V vahilu
na to molitvene sreéanje je stalo tudi priporcgilo 2. vat c. zbora:s. .. Krianska
obéestva, druZine, Zupnije, duhovni voditelji, katehetinje, starii, duhovniki. ..
imajo dolznost skrbeti za nove duhovne poklice.« Referent St. Zver fe klide:
»Pomurje — do nedavnega Zitnica duhovnih poklicev v gkofijskem merilu,
nazadujel«
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Vsakih nekaj let, glede na pastoralne potrebe, ima podroéje svoj plenum.
Lani je bil 17, novembra v VerZeju. Po pozdravnih besedah krajevnega de-
kana A. Korbuna, je imel meditacijo kaplan F. Brunsck. Osrednja tocka
plenuma je bilo lepo in izérpne predavanje L. Kozarja z naslovom: »Versko
oblikovanje v malih skupinah nekoé in danes«. Predavatelj, kot dober po-
znavalec verske preteklosti Prekmurja, je pred poslufalce razgrnil podobo
malih verskih skupnosti, ki so nekoé bistveno oblikovale vernost pomurskega
tloveka. Nekatere take male verske skupine so se chranile vse do danasnjih
dni. O tem vprasanju je bil letos govor tudi na dekanijski konferenci.

Vsem desedanjim podroénim referenfom je bila izrefena zasluZena zahvala
za njihove prizadevne delo. Na Zeljo vec¢ine navzodih so bili isti referenti
potrjeni za naslednjo mandatno dobo. Samo namesto dosedanjega referenta
za ministrante J. Spesa je bil izbran kaplan F. Brunsek. Kaplan J. Spes je po
vedletnem uspefnem delu z ministranti zapustil tukajinje podroéje in od3el
za fupnika v Brestanico. Zelimo mu obilo boZjega blagoslova!

Versko-kulturni dogodek za nade pastoralno podroéje je nedvomno vsa-
koletni teoloZki tedaj. Res je, da je ta tefaj na medSkofijski ravni, a ker se
ga v Beltincih udelefujejo studenti in izobraZenci predvsem iz nafega podrodja,
je prav, da ga omenimo v tem zapisu. Tedaj je dva zaporedna tedna v mesecu
marcu, ob petkih, sobotah in nedeljah.

Nekako vodilo letoSnjega tecloskega tecaja je bilo: »Vse premorem v
Njem, ki mi daje mocé«. Naslovi predavanj so bili: »Kako doZivljam ma3c
danes?« (dr. Vinko Potocénik), »Ali smem skrivati, kdo sem?« (dr. Anton
Stres) »8ansa nedolino trpeéih« (Dominik Xolar), »Kako Ziveti zakon =z
drugate misle¢imi?« (dr. Stanko Ojnik}, =SlomSek v svojem d&asu« (Skof
dr. Franc Kramberger) in »Kako ustaviti epidemije logitev?« (p. Vital Vider).
Za vedino predavanj je hila velika uénilnica beltinskega Zupnijskega doma
komaj dovolj prostorna.

Vse zZupnije Pom. past. podro¢ja imajo Zupnijski svet. Na splosSno so Zup-
ninjski sveti delavni in v koristne opore Zupnikom. Dvakrat na leto priredi
podrofje ali dekanija tedaj za ¢lane vseh Zupnijskih svetov. Prvi tefaj, na-
vadno pozne pomladi, je izrazite Studijskega znadaja, Letos je nosil naslov;
»Clan ZS in delo«. To prveo srefanje smo imeli tudi letos loéeno po dekanijah.
Vlogo predavatelja v vseh treh dekanijah je uspeSno opravil kaplan I. Mag-
dié. Za Zupnijske svete ljutomerske dekanije je bilo to sredanje v Ljutomeru,
za lendavsko dekanijo na Kobilju in za scboiko dekanijo v Kanéevcih na
Gorickem. Po predavanju je bil povsod delovni razgovor. Vsem udeleZencem
sreéanj, dekanijskim referentom za vzorno organizacijo in predavatelju je
treba izraziti priznanje in zahvalo. V lendavski dekaniji vodi fo srefanje,
masuje in pridiga kapian F. Refonja. Jesensko srecanje, ki je posvedeno pred-
vsern duhovni obnovi, je bilo pri Svetem Juriju ob Sc¢avnici. Vodil ga je
podroéni referent za ZS-te J. Hozjan, somaSevanje je vodil in pridigal pa
St. Recek. Domadi Zupnik R. JuneZ je sprejel Stevilne zupnijske svete z veliko
gostoljubnostjo. Mnogi so prvié videli tamkaj$njo novo cerkev. Jesenskega
sreéanja se je udeleZilo nad 300 ¢lanov, ¢e bi pa selteli e wse udeleZence
spomladanskega srec¢anja, bi njihovo stevilo znatno preseglo 400.

Za nas duhovnike in katehistinje je posebno doZivetje dan duhovniikega
posveéenja. To je skupna rekolekcija v zafetku meseca junija, povezana z
obiskom ene ali veé cerkva doma, pa tudi zunaj meja na3e oZje domovine.
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Dne 8. junija 1983 smo poromali k Sv. Trojici v Halozah. Izjemng so se nam
pridruZile 3e 3tiri dekanije drugega naddekanata. Ta svetoletni dan duhov-
niSkega posvecenja je vodil pomoZni Zkof dr. JoZe Smej. Imel je zelo lepo
meditacijo, vodil je somadevanje in pridigal. Celotno organizacijo romanja
za nafe podroéje, kot je Ze nekaj let, je prevzel soboSki dekan M. Poredos.
NaZe iri dekanije so ta dan obiskale Se hrvasko Marijino svetii¢e pri Mariji
Bistrici. Zahvala gre trojiSkemu Zupniku g. Ogrincu in njegovim sodelaveem
za nadvse prijazen sprejern, Cutili smo se kot bratje med brati,

Za ministrante je prve dni julija 1983 pripravil duhovno obnovo referent
F. Brun3ek. Ministranti lendavske in soboSke dekanije so pohiteli k Sv. Be-
nediktu na Gorickem, za ljutomersko dekanijo pa je bilo njihove srecanje pri
Sv. Duhu. Vsakikrat se je zbrale nad sto streznikov in streznic pri oltarju.
Referentu F. Brunsku se ob njegovem odhodu na novo sluibeno mesto za
njegovo prizadevne delo z ministranti prisréno zahvaljujemo in mu Zelimo
uspeino duhovnisko pot.

Na ozemlju sobofke dekanije prebiva cokrog 25.000 evangelianov, nekaj
binkestnikev in v Motvarjeveih tudi kalvini. Gotovo je prav tu prilika za
ekumenske delo. Letos so bili ekumenski pogovoeri v Krizeveih v Prekmurju.

V izrednem svetem letu smo se tudi na nasem podroé¢ju trudili za duhovno
prenovo. Duhovnikom nam je bilo priporodeno, da bi po moinosti vsi opravili
duhovne vaje, Za vernike smo pripravili tridnevnice in druga sredanja za
duhovno poglobitev. Posebno doZivetje za nas vse je biloe prav gotovo sveto-
letne romanje v mariborsko stolnico. Dckanija Ljutomer je romala v soboto
16. julija. Romanja se je udelezilo kakih BDD vernikov. Somadevanje je vodil
dekan A. Korbun, pridigal pa je stolni Zupnik kanonik S. Lipoviek. Naslednji
dve scboti 23. julija in 30. julija sfa hilt na vrsti lendavska in sobofka de-
kanija. V prvem primeru je bilo okrog 1000 romarjev (z 21 avtobusi) in iz
soboske dekanije pribliZno 1200 udelefencev romanja (25 avtobusi). V prvem
in drugem primeru je vodil somafevanje pomo#ni ikof dr. JoZe Smej. V svaji
pridigi se je detaknil tudi upadanja duhovnih poklicev. Po svetoletni slovesnosti
v Mariboru je wvefina Zupnij nadaljevala romanje z obiskom romarskih in
drugih cerkva (Pu&fava, Ponikva, Sladka gora, Sv. Trojica v Halozah, Marija
Bistrica).

Na naSem podrodju mislimo tudi na ostarele vernike in na bolnike. Zadnja
leta prirejamo sredanje za bolnike na Zupnijski in dekanijski rayni. Balpikl
lendavske dekanije so v nedeljo, 21. avgusta romali v Turnii¢e. Ob lepem vre-
menu se je zbralo kakih 500 ostarelih in bolnikov, ki so za to pozornost zelo
hvalezni. BogosluZje je oblikoval domaéi Zupnik L. Ratnik, somasevanje pa je
vodil demaéi dekan. Ljutomerska dekanija je imela podobno sredanje v Kri-
Zevcih, soboSka pa v Murski Soboti.

Zelo prizadevna je skupina predavateljev na tedajih za predzakonske, ki
jo Ze Stevilo let uspeino vodi referent A. Fakin. Isti referent s sodelavei skrbi
tudi za nemoteno delovanje stalnega tefaja za predzakonske v Murski Soboti.

Mladi molilei se meseéno enkrat zberejo k molitvenemu sreéanju v Bel-
tincih. Ta molitvena sreéanja je zadel in jih uspeidno vodi érensovski kaplan
St. Zver.

Nove mage so imele Zzupnije Murska Sobota, Pertofa in Kuzma v sohoski
dekaniji, v lendavski pa Velika Polana.
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Za naSe podro¢je je bil dogodek prvega reda posvetitev novega pomoZnega
Skofa dr. JoZeta Smeja, Ob njegovi posvetitvi se je radovala vsa mariborska
§kofija, upraviteno pa Ze posebej Pomursko pastoraino podroéje, tu pa Se zlasti
lendavska dekanija: novi gospod pomo#Zni Zkof izhaja namreé iz bogojanske
Zupnije, ki pa spada v dekanijo Lendava. Dobremu Gospodovemu sluzabniku
in nadvse prizadevnemu souredniku pri¢ujo¢ih STOPINJ, zeli tudi Pomursko
pastoralno podroéje mnogo uspeha v nadpastirski sluzbi, trdno zdravije in iz-
datno boZjo podporo. On moli za nas, mi mu pa povradujmo z nadimi molitva-
mi in zglednim kriCanskim zivljenjem.

Franc Tement

BAKOVCI — Slovesnosti in dogodki v Zupniji se ponavljajo, zato obstaja
nevarnost, da postanejo preve¢ vsakdanji. Treba jim je dati vedno novo vse-
binc. To pa zahteva veliko trdnega dela in iznajdijivosti. Koliko se nam je to
posredilo, je tezko oceniti. Pa vendar se je v Zupniji Bakovei nekaj dogajale.
Res je, da so se slovesngsti v cerkvenem letu ponovile, mislim pa, da so bile
bolj dozivete kot prvo leto pe ustanovityi Zupnije,

Oktobrska roZnovenska poboZnost je zajcla tudi otroke in mladino, ki so
po skupinah med seboj tekmovali. Prav tako je bila tudi priprava na bozi¢
in veliko noc bolj doziveta. Procesiji sv. ReSnjega Telesa, ki se je letos ndvi-
jala sredi vasi, na obeh straneh Mokusa, je dal poseben pomen dr. JoZe Smej,
pomozni 8kof, ki ga je Zupnija Bakovcei ob tej priloZnosti prvié pozdravila.

Posebno doZivetje je bile tudi prvo svete obhajilo 25 prvoobhajancev.
Skoraj vsi starsi so bili navzoéi. Prijetno doZivljanje velikih skrivnosti se je
nadaljevalo tudi pri bratski mizi — pri slovesnem zajtrku, ki so se ga udele-
2ili tudi starii.

Velikonoéna procesija v Bakovcih
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Bakovski Zupljani budno spremljajo in tudi radi pomagajo s svojimi da-
rovi pri obnovi svoje cerkve, ki iz vadke kapele postaja zares prava Zupnijska
cerkev. Novi prizidek, ki je bil lani postavijen pod streho, je v tem letu dobil
nov lesen, kasetiran strop, nov tlak, obnovljena je bila vsa elekiri¢na instala-
cija cerkve, dobili smo nov lestenec in neve luél. Obnovljena je bila tudi na-
peljava strelovoda, novi Zlebovi in na novem prizidku postavljen tudi umet-
nisko izdelan kriz s kroglo. Cerkev je dobila tudi centraino kurjavo. Pri tem
je bilo cpravljenega veliko prostovoljnega dela.

Gotovo je vse to dokaz, da nastaja obéestvo, ki poglablja svojo zavest pri-
padnost Zupniji.

BELTINCI — Na3 Zupnijski dem 8e stoji, po domaée ga imenujemo udéil-
nica. Ne moremo veé brez njega v dusnem pastirstvu Zupnije. Vedno bolj so
zasedene kakor obe wuéilnici tako tudi dvorana. Poleg rednega verouka osem-
letke, ko imame obe udilnici in vse kapele dan na dan zasedene s poukom,
so v dvorani e sredanja starSev predSolskih otrok, starSev osemletke — pose-
bej prvoobhajancev in osmosolcev, pa 8e ofetov sedmo in osmodolcev, kakor
tudi srefanja mladine, mladih druZin in Se razna druga sredanja in sestanki.

Dvorana v Zupnijskem domu je vefnamenska: tu so razni tefaji in sestan-
ki, duhovne obnove, pa tudi redne duhovne vaje za otroke in mladino, ker
imame tudi kuhinjo z vso opremo za 50 ljudi in spalnice z 28 posteljami. Vsak
mesec imamo tudi melitveno uro z zastopniki pomurske mladine.

Obnovijena kapela v Ganéanth
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V tem letu smo obnovili Zupnisée, prekrili obe gospodarski poslopji, pre-
barvaii cerkveni in dva kapelska stolpa. Posebej je treba omeniti kapelo v
Gancanih, ki je zunaj in znotraj lepo obnovljena, kapela v Lipovcih pa je po-
leg novega poda dobila tudi nov oltar proti ljudstvu. Na Petrovo smo imeli
blageslovitev tega oltarja. Blagoslovil ga je novi $kol JoZef Smej. Tudi dva
na3sa mlada misijonarja, cba delata v Afriki, sta dema na oddihu: JoZef Mlina-
ri¢ iz Bratonec in Barica Rous iz Beltinec.

Nowi oltar v Lipovcih

Duinopastirske stike smo navezali z Zupnijskim svetom Zupnije Otodec
pri Novem mestu, kakor tudi s cerkvenim pevskim zborom iz Prevalj na Ko-
roskem. Imeli smo nekaj nastopov in razgovorov v domaédih Zupnijskih cerk-
vah. Taki obiski nas bogatijo za delo v dusnem pastirstvu. Veé nadih mladih
in tudi otrok hodi na duhovne obnove in duhovna srefanja v nam Ze znana
sredi§fa: Smartno, Radeéi breg, Bele Vode, Sv. Trojica in razni samostani v
Sloveniji.

Se velike naértov in dela imame tudi za prihodnje leto. Znana nam je
dobro stara resnica, da v duinem pastirstvu ne more biti nikoli konca, ampak

ie treba wvedno staro poglabljati in novo uvajati, Nasa Zupnija v ta namen
tudi velike meli in prosi fe in %e za nove duhovniSke in redovniSke poklice,

5aj v tem letu nismo imeli nove mase.
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Prevaljski in domadi pevei v Beliincih

BOGOJINA — Dva pomembna dogodka sta bila letos v nasi Zupniji: po-

svetenje nadega rojaka dr. JoZefa Smeja za §kofa, ko je 130 ljudi s 3 aviobusi
romalo v Maribor in pa njegove sredanje z duhovniki iz njegove rojstne Zup-

nije v bogojanski cerkvi 31, julija,

Zivi bogojanski duhovniki s svojim rojakom pomoinim skofom JoZefom

Smejem
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Na srecanje Skofa in vseh duhovnikov iz bogojanske #upnije smo se tudi
duhovno pripravljali ves teden. Vso priprave je vodil domaédin Janez Puhan,
misijonar na Madagaskarju. Vsak veder ob osmih je bila sy. mas8a, govor in po
masi film o temi, ki je bila obravnavana v govoru. Priprave se je udeleZevalo
veliko vernikov. Tudi 300, proti koncu pa e veé obhajil je bilo vsak veder.
0Od 20 zivih duhovnikov se je tega sredanja udeleZilo 16. En Biseromasnik
(Stefan Varga} in trije zlatomadniki (Franc Horvat iz Bogojine, ki sedaj Zivi
v Ameriki, Franc Horvat, salezijanec iz Filovec in Stefan Vogrin, salezijansec
iz Ivanec zaradi bolezni niso mogli priti).

i

Pmozini Skof dr. Jozef Smej v svoji domadi Zupniji

Cerkev je bila lepo ckradcna in nabito polna. Veliko ljudi je stalo zunaj
cerleve, ker je bila dobra ozvoéitev tudi zunaj. Skofa in ostale duhovnike so
v zadetku pozdravili domaéi Zupnik in mladina. Slovesne pridigo pa je imel
Josef Gutman, #upnik pri Sv. Lovrencu na Dravskem polju,

Ta slovesnost je pustila globok vtis vsej Zupniji. Prvi skof iz Bogojine.
Tudi &tevilo duhovniskih poklicev se kréi. Pri slovesni zahvali ob somafeva-
nju 16 dohovnikov, je bila tudi proénja za nove duhovnidke poklice.

Mladinskega wverouka se je udelezevalo okrog 25 mladincev. Osnovno-
Solskega pa wvsi razen enega. Romali smo s 3 aviobusi v Pleterje in Kosta-
njevico. Vedina zupljanov 8e ni videla tega samostana, — Svetoletnega roma-
nja v Maribor smo se udelefili skupno z ostalimi iz dekanije.
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Vsako leto obiskuje vedno veé ljudi naso cerkev. Posebno ob nedeljah
in sebotah. Prislo je Ze tudi 15 avtobusov v enem dnevu.

CANKOVA — V Sfopinjah 1982, smo vse prijatelje te priljubljene po-
murske publikacije prosili, naj molijo za uspeh svetega misijona v nasi Zup-
niji. In uspeh, hvala Begu, ni izostal. Misijon je bil en teden pred boZiem.
Vodila sta ga minoritska patra p. Maks Klanjsek in p. Stanko Skledar. Vsak
dan so bili trije govori za vse vernike skupaj in dva za posamezne stanove ter
vsak dan za otroke. Ves misijon je bil usmerjen v pockencilsko prenovo. Po-
sebnost misijona je bila v tem, da sta misijonarja govorila o zakramentih:
vsak dan je bil posvefen enemu zakramentu; o zakonu pa je bil govor vsak
dan ves teden. Vodilo misijona je bilo: Kristus nas posveduje v druZini in

Zacetek misijona na Cankovi

Cerkvi. Vsi mislimo, da je misijon uspel. Vsak dan se je veliko 3tevilo ver-
nikov udeleZevalo misijonskih geoveorov; saj so ves teden imeli za poseben
praznik v Zupniji. Vsi smo spet bolj zadutili, kako lepo je biti veren in po-
vezan z Bogem in med seboj, posebej 3e v druZini. Poleg temeljitih misijon-
skih govorov, molitve, delitve zakramentov (spovedovanja), je misijon poZiv-
ljala %e kitara p. Stanka, nadalje recital cankovske mladine Silvina Sardenka
— MIlaji sin, pa razstava risb 3olske mladine o delitvi zakramentov, srecanje
s predSolskir:i otroci, sre¢anje z bolniki in Se kaj. Modno se nam je vtisnil
v srce petkov veder, ko je bil med sveto maSo spravni govor, nato pa celove-
derni film o sv. Franéisku Asiskem. Misijonarja p. Maks in p. Stanko sta
zelo enotna ekipa, Ii se med seboj dopolnjujeta in Zkoda bhi bila, &e bi bila
preveé zaposlena z drugim dusnopastirskim delom, kajti misijonsko dels po
Zupnijah je sicer :elo naporno, vendar pa nujno potrehno.
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Pater Maks — misijonar na Can-
kovi

159. 2. 1983 smo se veselili z zlatoporocencema Karlom Kolmankom in nje-
govo Zeno JoZefo, rojeno Zalman. Med sveto mafo smo prosili Boga, naj ju
Se dolgo chranja med nami. Posebno #ena je Ze dolgo let nepcgresljiva pri
ljudskem petju med svete maSo. Verniki smo ji za to hvaleZni. Druga zlata
porcka pa je bila na velikonoéni ponedeljek (4. 4.). Pred oltar, okraSen s evet-
jem in zlatimi trakovi, sta pristopila po blagoslov zlatoporodenca Anton Kerece
in JoZefa, rojena Gomboc iz Topolovec, V zakonu se jima je rodilo osmero
otrok, od katerih sta sedem odliéno vzgojila in vsak je naSel svj prostor in
»lkos kruhae, ki ni ravne majhen. Eden izmed otrok pa je umrl v éetrtem letu
starosti. Tudi najstarej$i sin Anton, ki je bil poroden v Motovilcih, je Ze umrl;
vemo pa, da se je iz nebes veselil skupaj s starsi, bratoma in sestrami ter vso
Zupnijo tega lepega dogodka. Izmed srcbrnih porck pa se spomnimo srebrne
poroke Stefana Zilavea in njegove Zene Friderike, rojene Bertalanié¢ s Can-
kove. Oba sta cerkvena pevca in posebne Zena med stebri pevskega zhora v
nagi Zupniji. Z Viko Kovaé, Marijo Rajko, Pepco Kuzma (in mlaj§o Marijo
Rejko in Albino Prasl) ter Albertom Kerecom (in Karlom Kodéarjem, Viktor-
jem Bagolom, Stefanom Zilaveem) pa je nepogredljiva pri pogrebnih slovesno-
stih.

Vsi Zupljani si prizadevamo, da bi Ziveli kot druZina, katere &lani so
odgovorni drug za drugega, tudi pred Bogom. Zato €utimo sréno potrebo, da
s spoitljivo molitvijo spremljamo k veénemu poéitku in veéni sregi vsakega
haSega €flana. Tako smo pokopali med drugimi 18. 2. 1983 Ladislava Baranjo,
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Pogreb Franca Bencika v Lemerju

zelo spodtovanega moZa iz Zenkovec. 26. aprila pa smo se v velikem 3Stevilu
poslovili od dolgoletnega zvonarja pri cerkvi svetega Kriza v Lemerju, zelo
uglednega in strokovno usposobijenega mizarja Franca Bencika. Pokejni
Franc je bil dober mojster za svoje Stevilne mizarske vajence in dober dru-
Zinski oce. Bil je tudi ¢lan Zupnijskega sveta. 12. maja pa je umrla nasa naj-
starejSa Zupljanka — Marija Horvat, rojena Vogler, Rojena je bila 1889. leta
na Cankovi. Med ljudmi je bila zelo spoStovana Zena. Zelo moéno je odjek-
nila smrt 62-letnega trgovca Franca Hadlerja iz Lemerja. Na isti dan, 6. 8,
sta umrli dve prek 80 let stari feni: JoZefa Budar s Cankove in Marija Snurer
iz Skakovec. Seveda so tudi drugi na$i pokojni vredni spomina in so wklju-
¢eni v nase melitve. Tudi nesre¢a ne podiva. Tako se je 8. 7. s traktorjem ubil
Jozef Fuks, 32-letni fant iz Domajinec.

Zupnijsko obéestvo pa Zivi predvsem v duhovnem smislu iz Zupnijske svete
mafe in molitve, pa tudi iz praznikov. Za farni praznik — sveti Jofef — je
»teZo dnevae nosil profesor dr. Stanko Ojnik. Lepo doZivetje so bile postne
nedelje s popoldanskimi postnimi pridigami; velikonoéna in telovska proce-
sija, prvo sveto obhajilo in izpoved vere osmoSolcev.

Svetoletnega romanja nafe dekanije smo se udelezili z dvema avtobuso-
ma. Popoldne pa smo se peljali k Svetemu Arehu na Pohorju, kjer je CERTUS
v svojem hotelu Areh pripravil za vseh 110 romarjev dobro in poceni kosile.
Veselili smo se lepe, svefe narave in gozdnega bogastva, a Zalostili zaradi raz-
padanja cerkvice svefega Areha. Preko Osankarice in Oplotnice ter Prager-
skega smo prisli na Ptujsko goro, kjer smo se zdruzili z nekaterimi drugimi
romarji iz naSe dekanije in pod vedstvom p. Maksa Klajnika zapeli litanije
Matere boZje. Nagega misijonarja p. Maksa pa smo povabili na Cankovoe, da
bomo pedoZivljali lepe dneve duhovnosti. Ce ne pride prej, pa vsaj pred novo
sveto maSo, ki bo prihodnje leto (1984) v nadi Zupniji; ¢e je to bozja volja.
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CEZANJEVCI — Sveto leto v nasi Zupniji je hilo leto duhovne obnove
verskega Zivljenja in obnove verskih znamenj — svetinj na&ih prednikov.

V nedeljo, 15. maja, smo v na3i Zupniji slovesno sprejeli novega pomoz-
nega Skofa dr. JoZefa Smeja. Opravil je naddekanijsko vizitacijo, skuSnjo
otrok iz verouka, daroval sveto mafo in se v lepem govoru zahvalil Zupniku
in Zupljanom za vzdrZevanje cerkve.

Blagoslovitev novega kriza v Vo-
gricevcih

Zadnjo nedeljo v maju smo slovesno blagoslovili novi kriZ v vasi Vogri-
devel. Postaviti ga je dala drufina Stajnko. KriZ je visok nad 6 metrov.

Duhovno obnovo za &lane ZPS dekanije smo imeli v Ljutomeru.

V soboto 16. julija se je nad 100 Zupljanov udeleZilo svetoletnega romanja
v stolnico v Maribor. Opravili so spoved, prejeli obhajilo in popolni odpu-
stek. Popoldne smo poromali $e k Devici Mariji v Pui¢avo na Pohorju. Oh-
¢udovali smo lepoto cerkve, se Mariji priporoéili in jo prosili, da ostanemo
zvesti Bogu vse svoje Zivljenje,

Zadnjo nedeljo v avgustu smo se udelezili dekanijskega romanja na Ptuj-
sko Goro. Kar s fremi velikimi aviobusi nas je 150 Zupljanov poromalo k Ma-
riji. Somasevanje dekanijskih duhovnikov je vodil dekan Alfonz Korbun. Med
ma3o je govoril domaéi Zupnik in dekan Maks Klanjiek. Navduieno petje
2,000 glave mnoZice romarjev je povzdignilo lepoto in svetost bogosluZja.
Popoldne smo obiskali 3¢ Svete Gore v Bistrici ob Sotli. Tam smo imeli pete
litanije Matere BoZje in blagoslov. Med potjo smo obiskali e Kumrovee in
Podéetrtek. Polni duhovnega veselja in lepih spominov smo se vrnili na svoje
domove.
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V avgustu so vaSfani Branoslavec lepo obnovili vaske kapelo, posveteno
sveti Druzini,

Obnovljena kapela Svete Druzine
v Branoslavcih

Obnoviljena kapela Srco Jezusove-
ga ng Stari cesti

Na Stari cesti so vastani treh vasi: Stare ceste, Mekotnjaka in Desnjaka
obnovili veliko kapelo, posvefeno Srcu Jezusovemu. Vsem darovalcem nal
Bog poplaéa z vefnimi darovi.
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CRENSOVCI — Stevilo duhovnikov — rojakov iz érensovske Zupnije, se
je lani zmanjsalo od 21 na 19.

Dne 26. avgusta 1982, pozno zveder, je v essenski bolnici zadet od sréne
kapi, umrl izseljeni$ki duhovnik IVAN IFKO. Rodil se je na Gornji Bistrici
leta 1920 starfemn Ignacu in Eviemiji. V masnika je bil posveéen leta 1948. Do
leta 1956 je bil v dusnem pastirstvu v veé Zupnijah domade Skofije, nato pa
izseljenidki duhovnik najprej v Avstriji, pozneje pa vse do prerane smrti v
Neméiji. Starde, sestre, brate in 5tevilne znance je nepriakovani odhod Go-
spodovega sluzabnika hudo prizadel. Mnogi so naroéili ma$o za pokojnika
iz hvale#nosti, ker jim je v ¢asu njihovega zdomstva nesebiéno pomagal, Se
sedaj, leto po njegovi smrti, sli§i domaci dudni pastir iz ust Stevilnih nek-
danjih zdomcev, kakien pri¢evalec dobrote in ljubezni do bliZnjega je bil
pokojni Ivan.

Njegova najvedja Zelja je bila, da bi samo Se enkrat videl star$e, brate,
sestre in dom. Solze so ga oblile vedno, ko so0 rojaki odhajali domov na do-
pust ali se vradali za vedno v domovino. Jokaje je naroéal pozdrave za do-
made. Zal se njegova Zelja ni izpolnila, niti tista, da bi podival v domadi zem-
1ji. Njegov prezgodnji prob je na mesthem pokopaliséu v Essen-Alienessenu,
v dubovni$ki grobnici pod mogodéno platano. Verjetno ne bo tako dolgo, ko
se bo za vedno srefal s starfi, ki jih je imel tako sréno rad, pri Njem, ki mu
je v svojih bratih tako zvesto in nesebiéno sluzil.

V 80. letu starosti je v jeseniiki bolnisnici sklenil svoje Zivljenje sale-
zijanski duhovnik ANTON TORNAR. Rodil se je leta 1903 v kmecki druZini,
nedalet od domade cerkve. V duhovnika je bil posveden leta 1933. Kot du-
hovnik je deloval v Stevilnih krajih naZe oZje in SirSe domovine. Bil je dober
govornik in vesten, po potrebi tudi strog spovednik. Zelo ga je holelo, ko je
zvedel, da nekateri njegovi rojaki stojijo med maSo zunaj cerkve, ali da kak
njegov znanec neredno hodi k maSi. Skoraj do zadnjega je enkrat na leto
z velikim veseljem prihajal domov na letni dopust in je ob tej priliki chiskal
vse sorodnike in Stevilne znance. Tudi pismenc se je rad ogla3al, redno v raz-
lignih jezikih. Obvladal je namre¢ v celoti ali delno kar vrsto jezikov. Na
vstajenje ¢aka na trsteniskem pokopaliféu. OBEMA ZVESTIMA GOSPODO-
VIMA SLUZABNIKOMA NAJ BO DORRI BOG PLACNIK IN PLACILO!

Klic svetega ofeta k pokori in spreobrnenju v izrednem svetem Jetu tudi
v na$i Zupniji ni ostal brez odziva. Na dekanijsko svetoletno romanje v ma-
riborsko stolnico smo se pripravljali s tridnevnico, ki je bila namenjena ce-
lotni Zupniji. Obisk je bhil kljub obilnemu delu na polju zelo lep. Dne 23.
julija smo se odpeljali s 4 avtobusi v Maribor. Po konéani poboZnosti v stol-
nici, ki jo je vodil pomoZni Skof J. Smej, smo romanje nadaljevali v rojstno
Jupnijo A, M, Sloméka, na Ponikvo. Domaé¢i Zupnik A, Jakopina nam je ob-
Sirno razlozil zgodovino prelepe cerkve in nanizal preostale spomine v Zupniji
na velikega in svetnifkega rojaka. Proti vederu smo obiskali % romansko
cerkev na Sladki gori, kamor na$i Zupljani Ze dolga desetletja izredno radi
romajo. Prijazno nas je sprejel domaéi Z. upravitelj F. Bizjak. — Na veliko
maso je dobra polovica nadih vernikov poromala v bliZnje Turnisée, da prej-
me svetoletni odpustek in se priporoéi Mariji Vnebovzeti.

Izredno doZivet dogodek za naSo Solsko mladino in za Stevilne odrasle
je bila naddekanijska vizitacija 29. 5. 1983. Opravil jo je namreé novi pomoZ-
ni skof dr. Joze Smej. To je bil hkrati njegov prvi uradni ohisk v Prekmurju,
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odkar je postal 3kof. Veselju skoraj ni bilo konca, éeprav je bil njegov pri-
hod namenjen izpraSevanju vercuka in pregledu pastoralno-upravnega stanja
Zupnije.

Poleg duhovne prenove, se je nafa Zupnija v svetem lety lotila tudi pre-
novitve sakralnih zgradb. Najpre] so polep3ali svojo kapelo vas¢ani Zizkov,
Njen stolpi¢ je dobil novo plodevinasto streho in obnovljena je bila zunanja
fasada. To kapelo v »novi cbleki« je omenila tudi »Druzinac,

Najbelj cbnove potrebna pa je hila vsekakor kapela na Srednji Bistrici.
Ta kapela je v Zupniji najstareja, celo starejia od Zupnijske cerkve. Sema-
tizem jo omenja Ze leta 1859 in je bila torej pozidana Ze vsaj nekaj let prej.
Veé kot eno stoletje je prav ta kapela zvesto sluZila Srednji in Gornji Bistrici,
nekaj casa pa e takratni Spodnji Bistrici. Zob ¢asa jo je zelo nagrizel, zlasti
pa jo je umicevala vlaga. Va$fani Srednje Bistrice so se poZrtvovalno lotili
temeljitega popravila kapele. Najprej so pod vodstvom Spomeniskega varstva
v Mariboru in zidarskga mojstra M. Donka, izvedli talno izolacijo. Stolpié je
skoraj povsem doirajal, zato je dobil stresni del novo leseno ogrodje in plo-
devinasto kritino. Potem so pri$la na vrsto Se Stevilna ostala cbnovitvena
dela. Razumljivo je, da so se vaféani tako velikega zalogaja v zadetku bali.
Ko pa je bil odstranjen zadnji del odra in ko je kapela zablestela v novem
sijaju, sc bili pozabljeni trudi in Zrtve. Pomagali s¢ jim dobrotniki tudi iz
ostalih delov Zupnije, za kar se jim najtopleje zahvaljujejo in jih priporodajo
MARIJI POMOCNICI.

Topla zahvala gre kapelskima odbornikoma I. Horvatu in M. Krapecu.
Njuno dele nt bilo lahko, a sta ga poZrtvovalne in uspe$no kondala. Gotovo so
jima sedaj hvalezni vsi vaséani.

Ceprav je cerkev na Gornji Bistrici stara komaj dobro desetletje, so se
skrbni vaséani lotili nekaterih gbnovitvenih del. Notranjidina cerkve, veroué-
ne sobe in ostalih prostorov, je bila na novo prepleskana, vidni leseni deli
ostreja so bili prebarvani z za&ditno barvo, prav tako Zlebi in cevi na strehi.
Okusnec je bila urejena okolica cerkve, zasajena Ziva ograja, urejene grede
pred cerkvijo in Se marsikaj. Dokaz za svetoletno vnemo!

Tudi va%éani Trnja niso stali prekrizanih rok. Asfaltni stezi so obdali
Zz robniki, uredili so zares liéne grede pred kapelo, neurejeni del zemljiiéa ob
Crncu pa so zavozili in izravnali. Tudi oni se drZijo Gospodovib besed: »Skrb
za boZjo hiSo me razjedac.

Velika lopa pred Zupnijsko cerkvijo je dobila bakreno streho. Urejen je
bil dostop v stolp, pod pod zvonovi, nameséene mreZe na stolpne line, obrnov-
liena fasada =zakristije in opravljena so bila 3e nekatera vzdrZevalna dela.
Prihodnje leto bi se Zeleli lotiti pleskanja notranjié¢ine cerkve,

DOKLEZOVIE — V preteklem letu se je zvrstilo v nasi Zupniji veé ve-
selih in tudi Zalosinih dogodkov. Vesel in spodbuden je hil dogodek sv. misi-
jona v dneh od 29. januarja do 7. februarja. Vodila sta ga salezijanca dr. Janez
Jenke in lazarist Anton Pust. Vodilna misel je hila prenova drufine v vseh
njenih élanih, mladih in starej$th. Za vsak stan sta bila po dva stanovska go-
vora, za mladino trije. Oba misijonarja sta znala lepo prilagoditi bo%jo hesedo
za vsako skupino. K zakljutku je priSel gospod 3kof dr. Franc Kramberger.
Na vernike je napravilo prvo sreéanje z novim &kofom nepozaben vtis.
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Ziata masa Martina Juréaka v Dokleioviu

Drugi vesel dogodek je bil dne 10. julija zlata maSa domadega duSnega
pastirja. Med tridnevno duhovno pripravo, ki jo je vedil Janke Novak, je bilo
spovedanih lepe §tevilo vernikov. Cerkev so napolnili do zadnjega kotic¢ka
predvsem Zupljani, pa tudi mnogi prijatelji salezijancev iz drugih vasi. V ve-
likem Stevilu so se verniki odzvali vabilu na boZjo gostijo, kar je bilo najlepii
izraz povezanosti z dusnim pastirjem.

Dne 26. marca je umrla najstarej$a Zupljanka Ana Cipot v 94. letu sta-
rosti. Bila je dvakrat vdova. Najprej pe Francu Pintari¢u, ki je padel v prvi
svetovni vojni, potem pa po JoZefu Cipotu. Iz vsakega zakona je Bog pokli-
cal po enega otroka v svojo posebno sluZbo, Iz prvega sina Stefana, iz dru-
gega pa hderko Mariko! Prvi je postal salezijanski duhovnik, druga pa $olska
sestra. Prav zaradi tega je pri$lo na pogreb vel salezijancev in redovnih se-
ster. Pogrebne svecanosti je vodil salezijanski ingpektor Anton Kodir. Domaéi
dusni pastir je v govoru poudaril temeljito versko vzgojo, ki jo je pokojna
mati nudila svejim otrokom, kar je rodilo tako Zlahtne sadove duhovnih po-
klicev.

Dne 5. junija so se 4 fantje po telovski procesiji odpravili k Muri na
piknik. Pa jim je prislo na misel, da bi se §li kopat in plavat ¢ez Muro. Med
njimi je bil tudi 21-letni Slavidev Janez, ki se je dopoldne 8e udelezil pro-
cesije. Vsi &tirje so se vrghi v tedaj Se mrzlo in povrh vsega e v naraslo reko.

Dva sta sreéno priplavala na drugi breg. Za njima je plaval Janez, ki pa je
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Prvoobhajanci pripenjajo Sopke svojim stariem

sredi reke zacel omagovati. Fant, ki je plaval za njim in je tudi zacel pe3ati,
je Janeza klical nazaj. Toda fant ni imel ve¢ moéi. Mura ga je odnesla na-
prej in dez nekaj ¢asa je izginil v njenih wvalovih. Dolgo so iskali njegovo
truplo, pa ga niso mogli najti.

Tragitna smrt mladega fanta je moc¢no prizadela vso Zupnijo, njegovo
drufino pa je zagrnila v globoko Zalost. Bil je glohokoveren fant, med naj-
boljsimi v vasi. Vzor mu je hil Kristus, zato je gotove Ze v Njegovi slavi.
Prihednje leto be v nadi Zupniji birma. Zato se Ze pripravljamo nanjo z otro-
ki, starsi in botri.

DOLENCI — V zadnjih par letih so bila v dolenski Zupniji izvriena
mnoga obnovitvena dela, tako v Zupnijski cerkvi kot na Zupniiéu.

Kot smo lahko prebrali v Stopinjah leta 1982: »Zaradi povecanega kora
so bile orgle odstranjene in bomo v doglednem &asu dobili nove«, se je ta na-
poved uresnicila. Orgle, delo znanega slovenskega mojstra Antona Jenka iz
Ljubljane, so se prvié¢ oglasile na praznik Gospedovega oznanenja Mariji, lan-
sko leto. Slovesni blageslov novih orgel! je opravil skof dr. Vekoslav Grmid
predzadnjo nedeljo v maju in jih izroéil svojemu namenu. Na svojski nadin
jih je predstavil zbranemu obcéestvu prof. Gregor Zafodnik. Najveé zaslug,
da je dohila dolenska cerkev nove orgle, ima predvsem zavzetost do cerkvene
glasbe naSega organista in zborovodje Jozefa Slavica, ki je denarno in dru-
gafe doprinesel svoj veliki delez.
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Nekaj osnovnih podatkov novih orgel: so eno manualne, z devetimi re-
gistri, 527 piscali in jih poganja elektromotor.

Nove orgle v Dolencih

V zadovoljstve vseh faranov olepdujejo nedeljsko bogosluzije, pa tudi
veékrat med tednom. Posebej v mesecu maju in oktobru, organist rad priha-
ja orglat lt masi. Tudi pri pevskih vajah, ki so skoraj vsak petek, se pewvski
zhor veliko laZje izpopolnjuje v svojem pevskem znanju ob kvalitetnih orglah.

Ceprav se v zadnjih letih zelo opaZa (¥e posebno pri mladini) nazadova-
nje opravljanja zakramenta svete spovedi, je bila vseeno potrebna nova spo-
vednica, ki jo je mojstrsko napravil po naértih arhitekta Petra PoZfavka mi-
zarski mojster Juranovié¢ iz Banovec pri VerZeju.

Tako kot vsako leto so se tudi letos na slovesen naéin poslovili od osmo-
golskih klopi nadi osmofolci in z boZjo pomoéjo in pod Marijinim okriljem
stopili na samostojnejSo pot Zivljenja. Slovesnost je bila 19. junija.
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Dolenski osmosolct

GORNJA RADGONA — Bliznjo priprave na birmo smo zaéell z misijo-
nom v mesecu novermbru. Ta na$ misijon je bil neke vrste poizkus — tve-
ganje. Vodili ga niso poklicni misijonarji-redovniki, tudi ga nismo obhajali
med tednom, ampak dvakrat ob koncu tedna. Ko smo Zupljane wvabili na
misijon, smo jih pozvali, naj pripravijo vpra3anja, na katera bodo ob misi-
jonu dobili odgovor. Pokazalo se je, da imajo ljudje mnogo, mnogo preblemov
s podroéja Zivljenja Cerkve, dogmatike, morale in liturgije. Nih&e se ni na-
velidal posluZati edgovore in pojasnila, ki jih je ob ve¢erih na mnozico dospe-
lih zgoéih vprasanj dajal Skof Grmié.

Birme smo imeli 15. maja. Stolni dekan dr. Frangei je birmal 258 do-
ragcéajofih fantov iin deklet.

NaZe orgle, ki so bile v zelo slabem stanju, je temeljito prenovil Filip
Antolié iz Zagreba. Ob tej priliki je vgradil Se en register: vox coeleste. Se-
daj lepo pojejo Bogu v ¢ast in nam v veselje,

Enaindvajset nadih ministrantov in bravcev je v poditnicah na sedeiu
?upnije opravilo dveodnevne duhovne vaje. Vodil jih je na¥ rojak p. Joze
Osvald,

To so »vaZnejsi dogodki« iz naSe Zupnije., Verjetno so $e vaZnejSe redne
boZje slufbe, verouéna Sola, razna srefanja, delo Zupnijskega sveta, Stevilna
romanja, oskrba bolnikov, veselje in Zalost, greh in spreobrnenje in %e mno-
go drugega, za kar ve samo Vsevedni.
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GRAD — Dogodki, ki se iz leta v leto vrstijo, skudajo osvetliti utrip Ziv-
ljenja v Zupniji. Ob novem letu navadno podajamo statistiko, tudi &tevilke
nam marsikaj povedo.

V letu 1982 je bilo v Zupniji krséenih 39 otrok, porofenih 20 parov in
cerkveno pokopanih 45 odraslih ter 2 novorojenéka, torej 47 faranov. V zad-
njth 25 letih je bilo to najveéje Stevilo pogrebov, krsti in porokKe pa so v upa-
danju. 8v. obhajil je bilo razdeljenih 29.100.

Naroénikov verskega tiska: DruZina 180, razen tega je Ze nekaj posa-
meznih naro¢nikov; Ognji&¢e 110, Mavrica 75, Mohorjevih knjig 20, Prijatelj
10; Stopinj smo prodali 240 izvodov., Zraven pa Se druge priloinestne knjige
in knjiZice z versko vsehino.

Na god sv. Simona in Juda Tadeja (28, 10, 1982) smo prvié¢ obhajali ce-
lodnevne ¢aséenje sv. ReSnjega Telesa po novem sporedu. Za to slovesnost
je svojim domaéinom nudil duhovno pomoé in jih vzpodbujal v rasti vere
Vili Gumilar, Z2upnik in dekan v Vitanju, rojak iz Vidonec,

Slovenski oktet v grachi cerkvi

Navadne so mesta in veéji kraji deleini posebnih prireditev in nastopov.
Toda Slovenski oktet in prof. Hubert Bergant so s svojim ubranim petjem
In igranjem v nedeljo 12. 12. 1982 ob 10. 30 uri nastopili v nasi cerkvi. Po-
slusavci, ki jih je bilo skupaj z otroci okrog 300, so ob ubranem petju uZivali

2517



v akustiki graéke cerkve, ki so jo pohvalili tudi izvajalei. Gostje so odhajali
na nadaljnjo turnejo zadoveljni in obljubili so, da se ob priloZnosti zopet
vrnejo.

Pred polnoénico, ki je bila ob 22. uri, so mladi pripravili prizor: »Ozna-
njam vam veliko veseljex povzeto po knjigi BoZi¢ na Slovenskem in z bo-
Zi¢nimi pesmimi so sodelovali vsi navzodi.

V sklopu pomurskega pastoralnega podroéja smo tudi v januarju 1983
priredili v Zupniji te€aj o pripravi na zakon. Redno ga je obiskovalo 42 mla-
dih.

Postni Cas je potekal v duhovni pripravi na zaletek izrednega svetega
leta, ki se je zadelo na praznik Gospodovega oznanenja Mariji (25. 3. 1983). V
Zupniji smo imeli prej$nji dan popeoldne in na praznik dopoldne »veliko spo-
ved«. V duhu spokornosti se je v Zupniji zacelo izredno sveto leto naSega
odredenja. Ves das skuSamo to misel poglabljati ob razliénih dogodkih. Ne
samo prvoobhajilna slovesnost, izpoved wvere nadih osmodolcev, romanje in
duhovne obnove za &lane ZS in ministrante, ampak tudi Zupnijsko Zegnanje
je bilo usmerjeno v to temo.

Na slovesnost Zupnijskega Zegnanja (15. 8. 1983) smo se pripravljali
s tridnevnico, ki jo je vedil p. dr. Vinko Skafar iz Ptuja. V lepo okradenem
Marijinem svetiZfu, ob lepem petju in sodelovanju pri boZji sluZbi, v teh
dneh razdeljenih nad 2.200 sv. cbhajil ter ob mnoZici, ki ni mogla v cerkev,
je bilo praznovanje prisréno. Prvi dan tridnevnice je bil namenjen 3olarjem
in bolnikom po domovih. Drugi dan mladim ter zakoncem. Tretji dan pa osta-
relim, ki so jih pripeljali v cerkev. Visek je bil prav gotovo na praznik Mari-
jinega Vnebovzetja, ko so prisli tudi romarji iz okoligkih vasi. Novomaini
blagoslov je podelil tudi Andrej Zrim, novomasnik iz Kuzme.

V Zolskem letu 1982/83 je bilo za verouk prijavljenith 280 otrok, od kate-
rih je 253 redno obiskovalo. Tudi veéina starfev se je udeleievala razgovorov.
Prvoobhajancev je bile 28, ki so na binkodtno nedeljo (22. 5.) skupaj s stardi
in botri doZivljali svojo slovesnost.

»Odhajam v Zivljenje, da nadaljujem svoje poslanstve. Dejstvc je: kr¥éen
tlovek sem...« Na praznik sv. Trojice (29. 5.) je pri pozni ma$i bila to vo-
dilna misel, ko je 42 osmoSolcev ob zakljutku osemletnega vercuka izreklo
svojo veroizpoved.

Tudi v tem letu ni bilo izrazitih zunanjih del, kakor le redna vzdrievalna
dela in notranja oprema v Zupni§du. Ob ureditvi pisarne, hodnikev ter vhoda
v Zupnisée z novimi vhodnimi vrati, se nadaljuje vzdrzevanje. Tudi ponovna
pozlatitev kelihov in ciborija spada k vzdrZevanju cerkvenih posod.

Tudi okolica ob gospodarskem poslopju je dobila lepsi videz, potem ko
je bile vloZenega mnogo truda.

Ne samo ministranti in ZS, ki se redno udeleiujejo svojih sredanj, smo
tudi kot Zupnija poromali na svetoletno romanje nade dekanije v mariborsko
stolnico 30. julija 1983 z dvema avtcbusoma. Del spokorne poboZnosti smo
Ze opravili pri Sv. Trojici v Slovenskih goricah. Po slovesnosti v stolnici smo0
nadaljevali pot v Ruse, Radlje ob Dravi, Fram, Rade in s Ptujske gore, kjer
smo imeli skupaj z drugim: romarji slovesne velernice, smo se vrnili domov
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HOTIZA -— Na veliko veselje Zupnije so na3i trije zvonovi 3. februarja
zapeli na elektri¢ni pogon in od tega dneva nas vabijo redno vsak dan k mo-
litvi in sv. masi. Velika Zrtev je bila fo, toda sreéni smo, da imamo zopet
redno zvonjenje.

Telovsko procesijo in proséenje smo imeli v nedeljo po svetku, da so se
obojega lahko udelezili tudi tisti, ki so v delovnem razmerju. Oboje je zelo

lepo uspelo.
Pri prvem sv. obhajilu je bilo 17 otrok.

31. 7. je imel ponovitev nove maSe polanski novomadnik p. Stanko Matja-
Sec, ki nam je podelil tudi novomasnidki blagoslov, skupno pa smo prosili za
duhovniske in redovniske poklice.

23. julija smo z avtobusom poromali v mariborsko stolnico na dekanijsko
svetoletno romanje. Po slovesnosti v stolnici smo 3li 32 na Prihovo in Ptujsko
goro. UdeleZencev nas je bilo 47.

Kot zanimivost naj 5e navedem, da so se na poti v Maribor na posve-
denje novega pomozZnga Skofa dr. JoZzefa Smeja, 23. maja, ustavili pri nas
dr. Fabian Arpad, sombotelski $kof, njegov pomozni 8kef dr. Poka Gyorgy in
dr. Szakos Gyula, 3kof v Székesfehervaru s svojimi spremljevalei. Tudi nasi
ministranti so se 5. julija udeleZili dekanijskega sredanja ministrantov in du-
hovne obnove pri Sv. Benediktu v Kanéevcih.

KANCEVCI — Zagasna, enoletna reditev v bedeni¢ki Zupniji se je pre-
vesila v drugo leto: Zupnija nima redno nastavljenega duhovnika. Kandevci
so edina Fupnija pomurskega pastoralnega podroé¢ja, ki spada v souprave. Zup-
nijo soupravljamo duhovniki iz M. Sobote ob pomoé¢i Ernesta Veleberija, upo-
kojenega Zupnika, ki zafasno %e biva v bedeni¢kem Zupniscu. Tak3na souprava
gotovo negativno odseva v duhovnem Zivljenju Zupnije, saj duhovniki ni-
mamo stalnega stika z verniki, sicer maloStevilnimi, vendar raztresenimi v
21 vaseh Gori¢kega. Glede na takine razmere je to misijonsko podroéje. Zup-
nija kljub pomanjkanju duhovnikov potrebuje redno nastavljenega dulnega
pastirja, ki ho poleg dela v Zupniji popravil Zupni$de, ga preuredil v center
duhovnih vaj za male skupine. Okolica cerkve in Zupniiéa je zelo primerna
za nekajdnevno duhovno poglobitev, redni duhovnik pa naj bi bil obenem
animator. Zal, pomurske pastoralno podro&je takénega sredia nima, manjse
skupine, ki Zelijo duhovne poglobitve, morajo iskati ustrezne prostore drugod
po Sloveniji. Seveda kandevska Pupnija sama tega dela ne zmore, zato je
potrebna irSa pomo¢ pastoralnega podro&ja, tudi 3kofije, da bi se hi%a pre-
uredila v ta namen. Upam, da bode tudi odgovorni razumeli taksno potrebo.

21. avgusta je bila v Andrejcih lepa slovesnost blagoslovitve novo ure-
jene ekumenske kapele. Trije evangelicanski in trije katoliski duhovniki so
ob navzoénosti Stevilnih vernikov blagoslovili nove prostore, ki naj sluzijo
skupnim molitvam in edinosti vernikov,
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KAPELA — Utrinki Zivljenja Zupnijske skupnosti

Ministranti 1 bralke
beril na duhovni obno-
vi na Trsteniku pod
Storziéem,

.. tudi v prostem céasit
smo doZiveli veselfe,
sreco in radosi mlado-
SiL .

Zivljenje mojega Zivljenje ... in moja naloga bo, da Te bom razodeval v
svojih dejanjih, ker vem. da mi jih Tvoja moé omogoéa ...
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Del mladinske veroudéne skupine na Triglavu. »Lep je bozji

razgled, vse je Rrog in krog delo boZjih roki«

Toliko nas je bilo, ko smo obnavijali in na novo zasadili Zupnijski vino
grad. Znova smo obnovili medsebojno prijuteljstvo in poiivell zavest pri-
padnosti k Zupnijski skupnosti. »Jaz se trta, vi mladike. Kdor ostane v me-
ni in jaz v njem, ta rodi obilo sadw: zakaj brez mene ne morete nidesor
storiti« (Jan 15,5}
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KOBILJE — Mislili bi, da bo leto 1983 blago za kobiljansko Zupnijo. Vreme
je bilo namreé¢ vse do praznika Gospodovega razglaienja blago. Nafa prica-
kovanja je obrnil Bog.

Majhnih dogodkov v Zivljenju Zupnije se je zvrstilo polno. Za nje v
kroniki ni prostora. Le spomnil sem na nje.

Prvi, vsekakor vreden pozornosti Zupnijskega obdestva, je bila duhovna
osvezitev Zupnije, ki jo je vodil p. Silvin Kranjc, Zupnik iz Ljubljane, iz
beZigrajske Zupnije. Med nami je bil 24. in 25, aprila.

Slovesnost prvega svetega obhajila (1. maja) je bila kakor vsako leto
opazna, éeprav je bilo prvocbhajancev le Sest.

Zupnijsko svetoletno romanje smo imeli 8. maja v cerkev Gospoda QOdre-
Senika v Novi Gorici. Tu smo hili prijazno sprejeti, sodelovali smo pri
Zupnijski masi in se tudi srefali s predstavniki Zupnije Bloke na Notranj-
ske. Poseben vtis so na naSe romarje naredile drufine, ki so prihajale skupno
k masni daritvi, Nazaj grede smo si ogledali Postojnske jamo.

5. junija je bilo na Kobilju sredanje Zupnijskih svetov lendavske de-
kanije. Vseh udelefencev je bilo 112. Kakor pred leti je tudi letos bilo za
nase goste veliko presenecenje naklonjenost krajevne skupnosti, ki nam je
dala na razpolago dvorano zadruZnega doma za zakuske.

Komaj so se gostje poslovili, ko je bila noé v sredini v svojem teku, se
je razbesnela nevihta, prinesla vasi nesredo, ki ji enake ni bilo 2e nekaj
desetletij. Strela je udarila v hidne Stevilko 173. V zelo kratkem c¢asu je
gorelo pri Sestih gospodarstvih. PoZar je naredil Skode za 750000 (ND). Tako
so porodali &asniki. Cloveskih Zrtev ni bilo.

Svetoletno razpoloZenje smo v Zupniji nadaljevali z obnovo vseh svetih
znamenj. Najprej sta kriZa na svojih zemljiséih obnovila in dala blagosloviti
Bela Trajber 201 in Stefan Bukovec 197. Znamenje — kapelico — kot pravijo
ljudje, na hribu svetega Martina, na kraju, kjer je nekof stala stara kobiljan-
ska cerkev, je bilo temeljito obnovljeno. Slikarska dela je opravil Geza Ko-
can, domadin iz Motvarjevec. Ljudje so bili z obnove zelo zadovoljni.

Na pokopali$éu smoe postavili nov pokopaliski kriZ, narejen po naértu ing.
Majde Netimove. Na njem manjkata le primerno velika podoba KriZanega,
ki je pa nismo mogli naro¢iti zaradi finanénih sredstev. Upamg, da bo tudi
to storjeno kaj kmalu. Za to prilike so bile asfaltirane poti na pokopalidéu,
za kar so si prizadevali zlasti nekateri predstavniki KS, posebno na¥ bivi
kljudar Avgust Gjerek. Pri postavitvi kriZa na pokopaliséu so se posebno
#rtvovali Franc Vugrinec - kljudar ter bivia &lana ZS, Stefan Ferencek 115,
Vlado Zadravec in Peter Vegi. Ostali naj mi oprostije, & niso posebe]
imenovani.

PoZar, ki sem ga Ze omenil, je nase Zupljane vzpodbudil, da so v veliki
vedini, zbrali sredstva za nov strelovod, ki ga je namestil s svojimi delavci
mojster Slavko Lenaréié iz Lokaveev pri Spodnjih Ivanjeih., V neznosni
vroéini je bilo to delo opravljenc brez vsake nezgode v petih dneh,

V svetoletnem praznovanju smo se spomnili tudi nasih bolnikov. K daritvi
svele maSe dne 29. VIL se jih je zbralo za na%o Zupnijo kar ¢edno Stevilo. Vsi
so prejeli zakrament sprave in maziljenja.
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Vigek svetoletnih slovesnosti v nai Zupniji je bil 31. julija. Skof dr. Kram-
berger je kot svojega zastopnika poslal stolnega Zupnika, kanonika dr. Stanka
Lipovska iz Maribora. Ob 9. uri smo se zbrali v cerkvi in opravili kratko
spokorno bogosluzje. Po tem, smo se med molitvijo Zalostnega dela roznega
venca podali na pokopaliSée k blagosloviivi novega pokopalifkepa kriZa. Sve-
toletno procesijo smo nadaljevali na hrib svetega Martina, kjer je hila najprej
blagoslovitev obnovljenega znamenja na mestu stare cerkve in po nekaj ved
kot treh in pol stoletjih na tem mestu spet daritev svete maSe. Nadi vrli
muzikanti so oskrbeli dobro ozvodéenje, tako da je vsa zbrana mnoZica nad
800 ljudi zlahka sodelovala in posluSala odliéno pridigo. Po ma3i je bila za-
kuska v zidanici ¢lana nasega ZS Pavla Ferenceka. Po tem je bilo skromno
kosilo v Zupniséu.

KRIZEVCI PRI LJUTOMERU. — Ze pred razglasitvijo novega svetega
leta smo se odlo¢ili za prenovo vseh vaskih kapelic in kapel, ki so ohnove
potrebne. Prvi so pohiteli vai¢ani Starenove vasi, tako da je dekan Alfonz
Korbun v druzbi domadega Zupnika lahke blagoslovil li¢no prenovljeno
kapelo 26. 9. 1982,

V dneh od 7. do 11. januarja 1983 smo imeli lepo uspeli predzakonski
tedaj, katerega se je udeleZilo 33 fantov in deklet. S temami in predavatelji
so bili teéajniki izredno zadovoljni.

Od 18. do 21. marca smo imeli postno tridnevnico, ki jo je vodil pater
minorit iz Ptuja.

Dne 21. 3. 1983 smo montirali elektri¢no matiéno uro v Zupnijski pisarni.
Nova ura posredeno vkljuduje za ves dan programirang zvonjenje in obenem
poganja novo stolpno uro na cerkvenem zvoniku. Dasi vidimo uro Ze na roki
vsakega $olarja, so Zupljani tako cerkveno uro zelo pogrefali. Vsa montaZna
dela pri urah je opravil Mirko Serec iz Ljutomera.

Po dolgih »predpripravah« smo konéno dobili gradbeno dovoljenje
za gradnjo nove, Tx7 m velike kapele v Logarovcih. Na cerkvi darovanem
zemljiéu smo izkopali globoke temelje, jih za- in nadbetonirali ter v prosti
soboti dne 27, 8, 1983 zadeli z zidavo sten po naértu.

Dne 10. 8. 1983 smo z dvema avtobusoma poromali k Mariji Pomagaj na
Brezje. Domov grede smo $e obiskali veli¢astne cerkve na Rakovniku, Kode-
ljevem in zakljuéili ob prijaznem sprejemu v Vitanju.

V dneh ob 16. do 21. avgusta 1983 smo opravili tezko in nevarno delo
prekrivanja Zupnijske cerkve. Ob strokovnem wvodstvu tesarjev je pri delu
pomagalo 145 faranov. Delo je sreéno konfano in lepi videz sveti&éa je po-
pladal ves vloZeni trud.

V nedeljo 28. 8. 1983 se je dekanijskega romanja na Ptujsko goro ude-
lefilo lepo #tevilo vernikov.
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KUZMA — Vsak duhovnik se jemlje izmed ljudi in se postavlja za ljudi. ..
Take je Bog poklical v duhovnisko sluZbo iz nasega Zupnijskega chbéestva
Andreja Zrima iz Doli¢a. Andrej Zrim je Sesti duhovnik iz nase mlade Zup-
nije, ki se je odzval boZjemu klicu: hodi za menoj! Pet duhovnikov je 3e
Zivih, najstarejSega Lovrenca Salaja pa je Bog odpoklical: pridi dobri in
zvesti sluzabnik!

Velike duhovnega veselja in bogastva sta prinesli za na3c Zupnijo dve
slovesnosti. Trije prekmurski novomasniki: Stefan Grabar, JoZe Kornik iz
Pertofe in Andrej Zrim iz Kuzme so si izbrali zupnijsko cerkev sv. Kozma

Posvetitev novomasnikov

in Damijana za kraj masnifkega posvedenja. Posvedenje je bilo 29. junija
popoldne ob &tirih. Od blizu in dale¢ so priili prekmurski ljudje na to lepo
slovesnost. Za marsikaterega »gori¢anca« je bilo to #ivljenjsko dofivetje. Saj
se je slifalo: »Kaj lepSega Se nisem doZivel«. Ob velikem Stevilu vernikov
je posvedenje podelil odinarij dr. Franc Kramberger. Posvedenja so se poleg
dekanijskih duhovnikov in bogosloveev udeleZili tudi ravnatelj bogoslovja
dr. JaneZi¢, kanonik in stolni Zupnik dr. LipovSek in Spiritual g. Pirnat.

Tezke pricakovani dan je bil 10. julij — slovesnost nove mase. Vsa
zupnija je v teh trenutkih nosila v svojih sreih in na ustnicah: To je dan,
ki ga je naredil Gospod, radujmo in veselimo se ga. Vsak vernik je dopri-
nesel svoj deleZ in prav gotovo se jJe duhovno obogatil. Tridnevnica pred novo
maso je pripravila vernike na ta dan. Vsak je lahko odprl vrata Odreieniku
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Nova masa v Kuzmi

v svetem letu, Vodila sta jo Zupnik Ivan Caplin in Zupnik Janez Eljas, ki
je bil tudi novomasni pridigar. Pri tem veselju pa je bila tudi kapija pelina.
Ob posvedenju se ni mogel skof zahvaliti materi in mati ni mogla podeliti
blageslova sinu ob slovesu od doma na njegovo duhovnisko pot. Pred enim
letom ji je zahrbtna bolezen vzela %ivljenje, Prav gotovo pa ga je blago-
slevila z nebes.

LENDAVA — V letu 1982 je prislo v na$i Zupniji do osebne spremembe.
Zupnik Stefan Zver, ki je vodil nafo dvojeziéno Zupnijo 37 let, je na skofovo
prosnjo s 1. julijem prevzel Zupnijo Hotiza, ki je bila brez rednega dulnega
pastirja. Na njegovo mesto je bil imenovan za Zupnijskega upravitelja dose-
danji kaplan JoZe Bernad. 11. julija smo se pri vecernji svetl madi zahvalili
g. Zveru za dolgoletno delo v nasi Zupniji.

Prve nedeljo v septembru, na angelsko nedeljo, smo imeli pri Trejici nad
Lendavo ne same mad?arsko sveto mado, ampak tudi slovensko. Zdaj Ze lahko
zapiScmo, da bomo imeli v bodeoée redne na trojisko in angelsko nedeljo pri
Trojici nad Lendavo sveti masi v obeh jezikih.

11. septembra smo s petimi avtobusi poromali k Mariji Bistrici. Po
dvojeziéni masi, smo imeli tudi kriZev pot. Veéina romarjev je imela kosilo v
hotelu »KAJ«, Na poti domov smo si $e ogledali spomenik Matije Gubca
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Simbolicna zahvala za dolgoletno delo
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v Dolnji Stubici in obiskali Tr§ki vrh nad Krapino. Romarji so bili izredne
zadoveljni, bilo pa jih je tudi nekaj nergadcev,

Med pocitnicami smo z navduSenimi Solarji pobarvali Ziéno ograjo
okoli cerkve,

Na zacfetku novembra smo postavili oder ckrog zupnijske cerkve, za-
menjali smo dotrajane zlebove. Mislii smo obnoviti tudi zunaje fasado,
vendar be to mogote Sele takrat, ko bomo sanirali vlaZne zidove,

Z Zalostjo upotavljamo, da imamo vsako leto nekaj samomorov. V letu
1982 smo jih imeli kar 7. Kje naj i%¢emo vzrok za ta usoden korak? Ali se res
bojijp Zivljenja, tezav in krizev?

LIJUTOMER — Cas hitro tede, Dneve nafega Zivijenja in dela pa sprem-
ljajo sreéni in manj srecni trenutkl, Veliko lepega moremo doZiveti, ée znamo
videti tudi male stvari in jih obéudovati.

Napoved svetega leta nas je vzpodbudila k obnovi vaskih kapel in zna-
menj. Tega dela smo se z veseljem lotill. Sreéni smeo hili, ko smo hili prica
blagoslovitve obnovljene kapele v Stro¢ji vasi. VaSfani so z veliko vhemo
delali. Pokazala se je zavest, da je kapela skupna last. Tudi v Babincih so

t

Obnovijena kapela v Stroéfi vasi

¥e veliko naredili za obnove svoje kapele. V Pristavi se navdulujejo in
zbirajo sredstva, da bi tudi njihova kapela bila lepo obnovljena. Prepri€ani
smo, da se bomo lahko drugo leto veselili sadov skupnega dela. Da to delo
poteka nemoteno in kljub veliki draginji, imajo zasluge tudi obéinski organi,
ki so dali dovoljenje za zbiranje sredstev. Za ta dovoljenja se jim zahvaljujemo.
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Tudi kriZev smo nekaj obnovili. Ta znamenja naj nas vedno bolj vzpod-
bujajo k Zivi veri v vsakdanjem Zivljenju. Marsikatero znamenje pa 3e dfaka
obnove.

Velkrat smo radi skupaj poromali. Mavricarji smo skupaj z drugimi otroki
romali s posebnim vlakom v Brestanico in nato pe§ v Senovo. Eilo je ¢u-
dovito doZivetje. S posebnim vlakom smo romali na Trsat. Zveéer smo se
zbrali in ustvarili tako lepo vzduije na vlaku, da je le malo kdo kratko za-
dremal. To je res bila noé molitve in pesmi. Svetoletno romanje nas je na
poseben naéin povezalo v mariborski stolnici. Potem smo pot nadaljevali v
Puicavo in nato prek Sv. Trojice in Cerkvenjaka domov. Tudi romanje s po-
sebnim vlakom na Brezje je bila mogofna molitev in prosnja za duhovne
in duhovniske poklice. Svojstveno doZivetje je bil koncert Slovenskega okteta
v nasi cerkvi. Lepo je odmevala Gallusova pesem in orgelska spremljava prof.
Berganta v nasi cerkvi. Prelep veéer pa sta nam pripravila demacdina Marjan
Potoénik na orglah in Liljana Novak s flavto. Liljana se je po 12 letih
zupet srecala z rojaki, ko je Ze prepotovala precejSen del sveta. To je hil
vefer bogatih glasbenih doZivetij ob skladbah Bacha, Mozarta in drugih
ter prefinjenem izvajanju umetnikev s flavio in na orglah.

Zelo lepo dozivetje je bil sveli vecer. Pred sveto ma5o s0 otroci pripravili
bozi¢nico. Pomagali so ustvariti lepo razpoloZenje za sveto mado. To se je
tudi posredilo. Pri bozi¢ni sveti masi je prvi¢ zapel pomoZzni meSani cerkveni
pevski zbor. Po doigih letih smo zopet zadeli z rednimi vajami. Delo je lepo
steklo in rodi sadove. Tudi materinski dan 25. marca so otroci lepo obogatili
s prisréno prireditvijo.

e

Zavihali smo rokave, da bi bilo okoli cerkve lepo
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Pripravili smo tefaj za mlade kot daljno priprave na zakon. Obiskovalo
ga je 72 mladih fantov in deklet. Se veliko moramo storiti za druZine in za
tiste, ki se na druZino in zakon pripravljajo. Vidimo namreé, da je prav drufina
izpostavljena pritisku sodobnega tempa Zivljenja. Mnogi ne vzdrZijo in zato
toliko razporok in veliko nesrecnih otrok. Potrebno nam je zopet vrniti
zavest, da je zakon in drufina sveta stvar.

Se to omenimo, da smo se cdlo€ili, da bi veéjemu zvonu, ki ima sedaj
ob sebi le »pritlikavea«, kupili primernega »bratac. Upajmo, da bomo Ze
drugo leto lahko zapisali, da se veselimo novega zvona v Zupniji.

MALA NEDELJA -—— Za sveto lefo odreSenja smo Zupljani Male Nedelje
prenovili 19 vaSkih krizev, mnogi so bili Ze zelo stari in prepereli, ter
potrebni temeljite prenove. Prepleskali smo hodnike v Zupni$¢u, kuhinjo in
u¢ilnico. Za kuhinjo in uédilnice smo nabavili topel pod in dodatno opremo
za kuhinjo, ki je bila v zelo slabem stanju.

Naérte za obnove 3karpe in stopnic pri cerkvi nam je izdelalo Proizvodne
gradbenc podjetje iz Ljutomera. Imamo pa tudi nov telefonski prikljuéek
in tako se ¢utimo bolj povezane z drugimi Zupnijami.

Stoletnih romanj v stolnice, Brestanico in na Ptujsko goro se je udele-
Zilo veliko 3tevilo romarjev. Z romanj smo se vradali duhovno okrepljeni.

Na farno Zegnanje 29. V. je bila cerkey nabito polna. BogosluZje je vodil
tedanji kaplan pri Sv. Juriju ob S&awvnici, Franc Brunsck. Pri ma$i je so-
deloval z ubranim petjem oktet iz VerZeja.

MARKOVCI — Velika Zelja naSe vasi in Cepinee, da bi dobili asfalt na
novo urejeno cesto, se je samo delno uresnitila. Nekaj ¢asa po odhodu mila-
dinskih brigad je zadelo Komunalno cestno podjetje navazati gramoz. Tako
so pripravili cesto od Salovec v delZini 2 km. Tedaj smo se Ze veselili, da
bo 8lo tako vseh T km. Toda kmalu so se slifali glasovi, da ni denarja. Res
so ta 2km prevlekli z asfaltom in uredili bankine. Kdaj se bo lahko na-
daljevalo? Ne vemo, é¢akamo!

V prvi peolovici leta je smrt na veliko kosila v nadi fari. Ni¢ ni izhirala.
Pobirala je tudi med mladimi. Po neozdravljivi bolezni sta umrla 28-letni fant
Vendel Korpié, Sofer in 20-letno dekle Micka Korpié¢ iz Cepinec. Nenadne so
umrli zvonar Stefan Skafar, cerkveni odbornik Mirke Trplan in delgoletni
lovec Franc Gorza, nekoé druZabnik znanega lovea Zupnika Karla Ficka iz
Markovec. Mnoziéna udeleiba pogrebcev je potrdila kako so bili znani in
priljubljeni.

Svetoletnega dekanijskega romanja v stolnico v Mariboru se je 2 avto-
busom udelezilo 60 ljudi. Po skrbni pripravi vse Zupnije na sveto leto so
romarji doZiveto opravili sprave. V avtobusu je bilo veliko molitve in petja.
Kot za pripravo smo se najprej ustavili pri Sveti Trojici-Gradid¢éu in opravili
krizev pot. Obiskali smo veé cerkva v Dravski dolini. Velernice smo opravili
pri Mariji v PuStavi in se vrafali preke Marije Sneine. Precejinje Stevile fa-
ranov je opravilo svetoletno romanje drugod.
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Ministranti so se udeleZili srecanja pri Benediktu. Nas$a mladina je v
precej$nji meri zaposlena v tovarni v Petroveih in Soboti. Ob nedeljah pri-
hajajo domov in se udeleZujejo sv. maZe: berejo berila in krasijo cerkev.
Bog daj, da bi ostali verni. Kmecki ljudje so zelo delavni in skrbni, vendar
jim je dolgotrajna sufa povzrodila gospodarsko Skodo.

Razveseljive je pri nas, da mnogi starejsi vaséani dobivajo »francosko
pokojnino«. Tam so0 neko¢ v mladosti veliko trpeli, imeli slabe plade in bili
zapostavljeni. Nekateri izmed delaveev niso imeli te srece, ker so prej umrli
ali jih gospodarji niso imeli zavarovane. Zelimo dobitnikom, da dolge v
zdraviu uZivajo {o pokojnino. Nekateri so Ze dali za mase Bogu v zahvalo
in darovali za domado cerkev, kjer zdaj urejajo svetiice,

MARTJANCI — V soboto pred 4. velikonoéno nedeljo (23. 4. 1983) ali ne-
deljo Dobrega pastirja je Skof-ordinarij opravil birmovanje in kanoni¢no vizi-
tacijo v Zupniji Martjanci. Birmanje je bilo med sveto maSo ob lepem in do-
zivetem sodelovanju celotnega zbranega obéestva. Birmanih je bilo 33 deckov
in 29 deklic,

Birma v Martjoncih — vhod v cerkev

Tradicija je moéna., Toliko je bilo govora pred birmo, da ni treba botra,
da so botri lahko stardi, bratje in sestre. In uspeh? Samo eden se je izmed bir-
mancev odloéil, da mu bode desnico drZali na njegovem ramenu starsi.

Med birmo se je izkazal nas domadi pevski zhor. Res so si izposodili tri
dobre pevke iz Bogojine, vendar vsa ¢ast vsem pevcem, ki so pokarzali toliko
dobre volje za takco velik in lep Zupnijski dan.
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Dne 21. novembra 1982. je padel po nesredi v sosedov vodnjak prvo-
obhajanec BoStjan Vrabi¢. Do vratu je bil v vodi. Z nogami se je oprijel ob
steno vodnjaka, da ni zdrknil globlje. Na srefo je prihitel njegov ole, ki je
v sluzbi, pa je bil prav takrat doma, mu podal lestev in ga refil. Lahko bi
rekli: kakor po ¢udezu.

Rojstva v Zupniji upadajo, leta 1930 je bilo 42 rojstev, leta 1982 pa Ze
samo 22 rojstv.

V druzinah je precej razSirjenc versko ¢asopisje, saj imamo narocena:
Druzino 160 izvodov, Ognjiite 113 ter Mavrico 72 izvodov. Narodeno imama,
vprasanje pa je, ¢e beremo. Letos je naSa Zupnija romala v Smartno pri
Slovenj Gradeu in na Homee, bo¥jo pot pri Smartnem. Potovali so z dvema
avtobusema, videli so veé cerkva, bili pri sluzbi boZji in se veseli vrnili domov.

MURSKA SOBOTA — Sveto leto 1983, letc »duhovne prenove na vseh
ravneh«, naj bi bilo za Zupnijo letoc odreSenja od slabega in naSega zedi-
njenja s Kristusom. Predvsem naj bo to letec molitve, ne pa zunanjih ma-
nifestacij. Zavedamo se, da je molitev najvedja moé na zemlji, je kljué jutra
in klju¢avnica vedera. V ta namen imamo vsak prvi petek v mesecu uro
¢aScenja pred NajsvetejSim, vsako drugo nedeljo verske razgovore z odra-
slimi, vsako tretjo nedeljo pa molitveno sredanje v razliénih oblikah. Z novim
Solskim letom bomo uvedli tudi razgovore s katehumeni, ki se obéasno pri-
glasajo tudi iz na%ega mesta, zdruZeno s pripravami za prvo sv. obhajilo in
birmo edraslih. Tudi to postaja Ze problem v nai Zupniji.

V materialnem oziru pospedeno gradimo verouéno ufilnico. Dela gredo
proti kencu. Upamo, da bo z boZjo pomofjo in pomoéjo dobrih vernikov
nase Zupnije uéilnica kmalu stuZila svojemu namenu.

ODRANCI — Prvi del preteklega leta je potekal v pri¢akovanju birme.
Oktobra smo zadeli opravljati prve petke z birmaneci, ‘njihovi stardi in botri.
Vsi birmanci so jih opravljali z veliko skrbjo, saj so sami pripravili bogosluZje
prvih petkov in prvih nedelj, star$i skoraj vsi, botri pa v manj$em Stevilu.
Vse leto smo se pripravijali tudi z molitvijo, ki so jo v druZinah z birmaneci
dodali vederni molitvi. Zadnje dni med devetdnevnico je birmance in starse
pripravljal na prejem tega velikega zakramenta p. Lojze Markelj DJ. Birma
je bila na dan naZega proifenja na trojisko nedeljo 29. maja.

Birmoval je #kof ordinarij dr. Franc Kramberger, ki smo ga sprejeli
z velikim veseljem, saj je to bil njegov prvi pastoralni obisk v nadi Zupniji,
Slovesnost je tudi na zunaj potekala zelo lepo, saj so vsi birmanci, bilo jih
je 113, imeli svoje dclofene sedefe, ob njih pa sta bila ode in mati ter boter
oziroma botra. Zupnik je vsakega birmanca poklical po imenu in prilmku
in birmanee se je odzval s »tukaj sem«, skupaj s starii in botrom je stopil
pred skofa, ki mu je pedelil zakrament potrditve v veri,

Drugi veliki dogodek v nadi Zupniji je bil 28. avgusta 1983, posvetitev
treh novih zvonov in dograjenega stolpa. Zvonove smo narodili pri Ferralitu
v Zaleu 7e prejénje leto, pa jih nismo mogli prej namestiti v stolp, ker je
bil prenizek jn jih v vasi ne bi mogli sliati, zato smo morali najprej povisati
zvonik in ga razSiriti.
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Dograjeni stolp odranske cerkve

Nagrte za poviSani zvonik je naredil profesor inZenir arhitekt Janer Va-
lentinéi¢ iz Ljubljane, ki je glavni projektant naSe cerkve. Naért je zclo
posreCen, ker se stolp zelo lepo prilega tako cerkveni stavbi, ki je osmero-
kotna z nizke kupole, kakor tudi nafemu ravninskemu okolju, na katerem
cerkev stoji.

Stolp je povisan za dobrih Sest metrov in iz prvotne okrogle oblike je
po novem naériu prefel v osmerokotnik z welikimi linami v viSinah zvonov
in z manj$imi linami na strehi stolpa, kar je zelo primerno zaradi slignosti
zvonov, kakor tudi zaradi lepega videza razgibanosti in lahkotnosti. 7 delom
smo zadeli v zadetku maja in do srede avgusta je bilo vse pripravljeno, da
smo lahko zvonove namestilt v novi stolp.

Statiéni nacrt je izdelal inZenir Ribnikar iz Ljubljane, predradun pa je
sestavil domatin JoZe Jerebic. Zidarska dela je prevzel domadin Martin
Kociper, tesarska Ivan Mertuk iz Bratonec, krovska dela kleparstvo Kodba
iz VeStice, kriZ pa je naredil domaédin Alojz Ceh, Zelezokrivska dela pa je
pri beltinskem Graditelju opravil domaédin Matija Saruga. Vsa nestrokovna
dela so opravili odranski verniki,

Lepo okralene zvonove smo namestili pred glavni cerkveni vhod, kjer
jih je blagoslovil, oziroma posvetil tudi s sveto krizmo, novi pomozni 3kof
dr. Joze Smej, ki je weliki mno?ici vernikov, domaéih in iz okolice, pred-
stavil zvonove:
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MnozZica ob novih zvonovih

Najvedji zvon je posveden svetima bratoma Cirilu in Metodu, tehta 733 kg
in ima napis: Sv. Ciril in Metod, oznanjata evangelij tudi nafemu &asu. Zvon
ima glas »F«.

Skof dr. Joze Smej posvecuje zvonove
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Drugi po velikosti je posvefen sveti Perpetui, muéenki. Njej je posveden
zato, ker imamo v oltarju vzidane ostanke muéenke sv. Perpetue in muéenca
sv. Ksista. Ta zvon tehta 485 kg in ima glas »As«, Napis na njem: Sv, Perpetua,
prosi za nas, da nas ne Zivljenje ne smrt ne loéi od Kristusa.

Okraseni zvonovi

Tretji zvon je posveden sv. JoZefu in ima napis: Sv. JoZef Delavec, izprosi
blagoslov na na3e delo. Tehta pa 326 kg in ima glas »Be.

Na¥ prejnji zvon ali zvondek pa tehta 99 kg in poje ma tonu »f«, tako da
so zvonovi lepo glasovno usklajeni in pojejo melodijo pesmi Sveta no¢, ali
bolj zamotano povedano: pojejo obrnjeni Des durov septimakord na 3esti stop-
nji.

Povabili smo strokovnjake iz Zalca, da so vse pripravili in potem tudi
namestili zvonove. Pod njihovim vodstvom so najmanjSega potegnili v stolp
na3i prvoobhajanci in birmanci, srednjega na$e matere in najvecjega moZje
in fantje. Nato je bila sveta ma%a in natanéno opoldne so se zvonovi oglasili
iz stolpa. Od takrat se nam srce vselej razveseli, ko jih slis&imo, kako lepo in
ubrano nas vabijo k molitvi in k boZji stuzbi.

Okrog teh dveh dogodkov se je zvrstilo Ze mnogo drugih podrobnejsih.
Predvsem smo skuSali poZiviti male verske skupine in smo uredili &lanstvo
30 roZ Zivega roinega venca, da je sedaj Stevilo pri vseh poino, le pri dveh
manjkata po dva &lana.

Za boii¢ so nadi mladi ob otroSkem zboru in sodelovanju vse cerkve pri-
redili kratek boZiéni prizor ob ljudski naboZni pesmi Prelepo ravne je polje

V januarju smo imeli tedaj za pripravo na zakon, ki ga je obiskovalo
38 fantov in deklet.
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Ker se je Zupnik ponesreéil in je moral v belnico, nam je februarja prisel
na pomo¢ za verouk in drugo delo dijakon Janko StraZek, ki nam je pridno
in zvesto pomagal vse do poletja, saj je prevzel ves verouk razen prvega raz-
reda in predsolskih otrok, ki jih je uédila sestra Ema iz Beltinec, prevzel je
tudi vsa srefanja z mladino in druge delo. V zahvalo za njegovo poZrtvovalno
delo smo ga povabili, naj ponovi svojo novo ma¥%o tudi pri nas in sedmega
avgusta smo imeli pri nas ponovitev njegove nove mase.

Petnajstega maja je bil skupni nastop zdruZenih otrogkih pevskih zbarov
iz Doklezovja, Odranec in TiSine v nasi odranski cerkvi. Zdruzeni zbor je pel
pri sveti ma3i in 3e posebej dve pesmi, vsak zbor posebej pa je zapel e tri
pesmi, ki si jih je sam izhral.

Naj samo na kratko omenimo 3e sledede dogodke: telovsko procesijo smo
imeli na nedeljo, da so se je lahko udele#ili tudi delavei in otroci, prvoobha-
janci in birmanci. Devetnajstega junija so nadi ofroci skupaj z drugimi iz
dekanije nesli svoje misijonske darove v Turnife, kjer je bila lepa misijon-
ska slovesnost. Tam je na¥ otroski zbor zapel tudi nekaj pesmi. Svetoletno
romanje smo imeli skupaj z drugimi Zupnijami naSe dekanije 23. julija v ma-
riborsko stolnico. Nabralo se nas je za tri avtobuse samo iz nase Zupnije. Od
tam smo poromali 3e k Sveti Trojici v Halozah in k Mariji Bistrici,
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PECAROVCI — Vsako leto se vrstijo v Zupniji razne slovesnosti, razni
dogodki, veseli in tudi Zalostni. Tako je bil Zalesten dogodek tudi v naiem
Zupniséu. Malo pred polnoénico, ko je kot pridna svetopisemska Marta wse
pripravila za lepe boZiéne praznike, je legla k veénemu poéitku Zupnijska
gospodinja Marija Zak3ek, doma iz BreZic. Na boZi¢ smo se v Pedaroveih od
nje poslovili in ji v slovo zapeli njej tako ljubeo Marijine pesem: Marija, ljubiti
te vedno Zelim... Na god svetega Janeza apostola pa smo se od nje poslovili
na brefiskem pokopali$éu. Rajna Marija je dobrih 7 let s pridnostjo in z wveli-
ko poboZnostjo sluZila pecarovski Zupniji, naj ji bo zato Bog bogat placnik!

Zlata poroka Adele in Stefana Se-
ver v Peéarovcih

Vesel dogodek pa je bil za naSo Zupnijo 12. februarja, ko sta obhajala
50-letnico zakonskega Zivljenja Stefan Sever in Adela, rojena Kovaé, Stefanu
se je Zupnijski upravitelj posebej zahvalil za Ze 60-letno sodelovanje pri cerk-
venem petfju in vodstvu petja, ko Zupnija ni imela organista. Obred zlate po-
roke je opravil sorodnik Vili Kovaé od Grada. Sam lepi dogodek pa je na
zadetku mase v vezani besedi orisala vnukinja Brigita, ki se je staremu odetu
in mami Mariski Ze pridruZila pri petju na koru in Ze tudi pridno vadi igra-
nje na harmeniju. Vse to nas res navdaja z veseljem in upanjem v mladi rod.

Svetoletno romanje smo imeli v dekanijskem merilu v mariborsko stol-
nico, kjer je vodil somasevanje dekaniiskih duhovnikov pomoZni 3kof dr. Joze
Smej. Od tam smo $e poromali k Mariji v Pus¢avo, nato k D. Mariji v Brezje
pri Mariberu, kjer Zupnikuje na$ rojak Stanko Celec. Obiskali smo Se cerkev
svete Barbave v Slovenskih goricah, ob povratku pa smo se ustavili Se v cerk-
vi svetega Lenarta, ki je rojstna Zupnija skofa Krambergerja. Zupnijsko ro-
manje je vsako leto vesel dogodek in gotovo pripomore tudi k poglobitvi vere.

276



£

Ekumenska »mrzla proska« v Pedaroveih

PETROVCI — NEDELA — Na praznik vseh svetih je bil blagoslovljen
nagrobnik zupniku Matiji Rousu, darilo njegove gospodinje Marije Bunderla
in brata Franca.

V romarski cerkvi sv. Anc v Boredi je bil blagosiovljen 14. 11. 1982 novi
luster, darilo Karoline Bedek iz Murske Scobote. Ista dobrotnica je darovala
tej cerkvi nov bel maégni plagé.

V lzrednem sv. letu naScga odreSenja je v Zupnijski cerkvi pri Nedeli
vsako nedeljo in vsak praznik sv, maa.

Ob 500-letnici rojstva vélikega reformatorja dr. Martina Lutra so bili
ekumenski pogovori v KriZeveih v Prekmurju 16. in 17. julija 1983. V nedeljo
17. julija ob 8.30 je hile prvié v zgodovini katolizko evharisti¢no bogosluzje
v evangelicanski krizevski cerkvi.

V ncdeljo 4. 9. 1983 smo poromali s b0-sedeZnim avtobusom na Brezje,
za 78. obletnico kronanja Marije Pomagaj.

Pred zakljuékom izrednega sv. leta ho v na$t Zupniji enctedenski misijon.
Vodili ga bodo patri fran¢idkani. Za uspeh misijona molimo pri vsaki sv. masi.

PERTOCA — Od dogodkev v Zupniji v preteklem letu povzemamo njih
vazne)si del v glavnem po ¢asovnem redu.

V zaéetkn septembra 1982 je bila zgotovljena asfaltirana cesta iz ledav-
ske doline do Scle in Zupniiéa ter do vrha hriba. To priliko smo uporabili, da
smo asfaltirali pot po hribu de zvenika in poloZili kamne na pot h glavnim
vratom cerkve.
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Dne 13. in 14. septembra 1982 so imeli Zupnikovi soSolci svoje srefanje
na Pertofi. Zbralo se jih je 7, pri slovesnem soma3evanju so se imenoma
spomnili 12 ze rajnih kolegov. Takih letnih sredanj so po letu 1946 imeli 34,
vsakokrat pri enem izmed kolegov.

Pomemben dogodek je bil zlasti sv. misijon, Imeli smo ga od 31. oktobra
do 7. novembra. Vodila sta ga jezuit p. Stanko Groselj in lazarist Tone Pust.
Imela sta — razen srefanj z otroki — 32 govorov, 23 za vse, 5 za mladino,
3 za zakonce, 1 za bolnike in ostarele, Najveéja udelezba je bila ob nedeljah
in na praznik (najveé pri eni sv. ma$i je bilo 667 ljudi). PrejSnji sv. misijon
je bil pred 10 leti in takrat je bilo v Zupniji kakih 300 ljudi vecé kot sedaj.
Uspehi misijona so v dusah, kar pa se mora tudi kaj na zunaj razodevati.
Naj se kaze v lepem kricanskem Zivljenju.

Novemhra 1982 je Zupnijski urad dobil telefon.

Pred veliko nocjo 1983 je bil postavljen v cerkvi krstilnik iz belega mar-
morja. Naérte zanj je naredil Peter PoZauko, izdelal ga je Vladimir Kimovec
v Mariboru,

Birma na Perfodi 19083

Zelo vaZen dogodek v Zivljenju Zupnije je tudi sv. birma. Bila je pri nas
na belo nedeljo 1983 in jo je opravil nas§ Skof dr. Fr. Kramberger. Na njo 50
se otroci pripravljali tudi tako, da so #e od jeseni tedensko imeli molitve
v majhnih obéestvih, iz iste sose$éine pri enem izmed njih. Pred samo birmo
so imeli devetdnevnice z udelezbo pri sv. masi, ki je bila po veliki noéi zanje
zjutraj in zveder. Postavljena sta bila lepa slavoloka, pred cerkvijo in Zup-
nis¢em. Birmancey je bilo 89.
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Dne 1. maja 1983 je Zupnik blagesiovil novi kriZ na mestu dotrajanega
pri hisi Alojza Pozveka v Vedééeslavcih.

V nedeljo 5. junija je bila slovesnost prvega obhajila. Pri slovesnosti so
sodelavali stardi in otroci. Prvoobhajancev je bilo 17 (pred 20 leti 70 — vidi se,
kako se je Stevilo prebivaleev od tedaj zmanjsalo).

SPREJMI
MOJO DARITEY

Nova mada na Pertoéi .

Poleg misijona in birme smo imeli to zadnje leto e tretjo pomembno in
lepo slovesnost: novo maso, ki jo je 3. julija 1983 opravil nai domadin JoZe
Kornik iz Kra8¢. Ob lepem vremenu je prislo vernikov, da jih toliko tukaj
zdavnaj ni bilo. Ozvocenje je pomagalo, da so tudi zunaj stojeéi mogli sode-
lovati pri ma&i in poslu$ati pridigo, ki jo je imel na§ domacin JoZe Kolmanko,
Zupnik pri Sv. OZbaltu ob Dravi. Za slovesnost so naredili 3 slavoloke Kra-
§tani na poti k novomainikovi domaédiji in enega pred cerkvijo Ropodani.

Na dekanijskem sreéanju ministrantov v Kanéeveih je bilo 12 naéih,
3 pa so bili na duhovni obnovi pri Sv. Trejici v Gradiséu. V avgustu je imela
najprej skupina deklic, potem pa skupina 3olarjev duhovno obnovoe pod wvod-
stvom naSe katehistinje v Zupnijskem domu v Bellincih.

Svetoletnega romanja v mariborsko stelnico 30. julija se je udeleZilo
50 faranov. Po slovesnosti smo st ogledali prostijsko cerkev v Ptuju, poéastili
boZjo mater Marijo na Ptujski gori in nato Se obiskali cerkve v Zavréu, Ormo-
Zu in na Kogu.
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Na pros¢enju sv. Helene smo mogli v cerkvi obdudovati 7 stoje¢th in 3
visede ijkebane, ki jih je iz holandskih gladial naredila na%a katehistinja.

Avgusta je umrla najstarej$a Zupljanka: Marija Kolmanko v 95. letu sta-
rosti.

RADENCI — Najmlajsa Zupnija v Pomurju je Zupnija sv. Cirila in Meto-
da v Radencih. Vsi se veliko trudimo, da bi v teh prvih letih obstoja prislo
do farne zavesti, K temu pripomoreje razni dogodki med cerkvenim letom.
Brez Zupnijskega sredif¢a — Zupnisfa, bi Ze veliko teZje priilo do tega. Res
se moramo zahvalitl bozji Previdnosti za to hio. Do sedaj je bila skrita med
zelenjem boracevskega potoka. Zaradi regulacije potoka je vse drevje od-
stranjeno. Tako se je Zupnis$ée odprlo navzven. V neposredni bliZini Zupniiéa
je po spremenjenem urbanistiénem naértu doloteno mesto za novo cerkev.
Cela tri leta je trajalo, preden smo pri$li do lastniftva zemlje. Zdaj, ko je
Zupnija lastnik zemlje in ko je obfina Gornja Radgona ponovno dala lokacij-
sko dovoljenje, je Zupnija tik pred uresniditvijo dolgoletnih Zelja. Vse kaie,
da se bo z bozjo pomodjo, s pomoéjo faranov in drugth dobrih ljudi zadelo z
gradnjo cerkve spomladi 1884, Bog daj!

Tesno nam je v cerkvici, pravijo v Radencih

V mesecu maju je v zdravilidée Radenci priSel apostolski pronuncij nad-
ikof Mihael Cecchini, Njegovo bivanje in vkljuditev v farnc Zivljenje je ve-
liko pomenilo za mlade Zupnijo. Videk doZivetja je bila sredi maja slovesnost
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prvega obhajila, ki jo je vedil pronuncij nadskof. Ko je opazoval natrpano
majhno cerkev in velike vernikov zunaj cerkve ter lepo sodelovanje mladih,
pevcev in starSev, je destital mladi Zupniji, da je v teh nekaj letih zaZivela
tako Zupnijsko obéestvo. Do solz je bil ganjen, ko so se zadnjo nedeljo v maju
od njega poslavijali farani in mu dali v spomin knjigo »Tri srca na dlani«
z Zeljo, da hi éimprej priel trenutek, ko bo blagoslovil temeljni kamen nove
cerkve. Isto nedeljo popoldne so se v Zupniiéu zbrali k masi bolni in ostareli.
Nadskof je hil z njimi, z njimi prepeval in jih opogumljal. To sreanje je bilo
vsem bolnim in ostarelim v veliko tolaZbo.

r s e
Pronuncij nadikof Cecchini med bolniki in ostarelimi v Radencih

Za farno Zegnanje sv, Cirila in Metoda prvo nedeljo v juliju smo pova-
bjli salezijanske zlatomaZnike: Martina Juréaka, Zupnika v DokleZovju; misi-
jonarja Andreja Majena in JoZeta Pusnika iz VerZeja. Ker pa zadnjl zaradi
bolezni ni mogel priti, je bil zelo dobrodoiel Ludvik Duh, bivdi Zupnik v Lju-
tomeru, ki je na pragu svoje zlate mase, Ko je Martin Juréak na kratko opi-
sal svojo Zivljenjsko pot, smo obfudovali njegov pogum, ko je govoril, kako
je njegove Zivljenje viselo na nitki. Znaédilni lastnosti njegove apostolske vne-
me sta bili: ljubezen do mladine in glasbe, Prav po glasbi se je na$a Zupnija
tesneje povezala z njim. Bil je soustanovitelj najega pevskega zbora in ga
je tudi leto dni vodil. Ko smo poslusali kitajskega in vietnamskega misijonarja
Majena, sme v njem zaslutili prav tako veliko gorednost za dule, kot sta
jo imela slovanska misijonarja sv. Ciril in Metod.

V poditnikih mesecih je nasa pofolska mladina imela priloZnest, da je
ves teden prefivela v salezijanski koéi na Uskovici, Pogumni so »skodilic
celo na Triglav. Enotedensko bivanje v bodji naravi jih je duhovno okrepilo
in medsebojno povezalo.
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Radenska mladina na Trigiavi

Z veseljem in zavzeto prihaja naSa mladina k verouku, malo manj k ne-
deljski ma3i. Ob posebnih priloZnostih, kot so &marnice, boziéna devetdnev-
nica in tudi ob navadnih nedeljah obcutimo, kakeo veliko premajhna je nasa
cerkev in si Zelimo, pa tudi molimo, da bi éimprej imeli novo cerkev.

ROGASOVCI — SV. JURL) V PREKMURJU — 1. Misijon od 27. 11. do
5.12. 1982.

Misijon je bil vernikom oznanjen na Novo leto. Od tega dne se je tudi
zacela duhovna priprava. Zaceli smo moliti v cerkvi, doma in pri verouénih
urah za blagoslovljen uspeh misijona. Voditelj misijona je trikrat med letom
prifel med nas in pripravljal na misijon. Vsaka drufina je dva tedna pred
misijonom prejela tiskani spored misijona z vabilom misijonarjev in zupnika.
Misijon sta vodila kapucina: p. Gabrijel dr. Recek in p. Klemen Verdev. Prvi
dan misijona je bil namcnjen felarjem. Imeli so svoj prvi govor in spoved,
ma&o in obhajilo. Poleg splodnih govorov so imeli stanovske govore: 3olarji,
mtadina, mladoporodenci, starejsi porodenci, ofetje in matere, stari ljudje in
bolniki. Tudi pred3olski in mali otroci so imeli svoj dan, ko so prejeli blagoslov
in spominske svetinjice. Udelezba je bila nad pri¢akovanji. Sklep misijona je
bil v nedeljo 5. 12. pri pozni masi s skupnim obhajilom in delitvijo spomin-
skih podobic. Na¥ misijonski kriZ je dobil k dosedanjim letnicam: 1940, 1958,
1972 Ze letnico lanskega misijona 1982. Dosedanje misijone so vodili: 1940 sa-
lezijanci, 1958 kapucini, 1972 frandéiZkani in lanskega zopet kapucini.
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Kapelica v Sotini

2. Zlata poroka Ivana Gomboca in Kristine iz Dolnjih Slaved dne 8. 7.
1983.

Pred 50 leti sta se porofita v Markoveih v Prekmurju, v Zupniji neveste.
Zlato poroko pa sta imela v Zupniji Zenina pri Sv. Juriju v Prekmurju. Zla-
toporoc¢enca sta imela 10 otrok, od katerih so 4 umrli. Ob zlati poroki s¢ se
zbrali: 4 héerke, dve iz Kanade in dve iz domovine ter sin Ivan, ki se je vrnil
iz Avstrije in sta si z %eno v Dolnjih Slaveéih pozidala hise in gospodarsko
poslopje. Najmlajdi sin iz Neméije ni bil prisoten. Vnukinja Suzana je po-
zdravila dedka in babico pred maso z uvodno deklamacijo. Med mase je bil
nagovor fupnika, v katerem je orisal njuno tefko Zivljenje s Stevilnimi otroki
med vojno. Po madi so vsi prisotni prejeli spominske podobice. Zlatoporogenca
sta svoje goste povabila na spominski obed v gotilno Forjani¢ v Dolnjih Sla-
veéih.

3. Romanja v svetem letu.

a) Prvo je bilo Zupnijsko romanje 18, 6. 1983 k Mariji Zagorje. Romali
smo z avtobusom. Tam so hili pri spovedi. Med ma3o je romarje pozdravil
zagorski Zupnik Feliks Strnifa. Po zajtrku smo se odpeljali v Petrovée in
Nazarje.

b) Svetoletno dekanijske romanje v stolnico v Maribor. Sobo3ka deka-
nija je imela dolofen datum: 30. 7. UdeleZilo se je romanja 50 Zupljanov. Naj-
prej smo se ustavili pri Sv. Trojici v Slov. goricah, kjer smo bili pri spovedi
in molili rofni venec ter mato 3e z grackimi skupno kriZev pot. Ob prihodu
v stolnico smo hili pri spravnem bogosluzju. Nato pa je sledilo somaZevanje
dekanijskih duhovnikov s pomoZnim Zkofom dr. JoZefomm Smejem. Po nepo-
zabni slovesnosti se je naSa skupina odpeljala na Ptujsko goro.

283



Romanje B Mariji v Zagorju

4. Romi slavijo v Sotink

Strnjeno naselje Romov v trikotu vasi Serdice, Sotine in Gor. Slaveé je
imelo versko slovesnost ob blagoslovitvi hisne kapelice Bele Baranja v Sotini
119. Znano je, da Romi zelo ¢astijo Mater boZjo. Zato je imenovani k svoji hisi
prizidal hino kapelico z Marijinim kipom. Slovesnost je bila v nedeljo, 14. 8.
1983 ob dveh popoldne z mafo. Lepo Stevilo tega naselja se je za ta dan
duhevno pripravilo, prejeli so zakrament sprave. Na vpraSanje, zakaj je po-
zidal Bela Baranja to kapelico je odgovoril; »Bil sem siroma3nih starSev, teZko
so nas prezivljali. Dobri ljudje se nam pomagali z milodari. Ze kot otrok sem
sklenil, da se bom Mariji zahvalil, ¢e bom preZivel ta teika leta. Zahvalil pa
se ji bom tako, da ji bom pozidal kapelico, ko mi bo Zlo bolje. Veéinoma sedaj
imamo nove zidane hiSe z vodovodom in elektriko. Sedaj to obljubo izpolnju-
jem. Prosim Marijino pripro$njo, naj nam Bog $e naprej pomaga. To versko
znamenje nas obvezuje: naSe druZine naj bodo verne, deca versko vzgojena,
da bodo radi molili in hodili v cerkev.« Na dan blagoslovitve so bili vsi pri
masi, sodelovali in peli. Pred blagoslovitvijo je Ivanka Cener recitirala Pesem
iz hvalnic Marijinega Vnebovzetja in preditala imena darovalcev za Marijin
kip. Nato je povedal Zupnik uvedno misel za blagosloy in blagoslovil kapelico
z Marijinim kipom in tudi Baranjovo hiSo. Nato je sledila sveta mada. Prvo
berilo je étala Julijana Sarkezi, drugo pa JoZica Sarkezi. Med ma3o je Zupnik
govoril o veri. Zbrali so se Romi iz domade Zupnije, Pusfe, Vadarec, G. Crnec
in Pertofe z drugimi verniki katoliani, evangeli¢ani in baptisti, Vsem bo
ostale v spominu to lepo popoldansko sredanje ob prvem romskem verskem
znamenju,
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TISINA — V Tropovcih je 18. 9. 1982 umrla Terezija Lejko, globokoverna
zena, ki je vsak dan bila pri sv. ma$i in sv. obhajilu. Bila je apostol molitve.
Molitve je vsak dan darovala v zadoSfenje za grehe sveta in zveliCanje vseh
ljudi. Zapisano je: Milijoni apostolskih molilcev in molilk so svetovna sila prve
vrste. Sele v vecnosti bomo zadudeni spoznali, kako so te skromne, skrite duse
mogoéno posegale in vplivale na svetovno zgodovino in skrivnostno borbo
Boga in satana za duSe. Upamo, da bo tudi pri Bogu prosila za nase Zupnijo
in nove duhovne poklice, za katere je tudi veliko prosila v Zivljenju.

Polnotnico smo zopet imeli ob pol enajstih. Pred polnoénico je bila bo-
?i¢nica Prelepo ravne je polje, ki jo je ob tej narodni pesmi napisal odranski
zupnik Lojze Kozar.

Osemdnevnico za edinost kristjanov smo obhajali od nedelje 17. 1. do ne-
delje 23. 1. Vsak dan je bila sv. masa ob 3. uri popoldne s premisljevanjem in
prognjami iz knjiZice Jezus Kristus-Zivijenje sveta. MaSa ob 3. uri popoldne
med osemdnevnico je zelo primerna, udelezi se je okoli 100 vernikov.

Tec¢aj za priprave na zakon je hil v februarju tri ncdelje zaporedoma
od treh do petih. Udelezevalo se ga je 55 fantov in deklet.

7. dovoljenjem evangeli¢anskega Zupnika in seniorja iz Murske Sobote,
smo na Petanjcih 13. 2. pokopali Olgo Kolman, roj. Banfi, evangelicanko, 32
let staro, Zapustila je tri nedoletne otroke.

Na posvedlenje pomoinega Skofa dr. JoZefa Smeja 23. 5. smo se peljali s
Tisine 5 posebnim avtobusom. Dr. Franc Rogaé, tisinski rojak, Skof v Peduhu
na Madzarskem, je umrl pred 22 leti. Letos je bila na njegovem rojstnem
domu vzidana spominska plo&ca.

'-aw *-::::4,. 53
's-cbfh, e P .“#

::' . TU'JE BIL

2 ROJEN Z&amz

- brR.FRANC ROGAC
. SKOF V PECUHU

: UMRL 20.2.1961

FPlofa je vzidana na novi hidi Vukanovih, ki stoji na mestu rojstne hise
dr. Rogada.
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refevala ¢ez hisni prag, se je goreca streha sesula nanjo. Sin JoZef, Ze obZgan
od ognja, jo je el redevat. Odnesel jo je na dvoriide, toda bila je tako opecena,
da je v bolnici v Murski Soboti niso mogli resiti. Umrla je fez dva dni.

Slovesnost prvega sv. obhajila smo imeli na trojisko nedeljo. Vseh prvo-
obhajancev je bilo 53.

Tisinski prvoobhajanci

Slovesnost izpovedi vere je bila naslednjo nedetjo. Vseh udeleiencev je
bilo 54. Dva nista pri&la.

Dne 15. julija 1982 je v novomeski bolnidnici umrl franéidkan p. AmbroZ
Vrecdic. Narodil se je 25. 1. 1912 na TiSini, Pokopan je bil 18. julija na novo-
meskem pokopaliitu. Pogrebne obrede je vodil pomoini skof Jozef Kvas. Lepa
udelezba vernikov je pokazala, da so ga v Novem mestu imeli poscbno radi
kot spovednika.

Svetoletnega romanja v mariborsko stolnico se nas je udelezilo 150. Ro-
mali smo v treh avteobusih. Popoldne smo §e ocbiskali cerkev sv. Areha na
Pohorju in Zupnijski cerkvi v Vitanju.

V Ceirtek 11. avgusta smo v Gederoveih pokopali Janeza Edzida, 73 let
starega, ki je na gederovsko kapelo naredil naoknice v zvonik in okvirje za kri-
Zev pot v Zupnijski cerkvi.

V svetemn letu smo imeli misijon od 27. avgusta do 4. septembra. Vodili so
ga 3 misijonarji iz DruZbe Jezusove. Misijon je bil lepa obiskan, Na srefanje
ostarelih in bolnikov je pridlo 120 vernikov. V dneh misijona je bilo razde-
ljenih 5000 obhajit.

287



Na malo maso 8. 9., naSe farno proscenje, je mageval in pridigal pomoZni
5kof dr. Jozef Smej. Gospod Skof je po veliki masi blagoslovil verouéno uéil-
nico.

5 prvim avgustom je bil nastavljen za tiSinskega kaplana Andrej Zrim,
novomasnik, doma iz Dolifev, Zupnija Kuzma.

JoZef Hozjan, dosedanji kaplan na TiSini, pa je postal vikar-pomoénik
oziroma vikar-namestnik v zZupniji Hocée pri Mariboru.

Obema Zelimo naj ju spremlja boZji blagoslov.

TURNISCE - V mesecu septembru nas je obiskala misijonarka Marjeta
Mrhar, ki Ze ve¢ kot 20 let deluje na Madagaskarju. Pri odraslih in gtrocih
je njen obisk poZivil misijonske zavest, Poromali smo tudi k Trojici in na
Slomskov grob v Maribor. Mladina se je udelefila vseslovenskega sreéanja
v Sticni, Redno smo zadeli in nadaljevali verouk za starse, otroke in mladine.

V mesecu oktobru smo se v lepem §tevilu zhirali k roZnovenski poboZ-
nosti. Velkrat smo se srefali fudi z roZami roZnega venca. Tako pocasi raste
tudi Stevilo melileev, ki so vkljudeni v roZe. Za sklep roZnovenske poboznosti
nas je obiskal §kof ordinarij dr. Franec Kramberger, Ob tej priliki je bila
umestitev Zupnika. Skof pa je tudi vodil sredanje starsev, ki se ga je udele-
Zilo 350 ocetov in mater.

V mesecu novembru je pri Mariji pod Logom bilo dekanijsko sre¢anije
za duhovne poklice. NaSim starSem je predaval prof. dr. Valter Dermota.
Ob koncu meseca se je 20 mladih zbralo pri Sv. Ignaciju na Pohorju na du-
hovni poglobitvi,

Mojster GerSak je polozil 150 m? bakrene kritine med staro in novo cerk-
vijo.

V mesecu novembru je 1530 malih otrok obiskal Miklavz. Ministranti so
pripravili boziéno igro. Srefali smo se z mladimi zakonei.

Novo letc naj nam spregovori nekaj podatkov e Zupniji v preteklem letu.
Vseh kristjanov v Zupniji je 4.450. Ohisk nedeljske mase 2.260. Razdeljenih
obhajil 91.000. DruZin 400, Ognjiice 410, Mavrica 250, Stopinj 570. Krsti: 74,
porcke: 35 parov, umrlo: 69 Zupljanov.

V mesecu januarju je 95 mladih opravilo tecaj priprave na zakon; 50 pa-
rov zakoncev jubilantov, med njimi pet parov zlatoporoéencev je pred oltar-
jem, kjer so drug drugemu obljubili zvestobo, ponovno to zvestobho izpriéalo
in smo se skupaj Bogu zahwvalili za vse dobro in tudi vse preizku3nje, ki so
jih prestali v svojem zakonu.

V mesecu februarju nas je obiskal Slovenski oktet, Zupnik se je prikljuéil
slovenskim bhogoslovecem na romanju v Sveto deZelo.

Mesec marec je bil v znamenju obnovitventh del na Zupniséu, obnovili
smo ostre§je, namestili 22 novih oken, obnovili fasado in jo tonsko popleskali.
Na$i Zupljani so ponovno pokazali veliko solidarnost pri obnovi Zupnijskega
doma.

V znamenje hlaveZnosti svojim starfem, za vso ljubezen in skrb, tudi za
versko vzgojo, 50 nasl ministranti pripravili lepo igro z naslovom: Starii in
mladostniki. Igro so ponovili tudi v cerkvi v Veliki Polani.

Pred belo nedeljo se je 25 nagih osmosolcev zbralo na Pohorju pri Sv.
Ignaciju, in naslednji teden so na istermn mestu poglabljali svojo vero mladi
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Pri zadnjem izmed petih obnovijenih krizev

Po Zelji papeZa naj bi kristjani obnovili v svetem letu verska znamenja.
V vasi Renkovci so se verniki prvi odloéili in so obnovili pet krifev in podob
Zalostne Matere boZje. Blagoslovitev znamenj nagega odrefenja smo s sloves-
no procesijo od kriza do kriza obhajali na dedeljo 15. maja. To nedeljo je 85
prvoobhajancev prvi¢ prejelo Jezusa. Naslednjo nedeljo na binko&ti pa so nasi
trpeéi bratje in sestre s pomoé¢jo domacih, ¢élanov Zupnijskega sveta in mladine
poromali v Zupnijsko cerkev, Se prej, v ponedeljek 2, maja, so miadi Mavri-
darji poromali na Mavri¢no romanje v Brestanico. V ponedeljek 23. maja se
je B0 vernikov udeleZilo posveéenja pom. Skofa dr. JoZefa Simeja, ki je prva
tri leta svojega duhovniitva posvetil nasi Zupniji. Na zadnje proste dni v me-
secl maju pa smo s posebnim vlakom poromali na Trsat. Posebno doZivetje
je bilo tudi dveurne kriZarjenje po sinjem Jadranu,

Nedelja Srca Jezusovega v mesecu juniju je bila za vas Renkovci nekaj
velikega. Obhajali smo 50. obletnico kapele in Drustva Srca Jezusovega. Za
ta jubilej so verniki pod vodstvom cehmestra Pavla Bojneca popravili ostres-
je in obnovili fasado kapele in jo tonske prepleskall, Duhovno priprave pa je
vodil salezijanec Janko Novak. Tako prenovljeni smo ponovno posvetili vso
vas in Zupnijo Srcu Jezusovemu. Glavno slovesnost je imel Zkof dr. Franc
Kramberger. PoboZnost prvih petkov se v zadnjem ¢asu znova poZivlja, saj
prejema na prvi petek okrog 600 vernikov zakramente, zato imamo na prvi
petek bogosluZje po vseh vaseh, pa tudi vsi bolniki po domovih so za prvi
petek okrepdani z zakramenti. Nagi bolniki in starejdi so se udelezili sredanja
bolnikov na Brezju pri Mariji Pomagaj. 70 osmofolcev pa je znova obljubilo
zvestobo Cerkvi in Kristusu v slovesni izpovedi vere.
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Tudi otroci pomagajo pri obnovitvi cerkyve
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V drugi polovici junija se je okolica cerkve spct spremenila v veliko
gradbis¢e. Tokrat smo se lotili popravila stare romansko-gotske cerkve, ki
je bila neko¢ Mati cerkva za ve¢ nasih sedanjih Zupnij. Izreden odziv nagih
zupljanov, odraslih, mladine in otrok je priitedil velik del denarja, saj smo
takorekot vedino del opravili sami. 4500 prostovoljnih ur dela. Ob tej priliki
gre posebna zahvala nai druzbi, da je pokazala veliko pripravljenost in po-
moé v denarju, da smo ta dragoceni kulturni in verski spomenik ohranili ro-
dovom tudi v prihodnosti.

V mesecu juliju smo se prikljuéili dekanijskemu svetoletnemu romanju
v Mariboru,

Zakonci jubilanti v Turniséu

Mesec avgust pa je bil ves v znamenju nafe Marije Vnebhovzete. Domadi
verniki smo se pripravili na praznovanje s tridnevnico, ki so jo vodili patri
kapucini. Cetudi je bil za zaposlene ljudi delavnik, je vendarle velika mno-
Zica romarjev od blizu in daleé prihitela k Mariji Vnebovzeti. Romarski shod
je vodil skof Grmié. Prvo nedeljo po prazniku pa so pri§li k Mariji pod logom
trpeéi bratje in sestre iz vse dckanije. Tople jih je nagovoril dekan Franc
Tement. Morda je bilo to najbolj ganljivo srecanje pri Mariji. V tem svetem
letu je veé kot 10 skupin romarjev prihitelo sem k Mariji. Med drugimi avto-
bus romarjev duhovnikov iz Vipavskega in GoriSkega in duhovniki iz dekanije
Maribor, skupaj s pomoznim gkofom Smejem, Sc na eno veliko romanje smo se
podali: od na%e Marije Vnebovzete se nas je 150 podalo k Mariji Vnebovzeti
v Novo Stifto na Doelenjskem, nadaljevali pot v Ribnico, Kodevje, v Kartuzijo
Pleterje. Tako smo dobesedno vse leto tudi na zunaj kazali, da smo romarska
cerkev.
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VELIKA POLANA — V letu 1983 smo doZiveli v Zupniji Presvetega Srca
Jezusovega izredne dogodke, ki so trajnega pomena za Zupnijo in ta kraj.
To leto je bilo birmansko leto. 5 pripravami smo zadeli Ze kar v jeseni 1982,
leta. Poleg rednega verouka smo imeli fudi dodatnega za bhirmance in tudi
s star3l in botri smo se velkrat sredali, predvsem pa smo veliko molili. V me-
secu oktobru smo poleg sv. mase zjutraj imeli vak veder skupni roZni venec
v cerkvi, Obisk je bil izredno lep, kljub obilici jesenskega dela in neugodnega

Birmanci in verno ljudsivo na dan birme 12 6. 1983 v Veliki Polani

vremena. Od takrat naprej se moli roZni venec pred vsalo sv. maSo ob ne-
deljah in praznikih za nove duhovne poklice v polanski Zupniji in v vesoljni
Cerkvi. Prazniki so bili lepi, posebno Se boZiéni.

Pe boZiéu je novi dudni pastir opravil pastoraini obisk vseh domov v Zup-
nijl.

Mesec februar nam je pobral kar 4 cobre in verne mozZe -— JoZefe. Opaza
se, da v zadnjih letih Bog kli¢e iz piianske Zupnije k sebi predvsem moske.
Spomladi, posebno 8¢ v maju, smo nadaljevali z Zivo pripravo na nafe slo-
vesnosti v fem sv. letu odreSenja. Najprej smo imeli prve sv. obhajilo, na
binkoitni dopoldne, 27 otrok nale Zupnije je prvikrat pristopilo k sv. abha-
jihi. Popoldne istega dne pa smo imeli Zupnijsko srecanje bolnikov, invalidov
in ostarelih nafe Zupnije. Povabljeni so se v lepem S§tevilu odzvali, srecanje
pa je vodil rojak p. Boleslav Polanski.

8. junija smo zafeli s tridnevnico za masnisko posvedenje, birmo in pro-
i¢enje. Duhovno pripravo je vodil ob pomoéi drugih sobratov p. Miha Sekolov-
nik, kaplan iz Stepanje vasi pri Ljubljani. Veselo priprava je skalila Zalostna
vest, da je v 75. letu starosti nenadoma umrl v Ljubljani pisatelj Misko Kra-
njec, polanski rojak. V petek 10. junija, na na¥ farni praznik Srca Jezusove-
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ga popoldne, smo se od njega poslovili in ga na njegovo Zeljo pospremili »po
polansko«, mimo cerkve na pokopaliée na »Ogradih«, Se isti veder smo po-
zdravili nafega prekmurskega rojaka, pred kratkim imenovanega in posve-
denega pomoZnega Skofa, tudi pisatelja, dr. JoZefa Smeja. V soboto 11. junija
dopoldne na praznik sv. Barnaba apostola in na spomin Marijinega Brezma-
deZnega Srea je g pomozni 3kof posvetil prvikrat v nasi polanski cerkvi in
v svojem Zivljenju v duhovnika, polanskega rojaka Stanka Matja$éca iz kapu-
cinskega reda. Ob tej priliki se je zbralo lepo itevile duhovnikev in wvelika
mnoZica vernega ljudstva, ki je lep obred maZniskega posvedenja s pozor-
nostjo In navduSenjem spremljala z molitvijo in pesmimi. Naslednji dan, v
nedeljo 12. junija pa smo imeli kar dve slovesnosti: birmo in prosfenje. Birma
je Ze bila ob 8. uri. Zakrament sv. birme je delil Zkof ordinarij dr. Franc
Kramberger. Birmancev je bilo 75, od tega kar 47 dedkov in le 28 deklic.
Slovesnost je potekala izredno lepo in se mnogim vtisnila v nepozabni spo-
min. Pro&éenjski pridigar pri veliki sv. masi, ki je bila ob 10.30 uri, pa je bil
p. Stefan BalaZic, malopolanski rojak, vrhovni predstojnik kapucinskega reda
v Sloveniji.

Masnisko posvecenje v Veliki Po-
lani

A ¥ e

V mesecu juliju pa smo v Veliki Polani doZiveli lepo slovesnost nove sv.
mase, ki jo je v nedeljo, 24. julija opravil p. Stanko Matjasec, kapucin, doma
iz iste vasi. Slovesnost je bila dopoldne ob 10. uri zunaj za cerkvijo na cerk-
venem dvori$éu ob udelezbi velikega Stevila vernega ljudstva, popoldne pa
se je nadaljevala s primicijo na novomainikovem domu v Veliki Polani &t.
202 ob Crncu. Novomasni pridigar je bil polanski rojak p. Donat Kranjec,
kapucin, *upnik v Stepanji vasi pri Ljubljani, ki je pred 30 leti imel novo
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Oh oltarju na dan posveéenja v Veliki Polani

maZo, za njim se je do sedaj zvrstilo v 30 letih v Veliki Polani kar 7, pred
njim pa 2, pionir je bil p. Boleslav Polanski pred 45 leti. Sedaj je iz polan-
ske fupnije Zivih 7 duhovnikov, od tega 6 kapucinov, trije iz Velike in trije
iz Male Polane. Petje je vodil, p. Pashal Pr3a, malopeolanski rojak, ki deluje
pri sv. KriZu nad Vipavo. Skupaj z organistom Cirilom Zerdinom sta pridno
vadila pevce za vse slovesnosti v tem letu, za kar njima in pevcem iskrena
hvala.

V soboto pe novi masi, 30, julija, smo imeli svetoletno romanje v Maribor.
Pridruzili smo se scbofki dekaniji, ker prej$njo soboto, ko je romala len-
davska dekanija, zaradi nove ma3e nismo mogli. Kar za 4 aviobuse se nas
je nabralo. Obiskali smo tudi grob Antona Rantafa v Pernici, prvega duhov-
nika v V. Polani, rojstno Zupnijo in cerkev Antona Martina Slomfka na Po-
nikvi ter Marijino svetii€e na Sladki gori.

Med romarji sta bila tudi ode in mati naSega novoma$nika, Marija in
Ignac MatjaSec. Kdo bi si takrat mislil, da bo Ze ¢ez teden, naslednjo soboto,
na praznik Gospodovega spremenjenja na gori, Bog poklical k sebi po pladilo
komaj e v 67 letu starosti novemasnikovega ofeta Ignaca MatjaSeca. Njegova
nenadna smrt je bolefe odjeknila. Saj je bil pokojni dober in globokoveren
druzinski moZ in ofe. To je pokazal tudi pogreb v torek daopoldne ob udeleibi
velikega &tevila 1judi in 20 duhovnikov.

Na predveder Marijinega praznika »Vélike meSe«, je lepo Stevilo mla-
dih nafe Zupnije poromalo v TurniSée, kjer so se udelezili sredanja Pomurske
verne mladine. Tudi zakonci in drugi verniki polanske Zupnije so v velikem
3tevilu poromali k Mariji pod Legom. Skupaj s pevei in vedinoma njihovimi
svojel pa smo v scboto 20. avgusta poromali k Mariji Pomagaj na Brezje, kjer
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smo se udelezili sreéanja vernih treh deZel, ki je bilo pod geslom: »Kristus,
OdreSenik sveta, zdruZuje preko vseh meja«. Polni lepih, enkratnih in ne-
pozabnih doZivetij smo nadaljevali pot preko Radovljice, Bleda in Vintgarja
nazaj proti domu.

Ob koncu avgusta, v nedeljo 28. avgusta, pa smo se v duhu povezani ve-
seltli skupaj s s. Kazimiro Zalik, sestro sv. KriZa, rojakinjo iz Male Polane, ki
¢ivi v Gradeu v samostanu in je prav ta dan obhajala 50-letni zlati jubilej
redovnega Zivljenja. Daj Bog njej in vsem polanskim rojakom: duhovnikom,
redovnikom, redovnicam, posebno 3e letoSnjemu novomasniku in tudi s. Te-
reziji Zerdin, ki Zivi v samostanu Mala Loka in je letos kondéala teologijo
v Ljubljani, mnogo zdravih let in boZega blagoslova pri delu, polanski Zupniji
in vesoljni Cerkvi pa Se veliko novih prepotrebnih duhovnih poklicov!

VERZEJ — Pri nas stopijo letos v ozadje vsi navadni Zupnijski dogodki,
ki se vsako leto ve¢ ali manj ponavljajo.

V ospredje stopita dva najvaineja dogodka: ZLATA MASA STIRIH SA-
LEZIJANSKIH DUHOVNIKOV IN OBNOVA CELOTNE FASADE NASE
STARODAVNE CERKVE.

Zlato maso so slavili v soboto 2. julija sledeéi duhovniki:

— ANDREJ MAJCEN, veliki misijonar na Kitajskem in v Vietnamu, kjer
je ustanovil salezijansko druZing in ob svojem odhodu pustil 140 duhovnih
sinov, salezijancev, ki v velikih teZavah, vendar v popolni zvestobi Bogu in
Don Bosku, nadaljujejo delo za mladino in za revne v listi preizkuseni dezeli.

Salezijanski zlatomagniki v krogu sobratov v Verzeju 2. 7. 1983
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— MARTIN JURCAK, bivdi inSpektor salezijancev v Sloveniji in na Hr-
vaskem, graditel] verske $ple »Zelimlje¢, dolgoletni ravnatel] in vzgojitelj,
glasbenik, sedaj %e vrsto let Zupnijski upravitelj v Doklezovju.

— JOZE KOSTANJEVEC, pridigar misijonov, neutrudni apostolski de-
lavec, gradbenik, dolgeletni Zupnijski upravitelj na raznih Zupnijah, kar dva-
krat v VerZeju, kjer je prenovil Zupniiée in zpgradil kapelo in verouéno sobo.
Zdaj zivi v salezijanski skupnosti na Trsteniku.

— JOZE PUSNIK, nas priljubljeni bivsi Zupnijski upravitelj, sedaj du-
hovni pemoé¢nik v VerZeju, kamor je dospel Ze pred 20 leti. Bil je vzgojitelj
salezianske mladine, ravnatelj in magister novincev na Radni, Zupnijski
upraviielj na raznih Zupnijah, vsepovsod vzoren duhovnik, iskan spovednik
in deber svetovalec.

Obletnico svojega madniSkega posvedenja so po lastni Zelji praznovali
pri nas v Verfeju v popelni duhovni zbranoesti. Le skupina salezijanskih so-
bratov jih je pospremila k oltarju in k bratskemu kosilu.

Vsi Stirje so ob tej priloZnosti izpovedali svojo hvaleZnost Bogu in svojo
sredo, da so bili poklicani k peosebni sluzbi Bogu in narodu, pesebno mladini,
v salezijanski druzbi. Njihovo Zivljenje ni bilo roinato, ampak trnjevo, kot
Jezusovo. (Juriak, Kostanjevec in Pufnik so bili veé let v jefi in na prisilnem
delu.) Vendar izjavljajo, da jim ni bilo nikoli Zal, da so postali duhovniki
in salezijanci.

Vigek zlatoma$nih slovesnosti je bil v Verieju 2. oktobra, na Zeghansko
nedeljo. Okrog zlatomadnikov so se zbrali tevilni verniki, prijatelji, sobratje,

Za ljudi dobrega srca je tudi delo veselo
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duhovniki. Slavnostno homilijo je imel sedanji salezijanski indpektor Anton
Kosir, ki je tudi prebral wvostila g. Skofa. Slovesngst je povzdignilo ubrano
petje pevskega zbora in poboZno sedelovanje ministrantov in vernikov.

Beg naj chrani nase zlatomasnike zdrave in vesele $e mnogo vrsto let,
da nam bodo z besedo in zgledom kazipot k Bogu.

OBNOVO CERKVENE FASADE smo nacrtovali tri leta. Letos -smo od
skolije in od zavoda za spomeni§keo varstvo prejeli ustrezna navodila in do-
voljenja ter dela navdugeno zaceli. Pod odgovornostjo beltinskega gradbenega
podjetja »Graditelj« smo najveé del opravili sami. Odstranili smo stari omet
in cerkev popeolnoma na novo ometali, Zelo smo hvaleni dekanu Ivanu Pajku
iz Slovenskih Konjie, ki nam je velikodusne posodil oder za stolp. Ravno tako
se zahvaljujemo Mirku Kraoveu in Zavodu za spomenisko varstvo, ki so nam
dali dragocene nasvete,

Cerkev so zaceli graditi nasi predniki pred 260 leti in so jo slovesno bla-
goslovili leta 1934. V feh dolgih letih je stari omet zdrial. Le deloma so ga
cbnavljali in prepleskali.

Vsa hvala in &ast vernikom iz VeriZeja, Banovec, Buncan, Grlave, Krista-
nec in Salinec, ki so navdusenc sodelovali. Posebna hlava prevoznikom in
vsem, ki so darovali veé dni svojega dela, ne samo denarja ter gospodinjam,
ki so prispevale s hrano. Bog, ki vse vidi, naj vsakemu poplada po njegovih
zaslugah,

Eri verienskem miinu
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Za zakljutek naj omenimc fe na$e leto$nje pokojne.

Alojz Klemenci¢ iz Buncan je odsel k Bogu po dolgi bolezni, Vsak prvi
petek je poboino prejemal sv.o bhajilo.

Franciska Gabere in Marija Auecrn sta nas zapustili po krajsi bolezni.
Auerova mati je do zadnjega vztrajala pri delu. Rada je hodila v cerkev.

Stefana Hozjana je zadela kap, JoZefa Vogrinca iz Starenovevasi pa je
prisla med nas umirat. Kemaj smo jo spoznali kot dobro Zeno, Ze nas je za-
pustila.

Rozaliji Hladnjak je po krajsi bolezni odpovedalo srce,

Marija Mulec, najstarejia verZenka, je pred meseci praznovala svojo de-
vetdesetletnico. Dobra Zena svojemu moZu, skrbna mati svojemu Marjanu in
njegovi Zeni Marici, je imela do vseh potrebnih odprto srce in roko. Dokler
je mogla, je rada prihajala v cerkev. Pravocasno in poboZno je prejela sv. za-
kramente, tudi svetoletni odpustek. Clanom K. S., ko so jo cbiskali in &esti-
tali ob devetdesetletnici, je dala tale nasvet: »BODITE VEDNO POSTENI IN
DELAJTE DOBRO!« Lep nasvet krifanske #ene in matere,

Naj ona in vsi na$i rajni Zivijo pri Bogu.

SV. JURLI OB SCAVNICI — Pozdravljeni zvonovi mili. Glasniki boZji
iz vi%ave, pospremite nas do nebegke slave

Dne 27, februarja je 8kof dr. Franc Kramberger, ob spremstvu duhovni-
kov, posvetil tri nove zvonove. Velika mnoZica Jjudi se je zbrala, da po 40 letih
zopet doZivi blagoslovitev novih zvonow.

V imenu Zupnije je $kofa pozdravil domacdin Anton Korofak. Sledile so
deklamacije in pevei so z vso mnoZico zapeli: Zveonovi zvonite in pozdravno
pesem novim zvonovom.

Novi zvonovi pri Sv. Juriju ob Séavnici
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Na spominskih podobicah je bil napis:

Vojni sta vzeli nam lepe znovone,

Ostal je le glasnik z napisom: Sv. Marija —

sv. Jurij, 450-letna pri¢a veselih in Zalostnih dni.
Qdslej treh novih glasnikov se pesem razliva:
Angeli varihi, éuvajte nase otroke, mladino,

Sv. Benedikt, udi nas moliti in delati.

Sv. Ciril in Metod pa naj pri¢ata svetu,

da Bog vsemogoéni Slovane podpira.

Birma pri Sv. Juri,r'u“bbmSc‘:avmci

Domadin Jakob Sederko je zapel nasim zvonom sledede vrstice:

Pevci boZjih akordov,
klicarji novih rodov,
dvignite se nad nas.
Mogoéno se zamajajte

nad zmajem sv. Jurija

in nad vsako nasc vas.
Blagoslove hoZajoce vsujte.
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Kakor dobri angeli varihi

na vsa srca pozvonite,

da vero nasih dedov ohranimo.

V zaru sv. bratov Cirila in Metoda
razzarimo.

Duha sv. Benedikta osvojimo.

Ko bomo polja sejali in vinograde obdelovali,
naj nas angel Gospodov ustavi,

da bomo molili

kot nasi oéetje nekod,

Ob nedeljah in praznikih nas sklidite
v boZji in nas dom

in Avemarijski zvon

naj nas vsaki veder

pospremi pod hiSni krov,

dokler ne bo udaril

za nas poslednji don.
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POSTNE IN TELEFONSKE STEVILKE ZUPNIJSKIH URADOV POMURJA

Zupnija Postna Stevilka Tel. stev.,
Apace 69253

Bakovci — Murska Sobota 69000 069 76-157
Beltinci 69231 069 71-239
Bogojina 69222 009 76-250
Cankova 69261 069 76-615
Cezanjevci — Ljutomer 69240 069 81-013
Crensovci 69232 069 70-073
Dobrovnik 69223 069 70-418
Doklezovje — Beltinci 59231 069 71-279
Dolenci — Salovci 69204

Gornja Radgons 69250 089 74-236
Grad 69264 069 77-810
Hotiza — Lendava 69220

Kobilje — Dobrovnik 69223

Kanéevci — Krizevci 60206

Kapela — Radenci 69252

Krizevei pri Ljutomeru 69242 069 82-508
Kuzma 69263 {69 78-223
Lendava 69220 068 75-095
Ljutomer 6924C 069 81-065
Mala Nedelja — Buékovci 69243 069 82-020
Markovei — Salovei 69204

Martjanci 69221

Murska Socbota 69000 069 21-245
Odranci — Crensovci 69232 069 70-055
Pecarovei — Mackovcei 69202 069 77-057
Petrovei — Martinje 69203 069 78-036
Pertoéa -— RogaSovci 69262 069 78-628
Radenci 69252 069 73-207
Rogasovci 69262 069 78-617
Tisina 89251 069 78-412
Turnisce 60224 0690 70-215
Velika Polana 69225 069 70-083
Verzej 69241

Videm ob $Scéavnici 69244 069 79-221
Bodonci 69265 069 76-800
Domanjsevci — Krizevci 69206

Gornji Slaveti -- Kuzma 68263 069 78-237
Hodos 69205

Krizevci v Prekmurju 69206 069 77-803
Murska Sohbota 69000 089 22-304
Lendava 69220

Moraveci — Martjanci 69221 069 72-234
Petrovci 69203

Puconci 69201 069 72-532
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